Contact SAMSUNG WORLDWIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre Web Site

ARMENIA 0-800-05-555 -

AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) www.samsung.com/at

AZERBAIJAN 088-55-55-555 -

BELARUS 810-800-500-55-500 -

BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be (Dutch)
www.samsung.com/be_fr (French)

CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz

Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc, Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8

DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk

ESTONIA 800-7267 WWWw.samsung.com

FINLAND 030 - 6227 5 15 www.samsung.com/fi

FRANCE 0148 63 00 00 www.samsung.com/fr

GERMANY 01805 - SAMSUNG(726-7864 € 0,14/Min) www.samsung.com/de

GEORGIA 8-800-555-555 -

HUNGARY 06-80-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/hu

EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie

ITALIA 800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/it

KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 -

KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 Www.samsung.com

LATVIA 8000-7267 Www.samsung.com

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com

LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/lu

MOLDOVA 00-800-500-55-500 -

NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl

NORWAY 815-56 480 www.samsung.com/no

POLAND 82820:30178_ ';\2/' :;S: NG(172678) www.samsung.com/pl

PORTUGAL 80820-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/pt

RUSSIA 8-800-555-55-55 Www.samsung.com

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/sk

SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) www.samsung.com/es

SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) Wwww.samsung.com/se

SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG(7267864, CHF 0.08/min) www.samsung.com/ch
www.samsung.com/ch_fr/(French)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 Www.samsung.com

UK 0845 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk

UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.ua
www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 WWwWw.samsung.com
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Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register
your product at

WwWw.samsung.com/register
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Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance.
Product design and specifications may be changed without notice.

Digital TV notice

Functionalities related to Digital TV (DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC) digital terrestrial signals are
broadcasted or where you are able to access to a compatible DVB-C (MPEG2 and MPEG4 AAC) cable-TV service. Please check with your local
dealer the possibility to receive DVB-T or DVB-C signal.

DVB-T is the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-C is that for the broadcast
transmission of digital TV over cable. However, some differentiated features like EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) and so
on, are not included in this specification. So, they cannot be workable at this moment.

Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards, as of [August, 2008], the compatibility with future DVB-T digital terrestrial and
DVB-C digital cable broadcasts cannot be guaranteed.

Depending on the countries/areas where this TV set is used some cable-TV providers may charge an additional fee for such a service and you may
be required to agree to terms and conditions of their business.

Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with some cable service providers.
For more information, please contact your local Samsung customer care centre.

The reception quality of TV may be affected due to differences in broadcasting method between the countries. Please check the TV performance in
the local SAMSUNG Authorized Dealer, or the Samsung Call Centre whether it can be improved by reconfiguring TV setting or not.

Still image warning

Avoid displaying still images (ke joeg picture files) or stillimage element (like TV programme logo, panorama or 4:3 image format, stock or news bar at
screen bottom etc.) on the screen. Constant displaying of still picture can cause ghosting of LCD screen, which will affect image quality. To reduce risk of
this effect, please follow below recommendations:

¢ Avoid displaying the same TV channel for long periods.

e Always try do display any image on full screen, use TV set picture format menu for best possible match.

¢ Reduce brightness and contrast values to minimum required to achieve desired picture quality, exceeded values may speed up the burnout process.

e Frequently use all TV features designed to reduce image retention and screen burnout, refer to proper user manual section for details.
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Securing the Installation Space

Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.
Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.

A When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.
* If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the produ ct or an injury due to the product falling.

N\ The appearance may differ depending on the product.
Installation with a stand. Installation with a wall-mount.

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent possible

harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste

and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the

retailer where they purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take these items
] for environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase

contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Correct disposal of batteries in this product

(Applicable in the European Union and other European countries with separate battery return systems)

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should not be disposed of with other
household waste at the end of their working life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery
contains mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of,
these substances can cause harm to human health or the environment. To protect natural resources and to promote material
reuse, please separate batteries from other types of waste and recycle them through your local, free battery return system.
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Getting Started

) Please make sure the following items are included with your LCD TV. If any items are missing, contact your dealer.

& The items’ colours and shapes may vary depending on the models.

e Remote Control & Batteries (AAA x 2) e (Cleaning Cloth
e Owner’s Instructions e Warranty Card / Safety Guide (Not available in some locations)

See separate guide for installing the stand.

W (M4 X L16)

e Stand (1EA) e Stand Screws (3EA)

Viewing the Control Panel

™ The product colour and shape may vary depending on the model.

Remote control sensor ~ Power Indicator

SOURCE = MENU
Jo o — -+ (b « W CHA o

SAMSUNG

Speakers

& (Power) Tumns the TV on or off.

Power Indicator Blinks and turns off when the power is on and lights up in standby mode.

SOURCE(# Toggles between all the available input sources. In the on-screen menu, use this
button as you would use the ENTER [($' button on the remote control.

MENU Displays an on-screen menu, the OSD (on screen display), of your TV’s features.

— -+ Adjusts the volume. In the OSD, use the — .l + buttons as you would use the <
and P buttons on the remote control.

VvV CH A Changes the channels. In the OSD, use the \v CH A buttons as you would use the
V and A buttons on the remote control.

Remote control sensor Aim the remote control towards this spot on the TV.

Standby mode

Do not leave your TV in standby mode for long periods of time (when you are away on a holiday, for example). A small amount
of electric power is still consumed even when the power button is turned off. It is best to unplug the power code.
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Viewing the Remote Control

A SOURCE Display and select the available video
Turn the TV on and off. (P. 6) ﬂ = sources. (P. 10)

Change the channel. @ @ @

[7](s][e]

Alternately select Teletext, —\@ D/— Return to the previous channel.
Double or MiX. TR PREC

WUTE Cut off the sound temporarily.
N
+ | | [

Adjust the volume. " CH LST P J— Change channels.

payels bumen 1o

-
-\ v Display Channel Lists on the
screen. (P. 14)

—— Display the EPG (Electronic Programme
Guide). (P. 11)

Display the main on-screen menu.
P 10)

View the Media play

Quickly select frequently used
functions.

Select on-screen menu items and
change menu values.

Display information on the
TV screen.

Return to the previous menu. (P. 10) Exit the menu. (P. 10)

Buttons in the Channel Manager,
Media Play menu, etc.

(=3l

AD: Audio Description selection. (Not
available in some locations) (P. 18)
P.SIZE: Choose the picture size. (P. 16)
SANMSUNG SUBT.: Digital subtitle display (P. 20)

Installing batteries (Battery size: AAA)

N NOTE
¢ Use the remote control within 23 feet from the TV.

* Bright light may affect the performance of the remote
control. Avoid using nearby special fluorescent light or neon
signs.

* The colour and shape may vary depending on the model.

A4 .
®%ecc0c®
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Getting Started

Connecting to an Antenna

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically.

A Preset: Connecting the mains and antenna.

VHF/UHF Antenna

oo Cable

ZF ANT OUT

Power Input

Plug & Play (Initial Setup)

When the TV is initially powered on, a sequence of on-screen prompts will assist in configuring basic settings. Press the
POWER ( button. Plug & Play is available only when the Input source is set to TV.

1 Selecting a language Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¥ button. POWER
Select the desired OSD (On Screen Display) language.
2 Selecting Store Demo  Press the « or B button, then press the ENTER (' button.

or Home Use o Select the Home Use mode. Store Demo Mode is for retail
environments.

e Return the unit’s settings from Store Demo to Home Use
(standard): Press the volume button on the TV. When the OSD
volume is displayed, press and hold MENU for 5 sec.
3 Selecting a country Press the A or ¥ button, then press the ENTER (' button.

Select the appropriate country. If the desired country does not exist on the menu, select
Others.

D After selecting the country in the Country menu, some models may proceed with an
additional option to setup the pin number.
QN When you input the PIN number, 0-0-0-0 is not available.
Selecting an antenna Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¥ button.
Select Air or Cable.
Selecting a channel Press the A or ¥ button, then press the ENTER (¥ button.

Select the channel source to memorise. When setting the antenna source to Cable, a step
appears allowing you to assign numerical values (channel frequencies) to the channels. For
more information, refer to Channel — Auto Store. (P. 13)

(&) I

N Press the ENTER [ button at any time to interrupt the memorisation process.

6 Setting the Clock Set the Clock Mode automatically or manually.
Mode Press the A or ¥ button to select Auto, then press the ENTER (#' button.
7 Viewing the HD The connection method for the best HD screen quality is displayed.
Connection Guide.
8 Enjoy your TV. Press the ENTER ($' button.

If You Want to Reset This Feature...

Select Setup - Plug & Play (Initial Setup). Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number is “0-0-0-0.” If you want to
change the PIN number, use the Change PIN function.
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Connections

Connecting to an AV Device

Using an HDMI / DVI Cable: HD connection (up to 1080p)
Available devices: DVD, Blu-ray player, HD cable box, HD STB (Set-Top-Box) satellite receiver, cable box, satellite receiver (STB)

~

suoioauuoy 2o

DVD

HDMI OUT
=

AUDIO OUT

R-AUDIO-L

DVI OUT

N HDMI (DVI) IN / PC/DVI AUDIO IN

* When using an HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI (DVI) IN jack. For the DVI cable
connection, use a DVI to HDMI cable or DVI-HDMI (DVI to HDMI) adapter for video connection and the PC/DVI
AUDIO IN jacks for audio.

¢ If an external device such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite receiver supporting a HDMI
versions older than 1.3 is connected, the TV may operate abnormally (e.g. no screen display / no sound /
annoying flicker / abnormal colour).

* If there is no sound after connecting an HDMI cable, check the HDMI version of the external device. If you
suspect the version is older than 1.3, contact the provider of the device to confirm the HDMI version and
request an upgrade.

* Itis recommended you purchase an HDMI-certified cable. Otherwise, the screen may appear blank or a

k connection error may occur.

Using a Component (up to 1080p) or Audio/Video (480i only) Cable and Using a Scart Cable
Available devices: VCR, DVD, Blu-ray player, cable box, STB satellite receiver

T

Yellow Red White Red Blue Green

VCR AUDIO OUT | [ VIDEO OUT =EEEVA )Vl [AUDIO OUT [ COMPONENT OUT
0o o J |:
R-AUDIO-L

) In Ext. mode, DTV Out supports MPEG SD Video and Audio only.
k% To obtain the best picture quality, the Component connection is recommended over the A/V connection. J
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Connections

Connecting to an Audio Device

Using an Optical or Audio Cable Connection
Available devices: digital audio system, amplifier, DVD home theatre

DIGTAL

Digital Audio

System

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* When a digital audio system is connected to the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack, decrease the volume
of both the TV and the system.

* 5.1 CH (channel) audio is available when the TV is connected to an external device supporting 5.1 CH.

* When the receiver (home theatre) is set to on, you can hear sound output from the TV’s optical jack. When the
TVis receiving a DTV signal, the TV will send 5.1 CH sound to the home theatre receiver. When the source is
a digital component such as a DVD / Blu-ray player / cable box / STB (Set-Top-Box) satellite receiver and is
connected to the TV via HDMI, only 2 CH audio will be heard from the home theatre receiver. If you want to
hear 5.1 CH audio, connect the digital audio out jack from your DVD / Blu-ray player / cable box / STB satellite
receiver directly to an amplifier or home theatre.

Connecting to a PC

Using an HDMI/DVI Cable / a D-sub Cable

DVI OUT 'AUDIO out

AUDIO OUT PC OUT

8 English



Display Modes (D-Sub and HDMI/DVI Input) S
Optimal resolution is 1360 X 768 @ 60 Hz.1920X1080@60Hz. o
Mode Resolution Horlzont(aKI:Zr)equency Vertical Frequency (Hz) e CIO(:III(HI;r)equency Syn(c]:_IF;t:,I:)arlty %
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/- g)._.
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+ <
MAGC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/- @

832 x 624 49.726 74551 57.284 /-

31.469 59.940 25175 -/-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-

37.500 75.000 31.500 -/-

37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+

VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+

48.363 60.004 65.000 -/-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

60.023 75.029 78.750 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

VESA GTE 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/+

1280 x 720 56.456 74.777 97.750 -/-

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 +/+

% NOTE

* For HDMI/DVI cable connection, you must use the HDMI (DVI) IN jack.

* The interlace mode is not supported.

* The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.

¢ Separate and Composite modes are supported. SOG(Sync On Green) is not supported.

CONNECTIONS COMMON INTERFACE Slot

To watch paid channels, the “Cl or Cl+ CARD” must be inserted.
If you don't insert the “Cl or Cl+ CARD,” some channels will == 7—/‘
-

display the message “Scrambled Signal”.

The pairing information containing a telephone number, the “Cl or
Cl+ CARD” ID the Host ID and other information will be displayed
in about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please
contact your service provider. ol
When the configuration of channel information has finished, the o .
message “Updating Completed” is displayed, indicating the ~ ) . :
channel list is updated.

TDVAYILNI NOWINOD

w@dVI 1D

2 NOTE

¢ You must obtain a “Cl or Cl+ CARD” from a local cable service provider.

* When removing the “Cl or Cl+ CARD", carefully pull it out with your hands since dropping the “Cl or Cl+ CARD” may
cause damage to it.

Insert the “Cl or Cl+ CARD” in the direction marked on the card.
* The location of the COMMON INTERFACE slot may be different depending on the model.
“Cl or Cl+ CARD” is not supported in some countries and regions; check with your authorized dealer.

If you have any problems, please contact a service provider.
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Connections
Edit Name

B VCR/DVD/ Cable STB/ Satellite STB/ PVR STB /
Source List AV Receiver / Game / Camcorder / PC / DVI PC / DVI
Devices / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: Name
SOURCE the device connected to the input jacks to make your
input source selection easier.

Use to select TV or other external input
sources such as DVD / Blu-ray players /
cable box / STB satellite receiver connected

™ When connecting an HDMI/DVI cable to the HDMI
to the TV.
' = (DVI) IN port, you should set the port to
B TV/Ext./AV/Component/PC/ AR HDMI/DVI mode under Edit Name.
HDMI/DVI / USB N |

& In the Source List, connected \ |
inputs will be highlighted.

% Ext.and PC always stay activated.

Basic Features
How to Operate the OSD (On Screen Display)

The access step may differ depending on the selected menu.

Before using the TV, follow the steps below to learn how to

navigate the menu and select and adjust different functions. The main menu options appears on

the screen:
EDIA | MENU GUIDE MEN
o ” - 1 ud Picture, Sound, Channel, Setup,
Input, Application, Support.
2 A/Y Select an icon with the A or ¥
button.
3 ENTER# Press ENTER (#' to access the
H sub-menu.
&) ) .
0 Select the desired submenu with
% :«f i 4 ALY the A or ¥ button.
H 2% . Adjust the value of an item with the
5 <> <« or P button. The adjustment in
the OSD may differ depending on
© MENU button: Displays the main on-screen menu. the selected menu.
@® ENTER(# / Direction button: Move the cursor and 6 ENTER(®  ress ENTER (¢ to complete the
select an item. Confirm the setting. configuration.
© RETURN button: Returns to the previous menu. 7 EXIT - Press EXIT.
O EXIT button: Exits the on-screen menu.
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Using the INFO button (Now & Next guide)

The display identifies the current channel

and the status of certain audio-video ”"A\OL

settings. ‘

The Now & Next guide shows daily TV \ \(—»—\

programme information for each channel o \

according to the broadcasting time. \ ‘\
e Scroll «, » to view information for a AN

desired programme while watching the
current channel.

e Scroll A, ¥ to view information for other channels. If you
want to move to the currently selected channel, press
the ENTER (' button.

x

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue  18:00~6:00 nmmmm—"
Unclassified (¥ Watch
No Detaild Information ® Information

Planning Your Viewing

Guide

The EPG (Electronic Programme Guide)
information is provided by broadcasters.
Using programme schedules provided | GUIDE I
by broadcasters, you can specify Or
programmes you want to watch in

advance so that the channel automatically

changes to the selected programme

channel at the specified time. Programme \
entries may appear blank or out of date

depending on a channel status.

Using Channel View

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Discove American Chopper | Tine Team
8 DiscoveryH& P resume at 06:00
800 e Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... [ ®Dark Angel |
price-drop No Information
6 Q QVC Selection
6 R4D No Information

ode 4 Ho D

Using Scheduled View

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

()

sainjeaq oiseg €0

18:30
19:15

®©Family Affairs 800 five
(©Dark Angel 800 five

Today
Today

A View Mode [Z] Information 8! Cancel

[Red (View Mode): View the list of programmes that
are playing now or coming up.

Yellow (+24 hours): Viewing the list of programmes to
be broadcasted after 24 hours.

[ Blue (Ch.Mode): Select the type of channels you want
to display on the Channel View window.

— The Ch. Mode differs according to the antenna
source.

Information: Displays details of the selected

programme.

$ (Page): Moves to the previous / next page.

ENTER (' button

— When selecting the current programme, you can
watch the selected programme.

— When selecting the future programme, you can
reserve to watch the selected programme. To cancel
the schedule, press the ENTER (¥ button again and
select Cancel Schedules.
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Basic Features

Channel Manager

Delete or set favourites channels and use the programme
guide for digital broadcasts. Select a channel in the
Channels, My Channels or Scheduled screen.

v 1 1futech
All V2 ¥ 24ore.tv

sjauuey)

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

& Antena B Zoom M Select Page A Tools

| Channels: Shows the channel list according to
channel type.

B 9 My Channels: Shows the group of the channel.

| @ Scheduled: Shows all the currently reserved
programmes.
RSN Using the colour buttons with the Channel Manager
* [ Red (Antenna): Toggle among Air or Cable.

* & Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel
number.

Yellow (Select): Select desired channels and press
the Yellow button to set all the selected channels at
the same time. The v mark appears to the left of
the selected channels.

* { (Page): Move to next or previous page.

#1 (Tools): Displays the Channel Manager option
menu. (The Options menus may differ depending on
the situation.)

Channel Status Display Icons

Icons Operations
[A] An Analogue channel.
v A channel selected.
v A channel set as a Favourite.
() A programme currently being broadcast.
= A locked channel.
(C) A reserved programme.

1 2 English

I Using Favourite Channels

¥ My Channels

(in Channel Manager)
Shows all favourite channels.

B Edit My Channels : You can set the selected
channels to desired my channels group.

N The “@” symbol will be displayed and the channel will
be set as a my channel.

1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Add or delete a channel in the my channel groups
you want among 1, 2, 3 and 4.

* One or more groups can be selected.

3. After you have changed the settings, the channel list
for each group can be viewed in My Channels.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Edit My Channels
Lock

sjuuey)

Radio oo
elete

Data/Other 2 Deselect Al

Analogue Select Al

@ Coming Soon
Discovery

Channel Menu

I Retuning channels

Antenna (Air / Cable)

Before your television can begin memorizing the available
channels, you must specify the type of signal source that is
connected to the TV (i.e. an Air or a Cable system).

Country

The PIN input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

B Digital Channel: Change the country for digital
channels.

B Analogue Channel: Change the country for analogue
channels.



Auto Store

Scans for a channel automatically and stores in the TV.

RSN Automatically allocated programme numbers may not
correspond to actual or desired programme numbers. If
a channel is locked using the Child Lock function, the
PIN input window appears.

B Antenna Source (Air / Cable): Select the antenna
source to memorise.

B Channel Source (Digital & Analogue / Digital /
Analogue): Select the channel source to memorise.

When selecting Cable — Digital & Analogue or Digital:
Provide a value to scan for cable channels.

Search Mode (Full / Network / Quick): Scans for all
channels with active broadcast stations and stores them
in the TV.

RS\ you set Quick, you can set up Network,
Network ID, Frequency, Modulation, Symbol
Rate manually by press the button on the remote
control.

Network (Auto / Manual): Selects the Network ID
setting mode among Auto or Manual.

Network ID: When Network is Manual, you can set up
Network ID using the numeric buttons.

Frequency: Displays the frequency for the channel.
(differs in each country)

Modulation: Displays available modulation values.

Symbol Rate: Displays available symbol rates.

Manual Store

Scans for a channel manually and stores in the TV.

N If a channel is locked using the Child Lock function,
the PIN input window appears.

B Digital Channel (Channel, Frequency, Bandwidth):
When scanning has finished, channels are updated in
the channel list.

& When selecting Antenna — Air: Channel, Frequency,
Bandwidth

N When selecting Antenna — Cable: Frequency,
Modulation, Symbol Rate

B Analogue Channel (Programme, Colour System,
Sound System, Channel, Search): If there is abnormal
sound or no sound, reselect the sound standard
required.

& Channel mode

* P (programme mode): When tuning is complete,
the broadcasting stations in your area have been
assigned to position numbers from PO to P99. You
can select a channel by entering the position number
in this mode.

C (aerial channel mode) / S (cable channel mode):
These two modes allow you to select a channel
by entering the assigned number for each aerial
broadcasting station or cable channel.

I Editing channels

Channel Manager Option Menu

(in Channel Manager)
1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Edit the channel name or number using the Edit
Channel Name or Edit Channel Number menu.

B Edit Channel Name (analogue channels only): Assign
your own channel name.

B Edit Channel Number (digital channels only): Edit the
number by pressing the number buttons desired.

I Other Features

Cable Search Option

(depending on the country)
Sets additional search options such as the frequency and
symbol rate for a cable network search.

B Freq.Start / Freq.Stop: Set the start or stop frequency
(differs in each country)

B Modulation: Displays available modulation values.

B Symbol Rate: Displays available symbol rates.

English 1 3
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Basic Features

Channel Manager Option Menu

(in Channel Manager)

Set each channel using the Channel Manager menu options
(Lock / Unlock, Timer Viewing, Sort, Delete, Select All /
Deselect All). Option menu items may differ depending on
the channel status.

1. Select a channel and press the TOOLS button.

2. Select a function and change its settings.

B Lock / Unlock: Lock a channel so that the channel
cannot be selected and viewed.

% NOTE

* This function is available only when the Child Lock
is set to On.

* The PIN input screen appears. Enter your 4-digit PIN,
the default of which is “0-0-0-0". Change the PIN
using the Change PIN option.

B Timer Viewing: You can set a desired channel to be
displayed automatically at the intended time. Set the
current time first to use this function.

N Whena digital channel is selected, press the »

button to view the digital Programme.

B Sort (analogue channels only): This operation allows
you to change the programme numbers of the stored
channels. This operation may be necessary after using
the auto store.

B Delete: You can delete a channel to display the channels
you want.

B Select All / Deselect All: Select all the channels
or deselect all the selected channels in the channel
manager.

@ Scheduled

(in Channel Manager)
You can view, modify or delete a a show you have reserved
to watch.

B Change Info: Change a a show you have reserved to
watch.

B Cancel Schedules: Cancel a show you have reserved
to watch.

B Information: Display a show you have reserved
to watch. (You can also change the reservation
information.)

B Select All / Deselect All: Select or deselect all reserved
programmes.

Channel List

You can see all the channels searched.

CH LIST
| I

14 =gisn

Channel List Transfer

Imports or exports the channel map. You should connect a
USB storage to use this function.

3 The PIN number input screen appears. Enter your 4
digit PIN number.

A The default PIN number of a new TV set is ‘0-0-0-0.
B Import from USB: Import channel list from USB.

B Export to USB: Export channel list to USB.

Fine Tune

(analogue channels only)

If the signal is weak or distorted, fine tune the channel
manually.

2 Fine tuned channels are marked with an asterisk “*”.

R To reset the fine-tuning, select Reset.

I Changing the Preset Picture Mode

Mode

Select your preferred picture type.
B Dynamic: Suitable for a bright room.
B Standard: Suitable for a normal environment.

B Movie: Suitable for watching movies in a dark room.

I Adjusting picture settings

Backlight / Contrast / Brightness /
Sharpness / Colour / Tint (G/R)

Your television has several setting options for picture quality
control.

N NOTE

* In analogue TV, Ext., AV modes of the PAL system,
the Tint (G/R) function is not available.

* In PC mode, you can only make changes to
Backlight, Contrast and Brightness.

Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to the TV.

Lowering picture brightness reduces power
consumption.



Off / Auto) : Adjust the brightness of the TV

in order to reduce power consumption. If you select
Picture Off, the screen is turned off, but the sound
remains on. Press any button to turn on the screen again.

B No Signal Power Off (Off /15 min /30 min / 60 min):
Activates the Stand-by mode, in the case of “No Signal”
or “Check Signal Cable” status for a certain period of
time defined by the user.

% Disabled when the PC is in power saving mode.

adjust Colour or Tint of Red, Green or Blue for the
picture from an external device (DVD player, home
theatre, etc.).

l Economical Solutions | Shadow Detail (-2~+2): Increase the brightness of dark &
images. w

) QN Disabled under PC mode. %

ECO Solution B  Gamma: Adjust the primary colour intensity. %
B Energy Saving (Off / Low / Medium / High / Picture B RGB Only Mode (Off / Red / Green / Blue): You can g..
)

(7]

B Colour Space (Auto / Native): Adjust the range of
colours available to create the image.

B White Balance: Adjust the colour temperature for a
more natural picture.

R-Offset / G-Offset / B-Offset: Adjust each colour’s
(red, green, blue) darkness.

R-Gain/G-Gain/B-Gain: Adjust each colour’s
(red, green, blue) brightness.

l Changing the Picture Options

Reset: Resets the White Balance to it's default settings.

Advanced Settings -

(available in Standard / Movie mode) ™
You can adjust the detailed setting for the screen including
colour and contrast.

Flesh Tone: Emphasize pink “Flesh Tone.”

Edge Enhancement (Off / On): Emphasize object
boundaries.

™ InPC mode, you can only make changes to Dynamic
Contrast, Gamma and White Balance.

Advanced Settings

Picture Options

DN InPC mode, you can only make changes to the Colour
Tone, Size and Auto Protection Time..

| Black Tone : Off > | _

Dynamic Contrast : Medium Picture Options

Shadow Detail 0 | Colour Tone : Normal > |
Gamma 10 Size :16:9

RGB Only Mode : Off Screen Mode 169

Colour Space : Native Digital NR : Auto

White Balance MPEG Nosie Filter : Auto

- HDMI Black Level - Normal
4 Move [# Enter ' Return i Ve - Off

B Black Tone (Off / Dark / Darker / Darkest): Select the
black level to adjust the screen depth.

B Dynamic Contrast (Off / Low / Medium / High): Adjust
the screen contrast.

v
4 Move (¥ Enter ' Return

B Colour Tone (Cool / Normal / Warm1 / Warm2)

& Warm1 or Warm2 will be deactivated when the
picture mode is Dynamic.

> Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input on the TV.
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Basic Features

B Size: Your cable box/satellite receiver

may have its own set of screen P S|ZE
sizes as well. However, we highly S—

recommend you use 16:9 mode most M
of the time. 3

Auto Wide: Automatically adjusts the
picture size to the 16:9 aspect ratio.

16:9 : Adjusts the picture size to 16:9 for DVDs or wide

broadcasting.
Wide Zoom: Magnifies the picture size more than 4:3.
RSN Adjusts the Position by using A, ¥ buttons.

Zoom: Magnifies the 16:9 wide pictures vertically to fit
the screen size.

RS Adjusts the Position or Size by using A, ¥ button.

4:3 : The default setting for a movie or normal
broadcasting.

& Do not watch in 4:3 format for a long time. Traces

of borders displayed on the left, right and centre
of the screen may cause image retention(screen
burn) which are not covered by the warranty.

Screen Fit: Displays the full image without any cut-off
when HDMI (720p / 1080i / 1080p) or Component
(1080i / 1080p) signals are inputted.

2 NOTE

Component (1080i/1080p) mode, you may need to
centre the picture:

1. Press the < or » button to select Position.
2. Pressthe ENTER (¥ button.
3. Pressthe A, ¥, « or » button to move the
picture.
* Depending on the input source, the picture size
options may vary.
The available items may differ depending on the
selected mode.
¢ In PC mode, only 16:9 and 4:3 modes can be
adjusted.
Settings can be adjusted and stored for each
external device connected to an input of the TV.

If you use the Screen Fit function with HDMI 720p
input, 1 line will be cut at the top, bottom, left and
right as in the overscan function.
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After selecting Screen Fit in HDMI (1080i/1080p) or

B Screen Mode (16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3):
Available only when picture size is set to Auto Wide.
You can determine the desired picture size at the 4:3
WSS (Wide Screen Service) size or the original size.
Each European country requires different picture size.

& Not available in PC, Component or HDMI mode.
B Digital Noise Filter (Off / Low / Medium / High / Auto
/ Auto Visualisation): When the broadcast signal is

weak, some static and ghosting may appear. Select one
of the options until the best picture is displayed.

Auto Visualisation: When changing analogue channels,

displays signal strength.

RS Only available for analogue channels.

& When bar is green, you are receiving the best
possible signal.

B MPEG Noise Filter (Off / Low / Medium / High /
Auto): Reduces MPEG noise to provide an improved
picture quality.

% Disabled under PC mode.

B HDMI Black Level (Normal / Low): Selects the black
level on the screen to adjust the screen depth.
QN Available only in HDMI mode (RGB signals).

B Film Mode (Off / Auto1 / Auto2): Sets the TV to

automatically sense and process film signals from all
sources and adjust the picture for optimum quality.

A Available in TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i)
and HDMI (480i / 1080i).

B Auto Protection Time (2 hours/4 hours/8 hours/10
hours/ Off) : If the same image remains on the screen,
Auto Screen Burn Protector will work.

Picture Reset (OK / Cancel)

Resets your current picture mode to its default settings.



I Setting up the TV with Your PC

| Adjusting sound settings

Set the input source to PC.

Auto Adjustment

Adjust frequency values/positions and fine tune the settings
automatically.

) Not available when connecting through HDMI/DVI
cable.

Screen

B Coarse / Fine: Removes or reduces picture noise. If the
noise is not removed by Fine-tuning alone, then adjust
the frequency as best as possible (Coarse) and Fine-
tune again. After the noise has been reduced, readjust
the picture so that it is aligned to the centre of screen.

B Position: Adjust the PC screen position with direction
button (A / ¥V / €/ »).

B Image Reset: Resets the image to default settings.

Using Your TV as a Computer (PC) Display

Setting Up Your PC Software (Based on Windows XP)

Depending on the version of Windows and the video card,

the actual screens on your PC may differ in which case the

same basic set-up information will almost always be applied.

(If not, contact your computer manufacturer or Samsung

Dealer.)

1. Click on “Control Panel” on the Windows start menu.

2. Click on “Appearance and Themes” in the “Control
Panel” window and a display dialog-box will appear.

3. Click on “Display” and a display dialog box will appear.

4. Navigate to the “Settings” tab on the display dialog-box.

e The correct size setting (resolution) [Optimum: 1360 X
768 pixels]

e [If a vertical-frequency option exists on your display
settings dialog box, the correct value is “60” or “60 Hz”.
Otherwise, just click “OK” and exit the dialog box.

l Changing the Preset Sound Mode

Mode

B Standard: Selects the normal sound mode.
Music: Emphasizes music over voices.

|

B Movie: Provides the best sound for movies.

B Clear Voice: Emphasizes voices over other sounds.
||

Amplify: Increase the intensity of high-frequency sound
to allow a better listening experience for the hearing
impaired.

Equalizer

Adjusts the sound mode.
B Balance L/R: Adjusts the balance between the right and
left speaker.

B 100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Bandwidth
Adjustment): Adjusts the level of specific bandwidth
frequencies.

B Reset: Resets the equalizer to its default settings.

I Sound Systems, Etc.

Virtual Surround (Off / On)

This function provides a virtual 5.1 channel surround sound

experience through a pair of speakers or headphones using

HRTF (Head Related Transfer Function) technology.

i Speaker Select is set to External Speaker, Virtual
Surround is disabled.

Dialog Clarity (Off / On)

This function allows you to increase the intensity of a voice
over background music or sound effects so that dialog can
be heard more clearly when viewing a show.

Audio Language

(digital channels only)
Change the default value for audio languages.

Q) The available language may differ depending on the
broadcast.

Audio Format (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(digital channels only)

When sound is emitted from both the main speaker and the
audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding
speed difference between the main speaker and the audio
receiver. In this case, use the TV Speaker function.

% Audio Format option may differ depending on the
broadcast. 5.1ch Dolby digital sound is only available
when connecting an external speaker through an
optical cable.
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Basic Features

Audio Description

(not available in all locations)

(digital channels only)

This function handles the Audio Stream
for the AD (Audio Description) which is
sent along with the Main audio from the
broadcaster.

B Audio Description (Off / On): Turn the audio description
function on or off.

B Volume: Adjust the audio description volume.

Auto Volume (Off / Normal / Night)

To equalize the volume level on each channel, set to Normal.

B Night: This mode provides an improved sound
experience compared to Normal mode, making almost
no noise. It is useful at night.

Speaker Select (External speaker / TV
speaker)

A sound echo may occur due to a difference in decoding
speed between the main speaker and the audio receiver. In
this case, set the TV to External Speaker.

X When Speaker Select is set to External Speaker, the
volume and MUTE buttons will not operate and the
sound settings will be limited.

& When Speaker Select is set to External Speaker, you
should use these settings.
* TV Speaker: Off , External Speaker: On

& When Speaker Select is set to TV Speaker, you
should use these settings.
* TV Speaker: On , External Speaker: On

) If there is no video signal, both speakers will be mute.

Additional Setting

(digital channels only)

B DTV Audio Level (MPEG / HE-AAC): This function
allows you to reduce the disparity of a voice signal
(which is one of the signals received during a digital TV
broadcast) to a desired level.

Q. According to the type of broadcast signal, MPEG
/ HE-AAC can be adjusted between -10dB and
0dB.

A Toincrease or decrease the volume, adjust
between the range 0 and -10 respectively.
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B SPDIF Output: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
is used to provide digital sound, reducing interference
going to speakers and various digital devices such as a
DVD player.

Audio Format: During the reception of a digital TV
broadcast, you can select the Digital Audio output
(SPDIF) format from the options PCM, Dolby Digital or
DTS.

ESY By connecting to 5.1ch speakers in a Dolby

Digital setup, maximize your interactive 3D sound
experience.

Audio Delay: Correct audio-video mismatch, when
watching TV or video, and listening to digital audio
output using an external device such as an AV receiver.
B Dolby Digital Comp (Line / RF): This function minimizes
signal disparity between a dolby digital signal and a
voice signal (i.e. MPEG Audio, HE-AAC, ATV Sound).

& select Line to obtain dynamic sound, and RF
to reduce the difference between loud and soft
sounds at night time.

Line: Set the output level for signals greater or less than
-31dB (reference) to either -20dB or -31dB.

RF: Set the output level for signals greater or less than
-20dB (reference) to either -10dB or -20dB.

Sound Reset (OK / Cancel)

Reset all sound settings to the factory defaults.

I Selecting the Sound Mode

When you set to Dual | I, the current sound mode is
displayed on the screen.

Al Dual 1 Default
Type
A Mono MONO Automatic
Stereo Stereo «» mono change
Stereo
Dual Dual | < Dual ll Dual |
Mono Mono Automatic
NICAM | Stereo Mono « stereo change
St
0 pual Mono < Duall Dual |
Dual Il

& Ifthe stereo signal is weak and an automatic switching,
occurs, then switch to the mono.

™ Only activated in stereo sound signal.
ESY Only available when the Input source is set to TV.



l Setting the Time

Time

B Clock: Setting the clock is for using various timer
features of the TV.

The current time will appear every time you press
the INFO button.

SSNT you disconnect the power cord, you have to set
the clock again.
Clock Mode (Auto / Manual)

RSN Depending on the broadcast station and signal,
the auto time set up may not be correct. In this
case, set the time manually.

& The antenna must be connected in order to set
the time automatically.

Clock Set: Set the Day, Month, Year, Hour and Minute

manually.

& Available only when Clock Mode is set to
Manual.

l Using the Sleep Timer

W Sleep Timer : Automatically shuts off the TV
after a preset period of time. (30, 60, 90, 120, 150 and
180 minutes).

" To cancel Sleep Timer, select Off.

I Setting the On/Off Timer

B Timer 1/ Timer 2/ Timer 3: Three different on / off
timer settings can be made. You must set the clock first.
Timer 1
On Time
-
v I I
v
Off Time
-
i [
v
Volume Source Antenna Channel

10 v ATV 2

Repeat
S Mon  Tue  Wed Thu Fri Sat

Once H B BB EEN

4 Move & Adjust ($'Enter 'O Retum

On Time / Off Time: Set the hour, minute, and activate
/ inactivate. (To activate timer with the setting you've
chosen, set to Activate.)

Volume: Set the desired volume level.

Source: Select TV or USB content to be played when
the TV is turned on automatically. (USB can be selected
only when a USB device is connected to the TV)

Antenna (when the Source is set to TV): Select ATV or
DTV.

Channel (when the Source is set to TV): Select the
desired channel.

Contents (when the Source is set to USB): Select a
folder in the USB device containing music or photo files
to be played when the TV is turned on automatically.

Q) If there is no music file on the USB device or the
folder containing a music file is not selected, the
Timer function does not operate correctly.

N When there is only one photo file in the USB
device, the Slide Show will not play.

& Ifafolder name s too long, the folder cannot be
selected.

& Each USB you use is assigned its own folder.
When using more than one of the same type of
USB, make sure the folders assigned to each USB
have different names.

Repeat: Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat,
Sat~Sun or Manual to set at you convenience. If you
select Manual, you can set up the day you want to
activate the timer.

QN The v mark indicates the day is selected.

QN Auto Power Off (available only when the TV is turned on

by Timer): The TV will be automatically turned off after 3
hours of being left idle to prevent overheating.

I Locking Programs

Security

& The PIN input screen appears before the setup screen.
X Enter your 4-digit PIN, the default of which is “0-0-0-0".

Change the PIN using the Change PIN option.

Child Lock (Off / On): Lock channels in Channel
Manager, to prevent unauthorized users, such as
children, from watching unsuitable programme.

D Available only when the Input source is set to TV.

Parental Lock (Parental Rating): Prevent unauthorized
users, such as children, from watching unsuitable
programme with a user-defined 4-digit PIN code.

Allow All: Unlock all TV ratings.

& The items of Parental Lock differs depending on
the country.
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Basic Features

B Change PIN: Change your personal ID number required
to set up the TV.

N If you forget the PIN code, press the remote
control buttons in the following sequence, which
resets the PIN to “0-0-0-0": POWER (off) —
MUTE - 8 - 2 —» 4 — POWER (on).

l Other Features

Language
B Menu Language: Set the menu language.
B Teletext Language: Set a desired language for teletext.
RSN English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

B Preference (Primary Audio Language / Secondary
Audio Language / Primary Subtitle Language /
Secondary Subtitle Language / Primary Teletext
Language / Secondary Teletext Language): Select
a language, which will be the default language when a
channel is selected.

Subtitle

Use this menu to set the Subtitle mode.
2 The subtitle feature doesn’t work in
Component or HDMI modes.

B Subtitle (Off / On): Switches subtitles ‘
on or off. 1

B Mode (Normal / Hearing Impaired):
Sets the subtitle mode.
B Subtitle Language: Sets the subtitle language.

N Ifthe programme you are watching does not
support the Hearing Impaired function, Normal
automatically activates even if the Hearing
Impaired mode is selected.

RSN English is the default in cases where the selected
language is unavailable in the broadcast.

Digital Text (Disable / Enable) (UK only)

If the programme broadcasts with digital text, this feature is
enabled.
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General

B Game Mode (Off / On): When connecting to a game
console such as PlayStation™ or Xbox™, you can enjoy
a more realistic gaming experience by selecting game
mode.

> NOTE

* Precautions and limitations for game mode
— To disconnect the game console and connect
another external device, set Game Mode to Off
in the setup menu.
— If you display the TV menu in Game Mode, the
screen shakes slightly.
* Game Mode is not available in TV and PC mode.

* After connecting the game console, set Game Mode
to On to prevent poor picture quality.

* |f Game Mode is On: Picture mode is set to
Standard and Sound mode is set to Movie.

B Menu Transparency (Bright / Dark): Se t the
Transparency of the menu.

B Melody (Off / Low / Medium / High): Set so that a
melody plays when the TV is turned on or off.

Common Interface

B Cl Menu: This enables the user to select from the CAM-
provided menu. Select the Cl Menu based on the menu
PC Card.

B Application Info.: View information on the CAM inserted
into the Cl slot and on the “Cl or Cl+ CARD” which is
inserted into the CAM. You can install the CAM anytime
whether the TV is on or off.

1. Purchase a Cl CAM module at your nearest dealer or by
phone.

2. Firmly insert the “Cl or Cl+ CARD” into the CAM in the
direction of the arrow.

3. Insert the CAM with the “Cl or Cl+ CARD” into the
common interface slot, in the direction of the arrow so
that it aligns parallel with the slot.

4. Check if you can see a picture on a scrambled signal
channel.



Support Menu

Self Diagnosis

Self Diagnostic might take few seconds, this is part of the

normal operation of the TV.

B Picture Test (Yes / No): Use to check for picture
problems and if the problem continues to occur check
the colour pattern.

B Sound Test (Yes / No): Use the built-in melody sound to
check for sound problems.

ST you hear no sound from the TV’s speakers,
before performing the sound test, make sure
Speaker Select is set to TV speaker in the
Sound menu.

N The melody will be heard during the test even if
Speaker Select is set to External Speaker or the
sound is muted by pressing the MUTE button.

B Signal Information: (digital channels only) HDTV
channel’s reception quality is either perfect or the
channels are unavailable. Adjust your antenna to
increase signal strength.

B Trouble Shooting: If the TV seems to have a problem,
refer to this description.

& If none of these trouble troubleshooting tips apply,
contact the Samsung customer service centre.

Software Upgrade

Software Upgrade can be performed via a broadcasting
signal or by downloading the latest firmware from samsung.
com to a USB memory device.

Current Version the software already installed in the TV.

™ Software is represented as “Year/Month/Day_Version”.

Software Upgrade

Current Version 2010/01/18_000001

By USB >
By Channel

Standby Mode Upgrade 2 Hours Later

Alternative Software

4 Move [# Enter ' Return

Installing the Latsted Version

B By USB: Insert a USB drive
containing the firmware
upgrade file, downloaded = _@
from www.samsung.com, use <
into the TV. Please be careful
not to disconnect the power
or remove the USB drive
until upgrades are complete.
The TV will be turned off %
and on automatically after
completing the firmware
upgrade. When software is upgraded, video and audio
settings you have made will return to their default
settings. We advise you to to write down your settings
so that you can easily reset them after the upgrade.

TV Rear Panel

USB Drive

B By Channel: Upgrade the software using the
broadcasting signal.

& If the function is selected during the software
transmission period, software will be automatically
searched and downloaded.

X The time required to download the software is
determined by the signal status.

B Standby Mode Upgrade: A manual upgrade will be
automatically performed at selected time. Since the
power of the unit is turned on internally, the screen
may be turned on slightly for the LCD product. This
phenomenon may continue for more than 1 hour until
the software upgrade is complete.

B Alternative Software (backup): If there is an issue with
the new firmware and it is affecting operation, you can
change the software to the previous version.

A If the software was changed, existing software is
displayed.

HD Connection Guide

Refer to this information when connecting external devices
to the TV.

Contact Samsung

View this information when your TV does not work properly
or when you want to upgrade the software. You can find
information regarding our call centres, and how to download
products and software.

English 2 1

sainjeaq oiseg €0




Advanced Features

Media Play

Enjoy photos and/or music files saved on a USB
Mass Storage Class (MSC) device.

\
o

MediaPlay

®Devicename ‘A Change Device | Bl Device Mode (4 Enter ' Retum

l Connecting a USB Device

1. Turn on your TV. TV rear Panel
2. Connect a USB device containing photo and/or music files to the USB jack on the

rear of the TV.
3. When USB is connected to the TV, popup window appears. Then you can select

Media Play.

(=

USB Drive

ST might not work properly with unlicensed multimedia files.
& Need-to-Know List before using Media Play
* MTP (Media Transfer Protocol) is not supported.
* The file system supports FAT16, FAT32 and NTFS.
* Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be compatible with this TV.

Media Play only supports USB Mass Storage Class (MSC) devices. MSC is a Mass Storage Class Bulk-Only
Transport device. Examples of MSC are Thumb drives, Flash Card Readers and USB HDD (USB HUB are not
supported). Devices should be connected directly to the TV’s USB port.

* Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent them from damage or loss of data.
SAMSUNG is not responsible for any data file damage or data loss.

* Do not disconnect the USB device while it is loading.

The higher the resolution of the image, the longer it takes to display on the screen.

* The maximum supported JPEG resolution is 15360X8640 pixels.

For unsupported or corrupted files, the “Not Supported File Format” message is displayed.
If the files are sorted by Basic View, up to 1000 files can be displayed in each folder.

MP3 files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played. Digital Rights Management
(DRM) is a technology that supports the creation, distribution and management of the content in an integrated and
comprehensive way, including the protection of the rights and interests of the content providers, the prevention of the
illegal copying of contents, as well as managing billings and settlements.

If more than 2 PTP devices are connected, you can only use one at a time.

If more than two MSC devices are connected, some of them may not be recognized. A USB device that requires high
power (more than 500mA or 5V) may not be supported.

If an over-power warning message is displayed while you are connecting or using a USB device, the device may not
be recognized or may malfunction.

* If the TV has been no input during time set in Auto Protection Time, the Screensaver will run.

0

* The power-saving mode of some external hard disk drives may be released automatically when connected to the TV.
* |If a USB extension cable is used, the USB device may not be recognized or the files on the device may not be read.

* If a USB device connected to the TV is not recognized, the list of files on the device is corrupted or a file in the list is
not played, connect the USB device to the PC, format the device and check the connection.

If a file deleted from the PC is still found when Media Play is run, use the “Empty the Recycle Bin” function on the PC
to permanently delete the file.
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[} Screen Display

Move to the file you desired using the up/down/right/left buttons and then press the ENTER (¥' button. The file is played.
™ Supports the Device Mode and Contents Mode in Media Play homepage.

Information : & i« /Music 01.mp3
You can ascertain the selected file -uMusic :
name and the number of files and

page.

sainjea PadUBAPY 10

File List Section :

You can confirm the files and
Music 04 groups that are sorted by each
no singer S Category.

Music 05

Sort List Section :
Displays the sorting standard.

A The sorting standard is

different depending on the . = )
contents. bl Sorting 4 Tools
Operation Button
I Red (Change Device): Selects a connected device.
3 Green (Preference): Sets the file preference. (not supported in Basic view)
Yellow (Select): Selects multiple files from file list. Selected files are marked
with a symbol.
1 Blue (Sorting): Selects the sort list.
1 Tools: Displays the option menu.
Music
Playing a Music
1. Press the « or B button to select Music, then press the ENTER (¥
button in the Media Play menu. S ony yo
2. Pressthe €/»/A/V button to select the desired Music in the file Mlsic 1
list. POl No Si:|ger
3. Press the ENTER(# button. :
. . . = Music 3
— During music playback, you can search using <« and » button. ’ Noussi:-ger

RSN Only displays files with the MP3 file extension. Other file extensions
are not displayed, even if they are saved on the same USB device.

QN Ifthe sound is strange when playing MP3 files, adjust the Equalizer  iorNeeu (¥ Pause 4» Jump & Tools * Retun
in the Sound menu. (An over-modulated MP3 file may cause a
sound problem.)
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Advanced Features
Photos

Viewing a Photo (or Slide Show)

1. Pressthe <« or » button to select Photos, then press the
ENTER (# button in the Media Play menu. LV Nolma fisia R0 0280008 200012/ e 3115

2. Pressthe «/»/A/V button to select the desired photo in the file list.
3. Press the ENTER (' button.

— While a photo list is displayed, press the ENTER (#' button on the
remote control to start slide show.
— Allfiles in the file list section will be displayed in the slide show.

— During the slide show, files are displayed in order from currently
being shown.

=&
A

® Devicename [# Pause 4p Previous/Next 1 Tools 'O Return
QN Music files can be automatically played during the Slide Show if the
Background Music is set to On.

N The BGM Mode cannot be changed until the BGM has finished
loading.

l Playing the multiple files

Playing the selected music/photo files
1. Press the Yellow button in the file list to select the desired file.

2. Repeat the above operation to select multiple files. EMusic Music Qi.mps =
" o F = PR
§ v no singer other no singer
* The v mark appears to the left of the selected files. = o T
" === usic
* To cancel a selection, press the yellow button again. -L B i | ek

* To deselect all selected files, press the TOOLS button and 1 g rosn - S

select Deselect All.
3. Press the TOOLS button and select Play Selected Contents.

= Devicename ‘A Change Device € Select B Sorting i Tools

Playing the music/photo file group
1. While afile list is displayed, move to the any file in desired group.
2. Press the TOOLS button and select Play Current Group.
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| Media Play Additional Function Q
. - >
Sorting the file list %
Press the blue button in the file list to sort the files. %
Category Operations Music Photos 3
=
2. Basic View Displays the whole folder. You can view the photo by selecting the folder. v v 8
c
&2 Title Sorts and displays the file title in Symbol/Number/Alphabet/Special order. v v ﬁ
Sorts and displays the file by preference. You can change the file preference
1s Preference in the file list section using the Green button. v v
'@?} Latest Date Sorts and shows files by the latest date. v
& Earliest Date | Sorts and shows files by the earliest date. v
€4 Artist Sorts the music file by artist in alphabetical order. v
& Album Sorts the music file by album in alphabetical order. v
Genre Sorts music files by the genre. v
. Mood Soﬁs music files by the mood. You can change the music mood v
information.
+ Monthly Sorts and shows photo files by month. v
Music/Photos Play Option menu
Option menu Operations Music Photos
Repeat Mode You can play movie and music files repeatedly. v/
Picture Setting You can adjust the picture setting. (P. 14, 15, 16) v/
Sound Setting You can adjust the sound setting. (P. 17, 18) v/ v/
Stop Slide Show / Start .
Slide Show You can start or stop a Slide Show. v/
Slide Show Speed You can select the slide show speed during the slide show. v/
Background Music You can set and select background music when watching a Slide v
Show.
Zoom You can zoom into images in full screen mode. 4
Rotate You can rotate images in full screen mode. 4
Information You can see detailed information about the played file. v/ v/
Settings

Using the Setup Menu

B Information: Select to view information about the connected device.
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Other Information

The index page of the Teletext service gives you information on how to use the service. For Teletext information to be displayed
correctly, channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or some pages may not be displayed.

A You can change Teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.

(1] @/@ (Teletext on/mix): (page up): Display the next @

Activate the Teletext mode after

Teletext page.

selecting the channel providing the
Teletext service. Press it twice to (page down): Display the @
overlap the Teletext mode with the previous Teletext page.
current broadcasting screen. @ @
(index): Display the index @
(store): Store the Teletext @ @ @ (contents) page at any time while
pages. you are viewing Teletext.
-7 - :
(size): Display the double- (reveal): Display the hidden @
size letters on the upper half of the -ﬁmm @ - text (answers to quiz games, for
screen. For the lower half of the H example). To display the normal
screen, press it again. To display + LI screen, press it again.
the normal screen, press it once —
again. 9\ ~ | chust | P (cancel): Display the current
v broadcast when searching for a
(E5) (hold): Hold the display = - 0 page.
ona givgn pagelif the selected E" Colour buttons (red/green/ ®
page s linked with several 9 = 'm I q yellow/blue): If the FASTEXT
secondary pages which follow on 0"5 :"“» system is used by a broadcasting
autqmahcally. To resume, press it company, the different topics
again covered on a Teletext page are
colour-coded and can be selected
(mode): Select the Teletext by pressing the coloured buttons.
mode (LIST/ F!_OF). . Press one of them corresponding
If you press this button in the LIST 0 =D O to the required. The page is

mode, the mode is switched into
the List save mode. In the List save
mode, you can save a Teletext
page into list using the E9)(store)
button.

(sub-page): Display the

available sub-page.

SAMSUNG

displayed with other coloured
information that can be selected
in the same way. To display the
previous or next page, press the
corresponding coloured button.

The Teletext pages are organized according to six categories:

Part Contents Part Contents I E—
A Selected page number. D Date and time.
B Broadcasting channel identity. E Text. E
c Current. page number or F Status iqformation. FASTEXT
search indications. information. =
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Installing the Wall Mount

l Installing the Wall Mount Kit

Wall mount items (sold separately) allow you to mount the TV on the wall.

For detailed information on installing the wall mount, see the instructions provided with the Wall Mount items. Contact a
technician for assistance when installing the wall mount bracket.

Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or others if you elect to install the
TV on your own.

Wall Mount Kit Specifications (VESA)

& Wall mount kit is not supplied but sold separately.
Install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. When attaching to other building materials, please contact
your nearest dealer. If installed on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

2 NOTE
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Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table below.
When purchasing our wall mount kit, a detailed installation manual and all parts necessary for assembly are provided.
Do not use screws longer than the standard dimension, as they may cause damage to the inside of the TV set.

For wall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws may differ
depending on their specifications.

Do not use screws that do not comply with the VESA standard screw specifications.

Do not fasten the screws too strongly, this may damage the product or cause the product to fall, leading to personal
injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount is used or
the consumer fails to follow the product installation instructions.

Do not exceed 15 degrees tilt when mounting this TV.

Pmdl.wt inches | VESA Spec. (A*B) | Standard Screw | Quantity
Family
75X 75

19-22 100 X 100 M4

23~29 200 X 100

30~40 200 X 200 M6
LOD-TV 46~55 400 X 400 4

57~65 600 X 400 VS

70~80 800 X 400

80~ 1400 X 800

“If the length of the USB device is equal to or longer than 45 mm when used with 26” or 32" models
installed with a wall mount, the USB device may touch the wall. Therefore, using a short type USB device is
recommended.”

/_\ Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal injury due to electric
shock.
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Other Information

Anti-Theft Kensington Lock

The Kensington Lock is a device used to physically fix the system when using

it in a public place. The appearance and locking method may differ from the
illustration depending on the manufacturer. Refer to the manual provided with the
Kensington Lock for proper use.

N Please find a “R” icon on the rear of the TV. A kensington slot is beside the
“®R” icon.

1. Insert the locking device into the Kensington slot on the LCD TV @ and turn
it in the locking direction @.

2. Connect the Kensington Lock cable @.
3. Fix the Kensington Lock to a desk or a heavy stationary object.
D The locking device has to be purchased separately.

) The location of the Kensington Lock may be different depending on its
model.

TV Rear

<Optional>

Securing the TV to the Wall

ZANN

Caution: Pulling, pushing, or climbing onto the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure that your
children do not hang over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, resulting in serious

injuries or death. Follow all safety precautions provided on the included Safety Flyer. For added stability, install

the anti-fall device for safety purposes, as follows.

To avoid the TV from falling

A Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied,
please purchase these additionally.
1. Drive the screws into the clamps and firmly fasten them onto the
wall. Make sure the screws are firmly fixed into the wall.
& Screw Specifications
* Fora17 ~29Inch LCD TV: M4
* Fora32 ~ 40 Inch LCD TV: M6
2. Remove the screws from the centre back of the TV, put the
screws into the clamps, and then fasten the screws onto the TV
again.
3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto
the wall with a strong string and then tie the string tightly.

RSN Verify all connections are properly secured. Periodically check
connections for any sign of fatigue for failure. If you have
any doubt about the security of your connections, contact a
professional installer.

) Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards.

)

N It is safe to connect the string so that the clamps fixed on the wall are equal to or lower than the clamps fixed on the TV.

& Untie the string before moving the TV.
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Troubleshooting

If you have any questions about the TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply, please visit “www.
samsung.com,” then click on Support, or contact the call centre listed on the back-cover of this manual.

Issues

Solutions and Explanations

Picture Quality

First of all, please perform the Picture Test and confirm that your TV is properly displaying test image.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Picture Test) (P. 21)
If the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the source or signal.

The TV image does not look as good as it
did in the store.

¢ Ifyou have an analogue cable/set top box, upgrade to a digital set top box. Use HDMI or Component
cables to deliver HD (high definition) picture quality.

o Cable/Satellite subscribers: Try HD stations from the channel line up.

e Antenna connection: Try HD stations after performing Auto programme.
@ Many HD channels are upscaled from SD(Standard Definition) contents.

¢ Adjust the Cable/Set top box video output resolution to 1080i or 720p.

¢ Make sure you are watching the TV at the minimum recommended distance based on the size and
definition of the signal.

The picture is distorted: macroblock error,
small block, dots, pixelization

e Compression of video contents may cause picture distortion especially in fast moving pictures such
as sports and action movies.
e Low signal level or bad quality can cause picture distortion. This is not a TV issue.

Colour is wrong or missing.

e [fyou're using a component connection, make sure the component cables are connected to the
correct jacks. Incorrect or loose connections may cause colour problems or a blank screen.

There is poor colour or brightness.

e Adjust the Picture options in the TV menu. (go to Picture mode / Colour / Brightness / Sharpness)

e Adjust Energy Saving option in the TV menu. (go to MENU - Picture - ECO solution - Energy
Saving)

e Try resetting the picture to view the default picture settings. (go to MENU - Picture - Picture Reset)

There is a dotted line on the edge of the
screen.

o If the picture size is set to Screen Fit, change it to 16:9. (P. 16)
e Change cable/set top box resolution.

The picture is black and white.

e Ifyou are using an AV composite input, connect the video cable (yellow) to the Green jack of
component input 1 on the TV.

When changing channels, the picture
freezes or is distorted or delayed.

¢ |f connected with a cable box, please try to reset the cable box. Reconnect the AC cord and wait until
the cable box reboots. It may take up to 20 minutes.
e Set the output resolution of the cable box to 1080i or 720p.

Sound Quality

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly operating.
(go to MENU - Support - Self Diagnosis - Sound Test) (P. 21)
If the audio is OK, the sound problem may caused by the source or signal.

There is no sound or the sound is too low
at maximum volume.

* Please check the volume the of external device connected to your TV.

The picture is good but there is no sound.

o Set the Speaker Select option to TV speaker in the sound menu. (P. 18)

e Ifyou are using an external device, make sure the audio cables are connected to the correct audio
input jacks on the TV.

¢ Ifyou are using an external device, check the device'’s audio output option (ex. you may need to
change your cable box’s audio option to HDMI when you have a HDMI connected to your TV).

e Ifyou are using a DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required.

e Ifyour TV has a headphone jack, make sure there is nothing plugged into it.

The speakers are making an inappropriate
noise.

e Check the cable connections. Make sure a video cable is not connected to an audio input.
e Forantenna or cable connections, check the signal strength. Low signal level may cause sound
distortion.
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Other Information

Issues

| Solutions and Explanations

No Picture, No Video

The TV won't turn on.

Make sure the AC power cord is securely plugged in to the wall outlet and the TV.

Make sure the wall outlet is working.

Try pressing the POWER button on the TV to make sure the problem is not the remote. If the TV turns
on, refer to “The remote control does not work” below.

The TV turns off automatically.

Ensure the Sleep Timer is set to Off in the Setup menu. (P. 19)

If your PC is connected to the TV, check your PC power settings.

Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.

When watching TV from an antenna or cable connection, the TV will turn off after 10 ~ 15 minutes if
there is no signal.

There is picture/Video.

Check cable connections (remove and reconnect all cables connected to the TV and external
devices).

Set your external devices’ (Cable/Set top Box, DVD, Blu-ray etc) video outputs to match the
connections to the TV input. For example, if an external device’s output is HDMI, it should be connect
to an HDMI input on the TV.

Make sure your connected devices are powered on.

Be sure to select the TV's correct source by pressing the SOURCE button on the TV remote.

RF(Cable/Antenna) Connection

The TV is not receiving all channels.

Make sure the Antenna cable is connected securely.

Please try Plug & Play (Initial setup) to add available channels to the channel list. Go to MENU -
Setup - Plug & Play (Initial setup) and wait for all available channels to be stored.

Verify the Antenna is positioned correctly.

The picture is distorted: macroblock error
small block, dots, pixelization

Compression of video contents may cause picture distortion, especially with fast moving pictures
such as sports and action movies.
A low signal can cause picture distortion. This is not a TV issue.

PC Connection

A “Not Supported Mode” message
appears.

Set your PC’s output resolution and frequency so they match the resolutions supported by the TV. (P
9

“PC” is always shown on the source list,
even if a PC is not connected.

This is normal; “PC” is always shown on the source list, regardless of whether a PC is connected.

The video is OK but there is no audio.

If you are using a HDMI connection, check the audio output setting on your PC.

Others

The picture won't display in full screen.

HD channels will have black bars on either side of the screen when displaying upscaled SD (4:3)
contents.

Black bars on the top and bottom will appear during movies that have aspect ratios different from
your TV.

Adjust the picture size options on your external device or TV to full screen.

The remote control does not work.

Replace the remote control batteries with the poles (+/-) in the right direction.
Clean the sensor’s transmission window on the remote.
Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.

The cable/set top box remote control
doesn’t turn the TV on or off, or adjust the
volume.

Programme the Cable/Set top box remote control to operate the TV. Refer to the Cable/Set user
manual for the SAMSUNG TV code.

A “Not Supported Mode” message
appears.

Check the supported resolution of the TV, and adjust the external device’s output resolution
accordingly. Refer to the resolution settings on page 9 of this manual.

There is a plastic smell from the TV.

This smell is normal and will dissipate over time.

The TV Signal Information is unavailable
in the Self Diagnostic Test menu.

This function is only available with digital channels from an Antenna / RF/Coax connection. (P. 21)

The TV is tilted to the side.

Remove the base stand from the TV and reassemble it.

There are difficulties assembling the stand
base.

Make sure the TV is placed on a flat surface. If you can not remove the screws from the TV,
unnecessary use a magnetized screw driver.

The channel menu is greyed out.
(unavailable)

The Channel menu is only available when the TV source is selected.

30 English



Issues

Solutions and Explanations

Your settings are lost after 30 minutes or
every time the TV is turned off.

If the TV is in the Store Demo mode, it will reset audio and picture settings every 30 minutes. Change
the settings from Store Demo mode to Home Use mode in the Plug & Play (Initial setup) procedure.
Press the SOURCE button to select TV mode, and go to MENU — Setup — Plug & Play (Initial
setup) — ENTER(#.

You have intermittent loss of audio or
video.

Check the cable connections and reconnect them.

Loss of audio or video can be caused by using overly rigid or thick cables. Make sure the cables are
flexible enough for long term use. If mounting the TV to the wall, we recommend using cables with 90
degree connectors.

You see small particles when you look
closely at the edge of the frame of the TV.

This is part of the product’s design and is not a defect.

The message “Scramble signal” or “Weak
Signal/No Signal” appears.

If you are using a CAM CARD (Cl/Cl+), check that it is installed into the common interface slot.
If there is still a problem, pull the CAM CARD out of the TV and insert it into the slot again.

You turned the TV off 45 minutes ago, and
it turned on again.

It is normal. The TV operates the OTA (Over The Aerial) function itself to upgrade firmware
downloaded whilst your watching TV.

There are recurrent picture/sound issues.

Check and change the signal/source.

A reaction may occur between the rubber
cushion pads on the base stand and the
top finish of some furniture.

To prevent this, use felt pads on any surface of the TV that comes in direct contact with furniture.

& This TFT LCD panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to produce. However,
there may be a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the

product.

l Licence

XipoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

Open source license notice

In the case of using open source software, Open Source Licenses are available on the product menu.

English 3 1
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Other Information

Panel native 1360 x 768 @ 60 Hz
Environmental Considerations
Operating Temperature 10°C to 40°C (50°F to 104°F)
Operating Humidity 10% to 80%, non-condensing
Storage Temperature -20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
Storage Humidity 5% to 95%, non-condensing
TV System Analogue : Depending on your country selection
Digital : DVB-T/DVB-C
Colour/video system Analogue : PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digital : MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L 4.0, HP@L4.0
Sound System BG. OK NICAM. MPEGI
HDMI IN Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio : Two Channel Linear PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Analogue audio input (HDMI IN only)

PC Input
Stand Swivel
(Left / Right) o)
Model Name LE26C350 LE32C350
Screen Size
(Diagonal) 26inch 32inch
Sound
Output 5WX2 5WX2
Dimensions (WxDxH)
Body 673.3 x 84.0 x 456.0 mm 795.3 x 84.0 x 525.8 mm
With stand 673.3 x 222.2 x 513.4 mm 795.3 X 247.2 x 585.3 mm
Weight 5.7 kg 7.1 kg
With Stand 6.1 kg 7.6 kg

™ Design and specifications are subject to change without prior notice.

™ For the power supply and power consumption, refer to the label attached to the product.
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A

Amplify

Antenna

Auto Adjustment
Auto Volume

B

Background Music
Balance L/R

Basic View
Batteries

Black Tone
Brightness

C

Change PIN

Channel Manager

Clock

Colour Tone

Component

Connecting to a PC
Connecting to an Audio Device

D

Digital Audio out
D-sub

Dynamic
Dynamic Contrast

E

Edit Name
Editing channels
Energy Saving
EPG

Equalizer
External Speaker

17
12
17
18

25
17
24

15
14

20
12
19
15

14
15

10
13
15
11
17
18

F

Favourites Channel
Film Mode

Fine Tune

Flesh Tone
Frequency

H
HDMI

Installation Space

L

Language
Licence
Lock

M

Media Play

Melody

Menu Transparency
Music

N

Navigate
Now & Next guide

o

ON/OFF button
Optimal resolution

P

Photos

Picture Size
Plug & Play
Power Indicator

12
15
14
15
12

20
31
14

22
20
20
23

10
11

24

(e

R

Remote Control
Repeat Mode
RGB Only Mode
Rotate

S

Select All

Self Diagnosis
Sharpness

Signal Information
Sleep Timer

Slide Show
Software Upgrade
Source List
Speaker Select
Specifications
Standby mode
Subtitle

T

Timer

Title

Tools
Troubleshooting
TV Speaker

V)

UsB
Using Channel View

Using Scheduled View

25
15
25

14
21
14
21
19
24
21
10
18
32

20

19
34

29
18

21,22
"
11

Using the Favourite Channels 12

vV

VCR
Volume

W

Wall Mount
White Balance

10
4,5

27
15
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A jelen Hasznalati Gtmutatoban szerepld képek csak illusztraciok, és eltérhetnek az On altal megvasarolt termék
megjelenésétodl. A termék kivitele és miszaki jellemzéi elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

A digitalis televizioval kapcsolatos figyelmeztetés

1. Adigitalis TV-hez (DVB) kapcsolddo funkciok csak azokban az orszagokban, illetve régidkban elérheték, ahol DVB-T (MPEG2 és MPEG4 AVC)
digitalis foldi jeleket sugaroznak, illetve elérhetd a kompatibilis DVB-C (MPEG2 és MPEG4 AAC) kabeltelevizio-szolgaltatas. A DVB-T vagy
DVB-C jelek vételének lehetdségét illetéen tajékozodjon a helyi szolgaltatonal.

2. ADVB-T nem mas, mint az eurépai konzorciumnak a foldfelszini digitalis televiziés mlsorszérasra vonatkozé szabvanya, a DVB-C pedig a
kabeles digitalis misorszorasra vonatkozd szabvany. Ebben a specifikacioban nem szerepel néhany megkuilénbdztetett funkcio, példaul az EPG
(elektronikus miisordjsag), a VOD (igény szerinti videoszolgaltatas) stb. igy ezek jelenleg nem miikédnek.

3. Jollehet, ez a TV-késziilék megfelel a legtjabb DVB-T és DVB-C szabvanyoknak [August,2008.], nem garantalt, hogy a jévében is meg fog
felelni a mindenkori DVB-T foIdi digitalis és a DVB-C kabeles digitalis mlisorszérasra vonatkozé szabvanyoknak.

4.  Attdl fliggben, hogy mely orszégban,illetve régioban hasznaljak a TV-késziléket, bizonyos kabeltelevizié-szolgaltatok kilén dijat szamolhatnak
fel ezért a szolgaltatasért, az eldfizetdnek pedig szerzédést kell kétnie a szolgaltatoval.

5. Eléfordulhat, hogy bizonyos digitélis TV-vel kapcsolatos funkciok egyes orszagokban vagy régidkban nem elérhetdk, és hogy a DVB-C bizonyos
kabelszolgaltatok esetén nem mikadik megfeleléen.

6.  Amennyiben tovabbi informéaciéra van szlksége, kérjik, Iépjen kapcsolatba a legkdzelebbi Samsung ligyfélszolgalattal.

QN ATV vételi mindségét befolyasolhatjak az egyes orszagok miisorszorasi eljarasai kozétt tapasztalhato eltérések. Kérjtik, ellendriztesse a TV
teljesitményét a helyi SAMSUNG forgalmazénal vagy a Samsung telefonos ligyfélszolgalataval, hogy megtudhassa, lehet-e azon javitania TV
beallitasainak tjrakonfiguralasaval.

All6képre vonatkozé figyelmeztetés

Keriiljie az alloképek (példaul jpeg képfajlok) vagy allékép elemek (példaul TV-csatorna logdja, panorama vagy 4:3 képformatum, tézsdei informacios
vagy hir sav a képernyd aljan stb.) megjelenitését a képernydn. Az alloképek folyamatos megjelenitése a képernydben lévé foszfor egyenetlen
elhasznalédasahoz vezethet, ami rontja a képminéséget. Ha szeretné csékkenteni ennek mértékét, kérjiik, tartsa be az alabbi ajanlasokat:
*  Kerllje hosszt idén keresztll ugyanannak a TV-csatornanak a megjelenitését.
* Mindig prébalja meg a képet teljes képernyén megjeleniteni. A lehetd legjobb illeszkedés megtaldlasahoz hasznalja a TV-késziilék Képformatum
menujét.
«  Csokkentse a fényerd és a kontraszt értékét a lehetd legkevesebbre, ami a kivant képminéség eléréséhez szikséges. A magas értékek
felgyorsithatjak a kiégési folyamatot.
* Rendszeresen hasznalja a TV dsszes olyan funkciéjat, amely mérsékli a képmegtartast és a képernyd kiégését. A tovabbi részleteket lasd a
Felhasznaloi utmutaté megfeleld fejezetét.

A biztonsagos felszerelés

Tartsa be az el6irt tavolsagot a késziilék és mas targyak (pl. a fal) kozott a megfeleld szell6zés biztositasa érdekében.
Ennek elmulasztasa tiizet okozhat, vagy a késziilék meghibasodasat eredményezheti a megemelkedd belsé hémérséklet miatt.

& Allvany vagy fali konzol hasznalata esetén csak a Samsung Electronics termékeit hasznalja.
* Ha mas gyartd alkatrészeit haszndlja, az a késziilék meghibasodasat, vagy a késziilék leesése miatt bekdvetkezd személyi sériilést okozhat.

QN Atermék kiilseje tipustol fliggben eltérhet a képen lathatotol.

Felszerelés allvanyra. Felszerelés fali konzolra.

Megfelel6 hulladékkezelés (kidobasra itélt elektromos és elektronikus késziilékek)

(Alkalmazandé az Eurépai Unidban és elkiilonitett hulladékbegyiijtési rendszerrel rendelkezo egyéb eurépai orszagokban.)

Ez a jeldlés a terméken vagy az utmutatoban, a tartozékokon vagy az Utmutatdban azt jelenti, hogy a késziiléket és elektronikus

tartozékait (pl. tolt6, fejhallgatd, USB-kabel) élettartama végén nem szabad a haztartasi hulladékkal egyditt leselejtezni. Annak

érdekében, hogy megel6zhetd legyen a szabalytalan hulladékleadas altal okozott kdrnyezet- és egészségkarosodas, kiilénitse

el a terméket és tartozékait a tobbi hulladéktdl, és felelésségteljesen gondoskodjon a hulladék leadasardl, a hulladékanyagok

Ujrahaszndlasa céljabol. A haztartasi felnasznaldk a készilék értékesitéjénél vagy a helyi dnkormanyzati szerveknél érdeklédhetnek
[ a készllék és tartozékai kornyezet szamara biztonsagos Ujrafelhasznalasi helyérdl és modjardl. Az tizleti felhasznalok 1épjenek

kapcsolatba a forgalmazéval, és vizsgaljak meg az adasvételi szerz6dés feltételeit. Ez a készilék és elektronikus tartozékai nem

kezelhetk haztartasi hulladékként.

A termékben Iévo elemek helyes hulladékba helyezése

(Alkalmazandé az Eurépai Unidban és elkiilonitett elembegydijtési rendszerrel rendelkez6 egyéb eurdpai orszagokban.)
Ha ez a jelzés lathatd az akkumulatoron, az elemen, a hasznalati Utmutatdn vagy a csomagolason, az azt jelenti, hogy
élettartamanak végén az akkumulator vagy az elem nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb vegyjel szerepel
valahol, az azt jelenti, hogy az akkumulator vagy az elem a 2006/66 Eurépai Uniés iranyelvben meghatarozott hatarérték folotti
mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy 6imot. Az ilyen akkumulatorok vagy elemek gondatlan elhelyezése esetén ezek

az anyagok karos hatassal lehetnek az egészségre és a kornyezetre. A természeti eréforrasok megévasa és az Ujrahasznositas
elésegitése érdekében ne dobja az akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék kézé, hanem adja le ket a hasznalt
elemek gydjtéhelyén.
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Hasznalati Gtmutato

Kérjuk, hogy a késziilék mikodtetése el6tt
gondosan olvassa végig a kezelési utmutatot

és Orizze meg, mert késdbb sziiksége lehet ra.

Ellenérizze a szimbolumot!

=
% Ez a funkcid a taviranyité TOOLS Megjegyzés Részletes Utmutato
gombjanak megnyomasaval vehetd
igénybe.
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Az elsO lepések

Tartozékok

RSN Gy6z6djon meg rola, hogy az LCD televizidval egyutt megkapta-e a kdvetkezd tartozékokat is. Ha barmelyik tartozék
hianyzik, forduljon a markakeresked6hoz.

R A termék szine és formaja tipustol fligg6en eltérhet a képen lathatétdl.

e Taviranyito és elemek (2 db AAA) e Torlékendd
e Hasznalati dtmutato e (Garanciajegy/Biztonsagi utmutaté (nem
minden régidban)

Lasd az allvany 0sszeszerelésére vonatkozo, kiilonalloé dtmutatot.

@ 4 xL1g)

o Allvany (1 db) e Csavarok (3 db)

A vezérlépanel attekintése

R A termék szine és formaja tipustdl figgéen kilénbozhet.

Ataviranyitd érzékeléje Tapfesziltségjelzd

SOURCE (& MENU
JJ- o —a+ () - voua

SAMSUNG

Hangszorok

& (Tapellatas) A televizio be- és kikapcsolasa.

Ha a készllék be van kapcsolva, villog és elalszik, készenléti allapotban pedig

folyamatosan vilagit.

SOURCE [ Valtas az elérheté bemeneti forrasok kdzétt. A Képernyémeniiben ezt a gombot
ugyanugy hasznalja, ahogy a taviranyité ENTER (¢! gombjat.

MENU Megjeleniti a TV-késziilék funkcidinak képernyémeniijét.

A hanger6 bedllitasa. A képernyémenilben a — g + gombokat ugy hasznalja,

Tapfeszlltségjelzé

— -t ahogy a taviranyiton a € és a » gombokat szokas.

Csatornavaltas. A képernyémeniiben a \vv CH A gombokat tgy hasznalja, ahogy
VCHA P . .

a taviranyiton a ¥ és a A gombokat szokas.
A taviranyito érzékeldje Irényitsa a taviranyitét a TV-nek erre a pontjéra.

Készenléti izemmod

A televiziét ne hagyja hosszabb ideig (példaul szabadsag idejére) készenléti allapotban. A készulék akkor is fogyaszt
egy kevés elektromos aramot, ha a be-/kikapcsold gomb ki van kapcsolva. llyenkor a legjobb, ha megsziinteti a
tapcsatlakozast.
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A taviranyito attekintése

POWER SOURCE

Atelevizio be- és kikapcsolasa. (6. oldal) -£) ———— Az dsszes elérheté képforras megjelenitése és
kivalasztasa. (10. oldal)

Csatornavaltas.. @ @ @

Valtas a Teletext, a Double ésa ———~C 53 /— Visszalépés az el6z6 csatornara.
Mix opciok kzott. TTRIMIX PRE-C
WUTE A hang atmeneti kikapcsolasa.
o + ‘ ~ | [
Ahangerd beallitasa. o LST P Csatornavaltas.
Af6 képernyémenii megjelenitése. (10. oldal) ” | - v J
” ;.-” A Csatornalista megjelenitése a képernydn. (14. oldal)
AMedia play megtekintése. ————MEDIAP) MENU GUDE_______ Az elektronikus msortjsag (EPG) megjelenitése.
(11. oldal)
_‘7

A gyakran hasznalt funkcidk gyors
kivalasztasa.

Informacié megjelenitése a TV-képernydn.

Aképernyémend kivalasztasa és az értékek
megvaltoztatasa.

Visszalépés az elz6 meniire. (10 oldal) Kilépeés a mentibdl. (10. oldal)

A Csatornakezel6, Media Play stb. menik
gombjai. (n n n n)
( ) AD: A hangqlémondég ’kivélas’ztésa’.’

(Nem minden régidban elérhetd)

(18. oldal)
P.SIZE: Képméret kivalasztasa. (16. oldal)
SANMSUNG SUBT.: Digitélis felirat megjelenitése
(20. oldal)

Elemek behelyezése (elemek mérete: AAA)

certtttreen N MEGJEGYZES

* A taviranyito legfeljebb 23 m tavolsagra hasznalhato a
TV-készlléktdl.

* Az er8s fény ronthatja a taviranyito teljesitményét.
Kerllje a hasznalatat specialis fluoreszkal6 fény vagy
neonfényjelek kdzelében.

* Atermék szine és formaja tipusonként kiildnbozhet.

A4 .
®%ecc0c®
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Az elsb Iépések

Antenna csatlakoztatasa

A TV-készilék legels6é bekapcsolasakor az alapvetd felhasznaloi beallitasok automatikusan elvégezheték.

Q) Beallitas: A halézati csatlakozé és az antenna csatlakoztatasa.

VHF/UHF antenna

e ‘ I Kabel

ZF

Bemeneti Fesziiltség

Plug & Play (Kezdeti beallitas)

A TV-késziilék legelsé bekapcsolasakor a képernyén megjelend utasitasok sora segiti az alapveté beallitasok
végrehajtasat. Nyomja meg a POWER (b gombot. A Plug & Play funkcié csak akkor all rendelkezésre, ha a Bemeneti
forras bedllitasa TV.

1 Nyelv kivalasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (¢
gombot. POWER
Valassza ki a képernyén megjelené menil (OSD) kivant nyelvét.
2 Az Uzlet méd vagy Nyomja meg a « vagy a » gombot, majd nyomja meg az ENTER (¢ |
az Otthon méd gombot.
kivalasztasa e Valassza ki az Otthon mod lehetéséget. Az Uzlet méod

lizemmodot kereskedelmi kdrnyezetbe szantak.

o Akésziilék visszadllitasa Uzlet méd lizemmodrol Otthon méd
lizemmodra: Nyomja meg a TV hangerészabalyz6 gombjat.
Amikor a hangeré képernyémenije megjelenik, tartsa lenyomva 5
masodpercig a MENU gombot.

3 Orszag kivalasztasa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (¥' gombot.
Valassza ki a megfeleld orszagot. Ha a kivant orszag nem talalhaté meg a listaban,
vélassza az Egyéb lehet6séget.

A Miutan kivalasztotta az orszagot az Orszag meniiben, bizonyos modellek felkinaljak
a PIN kdd beallitasanak lehetéségét.

% APIN kéd nem lehet 0-0-0-0.

Antenna kivalasztasa ~ Nyomja meg a A vagy a Y gombot, majd nyomja meg az ENTER ($' gombot.
Valassza ki az Antenna vagy a Kabel lehet6séget.

Csatorna kivalasztdsa Nyomja meg a A vagy a ¥ gombot, majd nyomja meg az ENTER (#' gombot.
Valassza ki a beallitandé csatornaforrast. Ha a kivalasztott antennaforras Kabel,
a kovetkezd lépésben megadhatja a csatornakhoz tartozo szamértékeket

(csatornafrekvenciakat). Tovabbi informacidkért lasd a Csatorna — Automatikus
tarolas részt. (12. oldal)

o b

QN Az ENTER(® gomb lenyomasaval barmikor megszakithatja a tarolas folyamatat.

6 Az Ora lizemméd Beallithatja az Ora lizemmédot automatikusan vagy manualisan.
beallitasa A A és ¥ gombokkal valassza ki az Auto lehetdséget, majd nyomja meg az ENTER (¥
gombot.

7 A HD csatlakoztatasi Megjelenik a legjobb HD képmindséget garantald csatlakoztatasi méd leirasa.
utmutaté megtekintése

8 Kellemes tévézést! Nyomja meg az ENTER (§' gombot.

Ha vissza kivanja allitani ezt a funkciét...

Vélassza a Bedllitas - Plug & Play (Kezdeti bedllitas) lehetSséget. irja be 4 szamjegy(i PIN kddjat. Az alapértelmezett PIN
kod 0-0-0-0. A PIN kod megvaltoztatasahoz hasznalja a PIN médositas funkciét.
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Csatlakoztatas

Csatlakoztatas AV-eszk6zhoz

HDMI-DVI kabel hasznalata: HD-eszk6zok csatlakoztatasa (legfeljebb 1080p)
Valaszthat6 eszkozok: DVD/Blu-Ray lejatszd, HD-dekdder, HD miholdvevé beltéri egység, kabeltelevizids egység,
miholdvevd (beltéri egység)

~

T

o o Véros  fehér

il ==

(—g|

ESY HDMI(DVI) IN / PC/DVI AUDIO IN

* HDMI/DVI csatlakoztatas esetén HDMI (DVI) IN csatlakozot kell hasznalni. DVI kabelcsatlakozashoz
videocsatlakoztatas esetén hasznaljon DVI-HDMI kabelt vagy DVI-HDMI adaptert, audiocsatlakoztatas
esetén pedig a PC/DVI AUDIO IN csatlakozokat.
Ha olyan kiils6 eszkdzt, példaul DVD/Blu-ray lejatszot / kabeltelevizios egységet / miiholdvevé beltéri
egységet csatlakoztatnak, amely 1.3-nal régebbi HDMI verziét tdmogat, akkor eléfordulhat, hogy a TV nem
megfelel6en miikddik (pl. nincs kép / nincs hang / kellemetlen vibralas / természetellenes szin).
* Ha a HDMI kabel csatlakoztatasa utan nincs hang, ellenérizze a kils6 eszkéz HDMI verzigjat. Ha azt
gyanitja, hogy a verzio 1.3-nal régebbi, Iépjen kapcsolatba a kiils6 eszkdz értékesitéjével, tisztazza a HDMI
verziojat, és igényeljen frissitést.
Azt javasoljuk, hogy HDMI minésités( kabelt vasaroljon. Kildnben eléfordulhat, hogy a képernyén nem
jelenik meg kép, illetve csatlakozasi hiba léphet fel.

Komponenskabel (legfeljebb 1080p) vagy audio/video (csak 480i) kabel hasznalata és Scart kabel hasznalata
Valaszthatd eszkdzok: Videomagno, DVD/Blu-Ray lejatszo, kabeltelevizids egység, miholdvevé (beltéri egység)

COMPONENT IN

(o)

@-Awo-0 | @ )

7

Sérga Voros fehér

AUDIO OUT | | VIDEO OUT

VCR

™ Kiilsé médban a DTV kimenet csak az MPEG SD képet és hangot tamogatja.
A legjobb képmin&ség elérése érdekében a komponenscsatlakozé ajanlott az A/V csatlakozason keresztil.

Magyar
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Csatlakoztatas

Optikai vagy audiokabel csatlakozas hasznalata
Valaszthato eszkozok: digitalis audiorendszer, erésité, DVD hazimozi

hangrendszer

N DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Amikor a digitalis audiorendszer a DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) kimenethez van csatlakoztatva, csdkkentse a
TV és a rendszer hangerejét egyarant.

* 5.1 csatornas hang akkor lehetséges, ha a TV-készlilék olyan kiils6 eszkzhoz van csatlakoztatva, amely
tamogatja az 5.1 csatornas hangot.

Ha a vev6egység (hazimozi-rendszer) be van kapcsolva, a hang a TV optikai csatlakozojabol hallhat6. Ha a
TV-késziilék DTV jelet vesz, a TV 5.1 csatornas hangot kiild a hazimozi-rendszer vev6egységének. Ha a forras
valamilyen digitalis komponens, példaul DVD/Blu-ray lejatsz6 / kabeltelevizios egység / miiholdvevd (beltéri
egység), amely HDMI kabelen keresztiil csatlakozik a TV-hez, a hazimozi vevéegységébdl csak 2 csatornas hang
hallhaté. Ha 5.1 csatornas hangot szeretne hallgatni, a DVD/Blu-ray lejatszé/kabelteleviziés egység/miiholdvevd
(beltéri egység) digitalis kimenetének csatlakozojat kdzvetlenul az erésitéhéz vagy a hazimozi-rendszerhez
csatlakoztassa.

Csatlakoztatas PC-hez

HDMI-DVI kébel / D-sub kéabel hasznalataval
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Megjelenitési modok (D-Sub és HDMI/DVI bemenet) S
Az optimalis felbontas 1360 X 768 @ 60 Hz. o
Mod Felbontis Vizszint((e: |I;;kvencia Fﬁgg&leg?:zf)rekvencia Képpont:’)hn;laﬁ;r)ekvencia Szinki \Z:I)arités %
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/- §
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -+ o
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/ - g:

832 x 624 49.726 74.551 57.284 - /-

31.469 59.940 25.175 - /-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/ -

37.500 75.000 31.500 -1/ -

37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+

VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+

48.363 60.004 65.000 -1 -

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 - /-

60.023 75.029 78.750 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -+

1280 x 720 56.456 74777 95.750 -+

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -+

N MEGJEGYZES
* HDMI/DVI csatlakoztatas esetén a HDMI (DVI) IN csatlakozét kell hasznalnia.
* A sorvaltés modot a rendszer nem tamogatja.
* Nem szabvanyos videoformatum kivalasztasa esetén az egység mikddése rendellenes lehet.
* Akészilék az 6nallé és az 6sszetett mddokat tdmogatja. Az SOG-mddot nem tamogatja.

COMMON INTERFACE CSATLAKOZOK nyilasa

Fizet6s csatornak megtekintéséhez be kell helyezni a ,Cl vagy Cl+
CARD” kartyat.
-

e Ha nem helyezi be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, bizonyos
csatornaknal a ,Scramble Signal” (Kédolt jel) Gzenet jelenik meg
a képernyén.

o Korllbelll 2-3 perc mulva megjelenik a telefonszamot, a ,Cl
vagy Cl+ CARD” kartya azonositojat, a készllék azonositojat és
egyéb adatokat tartalmazo parositasi informacio. Ha hibatzenet o
jelenik meg, Iépjen kapcsolatba a szolgaltatéval. ~ ) '.. ..'

e Ha a csatornaadatok konfiguralasa befejez6détt, megjelenik “enees’
a ,Frissités kész” lizenet jeldlve, hogy a csatornak listajanak
modositasa megtortént.

N MEGJEGYZES
* A ,Clvagy Cl+ CARD” kartya a helyi kabelszolgaltatotol szerezhetd be.
* Eltavolitaskor 6vatosan huzza ki a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat, mivel ha leesik, karosodhat.
* A ,CI(Cl+) CARD” kartyat a kartyan jelzett iranyban helyezze be.
* A COMMON INTERFACE nyilas elhelyezkedése tipustdl fliggéen kiilonbozhet.
* A ,Clvagy Cl+ CARD” bizonyos orszagokban és régiokban nem tamogatott. Tajékoztatasért forduljon
markakeresked&jéhez.
* Ha problémak meriinének fel, Iépjen kapcsolatba a szolgaltatéval.

TDVAYILNI NOWINOD
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Csatlakoztatas

Forraslista

ATV vagy egyéb, a TV-hez kapcsolodo
kllsé bemeneti forras, pl. DVD/Blu-
ray lejatszo / kabeltelevizios egység /

SOURCE
)

miholdvevd késziilékek (beltéri egység) 8
kivalasztasa. \ \\Jmf\\
B TV/Kiilsé / AV / Komponens / PC / 7 \

HDMI/DVI / USB \ ‘J

% AForraslistaban a \
csatlakoztatott bemenetek
kiemelve szerepelnek.

2 Kiilsé és az PC mindig aktiv marad.

Alapbeallitasok

Navigalas a meniiben

A TV-készilék hasznalatba vétele el6tt kdvesse az alabbi
lépéseket, amelyek segitségével megtanulhatja, hogyan
navigalhat a meniben, ha ki szeretné vélasztani és be
szeretné allitani a kiilonb6z6 funkciokat.

| o) [Ewy
o———m

=7)

S
’

MENU gomb: A f6 képernyémenii megjelenitése.

ENTER (' / Nyil gomb: A kurzor mozgatasaval jeldlje
ki valamelyik elemet. Er6sitse meg a beallitast.

RETURN gomb: Visszatérés az el6z6 menube.

e ©60

EXIT gomb: Kilépés a képernyémenubdl.

10 Magyar

Név szerkesztése

B Videomagné / DVD / kabelteleviziés beltéri egység
I miholdvevo beltéri egység / PVR beltéri egység /
AV vevoegység / Jaték / Videokamera / PC / DVI PC
| DVI eszk6zok / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
A bemeneti csatlakozdkhoz csatlakoztatott eszk6zok
nevének megadasaval megkdnnyithetd a bemeneti
forras kivalasztasa.

% Ha HDMI-DVI kabelt csatlakoztat a HDMI (DVI)
IN porthoz, be kell allitania a DVI PC vagy
a DVI-eszk6zok modot a Névszerkesztés
men(ipontban.

A képernyémenii kezelése

Az elérés modja a kivalasztott men(itél fliggéen
kilonbozhet.

A képernydn megjelennek a
fémenu opcidk:

Kép, Hang, Csatorna, Beallitas,
Bemenet, Alkalmazas,
Tamogatas.

Valassza ki a kivant ikont a

A és a V¥V gombbal.

Az ikon almenijébe az ENTER (¥
gomb megnyomasaval léphet be.
Valassza ki a kivant almen(t a

A és a V¥ gombbal.

Allitsa be az elem kivant értékét a
<« és a » gombbal. A
képernyémenu beallitasi médja

a kivalasztott menitél figgéen
kulénbozhet.

A bedllitasok jovahagyasahoz
nyomja meg az ENTER (¥
gombot.

Nyomja meg az EXIT gombot.

MENU

A/Y
ENTER(#

A/Y

</ >

ENTER(#

EXIT (3
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Az INFO gomb (Mai és holnapi miisor) hasznalata
A képernydn lathaté az aktualis csatorna, -
valamint az egyes képi és hangi c/%otl
az adott csatorna napi TV-misorat a
misorszorasi idének megfelelen.

® Hasznélja a € és a » gombot \ (

nézi.

e Haszndljaa A és a ¥ gombot a tobbi csatornara
vonatkozé informaciok megtekintéséhez. Ha szeretne

beallitasok allapota.
A Mai és holnapi misor megjeleniti

a kivant csatornara vonatkozo

informaciok megtekintéséhez, mikdzben a csatornat

atvaltani az éppen kijeldlt csatornara, nyomja meg az
ENTER (¥ gombot.

ry

abcl 18:11 Thu 6 Jan
B/ A Life On Venus Avenue  18:00~6:00 mm—
Unclassified [¥Watch
No Detaild Information ® Informacié

Miisorujsag

Az elektronikus misorujsag (EPG)

informacidit a miisorszordk szolgaltatjak. CD
A misorszolgaltatok altal rendelkezésre GUIDE
bocsatott mlisorprogram hasznalataval P
meghatarozhatja, mely mésorokat | \ M
kivanja megtekinteni egymas utan, igy §] \
a készulék a meghatarozott id6pontban \\ ,‘
automatikusan atvalt a kivalasztott '
program csatornajara. A programra

vonatkozo bejegyzések akar Uresek vagy elavultak is
lehetnek az adott csatorna allapotatol figgéen.

Csat.lista hasznalata

A DTV Air 800 five
S Home and Away
18:00 - 18:30
Drama
Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Discove American Chopper | Tine Team
DiscoveryH& Programmes resume at 06:00
800 e Home and... G)Famileffairs\ Fiv... | (@®Dark Angel [
price-drop No Information
Q QVC Selection
R4D No Information
etmod 4 6ra b od ormacio Olda egné

Utemezés hasznalata

DTV Air 800 five
Family Affairs
18:00 - 18:30
Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

Today @®Family Affairs 800 five
Today (®Dark Angel 800 five

ANézetméd (7] Informacio (! Mégse

@ n©Piros (Nézetmdd): Megtekintheti az éppen lathato
vagy soron kévetkezd misorok listajat.

@ [ Sarga (+24 6ra): Megtekintheti a 24 6raval késébb
lathaté misorok listajat.

@® [@Kek (Csat.méd): Valassza ki, hogy milyen tipusu
csatornakat kivan megjeleniteni a Csatornanézet
ablakban.

— A Csat. méd az antennaforrastdl fliggéen valtozik.

(4] Informacio: A kijeldlt csatornara vonatkozé
részletek megjelenitése.

O ¢ (Oldal): Lapozas az el6zd / kdvetkezd oldalra.
@ ENTER(# gomb
— Az aktualis program kivalasztasa esetén a kijeldlt
programot nézheti.

— Jovébeni misor kivalasztasa esetén el6jegyezheti
a kijeldlt misor megtekintését. Az Utemezés
torléséhez nyomja meg Ujra az ENTER (' gombot,
és valassza az Utemezés torlése lehetSséget.
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Alapbeallitasok

Csatornakezel6

Digitalis miisorszéras esetén torélhet csatornakat, illetve

beallithatja a kedvenceket, és hasznalhatja a misorflizetet.

Vélasszo_p egy csatornat a Csatornak, Sajat csatornak
vagy az Utemezés képerny6n.

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

Yeuiojes)

Radio BBC World
Data/Other 23 bid-up.tv

Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk

5 Class News
@ Coming Soon

Discovery
A Antena I Nagyitds M Valasztas O Oldal 7] Eszk6zok

| | Csatornak: A csatornatipusnak megfelel6
csatornalista megjelenitése.

B W Sajat csatornak: A csatorna csoportjat jeleniti
meg.

| @ Utemezés: Az 6sszes aktualisan eléjegyzett
misor megjelenitése.

A A szines gombok hasznalata a Csatornakezel6
lehetéségnél.

* [Piros (Antenna): Atvaltas az Antenna vagy a
Kabel kézott.

* [2Z0ld (Nagyitas): A csatorna szamanak
felnagyitasa és lekicsinyitése.

* [2 Sarga (Valasztas): Valassza ki a kivant
csatornakat, majd a sarga gombbal allitsa be az

Osszes kivalasztott csatornat egy idében. A v jel

megjelenik a kivalasztott csatornak bal oldalan.

{ (Oldal): Lapozas az el6zé vagy a kévetkezd
oldalra.

* #1 (Eszko6zok): A Csatornakezeld opcidmeni

megjelenitése. (A beallitdsokhoz sziikséges menik

a helyzettdl fliggben eltéréek lehetnek.)

Csatornaallapotot megjelenité ikonok

lkonok | Miiveletek

Analdg csatorna.

Csatorna kivalasztva.

Kedvencnek beallitott csatorna.

Eppen sugérzott miisor.

Lezart csatorna.

oOD|kx e« E

El6jegyzett misor.

1 2 Magyar

I Kedvenc csatornak hasznalata

¥ Sajat csatornak

(a Csatornakezel6 meniipontban)
Az 6sszes kedvenc csatorna megjelenitése.
W Sajat csatornak szerkesztése EIEFE) : Bellithatja

a kijeldlt csatornakat a kivant sajat csatorna
csoporthoz.

RS Megjelenik a ¥ jel, és a csatorna bekerdl a kedvenc
csatornak kozé.

1. Vélasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a
TOOLS gombot.

2. Torolhet és hozzaadhat csatornat az 1., 2., 3. vagy

4. sajat csatorna csoporthoz.
* Egy vagy tébb csoportot lehet kivalasztani.
3. Abeallitasok mddositasa utan az egyes

csoportokhoz tartozé csatornalista megtekintheté a

Sajat csatornak menupontban.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Sajét csatornak szerkesztése

A Gyermekzér be
Radio yerme

Torlés
Data/Other 23 Osszes kijel. visszav.
Analogue

Yeuiojes)

Mind kivélasztésa

@ Coming Soon
Discovery

Csatorna menii

I Csatornak athangolasa

Antenna (Légi / Kabel)

Mielétt a televizio megkezdené az elérhet6 csatornak
tarolasat, adja meg a TV-hez csatlakozo jelforras tipusat
(pl. Antenna vagy Kabel).

Orszag
Megjelenik a PIN megadasara szolgald képernys. irja be
4 szamjegyi PIN kaodjat.

B Digitalis csatorna: Az orszag bedllitasa digitalis
csatornak esetén.

B Analog csatorna: Az orszag beadllitasa analdg
csatornak esetén.



Automatikus tarolas

Csatorna automatikus keresése és tarolasa a TV-
késziiléken.

RSN Elképzelhetd, hogy az egyes csatornakhoz
automatikusan hozzarendelt programszamok
nem egyeznek az aktualis vagy a kivant
programszamokkal. Ha a csatornat a Gyermekzar
funkcidval zaroltak, megjelenik a PIN kéd megadasara
szolgalé ablak.

B Antennaforras (antenna/ kabel): Valassza ki a
beallitand6 antennaforrast.

B Csatornaforras (Digitalis és Analég / Digitalis /
Analég): Valassza ki a beallitandd csatornaforrast.

A Kabel — Digitalis és anal6g vagy Digitalis
kivalasztésa esetén: Adjon meg egy értéket a
kabelcsatornak kereséséhez.

Keresési mod (Teljes / Halézat / Gyors): Az 6sszes
aktiv sugarzasi allomassal rendelkez6 csatorna
megkeresése és tarolasa a TV-késziléken.

™ A Gyors bedllitds esetén manualisan
megadhatja a Hal6zat, Hal6zati azonosito,
Frekvencia, Modulacio, Jelatviteli
sebesség értékeket a taviranyitd gombjainak
megnyomasaval.

Halozat (Auto. / Kézi): A Halézati azonosité beallitasi

modjanak valtasa Auto. és Kézi kozott.

Halézati azonosité: Ha a Halézat beallitasa Kézi,
akkor megadhatja a Hal6zati azonositét a szamozott
gombok hasznalataval.

Frekvencia: A csatorna frekvenciajanak megjelenitése.
(minden orszagban eltérd)

Modulacio: Az elérheté modulacioértékek
megjelenitése.

Jelatviteli seb.: Az elérhetd jelatviteli sebességek
megjelenitése.

Kézi tarolas
Csatorna kézi keresése és tarolasa a TV-késziiléken.

)\ Ha a csatornat zaroltak a Gyermekzar funkcidval,
megjelenik a PIN kdd megadasara szolgal6 ablak.

B Digitalis csatorna: (DTV mdédban érheté el) Ha
befejez&d6tt a keresés, a csatornak frisslilnek a
csatornalistaban.

) Antenna — Légi kivalasztasa esetén: Csatorna,
Frekvencia, Savszélesség.

% Antenna — Kabel kivalasztasa esetén: Frekvencia,
Modulacio, Jelatviteli sebesség.

B Analog csatorna (Program, Szinrendszer,
Hangrendszer, Csatorna, Keresés): Ha nincs
vagy nem megfeleld a hang, valasszon masik
hangszabvanyt.

% Csatorna méd

* P (program mod): A hangolas befejezésekor a
térségben foghaté miisorszoro allomasokat a
készilék a PO és P99 poziciészamhoz rendeli. A
csatornat a pozicioszam megadasaval valaszthatja
ki.

* C (antenna csatorna méd) / S (kabel csatorna
mod): Ebben a két modban az egyes antennakon
keresztil sugarzott csatornakhoz hozzarendelt
szamok megadasaval valaszthat csatornat.

I Csatornak szerkesztése

Csatornakezel6 opciémenii

(a Csatornakezel6 meniipontban)

1. Valasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS
gombot.

2. Mddosithatja a csatorna nevét vagy szamat a
Csatornanév szerk. vagy a Csatornaszam szerk.
menUpont hasznalataval.

B Csatornanév szerkesztése (csak analég csatornak
esetén): Sajat csatornanév hozzarendelése.

B Csatornaszam szerkesztése (csak digitalis csatornak
esetén): A szam mddositasa a kivant szamgomb
megnyomasaval.

| Egyéb funkcidk

Kabeles keresési opciok

(orszagfliggd)
Tovabbi keresési lehet6ségek beallitasa (pl. frekvencia és
jelatviteli sebesség kabelhalézati kereséshez).

B Kezd6 / végso frekvencia: A kezd6 és a végso
frekvencia beallitasa (orszagonként eltérd)

B  Modulacio: Az elérheté modulaciéértékek
megjelenitése.

B Jelatviteli seb.: Az elérhetd jelatviteli sebességek

megjelenitése.
Magyar 1 3
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Alapbeallitasok

Csatornakezel6 opciomenii

(a Csatornakezeld meniipontban)

Az egyes csatornak bedllitdsa a Csatornakezeld

menUopciok (Gyermekzar be / ki, Idézitett megt.,

Sorrend, Torlés, Mind kivalasztasa / Mind

kivalasztasanak torlése) hasznalataval. Az opcioment

elemei eltérhetnek a csatorna allapotatdl fliggéen.

1. Valasszon ki egy csatornat, és nyomja meg a TOOLS
gombot.

2. Valasszon egy funkciot, és modositsa a beallitasait.

B Gyermekzar be/ki: Egy csatorna lezarasa, hogy azt
ne lehessen kivalasztani és megtekinteni.

%\ MEGJEGYZES

* Ez a funkcio csak akkor érhet6 el, amikor a
Gyermekzar bedllitasa Be.

* Megijelenik a PIN megadasara szolgal6 képernyé.
Adja meg 4 szamjegy( PIN kodjat, amely az
alapértelmezés szerint 0-0-0-0. Valtoztassa meg a
PIN kédot a PIN médositasa opcio hasznalataval.

B |do6zitett megtekintés: Beallithatja, hogy a tervezett
idépontban automatikusan egy kivant csatorna legyen
lathat6. Ehhez a funkcidhoz el6szor allitsa be a pontos
idot.

RSN Digitalis csatorna kivalasztasa esetén a » gomb

megnyomasaval tekinthet6 meg a digitalis mdsor.

B Sorrend (csak analdg csatornak esetén): Ezzel
a mivelettel médosithatja a tarolt csatornak
programszamat. Erre a miveletre az automatikus
mentés hasznalata utan lehet szlkség.

B Torlés: Csatorna torlése a kivant csatornak
megjelenitéséhez.

B Mind kivalasztasa / Mind kivalasztasanak torlése:

Az 6sszes csatorna kivalasztasa vagy a kivalasztasuk
torlése a csatornakezelében.

© Utemezés

(a Csatornakezel6 meniipontban)

Megnézheti, mddosithatja vagy torolheti a megtekintésre

eléjegyzett misorokat.

B Infé modositasa: Megtekintésre eléjegyzett miisor
modositasa.

B Utemezés torlése: Megtekintésre eléjegyzett misor
torlése.

B Informacio: Megtekintésre el6jegyzett misor
megjelenitése. (Meg is valtoztathatja az eléjegyzés
adatait.)

B Mind kivalasztasa / Mind kivalasztasanak torlése:
Az dsszes el6jegyzett misor kijeldlése vagy ezek
kijeldlésének torlése.

Csatornalista
CH LIST

Lathatja az 6sszes keresett csatornat.

14 vagyar

Csatornalista atvitele

A csatornatérkép importalasa vagy exportalasa. A funkcid

hasznélatéhoz csatlakoztasson USB-memodriat.

RS Megjelenik a PIN kod megadasara szolgalo
képernyd. Irja be 4 szamjegyi PIN kddjat.

™ Az Uj TV-készllék alapértelmezett PIN kodja ,0-0-
0-0”.

B Importalas USB-eszkozrol: Csatornalista importalasa
USB-eszkozrol.

B Exportalas USB-eszkozre: Csatornalista exportalasa
USB-eszkozre.

Finomhangolas

(csak analdg csatornak esetén)
Gyenge vagy torz jel esetén a csatorna finomhangolasa
manualisan elvégezhetd.

& Afinomhangolt csatornakat ,

D™ A finomhangolas visszaallitdsahoz véalassza a
Visszaallitas lehetéséget.

I Az eldre beallitott képmo6d megvaltoztatasa

*9

jeldli.

Méd

Valassza ki a kivant képtipust.

B Kiemelt: Vilagos szobaban megfeleld.

B Normal: Normal kérnyezetben megfeleld.

B Film: Filmek s6tét szobaban térténd megtekintéséhez
megfeleld.

I A kép beallitasa

Hattérvilagitas / Kontraszt / Fényerd /
Elesség / Szin / Arnyalat (Z/V)

A TV-készilék szamos olyan beallitassal rendelkezik,
amelyekkel szabalyozni lehet a képmin&séget.

N\ MEGJEGYZES

* PAL-rendszer esetén, Analdg TV, Kiilsé,
AV moédban az Arnyalat (Z/V) funkcié nem
hasznalhato.

* PC uzemmodban csak a Hattérvilagitas,
Kontraszt és a Fényerd” mddositasara van
lehet&ség.

* A TV-készilékhez csatlakoztatott minden kiilsé
eszkoz beallitasai mddosithatdk és tarolhatdk.

* Akép fényerejének csokkentésével kevesebb lesz
az aramfogyasztas.



l Eco megoldasok

ECO megoldas

B Energiagazdalkodas (Ki/ Alacsony / Kézepes
| Magas / Kék ki / Auto.) - Ugy
szabalyozza a TV-képerny6 fényerejét, hogy az
energiafelhasznalas minimalis legyen. A Kép kikapcs.
lehet6ség kivalasztasakor a képerny6 kikapcsol,
de a hang tovabbra is hallhaté. A képernyét a
hangeré-szabalyozé gombon kiviil barmely gombbal
bekapcsolhatja.

B Jel nélkiili id6 (Ki/ 15 perc / 30 perc / 60 perc):
Aktivalja a készenléti modot, ha a ,Nincs jel” vagy az
,Ellendrizze a jelkabelt” allapot van érvényben egy
bizonyos, a felhasznal6 altal meghatarozott ideig.

N Levan tiltva, ha a PC energiatakarékos médban
van.

l Képopciok modositasa

Specialis beallitasok

(Normal / Film moédban nem all rendelkezésre)
Specidlis beallitasokat alkalmazhat a képernyére, példaul a
szin és a kontraszt esetében.

3 PC médban csak a Dinamikus kontraszt, Gamma
és a Fehéregyensuly médositasara van lehetéség.

Arnyékrészletesség (-2~+2): Sotét képek
fényerejének novelése.

& PC médban nem hasznalhato.

Gamma: Az elsédleges szinintenzitas beallitasa.

Csak RGB iizemmad (Ki / Voros / Zold | Kék): A
Szin vagy az Arnyalat bedllitasa a kiilsé eszkéz (DVD
lejatszd, hazimozi stb.) képének Voros, Zold és Kék
szinéhez.

Szinko6z (Auto. / Természetes): A képalkotashoz
felhasznalhato szintartomany beallitasa.

Fehéregyensuly: A szinh6mérséklet beallitasa a
természetesebb kép érdekében.

R-eltolas / G-eltolas / B-eltolas: Beallithatja az egyes
szinek (vOros, zold, kék) intenzitasat.

R-eltolas / G-eltolas / B-eltolas: Beadllithatja az egyes
szinek (vOrds, zold, kék) erésségét.

Visszaallitas: A Fehéregyensuly alapértelmezett
beéllitasainak visszaallitasa.

Borszin tonus: ,Bérszin tonus” rozsaszin kiemelése.

Eljavitas (Ki / Be): Objektumok hatérvonalanak
kiemelése.

Képopciok

% PC médban csak a Szinténus, Méret és a

Automatikus védelem ideje mddosithaté.

| Fekete tonus : Ki > |
Dinamikus kontraszt  : Kdzepes
Arnyékrészletesség  : 0
Gamma 10
Csak RGB izemmdd : Ki
Szinkéz : Természetes
Fehéregyensuly
v

4 Mozgat (# Belépés ™ Vissza

B Fekete tonus (Ki/ Sotét / Sotétebb / Legsotétebb): A
képernyd feketeszintjének kivalasztasaval beallithatja
a képerny6 mélységét.

B Dinamikus kontraszt (Ki / Alacsony / Kézepes /
Magas): A képernyé kontraszt beallitasa.

Szinténus : Normal
Méret 116:9
Képernyé méd 1 16:9
Digitalis zajszlrés : Auto.
MPEG zajsz(iré : Auto.
HDMI feketeszint : Normal
Film méd :Ki
v

4 Mozgat (¥ Belépés ™ Vissza

B Szintonus (Hideg / Normal / Meleg1 / Meleg2)

% A Meleg1 és a Meleg2 nem hasznalhato, ha a
képmod beallitasa Kiemelt.

QA TV-késziilék bemenetéhez csatlakoztatott
minden kiils6 eszkdz bedllitasai modosithatok és
tarolhatok.
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Alapbeallitasok

B Méret: A kabeltelevizios egység/ B Képerny6é mod (16:9 / Széles nagyitas / Nagyitas
miholdvevé is rendelkezhet sajat P.SIZE | 4:3): Csak akkor all rendelkezésre, ha a képméret
képméret-beallitasi lehetéségekkel. lotmnil beallitasa Autom. széles. Megadhatja, hogy a kivant

Ennek ellenére leginkabb a 16:9 mod képméret 4:3 WSS (szélesvasznu adas) vagy eredeti
hasznalatat ajanljuk. 3 | méret legyen. Egyes eurdpai orszagokban eltérd

Autom. széles: A kép méretének \ kepméretre van szlkseg.

automatikus beallitasa 16:9 N N Nem érhets el PC, Komponens vagy HDMI
oldalaranyra. maodban.

16:9 : A kép méretének a 16:9 oldalaranyra B Digitalis zajsziirés (Ki/ Alacsony / Kézepes / Magas
t6rténd igazitdsa DVD-khez vagy szélesvasznl I Auto. / Automatikus megjelenités): Ha gyenge a
tévéadasokhoz. sugarzott jel, akkor statikus és szellemkép jelenhet

meg. Valassza ki valamelyik opciét a jobb képminéség

Széles nagyitas: A kép nagyitasa a 4:3-as aranynal elérése érdekében.

jobban.

@y, Allitsa be a pozicita A ésa ¥ gombokkal. Automatikus megjelenités: Analdg csatornak kozotti

valtés esetén a jeler6sség megjelenitése.

Nagyitas: A 16:9 szélességu kep fliggSleges iranyban & Csak analég csatornak esetén all rendelkezésre.
t6rténé itasa, a ké 5 Kitbltéséia, : . aelk
: en’o ?agyl asa. a ’elp’)ernyo 1o fese|g i ESY A fogadott jel akkor a legjobb, ha a sav zdld
™ Allitsa be a poziciét vagy a méreteta A ésa ¥V szini.
gombokkal. L .
i o ) B MPEG zajsziiré (Ki/ Alacsony / Kozepes / Magas
4':3:’ Ez'az alapejelme;ett bedllitas film vagy normal | Auto.): Csdkkenti az MPEG zajt a jobb képmindség
tévéadas megtekintéséhez. elérése érdekében.
N Ne hasznaélja sokéi_g a4:3-as formétumot. N PC médban nem hasznalhaté.
A képerny6 bal és jobb oldalan, valamint . i . B
kézepén kialakul6 savok képmegérzést B HDMI feketeszint (Normal / Alacsony): A képerny6
(képernySbeégeést) idézhetnek el, amelyre nem feketeszintjének kivélasztasa a képernyé mélységének

beallitdsahoz.

lllesztés a képerny6hoz: Teljes, levagas nélkili képet 2 Csak HDMI médban érhetd el (RGB jelek).
biztosit, ha a bejové jelsorozat HDMI (720p / 1080i / B Film mod (Ki/ Auto.1 / Auto.2): A TV-késziilék
1080p) vagy Komponens (1080i / 1080p). minden jelforrasbol automatikusan érzékeli és
. feldolgozza a filmjeleket, igy optimalizalva a
. MEGJEGYZES képmindséget.

* HDMI (720p / 1080i / 1080p) vagy Komponens A TV, AV, KOMPONENS (480i / 1080i) és HDMI
(1080i / 1080p) moédban a Képernybhoz igazitas (48bi / 71080i) esetén tér(nogatott. )
kivalasztasa utan eléfordulhat, hogy a képet

vonatkozik a garancia.

kozépre kell igazitani: B Automatikus védelem ideje (2 6ra/4 6ra/8
1. A < vagy a » gombbal valassza ki a Helyzet ora /10 éra/ Ki): Ha a képernyén folyamatosan
lehetéséget. ugyanaz kép lathato, miikddésbe Iép az automatikus

2. Nyomjameg az ENTER (¥ gombot. képerny&beégeés elleni védelem.

3. A A, YV, «vagy » gombbal mozgathatja a , . Lo, .
képet. Kép visszaallitasa (OK / Mégse)

* A bemenet forrasatol fliggéen a képméret beallitasi Az aktualis képmad visszaallitasa az alapértelmezett
lehet&ségei eltéréek lehetnek. beallitasokra.

Az elérhetd elemek a kivalasztott modtol fliggéen
eltéréek lehetnek.

* PC médban csak a 16:9 és a 4:3 maod allithaté be.
* Ha az lllesztés a képerny6éhoz funkciot HDMI
720p bemenettel haszndlja, 1 sor le lesz vagva

font, lent, a jobb és a bal oldalon, akarcsak a
Tulpasztazas funkcié esetében.
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I ATV beallitdsa a szamitogéppel

l Hangbeallitaisok modositasa

Allitsa a bemeneti forrast a PC-re.

Automatikus beallitas

A frekvencia érték/képhelyzet bedllitasa és a beallitasok
automatikus finomhangolasa.

2 HDMI/DVI kébellel valo csatlakoztatas esetén nem
érhetd el.

Képernyd

B Durva/ Finom: Képzaj eltiintetése vagy csokkentése.
Ha a zaj pusztan finomhangolassal nem sz{inik meg,
akkor allitsa be a lehetd legpontosabban (Durva) a
frekvenciat, majd végezze el ismét a finomhangolast.
A zaj csOkkentése utan igazitsa be Ujra a képet a
képernyd kdzepére.

B Képhelyzet: Allitsa be a PC képhelyzetet a
nyilgombokkal (A / ¥ / </ D).

B Kép visszaallitasa: A kép alapértelmezett
beallitasainak visszaallitasa.

A TV-késziilék hasznalata szamitogép-kijelz6ként

A (Windows XP alapu) szamitégépes szoftver beallitasa

ténylegesen megjelend PC képernyd eltéré lehet,

azonban majdnem mindig ugyanazok az alapbeallitasi

informaciok érvényesek. (Ellenkezd esetben lépjen

kapcsolatba a szamitdgép gyartdjaval vagy a Samsung

markakereskedéjével.)

1. Kattintson a Windows Start menijében a ,Vezérlépult”
lehet8ségére.

2. A,Vezérl6pultl” megjelenésekor valassza az
,Megjelenés és témak” kategoriat. Ekkor megjelenik
egy parbeszédablak.

3. Kattintson a ,Kijelz8” lehetéségre. Ekkor megjelenik
egy parbeszédablak.

4. Az ablakban kattintson a ,Beallitasok” flilre.

o A méret (felbontas) helyes beallitasa [optimalis: 1360
X 768 képpont]

e Ha van fuggdleges frekvenciaopcio a képernyé-
beallitasok parbeszédablakaban, annak megfeleld
ertéke ,60” vagy ,60 Hz". Egyéb esetben kattintson az
,OK” gombra, és Iépjen ki a parbeszédpanelbdl.

I Az el6re beallitott képmod megvaltoztatasa
moéd

B Normal: A normal hangmad kivalasztasa.

B Zene: A zene kiemelése a tobbi hang kozdl.

B Film: A filmek megtekintéséhez legmegfelelébb hang
biztositasa.

B Tiszta hang: A szdveget az egyéb hangokhoz képest kiemeli.

B Hangositott: A magas frekvenciaju hang er6sségének

novelése, hogy jobb legyen a hangélmény a nagyot
hallok szamara.

Equalizer

A hangmod beallitasa.

B Balansz bal/jobb: A balansz szabalyozasa a jobb és
baloldali hangszoré kozott.

B 100Hz/ 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Savszélesség
beallitasa): A kildnb6z6 savszélességl frekvenciak
szintjének beallitasa.

B Visszaallitas: A hangszinszabalyozé alapértelmezett
beédllitasainak visszaallitasa.

| Hangrendszerek stb.

Virtualis térhatas (Ki/ Be)

Ez a funkcid virtudlis 5.1 csatornas térhatasu hangélményt
nyujt egy par hangszorén vagy HRTF (Head Related
Transfer Function - Fejhez kapcsolodo atviteli funkcid)
technologiat alkalmazé fejhallgaton keresztiil.

DN Haa Hangszoro kivalasztasa menlben a Kiils6
hangszoroé lehetéség van beallitva, akkor a Virtualis
térhatas nem all rendelkezésre.

Tiszta beszéd (Ki / Be)

Ez a funkcid lehetévé teszi a beszéd hangerejének
ndvelését a hattérzenéhez vagy a hanghatésokhoz képest,
hogy tisztabban lehessen hallani a parbeszédeket a miisor
megtekintése kdzben.

Szinkronhangnyelv

(csak digitalis csatornak esetén)
A hang alapértelmezett nyelvének médositasa.

X A valaszthaté nyelv a misorszolgaltatastol fliggéen
eltérd lehet.

Hangformatum (MPEG / Dolby Digital
5.1)

(csak digitalis csatornak esetén)

Ha a hangkibocsatas egyszerre torténik a f6 hangszoérobol
és a hangosito berendezésbdl, visszhangossag is
eléfordulhat a f6 hangszoro és a hangositd berendezés
eltéré dekodolasi gyorsasaga miatt. llyen esetekben
hasznalja a TV hangszéro funkcidjat.

RSWY hangformatum opci6 a misorszolgaltatastol
figgden eltérd lehet. Az 5.1 csatornas Dolby digital
hangzas csak akkor hasznalhato, ha a TV optikai

kabellel csatlakozik a kiilsé hangszoéréhoz.
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Alapbeallitasok

Hangjellemzék

(nem minden régiéban elérhetd)

(csak digitalis csatornak esetén)

A funkcio Iényege, hogy a miisorszérotol

érkez6 f6 hang mellett a hangalamondas

hangsavja is hallhato.

B Hangalamondas (Ki/ Be): A
hangalamondas funkcio be- és
kikapcsolasa.

B Hangeré: A hangalamondas hangerejének beallitasa.

Automatikus hanger6 (Ki/ Normal /
Ejszakai)

A hangszint kiegyenlitéséhez az 6sszes csatornan éllitsa
be a Normal lehetséget.

B Ejszakai: Ez a mod jobb hangélményt nydjt a Normal
modhoz képest, mivel szinte teljesen zajtalan. Ez
éjszaka hasznos.

Hangszoro kivalasztasa
(Kiils6 hangszéré / TV hangszoro)

A6 hangszoré és az audiovevd dekodolasi sebessége
kozatti eltérés miatt visszhang keletkezhet. llyen
esetekben allitsa be a Kiilsé hangszoéré lehetéséget a
TV-késziléken.

N Haa Hangszoro kivalasztasa menupont a
Kiilsé hangszoro lehetéségre van éllitva, akkor a
hangeré és a MUTE gombok nem miikédnek, és a
hangbeallitasok korlatozottak.

N Haa Hangszoro kivalasztasa meni beallitasa
Kiilsé hangsz6ro, akkor valassza ezeket a
beallitasokat.

* TV hangszéré: Ki, Kiilsé hangszoré: Be

N\ Haa Hangszoro kivalasztasa meni beallitasa TV
hangszoro, akkor valassza ezeket a beallitasokat.
* TV hangszoroé: Be, Kiils6é hangszoré: Be

) Ha nincs videojel, mindkét hangszoro elnémul.

Tovabbi beallitas
(csak digitalis csatornak esetén)

B DTV audio szintje (MPEG / HE-AAC): Ez a funkcio

lehetévé teszi a beszéd jel (a digitalis TV adasnal

vett jelek egyike) hianyossaganak a kivant szintre

csokkentését.

> A sugarzott jel tipusanak megfeleléen az MPEG /
HE-AAC beallithato -10 dB és 0 dB kdzott.

™A hangerdé noveléséhez vagy csokkentéséhez
allitson be egy 0 és -10 kozotti értéket.
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B SPDIF-kimenet: Az SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) digitalis hang létrehozasara szolgal,
ami csokkenti a hangszérokba és a kilonféle
digitalis eszk6zokbe, példaul DVD lejatszokba jutd
interferenciat.

Audioformatum: Digitalis TV-adas vétele esetén
kivalaszthatja a Digitalis Audiokimenet (SPDIF)
formatumot a PCM Dolby Digital és a DTS opcidk
kozul.

A Ha szeretné tokéletesiteni az interaktiv 3D
hangélményt, csatlakoztasson 5.1 csatornas
hangszorokat Dolby Digital beallitassal.

Hang késleltetése: Kijavithatja a hang és a kép
kodzotti eltérést, ha TV-t vagy videodt néz és digitalis
hangkimenetet hallgat klls6é eszkdz, példaul AV vevd
hasznalataval.

B Dolby Digital tom. (Line / RF): Ez a funkcié
minimalisra csokkenti a jel hianyossagat a dolby
digitalis jel és a beszéd jel (pl. MPEG audio, HE-AAC,
ATV hang) kozott.

& Dinamikus hangzashoz valassza a Line (Line)
lehet&séget, a halk és a hangos hanghatasok
kozotti kilonbség éjszakai csOkkentéséhez pedig
az RF lehet&séget.

Line: A-31 dB-nél (referencia) erésebb vagy gyengébb
jelek kimeneti szintjét -20 dB, illetve -31 dB értékre allitja
be.

RF: A-31 dB-nél (referencia) er6sebb vagy gyengébb
jelek kimeneti szintjét -10 dB, illetve -20 dB értékre allitja
be.

Hang visszaallitasa (OK / Mégse)

Az Osszes hangbeallitas visszaallitasa a gyari
alapértelmezett értékre.

B Ahangméd kivélasztasa

Dual I-ll beallitas esetén az aktualis hangmaéd megjelenik a
képernydn.

Hang Dual IHI Alapbeallitas
tipusa
A2 Mono Mono Automatikus
. | Stereo Stereo < Mono véltas
sztereo
Dual Dual | <> Dual Il Dual |
Mono Mono Automatikus
NICAM | Stereo Mono < Stereo véltas
Stereo M Dual |
Dual ono — bua Dual |
N Dual Il v

RS Gyenge sztereodjel és automatikus valtas esetén
allitsa a készuléket mond modba.

R Csak sztered hangjel esetén aktiv.

Q) Csak a Bemenet forras TV beallitasa esetén all
rendelkezésre.



Beallitas menii

l A pontos idé beallitasa

1d6

Ora: Az 6rat azért kell bellitani, hogy hasznalni lehessen
a TV kiilénb6zé id6zitds funkcioit.

Az INFO gomb minden megnyomasakor
megjelenik az aktudlis id6.

N Hakihuzzaa tapkabelt a fali aljzatbdl, az orat ujbdl
be kell allitani.

Ora méd (Auto. / Kézi)

™A sugarzé allomastol és a jeltél fliggben
eléfordulhat, hogy az automatikusan beallitott idé
nem pontos. Ebben az esetben allitsa be kézzel az
idot.

A Azidé automatikus beallitasahoz csatlakoztatni kell
az antennat.

Orabeallitas: Allitsa be kézzel a Honap, Nap, Ev, Ora és

a Perc értékét.

N Csak akkor all rendelkezésre, ha az Ora méd
beallitasa Kézi.

Az Automatikus kikapcsolas hasznalata

Automatikus kikapcsolas : Meghatarozott,
el6re bedllitott idd elteltével automatikusan kikapcsolja a
TV-t. (30, 60, 90, 120, 150 vagy 180 perc).

2 Az Autom. kikapcsolas funkcio kikapcsolasahoz
valassza a Ki lehetéséget.

A be- | kikapcsolasi id6 beallitasa

1d6zité 1/ id6zitd 2 / id6zitd 3: Az id6zitd be- és
kikapcsolasahoz harom kiilénbéz6é beallitdas adhaté meg.
El6szor az orat kell bedllitania.

1. id6zit6
Bekapcsolasi idd

-
Inactivate
v

Kikapcsolasi idd

-
Inactivate
v
Hangeré Forras Antenna Csatorna
10 v ATV 0
Ismétlés
- v H Ke Sze Cs P S20
er
B H H HEEEHE BN

|
@

<) Mozgat 4 Bedllitis (¥ Belépés 'O Vissza

Bekapcsolasi id6 / Kikapcsolasi id6: Az éra, a perc és
a bekapcsolas / kikapcsolas beallitasa. (Az idézitésnek a
kivalasztott beallitassal torténd aktivalasahoz valassza a
Bekapcsol opciét.)

Hangeré: A kivant hangerd bedllitasa.

Forras: Vélassza ki, hogy a TV (TV)-t vagy az USB-

eszkoz tartalmat szeretné-e elinditani a TV automatikus
bekapcsolasakor. (Az USB (USB) csak akkor valaszthato ki,
ha csatlakoztatott USB-eszkdzt a TV-kész(ilékhez.

Antenna (ha a Forras bedllitdsa TV): Valasszon az ATV vagy
a DTV lehetdségek kozil.

Csatorna (ha a Forras beéllitasa TV): A kivant csatorna
kivalasztasa.

Tartalom (ha a Forras beallitasa USB): Valasszon egy
mappat az USB-eszkdzdn, amely a TV automatikus
bekapcsolasa utan lejatszandd zene- vagy képfajlokat
tartalmazza.

& Hanincs zenefajl az USB-eszkdzon vagy nincs
kivalasztva zenefajlokat tartalmaz6 mappa, akkor
eléfordulhat, hogy az 1d6zitd funkcié nem fog
megfelelden mikadni.

& Hacsak egy képfdjl taldlhaté az USB-eszk6zon, nem

indul el a diavetités.

Ha a mappa neve tul hosszu, a mappat nem lehet

kivalasztani.

Minden egyes alkalmazott USB-eszkdz sajat

hozzarendelt mappaval rendelkezik. Tébb azonos tipusu

USB-eszkéz hasznalata esetén mindig eltérd nevi

mappakat rendeljen hozza az egyes USB-eszkdzokhoz.

Ismétlés: Valasszon az Egyszer, Naponta, H~P, H~Szo,

Szo~V vagy a Kézi lehetdségek koziil. A Kézi lehetbség

kivalasztasa esetén bedllithatja, hogy melyik napon

kapcsoljon be az idézité.

™ A Vv jelzés azt jelenti, hogy a nap ki van jel6lve.

g ¢

& Automatikus kikapcsolas (csak akkor all rendelkezésre,

ha a TV idézit6vel lett bekapcsolva): Ha 3 6ran keresztil
nem nyulnak a TV-hez, akkor a tilmelegedés megel6zése
érdekében automatikusan kikapcsol.

Programok zarolasa

Biztonsag

R Abedllitasi képernyd el6tt megjelenik a PIN megadasara

szolgalo képernyé.

RS Adja meg 4 szamjegy( PIN kodjat, amely az alapértelmezés

szerint 0-0-0-0. Valtoztassa meg a PIN kédot a PIN
madositasa opcié hasznalataval.

Gyermekzar (Ki / Be): Csatornakat zarolhat a
Csatornakezel6 funkciéval, hogy illetéktelen személyek,
példaul gyermekek, ne nézhessék a szamukra nem megfeleld
musorokat.

@ Csak a Bemenet forras TV beallitasa esetén all
rendelkezésre.

Sziil6i zar (Sziil6i értékelés): A felnaszndlo altal valasztott
4 szamjegy( PIN kod segitségével megakadalyozza, hogy
illetéktelen személyek, példaul gyermekek nézhessék a
szamukra nem megfelel6 msort.

Osszes engedélyezése: Az 6sszes TV korlatozas
kikapcsolasa.

R A Sziildi zar elem orszagonként eltéro.
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Alapbeallitasok

B PIN médositasa: Modosithatja személyi azonositojat,
amely a TV beallitasahoz szlkséges.

N Ha elfelejtette a PIN kdédot, nyomja le a
taviranyité alabbi gombjait a kévetkezd
sorrendben a kod ,0-0-0-0"-ra térténé
visszadllitdsahoz: POWER (ki) - MUTE — 8 —
2 — 4 — POWER (be).

[} Egyéb funkcidk

Nyelv

B A menii nyelve: A meni nyelvének bedllitasa.

B Teletext nyelve: A teletext kivant nyelvének beadllitasa.

N Abban az esetben, ha a vélasztott nyelv nincs
a sugarzott nyelvek kdzétt, az angol lesz az
alapnyelv.

B Beallitas (Elsédleges audio nyelv / Masodlagos
audio nyelv / Elsédleges feliratnyelv /
Masodlagos feliratnyelv / Els6dleges teletext
nyelv / Masodlagos teletext nyelv): Adja meg,
hogy mi legyen az alapértelmezett nyelv a csatorna
kivalasztasakor.

Felirat

Ez a men( hasznalhato a Felirat méd
beallitasahoz.

QN A felirat funkcio Komponens vagy
HDMI médban nem miikédik.

B Felirat (Ki/ Be): A feliratok
megjelenitése vagy elrejtése. \

B Mod (Normal / Nagyothallo): A
felirat mod beallitasa.

B Felirat nyelve: A felirat nyelvének beallitasa.

® Ha a nézett miisor nem tdamogatja a
Nagyothallé funkciét, automatikusan bekapcsol
a Normal méd, akkor is, ha a Nagyothallé méd
lett kivalasztva.

> Abban az esetben, ha a valasztott nyelv nincs
a sugarzott nyelvek kdzétt, az angol lesz az
alapnyelv.

Digitalis szoveg (Tiltas / Engedélyezés)
(csak Nagy-Britannia esetén)

Ez a funkcié akkor engedélyezett, ha a mlsort digitalis
szOveggel egyltt sugarozzak.
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Altalanos informaciok

B Jaték mod (Ki/ Be): PlayStation™ vagy Xbox™
jatékkonzolokhoz csatlakoztatva a jaték mod
kivalasztasaval a késziilék még valésaghiibb jatékélményt
nyuijt.

N MEGJEGYZES

* Jaték modra vonatkozd ovintézkedések és
korlatozasok
— Ha ki szeretné huzni a jatékkonzolt, és masik kils6é
eszkozre szeretne valtani, allitsa a Jaték mod opciot
Ki helyzetire a beallitdas meniiben.
— Haa TV menit Jaték mod ban jeleniti meg, a
képernyékép enyhén remeg.
* A Jaték mod TV és PC modban nem érhet6 el.

* A jatékkonzol csatlakoztatésa utan allitsa a Jatékmod
opciot Be helyzetbe, hogy elkerilje a gyenge
képmindséget.

* Ha a Jaték mod beallitasa Be: A Kép mod bedllitasa
Normal, a Hang mdd bedllitasa pedig Film.

B Menii atlatszésaga (Vilagos / S6tét): A meniik
atlatszosaga bedllithato.

B Dallam (Ki/ Alacsony / Kézepes / Magas): Beallithatja,
hogy megszdlaljon-e dallam a TV be-/kikapcsolasakor.

Ko6zos illesztofeliilet

B Clmenii: Ezzel valik haszndlhatéva a CAM modul éltal
biztositott meni. A PC-kartya menujétél figgben valassza
a Cl ment lehet8séget.

B Alkalmazasi info.: A Cl nyilasba behelyezett CAM
modulon és a CAM modulba behelyezett ,Cl vagy Cl+
CARD” kartyan 1évé informaciok megtekintése. A CAM
barmikor telepithetd, a TV bekapcsolt és kikapcsolt
allapotaban is.

1. A CI CAM modul kiildén kaphato, illetve megrendelheté a
forgalmazotdl.

2. Helyezze be teljesen a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyat a
CAM modulba a nyil irdnyanak megfelel6en.

3. Helyezze be a ,Cl vagy Cl+ CARD” kartyaval ellatott CAM
modult a kdzos fellilet (Cl) nyilasaba a nyil iranyanak
megfeleléen, a nyilassal parhuzamosan.

4. Ellendrizze, hogy lathato-e kép a kddolt csatornan.



Tamogatas menii

Ondiagnosztika

B Képteszt (Igen / Nem): Képproblémak ellendrzésére.
Annak ellenérzésére, hogy fennall-e még a probléma,
ellenérizze a szinmintat.

B Hangteszt (Igen / Nem): A hangproblémak
ellendrzéséhez hasznélja a beépitett dallamot.

N Haa hangteszt végrehajtasa elétt nem hallhaté
hang a TV hangszéroibdl, ellenérizze, hogy a
Hangsz6ro kivalasztasa beallitasa a Hang
menutben TV hangszo6roé legyen.

% A dallam akkor is hallhaté lesz a teszt soran, ha
a Hangszoro kivalasztasa beallitasa Kiils6
Hangsz6r6 vagy ha a készllék le lett némitva a
MUTE gombbal.

B Jelinformacié: (csak digitalis csatornak esetén) A
HDTV csatorna esetén vagy tokéletes a vételi minéség
vagy nem érhetd el a csatorna. A jeler6sség novelése
érdekében allitsa be az antennat.

B Hibaelharitas: Ha ugy tlinik, hogy probléma van a TV-
készulékkel, tekintse at ezt a leirast.
& Ha a kévetkezé hibaelharitasi tippek koziil
egyik sem alkalmazhato, forduljon a Samsung
lgyfélszolgalathoz.

Szoftverfrissités

A Szoftverfrissités elvégezhetd egy sugarzott jelen
keresztul vagy a legujabb termékszoftver-verzié
let6ltésével a samsung.com honlaprél egy USB-memoria
eszkozre.

Jelenlegi verzié a szoftver mar telepitve van a TV-
készllékre.

) A szoftver elnevezése »ev/hénap/nap_verzid”.

Szoftverfrissités

Jelenlegi verzio 2010/01/18_000001

USB-n >
Csatornén

Készenléti frissités Ki

Masik szoftver e e

4 Mozgat (# Belépés ™ Vissza

A legfrissebb verzié telepitése

A TV-késziilék oldallapja

= =D

USB-meghajtd

B USB segitségével:
Helyezzen be a TV-
készilékbe egy USB-
meghajtét, amely
tartalmazza a www.
samsung.com oldalrél
letoltott firmware frissités
fajlt. Ugyeljen arra, hogy
frissités kdzben ne huzza %
ki a tapcsatlakozot és
ne tavolitsa el az USB-
eszkozt. A firmware frissitésének befejeztével
a TV automatikusan ki- és bekapcsol. Mikor a
szoftverfrissités befejez6dott, a sajat kép- és
hangbeallitdsok visszaallnak az alapértelmezett
beallitasokra. Azt tanacsoljuk, hogy jegyezze fel
az egyéni bedllitdsok értékeit, igy kdnnyedén
visszadllithatja éket a frissitést kovetden.

B Csatorna segitségével: A szoftver frissitése a
sugarzott jel segitségével.
& Ha a funkcio a szoftveratvitel ideje alatt kerdlt
kivalasztasra, akkor automatikusan megkeresi és
letdlti a szoftvert.

R A szoftver letdltéséhez sziikséges id6 a jel
allapotatol flgg.

B Készenléti frissités: A kivalasztott id6pontban
automatikusan végrehajtasra kerll a kézi frissités.
Mivel a készulék belseje bekapcsol, lehet, hogy az
LCD képerny6 is bekapcsol egy révid idére. Ez a
jelenség toébb mint 1 6raig is tarthat, addig, amig a
szoftverfrissités be nem fejezédik.

B Masik szoftver (biztonsagi masolat): Ha az Uj
termékszoftver hasznalata kdzben olyan hibat észlel,
amely zavarja a miikddést, visszaallithatja a szoftver
elézd verziojat.

A Ha a szoftver megvaltozott, a meglévé szoftver
jelenik meg.

HD csatlakoztatasi utmutatoé

Ez az informacié kiilsé eszk6zdk TV-hez torténd
csatlakoztatasa esetén hasznos.

Samsung ligyfélszolgalat

Ez az informacioé akkor hasznos, ha TV-késziiléke nem

mikodik megfeleléen, vagy szeretné frissiteni a szoftvert.
Itt talalhatok a telefonos Ugyfélszolgalattal és a termékek,
valamint szoftverek letoltésével kapcsolatos informacidk.
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Specialis beallitasok

MediaPlay

Elvezze az USB (MSC) eszkézre elmentett
fénykép-, zene- és/vagy fimfajlok megtekintését. M
et

EEszkoz neve A Eszkozvaltas DI Eszkozok megtek. (¢ Belépés D Vissza

l USB-eszk6z csatlakoztatasa

1. Kapcsolja be a televiziot. A TV-készlilék oldallapja

2. Csatlakoztassa a foto-és/vagy zene- tartalmazd USB-eszkdzt a TV-készUlék oldalan
talalhatd USB csatlakozoba.

3. Haaz USB-eszkoz csatlakozott a TV-készllékhez, megjelenik egy eléugrd ablak. Ezutan
kivalaszthatja a Media Play lehet6séget.

ESN Eléfordulhat, hogy licenccel nem rendelkezd médiafajlok esetén nem muikodik ((Q_E_JE’
megfeleléen. UsB +=-

Q) Fontos tudnivaldk listaja a Media Play haszndlata elétt USB-meghajto

* Az MTP (Media Transfer Protocol — Médiaatviteli Protokoll) nem tamogatott.
* Aféjlrendszer a FAT16, a FAT32 és az NTFS fajlrendszert tdAmogatja.

* Eléfordulhatnak olyan tipusu USB digitalis kamerak és audioeszkdzok, amelyek nem
kompatibilisek a TV-készUlékkel.

A Media Play kizarélag az USB témegtarold eszkdzdket (MSC) tdmogatja. Az MSC egy tomegtar jellegl hattértarold
adathordozd eszkdz. MSC-eszkdzdk példaul a Thumb meghajtok, a Flash kartyaolvasok és az (az USB HUB nem
tdmogatott). Az eszkdzodket kdzvetlenll kell csatlakoztatni a televizié USB portjara.

Miel6tt csatlakoztatja az eszkdzt a TV-készllékhez, mentse el a fajlokat, nehogy megseérllienek vagy elvesszenek az
adatok. A SAMSUNG nem vallal felelésséget a sértilt vagy elveszett adatfajlokért.

Hasznalat kdzben ne huzza ki az USB-eszkdzt.

Minél nagyobb a kép felbontasa, annal késébb jelenik meg a képernyén.

A legnagyobb tamogatott JPEG-felbontas 15360x8640 pixel.

* Nem tamogatott vagy hibas fajlok esetén megjelenik a ,Nem tamogatott fajlformatum” Uizenet.
Ha a fajlok rendezésének alapja az Alapnézet, legfeliebb 1000 fajl jelenitheté meg mappanként.

A fizetds honlapokrdl letoltétt, digitalis jogkezeld rendszerrel (DRM) védett MP3 fajlokat nem lehet lejatszani. A digitalis
jogkezel6 rendszer (DRM) egy olyan technoldgia, amely integralt és atfogd modon tamogatja kilénbdzd tartalmak
létrehozasat, ezek forgalmazasat és kezelését, beleértve a jogtulajdonosok jogainak és érdekeinek védelmét, valamint
a tartalmak illegdlis masolasanak megakadalyozasat éppugy, mint a szamlazasok és a kifizetések intézését.

Ha 2-nél tobb PTP-eszkdz van csatlakoztatva, egyszerre csak egyet hasznalhat kozultik.

Ha ketténél tobb MSC-eszkdz van csatlakoztatva, el6fordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel mindegyiket.

Eléfordulhat, hogy a rendszer nem tamogatja a nagy (500 mA-nél vagy 5 V-nal magasabb) aramigényli USB-eszkozt.

* Ha az USB-eszkdz csatlakoztatasa kozben tulterheltségre figyelmeztetd lizenet jelenik meg, eléfordulhat, hogy a
rendszer nem ismeri fel az eszkdzt, vagy hogy az eszkdz hibasan mikodik.

* Haa TV az Autom. védelem ideje pontban beadllitott ideig nem kap jelet, bekapcsol a képernyévédé.

* USB hosszabbitokabel hasznalata esetén eléfordulhat, hogy a rendszer nem ismeri fel az USB-eszkézt, vagy nem

tudja olvasni az azon térolt fajlokat.

* Haa TV-hez csatlakoztatott USB-eszkdzt nem ismeri fel a rendszer, ha az eszkdzon tarolt fajlok sériiltek, vagy a
fajlokat nem lehet lejatszani, csatlakoztassa az USB-eszkdzt a szamitogéphez, formazza meg, és ellendérizze a
csatlakoztatast.

Ha a szamitdgéprdl torolt fajl a Media Play futtatdsakor még mindig megjelenik, a szamitégépen a ,Lomtar Uritése”
lehet&ségnél tordlje végleg a fajlt.

0

0
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l Képernyémenii e
Lépjen a kivant fajlra a nyilgombok hasznalataval, majd nyomja meg az ENTER (' gombot. A készlilék lejatssza a fajlt. g:'
N\ A Media Play honlapjan az Eszk6z maéd és a Tartalom méd tamogatott. 8_
[
=
o
@
- Informéci: - Music  Music 01.mp3 =
Megnézheti a kivélasztott fajinevet, = %
és a fajlok és oldalak szamat. o
Fajlista savia: 2
= : E Ellendrizheti a kategoriak szerint
Music 04 sorba rendezett féjlokat és
no singer - csoportokat.

Listarendezési sav:
Megjeleniti a rendezési elvet.

™ Arendezési elv a tartalomtd|
flggden eltérs.

Gombmdiveletek

IO Piros (Eszkozvaltas): Valamelyik csatlakoztatott eszkoz kivélasztasa.

[ 76ld (Beallitas): Fajlpreferencia bedllitasa. (Alapnézetben nem tamogatott)

Sarga (Valasztas): Tobb fajl kivalasztasa a listarol. A kivalasztott fajlok
mellett megjelenik a egy jelzés

1 Kék (Rendezés): A lista rendezésének megvalasztasa

] Eszk6zok: Az opcidmenl megjelenitése.

Zene

Zene lejatszasa

1. Nyomja meg a « vagy a » gombot a Zene kivalasztasahoz, majd
nyomja meg az ENTER (€' gombot a Media Play meniben.

2. A «/»/A/VY gomb megnyomasaval vélassza ki a kivant fajlt a oy yﬁu —
f4listabd. R

3. Nyomja meg az ENTER (¥' gombot.
— Zenelejatszas kdzben a € és B gombok segitségével kereshet.

® Csak az MP3 és PCM kiterjesztés fajlok jelennek meg. Mas e Ao Singer
kiterjesztés fajl akkor sem jelenik meg, ha ugyanarra az USB- b ;
eszkdzre van elmentve.

Music 1

DN Haaz MP3-fajlok lejatszasa folyaman a hang nem megfelel,
allitsa be a Hang ment Hangszinszabalyzé pontjat.
(Tulmodulalt MP3-fajl is okozhat hangproblémat.)

[# szinet 4P Ugrds A Es ) Vissza
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Specialis beallitasok
Fényképek

Fénykép (vagy diavetités) megtekintése

1. Nyomja meg a € vagy a » gombot a Fénykép kivalasztasahoz, majd i
nyomja meg az ENTER (' gombot a Media Play meniben. T% »Normal Image1024.pg 1024x768 2010/2/1  3/15

o

2. Nyomjamega <« /» / A/ Y gombot a kivant fénykép kivélasztasahoz
a fajllistabal.
3. Nyomja meg az ENTER (¢ gombot.
- Ha megjelenik a fényképlista, nyomja meg a taviranyiton a ENTER (¥ s~
gombot, és elkezdédik a diavetités. !
- Afdjlista sév minden fajlia belekerll a diavetitésbe.

- A diavetités alatt a fajlok a kivalasztott fajltél kezdve, sorrendben .
jelennek meg. & Eszkoz neve (¥ Szinet  «p El6z6/Kovetkez6 4 Eszkozok ' VisszaVissza

™ A diavetités alatt a rendszer automatikusan lejatssza a zenefdjlokat, ha a
Hattérzene Be helyzetre van dllitva.

) A Hattérzene-moéd a hattérzene betdltése alatt nem véltoztathatd
meg.

l Tobb fajl lejatszasa

A kivélasztott video- / zene- / fényképfajlok lejatszasa
1. Nyomja meg a sarga gombot a kivant fajl kivalasztasahoz a fajllistabdl.
2. Tobb fajl kivalasztasahoz ismételie meg a fenti miveletet.

% Music /Music 01.mp3

N MEGJEGYZES o oo - WMusic 02
* Akivalasztott fajlok bal oldalan megjelenik a (v/) jel. ‘ e fosigs

( " 2010 Music 04

* Akijelolés torléséhez nyomja meg ismét a sdrga gombot. B over | S no si;ger

* Az Gsszes kivélasztott fajl kijelolesének megszlintetéséhez N 210
nyomja meg a TOOLS gombot, és valassza a Osszes : -
kivalasztasanak visszavonasa lehetdséget.

3. Nyomja meg a TOOLS gombot, és valassza ki a Csoport lejatszasa
lehet6séget.

Bl Vilasztas [D|Rendezés & Eszkdzok

A kivalasztott video- / zene- / fényképfajlok csoportjanak lejatszasa
1. Lépjen valamelyik fajlra a kivant csoportban, amikor a Fajllista lathato.

2. Nyomja meg a TOOLS gombot, és valassza ki a Az aktualis csoport
lejatszasa lehetdséget.

24 vagyer



| Media Play kiegészit6 funkcid e
A f4llista rendezése 2
TR ) . g 0]
A fajlok rendezéséhez nyomja meg a kék gombot a fajllistaban. 8_
Kategéria Miiveletek Zene Fényképek @
: Alapnézet Atelies mappa megjelenitése. A mappa kivalasztasaval tekintheti meg a fényképet. v v 8~
Gim A fajlok cimének jel/szam/abécé/egyéni bedllitas szerinti sorba rendezése és megjelenitése. v/ v/ ;.._’..:
7]
Lo A fajlok rendezése és megjelenitése bedllités szerint. A preferenciabedllitast a fajllista sévban a zold v v g_
L Bedliitas gomb hasznélataval médosithatja.
.i?l Legkés. datum A fajlok rendezése és megjelenitése a legkésébbi datum szerint. v/
:5 Legkor. détum A fajlok rendezése és megjelenitése legkordbbi datum szerint. v/
A fajlok rendezé |6adok nevének betlrend; int.
Elsad6 zenefdjlok rendezése az eléaddk nevének betlirendje szerini v/
@ Album A zenefdjlok rendezése betlirendben, album szerint. v/
" e Zenefdjlok rendezése mlifaj szerint. v/
Miifaj
. Hangulat Zenefgjlok rengzese hangulat szerint. Lehetdség van a zene hangulatinformaciéjanak v
megvaltoztatasara.
) Havonta Hoénap szerint rendezi és jeleniti meg a fényképfajlokat. v/
Zene / Fényképek lejatszasanak opciomeniije
Kategoéria Miiveletek Zene Fényképek
Ismétlés mod Film- és zeneféjlok tobbszori lejatszasa. V4
Képbeadllitas Mddosithatja a képbedllitast. (14., 15., 16. oldal) V4
Hangbedllitas Médostthatja a hangbeallitast. (17., 18. oldal) V4 V4
Diavetités ledllitasa / | Elindithatja vagy ledllithatja a diavetitést. v
Diavetités inditasa
Diavetités seb. Kivdlaszthatja a diavetités sebességét a diavetités alatt. v
Hattérzene Kivdlaszthatja a diavetités kdzben hallhatd hattérzenét. v
Nagyitas A képek telies képernyds modban nagyithatok. v/
Forgatas A képek telies képernyds maodban elforgathatok. V4
Informacio Megtekintheti a lejatszott féjlra vonatkozd informéciokat. V4 V4
Beallitasok

A Bedllitds menii hasznalata

B Informacid: Valassza ki a csatlakoztatott eszkdz informacidinak megjelenitéséhez.
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Tovabbi informacio

A Teletext szolgdltatas targymutato oldala leirja, hogyan haszndlhatja ezt a szolgaltatast. A Teletext informacio pontos megjelenitéséhez

a csatorna megbizhatd vételére van szikség. Kilénben informéacio veszhet el, vagy bizonyos oldalak nem jelennek meg.

DA taviranyiton talalhaté szamgombok megnyomasaval kdzvetlenil valthat a Teletext oldalak koz6tt.

0 /B (teletext be/mix): A

teletext mdd aktivalasa egy teletext
szolgaltatast nyujtd csatorna
kivélasztasat kdvetben. Kétszeri
megnyomasaval egyszerre
jelenitheti meg, atfedésben, a
teletext oldalt és a csatornan vett
képet.

ERIERIED
ESER

(fel): A kdvetkezé teletext @

oldal megjelenitése.

(le): Az el6z6 teletext oldal @

megjelenitése.

(tartalomjegyzék): A @
tartalomjegyzék oldal megjelenitése
a teletext hasznélata kézben

() (tarolas): A Teletext oldalak ﬂ - @ barmikor.

tarolasa.
(felfedés): Rejtett széveg (pl. @

(3] (méret): Dupla méretben ._M @ - | fejtorék megfejtései) megjelenitése.
jelenitheti meg a betlket a + MUTE A normal képernyéhdz a gomb
képernyd felsé részén. A képernyd @ ismételt megnyomasaval ‘Férhet
alsd részén ugyanehhez a (> Y - vissza.
mUvelethez nyomja meg ismét a e :E° | _ ) o
gombot. A normal képernyéhdz (mégse): Az aktudlis misor @

a gomb ismételt megnyomasaval (weoier] | MENU I

megjelenitése oldal keresése

S i 7 kdzben.
térhet vissza. 0 oFs - | o ’ | :
O E3) ftartds): Ake A ,\o° 4:<~ Szines gombok (piros/zéld/ g
(tartas): A képerny0 tartasa sargalkék): Ha a mUsorszolgaltatd

egy adott oldalon, ha az oldalhoz
meég tovabbi, automatikusan
betolt6dd oldalak is tartoznak.

Az izemmaddbdl a gomb ismételt
lenyomasaval léphet ki
Y P o0—a=l2 %l ‘

(5] (maéd): A teletext méd

kivalasztasa (LIST/FLOF).
Ha LIST médban nyomja meg, a
lista mentése modba valt. A Lista
mentése modban a (tarolas)

gombbal mentheti el a listaba a SAMSUNG
teletext oldalt.

(6) (aloldal): Az elérheté aloldal

megjelenitése.

A teletext oldalak hat kategéridba vannak besorolva:

FASTEXT rendszert hasznal,

a teletext oldalon talalhatd,
szinkéddal jelolt kilénbdzd
témak a szines gombokkal is
kivalaszthatok. A kivant mivelethez
nyomja meg a megfelel6 szind
gombot. Megijelenik egy tovabbi
szines informécidkat tartalmazé
oldal, amelyek kozott ugyanezzel
a modszerrel valogathat. Az
el6z8 vagy a kdvetkez6 oldal
megjelenitéséhez nyomja meg a
megfeleld szines gombot.

Betiijel Tartalom Betiijel  Tartalom I E—
A A kivalasztott oldalszam. D A datum és az idé.
B A SUgarzo csatorna E A szdveg. E
azonositoja.
Aktuglis oldalszam vagy Allapotinformacio. FASTEXT »
C kereséssel kapcsolatos F . s
informacio.

jelzések.
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A fali konzol felszerelése

=)
&
g
| Afali konzol felszerelése §
o
A falra szerelést biztositd elemek (kilén megvasarolhatok) segitségével a TV falra is rogzithetd. =
A falra szerelést biztositd elemek felszerelésével kapcsolatban olvassa el az elemekhez mellékelt tajekoztatot. A fali konzol §:
felszereléséhez kérje szakember segitségét. g
A Samsung Electronics nem vallal felelésséget semmilyen targyi vagy személyi sériilésért, ha On tgy dént, hogy sajat maga )
O

szereli fel a televiziot.

l A fali konzol tartozékainak szabvanyadatai (VESA)

Q) A fali konzol kilén megvasarolhat.
A fali konzolt szilard falra, a padidra merélegesen szerelje fel. Ha a fali konzolt mas fellletre szereli fel, Iépjen kapcsolatba a
legkdzelebbi markakereskeddvel. A mennyezetre vagy ferde falra torténd felszerelés sulyos személyi sériiléseket okozhat.

%\ MEGJEGYZES

A Samsung Electronics nem vallal felel§sséget semmilyen targyi vagy személyi sérilésért, ha On gy dont, hogy sajat maga
szereli fel a televiziot.

A fali konzol tartozékainak szabvanyos méretei az alabbi tablazatban olvashatok.

Ha a mi fali konzolunkat véasarolja meg, a felszereléshez szlikséges tartozékokat és a részletes felszerelési utmutatot is
megkapja.

Ne hasznaljon a szabvanyos méretnél hosszabb csavarokat, mert ezek karosithatjak a készulék belsejét.

A VESA csavarszabvanynak nem megfeleld falikarok hasznalata esetén a csavarok hossza a specifikaciotol fliggden valtozhat.
Ne hasznaljon a VESA csavarszabvany eléirasainak nem megfelel6 csavarokat.

Ne huzza meg tul erésen a csavarokat, mivel ez kérosithatja a terméket, vagy a termék féldre esését okozhatja, ami személyi
sérliléshez vezethet. A Samsung semmilyen felel6sséget nem vallal az ilyen balesetekeért.

A Samsung nem vallal felel6sséget azokért a terméket ért karosodasokért, vagy olyan személyi sériilésekért, melyet nem VESA
szabvanyu falikarok haszndlata, vagy a szerelési utasitasban leirtak be nem tartasa okoz.

ATV felszerelésekor legfeliebb 15 fokban déntse meg a készliléket.

Termékcsalad | hivelyk | VESAszabv. (A*B) | S220VAMY | yonnviség
csavar
75X 75
19-22 100 X 100 M4
2329 200X 100
30~40 200 X 200 M6
Leb-v 46~55 400 X 400 4

5765 600 X 400 e
70-80 800 X 400

80~ 1400 X 800

,Ha falra szerelt 26” vagy 32” modellek esetén 45 mm-es, vagy annal hosszabb USB-eszkdzt
haszndl, el6fordulhat, hogy az USB-eszkdz hozzaér a falhoz. Ezért javasoljuk, hogy révid USB-
eszkdzt hasznaljon.”

/_\ A fali konzol felszerelésekor a TV-készulék legyen kikapcsolva. A bekapcsolt készlilék aramitést
okozhat.
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Tovabbi informacio

Lopasgatlé Kensington-zar

A Kensington zar olyan eszkdz, amellyel a rendszer fizikailag JRCRRL AT
rogzithetd, ha a készuléket nyilvanos helyen hasznaljak. A zar kinézete o R .
és haszndlatanak mdédja — a gyartotdl fliggden — eltérhet az dbran 1<—Q "
lathatotdl. A Kensington-zar hasznélataval kapcsolatban a hozza @ -~—0 .
tartozo kézikdnyvben talal tovabbi informacict. / 7 :
A Keresse meg a /" ikont a TV-készilék hatuljan. A Kensington- @ | s
nyilas a ,@®"” ikon mellett talalhato. ~—0
1. Helyezze a zérszerkezetet az LCD TV Kensington nyilaséba @, és S :
forditsa el zaras iranyba @. <Kiegészit6>

2. Csatlakoztassa a Kensington-zér kéabelét @.
3. ErGsitse a Kensington-zarat asztalhoz vagy nehéz targyhoz.

QA zdrat kilén kell beszerezni.

DA Kensington-zar helye tipustdl fliggben valtozhat.

A TV falra rogzitése

gyermekei ne boritsak fel a TV-t, mert az sulyos sértlést, st akar halalt is okozhat. Tartsa be a mellékelt
biztonsagi tajekoztatoban foglalt dsszes biztonsagi eléirast. A még nagyobb stabilitas és biztonsag érdekében az
alabbiak szerint szerelje fel a leesés elleni eszkozt.

2 Vigyazat!: A TV leeshet, ha elhizzak, eltoljak, vagy felmasznak a tetejére. Kiléndsen arra tigyelien, hogy

l A TV-késziilék leesésének megakadalyozasa

DA szlikséges kapcsok, csavarok és zsineg nincs a készllékhez
mellékelve, ezért azokat kiildn kell beszerezni.

1. lllessze a csavarokat a kapcsokba, €s szorosan régzitse a falhoz.
Gy6z48djon meg arrdl, hogy a csavarok szorosan rogzltek a falban.

RSN A csavarok jellemzéi
* 283~29"LCD TV esetén: M4
* 30 ~40"LCD TV esetén: M6

2. Tavolitsa el a csavarokat a TV hatoldalanak kézepérdl, helyezze a
csavarokat a kapcsokba, majd erésitse a csavarokat ismét a TV-hez.

3. ATV-hez és a falhoz régzitett kapcsokat kdsse 0ssze erds zsineggel, '-,
majd htizza meg szorosan a zsineget. ot o @ “
A M
RSN Ellendrizze, hogy biztonsagosak-e a csatlakozasok. Idénként Fal ¢ (’ :
ellendrizze, hogy megfeleléek-e a csatlakozasok. Ha kétsége ‘s \\ .

tamad a csatlakozasok biztonsagat illetéen, forduljon
szakemberhez.

RSN Helyezze a TV-t a fal kézelébe, nehogy hatraessen.

LS zsineg akkor kotheté meg biztonsagosan, ha a falhoz régzitett kapcsok a TV-hez rdgzitett kapcsokkal egyforma
magassagban vagy azoknal alacsonyabban vannak.

R ATV elmozditésa elbtt oldja ki a zsineget.
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Hibaelharitas

egyik sem vezet eredményre, latogasson el a ,www.samsung.com” honlapra, majd kattintson a Tamogatas pontra, vagy
forduljon az Ugyfélszolgalathoz, melynek elérhetdsége az utolso oldalon talalhato.

Probléma

Megoldas és magyarazat

Képmindség

Mindenekelétt, az Ondiagnosztika elvégzésével bizonyosodjon meg réla, hogy a TV-késziilék megfeleléen
jelentti-e meg a tesztképet.

(Iépjen be a MENU - Terméktamogatas - Ondiagnosztika - Képteszt pontba). (21. oldal)

Ha a tesztkép megfelelden jelenik meg, a rossz képmindséget valészinlileg a forrés vagy a jel okozza.

ATV képe nem olyan jo, mint amilyen a
boltban volt.

¢ Haanaldg kabellel/beltéri egységgel rendelkezik, valtson digitdlis beltéri egységre. Hasznéljion HDMI
vagy komponens kébelt a HD (nagy felbontasu) képmindség elérése érdekében.

o Kabeles/MUholdas eléfizetd: Probdlja ki a csatornalistdban szerepl HD csatorndkat.

¢ Antennacsatlakozas: Az automatikus programozas utan probadlja ki a HD csatornékat.
& Sok HD csatorna atkonvertalt SD (normal felbontést) tartaimat sugaroz.

o Alitsa a kdbelteleviziés/beltéri egység videokimeneti feloontasat 1080i vagy 720p értékre.

o Tévénézéskor tartsa be a tévétdl szamitott ajanlott minimalis tavolsagot, amely fligg a jel méretétdl és
felbontasatol.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis blokk,
pontok, pixelizacio

*  Akép torzuldsat okozhatja a videotartalom témoaritése is, féként gyorsan mozgd képek, példaul
sportkdzvetitések és akciofilmek esetén.

o Akép torzuldsat okozhatja az alacsony jelszint vagy a rossz minéségui jel. Ez nem a TV-készilék
hibéja.

A szinek hibasak, vagy hidnyoznak.

o Komponens csatlakozas haszndlata esetén ellenérizze, hogy a megfeleld alizatokhoz csatlakoznak-e
a komponens kabelek. A helytelen vagy laza csatlakoztatés szinproblémakat vagy a kép hidnyat
okozhatja.

Gyenge szin vagy fényeré.

e ATV meniiében alitsa be a Kép opcidkat. (Iépjen a Kép mod / Szin / Fényerd / Elesség pontba)

e ATV menUjében dllitsa be a Energiagazdalkodas opciét. (Iépjen a MENU - Kép - Eco-megoldas -
Energiagazdalkodas pontba)

o Alitsa vissza a képet, igy megnézheti, milyenek az alap képbedllitasok. (&pjen a MENU - Kép - Kép
visszaallitdsa pontba)

Pontozott vonal a képernyd szélén.

¢ Haa képméret a Képerny6hoz igazitas lehetdségre van dllitva, valtoztassa meg 16:9-re. (16. oldal)
e Modosttsa a dekdder/beltéri egység felbontasat.

A kép fekete-fehér.

e Ha AV kompozit bemenetet haszndl, csatlakoztassa a videokabelt (sérga) a TV-készulék 1.
komponens bemenetének zold alizatahoz.

Csatornavaltasnal a kép lefagy, torz vagy
késik.

* Ha van csatlakoztatott kabelteleviziés egység, inditsa Ujra. Csatlakoztassa Ujra a tdpkabelt, és varjon,
amig a kabeltelevizids egység Ujraindul. Ez akér 20 percet is igénybe vehet.
o Adekdder kimeneti felbontasat dllitsa 1080i vagy 720p értékre.

Hangmindség

Mindenekeldtt a Hangteszt elvégzésével bizonyosodjon meg rdla, hogy megfeleléen miikddik-e a hang a
TV-készUiléken.

(Iépjen be a MENU - Terméktamogatas - Ondiagnosztika - Hangteszt pontba) (21. oldal)

Ha a teszt soran a hangot megfelelének taldlja, a hang probléméjat valdszinlleg a forras vagy a jel okozza.

Vagy nincs hang, vagy tul halk maximalis
hangeré-bedllitasnal.

o Ellendrizze a TV-készllékhez csatlakoztatott kills6 eszkdz hangerejét.

A kép jo, de nincs hang.

¢ Ahang menuben dllitsa a Hangszérdvalasztas opciot TV hangszoro lehetdségre. (18. oldal)

o Kils6 eszkdz haszndlata esetén ellendrizze, hogy a kiils6 eszkdz audiokdbelei a TV megfeleld
audiobemeneti aljzataihoz csatlakoznak-e.

o Kils6 eszkdz haszndlata esetén ellendrizze az eszkdz hangkimeneti bedllitasait (pl. ha HDMI-eszkdzt
csatlakoztatott a TV-készllékhez, lehet, hogy mddositani kell a kdbelteleviziés egység hangbeallitasait
a HDMI-nek megfeleléen).

¢ Ha DVI-HDMI kébelt haszndl, kilén hangkabelre is szlikség van.

o Ha TV-készliléke rendelkezik fejnallgatd csatlakozdval, ellendrizze, hogy nincs beledugva semmi.

A hangszorékbdl nem megfelelé hang jon.

o Ellendrizze a kabelek csatlakozasait. Ellendrizze, hogy a videokabel nem a hangbemenethez van-e
csatlakoztatva.

¢ Antenna-/kébelcsatlakozas esetén ellendrizze a jelerdsséget. A hang torzulasat okozhatja a gyenge
jelszint.
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Probléma

| Megoldas és magyarazat

Nincs sem all6-, sem mozgokép.

A TV-t nem lehet bekapcsolni.

Ellendrizze, hogy a tpkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz, illetve a TV-készulékhez.
Ellendrizze, van-e dram a fali aljzatban.

A TV-készliléken lévé POWER gomb megnyomésaval bizonyosodjon meg rdla, hogy nem a
tavirdnyitd hibas-e. Ha a TV bekapcsol, lasd az aldbbi, ,Nem mUikodik a taviranyitd” cimd részt.

A TV-készllék automatikusan kikapcsol.

Ellendrizze, hogy az Autom. kikapcsolas a Beallitas men(iben Ki helyzetbe van-e kapcsolva.

(19. oldal)

Ha a TV szamitégéphez van csatlakoztatva, ellendrizze a szamitégép energiabedllitasait.

Ellendrizze, hogy a tapkabel megfeleléen van-e csatlakoztatva a fali aljzathoz, illetve a TV-készlilékhez.
Ha antenna-/kébelcsatlakozassal nézi a TV-t, akkor az automatikusan kikapcsol, ha 10~15 percig
nem érkezik jel.

Nincs allé-/mozgdkép.

Ellendrizze a kabelcsatlakozéasokat (hiizza ki, majd csatlakoztassa Ujra a TV és a kilsé eszkdzok
valamennyi kébelét).

Allitsa be a kiils6 eszkoz (kabeltelevizids/beltéri egység, DVD, Blu-ray stb.) videokimenetét, hogy az
megfelelien a TV bemend csatlakozasainak. Példaul ha egy kilsé eszkdz kimenete HDMI, akkor azt a
TV-készliléken HDMI bemenethez kell csatlakoztatni.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott eszkézok be vannak-e kapcsolva.

A TV-tavirdnyitd SOURCE gombjanak megnyomasaval ellendrizze, hogy a TV-készuléken a megfeleld
forrés van-e bedllitva.

RF (Kabel/Antenna) csatlakozas

ATV nem veszi az 6sszes csatornat.

Ellendrizze, hogy az antennakabel megfeleléen van-e csatlakoztatva.

Prébalkozzon a Plug & Play (Kezdeti bedllités) funkcidval felvenni az elérheté csatornakat a
csatornalistara. Lépjen a MENU - Bedllitas - Plug & Play (Kezdeti bedllitas) pontba, és vérja meg az
Osszes elérhetd csatorna mentését.

Ellendrizze, hogy az antenna megfeleléen van-e pozicionalva.

Torz a kép: makroblokk hiba, kis blokk,
pontok, pixelizacid

A kép torzulasat okozhatja a videotartalom témdritése is, f6ként gyorsan mozgd képek, példaul
sportkdzvetitések és akcidfilmek esetén.
Az alacsony jelszint képtorzuldst okozhat. Ez nem a TV-készllék hibdja.

Szamitégép csatlakoztatasa

,Nem tamogatott mod” Uzenet.

Allitsa be a szamitégép kimeneti feloontasét és frekvencidjat Uigy, hogy az megfelelien a TV &ltal
tdmogatott felbontasoknak. (9. oldal)

A ,PC” mindig megjelenik a forraslistan,
akkor is, ha nincs csatlakoztatva
szamitogép.

Ez nem rendellenes, a ,PC” lehetéség mindig megjelenik a forraslistan, fliggetlentl attdl, hogy van-e
csatlakoztatva szamitdgép.

A kép jo, de nincs hang.

HDMI csatlakozés hasznélata esetén ellendrizze a PC hangkimeneti bedllitasait.

Egyéb

A kép nem jelenik meg a teljes képernyoén.

HD csatorndk esetén kétoldalt fekete sdv lathatd atkonvertalt SD (4:3) tartalom megjelenitése esetén.
A képerny6 tetején és aljan fekete sav lathatd az olyan filmek esetén, amelyek oldalaranya eltér a
TV-készUiléketdl.

Allitsa a képméretet telies képernydre a kiilsé eszkézon vagy a TV-késziiléken.

Nem mkaodik a taviranyito.

Cserélien elemet a tavirdnyitéban. Ugyelien ra, hogy a pélusok (+/-) a megfeleld irdnyba nézzenek.
Tisztitsa meg a taviranyitd atviteli ablakat.
Probalja meg a taviranyitot kdzvetlenll a TV-re irdnyitani masfél-két méterrd|.

A kdbeltelevizids/beltéri egység
taviranyitéjaval nem lehet be- és
kikapcsolni a TV-készUléket vagy allitani a
hangerét.

Programozza be a kdbeltelevizids/beltéri egység taviranyitojat a TV mikodtetésére. A SAMSUNG TV
kodjat megtaldlja a kabeltelevizios/beltéri egység haszndlati Utmutatdjaban.

,Nem tamogatott mod” Uzenet.

Ellendrizze a TV dltal tamogatott felbontasokat, s annak megfeleléen dllitsa be a kiilsé eszkdz
kimeneti felbontasat. A felbontas bedllitasat lasd a jelen haszndlati Utmutatd 9. oldalan.

A TV-készliléknek mianyag szaga van.

Ez a szag normdlis, és idével megszlnik.

ATV Jelinformacio funkcidja az
Ondiagnosztika meniiben nem elérhetd.

Ez a funkcid csak digitdlis csatornakndl elérheté antenna / RF / koax csatlakoztatas esetén. (21. oldal)

ATV oldalra ddl.

Szerelje le az allvanyt a TV-rél, majd ismét szerelje fel.

Nehézséget okoz az dlivany
Osszeszerelése.

Ellendrizze, hogy a TV sima fellleten dll-e. Ha nem tudja eltavolitani a csavarokat a TV-készUlékbdl,
hasznaljon magneses csavarhizét.

A csatornamen( sziirkén jelenik meg. (nem
elérhetd)

A Csatorna menu csak akkor elérhetd, ha a TV forras ki van valasztva.
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A bedllitasok 30 perc utan vagy a TV
kikapcsolasakor elvesznek.

Ha a TV Uzlet méd tuzemmaodban van, 30 percenként visszadllitia a hang- és kepbeallitasokat.

Valtoztassa meg az Uzlet méd tizemmaddot Otthon madra a Plug & Play (Kezdeti bedllitas) eljarassal.

Nyomja meg a SOURCE gombot, és valassza ki a TV mddot, majd lépjen a MENU — Bedllitas —
Plug & Play (Kezdeti bedllitas) — ENTER ($' pontba.

Idénként megsz(inik a hang és a kép.

Ellendrizze a kabelcsatlakozasokat és csatlakoztassa Ujra a kabeleket.

A hang vagy a kép hidnyat tulsdgosan merev vagy vastag kdbelek haszndlata okozhatja. Ellenérizze,
hogy a kébelek elég rugalmasak-e hosszu tavd haszndlatra. Ha fali konzolra szereli a TV-t, javasoljuk,
hogy a kébelekhez hasznéljon derékszdgl csatlakozokat.

ATV keretének szélét kozelrél szemiigyre
véve apro szemcsék lathatok.

Ez a készlilék kialakitdasanak része, nem hiba.

A PIP menU nem elérhetd.

PIP funkcio csak akkor elérhetd, ha HDMI, PC vagy komponens forrast néz.

LKadolt jel” vagy ,Gyenge vagy nincs jel”
(Uizenet.

CAM CARD (ClI/Cl+) haszndlata esetén ellendrizze, hogy a kértya be van-e helyezve a kdz0s
illesztéfellletének nyilasaba.

Ha a probléma tovabbra is fennall, hiizza ki a CAM CARD modult a TV-bdl, és helyezze be Ujra a
nyilasba.

45 perce kikapcsolta a TV-készliléket, és
Ujra bekapcsolt.

Ez a jelenség nem rendellenes. A TV az OTA (mUholdrél automatikusan letdlthetd szoftver) funkciét
mUkadteti, hogy telepitse a tévézés kdzben letdltott szoftverfrissitéseket.

Visszatéré kép-/hangproblémak.

Ellendrizze és valtoztassa meg a jelet vagy a forrast.

El¢fordulhat, hogy az allvany gumipamai
reakcidba lépnek bizonyos butorok
fellletével.

Ennek megakadalyozasa érdekében haszndljon szigeteld alatéteket minden olyan fellleten, ahol a
TV-készllék kézvetlendl érintkezik a butorral.

QN ATFTLCD panel alképpontokbdl allé panelt hasznal, aminek eldallitasa magas szintl miszaki felkésziltséget és
felszereltséget igényel. El¢fordulhat azonban, hogy a képernyén ennek ellenére megjelenik néhany vilagos és sotét
képpont. Ezek a képpontok a készUlék teljesitményét nem befolyasoljak.

l Licenc

ODpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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A SAMSUNG mindenkor termékei javitasat, fejlesztését tartja szem elott. Ezért a mlszaki adatok és a haszndlati utmutatd
megvaltoztatdsanak jogat fenntartja. A 2/1984. (lll. 10.) BkM-IpM szdmu egylttes rendelet alapjan tanusitjuk, hogy a
LE26C350/LE32C350 tipusi SAMSUNG gyartmanyu szines televiziok megfelelnek az alabbi miszaki jellemzoknek :

Eredeti panel 1360 x 768 @ 60 Hz
Kornyezeti feftételek
Uzemi hémérséklet 10°C-40°C
Uzemi paratartalom 10% - 80%, lecsapddasmentes
Térolasi hémérséklet -20°C-45°C
Téroldsi paratartalom 5% — 95%, lecsapoddsmentes
TV rendszer Analdg: a kivalasztott orszagtol fliggéen
Digitélis: DVB-T/DVB-C
Szin-/videorendszer Analég: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitélis: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Hangrendszer BG. OK NICAM. MPEGI
HDMI IN Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Hang: Két csatornas linearis PCM 32,44 1, 48 kHz, 16/20/24bits
Analég audiobemenet (csak HDMI IN esetén)
PC bemenet

Forgo talp
(Bal/jobb) 0

Modell LE26C350 LE32C350

Képernyéméret

(Atlo) 26 inch 32inch
Hang
Kimenet 5W X2
Meéretek (Sz x Mé x Ma)
Kesztilekhaz 673.3 x 84.0 x 456.0 mm 795.3 x 84.0 x 525.8 mm
Allvannyal 673.3x222.2 x 513.4 mm 795.3 x 247.2 x 585.3 mm
Suly
Keszlilékhaz 5.7 kg 71kg
Allvannyal 6.1 kg 7.6 kg

R Akivitel és a mszaki jellemzdk elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

VA tapellatasra és energiafogyasztasra vonatkoz¢ adatok a termékre ragasztott cimkén talalhatok.
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Alapnézet
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Automatikus bedllitas
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Bérszin tonus

C
Cim
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D
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Diavetités

Digitalis audiokimenet
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E
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Equalizer
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F
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Fekete tonus
Felirat

Fényerd
Fényképek
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J
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Kezd6laphattér
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L

Licenc

M
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Media Play
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N
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Nyelv
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29
14

19
25
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4
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B
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Ondiagnosztika
Optimalis feloontas
Ora

P
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Plug & Play

R
RGB

S

Szinténus
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Szoftverfrissités

T

Tapfeszlltségjelzd
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TV hangszoro

V)

UsSB
Utemezés hasznélata

z
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Rysunki i ilustracje w niniejszej Instrukcji uzytkownika stuza wytacznie jako przyktad i moga sie roznic¢ od faktycznego
wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i specyfikacja moga sie zmienic¢ bez uprzedzenia.

Informacja dotyczaca telewizji cyfrowej

Funkcie telewizji cyfrowej (DVB) sg dostepne tylko w krajach/regionach, gdzie emitowane sg sygnaty naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T (MPEG2 i
MPEG4 AVC) lub gdzie obstugiwana jest kompatybilna cyfrowa telewizja kablowa DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Aby dowiedzieC sig, czy sygnat
DVB-T lub DVB-C jest dostepny, nalezy zapyta¢ sprzedawce.

DVB-T to europejski standard emisji sygnatu naziemnej telewizji cyfrowej, DVB-C jest standardem emisji sygnatu kablowej telewizji cyfrowej. Niniejsze
opracowanie nie zawiera jednak niektorych zrdznicowanych funkcii, takich jak EPG (Electronic Program Guide - Elektroniczny przewodnik po
programach), VOD (Video on Demand - Wideo na zadanie) itp. Funkcje z tego powodu moga nie byé obecnie obstugiwane.

Pomimo, iz telewizor jest zgodny ze standardami telewizji DVB-T i DVB-C na miesigc sierpien 2008 r., nie jest mozliwe zagwarantowanie obstugi
przysztych standardéw emisji naziemnej telewizji cyfrowej DVB-T i kablowej telewizji cyfrowej DVB-C.

W zaleznosci od kraju/obszaru, w ktérym telewizor funkcjonuje, niektdrzy dostawcy telewizji kablowych moga zadaé dodatkowej opfaty za taka
ustuge lub moze by¢é wymagana zgoda na ustalane przez nich warunki handlowe.

Niektore funkcie telewizji cyfrowej moga by¢ niedostepne w niektdrych krajach lub regionach. Cyfrowa telewizja kablowa moze nie dziata¢ poprawnie
u niektdrych dostawcow.

Aby uzyskaé dalsze informacje, skontaktuj sie z lokalnym dziatem obstugi klienta Samsung.

N -

> »

o
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Jako$¢ odbioru telewizji moze zaleze¢ od réznych sposobdw nadawania w rdznych krajach. Aby sprawdzié, czy jest mozliwa poprawa jakosci
odbieranego odbioru przez ponowne skonfigurowanie telewizora, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcg Samsung lub z biurem pomocy
telefonicznej firmy Samsung.

Ostrzezenie dotyczace nieruchomych obrazéw

Nalezy unika¢ wyswietlania na ekranie nieruchomych obrazéw (np. plikéw JPEG) lub ich elementdw (np. logo programu telewizyjnego, panorama, obraz
w formacie 4:3, czy dolny pasek z informacjami lub notowaniami gieldowymi). Moze to doprowadzi¢ do nierdwnego zuzycia fosforu bedacego czescia
ekranu i pogorszy¢ jakos$¢ obrazu. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia tego efektu, postepuj zgodnie z ponizszymi zaleceniami.
¢ Nie wySwietlaj jednego kanafu telewizyjnego przez diuzszy okres.
o Stargj sie wyswietlad kazdy obraz na pelnym ekranie. Aby jak najlepiej ustawic¢ obraz, uzyj menu ustawiania formatu obrazu.
*  Zmniejsz wartosci jasnosci i kontrastu mozliwie nisko przy zachowaniu pozadanej jakosci obrazu. Za wysokie wartosci moga przyspieszy¢ proces
zuzywania si¢ ekranu.
o Czesto uzywaj tych funkciji telewizora, ktdre stuzg do redukcji efektu utrwalania obrazu na ekranie i wypalania obrazu. Aby uzyskaé szczegétowe
informacije, przejdz do instrukcji obstugi.

Zabezpieczanie przestrzeni instalacyjnej

Nalezy zachowaé wymagana odlegtosé pomiedzy produktem a innymi obiektami (np. $ciany), aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
Niezastosowanie sie do zalecenia moze spowodowaé pozar lub problemu z produktem zwigzane z wyzszg temperatura.

ES Korzystajac z podstawy lub wspornika nasciennego, nalezy uzywac wytacznie czesci oferowanych przez firme Samsung Electronics.
* Uzycie czesci innego producenta moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia spowodowane upadkiem produktu.

™ Wyglad urzadzenia moze sie réznié w zaleznosci od modelu.

Instalacja na podstawie Instalacja na wsporniku nasciennym

Prawidtowe usuwanie produktu (przepisy dot. zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregaciji odpadéw)

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji wskazuje, ze produktu i jego elektronicznych akcesoriéw

(np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwaé z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknac szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek

niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpaddw oraz odpowiedzialny recykling

w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie
I z ze sprzedawcg, u ktdrego zakupili produkt lub z lokalnymi instytucjami w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu

bezpiecznej utylizacji tych produktdw. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sig ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki

umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Prawidfowe usuwanie baterii uzywanych z produktem

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych europejskich krajéw korzystajacych z oddzielnych systeméw segregaciji odpadéw)
Oznaczenie umieszczone na baterii, instrukeji lub opakowaniu wskazuije, ze baterii produktu po uptywie okresu uzytkowania nie
nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Tam gdzie sa umieszczone, chemiczne symbole Hg,
Cd lub Pb wskazuja, ze bateria zawiera rte¢, kadm lub otéw w ilosciach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie Komisji
Europejskiej EC Directive 2006/66. W przypadku nieprawidtowej utylizacii tych baterii te substancje moga by¢ zagrozeniem dla
zdrowia cztowieka lub dla srodowiska. Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiaféw, nalezy
oddzieli¢ baterie od innych odpaddw i utylizowad je, korzystajac z lokalnego, darmowego systemu zwrotu baterii.
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Uwaga

Danej funkcji mozna uzy¢, naciskajac
na pilocie przycisk TOOLS.
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Polski

3



Informacje wstepne

Akcesoria

ESN Nalezy sprawdzi¢, czy ponizsze czesci zostaty dostarczone wraz z telewizorem LCD. W przypadku braku ktdrejkolwiek
czesci nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca.

A Kolor i ksztaft elementéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

e Pilot zdalnego sterowania z 2 bateriami AAA e Szmatka do czyszczenia

® |nstrukcja obstugi e Karta gwarancyjna / podrecznik zasad
bezpieczenstwa (nie sg dostepne we
niektorych krajach)

Informacje o instalacji na podstawie znajduja sie w oddzielnym podreczniku.

N @ (M4 XL16)

e Podstawa (1EA) o Sruby (3EA)

Opis panelu sterowania

& Kolor i ksztatt produktu moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Czujnik pilota Wskaznik zasilania

SOURCE (& MENU
J- ° —a+ () - vora

SAMSUNG

Glosnik

& (Zasilanie) Wigczanie i wylgczanie telewizora.

Wskaznik zasilania Miga i wytacza sig, gdy telewizor jest wigczony, a zapala sie w trybie gotowosci.

SOURCE (¥ Przetaczanie pomigdzy dostepnymi zrédtami sygnatu wejsciowego. W menu
ekranowym tego przycisku uzywa sie tak, jak przycisku ENTER (' na pilocie
zdalnego sterowania.

MENU Wyswietlenie menu ekranowego z funkcjami telewizora.

— -+ Regulacja gfosnosci dzwieku. W menu ekranowym przycisku — _«f + uzywa sie tak,
jak przyciskéw <« i B na pilocie sterowania.

V CHA Zmiana kanatéw. W menu ekranowym przycisku  uzywa sie tak, jak
przyciskow ¥ i A na pilocie sterowania.

Czujnik pilota Pilot zdalnego sterowania nalezy skierowac w to miejsce w telewizorze.

Tryb gotowosci

Nie jest wskazane pozostawianie telewizora w trybie gotowosci przez dtuzszy czas (np. na czas wyjazdu na urlop). Pewna
ilo$¢ zasilania jest zuzywana nawet po wytaczeniu urzadzenia za pomoca przycisku zasilania. Najlepszym rozwigzaniem jest
odfgczenie kabla zasilajgcego.
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Wyglad pilota Q
POWER SOURCE
Wigcza i wylgcza telewizor. (str. 6) £ ) ———— Wyswietla liste w celu wybrania zrodia sygnatu

wideo (str. 10)

auddism sloew.ioju]

oy — (415 ][6]
[o]
Umozliwia powrdt do poprzedniego menu.

I PRE-CH|(E9)

TTX/MIX
+ WUTE ~ Tymczasowo wycisza dzwigk.
I

— | cqust | P 57— Zmienia kanaly.

Wybor opciji Telegazeta, Podwojny ekran oraz. ———C ==
Mix (Telegazeta i obraz).

Regulacja gtosnosci.

Wyswietla gt6 ki . (str. 1
ySwietla giowne menu ekranowe. (str. 10) ” N\ Wyswietla liste kanatéw na ekranie. (str. 14)

MEDIA.P: Wyswietla aplikacig Media Play. ————M MENU GUDE______ ” Wywietla informacje elektronicznego przewodnika po

programach (Electronic Programme Guide, EPG)(str. 11)

\
Szybki wybdr czesto uzywanych funkcii | Wyswietla informacje na ekranie telewizora.
Wybdr elementéw menu ekranowego | zmiana
wartosci.
Powrdt do poprzedniego menu (str. 10) 2 Zamyka menu ekranowe. (str. 10)
BJEX

e ey 1. 0D DD
( AD PSIZE SUBT.,

AD: Wybdr opisu audio. (Niedostepne w
niektorych krajach; (str. 18)

P.SIZE: Wybdr rozmiaru obrazu. (str. 16)
SUBT.: Wyswietla napisy w formacie cyfrowym.

SAMSUNG (str. 20)

Wktadanie baterii (rozmiar: AAA)

eo®0c e,
. oy

N UWAGA

* Pilot dziata w odlegtosci do 23 metréw od telewizora.

* Dziatanie pilota moze zostac zakiécone przez silne zrédto
Swiatta. Nie nalezy uzywac pilota w poblizu specjalnych lamp
jarzeniowych lub neondw.

* Kolory i ksztatty moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

Poski B
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Informacje wstepne

Podiaczanie anteny

Gdy zasilanie telewizora jest wtgczane po raz pierwszy, podstawowe ustawienia sg wyswietlane automatycznie.

A Ustawienie fabryczne: Podtgczanie zasilania i anteny.

Zlacze Zasilania

VHF/UHF Antenna

Kablowa

Plug & Play (Konfiguracja wstepna)

Po wigczeniu telewizora pojawi sie szereg komunikatow ekranowych, ktére pomoga w konfiguraciji podstawowych ustawien.
Nacisnij przycisk POWER (). Funkcja Plug & Play jest dostepna tylko wtedy, gdy dla opcji Wejécie wybrano ustawienie TV.

.
2

(&) I >3

7
8

Wybieranie jezyka

Wybieranie opcji Tryb
sklepowy lub Tryb
domowy.

Wybieranie kraju

Wybieranie anteny

Wybodr kanatu

Ustawianie opcji Tryb
zegara

Wyswietlanie opcji
Instrukcja potaczen
HD.

Mitego ogladania.

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (€'
Wybierz zadany jezyk menu ekranowego.
Nacisnij przycisk < lub », a nastepnie nacisnij przycisk ENTER (€'

* \Wybierz tryb Tryb domowy. Opcja Tryb sklepowy jest
przeznaczona dla sklepéw.

e Przelgczanie ustawienia telewizora z opcji Tryb sklepowy na Tryb
domowy: Nacisnij przycisk gtosnosci na telewizorze. Kiedy pojawi
sie menu ekranowe, nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przycisk
MENU.

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER ('
Wybierz odpowiedni kraj. Jesli na liscie nie ma Twojego kraju, wybierz opcje Inne.

N Po wybraniu odpowiedniego kraju zamieszkania w menu Kraj , niektore modele
moga wymagac dalszych dziatan w celu ustaleniu numeru PIN.

RSN Wprowadzony kod PIN nie moze mie¢ postaci 0-0-0-0

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk ENTER ('

Wybierz opcje Naziemna i Kablowa.

Nacisnij przycisk A lub ¥, a nastgpnie nacisnij przycisk ENTER (¥

Wybierz zrédto kanatu do zapamietania. Po ustawieniu Zrodta sygnatu antenowego na opcje

Kablowa pojawi sie czynnosé umozliwiajaca przypisanie numerdw (czestotliwosci kanatdw)

do poszczegdlnych kanatéw. Aby uzyskaé wiecej informagji, nalezy zapoznac sie z sekcja

Kanat — Autom. prog (str. 12).

RSN Aby przerwac proces zapamietywania, nacidnij przycisk ENTER (#.

Wybdr w opgji Tryb zegara ustawienia automatycznego lub recznego.

Za pomoca przyciskow A lub ¥ wybierz opcje Auto, a nastepnie nacisnij przycisk

ENTER(#

Zostanie wyswietlony opis metody potaczenia oferujacej najwyzsza jakos¢ obrazu HD.

Nacisnij przycisk ENTER (€'

Przywrécenie ustawien fabrycznych funkciji...

Wybierz opcje Ustawienia - Plug & Play (Konfiguracja wstepna). Wprowadz czterocyfrowy numer PIN. Domysiny numer PIN
to ,0-0-0-0". Aby zmieni¢ kod PIN, nalezy skorzystac z funkcji Zmien kod PIN.

6
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Pofgczenia

Podtaczanie do urzadzenia AV 2
Za pomoca kabla HDMI/DVI: Potaczenie HD (rozdzielczo$¢ do 1080p) E
Dostepne urzadzenia: Odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray, odbiornik telewizji kablowej HD, dekoder telewizji satelitarnej HD e
(STB), odbiornik telewizji kablowej, dekoder telewizji satelitarnej (STB) P
=]
) &

g

O

Czerwony  Bialy

7N
—— R-AUDIO-L

DVI OUT

N HDMI (DVI) IN / PC/DVI AUDIO IN

* Korzystajac z potaczenia kablowego HDMI/DVI nalezy uzy¢ gniazda HDMI (DVI) IN. Do potaczenia kablem
DVI nalezy uzy¢ kabla DVI na HDMI lub adaptera DVI-HDMI (z DVI na HDMI) do potaczenia obrazu i gniazd
PC /DVI AUDIO IN do potaczenia audio.
W przypadku podtaczenia urzadzenia zewnetrznego, takiego jak odtwarzacz DVD / Blu-ray / odbiornik
telewizji kablowej / zestaw telewizji satelitarnej (STB), ktdre obstuguje standard HDMI w wers;ji starszej niz 1.3,
telewizor moze dziatac nieprawidtowo (np. nie bedzie wyswietlany obraz lub emitowany dzwigk, obraz bedzie
migac, wyswietlane beda nieprawidfowe kolory).
Jesli po podtaczeniu kabla HDMI nie stycha¢ dZzwieku, sprawdz wersje standardu HDMI w urzadzeniu
zewnetrznym. Jesli podejrzewasz, ze urzadzenie moze uzywac starszej wersji standardu niz 1.3, skontaktuj sie
z dostawca urzadzenia, sprawdz wersje standardu HDMI i ewentualnie popros o nowsza wersje.
* Zalecamy zakup kabla z certyfikatem HDMI. W przeciwnym razie moze wystapic¢ brak obrazu lub btadpotaczenia.

Za pomoca kabla komponentowego (do 1080p) lub A/V (tylko 480i) oraz kabla Scart
Dostepne urzadzenia: Magnetowid, odtwarzacz DVD, odtwarzacz Blu-ray, odbiornik telewizji kablowej, dekoder telewizji
satelitarnej (STB).

@-AwO-0 | D @ O/NIDES

7!

7oty Czerwony

VCR AUDIO OUT | [ VIDEO OUT EllE 0/ olev/E e [AUDIO OUT | [COMPONENT OUT DVD
o)L ® evjeee
R-AUDIO-L R-AUDIO-L Pr Ps. Y

[V w trybie Ext. (Ztacze) wyjsécie DTV obstuguije tylko standard MPEG SD (obraz i dZzwiek).
ESY Aby uzyskac najlepsza jakos¢ obrazu, zalecamy uzycie ztgcza Component zamiast ztacza A/V.
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Pofgczenia

Za pomoca kabla optycznego lub kabla audio
Dostepne urzadzenia: Cyfrowy system audio, wzmacniacz, zestaw kina domowego

Digital Audio
System

2™ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Po podtaczeniu cyfrowego systemu audio do gniazda DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), zmniejsz poziom
gtosnosci w telewizorze i systemie.

Dzwiek 5.1 jest dostepny, gdy telewizor jest podtaczony do urzadzenia obstugujacego ten standard.

Kiedy odbiornik (kino domowe) jest wtaczony, emitowany bedzie dzwiek przesytany przez ztacze optyczne
telewizora. Gdy w telewizorze odbierany jest cyfrowy obraz antenowy, do zestawu kina domowego bedzie
przesytany dzwigk 5.1-kanatowy. Gdy zrodtem jest urzadzenie cyfrowe podtgczone przez HDMI, takie jak
odtwarzacz DVD / Blu-ray / odbiornik telewizji kablowej / dekoder telewizji satelitarnej (STB), odbiornik kina
domowego bedzie emitowat jedynie dwukanatowy dzwiek. Jesli chcesz korzysta¢ z dzwigku 5.1-kanatowego,
podtacz cyfrowe wyjscie dZzwieku z odtwarzacza DVD / Blu-ray / odbiornika telewizji kablowej / dekodera
telewizji satelitarnej (STB) bezposrednio do wzmacniacza lub zestawu kina domowego.

Podtaczanie komputera

Za pomoca kabla HDMI/DVI lub D-sub

DvVIOUT 'AUDIO out

AUDIO OUT PC OUT

8 Polski



Tryby wyswietlania (sygnat D-Sub i HDMI/DVI) S
Optymalna rozdzielczos¢ to 1360 x 768 @ 60 Hz.
T . o Czestotliwo$é pozioma | Czestotliwo$é pionowa | Czestotliwosc taktowania Polaryzz:lcla" g
ryb Rozdzielczos¢ Lo synchronizacji )
(kHz) (Hz) pikseli (MHz) . A o
(pozioma/pionowa) g
B 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/- =1
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+ o
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA GVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
N UWAGA

* Gdy chcesz podtaczy¢ kabel HDMI/DVI, nalezy uzy¢ gniazda HDMI (DVI) IN.

¢ Tryb z przeplotem nie jest obstugiwany.

¢ Telewizor moze nie dziata¢ poprawnie, jesli zostanie wybrany niestandardowy format wideo.

* Obstugiwane sg tryby sygnatu rozdzielonego oraz ztozonego (kompozytowego). Funkcja synchronizacja na sygnale
zieleni nie jest obstugiwana.

Gniazdo CONNECTIONS COMMON INTERFACE

Aby ogladac kabaly ptatne, nalezy wtozy¢ karte ,Cl” lub ,Cl+".

e Jedlikarta ,Cl” lub ,Cl+” nie zostanie wiozona, dla niektorych kanatow
zostanie wyswietlony komunikat ,Sygnat zakodowany”.

e Przez okoto 2-3 minuty wyswietlany bedzie komunikat o parowaniu
urzadzen, zawierajacy numer telefonu, identyfikator karty CI lub
Cl+, identyfikator hosta i inne informacje. W przypadku wyswietlenia
komunikatu o btedzie nalezy skontaktowac sie z dostawca ustugi. .

e Po zakonczeniu konfiguracji informagji dotyczacych kanatu : °
wyswietlany jest komunikat ,Aktualizacja zakoriczona”, ktdry oznacza, &) % .

e lista kanatéw zostata zaktualizowana.

a
8
<
£
]
H
=
3
£
A

w@dvd D oo

N UWAGA

* Karte Cl lub Cl+ nalezy zakupi¢ u lokalnego operatora sieci kablowe;j.

¢ Karte Cl lub Cl+ nalezy wyjmowaé bardzo ostroznie, poniewaz jej upuszczenie moze spowodowac uszkodzenie.

* Witéz karte Cl lub Cl+ zgodnie ze wskazanym na niej kierunkiem.

¢ Umiejscowienie gniazda COMMON INTERFACE zalezy od modelu.
Karta Cl lub Cl+ nie jest dostepna w niektdrych krajach, informaciji na ten temat udziela autoryzowany sprzedawca.
W przypadku probleméw nalezy skontaktowac sie z ustugodawca.
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Polgczenia

Zmiana zrédta sygnatu

Lista wyboru zrodta

Lista stuzy do wyboru telewizora lub innych
poditaczonych do telewizora zewnetrznych
zrodet sygnatu, takich jak odtwarzacz DVD, .@
Blue-ray lub dekoder telewizji satelitarnej (STB). (
B TV/Ext./AV/Komponentowy / PC/
HDMI/DVI / USB
@ Naekranie Lista wyboru Zrédta
podtaczone Zrodfa zostang
zaznaczone.

N Ext.iPC sg zawsze aktywne.

Podstawowe funkcije

Nawigacja po menu

Przed uzyciem telewizora nalezy przeczyta¢ informacje
zawarte ponizej, w celu zapoznania sie ze sposobem
nawigacji po menu oraz wybierania i regulowania réznych

funkciji.
]
el A =
s

o—&@ —o

E

0

Przycisk MENU: Wyswietla ekran menu gtéwnego.
Przycisk ENTER (#' / kierunkowy: Poruszanie sie po

Przycisk RETURN: Powr6t do poprzedniego menu.
Przycisk EXIT: Wyjscie z menu ekranowego.

e ©60

10 rois

SOURCE

menu i wybieranie elementow. Potwierdzanie wyboru.

Edytuj nazwe

B Magnetowid / DVD / Dekoder kabl. / Dekoder sat. /

Przys. PVR / Odbiornik AV / Gra / Kamera / PC / DVI

PC / Urzadzenia DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD

/ DMA: Nazwanie urzgdzen podtaczonych do gniazd

wejéciowych utatwia wybieranie wtasciwego zrodta

sygnatu.

¥ w przypadku podtgczania kabla HDMI/DVI do
portu HDMI (DVI) IN port, w opcji Edytuj nazwe
ustaw port DVI PC lub opcje Urzadzenia DVI.

Obstuga menu ekranowego (OSD)

W zaleznosci od wybranego menu, poszczegdlne czynnosci
moga sie roznic.

Wyswietla na ekranie opcje
gtéwnego menu:

Obraz, Dzwiek, Kanat,
Ustawienia, Wejscie, Aplikacja,
Pomoc techniczna.

Wybierz ikone za pomoca przycisku

1 wvewm

A/Y  Abv.
Aby wejs¢ do podmenu, nacisnij
2, przycisk ENTER ('
A/Y Wskaz wybrane podmenu za

pomoca przycisku A lub V.
Ustaw wartos¢ elementu za
pomoca przycisku < lub ». W
</ » zaleznosci od wybranego menu,
wyglad menu ekranowego regulacji
moze sig roznic.
Nacisnij przycisk ENTER (¢!, aby
zakonczy¢ konfiguracie.
Nacisnij przycisk EXIT.

ENTER(¥

NOoO O ~AOWDN

EXIT -3



Podstawowe funkcije

Na ekranie widoczny jest biezacy kanat oraz
status ustawien dzwigku i obrazu.

Przewodnik Aktualny i nast. prog. wyswietla
program telewizyjny na dany dzien dla BTasY

kazdego kanalu, zgodnie z czasem emisji. A )

e Podczas ogladania biezacego kanatu, \ |
naciénij przyciski <, B, aby wyswietlic N
informacje o wybranym programie.

e Nacisnij przycisku A, ¥, aby wyswietli¢ informacje o
innych kanatach. Jesli chcesz przejs¢ do wybranego
programu, nacisnij przycisk ENTER (.

abel * 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue  18:00~6:00
Unclassified ¥ Watch
1 5 No Detaild Information B Informacja
Planowanie ogladania telewizji
Przewodnik

Informacije elektronicznego przewodnika

po programach (Electronic Programme
Guide, EPG) sg dostarczane przez | GUIDE I
nadawcow. Dzigki udostepnionym przez {

nadawcéw programom telewizyjnym | \p\\
mozna wczeshiej wybraé, co chcesz
obejrzec. Telewizor automatycznie zmieni
kanat na wybrany program o okreslonej
godzinie. Dla niektorych kanatow
informacje przekazywane dla danego kanatu moga by¢ puste
lub nieaktualne.

Uzywanie widoku kanatéw

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Today 18:00 - 19:00

19:00 - 20:00
American Chopper | Tine Team
Programmes resume at 06:00

@®Fanily Affairs [ Fiv... | ©Dark Angel [
No Information
QVC Selection
No Information

- 27 Discovery
28 DiscoveryH&L
800 five
24 price-drop.tv
16 Qve

v 6 R4DTT

ATr.wySw [ +24 godziny B Tryb CH Informacja Strona (¢ Ogladaj

Uzywanie widoku zaplanowanych

DTV Air 800 five
Family Affairs.
18:00 - 18:30

Drama
Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

8:30 oda D Family Affairs 800 five
9 od DDark Angel 800 five
(2] Info A

A Czerwony (Tr. wysw): Wyswietlenie listy programow
nadawanych aktualnie lub za chwile.

Z6tty (+24 godziny): WySwietlenie listy programdéw
nadawanych za 24 godziny.

© @ Niebieski (Tryb CH): W oknie Widok kan. wybierz

rodzaj kanatow, ktory chcesz wyswietlic.

— Zawartos¢ opcji Tryb kanatu zalezy od anteny
Zrodfowe).

@ (Informacja): Wyswietlenie szczegdtow dla

wybranego programu.

$ (Strona): Przejscie do poprzedniej lub nastepnej

strony.

Przycisk ENTER (#!

— Wybor biezacego programu pozwala na obejrzenie
wybranego programu.

- Wybranie programu, ktéry dopiero ma byc¢
emitowany, pozwala ustawic¢ rezerwacje dla danego
programu. Aby anulowa¢ harmonogram, nacisnij
ponownie przycisk ENTER (' i wybierz opcje Usun z
harmonogramu.

poski 11
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Podstawowe funkcije

Menedzer kanatow

Usuwanie kanatow, ustawianie ulubionych kanafow i
uzywanie przewodnika dla kanatéw cyfrowych. Wybierz kanat
na ekranie Kanaty, My Moje kanaty lub Zarezerwowano.

v 1 1futech
All V2 ¥ 24ore.tv

Radio BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv

Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
4 @ Coming Soon
27 Discovery

Naziemna & Antena I8 Powiekszenie I Wybierz Q Strona %1 Narzgdzia

m Q& Kanaty: Wyswietlenie listy kanatéw zgodnie z
rodzajem kanatow.

B ¥ Moje kanaty: Wyswietlenie grupy kanatéw.

| @ Zarezerwowane: Wyswietlenie wszystkich aktualnie
zarezerwowanych programow.

ESN Funkcje kolorowych przyciskéw na liscie Menedzer
kanatéw

* B Czerwony (Antena): Przetaczanie migdzy opcjami
Naziemna i Kablowa.

Zielony (Powigkszenie): Powiekszenie lub
pomniejszenie numeru kanatu.

Zotty (Wybierz): Wybierz zadane kanaty i nacignij
z0tty przycisk, aby ustawi¢ wybrane kanaty
jednoczesnie. Na lewo od wybranych kanatéw
pojawi sie znak v/
$ (Strona): Przejscie do nastepnej lub poprzedniej
strony.

#1 (Narzedzia): Wyswietlenie menu opcji Menedzer
kanatéw. (Dostepne opcje menu moga sie roznic w
zaleznosci od sytuacii).

lkony stanu kanatu

lkony Dziatanie
(Al Kanat analogowy.
v Wybrany kanat.
(4 Kanat ustawiony jako ulubiony.
) Program aktualnie wyswietlany.
(=] Kanat zablokowany.
C) Program zarezerwowany.

12 roisk

| Uzywanie ulubionych kanatéw

¥ Moje kanaly

(w opcji Menedzer kanatéw)

Pokazuje wszystkie ulubione kanaty.

B Edytuj Moje kanaty : Mozesz dodad
wybrane kanaly do wskazanej przez siebie grupy
kanatow

RSN Pojawi sie symbol “8@” a kanat zostanie ustawiony jako
kanat uzytkownika.

1.  Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.

2. Dodaj lub usun kanaty nalezace do 1, 2, 3 lub 4
grupy kanatéw uzytkownika.

* Mozna wybraé jedna grupe lub wiecej grup.

3. Po zmianie ustawien liste kanatéw dla kazdej grupy
mozna wyswietli¢ w opcji Moje kanaty

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Edytuj Moje kanaty
Radio Zablokuj
Data/Other 23
Analogue

@ Coming Soon
Discovery

l Kanaly powracajace

Antena (Naziemna / Kablowa)

Przed rozpoczeciem zapisywania dostepnych kanatéw,
nalezy okresli¢ typ sygnatu zrodta podtaczonego do
telewizora (np. system naziemny lub kablowy).

Kraj

Pojawi sie ekran z monitem o wprowadzenie kodu PIN.
Wprowadz czterocyfrowy numer PIN.

B Kanat cyfrowy: Zmiana kraju dla kanatéw cyfrowych.

B Kanat analogowy: Zmiana kraju dla kanatow
analogowych.



Autom. prog.

Automatyczne wyszukanie kanatow i zapisanie ich w
telewizorze.

LS Numery przypisywane programom automatycznie
moga nie odpowiada¢ numerom faktycznym lub
preferowanym przez uzytkownika. Jesli kanat zostat
zablokowany za pomoca funkcji Blokada przed
dzie¢mi, pojawi sie monit o wprowadzenie kodu PIN

B Zrédto sygn. antenowego (Naziemna / Kablowa):
Wybdr zrodia sygnatu antenowego do zapamietania.

B Zrédio kanatu (Cyfrowy & Analogowe / Cyfrowy
/ Analogowe): Wybdr Zrodia sygnatu kanatu do
zapamietania.

Po wybraniu opcji Kablowa — Cyfrowy & Analogowe
lub Cyfrowy: Podaj warto$¢ do skanowania kanatéw
telewizji kablowej.

Tryb wyszukiwania (Petne / Sie¢ / Szybkie): Funkcja
umozliwia automatyczne wyszukanie kanatow i
zapamietanie ich w telewizorze.

™ Po wybraniu opcji Szybkie, mozna skonfigurowaé
recznie lub przy uzyciu przyciskow na pilocie
opcje Sieé, ID sieci, Czestotliwosé, Modulacja i
Przeptywnosé.

Sie¢ (Auto / Reczn.): Wybdr ustawienia ID sieci: Auto

lub Reczn.

ID sieci: Jesli opcja Sie¢ zostata ustawiona na wartosc

Reczn., przy uzyciu przyciskdw z liczbami mozna

ustawi¢ wartosc¢ opciji ID sieci.

Czestotliwos¢: Wyswietla czestotliwos¢ dla danego

kanatu. (W zaleznosci od paristwa).

Modulacja: Wyswietla dostepne wartosci modulacii.

Przeptywnos$¢: Wyswietla szybkosé transmisji symboli.

Reczne prog.

Reczne wyszukanie kanatéw i zapisanie ich w telewizorze.

R Jesli kanat zostat zablokowany za pomoca funkgji
Blokada przed dzie¢mi, pojawi sie monit o
wprowadzenie kodu PIN.

B Kanat cyfrowy (Kanat, Czestotliwo$¢, Pasmo):

(dostepne w trybie telewizji cyfrowej) Po zakonczeniu
wyszukiwania lista kanatdw zostanie zaktualizowana.

aloyuny amomelspod €0

™ Po wybraniu opcji Antena — Naziemna: Kanat,
Czestotliwosé, Pasmo.

& Po wybraniu opcji Antena — Kablowa:
Czestotliwosé, Modulacja, Przeptywnosé.

B Kanat analogowy (Program, System koloréw, System
dzwieku, Kanat, Szukaj): Jesli wystepujg zakiocenia lub
nie ma dzwieku, wybierz inny standard obstugi dzwieku.

RSN Tryb kanatow

* P (tryb programu): Po zakoriczeniu strojenia stacjom
nadajgcym na danym obszarze zostana przydzielone
pozycje od PO do P99. Aby wybra¢ kanat w tym
trybie, wprowadz jego numer pozyciji.

* C (tryb anteny naziemnej) / S (tryb telewizji kablowej):
Te dwa tryby pozwalaja wybra¢ numer przez
wprowadzenie przydzielonego numeru dla kazdej
stacji odbieranej z telewizji naziemnej lub kablowej.

l Edycja kanatéw

Menu opcji Menedzer kanatéw
(w opcji Menedzer kanatéw)
1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.

2. Wpisz nazwe lub numer kanatu za pomoca menu Edytuj
nazwe kanatu lub Edytuj numer kanatu.

B Edytuj nazwe kanatu (tylko kanaty analogowe):
Przypisanie wiasnej nazwy kanatu.

B Edytuj numer kanatu (tylko kanaty cyfrowe): Zmien
numer, naciskajac odpowiednie przyciski z liczbami.

l Inne funkcje

Opcja wyszukiwania w sieciach
kablowych

(w zaleznosci od kraju)

Umozliwia regulacje dodatkowych opciji, takich jak
czestotliwosc i przeptywnosc podczas wyszukiwania w
sieciach kablowych.

B Czest. poczatkowa / Czest. koricowa: Umozliwia
okreslenie czestotliwosci poczatkowej lub koricowej
(w zaleznosci od kraju).

B Modulacja: Wyswietla dostepne wartosci modulacii.

B Przeptywnosé: Wyswietla szybkos¢ transmisji symboli.

poiski 13



Podstawowe funkcije

Menu opcji Menedzer kanatéw

(w opcji Menedzer kanatéw)

Ustaw kazdy kanat przy uzyciu opcji menu Menedzer
kanatéw (Zablokuj / Odblokuj, Wys. z wyt. cz., Sortuj,
Usun, Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie). Elementy
menu moga sie rézni¢ w zaleznosci od stanu kanatu.

1. Wybierz kanat i nacisnij przycisk TOOLS.
2. Wybierz funkcje i zmien jej ustawienia.

B Zablokuj / Odblokuj: Wybrane kanaly mozna zablokowac,
aby ich wybranie i ogladanie byto niemozliwe.

™ UWAGA

* Funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja
Zabezpieczenie przed dzie¢mi zostanie ustawiona
na On.

Pojawi sie ekran z monitem o wprowadzenie kodu
PIN. Wpisz 4-cyfrowy kod PIN. Jego domysina
wartos¢ to ,0-0-0-0". Zmien kod PIN za pomoca
opcji Zmien kod PIN
B Wys. z wyt cz.: Mozesz ustawi¢ dowolnie wybrany
kanat, tak aby zostat automatycznie wyswietlony po
uptywie okreslonego czasu. Aby uzy¢ tej funkciji, nalezy
najpierw ustawi¢ biezaca godzine.
N Po wybraniu kanatu cyfrowego nacisnij przycisk
», aby wyswietli¢ program cyfrowy.

B Sortuyj (tylko kanaty analogowe): Za pomoca tej funkcii
mozna zmieni¢ numery programéw dla zapisanych
kanatéw. Czynnos$¢ ta moze by¢ konieczna po
wykonaniu automatycznego programowania.

B Usun: MoZliwe jest usuniecie kanatéw, by lista kanatow
wyswietlata wytgcznie pozadane kanaty.

B Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie: Zaznacza
lub odznacza wszystkie kanaly w menedzerze kanatow.

© Zarezerwowane

(w opcji Menedzer kanatéw)
Mozna wyswietli¢, zmodyfikowac lub usunaé zarezerwowany
program.

B Zmien informacje: Zmiana zarezerwowanego programul.

B Usun z harmonogramu: Usuniecie z harmonogramu
zarezerwowanego programul.

B Informacja: Wyswietlenie zarezerwowanego programu.
(Mozliwa jest rowniez zmiana informaciji o rezerwacii).

B Zaznacz wszystkie / Odznacz wszystkie: Zaznaczenie
lub odznaczenie wszystkich zarezerwowanych programaw.

Lista kanatow

Wyswietlenie wszystkich wyszukiwanych
kanatow.

CHLIST

14 ros

Transfer listy kanatéw
Importowanie lub eksportowanie mapy kanafow. Aby
skorzystac z tej funkgji, nalezy podtaczy¢ urzadzenie USB.

SN Pojawi sie ekran z monitem o wprowadzenie kodu PIN.
Wprowadz czterocyfrowy kod PIN.

RSN Domysiny numer PIN w nowym telewizorze to ,,0-0-
0-0".

B Importuj z urzadzenia USB: Import listy kanatéw z
urzadzenia USB.

B Eksportuj na urzadzenie USB: Eksport listy kanatéw na
urzadzenie USB.

Dostrgj

(tylko kanaty analogowe)
Jesli sygnat jest staby lub znieksztatcony, wykonaj reczne
dostrojenie kanatu.

w91

RSN Dostrojone kanaty sa oznaczone gwiazdka ,*".

RSN Aby wyzerowa¢ dziatanie funkcji dostrajania, wybierz
polecenie Zeruj.

l Zmiana zapisanego trybu obrazu

Tryb
Wybierz preferowany typ obrazu.
B Dynamiczny: Odpowiedni do jasnego pomieszczenia.

B Standardowy: Odpowiedni do standardowych
warunkow otoczenia.

B Film: Odpowiedni do ogladania filméw w ciemnych
pomieszczeniach.

l Dostosowywanie ustawien obrazu

Podswietlenie / Kontrast / Jasnos$é /
Ostrosc¢ / Kolor / Odcien (Z/C)

W telewizorze dostepne jest kilka opciji, ktére pozwalaja
regulowac jakos¢ obrazu.
N UWAGA

* W trybach TV, Ext., AV systemu PAL funkcja Tint
(G/R) (Odcien (Z/C)) jest niedostepna.

* W trybie PC mozna dokonywac zmian jedynie w
opcjach ,Podswietlenie, Kontrast i Jasnosé.

* Dla kazdego urzadzenia podtgczanego do telewizora
mozna wprowadzi¢ i zapisa¢ ustawienia.

* Obnizenie poziomu jasnosci obrazu powoduje
zmniejszenie zuzycia pradu.



| Rozwigzania oszczgdnosciowe

Rozwigzania ECO

B Oszczedzanie energii (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.
/ Wytacz obraz / Auto) EIEEYE): Ta funkgja stuzy do
dostosowywania jasnosci telewizora w celu ograniczenia
zuzycia pradu. Wybranie opcji Wytacz obraz spowoduje
wytaczenie obrazu, jednak dZwigk bedzie nadal emitowany.
Nacisnij dowolny przycisk (poza przyciskiem gtosnosci), aby
ponownie wigczy¢ ekran.

B Tr. got. br. sygn. (Wylaczone /15 min / 30 min / 60 min):
Wigcza tryb gotowosci po okreslonym przez uzytkownika
czasie, gdy pojawi sie komunikat ,Brak sygnatu” lub
»Sprawdz kabel sygnatowy”.

RSN Opcja wytgczona, gdy komputer dziata w trybie
0szczedzania energii.

I Zmiana opcji wyswietlania obrazu

Ustawienia zaawansowane

(dostepne w trybie Standardowy / Film)

Istnieje mozliwosé ustawienia szczegdtowych ustawien
obrazu, w tym koloréw i poziomu kontrastu.

™w trybie komputera zmiany mozna wprowadzi¢ wytacznie
do opcji Kontrast dynamiczny, Gamma i Balans bieli.

Ustawienia zaawansowane

|Tonacja czerni . Wytaczone »
Kontrast dynamiczny  : Sred.

Glebia czerni 0

Gamma 0

Tylko tryb RGB : Wytaczone

Przestrzen koloréw  : Oryginalna
Balans bieli

v
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B Tonacja czerni Wylaczone / Ciem. / Ciemniejsza
/ Najciemniejsza: Ustawienie poziomu czerni
odpowiednio do gtebi obrazu.

B Kontrast dynamiczny (Wytaczone / Nis. / Sred. /
Wys.): Dostosowywanie poziomu kontrastu obrazu.

Giebia czerni (-2~+2): Zwiekszenie poziomu jasnosci
ciemnych obrazdw.

D Wylaczone w trybie PC.

Gamma: Dostosowanie poziomu intensywnosci koloréw
podstawowych.

Tylko tryb RGB (Wytaczone / Czerwony / Zielony /
Niebieski): Istnieje mozliwos¢ ustawienia opcji Kolor lub
Odcien w zakresie Czerwony, Zielony lub Niebieski
dla obrazéw przesytanych z urzadzen zewnetrznych
(odtwarzacz DVD, zestaw kina domowego itd).

Przestrzen koloréw (Auto / Oryginalna ): Mozliwos¢
regulacji koloréw dostepnych do wyswietlenia obrazu.

Balans bieli: Regulacja temperatury kolorow, dzieki
czemu mozna uzyskac bardziej naturalnie wygladajacy
obraz.

Przes. R/ Reg. zielonego / Przes.nieb. Regulacja
poziomu ciemnosci dla kazdego z koloréw (czerwonego,
zielonego, niebieskiego).

Wzm. czer. / Wzm. ziel. / Wzm. nieb. Regulacja
poziomu jasnosci dla kazdego z koloréw (czerwonego,
zZielonego, niebieskiego).

Zeruj: Przywraca ustawienia domysine opcji Balans
bieli.

Odcien skéry: Wzmocnienie koloru rézowego odcienia
skory.

Uwydatnienie krawedzi Wytaczone/Wiaczone:
Wzmocnienie krawedzi obiektow.

Opcje obrazu

™ w trybie komputera mozliwe jest wprowadzenie zmian

wytacznie w opcjach Koloréw Ton, Rozmiar i Czas
Automatycznej Ochrony.

cje obrazu

|Ton koloréw : Normalny >
Rozmiar 1169
Tryb ekranu :16:9
Filtr zaktocen cyfr. : Auto

Red. zaktécen MPEG : Auto
Poziom czerni HDMI  : Normalny
Tryb Film : Wytaczone

v
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B Ton koloréw (Zimny / Normalny / Ciepty 1 / Ciepty 2)

ESN Opcje Ciepty 1 lub Ciepty 2 zostang wytgczone
po wybraniu trybu obrazu Dynamiczny.

N Dla kazdego urzadzenia podtaczanego do
telewizora mozna ustawic i zapisa¢ ustawienia.

poski 15
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Podstawowe funkcije

B Rozmiar: Kilka rozmiaréw ekranu moze

by dostepne réwniez przez odbiornik P.SIZE
telewizji kablowej / dekoder telewizji -
satelitarnej. Zalecamy jednak uzywanie
przez wigkszos¢ czasu trybu 16:9.

Autom. szerokos$¢é: Automatyczne
dopasowanie rozmiaru obrazu do proporcji ekranu 16:9.

16:9 : Dostosowuje rozmiar obrazu do formatu
16:9 dla filméw DVD oraz innych programow
szerokoekranowych.

Szer. powieksz.: Powigkszenie obrazu do formatu
wiekszego niz 4:3.

N Regulacja pozycii przy uzyciu przyciskow A, V.

Powiekszenie: Powigkszenie w pionie obrazu

panoramicznego 16:9 do petnej wysokosci ekranu.

ESY Regulacja pozycji lub rozmiaru przy uzyciu
przyciskow A, V.

4:3 : Ustawienie domysine dla filméw i programow

nadawanych w normalnym formacie obrazu.

N Nie nalezy uzywac formatu 4:3 przez dtuzszy
czas. Slady obramowan po lewej i prawej stronie
ekranu oraz na $rodku ekranu moga spowodowac
utrwalenie obrazu (wypalenie ekranu), ktére nie
jest objete gwarancja.

Dopas. do ekranu: Wyswietla petny, nieobcigty obraz
przesytany sygnatem HDMI (720p / 1080i / 1080p) lub
Component (1080i / 1080p).

N UWAGA

¢ Po wybraniu opcji Dopasuj do rozmiaru ekranu dla
zrédta HDMI (720p / 1080i / 1080p) lub Component
(1080i / 1080p), konieczne moze by¢ wycentrowanie
obrazu.
1. Nacisnij przycisk <« lub » aby dopasowac
pozycje.
2. Nacisnij przycisk ENTER (¥
Nacisnij przycisk A, ¥, < lub » aby przesunac
obraz.
* W zaleznosci od wybranego Zrédta dostepne opcije
rozmiaru obrazu moga sie réznic.
Dostepne elementy zaleza od wybranego trybu.
* W trybie PC mozna wybrac¢ tylko tryby 16:9 i 4:3.
Dla kazdego urzadzenia podtaczanego do telewizora
mozna dostosowac i zapisa¢ ustawienia.
Uzycie funkcji Dopas. do ekranu przy sygnale
wejsciowym HDMI 720p spowoduje odcigcie jednej
linii na gdrze, dole, z prawej oraz z lewej strony
ekranu (podobnie jak przy funkcji overscan).

16 o«

Tryb ekranu (16:9 / Szer. powieksz / Powigkszenie
/ 4:3): Dostepne tylko przy ustawieniu rozmiaru obrazu
na opcje Autom. szerokosé. Istnieje mozliwos¢
wybrania zadanego rozmiaru obrazu: 4:3 WSS (ustuga
szerokoekranowa) lub oryginalnego. Kazdy kraj
europejski wymaga innego rozmiaru obrazu.

RSN Funkcja ta nie jest dostepna w trybie PC, Modut i
HDMI.

W Filtr zaktécen cyfr. (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.
/ Auto / Automatyczna wizualizacja): Jesli odbierany
przez telewizor sygnat jest stabej jakosci, moga pojawic¢
sie zakfocenia. Wybierz jedng z podanych opcji, przy
ktorej wyswietlany obraz bedzie w najwyzszej jakosci.
Automatyczna wizualizacja: Wyswietla site sygnatu
podczas przefgczania kanatdw analogowych.

LS Dostepne tylko dla kanatéw analogowych.
RSN Kiedy pasek sygnatu ma kolor zielony, sygnat jest
najsilniejszy.

B Red. zakiécenn MPEG (Wylaczone / Nisk. / Sred. /
Wys. / Auto): Zmniejsza szumy MPEG, co pozwala
osiggnac wyzsza jakosc¢ obrazu.

RSN Whytaczone w trybie PC.

B Poziom czerni HDMI (Normalny / Nisk.): Umozliwia
wybdr poziomu czerni na ekranie w celu dopasowania
gtebi obrazu.

ESY Dostepne tylko w trybie HDMI (sygnaty RGB).
B Tryb Film (Wytaczone / Auto1 / Auto2): Telewizor
mozna ustawi¢ na automatyczne wykrywanie i

przetwarzanie sygnatow filmowych ze wszystkich zrédet i
dostosowanie obrazu do optymalnej jakosci.

RSN Dostepne w trybach TV, AV, COMPONENT
(Modut) (480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).

B Czas automatycznej ochrony (2 godz. /4 godz./ 8
godz. / 10 godz / Wyt) : Jezeli na ekranie przez dtuzszy
czas wyswietlany jest ten sam obraz, uruchomiona
zostanie funkcja Automatycznej ochrony ekranu.

Reset obrazu (OK / Anuluj)

Przywraca ustawienia domysine w biezacym trybie obrazu.



Konfiguracja telewizora za posrednictwem
komputera

Wybierz komputer jako Zrodto.

Autodopasowanie

UmoZzliwia regulacje wartosci czestotliwosci i potozenia oraz
automatyczne dostrojenie ustawien.

ESY Niedostepne przy potaczeniu za pomoca kabla HDMI/DVI.

Ekran

B Ziarnisty / Gladki: Zmniejsza lub usuwa zakidcenia obrazu.
Jezeli dostrojenie nie wyeliminowato catkowicie zaktdcen,
nalezy maksymalnie zoptymalizowa¢ czestotliwos¢ (opcja
Ziarnisty), a nastepnie jeszcze raz dostroic¢ (opcja Fine
(Gtadki)). Po zredukowaniu zaktdcen, ponownie dostosuj
obraz tak, aby znajdowat sie na $rodku ekranu.

B Potozenie: Dostosuj potozenie obrazu z komputera przy
uzyciu przyciskow ze strzatkami (A / ¥ / €/ D).

B Reset obrazu: Przywraca ustawienia domysine obrazu.

Korzystanie z telewizora jako ekranu komputera

Konfigurowanie oprogramowania na komputerze (na przyktadzie

systemu Windows XP)

W zaleznosci od wersji systemu Windows i karty graficznej,

wyglad obrazu na komputerze moze sie rézni¢ od

przedstawionego. W takiej sytuacji prawie zawsze zostang

zastosowane takie same ustawienia. (W przeciwnym wypadku

nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub

sprzedawca produktéw firmy Samsung).

1. W menu Start systemu Windows kliknij opcje Panel
sterowania.

2. W oknie Panelu sterowania kliknij pozycje Ustawienia i
wyglad. Zostanie wysSwietlone okno dialogowe.

3. Kiliknij pozycje Ekran. Zostanie wyswietlone okno dialogowe.
4. W wyswietlonym oknie dialogowym wybierz karte Ustawienia.

e Poprawne ustawienie rozmiaru ekranu (rozdzielczosci) —
optymalne: 1360 x 768 pikseli.

e Jezeli okno dialogowe ustawien ekranu zawiera parametr
czestotliwosci pionowej, ustaw go na ,60” lub ,60 Hz". W
przeciwnym wypadku kliknij przycisk ,OK”, aby zamknaé
okno.

I Zmiana zapisanego trybu dzwieku

Tryb

B Standardowy: Ustawia standardowy tryb dzwieku.

B Muzyka: Podkresla muzyke kosztem innych dZzwiekdw.
B Film: Oferuje najlepsza jakos¢ dzwieku dla filmow.
]

Wyrazny gtos: Uwypukla gtos na tle innych dzwigkdw.

B Wzmocnienie: Zwigksza intensywnos¢ dzwiekow o 2
wysokiej czestotliwosci, co pozwala poprawi¢ wrazenia
dzwiekowe wsrdd osob niedostyszacych g

&

| Regulacja ustawien dzwigku g

o
<
)

Korektor g

Regulacja trybu dZzwieku. %

B Balans L/P: Kontrola balansu miedzy prawym i lewym
gtosnikiem.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Regulacja
pasma): Regulacja czestotliwosci wybranych
czestotliwosci pasma.

B Zeruj: Przywrdcenie ustawien domysinych korektora.

l Systemy dzwieku itp.

Virtual Surround (Wytaczone / Witgczone)

Ta funkcja pozwala uzyskac¢ wirtualny dzwiek 5.1-kanafowy
przez dwa gtosniki lub przez pare stuchawek za pomoca
technologii HRTF.

R Jesli opcja Wybér gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne, funkcja Virtual Surround zostanie
wytgczona.

Czystos¢ dialogéw (Wytaczone /
Wiaczone)

Ta funkcja pozwala zwigkszyc¢ intensywnosc¢ gtosu
wymawianego na tle muzyki lub efektow dzwiekowych.
Dzieki temu bedzie mozna tatwiej ustysze¢ prowadzone w
programach rozmowy.

Jezyk dzwieku
(tylko kanaty cyfrowe)
Zmiana domysinych ustawien jezyka dzwieku.

RSN Dostepne jezyki moga sie rozni¢ w zaleznosci od
transmisji.

Format dzwieku (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(tylko kanaty cyfrowe)

Jesli dzwigk jest emitowany zardwno przez gtowny gtosnik,

jak i przez odbiornik audio, moze wystgpic efekt echa

z zwiazku z roznicg w predkosci dekodowania miedzy

gtownym gtosnikiem i odbiornikiem audio. W takiej sytuacii

nalezy uzy¢ gtosnika telewizora.

) Format dzwieku moze sie rézni¢ w zaleznosci od
transmisji. DZwiek 5.1-kanatowy Dolby jest dostepny
tylko po podtgczeniu gtosnikéw zewnetrznych za
pomoca kabla optycznego.
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Podstawowe funkcije

Opis audio

(niedostepne we wszystkich lokalizacjach)

(tylko kanaty cyfrowe)

Funkcja ta obstuguje strumien dzwieku dla

funkcji AD Opis Audio, jesli nadawca wysyta

go réwnolegle z gtownym dzwiekiem.

B Opis audio (Wytaczone / Wiaczone):
Wigczenie lub wytaczenie funkcji opiséw dzwigkowych.

B Gtlosnosé: Dopasowywanie gtosnosci dzwieku.

Autom. gto$nos¢ (Wytaczone / Normalny
/ W nocy)

Aby wyrdwnaé poziom gtosnosci na kazdym kanale, wybierz

opcje Normalny.

B W nocy: Ten tryb zapewnia lepsza jako$¢ dzwigku w
poréwnaniu z trypbem Normalny — hafas jest zredukowany
niemal do zera. Tryb ten jest przydatny w nocy.

Wybér gtosnikéw (Zewnetrzne /
Telewizyjne)

Z powodu réznicy w szybkosci dekodowania miedzy
gtéwnym gtosnikiem i odbiornikiem dzwieku, moze dojs¢ do
powstania efektu echa. W takigj sytuaciji nalezy uzy¢ opcji
Zewnetrzne.

RS Gdy opcja Wybor gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne, przyciski gtosnosci i przycisk MUTE nie
bedg dziataé. Liczba dostepnych ustawien dzwieku
zostanie ograniczona.

Q) Po ustawieniu opcji Wybor gtosnikéw na Zewnetrzne
nalezy uzy¢ nastepujacych ustawien.

* Telewizyjne: Wytaczone, Zewnetrzne: Wiaczone.

& Po ustawieniu opcji Wybér gtosnikéw na Telewizyjne
nalezy uzy¢ nastepujacych ustawien.

* Telewizyjne: Wtgczone, Zewnetrzne : Wigczone.

& Jeslinie ma sygnatu obrazu, oba gtosniki zostang
wyciszone.

Ustawienia dodatkowe

(tylko kanaty cyfrowe)

B Poziom dzwieku DTV (MPEG / HE-AAC): Przy

uzyciu tej funkcji mozna zmniejszy¢ wyrownac sygnat

dZwiekowy glosu (jeden z sygnatéw odbieranych w

telewizji cyfrowej) do zadanego poziomu.

ESY Odpowiednio do typu nadawanego sygnatu,
wartos¢ MPEG / HE-AAC mozna wyregulowaé w
zakresie od -10 dB do 0 dB.

RSN Aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosu,
nalezy zmienic te wartos¢ w przedziale
odpowiednio od 0 do -10.

18 rois

B Wyijscie SPDIF: Wyjscie SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) stuzy do przesytania cyfrowego dzwigku
do gfosnikéw i réznych urzadzen cyfrowych (np.
odtwarzaczy DVD) z minimalnymi zakidceniami.

Format dzwigku: Podczas odbierania telewizji cyfrowej

mozna wybra¢ jeden z formatéw dzwieku cyfrowego

(SPDIF) sposrdd nastepujacych: PCM, Dolby Digital

lub DTS.

ESY Podtfaczenie gtosnikdw 5.1-kanatowych w systemie
Dolby Digital pozwala uzyska¢ maksymalne
wrazenia z dzwieku tréjwymiarowego.

Opodznienie dZzwieku: Funkcja korekty niedopasowania
dzwigku do obrazu w trakcie ogladania telewizji lub filmow
i stuchania dzwigkow przesytanych przez wyjscie cyfrowe
do zewnetrznego urzadzenia, takiego jak odbiornik AV.

B Dolby Digital Comp (Kom. Dolby Digital) (Line / RF):
Ta funkcja pozwala zminimalizowac¢ niezgodnos¢ miedzy
sygnatem Dolby Digital i sygnatem gtosu (np. MPEG
Audio, HE-AAC, dZzwiek ATV).

RSN Wybierz opcje Line, aby uzyskac¢ dynamiczny
dzwiek, lub opcje RF, aby zmniejszy¢ w nocy réznice
miedzy gtosniejszymi i cichszymi dzwigkami.

Line: Ustawienie poziomu wyjscia dla sygnatow
silniejszych lub stabszych niz -31 dB (poziom
odniesienia) do -20 dB lub -31 dB.

RF: Ustawienie poziomu wyjscia dla sygnatow
silnigjszych lub stabszych niz -20 dB (poziom
odniesienia) do -10 dB lub -20 dB.

Reset dzwieku (OK / Anuluj)

Przywrécenie wszystkich ustawien obrazu do wartosci
domysinych.

l Wybieranie trybu dZzwieku

Po ustawieniu Dual I-Il na ekranie wyswietli sie aktualny tryb

dzwigku.

Rodzaj .
dwieku Dual I-1l Domysiny
A0 Mono Mono Automat.
Stereo Stereo < Mono zmiana
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automat.
NICAM | Stereo Mono « Stereo zmiana
Stereo M Dual |
Dual ono — Bua Dual |
K Dual Il v

QN Jegli sygnat stereofoniczny jest staby i przestawia sie
automatycznie, zaleca sie ustawienie trybu Mono.

RSN Aktywne tylko przy dZzwieku stereo.
RS Dostepne tylko przy opcji Zrédto ustawionej na TV..



I Ustawianie czasu

Czas

B Zegar: Czes¢ funkcji telewizora wymaga ustawienia
zegara.

Po nacisnieciu przycisku INFO zostanie
wysSwietlona biezgca godzina.

N Po odfgczeniu przewodu zasilania nalezy
ponownie ustawi¢ zegar.
Tryb zegara (Auto / Reczn.)

QN W zaleznosai od stacji nadawczej i sygnatu,
automatyczne ustawienia zegara moga byc
nieprawidtowe. W takiej sytuacji zegar nalezy
ustawic recznie.

N Woeelu automatycznego ustawienia zegara musi
by¢ podtaczona antena.

Ustawienia zegara: \Wprowad? recznie wartosci Dzien,
Miesiac, Rok, Godzina i Minuta.

ES Funkcja dostepna tylko przy ustawieniu opcji Tryb
zegara na Reczn.

I Korzystanie z automatycznego wylgczania

B Autom. wylaczanie : Automatycznie wylacza
telewizor po ustawionym okresie czasu (30, 60, 90, 120,
150 i 180 minut).

RS Aby anulowac funkcje Autom. wyfaczanie,
wybierz opcje Wytaczone.

I Ustawianie wyfacznika czasowego

B Czasomierz 1/ Czasomierz 2 / Czasomierz 3: Mozna
okresli¢ trzy rézne ustawienia wiacznika/wytacznika
czasowego. W pierwszej kolejnosci nalezy ustawic¢ zegar.

Czasomierz 1

Czas wiaczenia
-
Dezagywuj
Czas wylaczenia
a
Dezaktywuj
v
Glosnosc Zrédio Antenna Kanat
10 v ATV 0
Powtérz
| Ne Pn  Wo  $o  Caw P Pia
ez H H E N H N

4 Przesun @ Zmien (¥ Wejdz 'O Wro¢

Czas wigczenia / Czas wylaczenia: Wprowadzanie

godziny i minut oraz wigczenie lub wylaczenie funkcji. (Aby

uruchomi¢ wigcznik/wylgcznik czasowy przy wprowadzonych

ustawieniach, wybierz opcje Aktywuj).

Gtosnos¢: Ustaw zgdany poziom gtosnosci.

Zrédto: Wybierz, czy po wiaczeniu telewizora ma byé

odtwarzana telewizja (opcja TV) czy zawarto$¢ pamieci USB.

(Opcje USB mozna wybrac tylko po podtgczeniu do telewizora

urzadzenia USB).

Antena (gdy opcja Zrodio jest ustawiona na TV): Wybdr opgji

ATV lub DTV.

Kanat (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na TV): Wybdr kanatu.

Zawarto$é (gdy opcja Zrédto jest ustawiona na

USB): Wybierz folder w urzadzeniu USB zawierajacy

muzyke lub zdjecia do odtworzenia po automatycznym

wigczeniu telewizora.

N Jeslina urzadzeniu USB lub w wybranym folderze
nie ma muzyki, funkcja Timer (Czasomierz) nie bedzie
dziafa¢ prawidtowo.

RSN Gdy w urzadzeniu USB jest zapisane tylko jedno
zdjecie, pokaz slajdéw nie zostanie uruchomiony.

& Jesli nazwa folderu jest za diuga, nie bedzie mozliwe
jego wybranie.

N Kazde uzywane urzadzenie USB ma przydzielony
wiasny folder. Jesli uzywasz wigcej niz jednego
urzadzenia USB tego samego typu, upewnij sie, ze
foldery przypisane do kazdego z nich maja inne nazwy

Powtorz: Wybor spomiedzy ustawien 1 raz, Co dzien,

Pon.~Pt, Pon~Sob, Sob.~Nd lub Reczn. Po wybraniu

opcji Reczn. mozna ustawi¢ dzier, w ktorym czasomierz

zostanie aktywowany.

& Ikona v oznacza wybrany dzien.

™ Automatyczne wytaczanie (dostepne tylko gdy telewizor

jest wiaczany za pomoca czasomierza): Aby telewizor
nie przegrzat sig, zostanie automatycznie wytgczony po
3 godzinach bezczynnosci.

l Blokowanie programéw

Zabezpieczenia

& Przed wyswietleniem ekranu konfiguracji zostanie

wyswietlony monit z prosba o wprowadzenie kodu PIN.

& Wpisz 4-cyfrowy kod PIN. Jego domysina wartosé to ,0-

0-0-0". Zmien kod PIN za pomoca opcji Zmien kod PIN.
Blokada przed dzie¢mi (Wytaczone / Wiaczone): Uzyj
funkcji Menedzer kanatéw do zablokowania kanatow
dla nieupowaznionych uzytkownikéw. Pozwoli to na
przyktad zablokowac kanaty nieodpowiednie dla dzieci.
RSN Dostepne tylko przy opcji Zrédto ustawionej na TV.
Blokada rodzicielska (ocena dla rodzicéw): Pozwala
ustawic¢ 4-cyfrowy kod PIN i zablokowac kanaty
nieodpowiednie dla dzieci lub innych nieautoryzowanych
uzytkownikoéw.

Zezw. wsz.: Odblokowuje wszystkie oceny programow
telewizyjnych.

™ Elementy funkcji Blokada rodzicielska roznig sie

w zaleznosci od kraju
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Podstawowe funkcije

B Zmien kod PIN: Zmiana osobistego numeru ID
wymaganego do konfiguracji telewizora.

N Jeslinie pamietasz kodu PIN, w celu wyzerowania
kodu PIN do wartosci 0-0-0-0 nacisnij przyciski na
pilocie w nastepujacej kolejnosci: POWER (wytacz)
— MUTE - 8 -2 — 4 — POWER (wigcz).

[ Inne funkcje

Jezyk
B Jezyk menu: Ustawienie jezyka menu.

B Jezyk teletekstu: Wybdr jezyka, w ktérym bedzie
wyswietlany teletekst.
N el wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, domyslinie wybierany jest jezyk
angielski.

B Preferencje (Podstawowy jezyk dZzwieku /
Dodatkowy jezyk dzwieku / Podstawowy
jezyk podpiséw / Dodatkowy jezyk podpiséw /
Podstawowy jezyk teletekstu / Dodatkowy jezyk
teletekstu): Wskaz jezyk ustawiany jako domysiny po
wybraniu kanatu.

Napisy
To menu umozliwia wyswietlenie trybu Napisy.

| SUBT. |

ESY Funkcja napiséw nie dziata w trybach
Komponentowy lub HDMI.

B Napisy (Wytaczone / Wiaczone):
Wigczenie lub wytaczenie napisow.

B Tryb (Normalny / Dla niedostysz.): Ustawienie trybu
napisow.
B Jezyk napiséw: Ustawia jezyk napisow..
D el ogladany program nie obstuguje ustawienia
Dla niedostysz., automatycznie wigczany jest tryb
Normalny, nawet w przypadku wybrania opcji Dla
niedostysz.

N Jesli wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego
programu, domyslinie wybierany jest jezyk
angielski.

Cyfrowy teletekst (Wytaczony /
Wiaczony) — tylko w Wielkiej Brytanii

Ta funkcja jest wtaczana, jesli wraz z programem jest
nadawana telegazeta.

20 Polski

Ogodlne

B Tryb gry (Wytaczone / Wiaczone): Po podigczeniu do konsoli
gier, takiej jak na przykiad PlayStation™ lub Xbox™, mozna
spotegowac wrazenia plynace z gry, jesli wybierze sie tryb gry.

N UWAGA
* Uwagi i ograniczenia dotyczace trybu gry
- Aby podtaczyé konsole wideo i inne urzadzenie
zewnetrzne, ustaw opcje Tryb gry na Wytagczone w
menu ustawien.
- Jezeli wigczysz wyswietlanie menu telewizora w
trybie Tryb gry, obraz zatrzesie sie nieznacznie.
* Tryb Gry nie jest dostepny w trybach TV i PC.

* Po podtaczeniu konsoli do gier, ustaw opcje Tryb gry
na Wiaczone, aby zapobiec nizszej jakosci obrazu.

* Jezeli opcja Tryb gry jest ustawiona na Wigczone:
Tryb Obraz jest ustawiony na Standardowy, a tryb
Dzwigk na Film.

B Przezroczysto$¢ menu (Jasne / Ciem.): Ustawia
stopien przezroczystosci menu.

B Melodia (Wytaczone / Nisk. / Sred. / Wys.):
Ustawienie melodii odtwarzanej po wigczeniu lub
wytgczeniu telewizora.

Common Interface

B Menu Cl: Ta funkcja umozliwia uzytkownikowi
wybieranie opcji z menu udostepnianego przez modut
CAM. Wybierz Menu Cl, korzystajac z menu PC Card.

B Application Info. (Informacje o module CAM):
Wyswietlenie informacji o module CAM wiozonym do gniazda
Cl oraz karcie Cl lub Cl+ wtozonej do modutu CAM. Modut
CAM mozna zainstalowac w dowolnej chwili, niezaleznie od
tego, czy telewizor jest wigczony czy wylaczony.

1.  Modut Cl CAM mozna naby¢ u najblizszego sprzedawcy
lub zamdwic telefonicznie.

2. Widz zdecydowanym ruchem karte Cl lub Cl+ do modutu
CAM, w kierunku wskazywanym przez strzatke.

3. Witéz modut CAM z kartg Cl lub Cl+ do gniazda Common
Interface w kierunku wskazywanym przez strzatke tak,
aby karta ustawita sie réwnolegle do gniazda.

4. SprawdZ, czy na kodowanym kanale jest wyswietlany
poprawny obraz.



I Obraz w obrazie (PIP)

Pomoc techniczna

Test diagnostyczny

Test diagnostyczny moze potrwac kilka sekund, jest to

normalna funkcja telewizora.

B Test obrazu (Tak / Nie): Uzyj tej opcji, aby sprawdzi¢
wystepowanie probleméw z obrazem. Jesli problemy
beda dalej wystepowad, sprawdz szablon barw.

B Test dzwieku (Tak / Nie): Odtwarza wbudowana
melodig, aby sprawdzi¢ problemy z dzwigkiem.

D Jezeliz gtosnikéw nie dochodzi dZzwiek, przed
wykonaniem testu nalezy upewnic sig, ze w menu
Dzwiek opcja Wybor gtosnikow jest ustawiona na
Telewizyjne w menu DZwigk.

DN Melodia bedzie styszalna nawet w przypadku,
gdy opcja Wybér gtosnikéw jest ustawiona na
Zewnetrzne lub gdy dZwiek zostat wyciszony
przez nacisniecie przycisku MUTE.

B Informacja o sygnale: (tylko kanaty cyfrowe) Kanaty
HDTV sa odbierane albo w doskonatej jakosci, albo
sg niedostepne. Aby zwigkszy¢ site sygnatu, wyreguluj
ustawienie anteny.

B Rozwigzywanie problemoéw: Jesli wystepuje problem z
telewizorem, zapoznaj sie z przedstawionym opisem.

QN Jedli zadna ze wskazéwek nie pomoze, skontaktuj
sie z centrum obstugi klienta Samsung.

Aktualizacja oprogramowania

Funkcja Aktualizacja oprogramowania moze by¢
wykonana przy uzyciu nadawanego sygnatu lub przez
pobranie najnowszej wersji oprogramowania sprzgtowego z
witryny samsung.com i zapisanie jej na pamieci USB.
Obecna wersja to oprogramowanie aktualnie zainstalowane
w telewizorze.

RS Oprogramowanie jest opisane jako ,Rok/Miesiac/
Dzien_Wersja”.

Aktualizacja oprogramowania

Obecna wersja 2010/01/18_000001

| Przez USB >|
Przez kanat
Tryb gotow. do aktualizacji Wytaczone
Alternat. oprogramowanie  =---/-/--/--_------

4 Przesun (¥ Wejdz 9 Wroé

Instalacja najnowszej wersji

B Przez USB: Podfacz
do telewizora naped
USB z plikiemz nowsza = _@
wersja oprogramowania use <
sprzetowego, pobranego z
witryny www.samsung.com.
Podczas instalacji aktualizacii
nie nalezy wytaczac¢ zasilania
ani odfgczad urzadzenia %

USB. Po zakoriczeniu L

aktualizacji oprogramowania

sprzetowego nastgpi automatyczne wytaczenie

i ponowne wigczenie telewizora. Po wykonaniu
aktualizacji przywrdcone zostang domysine ustawienia
obrazu i dzwigku. Zalecamy wczesniejsze zapisanie tych
ustawien w innym miejscu, co pozwoli na ich szybkie
przywrdcenie po aktualizacii.

Panel tylny telewizora

Urzadzenie USB

9[O)|Uh]. aMmomelspod €0

B Przez kanat: Aktualizacja oprogramowania za pomoca
emitowanego sygnatu.

N Jesi funkcja zostata wybrana w trakcie
przesytania oprogramowania, zostanie
wykonane automatyczne wyszukanie i pobranie
oprogramowania.

& Czas konieczny do pobrania plikéw zalezy od sity
sygnatu.

B Aktualizacja w trybie gotowosci: Aktualizacja
reczna wykonana zostanie automatycznie o wybranej
godzinie. Poniewaz wigczane jest wewnetrzne zasilanie,
ekran produktu LCD moze sie nieco rozjasni¢. Moze
to potrwac nawet ponad godzine, az aktualizacja
oprogramowania zostanie zakonczona.

B Alternat. oprogramowanie (kopia zapasowa):
Jesli wystapit problem z nowym oprogramowaniem
sprzetowym, ktéry wptywa na prace telewizora, mozna
przywrdci¢ poprzednia wersje oprogramowania.
N Jesli oprogramowanie zostato zmienione, zostanie
wyswietlona aktualna wersja.

Instrukcja potaczen HD

Przed podtgczaniem urzgdzer zewnetrznych nalezy
zapoznac sie z tymi informacjami.

Kontakt z firmg Samsung

Informacije nalezy przejrzeé, jezeli telewizor nie pracuje
poprawnie lub jezeli konieczna jest aktualizacja
oprogramowania. Mozna tam znaleZ¢ informacje o naszych
centrach telefonicznej pomocy technicznej oraz pobieraniu
produktéw i programow.
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/aawansowane funkcje

. . L . S o MediaPlay
Ciesz sig ze zdje¢, utwordw muzycznych i imow
| IV!VEDIA.PI zapisanych na pamieci USB klasy MSC.

=m:Devicename A Zmien urzadz. | 1Bl Tryb urzadzenia (9! Wejdz ' Wréé

[} Podtaczanie urzadzenia USB

1. Wigcz telewizor.

2. Podtacz urzadzenie USB z zapisanymi zdjeciami lub muzyka do znajdujacego sie z
boku telewizora ztgcza USB (HDD)

3. Po podtaczeniu urzadzenia USB do telewizora zostanie wyswietlone okno. Wybierz w
nim opcje Media Play.

Panel tylny telewizora

R Moze nie funkcjonowac z nielicencjonowanymi plikami multimedialnymi. <( |
RSN Informacje niezbedne przed uzyciem funkcji Media Play q—lm UsB <
* Protokdt MTP (Media Transfer Protocol) nie jest obstugiwany. Urzadzenie USB

* Obstugiwane sg systemy plikow FAT16, FAT32 i NTFS.

* Niektore rodzaje aparatéw cyfrowych i urzadzen dzwiekowych korzystajacych z
portu USB moga by¢ niezgodne z tym urzadzeniem.

W trybie Media Play obstugiwane sa tylko urzadzenia USB klasy MSC. Skrét MSC

oznacza urzadzenia typu Mass Storage Class Bulk-Only Transport. Przyktadami urzadzen klasy MSC sa pamieci
USB, czytniki kart pamieci i dyski twarde USB (nie sa obstugiwane koncentratory USB). Urzadzenia nalezy podtgczac
bezposrednio do portu USB w telewizorze.

Przed podtaczeniem urzadzenia do telewizora nalezy wykonac kopie zapasowa wszystkich danych na wypadek ich
uszkodzenia lub skasowania. Firma SAMSUNG nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzone lub utracone pliki.

Nie wolno odtgcza¢ wezytywanego urzgdzenia USB od telewizora.

* Im wyzsza rozdzielczos¢ obrazu, tym dtuzej bedzie trwato jego wyswietlenie.

* Maksymalna obstugiwana rozdzielczos¢ obrazu JPEG wynosi 15360 x 8640 pikseli.

Przy nieobstugiwanych lub uszkodzonych plikach pojawi sie komunikat ,Not Supported File Format”
(,Nieobstugiwany format plikow”).

Przy plikach sortowanych za pomocg ustawienia Widok podst. w kazdym folderze mozna wyswietli¢ do 1000 plikdw.
Nie mozna odtwarzaé plikéw MP3 z zabezpieczeniem DRM pobranych z pfatnej strony internetowej. Cyfrowe
zarzadzanie prawami (DRM) to technologia wspierajgca tworzenie, dystrybucje oraz zarzadzanie tresciami w
sposob jednolity oraz wszechstronny, wtgczajac w to ochrone praw i intereséw dostawcéw tresci, przeciwdziatanie
nielegalnemu kopiowaniu tresci oraz zarzadzanie fakturami oraz umowami.

Jesli podiaczone sa dwa urzadzenia typu PTP, w danym momencie mozna uzywac tylko jednego z nich.

Jesli podiaczone sa wiecej niz dwa urzadzenia klasy MSC, niektdre z nich moga nie by¢ obstugiwane. Jesli
urzadzenie wymaga wysokiego poziomu zasilania (ponad 500 mA lub 5 V), moze nie by¢ ono obstugiwane.

Jesli po podtgczeniu urzadzenia USB lub w trakcie korzystania z niego pojawia sie komunikat ostrzegajacy o
nadmiernym poziomie zasilania, urzadzenie mogto zosta¢ nierozpoznane lub dziata nieprawidtowo

Jesli do telewizora nie zostat przestany zaden sygnat w czasie okreslonym jako Czas Autom. Ochrony zostanie
uruchomiony wygaszacz ekranu.

Jesli jest uzywany przedtuzacz kabla USB, moze nie dojs¢ do rozpoznania urzgdzenia USB lub odczytania
zapisanych na nim plikow.

Jesli urzadzenie USB podtaczone do telewizora nie zostanie rozpoznane, lista plikdw na urzadzeniu jest uszkodzona
lub plik z listy nie moze by¢ odtworzony, podtacz urzadzenie USB do komputera, sformatuj je i sprawdz potaczenie.
Jesli plik usuniety z komputera jest dalej widoczny po uruchomieniu funkcji Media Play uzyj na komputerze funkgcii
Opréznij kosz. Plik zostanie trwale usuniety.
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I Elementy ekranu

Przenies wybrany plik za pomoca przyciskow ze strzatkami w gore/w dot/w prawo/w lewo i nacisnij przycisk ENTER (. Plik
zostanie odtworzony.

RS Obstuga funkcji Tryb urzadzenia i Tryb zawartos$ci na stronie gtéwnej Media Play.

Informacie:
Mozesz sprawdzi¢ wybrang nazwe
pliku oraz liczbe plikéw i stron - g S
2010 .:Mj — Sekcja Lista plikéw:
L Mozesz sprawdzi¢ pliki i
Music 0: —= grupy posortowane wg
no singer E kazdej kategoril.

Sekcja Lista sortowania:
Wyswietlenie kategorii sortowania.

SN Kategoria sortowania zalezy od
zawartosci

Przyciski dziatan

B Czerwony (Zmien urzadzenie): Wybdr podiaczonego urzadzenia.

& Zielony (Preferencije): Ustawienie wiasciwosci pliku (nie jest obstugiwane w

widoku podstawowym).

Z6tty (Wybierz): Wybdr wielu plikéw z listy. Wybrane pliki zostana
oznaczone symbolem.

I Niebieski (Sortowanie): Wyb¢r listy sortowania.

71 Narzedzia : Wyswietla menu opcji.

Muzyka

Odtwarzanie muzyki

1. Nacisnij przycisk < lub », wybierz opcje Muzyka i nacisnij przycisk
ENTER(¥' w menu Media Play.

2. Nacisnij przycisk <«/»/ AV, aby wybra¢ utwér muzyczny z listy -
plik6w. # Musi _
3. Nacisnij przycisk ENTER (', 3 i =
— Podczas odtwarzania muzyki mozesz przeszukiwaé za pomoca | Music.3

przyciskow < i »

ESY Wyswietlane sa wytacznie pliki z rozszerzeniem MP3. Pliki z innymi
rozszerzeniami nie sg wyswietlane, nawet jesli zostaty zapisane na
tym samym urzadzeniu USB.

1 Devicename (¥ Pauza 4p Przeskocz #J Narzedzia ' Wro¢

R Jesi dzwigk nie brzmi normalnie, zmieri ustawienia opcji
Korektor w menu Dzwigk. (Zbytnio zmodulowany plik MP3 moze
powodowac problemy z dzwigkiem).

Zdjecia
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/aawansowane funkcje

Wyswietlanie zdje¢ lub pokazu slajdow

1. Nacisnij przycisk < lub », wybierz opcje Zdjecia i nacisnij przycisk I
ENTER (¥ w menu Media Play. f¥ » Normal  Image1024jpg 1024x768 2010/211  3/15
e 21 L

2. Zapomoca przyciskow «/»/A/V wybierz zdjecie z listy. < q s £
3. Nacisénij przycisk ENTER (¥ 4
— Aby rozpocza¢ pokaz slajdéw, przy wyswietlanej liscie zdje¢
nacisnij na pilocie przycisk ENTER (.
- W pokazie slajdow zostang wykorzystane wszystkie zdjecia z listy.

— Podczas pokazu slajdéw pliki wyswietlane sg po kolei, zaczynajac

od aktualnie wyswietlonego pliku.
| Devicename (¥ Pauza 4» Poprzedni/Nastepny # Narzedzia ' Wréé

N el opcja Muzyka w tle jest ustawiona na Witaczone, to podczas
pokazu slajdéw mozna odtwarzac utwory muzyczne.

LS Opcja Tryb BGM nie moze zosta¢ zmieniona do catkowitego
zatadowania muzyki tta (BGM).

I Odtwarzanie wielu plikow

Odtwarzanie wybranego filmu / utworu / zdjecia
1. Nacisnij zotty przycisk, aby wybrac plik z listy plikdw.

?‘.Music /Music 01.mp3

2. Powtorz wyzej opisang czynnosc, aby wybra¢ wiecej plikow. = mo o Music02
= o 9
* Na lewo od wybranych plikéw pojawi sie znak (v/) -L_B R o che= &

* Aby anulowaé wybadr, nacisnij ponownie zotty przycisk.
* Aby usunagc¢ zaznaczenie z wszystkich plikdw, nacignij
przycisk TOOLS i wybierz opcje Usun zaznaczenie
wszystkich
3. Nacisnij przycisk TOOLS i wybierz opcje Odtwoérz zaznacz. = Devicename & Zmiefiurzadz. 161 Wybierz 1Bl Sortow. £ Narzedzia
zawartosc¢.

Odtwarzanie zbioru filméw / utworéw / zdjec

1. Przy wyswietlanej liscie plikdw przejdz do dowolnego pliku w
wybranej grupie.

2. Nacisnij przycisk TOOLS i wybierz opcje Odtwoérz biezaca grupe.
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[} Dodatkowe funkcje Media Play

Sortowanie listy plikéw

Aby posortowad pliki, nacisnij niebieski przycisk.

Kategoria Dziatanie Muzyka | Zdj cia

— . Wyswietla wszystkie pliki w folderze. MoZliwe jest odtworzenie zdjecia

& Widok podst poprzez wybranie folderu. v v
@ Tyt Segrggule i wyswietla tytuty plikdw w porzadku numerycznym/alfabetycznym/ v v

specjalnym.
. Sortuje i wyswietla plik wedtug jego wtasciwosci. Aby zmieni¢ wiasciwosci

\J  Preferencie pliku, nalezy w sekciji ze spisem plikow nacisnac zielony przycisk. 4 /
% Najnowsza data | Pliki zostang posortowane i wyswietlane wg najnowszej daty. v/
& Najstarsza data | Pliki zostang posortowane i wySwietlane wg najstarszej daty. v
4 Artist Sortuje pliki muzyczne alfabetycznie wedtug nazw wykonawcow. v

k& Album Sortuje pliki muzyczne alfabetycznie wg nazw albumaow. v

Genre Utwory zostang posortowane wg gatunku. v

@ Mood Utwory zostang posortowane wg stylu. Mozliwa jest zmiana informacii o stylu. v

Monthly Zdjecia zostang posortowane i wyswietlane wg miesigca. v
pcje odtwarzania muzyki/zdje¢
Opcje menu Dziatanie Muzyka | Zdjecia

Tryb powtarzania Mozliwos¢ powtarzanego odtwarzania fimu. 4
Ustawienia obrazu Mozliwos¢ regulacii ustawien obrazu. (Str. 14, 15, 16) v
Ustawienia dzwieku Mozliwos¢ regulacji ustawien dzwigku. (Str. 17, 18) 4 4
Tryb odtwarzania

(Stangardowo/ . Mozliwosé ustawienia sposobu odtwarzania muzyki. 4
Powtérz raz / Powtorz

wszystko / Losowo)

Szybl’(osc odtwarzania Mozliwos¢ ustawienia szybkosci odtwarzania pokazu slajdow. 4
slajdéw

Powigkszenie Mozna powieksza¢ obrazy w trybie petnoekranowym. 4
Obréé Mozna obracac¢ obrazy w trybie petnoekranowym. v
Informacja Mozliwos¢ wyswietlenia szczegdtowych informacji o odtwarzanym pliku. v/ v/
Ustawienia

Korzystanie z Ustawienia

B Informacja: Wyswietlenie informagji o podtaczonym urzadzeniu
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Informacje dodatkowe

Na stronie poczatkowej znajduja sie informacje dotyczace sposobu obstugi telegazety. Aby telegazeta byta prawidtowo
wyswietlana, wybrany program musi by¢ dobrze odbierany. W przeciwnym przypadku informacje beda niepetne lub bedzie

brakowac niektorych stron.

ESN Strony telegazety mozna zmieniac, naciskajac odpowiednie przyciski numeryczne na pilocie.

0 =)/(AB (telegazeta whaczona/
mieszana): Nacisnij, aby wtaczy¢
telegazete po wybraniu programu
oferujgcego ustuge. Nacisnij

przycisk ponownie, aby wyswietlic

jednoczesnie obraz programu
telewizyjnego i telegazete.

(2] (zapisz): Zapis stron

teletekstu.

e (rozmiar): Naciénij, aby litery
z gornej potowy wyswietlanego
tekstu staty sie dwa razy
wieksze. Aby wykonac to samo
w odniesieniu do dolnej potowy

ekranu, nacisnij przycisk ponownie.

Aby wyswietli¢ z powrotem
normalny ekran, nacisnij przycisk
jeszcze raz.

0 (E3) (wstrzymaj): Naciénij, aby
zatrzymac wyswietlanie tej strony
(funkcja przydatna, jesli po
wybranej stronie znajduje sie kilka
automatycznie wyswietlanych
kolejnych stron). Aby wznowic¢
wyswietlanie, nacisnij przycisk
ponownie.

(5] (tryb): Nacignij, aby wybrad
tryb telegazety (LIST/FLOF).

Naci$niecie tego przycisku w trybie

LIST spowoduije przetaczenie na
tryb zapisu listy. Wéwczas, po
nacisnieciu przycisku (zapis)

strona telegazety zostanie zapisana

na liscie.

(6] (podstrona): Wyswietlenie
dostepnej podstrony.

N

POWER SOURCE \

E)=—o

[4](5](s]
[7](e](e]
o [54] @

MUTE

+ |
CHLIST
Sh="

3 ? \ H 10

’% K:@—CD

NG

8

SAMSUNG

Strony telegazety sa uporzadkowane wedtug szesciu kategorii:

(strona w gdre): Wyswietlenie @

nastepne;j strony teletekstu.

(strona w déf): Wyswietlenie @

poprzedniej strony teletekst

(indeks): Wyswistlenie @
indeksu (spisu tresci) w dowolnym
momencie przegladania telegazety

(poka2): Naciéni, @
aby wyswietli¢ ukryty tekst
(np. odpowiedzi na pytania
konkursowe). Aby wyswietlic z
powrotem normalny ekran, nacisnij
przycisk ponownie

(anuluj): Naciéni, aby @
wyswietli¢ obraz programu
podczas wyszukiwania strony.

Przyciski kolorowe (czerwony/ ®
zielony/z6tty/niebieski): Jesli
nadawca uzywa systemu
FASTEXT, poszczegdlne
tematy umieszczone na stronie
telegazety sg oznaczone réznymi
kolorami. Nacisniecie przycisku o
odpowiednim kolorze spowoduje
przejscie do odpowiedniego
tematu. Nacisnij wymagany
przycisk. Zostanie wyswietlona
strona z innymi oznaczonymi
kolorami informacjami, ktére
mozna wybra¢ w identyczny
sposdb. Aby wyswietlic poprzednia
lub nastepna strone, nacisnij
przycisk z odpowiednim kolorem.

LAJCBILCIL D ]

Cz Zawarto Cz Zawarto

A Numer wybranej strony. Data i godzina.

B Identyfikator programu. E Tekst.
Numer biezacej strony Informacje o stanie.

C lub wskazdwki dotyczace F Informacje o systemie
wyszukiwania. FASTEXT.
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Montaz wspornika na Sciane

I Instalowanie zestawu do montazu nasciennego

Elementy wspornika (sprzedawane oddzielnie) umozliwiaja zamontowanie telewizora na scianie.

Szczegotowe informacie dotyczace instalacji wspornika znajduja sie w instrukcji dotgczonej do zestawu do montazu
nasciennego. Zamontowanie telewizora na scianie przy uzyciu wspornika nalezy zleci¢ technikowi.

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
samodzielnej instalacji telewizora.

I Dane techniczne zestawu do montazu nasciennego (VESA)

& Zestaw do montazu nasciennego jest sprzedawany oddzielnie.

Zainstaluj wspornik na solidnej scianie, prostopadle do podfogi. W przypadku montazu na innych elementach i materiatach
nalezy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy. Instalacja na dziurawej lub pochytej $cianie moze doprowadzi¢ do
upadku urzadzenia i spowodowania obrazen ciata.

N UWAGA

* Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w
wyniku samodzielnego instalowania telewizora.
Ponizej przedstawiono standardowe rozmiary zestawéw do montazu nasciennego.
W przypadku zakupienia zestawu do montazu nasciennego naszej firmy dotaczona jest do niego szczegdtowa
instrukcja obstugi i wszystkie czesci niezbedne do montazu.
Nie nalezy uzywac wkretow dtuzszych niz standardowe, poniewaz moga one spowodowac uszkodzenie telewizora.
W przypadku wkretdw, ktére nie spetniaja standardowych wymagan VESA dotyczacych srub, dtugosc¢ wkretéw moze
sie rézni¢ w zaleznosci od ich parametrow.
* Nie uzywac srub, ktdre nie spetniajg standardéw VESA dotyczacych srub.
Nie nalezy dokrecac $rub zbyt mocno, gdyz moze to uszkodzi¢ produkt lub doprowadzi¢ do jego upadku i
spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu wypadki.
Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate w wyniku
korzystania z mocowania niespetniajacego standardow VESA lub nieokreslonego w specyfikacjach, a takze w wyniku
niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji instalacji produktu.
Nie odchylac telewizora w tyt o wiecej niz 15 stopni.

Rodzina " Standardowy .
produktow cale Dane VESA (A * B) whret Liczba
75X 75
19~22
o 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LCD-TV 4
© 46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 M8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

H[-[J Urzadzenie USB wykorzystywane z modelami o przekatnej 26” lub 32” przymocowanymi do Sciany

mm. W takiej sytuacji zalecane jest wykorzystanie krotszego urzadzenia USB.

Nie nalezy instalowac¢ zestawu do montazu nasciennego, kiedy telewizor jest wtaczony. Moze to

m za pomocg wspornika moze dotykaé $ciany, jesli diugos¢ urzadzenia jest réwna lub wigksza niz 45

spowodowac obrazenia ciata powstate w wyniku porazenia pradem.
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Informacje dodatkowe

Zabezpieczenie przeciwkradziezowe Kensington

Zabezpieczenie Kensington to mechanizm stuzacy do fizycznego Lestte .
zablokowania urzadzenia uzywanego w miejscach publicznych. A1 .
Wyglad i metoda zamykania moga sie rézni¢ od przedstawionych na " ~—0 i
rysunku w zaleznosci od producenta. Prawidtowy sposob uzycia zostat ﬂ N @ -—0
opisany w instrukgji obstugi blokady Kensington. @ :
Nz tylu telewizora znajduije sig ikona “[” Za nig znajduje sie - . g ’3) '."
gniazdo blokady Kensington. “{®”.
1. Wiz mechanizm blokujgcy do gniazda systemu Kensington w RETTPY :
telewizorze LCD @ i obrd¢ go w kierunku zamykania @. <Opcjona|ne>

2. Podtgcz kabel blokady Kensington @.

3. Przymocuj linke zabezpieczajaca Kensington do biurka lub innego
ciezkiego, nieruchomego przedmiotu.

™ Urzadzenie stuzace do blokowania nalezy zakupi¢ oddzielnie.

R W zaleznosci od modelu, umiejscowienie zabezpieczenia
Kensington moze byc rézne.

Zabezpieczanie telewizora zawieszonego na sScianie

Ostrzezenie: Szarpanie, popychanie lub wspinanie sie na telewizor moze spowodowac jego upadek. W

A szczegdlnosci nalezy upewnic sie, ze dzieci nie beda sie zawieszaé lub powodowac destabilizacje telewizora.
Dziatania te moga spowodowaé upadek telewizora, a w rezultacie powazne obrazenia lub smier¢. Nalezy
zawsze zachowywac srodki ostroznosci zawarte w ulotce dotyczacej bezpieczeristwa. Aby dodatkowo
ustabilizowac telewizor, zamontuj dodatkowe urzadzenie zapobiegajace upadkowi wedtug ponizszych instrukcii.

I Uniemozliwienie upadku telewizora

A\ Konieczne zaciski, wkrety i linki nie sg dotgczone do zestawu;
nalezy je zakupi¢ osobno.

1. Wioz wkrety w zaciski i doktadnie dokre¢ je do sciany. Upewnij
sie, ze wkrety sa dobrze przymocowane do sciany.
& Specyfikacja wkretow
* Dla telewizora LCD 23~29 cali: M4
* Dla telewizora LCD 30~40 cali M6
2. Wyjmij wkrety znajdujace sie w tylnej, Srodkowej czesci

telewizora i umiesc je w klamrach, a nastepnie przykrec je ettt
ponownie do telewizora. . S,
3. Potgcz zaciski przymocowane do telewizora i zaciski w Scianie za 3 ",
pomoca wytrzymatej linki, ktorg trzeba potem doktadnie zwigzac. S u ( .
AN Upewnij sie, czy wszystkie potaczenia sa odpowiednio - N\ s
zabezpieczone. Sprawdzaj potaczenia co jakis czas w . o
poszukiwaniu oznak zuzycia lub uszkodzen. Jezeli masz ..-'
watpliwosci w stosunku do bezpieczenstwa potaczen, IRETTPEN

skontaktuj sie z profesjonalnym monterem.
R Telewizor nalezy instalowac blisko Sciany, aby unikna¢ upadku w tyt.

ES Najbezpieczniej taczy¢ zaciski za pomoca linki w taki sposob, by te w $cianie znajdowaty sie na réwni lub ponizej
zaciskow na telewizorze.
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Rozwiazywanie problemoéw

W przypadku jakichkolwiek pytan na temat telewizora, nalezy zapoznac sig z niniejsza lista. Jesli zadne z tych rozwigzan nie
dotyczy danego problemu, prosimy o odwiedzenie strony www.samsung.com i klikniecie tgcza Support (Wsparcie) lub o
kontakt z telefonicznym centrum obstugi klienta (szczegdty na ostatniej stronie).

Problemy

Rozwigzania i wyjasnienia

Jakos¢ obrazu

Przede wszystkim przeprowadz Test obrazu, aby stwierdzié, czy telewizor poprawnie wyswietla obraz
testowy.

(przejdz do opcji MENU -(Pomoc techniczna - Autodiagnostyka - Test obrazu) (str. 21)

Jesli obraz testowy jest wysSwietlany prawidtowo, gorsza jakos¢ obrazu moze wynikaé z probleméw ze
Zrédtem lub sygnatem.

Jakos¢ obrazu w telewizorze odbiega od
jakosci, ktdra byta prezentowana w sklepie.

o Jesli uzywasz analogowego zestawu do telewizji kablowej lub dekodera telewizji satelitarnej, wymien
go na wersje cyfrowa. Uzyj ztacza HDMI lub kabli kompozytowych, ktére umozliwiajg odbiér tresci w
jakosci HD (wysokiej rozdzielczosci).

¢ Abonenci telewizji kablowych/satelitarnych: Nalezy sprobowac odebraé telewizjg w standardzie HD.

e Pofagczenie antenowe: Po wykonaniu programowania automatycznego wybierz jeden z kanatéw
nadawanych w jakosci HD.

QN Wigkszosé kanalow HD wykorzystuje poprawione tresci nadawane w jakosci SD (Standard
Definition).

o Ustaw rozdzielczo$¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej na 1080i lub 720p.

e Upewnij sig, ze ogladasz obraz z zachowaniem minimalnej zalecanej odlegtosci dla danego rozmiaru
telewizora i jakosci odbieranego sygnatu.

Wystepuja zakidcenia obrazu: Makrobloki,
mate bloki, kropki, pikselizacja.

*  Przyczyna zakidcen moze by¢ kompresja sygnatu wideo. Jest to szczegdinie zauwazalne w
przypadku szybko zmieniajacych sie obrazéw (sport, filmy akgji).

®  Przyczyna zakidcen obrazu moze tez byé staba moc lub jako$é sygnatu. Problem nie jest
spowodowany wadg telewizora.

Nieprawidtowe lub brakujace kolory.

o Jesli uzywasz ztacza komponentowego, upewnij sie, ze kable komponentowe sg podigczone do
odpowiednich gniazd. Nieprawidtowe lub Zle docisniete ztgcze moze by¢ przyczyna problemoéw
kolorami lub brakiem obrazu.

Kolor lub poziom jasnosci jest niskiej
jakosci.

e Zmien ustawienia opcji Obraz w menu telewizora. (przejdz do trybu Obraz / opcji Kolor / Jasno$¢ /
Ostros¢

¢ Dostosuj opcje Oszczedzanie energii z poziomu menu telewizora. (Przejdz do opcji MENU - Obraz
- Rozwigzania ECO - Oszczedzanie energii)

¢ Wykonaj reset obrazu, aby przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne. (przejdz do opcji MENU -
Obraz - Reset obrazu)

Przy krawedzi ekranu widoczna jest
przerywana linia.

o Jesli aktywne jest ustawienie rozmiaru obrazu Dopasowanie do ekranu, nalezy zmienic je na 16:9.
(str. 16)
e Zmien rozdzielczos¢ w dekoderze telewizji kablowej/satelitarnej.

Obraz jest czarno-biaty.

o Jesli uzywasz ztacza kompozytowego AV, podigcz kabel wideo (zdtty) do zielonego gniazda
kompozytowego nr 1 w telewizorze.

Podczas zmiany kanatow obraz
nieruchomieje jest zakiocony lub wystepuja
opdznienia.

o Jesli telewizor jest podigczony do dekodera telewizji kablowej, nalezy zresetowaé dekoder. Podtgcz
kabel zasilajgcy i zaczekaj na reset dekodera. Proces ten moze potrwac do 20 minut.
e Ustaw rozdzielczos¢ wyjsciowa dekodera na 1080i lub 720p.

Jakos¢ dzwieku

W pierwszej kolejnosci przeprowadz Test dzwieku, aby sprawdzic, czy system dzwigkowy telewizora
dziafa prawidtowo.

(przejdz do opcji MENU - Pomoc techniczna - Autodiagnostyka - Test dzwieku) (str. 21)

Jesli dZzwiek dziata prawidtowo, przyczyna moga by¢ problemy ze Zrodtem lub sygnatem.

Brak dzwieku lub poziom dZzwigku jest zbyt
niski przy maksymalnej gtosnosci.

e Sprawd? poziom gtosnosci na urzadzeniu zewnetrznym podigczonym do telewizora.

Obraz jest widoczny, ale nie stycha¢
dzwigku.

e Ustaw opcje Wybierz gtosnik jako TV speaker (TV) w menu dzwigku. (str. 18)

o Jedli uzywasz urzadzenia zewngtrznego, upewni sig, ze kable audio poprowadzone z niego sg
podigczone do odpowiednich gniazd w telewizorze.

o Jedli uzywasz urzadzenia zewngtrznego, sprawdz ustawienie wyjscia audio w podtagczonym
urzadzeniu. (np. konieczna moze by¢ zmiana opcji audio w dekoderze telewizji kablowej na HDMI,
jesli do telewizora podtaczony jest kabel HDMI).

o Jedli korzystasz z kabla DVI-HDMI, wymagany jest osobny kabel audio.

o Jedli w telewizorze jest dostgpne gniazdo na stuchawki upewnij sie, ze nic do niego nie jest
podigczone.

Gtosniki emituja nieodpowiednie dZwieki.

e Sprawd? potaczenia kabli. Upewnij sie, ze do wejscia audio nie jest podtaczony kabel wideo.
e SprawdZ moc sygnatu w przypadku pofaczenia antenowego/kablowego. Niska moc sygnatu moze
by¢ przyczyna zaktécen dzwieku.
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Informacje dodatkowe

Problemy

| Rozwigzania i wyjasnienia

Brak obrazu

Telewizor nie wigcza sie.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo podigczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

Upewnij sie, ze gniazdko elektryczne jest sprawne.

Naciénij przycisk zasilania na telewizorze, aby upewnic sie, ze pilot zdalnego sterowania dziata
prawidtowo. Jesli telewizor wiaczy sig, przejdz ponizej do czesci ,Pilot zdalnego sterowania nie
dziata”.

Telewizor wylgcza sie automatycznie.

Sprawdz, czy dla funkcji Auto. wytaczanie w menu Ustawienia jest wybrana opcja Wytaczone. (str. 19)
Jesli telewizor jest podtaczony do komputera, sprawdz ustawienia zasilania w komputerze.

Upewnij sie, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo podiaczony zaréwno do telewizora, jak i gniazdka
elektrycznego.

W przypadku pofaczenia antenowego/kablowego i braku sygnatu przez ok. 10-15 minut telewizor
wylaczy sie automatycznie.

Wida¢ obraz/film.

Sprawd? potaczenia kabli. (Odtgcz i potacz ponownie wszystkie kable pomiedzy telewizorem a
urzadzeniami zewnetrznymi).

Ustaw wyjscie wideo w urzadzeniu zewnetrznym (dekoderze, odtwarzaczu DVD, Blu-ray itp.), tak
aby byto zgodne z wejSciem w telewizorze. Na przyktad, jesli wyjsciem zewnetrznego urzadzenia jest
HDMI, nalezy podtaczyé to urzadzenie do wejscia HDMI w telewizorze.

Upewnij sie, ze podfaczone urzadzenia sa wigczone.

Upewnij sie, ze w telewizorze zostato wybrane wiasciwe Zrodto, naciskajac przycisk SOURCE na
pilocie zdalnego sterowania.

Potaczenie RF (kablowe/antenowe)

Telewizor nie odbiera wszystkich kanatdw.

Upewnij sig, ze kabel antenowy jest podtgczony prawidtowo.

Skorzystaj z funkcji Plug & Play (Konfiguracja wstepna), aby doda¢ dostepne kanaty do listy kanatéw.
Przejdz do opcji MENU - Setup - Plug & Play (Konfiguracja wstepna) i poczekaj na zapisanie
wszystkich kanafdw.

Sprawdz, czy antena jest ustawiona prawidtowo.

Wystepuja zaktdcenia obrazu: Makrobloki,
mate bloki, kropki, pikselizacja.

Przyczyna zakidcer moze byé kompresja sygnatu wideo. Jest to szczegdinie zauwazalne w
przypadku szybko zmieniajacych sie obrazéw (sport, filmy akgji).

Niska moc sygnatu moze by¢ przyczyna zakidcen obrazu. Problem nie jest spowodowany wada
telewizora.

Potaczenie z komputerem

Zostat wyswietlony komunikat ,Not
Supported Mode, (, Tryb nieobstugiwany”).

Ustaw w komputerze rozdzielczos¢ wyjsciowa i czestotliwos¢ odswiezania, tak aby odpowiadata
rozdzielczosciom obstugiwanym przez telewizor. (str. 22)

Komputer jest wySwietlany na liscie zrodet
nawet wtedy, gdy nie jest podfaczony.

To normalna sytuacja. Komputer jest zawsze wyswietlany na liscie zrodet bez wzgledu na to, czy jest
podtgczony czy nie.

Obraz jest widoczny, ale nie stycha¢
dzwieku.

Jesli uzywasz potaczenia HDMI, sprawd? ustawienia wyjscia dZzwieku w komputerze.

Inne

Obraz nie jest wy$wietlany na petnym
ekranie.

Kanaty HD wyswietlane na powiekszonym formacie SD (4:3) beda miaty po bokach wyswietlane
czarmne pasy.

W przypadku flméw nagranych w innych proporcjach obrazu niz te obstugiwane przez telewizor
wyswietlane beda czarne pasy u géry i u dotu ekranu.

Dostosuj opcje rozmiaru obrazu w urzadzeniu zewnetrznym lub telewizorze na ,pefny ekran”.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata.

Wymien baterie w pilocie zdalnego sterowania zgodnie z oznaczeniami biegunéw (+/-).
Wyczy$¢ okienko transmisyjne czujnika znajdujace sie w gérmej czescei pilota.
Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci 1,5-2 m.

Pilot zestawu do telewizji kablowej/
dekodera telewizji satelitarnej nie wiacza
telewizora ani nie reguluje jego gtosnosci.

Zaprogramuj pilota zestawu/dekodera do obstugi telewizora. Kod do telewizora SAMSUNG mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi dekodera.

Zostat wyswietlony komunikat ,, Tryb
nieobstugiwany,,.

Sprawd? rozdzielczo$¢ obstugiwana przez telewizor, a nastepnie dostosuj odpowiednio rozdzielczosé
wyjéciowa urzadzenia zewnetrznego. Zapoznaj sie z ustawieniami rozdzielczosci przedstawionymi na
stronie 9 tej instrukcji.

Z telewizora wydobywa sie zapach
plastiku.

Zapach ten jest normalnym zjawiskiem, ktdre ustapi z czasem.

Opcja Informacja o sygnale jest
niedostepna w menu Automatyczna
diagnostyka.

Funkcja ta jest dostepna wytacznie w przypadku kanatéw cyfrowych i potaczenia antenowego (RF/
kabel koncentryczny). (str. 21)

Telewizor jest przechylony na bok.

Zdemontuj, a nastgpnie zamontuj ponownie podstawe telewizora.

Zamontowanie podstawy telewizora
sprawia trudnosci.

Upewnij sig, Ze telewizor jest umieszczony na ptaskiej powierzchni. Jesli nie mozesz wyjac srub, uzyj
Srubokretu magnetycznego.

Menu kanatu jest wyszarzone.
(Niedostepne).

Menu Kanat jest dostepne tylko wtedy, gdy zostato wybrane zrédto.
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Ustawienia sg kasowane po uptywie
30 minut lub po kazdym wytgczeniu
telewizora.

Jesli telewizor pracuje w trybie Tryb sklepowy, ustawienia obrazu i dZwieku beda resetowane

co 30 minut. Zmien ustawienie trybu ze Tryb sklepowy na Tryb domowy przy uzyciu procedury
Konfiguracja wstepna. Nacisnij przycisk SOURCE i wybierz tryb TV a nastepnie przejdz do opcji
MENU — Konfiguracja — Konfiguracja wstgpna — ENTER (¥,

Wystepuja chwilowe zaniki dzwieku lub
obrazu.

Sprawdz pofaczenia kablowe i podfacz je ponownie.

Utrata dzwigku lub obrazu moze wynikac z uzycia zbyt sztywnych lub grubych kabli. Upewnij sig, ze
kable sg wystarczajaco elastyczne do diugiego uzytkowania. W przypadku montazu telewizora na
Scianie zalecamy uzycie kabli zakoriczonych prostopadtymi wtyczkami.

Po przyjrzeniu sig krawedzi obudowy
ekranu telewizora mozna zauwazy¢ mate
czasteczki substancii.

Nie jest to wada konstrukcyjna, ale element projektu urzadzenia.

Menu PIP jest niedostepne.

Funkcja PIP jest dostepna wytacznie podczas ogladania tresci ze zréata HDMI, komponentowego
lub z komputera.

Pojawia sig komunikat ,Sygnat kodowany”
lub ,Sygnat staby/Brak sygnatu”.

Jesli uzywasz karty CAM (CI/Cl+), sprawdz, czy zostata ona wtozona do gniazda Common Interface.
Jesli problem nadal wystepuje, wyciagnij karte CAM z telewizora i widz jg ponownie do gniazda.

Po wytaczeniu telewizora i uptywie 45
minut nastepuje samoczynne wigczenie
telewizora.

Jest to zjawisko normalne. Telewizor wykorzystuje funkcje OTA (Over The Air) w celu pobierania
aktualizacji oprogramowania sprzgtowego podczas ogladania.

Wystepuja powtarzajace sie problemy z
obrazem/dzwigkiem.

Sprawdz i w razie konieczno$ci zmien sygnat/zrodto.

Miedzy gumowymi podktadkami i gérnym
wykoriczeniem mebli moze doj$¢ do reakcii
chemicznej.

Aby temu zapobiec, umie$é na tej czesci mebli, ktdre stykaja sie z telewizorem, dodatkowe podktadki.

Q) Panel TFT LCD wykorzystuje ekran sktadajacy sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga bardzo skomplikowanej
technologii. Mimo tego na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie maja one negatywnego

wptywu na dziatanie urzadzenia.

I Licencja

OLBY.
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

Rozdzielczos¢ macierzysta

1360 x 768 @ 60 Hz

Uwagi dotyczace warunkdw pracy
Temperatura w migjscu pracy
Wilgotnos$¢ w migjscu pracy
Temperatura w miejscu przechowywania
Wilgotno$é w miejscu przechowywania

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondensacji

-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondensacii

Systemy telewizyjne

Analogowe: Zaleznie od kraju.
Cyfrowe: DVB-T/DVB-C

System koloréw/obrazu

Analogowe: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Cyfrowe: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

System dzwigku

BG. OK NICAM. MPECI

HDMI IN Obraz: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Dzwigk: Dwukanatowy liniowy PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits

Wejécie dzwigku analogowego (tylko HDMI IN)
Wejscie komputera PC

Podstawa obrotowa
(lewo / prawo) 0
Nazwa modelu LE26C350 LE32C350
Rozmiar ekranu
(przekatna) 26 cali 32 cali
Wyjscie
dzwieku 5WX2 5WX2
Wymiary (szer. x gleb. x wys.)
Korpus 673.3 x 84.0 x 456.0 mm 795.3 x 84.0 x 525.8 mm
Z podstawa 673.3 x222.2 x513.4 mm 795.3 x 247.2 x 585.3 mm
Waga
Korpus 5.7kg 7.1 kg
Z podstawa 6.1 kg 7.6 kg

™ Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

RSN Informacje dotyczace Zrddta zasilania i zuzywanej mocy mozna znalezé na tabliczce znamionowej produktu.
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A

Aktualizacja oprogramowania
Aktualny i nast. prog.

Antena

Autodopasowanie

Autom. glosnosé

Autom. wytgczanie

B

Balans bieli
Balans
Bateriami

C

Component

Cyfrowe wyjscie audio
Czasomierz
Czestotliwosé

D

Dane techniczne
Dostrdj

D-sub
Dynamiczny

E

Edycja kanatéw
Edytuj nazwe
EPG

G

Gtosnosc

H
HOMI

Informacja o sygnale

J

Jasnosé
Jezyk

21
11
12
17
18
19

15
17

19
12

32
14

14

13
10
11

4,5

21

14
20

K

Kontrast dynamiczny
Korektor

L

Licencja
Lista wyboru Zrédta

M

Melodia

Menedzer kanatow

Montaz wspornika na sciane
Muzyka w tle

Muzyka

N

Napisy
Narzedzia
Nawigacja

0]

Odcien skory
Odtwarzanie multimediow
Optymalna rozdzielczos¢
Ostrosc

Oszczedzanie energii

P

Pilot zdalnego sterowania
Plug & Play

Podtaczanie do urzadzenia audio

Podtaczanie komputera
Pokaz slajdéw
Przestrzeni instalacyjnej
Przezroczystosé menu
Przycisk ON/OFF

R

RGB
Rozmiar obrazu
Rozwiazywanie problemdéw

15
17

31
10

20
12
27
25
23

20

10

15
22

14
15

@ 0 o O

24

20

15
16
29

T

Telewizyjne

Test diagnostyczny
Tho str. gt.

Ton kolorow
Tonacja czerni
Tryb Film

Tryb gotowosci
Tryb powtarzania
Tytut

U

Ulubione kanaty

usB

Uzywanie ulubionych kanatéw
Uzywanie widoku kanatow

Uzywanie widoku zaplanowanych

\'
VCR

W

Widok podst
Wskaznik zasilania
Wybor glognikéw
Wzmocnienie

Y4

Zablokuj

Zaznacz wszystkie
Zdjecia

Zegar

Zewnetrzne
Zmien kod PIN
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Strona zostafta celowo
pozostawiona pusta.



O1 eIkdveg TToU UTIAPXOUV GE AUTO TO EYXEINIDIO XProNG TAPEXOVTAI OVO YIa avapopd Kal eVOEXETAl va DIAPEPOUV amd TNV TTPAYUATIKN
epPAvVIon Tou TPOIdVTOC. H oxediacn Kar ol TPodIaypapES TOU TPOIOVTOG evOEXETal va aAMGEOUV Xwpig mpoeidomoinan.

E15010in0n GXETIKA PE TNV YNQIAKT TNAEOpacn

H AeIToupyIKOTNTa ToU OxeTileTal e TV wnoiakr TAedpacn (DVB) eiva SiaBsaiun uovo aTig Xmpeg/miepioxeg dmou undpye! emiyeia ekmoprt| ynglakou ofjuarog DVB-T
(MPEG2 kar MPEG4 AVC) 1} dmiou umopeiTe va amokThaete mpdoBacn o pia cupBatr umnpeoia kahwdiakng Tedpacng DVB-C (MPEG2 kai MPEG4 AAC). EA§yETe e Tov
TOMIKO QVTIMPACWTTO OXETIKA e Tn duvatdTnTa Afwng ofjuatog DVB-T 1 DVB-C.

To DVB-T eivai To mpdruno DVB g Eupwiaikrg Evwong yia Ty emiyeia uetddoon yneiakou oruatog medpaong kai 1o DVB-C eival To avrioToixo meéTuro yia n
ueTadoon wneiakou orpatog TAedpaong Yéow karwdiwv. Qotdoo, opiouéve diapopomnoinuéves duvatdrnTeg, Omwg 10 EPG (HAEKTpOVIKAG 00nyOS MpoypauuaTog), To
VOD (Bivreo katlamaimon) .0.k. dev nepiAapBavovtal e auTeg TG MPodIaypapES. TUVENmG, dev ival UvaTr n UoaTAPIER TOUG QUTA TN aTivur.

Av kal autr n TAedpacn mnpoi Ta Teheutaia mpdrutia DVB-T kai DVB-C [6mwg ioxuav Tov Alyouato Tou 2008, dev eival duvatd va eyyundei n cupBatomra e
ueNOVTIKEG eTiyeleq EKTTOPMES WNIakol oruaTog DVB-T Kal eKmopmég wnelakol oruaTog kaAwdiakng Tiedpaong DVB-C.

Av@oya e T xwpa/mepIoxr Xprang auTig TG TNAEGpacng, opiopévol MApoxol KaAwdIAKNAG TNAEOPAGNG EVOEXETAI Va XPEWVOUV £va TIPAGBETO TTOGO Yia Uid TETOIA
urnpeaia kai evoéxetal va oag {ntnBel va amodexTeite Toug Opoug Kai Tig MpoUmoBEaelq TG ETaIpeiag Toug,

Opiopéveg AeItoupyieg WNIaknAg TNAeGPACNG eVOEXETaI va NV eival dIaBECIUES 08 PEPIKES XWPES ) TIEPIOXER Kal To DVB-C evdéxeTal va Un Aemoupyel owatd e
0pIoUEVOUG TTIaPOXOUG UNNPETINV KaAwSIaKNG TNAEGPaang.

[0 MePIoOGTEPES TANPOPOPIES, EMKOIVWVITTE LE TO TOMIKO KEVTPO eEUNNEETNONG EAaT@Y TG Samsung.

H moiémTa AMung Tg TAedpaong evdéxetar va emnpeaatei Aoyw Twv diagopwv ot PéBodo PETAd0oNG ETAEY Twv Xwpwv. EAEYETE éaw Tou ToTKOU £E0UGI0D0TNHEVOU
avTimpdowmou TG SAMSUNG A Tou TAepwvikoU kévipou Tng Samsung av anddoan Tng TnAedpaong Umopei va BeATIwdel e Tnv enavadiauopewaon Twv pubuicewy TG
Aedpaong.

Mpog1donoinen GXETIKA PE TIC OTATIKES EIKOVEG

AmogelyeTe va IPOBANETE OTATIKEG EIKOVEC (OMwG apxeia pwToypaiwy jpeg) fi aToIXeia OTaTIKAC EIKOVaG (OTwG To AoydTUMo KATI0I0U TNAEOTTIKOU TPoYPAUHaATOg, TO
TIAVOPAIKG 1 TO 4:3 QOPUA EIKOVAC, T YRAUUIF XPNUATIOTNPIOU 1 eIBA0EWY OTO KATW UEPOG TNG 08OVNG KATT.) aTnV 08vN. H auvexrig MPOBOAY OTATIKMY EIKOVWY UTOPE! va
TIPOKAAETE! [N OpOIGHOPPN POOPd TOU PWPOPOU TG 086vNG, TPdyua Tou Ba ennpedasl Ty MoOIOTTA TG eikAvac. Ma va EAATTHOETE Tov KivDUVO va TIpokANnBel autd 1o
npoB)\nuo aKoAOUBIOTE TIG TAPAKATW OUOTACEIG:
Anoelyere va mpoBANETE To 1810 TNAEOTTIKG KavA\I yia JeyaAa XpovikG diaoTrAuaTa.
e Mdvra va mpooTiaBeite va mpoBAaMeTe kdbe eikova ag AN 060vn, XPNOILOTIOINGTE TO UEVOU ORI EIKOVAG TG TNAEOPATNG YIa TO KAAUTEPO dUVATO Taipiaoa.
o MeInoTe TN QWTEVGTNTA KAl TNV avTIBEN aTIC EAAXIOTES TILEC TTOU ATaIToUvTal yia va eMTUXETE TNV EMBUUNTH TTOIOTNTA €IKGVAG, UMIEDPONIKEG TILEG EVOEXETAI Va
gmTayUvouv T diadikaaia pAopdg.
*  Na xpnaiuormoieite ouyva OAeg Tig duvatdTnTeS TG TNAEGPACNG MOU £X0UV OXedIaTEl yia Tn peiwan Tg diaTipnang sikovag Kai Tou kawiaTtog 06Gvng, avatpegte oty
KaTGMNAN evATNTa TOU £YXEIPIdIOU XPRONG YIa AETTOUEPEIES.

» [

> w

o

o°

EZac@dAion XWPou yia TV EYKATAOTacN

TnPAOTE TIG ANIAITOUHEVES AMOOTACEIC AVAEST OTO TIPOIOV Kall Ta GANG QVTIKEIHEVA (LY. TOUG TOIXOUC) Yia Va dIA0QANICETE TO 0WOTO EEAEPIONO.
DNiapopeTIKd, evOEXETAI va TipokANBel TupKayid i karmolo TPGRANUA e To TPV Adyw auEnang TG ecwTepikiig Beppokpaaiag Tou mPoidvTog,

A\ Orav xpnaipomoieiTe BAan f aTpiyua TOMOBETANG GTOV TOiXO, VA XPNOILOTIOIENTE TTOKAEIOTIKG Ta EEAPTAATA TIoU TIapéxovial and T Samsung Electronics.
* AV xpnoiLonoIfoeTe eEaPTAUATA GMOU KATAGKEUAGTT, EVOEXETAI va TPOKANGET KATOI0 MPOBANUA e TO TPOIOV 1} TPAUKATIGOG AOYW TITWONG TOU MPOIOVTOG,

& H eupdvion evabxeral va SIapépel, avaAoya e To TTpoidv.

EykardoTaon pe Baon. EyKaTaoTaon pe oTrpIyua TomoBETNonG oTov Toixo.

ZwoTr anméppIyn autou Tou TPoidvTog (Amoppiupata NAEKTPIKOU Kal nAeKTpovIKoU eE0mAIGHOU)

(loxuei otnv Eupwaikr Evion kai o GAeq Eupwnaikég Xwpeg mou 1a6€Touv ouoTAPATA EEXWPIOTAG TIEPIGUANOYNG)

AuTh 1 €VDEIEN EMAVW OTO TIPOIGV, 0TA AEE0OUAP 1} OTO GUVODEUTIKO EVTUTIO ONuaivel OTI TO TIPOIGV Kal Ta NASKTPOVIKG ToU aEeaoudp (T.X. popTIoTAg,

akouaTIKd, kaAwdio USB) dev Ba mpérel va anoppimmovral pali ye oikiakd anoppiuuata oTo TéAog Tou kUkAou {whig Toug. Ma va amogeuxBolv

mbavol kivduvol Tpog To mepIBAMov Ay T dnudoia uysia amd T un eheyxOuevn didBean amoppiupdTwy, diaxwpioTe autd Ta £idn amd Toug GMoUg

TUTIOUC, aMOPEINKATWY KAl QVaKUKAWOTE Ta UmeUBuva, oTe va evioxUoeTe Ty mpooTidbela emavaypnalponoinang UMKV mopwv. O1 oikiakoi xprioTeq

Ba mpémel va cupBouAeovTal EITE TOV TIWANTF TOU TIPOIGVTOG EITE TIG KATA TOTIOUG UTINPEEGIES Yia TANPOPOPIES OXETIKA g TOV TOTIO Kl TOV TPOTIO TIou
] uropolv va diaBécouv auTd Ta £idn Tpog mepIBAMOVTIKG acpar] avakUkAwan. O1 ETaIpIKOi XpraTeg Ba Mpenel va ameuBivovTal aTov TpouNnBeuT:

TOUG KaI Va ENEYXOUV TOUG OpOUG Kai TG IpolnoBéaeiq mou avapépovtar o oUpBacn ayopdg. Auto To PTGV Kal Ta NAEKTPOVIKG Tou aEeaoudp dev

6a mpénel va anoppimTeTal gali he GMOUG TUMOUG EMOPIKMY AMOPPILUATWY.

ZwOTH) anméppIYN TwV HIATAPILV AUTOU TOU TIPOIOVTOg

(loxuei otnv Eupwriaikr Evion kai oe GAeq Eupwnaikég XWwpeg mou 1a8ETouv oUoTAPATA EEXWPIOTHG EMOTPOPRS UIATAPILV)

AuTi n évdeIEn endvw aTnv pmatapia, oto eyxelpidio fi TN cUcKeuaaia UMOdEIKVUE! GTI 01 UMIATAPIES TIOU TIEPIEXOVTAI OE AUTO TO TPOIGV Oev Ba TpEMel

va anoppirovTal yali e oikiakd anoppiupaTa aTo TEAog Tou KUkAou {wig Toug. Omou UTGpxel n OxeTIKr EMmonuaven, Ta GUNBOAA Twv XNUIKDY

oToixeiwv Hg, Cd i Pb unodeikviouv OTi n pmatapia mepiéxel udpapyupo, kaduio fi JoAUBJ0 ae emineda mou unepBaivouy Ta emineda avapopdq

g 0dnyiag 2006/66 g EK. Av o uriatapieq dev anoppiBolv kataMnAa, autég or ousieg umopei va BAGwouv T dnudoia uyeia 1 To mepiBAAoV.

MPOKEILEVOU VO TIPOCTATEWETE TOUC PUAIKOUG IOPOUG KaI VA eVIoXUGETE TNV TPOOTIABEIR EMavVaXPNaIomoNang Twv UMKV, diaxwpioTe Tig uraTapieg

ané Toug GAOUG TUTTOUC AMoPPILKATWY KAl QVAKUKAWGTE TIG JEOW TOU TOTIKOU GUOTAPATOS JWEEAV EMOTOOPIC UMATAPIV.
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Nepiexoueva

MpoacbeTa eEapTAUATa
Emokdmnon Tou mivaka eAéyxou
Emokdmnon Tou TnAexeipioTnpiou
YUvdeon og Kepaia

Plug & Play (Apxikr puBuion)

ZEKIVOVTAG

[©) NN ©) NG BN

ZuvoEOEIg YUvOEON 08 OUOKEUT) AV
YUvOeon g OUOKEUH rXoU
8  AMayn Tng rnyng €106d0u
10 Emegepyacia ovouatoq

0 ~

Baoikd xapaktnpIoTIKd 10 Tpomog mepiynong ora pevol
11 Xprion Tou koupmol INFO (03nydG Tpa Kai perd)
11 Npoypauuariouog Béaong
12 MevoU KavaNimv
14 Mevou eikévag
17 Mevou fixou
19 MevoU pUBuiong
21 Mevou unoaTrpIEng

E&eAlypéva XapakTnPIoTIKA 22 Media Play

EmimA€ov TANPopopies 26 Aeitoupyia teletext avaloyikov KavaAimy
27 EykatdoTacn Tou otnpiyuarog yia Toixo
28  Avti-khermikn kheidapid Kensington
28  YTepéwon Tng TNAeOPAONC OTOV TOIXO
29  AVTIUETWOMION TTEORANUATWY
32 Mpodiaypageg
33 Eupetipio

AwoTe poooxn ota ouuBoAal

Autry n Aerroupyia pmopei va Ynueiwon 0dnyog Briwa mpog Briua
Xpnaiyoroindei ue 1o mdtua Tou
KoupmoU TOOLS ato TnAexeIpIaTApIO.

&
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ZEKIVWVTAC

MpooOcTa e€apripara

RS BeBaiwbeite 0TI Ta akdAouba avTikeipeva mepidauBdvovTal oTn cuckeuacia Tng TNAedpacng LCD. Av AeiTrel KATIOI0 QVTIKEIEVO,
EMIKOIVWVAGTE PE TNV QVTITIPOCWTTIA.
To XPWUA Kal TO GXUA TWV AVTIKEILEVWY EVOEXETAI VA DIAPEPEI, AVANOYA HE TO HOVTENO.

® TnhexelpioTriplo Kal pmatapieg (AAA x 2) ® [lavi kaBapiopou
®  00nyieg xpriong o Kdpta eyylinong/0dnyieg yia Tnv acpdAeia
(Aev dlaTiBevTal o€ OPICUEVES TTIEPIOXER)

AvaTpgETe aTov EgxwpIoTd 0dNYo yia TV eyKaTaoTaon Tng BAong.

' @m (M4 X L16)
/ 1 Tepdyio

® Bdon (1 Teudyio) e Bideq (3 Teudxio)

EMIGKOTNGN TOU TVaKa EAEyXOU

QN To XPWUA Kal TO 0XAAa ToU TIPOIOVTOG eVOEXETAl VA DIAPEPOUY, AVAAOYA UE TO OVTEAO.

AloBnTripag TnAexelpioTnpiou EvdeIkTIK) Auxvia Aermoupyiag

SOURCE (= MENU
j- o —a+ () - voua

SAMSUNG

Hyeia

O (Kouuni Asimoupyiag) AvdBel i oBrvel Thv TRAEOPAGH.

AvaBooBrivel kal Brivel 6Tav n TNAedpacn BpickeTal o Aerroupyia, evw Tapauével avauuévn

EvOeikTIKA Auxvia Aeimoupyiag OTIV KATAOTO0N AVOLOVAG,

EvaMakTIKr emdoyr) OAwv Twv S1aBE0IHWwY TNYWY €10030U. XTO Jevou Tt Tng 006vng,
SOURCE(# XPNOILOTIOINGTE AUTO TO KOUWT OTwg Xpnaiyoroieite To kouuti ENTER (# oto
TNAEXEIPIOTAPIO.

MPoBoAr Tou pevou emi Tng 08ovng, Twv OSD (evdeiEeig 006vng), We TIg duvaTdTNTES TNG

2 E Y TNAEOPAONG.

— -t PUBuIon Tng évraong Tou fxou. XTig evdeiteiq OSD, xpNoIUOTOINOTE TA KOUUTIG — ol +
OTWE XPNOILOTIOIEITE T KOUWTIA <« Kal B> 0TO TNAEXEIPIOTHPIO.

V CHA ANayn Tou Kavahiod. XTiq evdeiEeig OSD, xpnoILomoInaTe Ta Kouumd Vv CH A onwg

xpnoiuoroieite Ta kKoupmda V¥ Kal A 0TO TNAEXEIPIOTAPIO.
AlgBnTrpag TnAexeIpIaTNPIOU YTPEWTE TO TNAEXEIQIOTAPIO TTPOG AUTO TO GNUEI0 TNG TNAEOPACNG.
KardoTtaon avapovig

Mnv a@rveTe TV TNAEOPAGH 08 KATAGTAON AVAROVAG YIa HeyAAa xpovikd diaoTtriuara (yia mapddeiyua, Otav ASiTeTe og JIakomsg).
E€akolouBei va KaTavaAWvel pia pikper moodTnTa NAEKTPIKOU PEUATOC, aKOUN Kal av EXETE TIATHAOE! TO KOUWTTI ASIToupyiag yia va T
oBroeTe. KaAUTepa va amoouvdgaeTe TO KAAWOIO PeUUATOG.
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Avaupa kal oBroiuo TG TNAedpacng. (eA. 6)

Avappa kal oBrcipo TG TNAEOPacNG.

EvaMakTikn emoyn teletext, SImArig
086vNng 1 YIKTAG 080VNG.

PUBIon TG évraang Tou rxou.

MPoBOAA TOU KUPIOU evou eri Tng 086vNng. (e, 10)

MpoBoAr TG 086vng Tou Media Play.

I'pryopn emAoyr Twv AEITOUQYIWY TTOU
Xpnoigomololvral Guyvd.

Emhoyry aToixeiwv devou atny 086vn kar alayh
TWV TIMWV TwV PevoU.

EmaTpo®n aTo mponyoUpevo pevou. (aeh. 10)

Koupmd ota pevou Alaxeip. kavahiwv, Media
Play kAr.

EmOKOTINON TOU TNAEXEIPIOTNPiOU

POWER SOURCE

ERIERIEY
[+](s](e]
[s][o]

—l cHust | P

I~
MENU @

1_

—
|l

—MEDI

SAMSUNG

TomoBétnon umarapiwv (Méyebog umatapiag: AAA)

.o
PEE XTI,
. .oy

. .
®*eecce’

%\ SHMEIQSH

TnAedpaon.

HovTENO.

(31—

MpoBoAr kar emAoyn Twv diabEaIpwy mywv Bivreo.
(oeA. 10)

EoTpor) 010 MPOnyoUpevo Kavahl.
N I PRECH 9
MUTE
N
£3 | [

MPOoWPIVA aTEVEPYOTOINGN ToU rXou.

ANy Kavaimv.

MpoBoAr| TG AioTag kavaAiwv oty 086vn. (oeA.14)

MpoBoA Twv MAnpogopiwy EPG (HAekTpovikdg 0dnydg
TPOYPANUATOG). (0gA. 11)

—————— Emhoyn oToixeiwv pevou atny 086vn kai alayi
TV TIHOV TwV Pevou.

————— 'E€0dog amd To pevou. (ogA. 10)

AD: Emiloyr) NG autduaTng NxNTIKAG mepypaprc.
(Dev diatiBetal oe opiopéveg Tomobeaies) (aeh. 18)
P.SIZE: Emloyr) Tou peyéBoug Tng eikdvac. (oeh. 16)
SUB.T: MNpoBoAd wneiakwv urotimhwv (aeA. 20)

* Na xpnoluomoIgiTe TO TNAEXEIPIOTAPIO EVTOC 8 PETPWY amd Tnv

To évTOVO QWG eVOEXETAI va eMNpedael TV amddoon Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU. ATTOPEUYETE VA TO XPNOILOTOIEITE KOVTE G
QWTA P AauMTAPES PBOPICHUOU 1} GWARVES VEOV.

* To XpWHA Kal TO 0XNHa evOEXETal va dIapEPOUV, avdAoya pe To

5
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ZEKIVWVTAC

ZUvdeon o€ Kepaia
‘OTav avaweTe yia W ¢opd TNV TRAEOPAGT, eKTEAOUVTAI QUTOUATA Of BACIKES pUBUITEIG.

RSN NMpoeToipacia: XUvdeon TG TPOPOd0GIAg PEUNATOC Kal TG KEPAIAG.

Kepaia VHF/UHF

o o Kahwdiakn

¥ ] ANTOUT

Eig0dog Tpopodoaiag

Plug & Play (Apxiknj puOpion)

‘OTav avaweTe yia TpwTN ¢opd TNy TNAEGPAoN, wia oeipd amd unviuaTa mpoTtporrg otnv 08évn 6a cag Bonbroouv va diauopPuosTe
TI¢ Baoikég puBuioeig. Mamore To Kouuni POWER (. H Asimoupyia Plug & Play sival Siabgoiun povo orav n rinyr| Eicodog sival
pubuiopévn oe TV.

1 EmAoyr yAwaoag Matriote TO koupTi A i ¥ Kal, 0Tn ouvéxela, maTriote To kouuti ENTER 6 POWER
EmAéETe TV emBupnT yAwooa OSD (evdeitewv 08ovng).
2 EmAoyr} Tou Emidei&n MatroTe TO KoupTi < 1) B Kal, oTn ouvéxela, matioTe To kouuni ENTER (6.
KaTaor. r Tou OIKIaKn o EmASETE Tov TPOTO Asimoupyiag Oikiakn xprion. H emoyr) Emideign
Xxenon KATAOT. TTPOOPITETAI VIO EUTTOPIKOUG XWPOUG.

e Emavagopd Twv pubuioswy g TnAedpaong amnd Emidelgn kataot. og
OIKIOKRA XPrion (TUTTIKOC TPOTIOG AsiToupyiag): MaTtioTe To kouuTi évraong
1xou oTnv TNAedpacn. Otav eppavioTolv otnv 086vn or evdeiEeig éviaong
1X0U, KpaTroTe matnuévo To koupri MENU via 5 deutepdAerTa.
3 EmAoyn xwpag Matriote T0 koupmi A 1 ¥ Kal, oTn ouvéxela, matriore To kouumi ENTER (6.
EmAEETE TNV KATAMNAN XWpa. Av n emBuunT Xwpea Ogv UTIAPXE! 0TO PevoU, eMAEETe ANO.
RS APOU EMAEEETE TN XWPEA OTO OUWVUO UEVOU, UEPIKA HOVTEAD evdExeTal va dIaBETouv Thv
npdoBeTn emAoyr pUBUIONS Tou apIBUoU pin.
N\ Kard TNV eloaywyr Tou apiBuoul PIN, To 0-0-0-0 dev eival d1aboipo.
Emoyn kepaiag MathoTe 70 Kouptti A 1 ¥ Kal, aTn ouvéxela, maTrioTe To koupni ENTER (4.
EmAéETe Kepaia ri KaOAwSIOKHA.
EmAoyr} kavahiot MatAote TO Kouprti A | ¥ Kal, oTn ouvéxela, matrioTe To koupni ENTER (.
EmAEETe inyr) kavahiou yia amoBrikeuon atn uvrun. Otav pubuilete Tnv Tnyn Kepaiag oe
KaAwd1akn, eppavileTal éva Brua mou 6ag eMTEETE! VA EKXWPACETE APIBUNTIKES TILES (GUXVOTNTESQ
Kavahiwv) ota kavaNia. Ta mepicadTepes MANPOPOPIES, avaTpéETe aTo Kavahi — AuTop.
amoBrikeuon (osh. 12).

(&) I

RS MaTroTe To Kouuri ENTER C$' omoladimoTe aTiyur yia va diakoweTe Tn diadikaaia
amoBrikeuong aTn YvAun.
6 PUBuIon Tou Aeitoupyia  PuBuiote To Aertoupyia poAoylol auTtéuaTa 1y un autduara.
pohoyioy Matriote TO koupTi A fi ¥ yia va emAéEeTe Auto Kal, oTn ouvéxela, matriote To kouuri ENTER (6.

7 MpoBoAr Tou 08nyég EpoaviteTal n pébodog olvdeong mou amodidel Tn BéATIoTn moidTnTa eikdvag HD.
ouvdeong HD

8 Anolauaote Tn B€aon Matrote TO Koupmi ENTER ($.
oTnv TnAedpacr) oag,.

Av BENETE va ekTENEOETE eMavapopd autng TnG duvaToTnTag...

EmA&ETe PUBMION - Plug & Play (Apxikn puBuion). EioaydyeTte Tov TeTpawnelo kwdiko PIN. O mpoemieyuévog kwdikag PIN eival
“0-0-0-0". Av 6é\eTe va aMdagete Tov kwdikd PIN, xpnoiyomoirate T Aerroupyia AAayn PIN.
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Y UVOEDEIC

ZUvdEon o€ GUOKEUN AV

Xprion kaAwdiou HDMI/DVI: Zuvdeon HD (§wg kai 1080p)
AlaBEoIueq OUOKEUES: ouokeur) DVD, ouokeur) avanapaywyng Blu-ray, déktng kawdiakng TnAedpacng HD, déktng STB (Set-Top-Box)
00pUPOPIKAG TNAedpaong HD, dKTNG kaAwdiakng TNAEdpaong, déktng (STB) dopupopikig TNAedpaong

91303QANT 20

AUDIO OUT

R-AUDIO-L

X Howm (DVI) IN / PC/DVI AUDIO IN

* Av xpnaigoroleite ouv()eon ueow Kahwdiou HDMI (DVI) IN, 6a TpEMel va xpr]mponomosTs v unodoxn HDMI (DVI) IN.
Ma ouvoeon DVI pgow KaAwdiou, xpnaoIpoToInaTe eva KaA®BIO DV npog HDMI A évav mpocapuoyéa DVI-HDMI (DVI e
HDMI) yia Tn olvdeon Bivreo Kai g unoéoxsq PC/DVI AUDIO IN yia Tov fix0.

* Av ouvdeBel Lia eEwTepikr ouokeun, onwe ouokeur) DVD/ouokeur avanapaywyng Blu-ray/d¢kg kaAwdiakAg
TnAedpacnc/dékTng STB d0PUPOPIKNG TNAEGPAONG, MOU uTTooTnpitel ekddoelc HDMI mou eival makaidTepeg amd Ty
1.3, n Aeopaon EVOEXETAI VA 1N )\SITOUpVSI (QUGIONOYIKA (TT.X. Ogv TPOBAMETaI elkdva aTnv 08Gvn/dev akouyeTal fxog/
SVO)()\r]TIKO Tpsuonolvua/aq)uoma XPWUaTa).

* Avdev OKOUVETOI nxoq ueTa m ouvﬁson Ko)\wﬁlou HDMI, eAéyETe mv ¢kdoon HDMI Tng eEWTEPIKNG oucKeunq Av
unoyidZeote OTI N £kdoon eival akaiétepn amod Ty 1.3, EMKOIVWVIOTE e TOV TPOUNBEUTH TNG OUCKEUNG yia va
smBsBmwom % SKéoon HDMI kal va {nTrioeTe pia cvaBaeulon

* Y0G OUVIoTOUE Va avopooeTs éva KaAwdio pe maotomoinon HDMI. AlaopeTikd, n 08dvn evdéxeTal va epgaviletar Kevi 1y
va TPokUWel opaAua olvdeong.

Xprion kaAwdiou oriaTog cuvioTwowv (wg kai 1080p) i A/V (udvo yia 480i) kai xprion kaAwdiou SCART
Ai06€oIueq 0UOKEUES: ouokeur Bivieo (VCR), ouokeur) DVD, Guokeur) avamapaywyng Blu-ray, 56kTng kKaAwdiakng TNAEdpaong, SEKTNG
STB dopupopikAg TNAedPAoNg

COMPONENT IN

(o)

@-Awo-0 | @ @ O/NDES

UENNNNNNN NERGNNRNRRREERERREREREEREEEEEER

x
dl

1 ; AL

Kitpivo Kokkivo Aeukd

Kitpivo Kokkivo Aeukd

RSN Yrov TpdTo Aeitoupyiag EEwT., n umodoyr) DTV Out umoaTnpilel pévo Bivreo kai ixo SD poperg MPEG.
™ g eMTEUEN TNG BEATIOTNG TTOIOTNTAG €IKOVAG, GUVIOTATAI GUVOEDN GAPATOC GUVICTWOWY avTi yia olvdeon A/ V.

EMnvika 7



> UVOEDEIC

ZUvVSE0H GE GUOKEUI X0V

Xprion onTIKAG ouvdeong i KaAwdiou fxou

AI0BECIUES CUOKEUES: WNPIAKO NXOOUOTNHA, EVIOXUTNG, OUGTNUA OIKIaKOU KivnuaToypdgou DVD

nxoouoTnua

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Av oUVOEDETE €va WN@IaKO nxoouaTnua otnv umodoxr DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), ueiwaTe Tnv évtacn fxou Tng
TnAedpaong kai Tou NXOOUGTHUATOG.

‘Otav n TNAedpaon eivar ouvdedeusvn o€ UIa EEWTEPIKI GUOKEUN TOU uttoaTnpilel 5.1 kavdaAia, diatiBetar fxog 5.1
KavaAiwv (CH).

Av evepvonome‘al 0 0€KTNG (cUoTNUa OIKIakoU KivnuaToypdpou), 6a unopalTa Va aKouTe ToV X0 ToU eEEpXETAl

and T ormKn unodoxn Tne TnAedpacne. Otav n Tnhedpaon AouBavm onuo wnolakig Tn)\sopoonq n Tr])\sopoon
oTéNvE r]xo 5.1 kavaNiov 0To 68Km TOU OUGTANATOG OIKIAKOU KIVI’]LJOTOVDO(DOU Av n Tinyry ofpaTog eivar kamoio
wnolako e€ApTnua, Onwg cuckeury DVD/ouckeun ovanopovanq Blu-ray/dékTng Ko)\mélomq Tr])\aopoonq/éeKmq
STB (Set-Top-Box) dopupopikig TnAedpacng kal eival ouvdedepuévn otnv TnAedpaon uéow HDMI, akoUyeTal xog
JOVO 2 KavaAiwy amo To OEKTN TOU CUGTAATOC OIKIAKOU KIVHATOYyPApou. Av BEAETE va OKOUOSTS X0 5.1 KavaAiwy,
ouvdEaTe ameuBeiag Tnv umodoxr e€6d0U Wn@iakoU fxou Tne cuckeunrig DVD/cuckeung avamapaywyniq Blu-ray/
0€KTN KAAWOITKNC TNAEOPaong/dEKTN STB 0PUPOPIKIC TNAEOPACNG e évav evioxuTr fj éva oUoTNUA OIKIaKoU
KIVIUATOYPApOU.

ZUvdeon o€ utoAoyioTh

Xprion kaAwdiou HDMI/DVI / kahwdiou D-sub

8

AUDIO OUT PC OUT
.
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Tpomoi Asitoupyiag poPoAng (eicodog D-Sub kar HDMI/DVI) S
H BéATIoTn avdAuon eival 1360 X 768 @ 60 Hz.
g
e | Ao | Opgama (| KOOGS | T pelovobpnel | B
BM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/- »
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25.175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
VESA CVT
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
X THMEIQZH

* Ta ouvdeon péow kahwdiou HDMI/DVI, Ba npémnel va xpnoiyomoioete Tnv umodoxry HDMI (DVI) IN.
¢ O T1podmog Aeitoupyiag Interlace dev umoaTnpileTal.

* HTnAedpaon evdéxeTal va un AeIToupyel uoioloyikd, av emeyel kAmola un Tutmkr popen Bivreo.
* Ynoatnpilovtal o Tpdol Aeitoupyiag EexwpioToU Kal cUvBETOU oruaTog. Aev umooTnpiletal o Tpomog Aeimoupyiag SOG (Sync
On Green).

Zuvdgoelg ue Tnv urodoxr) COMMON INTERFACE

la va mapakoAoubroeTe GuvdPOUNTIKA KavaAia, TPETEl va TOTOBETHoETE
v kdpTa «Cl 1} Cl+ CARD».

e Av dev TomoBetroeTe TNV kKdpTa «Cl 1j Cl+ CARD», o€ opiouéva Kavalia
Ba eugaviletal To privupa «Scrambled Signal» (Kwdikomoinuévo
onua).

e Q1 m\npogopieg (eUEng, ou mepIAauBAvouy évav apiBud TNAEwvou,
TO avayvwplioTikd TG kdpTag «Cl fy Cl+ CARD», TO avayvwpIoTiKO
KevTpIKoU UToAoyIoTn Kal GAeG mAnpopopiee, Ba eupavioTolv oe
mepimou 2~3 AemTd. Av eugavioTei KAmoIo prvupa opAaAuaTog, H
EMKOVWVAOTE |E TOV TAPOXO UTTNPECIWV TIOU XPNOILIOTOIE(TE. . .

e Otav ohokANpwBei N dIaUOPEWGN TwV TANPOPOPIWY KAVAAIGY, &) ." 3
epgaviceral To unvupa «Updating Completed» (H evnuépwaon
0AOKANPWONKE), uttodelkvUovTag OTi N AioTa KavaAiwv eival
EVNUEPWHEVN.

R THMEIQZH
* Tpémel va mpounBeuteite pia kapta «Cl fj Cl+ CARD» amd évav TomKo MApoxo UMNPESIOY KAAwDIAKAS TNAEOPAONG.
* ‘Otav agaipeite TV kdpTa «Cl 1} Cl+ CARD» TpaBr&Te TNV MPOGEKTIKG TPOG Ta €Ew, WIag Kal av oag méoel n kdpta «Cl rj Cl+ CARD»
umopei va uroortei {nuid.
* TomoBetrioTe TNV kApTa «Cl 1} Cl+ CARD» ipog TNV KaTeUBUVON TTOU EMoNUAiveTal 0Tnv KApTa.
* H Béon g urodoxric COMMON INTERFACE gvdéxetal va d1apEpel, avaloya Je TO JOVTENO.

H kdpta «Cl fj Cl+ CARD» dev UooTNpileTal O OPIGHEVES XWPES KAl TIEPIOXES, EMKONWVIACTE UE Evav EE0UCIOD0TNUEVO
avTimpdowo.

Av avTIMETWTTI(ETE TPOBANUATA, EMIKOIVWVIOTE E EVaV TTAPOXO UTINPETINV.
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2UVOEDEIC
EneEepyacia ovopatog

B VCR/DVD/ Kakwdiaké STB / Aopupopiké STB / PVR STB /

AioTa mhywv A¢kTNG AV / Maixvidi / Bivreokayepa / PC / DVI PC /
. . , Zuokeuég DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: Awote
Xpnoljonoinote autAv Ty emioyn yid va SOURCE OVopa 0N CUOKEUH TIoU elval ouvdedepévn otnv unodoxn

eMAEEETE TNV TNAEOPAON 1) AMEG EEWTEPIKES
ninvée el0ddou, Onwg ouckeur) DVD/ouokeun
avarapaywyng Blu-ray/d¢ktne kaAwdIakrg

TnAedpacnc/dekTng STB dopupopIK) |\ - , , . .
Mhedpacnc/ ns PUpOPIKNG \( \\‘ Aeitoupyiag DVI PC 1} Zuokeugg DVI aT0 pevou

€10000U, Y10 Va KAVETE EUKOAOTEEN TNV EMAOYT TNYAG E16030U.

& Av ouvdEsETs éva KaADOIO HDMI/DVI o BUpa
HDMI (DVI) IN, 6a mpémer va emAégeTe Tov TpOTO

TnAedpaong, mou eival ouvdedeuéves atnv il \ E ; j
- \ ‘ negepyaoia ovopaTog.
B TV/EZwr./AV/ Component/ PC/ N (
HDMI / USB
RSN ouvdedepéveg gicodol emonuaivovTal 6o AioTa
TNYWV.

& Ta Ext.1 kal Ext.2 mapauévouy mavra
gvepyomoInuéva.

Baoikd xapaktnpIoTIKA

Tpomog mepIRynong oTa pevou Tpomog xpriong Twv OSD (Evdeigeig 086vng)
To Briua mpdoBaong evdéxetal va dlapépel, avaloya e To
emAeypévo uevou.

MpoToU XENOILOTIOINGETE TNV TNAEOPACH, AKOAOUBNTE Ta
TaPAKATW BANATA yia va udbeTe Tov TPAOTO TEPINYNoNG oTa

pevou, waTe va emMAEYETe Kal va pubuilete d1IGpopeg Aemoupyiec. Eppavitovial amy 086vn ol emhoyée

TOU KUPIOU pevou:
” @ | MENU 1 L3 Eik6va, 'Hxog, KavdAi, PUBuion,

% Eicodog, Epappoyr), YTooTApIEn.
A/V Em)}sﬁs €va €IKOVIOIO JE TO KOUWTT

ANV,
ENTER(® Matriore ENTER (¥ yia mpooBaon oTo
H - uropEevoU.
_o A/Y EmAEETE TO emMBUUNTO UTIOPEVOU UE TO
%% @3 kouuri A 4 V.
@ o %y -0

MpPocapudaTE TNV TIWFA KATIOI0U
oTOIXEIOU We TO KoupTt <« 1) B>,
/> H pUBuIon Twv evdeiewv 086vNng

~No O AN

© Koupmi MENU: MpoBoAA Tou kupiou pevou i Tne 08évng. EVBEXETAI VO DIAGEDEI, GVANOYa e TO
@ Koupmi ENTER ($/katetBuvong: Metakivnon Tou dpopéa eTAEYHEVO pevoU.
Kkai emhoyn oToixeiwv. EmBeBaiwon kadmoiag pubuiong. - Narriore ENTER C# yia va
® Koupmi RETURN: EMoTPO®r 0TO TPONyoUuevo pevou. ENIER(ES 0AoKANPWOETE TN dIapdPPwaon.
O Koupmi EXIT: E€0d0¢ and 1o pevou emi g 08dvne. EXIT »[§ Matnore EXIT.
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Baolkd xapaktnpIoTikG

¥tV 08vn mPoadiopileTal To TPEXOV KavaMl .
Kal 1 KATAOTAON OPICHEVWY PUBHITEWY fiXOU- 4"»01’
Bivreo.
H 0dnydg Twpa Kar Petd epgavitel
TANPOPOPIEg NUEPNGIOU TNAEOTTIKOU
TTPOYPANKATOG Yia kaBe kavahl, cUPPWVa e
TV pa PETAd00NG. N
e MeTakivnBeite ue Ta «, P yia va deite \
TIANPOPOPIES OXETIKG He KATOI0 EMBUUNTO
TPOYPAUNA EVK) TTAPAKOAOUBEITE TO TPEXOV KAVAAL.
e MetakivnBeite e Ta A, 'V yia va deite mAnpopopieq oXeTIKA
e Ta UnéAoIma Kavahia. Av BEAETe va PETABEITE OTO TPEXOV
emAeyuévo Kaval, matiore 1o Koupni ENTER (.

Py

abcl 18:11 Thu 6 Jan

Life On Venus Avenue ~ 18:00~6:00 nmmm——
Unclassified ¥Watch
No Detaild Information B MAnpogopieg

DTV Air

Mpoypappariopég Oaong

0dnydq

O1 mAnpogopieg Tou EPG (HAeKTPOVIKOG
00NYOC MPOYPAUUATOR) TTapEXOVTal amd
TOUC 0TABUOUG. XPNOILOTOIWVTAG TA
XPOVOdIaypduUaTa MPOYPAPUATWY TToU
TIapEXOVTAl amod Toug oTaBuoug, UMopEiTe va
KaBopioete MPOKATAROAIKG Ta TTPOYPAUUATA \ |
TIou B€AeTe va TaPAkoAoUONoETE, £T01 WOTE
TO KaVAAI va aAAGEel auTOpaTa 6To KavAAI ToU
emAeyuévou TpoypdupaTog TNV Kabopiopévn
wpa. O1 KaTaxwpioeig MEoyPauUdTwyY evOEXETal va eival KEVER 1
Eemepaopéveg, avaloya e TNV KaTdoTaon Tou KavaAiou.

Xprion Tng PoBoAfg KavaAiou

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Discove American Chopper | Tine Team
DiscoveryH& Programmes resume at 06:00
800 e Home and... | (Family Affairs [ Fiv... | ®Dark Angel [
price-drop No Information
Q QVC Selection
R4D No Information
pop 4 wpeg D pogop da popo

Xprion Tng mPoBOANRG MPOYPAUMATIOHOU

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

18:30  Today
19:15  Today

®©Family Affairs
(©Dark Angel

A\, TIpop. MAnpogopies T3 Akpwon

© 1 Kokkivo (A. mpoB.): MpoBolr Tne AioTac Twv

TIPOYPAUKATWY TTOU avamapdyovral Twpa i Petd.

Kitpivo (+24 wpeg): MpoBoAr Tng AioTag Twv

TIPOYPAUUATWY TTou Ba ueTadobolv YeTd amd 24 wpe.

@O @ Mnhe (Aeit. CH): EmAEETE Tov TUTTO KavaAIGV TToU BéAeTe va
eppavileral oto mapddbupo Mpop. KavaA..

- H Aerroupyia CH diagépel, avdloya pe Tnv inyn kepaiag.

@ NAnpogopieg: MPOoBOAR AETITOUEPEIWY YIa TO EMAEYUEVO

mpdypapua.

$ (ZeAida): Metakivnon otnv mponyoUpevn/emépevn oehida.

O Koupni ENTER¥

- Av emAéEeTe TO TPEXOV MPOYPAUNA, UTTOPEITE va
TIaPAKoAoUBroeTe TO emAeyUévo mPdYPAuA.

- Av emAEEETE KATTOIO PEMOVTIKG TPOYPANKA, UTTOPE(TE va
KAVETE KPATNON VIO VO TTAPAKOAOUBHGETE TO EMAEYHEVO
TPOYPApa. Ta va aKUPWOETE TOV TTPOYPAWUATIOHO,
natore Eava To kouumi ENTER (! kai emAéETe AKUpwon
TPOYPAMMATWY.

EMnvika 1 1
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Baoikd xapaktnpIoTIKA

Alaxeipion kavahiwv

Alaypapn i KaBopIoPOS ayamnuévwy KavaNimy Kar Xprion
TOU 00NyoU TIPOYPAUHATOC VI WNQIAKES EKTTOUTIEC.
EmAEETe éva kavahl atnv 086vn Kavdhia, Ta kavaAia pou 1y
MpoypapuaTiopéva.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

Radio BBC World

Data/Other 23 bid-up.tv

Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
4 @ Coming Soon
27 Discovery

Kepaia & Kepaio 1B Zoup I Emhoyd Q ZeNda 4 Epyaheia

| Kavahia: MpoPoAr TG NioTag KavaMimv oUuGwva Pe Tov
TUMO Kavahiou.

B W Takavahia pou: MpoBor Tg opddag Tou Kavahiou.

| @ Mpoypappatiopéva: MpoBoif dAwv Twv TPoypapupdTwy
TIoU €X0UV KpATNaN.
RSN XpAon Twv yXpwUwV KOUPTIIOV UE TN Alaxeip. KavaAiwv

* B KOkkIvo (Kepaia): EvalakTiki emAoyr Tou Kepaia
Tou KaAwdiakn.

Mpdoivo (Zoup): MeyéBuvon 1y ouikpuven KAmolou
apiBpou kavahiou.
* [ Kitpivo (mAoyn): EmAEETe Ta emBuunTd kavahia Kai
TaTAOTE TO KITPIVO KOUWTT yia va puBuioeTe TAUTOXPOVA
OAa Ta emAeypéva kavahia. H évdeiEn v eugaviletal
0TQ APIOTEPA TWV EMAEYUEVWY KAVAAIGV.

$ (Zehida): Metakivnon ot emdpevn 1 oTnv
nponyouuevn oehida.

#] (EpyaAeia): MpoBoAr Tou pevou emioywv Alaxeip.
kavaAiwv. (Ta pevol emAoywv evOEXETaI va dIapEPOLV,
avaloya Je Ty katdoTaon).

Eikovidia mpoBoArig katdoTaong KavaAiou

Eikovidia | AgiToupyieg

AVOAOYIKO KaVAAI.

EmAeypévo Kavahl.

KavdaAl Tou opioTnke wg ayarmnuévo.

Exmoum”| mou JeTadideTal T GUYKEKPIUEVN
OTIYHN.

KAeIdwpEVo KavaAl.

oo & €|K|B

Ekmourr pe kpdtnon.

1 2 EMnvika

I Xpnon Twv ayannuévwy Kavaiwy

¥ Ta kavahia pou

(ot Alaxeip. KavaAiwv)
MPoBOAR GAWV Twv ayamnuéVwy KavaNiov.
B Ensgepyaoia Twv kavahiwv pou EEIEFED : Mropeite va

TOMOOETACETE Ta EMAEYEVA KavANa oTnv emOUUNTA oudada
ayanmnuévwy Kavaiov.

RSN EpgaviteTal To oUpBolo "' kal To kavdhi opileTal wg
ayarnnuévo Kavaal.
1. EmAéETe kAmoio kavdAi kal maTroTe To koupi TOOLS.
2. Mpoabéate Ry diaypdyTe éva kavdhi amd Tnv oudda

ayannuévwy Kavahiov mou BéNeTe YeTall Twv 1, 2, 3 kal
4,

* MnopeiTte va emAEEETE pia fi mePIo0OTEPES OUADEG.

3. Aol aMdEeTe Tig pubioeig, umopeiTe va deite Tn Aiota
KavaNwv yia kGBe oudda ato Ta kavdAia pou.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Emegepyaoio Twv kavaiiv pou

" Kheidwpa
Radio —r

Data/Other 23 Akupwan emAoyrig Ghwv
Analogue Emiroyr) OAwv

Class News
@ Coming Soon
Discovery

Mevou kavaAiwv

I EnmavaouvToviouog KavaAiwv

Kepaia (Kepaia / KaAwdiakn)

MpoTol n TNAedpaon pmopéoel va Eekiviioel va amobnkelel otn
uvrun Ta diaBéoiya kavahia, mpérel va KabopiceTe Tov TUTIO
TINYNC 0NUATOC ToU eival ouvdedepévog oty TNAedpacn (dnAadn
evagpIo N kKahwdiakd alotnua).

Xwpa

Epgaviletar n 086vn eioaywyng kwdikou PIN. EioaydyeTe Tov
TETPAWNPIO KWOIKO PIN.

B Wnoeiako kavaAi: ANayr) Tng Xwpag yia wneiaka kavaAia.
B Avaloyik6 kavaAi: ANayi Tng xwpag yia avaloyikd kavaia.



AuTtop. amobnkeuon

AuTdpaTtn odpwon KavaAiwv Kal amoBbrikeuor| Toug oTnv
TnAedpaon.

o apiBuoi mpoypapudTwy mou ekxwpoUvTal auTOUaTa
gVOEXETAI VA PNV avTIOTOIXOUV 0TOUG MPAyUATIKOUG A
0TOoUG eMBUKNTOUC aPIBUOUG TTPOYPAUMATWY. AV KATIOI0
Kavahi €xel KAeIdWOET pe xprion Tng Asitoupyiag Maidiko
KAEiIdWpa, eppaviletal To mapdBupo eioaywyng KwdIKoU
PIN.

B Tinyn kepaiag (Kepaia / Kahwdiakn): EmAoyn Tng myng
Kepaiag yia amoBrKeuon atn UvAun.

B Tnyn kavaiiot (Wn@iakoé kai avaloyiko / Wneiako /
Avaloyikd): Emhoyr) TG nyig kavahioy yia amoBrikeuon
otn pvrpn.

Av emiAéEeTe KaAwdiakh — WN@IakA Kal avaloyiky 1
(Wnoiakn: Napéxete yia Tig 0dpwaong yia KaAwdIiakd
Kavahia.

Nerroupyia avalitnong (MARpng / Aiktuo / Fpriyopn):
EkTehei odpwon yia dAa Ta kavalia pe evepyols oTabuolg
EKTTOUTINAC Kal Ta amoBnkelel otnv TNAdpaon.

RSN emAéEeTe Mpriyopn, UTOPEiTE va pubuioeTe pn
autépata Ta AikTuo, AvayvwpioTiKG SIKTUOU,
ZuxvoTtnTa, Alauédppwon, Pubuéc cupBérwv
TATWVTAG TA KOUWTTIA GTO TNAEXEIPITTHPIO.

Aiktuo (Auto / Xe1pok.): EmAoyrj Tou Tpdmou Aeiroupyiag
pUBUIONG VIa TO AVayvwpIoTIKG SIKTUOU ETAEl Twv Auto
Kal XEIPOoK..

AvayvwpIoTIKO SIKTUOU: Av TO AiKTUO Xl PUBUIOTE! 08
XeIpoK., Propeite va publioeTe To AvayvwpIioTiKG SIKTUOU
XPNOILOTTOIWVTAG T apIBUNTIKG KOUWTTIA.

ZuxvoTnta: MpoBoAr TG ouxvoTTag Tou Kavahiou.
(Alagépel og kAOe XWPa)

Alapéppwon: MpoBoAr Twv diaBéaiuwy IOV JIaUOPPWONC.

Pubpoc cupBoAwy: MpoBoAr Twv dIaBEoiuwy PUBUWV
PETAd00NG OUUBOAWY.

EAeyx. amoBnkeuon

Mn autéuaTn 6dpwon KavaNinv Kal amodnKeuon Toug otV
Aedpaaon.

& Av kdmoio kavah éxel KAelI0wBEl e xprion Tng Aeitoupyiag
Mai1d1kG KAEiIdWHA, upavileTal To Tapddbupo sloaywyng
KwOIKoU PIN.

B Wnoeiakd kavdAr: (diaBgaiuo og Tpomo Aermoupyiag DTV)
‘OTav 0AokANPWOEI N adpwaon, Ta Kavdhia atn AioTa KavaAiov
EVNUEPWVOVTAL.

RS\ emAeEeTe Kepaia — Kepaia: Kavahi, Zuxvornra, Eipog
umdvrag

RS\ emAéEete Kepaia — KaAwdiakh: ZuxvotnTa,
Alapdppwon, Pubudg cuuBorwv

B Avahoyikd kavaAi (Mpdypappa, ZUoTAPA XPWHATOG,
ZyoTtnua rixou, Kavahi, Avalriitnon): Av o rixog dev eival
QUOIOAOYIKAG 1) Dev akouyeTal fixog, emAEETe Eavd TO
anairoUpevo mPATUTIO NXOU.

ESY Tpomog Aerroupyiag kavaAiol

* P (1pdmog Aeimoupyiag mpoypdupaTog): Otav
olokANpwOei 0 cuvTovioudg, ol apiBuoi BEong amd PO
€we P99 Ba €xouv ekxwpnBel aToug 0TABUOUC TOU
EKMTEUTTOUV OTNV TTEPIOKT 0aq. MmopeiTe va emAéEeTe éva
KavaAl elcdyovTtag Tov apiBud Béong oe auTdv Tov TPOTO
AeiToupyiag.

C (Tpomog AeiToupyiag ekmepmopevou kavahiol)/S
(Tpomog Aerroupyiag kaAwdiakou kavaAiol): Autoi o dUo
TPOTO!I AeIToupyiag adg emTpEMouV va eMAEEETE KATIOI0
Kavahi el0dyovTag Tov apiBud mou ekxwpnRBnke yia

KABe kavAAl 6TaBUOU EKTIOUTIG e Kepaia f KAAWDIAKO
KavAaAl.

I EncEepyacia Kavahiwv

Mevou emoywv diaxeipiong kavahiwv

(oTn Ataxeip. kavaAiwv)

1. EmAéETe kAmolo kavdAl kal maTroTe To koupi TOOLS.

2. TpororoIoTe To Gvoua 1y Tov apiBpd Tou kavaAiol
XPNoIuomoIvTag To pevou Emegepyacia ovopatog kavaAiou
1) Ene&epyacia apibpol kavaiiou.

B Ene&epyacia ovoparog kavaiou (Ldvo yia avaloyikd
Kavahia): EkxwprioTe 1o dikd oag dvoua kavahiou.

B Ensgepyaocia apiBpou kavaAiou (OVO yia yn@Iakd kavalia)
TpororolifaTe Tov apIBUd MaTwvTag Ta emuunTa apIBuNTIKG
Koupmd.

I ANEG dUVATOTNTES

EmA. avad. KaAwd. SIKT.

(avdAoya ue TN xwpa)
PuBilel mpdabeTeg emAoyég avalntnong, Onwg n ouxvotnTa Kai o
puBubS oupBOAwWY yia avaltnon kaAwdiakou dIKTUOU.

B Zuyv. évapéng / Zuxv. Mj&ng PUBuIon Tng ouxvotnTag
évaping A AENG (Slagépel o KABE Xwpa).

B Aapéppwon: MpoBoAr Twv dIaBéoipwy TIHWV diaudpewaong.
B PuBudg oupBoAwv: MpoBoAr Twv diadoitwy pUBUGOV

UETAdOONG CUMPBOAWV.
EMnvika 1 3
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Baoikd xapaktnpIoTIKA

Mevou emAoywv diaxeipiong KavaAiwv

(ot Alaxeip. kavaAiwv)

PuBuioTe KGBe KavaAl XpNoILOTOIWVTAG TIG EMAOYES UEVOU
Alaxeip. kKavahiwv (KAsidwpa / ZekAeid., NMpoBoAr xpovod.,
Ta&ivounon, Aiaypagr}, EmAoy 0Awv / AKUpwon 0Aw). Ta
OTOIXEIQ TOU PEVOU EMAOYWV EVOEXETAI Va dIAPEPOLY, avaoya e
TNV KaTdoTaon Tou KavaAiou.

1. EmAEETe kamolo kavdAil kal matrioTe To koupi TOOLS.

2. EmAEETe pia Aeimoupyia kal aMdAgre Tiq pubpioeig Tne.

B Kheidwpa / ZekAeid.: Kheidwua kdmoiou kavaiol, woTe va
unv eivar duvat n emAoyr kai n mPoBoAA Tou kKavahiou.

N\ SHMEIQEH

* AuTA n Aeitoupyia eival diabaiun poévo dtav 1o Maidiko
KAgidwpa £xel pudpIoTel oe Evepy..

* EpgavileTal n 08ovn eioaywyng kwdikou PIN. EicaydyeTte
ToV TETPAWAPIO KWOIKO PIN, n mpoemAeyuévn
Tiun Tou eivar «0-0-0-0». AAGETE Tov KwdIKO PIN
xpnotuormolwvtag Tnv emhoyr) AAAayr PIN.

B TMpoPBoAn xpovod.: Mropeite va emAEEETe KAmolo emBUUNTO
KavaAl via va mpoPANnBei autouata TNV kabopiopévn wea.
PuBuioTe MPWTA TNV TPEXOUOA WPA YIQ VA XPNOIUOTIOINOETE
auTr T Aemoupyia.

Av éxeTe emAEEE! Eva YnPIakd KavaMl, TaTioTe To
Koupti P yia va mpoBAAETe TO YNPIAKO TTEOYPAUKA.

B Ta&vopnon (uovo yia avahoyikd kavahia): H Aerroupyia auth
0dq emTpémel va aMdlete Toug apiBuoUg mPoypAuuaTog Twy
amoBnkeupévwy kavahiwv. AuTA n Aerroupyia evoéxetal va
eival armapaitnt Yetd m xpron Tg Aerroupyiag autduatng
anobrkeuong.

B Aiaypany: Mrmopeite va diaypdwere éva Kavai, hoTe va
mpoBANovTal Ta KavaAia mou BEAeTE.

B Emloyr dAwv / AkUpwon 6Awv: EmAoyr OAwV Twv KaVaNwOV
1) aKUPWON OAWV TWV EMAEYUEVWY KAVaAIWV OTn dlaxeipion
KQVaNImV.

© MpoypappaTiopéva

(ot Alaxeip. kavaAiwv)

MmopeiTe va mpoBAAeTe, va TpomomoIfoeTe i va diaypdweTe Jid

EKTTONTTN TTOU KAvaTe KPATNGN YIa va TNV TApaKoAoUBroeTe.

B AMayi TAnpo@opIwv: ANayY| pIag eKMOWTIAG TTOU KAvaTte
KPATNON YIa va TNV TapaKoAOUBAoETE.

H  AkUpwon TTPOYPUPUATWY: AKUQWON HIAC EKTTOUTTAG TTOU
KAvaTe KPATNON YId va TV TTapakoAouBnoeTe.

B NAnpogopieg: MPoBOAA UIAG EKMOUTIG TTOU KAVATE KPATNON
yia va v mapakohouBnoete. (Mmopeite emiong va aMagete
TIG TANPOPOPIES TNG KPATNGNG).

B Emhoyr 0Awv / AKUpwon 6Awv: Emoyr rj aklipwaon 6Awv
TWV EKTTOUTIMV € KPATNON.

NioTa KavaAiwy

CH LIST

MrmopeiTe va dgite OAa Ta kavdAia TTou
EVTOTTIoTNKAV.

14 EMnvika

MeTagpopd AioTac KavaAiwy

Eicaywyn i e€aywyr) Tou XapTn kavahiov. Od mEETel va GUVOE0ETE
Jla ouokeur) amoBrikeuong USB yia va XpnolJoToINoeTe auTr T
Aerroupyia.

SN Epgavitetal n 006vn eioaywynig kwdikou PIN. EicaydyeTe Tov
TETPAYNPIO KWwIIKO PIN.

™o npoemAeypévog kwdikog PIN piag kaivoupylag TnAedpaong
eival ‘0-0-0-0".

B Eicaywyr and USB: Eicaywyn Aiotag kavahiov and T Bupa
USB.

B EZaywyn o USB: EEaywyn) AioTag kavahiov amd Tn Bupa
USB.

MIKPOGUVTOVIOUOG

(LOVO YIa avaAOYIKG KavaAia)
Av TO onua eival ao0eveg 1 TAPAPOPPWEVD, CUVTOVIOTE e
akpiBela 1o kavaAi pun autépaTa.

Q) Ta kavéhia Tou €xouv ouvTovioTel e akpiBela emonuaivovTal
€ Evav aoTEPIOKO «*»,

RSN M0 va OKUPWOETE TO PIKPOOUVTOVIOUO, eMAEETE Emavagopd.
Méevou €IKovag

AMayn Tng mpoemAgyuEvNg AsiToupyiag
€IKOVOG

AerToupyia

EmAEETE TOV TPOTIHWHEVO TUTTO EIKOVAG,.

B Auvapiki: KatdAMnAn yia éva ewTeivo dwudTio.
Tumkn: KatTdMnAn yia kavoviko mepiBaiov.

B Kivnp. Tavia: KatdMnAn yia Tnv mapakoAouonon Taivimy og
£va OKOTEIVO dWWATIO.

I Mpooappoyr TwV PUBUICEWY EIKOVAC

Orm. pwTIoNOG / AvtiBeon / dwreivotnTta /
Eukpivela / Xpwpa / Anoxp.(G/R)
H mAedpaar oag €xel MOMEG emAoYEQ pUBUIONG YIa TOV EAEYXO
NG MoIGTNTAG EIKOVAG.
XN THMEIQZH

* YToug avahoyikoug Tpdmoug Aeitoupyiag TV, EEwT., AV

Tou ouoTApaTog PAL, dev eival diaBgaiun n Asitoupyia
Anéxpwon (G/R).

YToV TPOTO0 Aeitoupyiag PC, umopeite va kavete aAhayeg
LOvo 0Ta Om. PpWTIONAG, AvtiBeon kal PwTeIvoTNTa.

* MmopeiTe va MpooapuOoeTe Kal va amobnkeuoeTe
pubuicelq yia KABe EWTEPIKT GUOKEUN TTOU gival
ouvdedeévn TNV TNAEdGPacn.

* 0 mePIoPIoPOC TG PWTEIVOTNTAG TNG EIKOVAG PEIWVE TNV
KaTavaAwaon evépyeiag.



l OIKOVOUIKEG AUOEIG

Auon ECO

B EZ/on Evépyeiag (Amevep. / XaunAo / Métpio / YynAo /
Amevepy.eik. / Auto) EEEFED : Mpooappoyr T
QwTeNVATNTAC TNG TNAEOPAONG, TTPOKEILEVOU VA LEIWBET
N KatavaAwon evépyeiag. Av eMAEEETE ATIEVEPY.EIK., N
006vn oBrivel, aAa o rxog ouveyiel va akolyeral. Matiore
0TI0I00NTIOTE KOUWTT, EKTOC amd TO KOUWT évtaong Tou Axou,
yIQ VO evePYOTIOINOETE TNV 006VN.

B Kavéva ofp. avay. (Amevep. / 15 Aenrd / 30 Aenrd /
60 AenTd): Evepyornoinon Tou TpOMou ASIToupyiag avauoviic,
o€ TePiMTwon euAviong TG KATAoTACNG «<Xwpig oriuar
«ENéyETE TO KAAWDIO CAPIATOG YIQ €VA OUYKEKPILEVO XPOVIKO
didotnua mou KabopilgTal amd To xproTn.

RS Anevepyoroleital dTav o uroAoyIoTAG BpioKeTal oe
TPOMO AeIToupYiag EE0IKOVOUNGONG EVEQYEIAG.

I ANy TwV EMAOYWV EIKOVAG

PuBuiosIg yia TpoXwpnuEVOUS

(d1aBaipo otn Aerroupyia Tumiky / Kivnp. Tavia)
MmopeiTe va mpooapuOceTe AeTITOUEPEIS PUBUITEIS yia Tnv 086vn,
OUMTTEPINAUBAVOUEVOU TOU XPWHATOG KAl TNG avTiBeong.

X yrov TPOMO AeiToupyiag PC, uropeite va kdvete ahhayég
uoévo oTa Auvauikn avtibeon, Gamma kai loopporia

Aeukou.
PuBpiozig yio TpoXwpnuévoug
|Tc'Jvog paupou : Amevep. » |
Auvapiki avtiBeon : Mérpio

Nemropépeia okioo  : 0
Gamma :0

Mévo Aeitoup. RGB @ Arevep.
XpwyatikA Tepiox  : MARpNg
loopporria AeukoU

4 Metakivnon (¥ Kataxwenon 'O EmoTtpogn

B Tévog paupou (Amevep. / Zkoupo / Mio okoupo / MéyioTo
oKoUpo): EmAoyr| kamoiou emmédou pualpou yia Tnv
pocapuoyn Tou BAoug TG 066vNg.

B Auvapiki avtiOson (Anevep. / XapnAr / Métpia / YWnAn):
Mpooapuoyn Tng avriBeong Tng 0BovNng.

B Aeriropépeia oKIAG (-2~+2): AUENGN TNG PWTENOTNTAG
OKOTEIVWV EIKOVWV.

RSN Amevepyorolgital aTov Tpdmo Aeitoupyiag PC.

B Gamma: MNpocapuoyr TNG &vraong Twv BAcIKWV XPWHATWY.

B Moévo Aeitoup. RGB (Amevep. / KOkkivo / Npdoivo /
MmAg): MmopgiTe va mpooapuOosTe TIG pubpioeig Xpwpa 1
Andxpwon Twv Kokkivo, Mpdcivo r} MmAe yia Ty eikova
ano pia eEwTepikr OUOKEUN (OUOKeUr avamapaywyrg DVD,
oloTNUA OIKIAKOU KIVUaToypdpou, KATT.).

B XpwuaTikr miepioxn (Auto / MARPNG): Mpooapuoyr Tou
€Upoug XxpwHdTwV Tou eival dlabéaiua yia Tn dnuioupyia Tng
€IKOVaC,

B looppomia Aeukou: Mpooapuoyr TG Beppokpaaiag
XPWHATOG, YId TMO PUCIKK EIKOVA.

R-Offset / G-Offset / B-Offset: Mpocapuoyr) NG
OKOTEVOTNTAC KABE XPWUATOG (KOKKIVO, TTPAGIVO, UTAE).
R-Gain / G-Gain / B-Gain: [1pocapuoyr} TNg pwTenvotnTag
KGBE XPWHATOG (KOKKIVO, TTPAGIVO, UTTAE).

Enavagopa: Emavagopd tou loopporia Aeukou oTig
TPOETIAEYUEVES PUBUITEIG.

B Andxpwon dépuarog: Aivel §upacn ot pol «ATioxpwon
S€puaTogy.

B BeAtiwon dkpwv (Anievep. / Evepy.): Aivel €ugpaon ora
TEQIYPAUUATA TWV QVTIKEIUEVWV.

EmAoyEg sIkovag
™ srov TpdMO AeiToupyiag PC, umopeite va kavete alhayég

uovo oTa Tévog xpwpaTog, Méyedog, kai Xpovog
auTopaTNG TTPOOTACIAG,.

| Tévog xpwpaTog : Kavoviké > |
Méyebog :16:9
Aerr. 086vng 116:9

Wno. @iAtpo BopuBou : Auto
®i\. BopUBou MPEG  : Auto
Matpo HDMI : Kavoviké
Aermoupyia Tawviag : Atrevep.

4 Merakivnon (¥ Karayxwpnon ‘9 EmoTpogn

B Toévog xpwparog (Wuxpog / Kavovikdg / Oeppogl /
OeppoG2)

RSN Oepudel 1 Ocppdc2 amevepyoroleital oTn
AeiToupyia eikdvag Auvapiki.

RSN MmopeiTe va mpooapUOoETe Kal va amobnkeuoeTe
pubuioelg yia kABe eEwTepIK GUOKEUT TTOU eival
ouvdedeuévn o€ Jia eicodo TNg TNAedpaonc.
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Baoikd xapakTnpIoTIKA

B Méyebog: O 08KTNG KaAwDdIaKNG TNAedpaong/

DOPUPOPIKAC OEKTNG TTOU OIBETETE EVOEXETAI P SlZE
va d106€Tel Kal To JIKO TOU OET eyebwv ol

066vne. QoTdoo, ouvioToUlE 1IdIaiTEPa va 1A
XPNOILOTIOIETE TOV TPOTO AgiToupyiag 16:9 A \
TOV TTEPIOTOTEPO XPOVO. |
\ |
AuTép. gupeia: AutdpaTn pubuion Tou \ {

ueyeBoug eikovag oe Aoyo Meupwv 16:9.
16:9 : PUBuion Tou ueyéBoug eikdvag oe 16:9 yia diokoug DVD i
EKTTIOUMEG eUpEiag elkdvac,

Eupeia {oup: MeyéBuvon g eikdvag nepiosatepo amd 10 Adyo
meupwv 4:3.

RSN MpocapuoaTe T BEGN XENOILOTOIWVTAG Ta KOUUTIG A, V.

Zoup: Katakdpugn peyébuvon Tne eupeiag eikdvag 16:9, yia va
TIPOCAPHOOTE! 0TO HEYEB0G TNG 08OVNC.

LS MpooapudaTte Tn B€on A To uéyebog xpNoILOTOIWVTAG Ta
Kouumd A, V.

4:3 : H npoemAeypévn pUBUION YIa Wia Tavia f hia Kavovikn
EKTTOUTTT.

RS Mnv rapakohouBeite oe popud 4:3 yia peydAo xpoviKo
didotnua. Tuxov ixvn mepiypapudaTwy mou mpoBaAlovTal
0T apIoTEPQ, 0Ta JEEIG Kal 0TO KEVTPO TNG 080vVNG
eVOEXETAI va TPOKAAEGOLV diaTripnon eikdvag (KAWIUo
0006vNng), mou dev KAAUTITETAI QMO TNV yyunan.

Mpooapuoyr atnv 086vn: MpoBoAr TNg MAPoug eikdvag, Xweig

TIEQIKOTTT, GTav Udpxe! €ioodog orjuartog HDMI (720p / 1080i /
1080p) ri Component (1080i / 1080p).

3\ SHMEIQEH

* Apou emAéEeTe Mpooappoyn oty 006vn 0T PUBLIoN
oruarog HDMI (720p / 1080i / 1080p) fi ZUVIOTWOWY
(1080i / 1080p) evdEXETAI VA XPEIAOTEI VA KEVTPAPETE TNV
€IKOVa:

1. Marore 10 kouuni < fj B> yia va emAéEeTe Oéon.
2. Matore 10 koupmi ENTER(H!.

3. TMamore ta kouumd A, Y, <€ B yia va YETAKIVIOETE
NV IKOVa.

O1 emAoyEQ peyEBOUG EIKOVAC EVOEXETAI VA DIAPEPOLY,
avaAoya pe Tnv myr e166d0u.

Ta diaBéoiua aToIxeia evdéxeTal va dlapépouy, avaroya e
Tov emAeyUEvo TPATIO AsiToupyiag.

Yrov TpdTo Aerroupyiag PC, pmopoUv va mposapuooToly
uovo o1 Tpdmol Aeroupyiag 16:9 kai 4:3.

*  MmopeiTe va TIPOCaPHOCETE Kal Va amoBnkeloeTe pubuioeq
yia KGOe EEWTEPIKN GUOKEUN TTOU eival ouvOedepEvn O Uia
€l0000 Tne TNAEOPAONG.

Av xpnoidoroinoete T Aeiroupyia Npocapuoyr oTnv 086vn
ue €ioodo orpatog HDMI 720p, 6a armokortei 1 ypauun
£MAvw, KATWw, apioTepd Kai 0e&id, omwg ot Aermoupyia
UTIEROGAPWONG,.

1 6 EMnvika

B Aeir. 000vng (16:9 / Eupeia oup / Zoup / 4:3): AiatibeTal
udvo drav To uéyedog eikdvag Exel puBIOTE oE AUTO. EUPEIQ.
Mriopeite va mpoadiopioeTe To emOupunTd péyedog eikdvag oto
uéyeBog 4:3 WSS (Yrinpeoia eupeiag 066vne) 1y oTo apxIKo
uéyebog. MNa kabe EupwaikA xwpa anareiral SiapopeTkd
uéyebog eikdvag.

B Aev diaTiBetan o€ TpdTIO Aciroupyiag PC, Component iy HDMI.
Wno. piktpo BopuBou (Amevep. / XaunAr / Métpia /
YwnAr / Auto / AutOpaTn amelkovion): ‘OTav To EKMEPTIOEVO
Ofjua ival aoBevES, EVOEXETAI VO EUPAVIOTOUV TTAPACITA Kal
€idwAa. Kavre pia and Tiq emAoyEg, uéxpi va mpoPAndei n
KaAUTEPN EIKOVA.

AuTopatn ameikovion: Katd Tnv alayr) avaloyikwv
Kavaiwv, eggavilel Tnv 10xU ToU GAKATOG,.

X Aigrieral UOVO yIa avaAoyiKa Kavaia.

™ Orav n ypauun eivar mpdaivn, n Aqyn mou éxeTe ivai
N KaAUTepn duvaTn.

B ®i\A 6opUBou MPEG (Amevep. / XaunAo / Métpio / YwnAo
/ Auto): Meiwon Tou BopuBou MPEG, yia va rapéxeTal
BeATIwpEVN TOI6TNTA €1KOVAC.

;S Anevepyoroleital aTov Tpdmo Aeitoupyiag PC.

H  Malpo HDMI (Kavoviké / XapnAd): EmAoyr) Tou emmédou
yavpou atnv 084vn, yia va mpooappooTei To BéBog TG
o6ovng,.

Q™ Aiarieral LOVO aToV TPOTO AgiToupyiag HDMI (oruata
RGB).

B Aeciroupyia Taviag (Amevep. / Autod / Auto2): PUBuion
NG TNAEGPACNG WOTE va avixveUe! Kai va emegepyaleral
autouaTa Ta orpaTa Taviag and OAeg TIG NYES kal va
npooapudlel TNV eikdva yia BEATIOTN moIdTnTa.
N Agrideran oToug TpdToug AerToupyiag TV, AV,
COMPONENT (480i / 1080i) kai HDMI (480i / 1080i).
B Xpdvog autéparng mpooTaciag (2 wpeg / 4 wpeg /
8 wpeg / 10 wpeg / Anevepy.): Edv mapayeivel n idia
€IkOva atnv 006vn, 6a evepyoroinBei n AutouaTn mpoaTacia
006vng.

Emavagopa sikovac (OK / AKUpwon)

Enavagopd Tng Tpéxouaag Aeimoupyiag eikévag oTiq
TIPOEMIAEYUEVEQ PUBUITEIQ.



I PUByIon TG TNAEOPaONG YIa XProN HE TOV UTTOAOYIOTH 0aC I Mpocappoyn Twv pubuicswyv nXou S
PubuioTe TV mnyry e106d0u og PC. |0'00TGGUIOTI1Q Ugu
AutouaTn mpocapy. Mpocapuoyr Tng Aemoupyiag Axou. 5
Mpoocapuoyr Twv TIHWV oUXVOTNTAG/BE0EWV Kal UTOUATOS B looppomia A/A: Nlpocappoyr TNG I00pEOTIAG XU UETAEY >_§
KaBopiopdg Twv pubuicewv Ye akpiBela. ToU Og€loU Kal TOU apIoTEPOU NXEiou. 2
W Aev diaTiBeTal KaTd n oUvdeon YEow kahwdiou HDMI/DVI. B 100 Hz/ 300 Hz/ 1 kHz/ 3 kHz / 10 kHz (Pi6uion %
060vn £0pouC Livne): MPocapUoyr ToU EMMTEDOU GUXVOTATWY 3

OUYKEKPIEVOU eUpoug {wvng. 5

B Tpaxid / Aenrti: Agaipeon i ueiwon Tou BopuBou
NG eikdvag. Av dev umopeite va e€aleieTe To BGPURO
XPNOIOTMOIVTAG JOVO TO GUVTOVIOUO akpiBeiag (Aemr),
npooappdaTe TN ouxvoTNTa 000 TO BUVATOV KaAUTERA
(Tpaxid) kai kGvte maAI ouvtoviopd akpiBeiag. ApoU pelwei I HxoouoTraTa KA.
0 B0pUPOC, AVATIPOCAPHOCTE TV EIKOVA WOTE VA BPIoKETal
0TO KEVTPO TNG 08VNG.

B 0gon: MNpooapuoyn TNG B€ong TN 006vNg UMOAOYIOTN e Ta .
COULTIG KOTEUBUONC (A 7 ¥/ 4/ ). Virtual Surround (Anevep. / Evepy.)

B Enavagopd eikévag: Emavapopd Tg eIkévag oTi Autry n Aeimoupyia mapéxel pia eikovikA epmeipia rixou surround
npoemAeypévee pubpiceic. 5.1 KavaNiwv péow OU0 NXEiwv 1) aKOUGTIKWY, XPNOILOTOIMVTAG

Texvoloyia HRTF (Head Related Transfer Function).

B Enavagopd: Emavagopd Tou 1600TaBuIoTr oTIg
TIPOEMIAEYUEVEQ PUBUIOEIQ.

Xpron Tng TnAedpaong wg 006vng umoAoyioTh (PC)
PUBUIoN Tou AoyIoUIKOU TOU UTTOAOYIOTY 6aq (Ue Bdon Ta

™ Avro EmAoyR nxeiou pubuioTei oc EEwTEPIKO nxeio,

Windows XP) amevepyoroleital To Virtual Surround.
Avaloya de Tnv ékdoan Twv Windows kai Tnv kapTa Bivreo,
0l TPAYMATIKEG 0BGVES OTOV UTOAOYIOTY| 0aG eVOEXETAI Va Kaba p(')Tan S10A. (Amevep. / Evepy.)
dlapépouy, TNV OTToia TEPIMTWoN 1GXUOUY GXEDOV TTAVTA Ol idIeq
Baoikég MANPOPOpIES PUBKIONG. (AIAYOPETIKE, EMKONWVAGTE Auth n Aerroupyia 0dg emmpénel va augroete Ty évraon kdmoiag
€ TOV KATAOKEUAOTH TOU UTIoAoYIoT A évav avTimpdowio TG Qwvriq o€ UYPNAGTEPO emimedo amd T youaikr umdkpouan A Ta
Samsung). NXNTIKA €QE, £T01 WOTE Va akoUyovTal Mo Kabapd or didhoyol
1. KAvte KAIK 0To «[Tivakag sAéyxou» oTo Hevou évapEng Twv KaTG TNV MapakoAoUBnon Wiag eKMOTAG.
Windows.

2. Kavre KAk 010 «Eppdvion kal Oéuarar oo mapdbupo
«Mivakag eAéyxou» Kal Ba eyaviotei éva mapdbupo
dlaAoyou.

3. Kadvre khik ato «086vn» Kal Ba ed@aviatei éva mapabupo
dlahdyou 0Bdvng.

4. Tepinyn6eite otnv kaptéha «Pubuioeig» oTo mapdupo %\ H S16¢01un YAGOOa evdéxeTal va dIagépel, avaoya e Thv
dlahdyou oBovne. EKTIOMTN.

e BéATIOTN pUBUION PeyEBoug (avaluon): 1360 x 768 pixel

e Avumdpyel emMAOYH KaTakdpueng ouxvoTNTag ato Mapdéupo .. .
BIaAdYoU pPuBHioewY 08GvVNg, N GWaTH TR eivar «B0» 1y «60 ®oppa rixou (MPEG / Dolby Digital 5.1)
Hz». Ala@opeTIKd, amAd kavTe kAik aTo «OK» yia €000 amd
T0 MapP&BuUPo diardyou.

Mwooa fxou

(pdvo yia ynolakd kavaAia)
AMayr TNG TPOETIAEYUEVNC TIUNC YIa TIG YAWOOES XOU.

(MOVO VIO YN@IaKA Kavahia)
‘OTav ekmEUTETAl AXOG aTTO TO KEVTPIKO NXEI0 KAl TOV OEKTN rixoU

oTNV TaXUTNTA amoKkwdIKOTIONGNG UETAEU TOU KEVTPIKOU NXEiou
I AN\ayn Tng mposmAgypévng AsiToupyiag ixou Kal Tou BKTN AXOU. Ze QUTAV TNV TIEPITTWAN, XPNOILOTIOIRGTE TN

1 Aeitoupyia Hyelo TV.
NerToupyia pvia Hx

ESY doppd fixou: n emoyr) evdéxeTal va dIAPEPEI, avaloya pe

B Tumkn: EmAoyr| Tou KavovikoU TpOTou AeIToupyiag fxou. v ekmoputn. O yneiakdg fAxog Dolby 5.1 kavaAiov gival
B Mouaikn: Aivel TEpIoadTEPN £UPACN OTN JOUGIKI, amo 0TI 8108801H0g POV KATA TN oUVIEDN EEWTEPIKOU NXEIOU UEOW
oTnv opIAia. onTikoU kaAwdiou.

B Kivnp. Tawvia: Mapéxel 1o BEATIOTO X0 yia Talvieg.

B KaBapn @wvn: Aivel iepioadTepn Eupacn atnv ouiAia, amd
4TI oTOUG UTIOAOITIOUG FXOUG,.

B Evioxuon: AUEnon Tng évraong Twv AXWV UPNAAG
oUxvOTNTAC, WOTE Va &ival SuvaTr Jia KAAUTEPN EuTEeIpia
akpdaong yia Ta droua Pe MPORAAUATA AKONG.
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Baoikd xapaktnpIoTIKA

AutépaTn mepiypapr

(dev diaTiBeTal oe OAeg TI TOMOOEOIEC)

(MOVO YIO WNPIaKA Kavalia)

AuTr) n Aerroupyia diaxelpileTal T por) Xou yia
v AD (HXNTIKI Tiepiypa@ry) mou otéhvetal pali
JE TOV KUPIO X0 amd To oTaBUO EKMOUTIAC.

B Autéparn iepiypagni (Amevep. / Evepy.):
Evepyomoinon i amevepyomoinon g
AerToupyiag NXNTIKAG TEPIYPaQnG.

B 'Evracn fixou: Mpocappoyn TG évraong Tng NXNTIKAG
TEPIYPAPriC.

Autop. évraon (Amevep. / Kavovikn / NUxTa)

la 1000TGOIoN TNG évTaong rfxou e kaBe KavaMl, pubuioTe T oe

Kavovikn.

B NUxTa: Autdg o TpdTog AsIToupyiag mapéxel pia BeATIwUEVN
NXNTIKA eUmeIpia OUYKPITIKG We Tov TPOTIO AsiToupyiag
Kavovikn, xwpig oxedov kaBoAou BdpuBo. Xpnaluelel
1d1aitepa T vUxTa.

EmAoyn nxeiou (EEwTepIKO nxeio / Hxeio TV)

Evdéxetal va akouyeTal nxw, Adyw Tng diapopdg atny TaxutnTa

aATmOKWOIKOTOINONG WETAEY TOU KEVTPIKOU NXeiou Kal TOU OEKTN

AXOU. Z€ QUTAV TNV TIEPITITWON, PUOWIOTE TNV TNAEOPAON OE

EEWTEPIKO nxeio.

A OravTo EmAoyn nxeiou €xel pubpioTe o€ EwTepIKO
nxeio, Ta KouPMA évraong fixou kar MUTE dev Aeitoupyolv
Kal ol puBuioelg Axou eival mepIopIouEVEC.

RSy pubuioeTe To EmAoyn nxeiou oe EEwTEPIKO nxeio, Ba
TIPETIEI VA XPNOILOTTOINCETE AUTEG TIG PUBUITEIS.

* Hyeio TV: Amevep., EEwTepIk nxeio: Evepy.

LS\ pubuioeTe To EmAoyn nxeiou og Hxeio TV, Ba mpénei va
XpnolydormoloeTe auTég TIg pubuioeic.
* Hyeio TV: Evepy., EEwTepIko nxeio: Evepy.

N Av dev undpyel ofua Bivreo, kavéva nxeio dev mapdyel rixo.

EmmAgov puuion

(MOVO YIO WN@IaKA Kavalia)
B Eminedo fxou DTV (MPEG/HE-AAC): AuTri n Aeiroupyia 0dg
ETITPETEI VA LEIWOETE TNV aVIGOTNTA TOU GWVNTIKOU GAUATOG
(mou eivar éva amo Ta ouaTa mou AapBdavovral JEow piag
WNeIakng TAeonTikAG Yerddoaong) ato emBuunTd eninedo.
LS Avaloya (e Tov TUTIO TOU EKTTEUMONEVOU GUATOG,
umopeite va mpooapudoete 1o MPEG/HE-AAC peTagl
TV TIHWV -10 dB kai 0 dB.

™ Tava QUENOETE A va PEIWOETE TNV €VTaon TOU
xou, pubpioTe TV TIUN oTO eUpog PeTa&y O kal -10
avTioTolxa.

18 EMnvika

B 'EZodog SPDIF: H Aerroupyia SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) xpnoIuomoIeiTal yia va mapgxeTal yneiakog 1xoq
e peiwon Twv mapeuBoAwV 0To orua KaTtd T PeTapopd aTa
nxeia kai dIGPoPES YNPIAKES CUOKEUES, OTWG HIa CUOKEUN
avanapaywyng DVD.

dopud fixou: Katd T Mun uiag wneiaknig TNAEOTTIKAG
ueTddoong, UMopeite va emAEEETE TN HOPPH EE600U WNPIAKOU
rxou (SPDIF) ueta&u Twv PCM, Dolby Digital kai DTS.

QN MsyigTonoifoTs T S1adpAGTIKY sumeipia
TPI0OIAOTATOU 1X0U, CUVdEOVTAg Nxeia 5.1 KavaAiov og
dlaudppwon Dolby Digital.

KaBuoTépnon rixou: Aidpbwan g acuuewviag fxou-Bivreo,

KaTd TNV mapakolouBnon TnAedpaong A Bivreo kai TV

akpOaon YNeIaKoU AXoU PéCW WIag EEWTEPIKIG GUOKEUNG,

onwe évag O£kTNG AV.

B Zup. Dolby Digital (Line/RF): Autr n Aeitoupyia ehayiotomolei
TNV aviodTnTa oruaTog Yeta&l Tou oruatog Dolby Digital kal
TOU QWVNTIKOU orpaTog (dnAadn nxog MPEG, HE-AAC, ATV).
LS EmA&ETe Line yia duvapikd nyxo kai RF yia va peiwoeTe

N d1aQopd PETAEL dUVATWY Kal AmaA®V HXWV TN vUXTA.

Line: PUBuion Tou emmédou e£600U yia oruata uwnAdTepa 1

xaunAdtepa amd -31 dB (tiury avapopdg) og -20 dB 1} -31 dB.

RF: PUOuion Tou emmédou e£0d0U yia 0AuaTa uwnAdTepa i

xaunAoTepa amno -20 dB (tiur avapopds) os -10 dB 11 -20 dB.

Emavagopd fxou (OK / AkUpwon)

Enmavagopd OAwv Twv pubUicewy nXoU OTIC EPYOOTACIAKES
TTPOETIAOYEC,

I EmAoyn Tou Tpomou AsiToupyiag rixou

Av emAgEete Dual HI, epgpavileTar atnv 086vn o TpéxovTag TPOTog
Aermoupyiag rixou.

Tumog rixou Dual HI Mpoemoyi
Movopuvikog MovoQwvIKog )
. , FE—— Autouamn
TENEOPUWVIKOG , T WVIKOG <> aMavt
I 2TENEOPWVIKOG Movoguikée i
Dual Dual | < Dual I Dual |
Movoouwvikog Movopwvikog )
" - AutouaTn
NICAM ITENEOPUVIKOC OVOQUVIKOG aMayn
, ZTEPEOPWVIKOG
2TEPEOPWVIKOG -
Dual Movoguwvikdg — Dual | Dual |
K Dual Il v

N avo 0TEPEOPWVIKO Ora eival aoBeveg Kal mpokAnoei
autopaTn ahhayr, TOTe AAAGETE TOV X0 O HOVOPWVIKO.

ESY Evepyormoleital uovo pe aTepe0PwVIKO NXNTIKO orua.

& AlgriBeTan uovo otav n rnyr Eicodog éxel pubuioTei og TV.



Mevou pubuiong

l PGBuIon TG wpag

Qpa

PoAG1: H pUBuion Tou poloyioU amaiteital yia Tn xprion
JIAPOPWY dUVATOTATWY XPOVODIAKOTITN OTNY TNAEOPAON.

. H Tpéxouoa wpa eugaviletal kGBe popd mou maTaTe
10 KoupT INFO.

N Av amoouvdéseTe To KaAGBI0 peuuaTog, xpeldleTal va
puBuiceTe Kal AN TO POAOI.

Nerroupyia poAoyiou (Auto/XeIpok.)
Avdaloya e To 0Tabud eKTTOUTAC Kal TO 0ua, N wpa
evOEXETAI VA Un pUBUIoTEl OWOTG QUTOMATA. Y€ AUuTAV
TNV mePIMTwon, pubuioTe xelpokivnTa TNV wpa.
H kepaia mpémer va eival ouvdedepévn MPOKEIPEVOU va
pubuioTel autépaTa n wpa.

PUBpIon wpag: Mn autéuatn pubuion Twv Huépa, MAvag,

'ETog, 'Qpa Kar AenTd.

N ATigeTal uovo éTav 1o Aeitoupyia poAoyloU £xel
pubuioTel og XEIPOK..

Xpnon Tou XpovodIaKOmTn aVAMOVAG

Xpovodiakéntng EEEEFED : AuTduaTo 6BrGINo TNG
AedPaAcNG PeTA amd éva mPOKaBoPIGUEVO XPOVIKO
didotnua. (30, 60, 90, 120, 150 kai 180 AerTa).

N fava AKUPWOETE TN AeIToupyia XpovodiakomTng,
emAEETE Amevep..

PUOuION TOU XPOVOBIAKOTN avAuUaTOG /
opnoiparog

XpovodiakonTng 1 / XpovodiakonTtng 2 / XpovodiakomnTng
3: Mropeite va dIauoppWoETE TPEIG DIAPOPETIKES pUGUIOSI(‘,
XpovodiakdnTn avduuatog/opnoiuatog. Mpeémel mpwTa va
pUBUicETE TO POADI.

XpovodiakomTng 1

0pa evepyooinong
-
won [
Qpa amevepyotoinong
a
v
‘Evraon rixou Mnyn Kepaia Kavah
10 v ATV 0
EmavaAnyn
Kip A Toi Ter My Map  aB
Mia gopt H B HEEEHE BN

<) Merakivion 4 PuBpion [ Karaywpnon ' Emotpogi

‘Qpa evepyoroinang / 'Qpa amevepyornoinang: PUBUIoN TG
WPag, TwWV AETITWV Kal evepyoroinan/amevepyormoinan. (Na
Va EVEPYOTIOINGETE TO XPOVOJIAKOTITN LE TIG pUBUICEIG TOU
emAeEaTe, pubuioTe Tov oe Evepy / on).

‘Evraon fxou: PUBuIon Tng emBuunTAg évraong rxou.

Mnyn: Emoyr mepiexopévou TV 1 USB yia avanapaywyn
otav avayer autopata n tnAedpaon. (USB umopei va emieyei
JOVO av gival cuvdedeuévn oTnV TNASOPAGN WIa OUCKEUN
USB).

Kepaia (6Tav 1o Mnyn €xel pubuiotei oe TV): EmAoyn Tou
ATV 1) Tou DTV.

Kavai (6tav 1o MnyR éxer puBuiatei oe TV): EmAoyr| Tou
emBuunToU Kavahiou.

Nepiexopeva (6tav 1o Mnyn €xel pubuioTel oe USB): EmAoyr)
kdmolou Qpakélou oTn cuokeur) USB mou mepiéxel apxeia
HOUGIKNG 1 pWTOYPAPIWY, VIO avaTIapaywyr Toug oTav n
TNAedPAcn avdwel autouaTa.

Av Bev UTIGPXE! KAVEVA aPXEI0 HOUGIKAG OTN CUCKEUN
USB 1} dev emiAeyei 0 pdkeAog ou iepIExel apxeia
LOUOIKAG, N AeIToupyia XpovodiakomTng dev
AeiToupyei owoTd.

Av umidpxel uOvo €va apxeio pwtoypapiag on
ouokeur USB, dev Ba ekTeleoTel mapouaiaon.

Av T0 Gvopa Tou GpakEAou eival TOAU peydho, o
(QAKENOG Oev UMopEi va emeyel.

Y& KABe ouokeur) USB mou Xpnaidomolsital ekxwpeital
0 OIKOC TN PAKEAOG. AV XPNOILOTIOIEITE TTEPICOOTEPES
amné yia ouckeuég USB Tou idiou TUmou, BeBaiwbeite
OTI 0 PAKENOI TIOU EXOUV EKXWPENOEI 08 KABE GUOKEUN
USB €xouv d1aQOopETIKG ovOuaTa.

/i

EnavaAnyn: EmAéEre Mia @opd, Kaénpuep., As~a,
Ae~Za, Za~Ku ) Xe1pok., avaloya We TIC TPOTIUNACEIG 0aG.
Av eTIAEEETE XEIPOK., UTTOPEITE va puBuioeTe TNV NUEPQ TTOU
BENETE va evePYOTTOINOETE TO XPOVODIAKATITN.

™ H EVOEIEN v/ UMOdEIKVUEI OTI N NUEPA eival
emAeypéVN.

SN AutéuaTto oBrioipo (dlabgoiyo pévo dtav n TnAedpaocn €xel

avayel HEow Tou XPovodIakomTn): H TnAedpacn oBrvel
autéuaTta av mapayeivel adpavig yia 3 WPeS, WOTE va
amoTparei n umepOEpuaven TnG.

I KAsidwua mmpoypappdTwy

AopaAeia

™ H 000vn eioaywyng kwdikou PIN eugaviletal mpiv anoé tnv

000vn puduIoNng.

ESY EicaydyeTe Tov TETRAWNPI0 KWdIKO PIN, n mpoemAeyuévn

TIuA Tou eival «0-0-0-0». ANAGETE Tov Kwdiko PIN
xpnoigormolwvtag Tnv emioyry ANayn PIN.

Maidiko kAsidwpa (Amevep. / Evepy.): KA\eidwua Twv
KavaNiwv aTo Alaxeipion KavaNiwy, yia va pnv emTpéneral
o€ N €€ouniodoTnuévoug XproTes, Omwe maidid, va
TapakoAouBolv akataMnAa poypdupaTa.

& Aiarigeral uovo 6tav n nnyn Eicodog £xel pubuioTei
oe TV.
Fovikd kAgidwpa (Fovikr a&loAdynon): Aev emtpéneral
o€ N e€ouaiodoTnuévoug XproTeg, omwe raidid, va
TapakoAouBolv akataMnAa mpoypdupaTa, Pe évav
TeTPaWNPIo KWIKG PIN mou kabopiletal amod To xprioT.
AT0d. OAwV: ZekAeidwa OAWV Twv a&loAoyrioewv TNAEOTTTIKOU
TIPOYPAUKATOC.
Ta otoixeia Tou Foviké KAsidwua diapépouv avdloya

JE TN XWPa.
EMnvika 19
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Baoikd xapakTnpIoTIKA

B AMayn PIN: AMayr Tou mpoowikoU kwdikoU Tou aTarreital yia
™ pUbuion TG TNAedpaong.
RSN EexdoeTe Tov KWOIKO PIN, maTroTe Ta Koupmd Tou
TNAEXEIPIOTNPIOU HE TNV aKOAoUBN oelpd yia emavapopd
ToU KwdikoU PIN otV Tiur «0-0-0-0»: POWER (oBrioiuo)
— MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Gvaupa).

| AMeg duvarémnreg

Mwooa

B TA\wooa pevou: PUBUION TN YAWOOAS pevou.

B T\wooa Teletext: PUBpIoN TG emOuuNTAC YAWooag yia To
teletext.

LS ITIC TIEPITITWOEIG TTOU N €MAEYUEVN YAWOGa dev gival
S100€01un TNV ekmoumr, N AyyAIKR YAWooa gival n
npoemAoyn.

B TNporiunon (Kupia yAwooa diaAdywv / Aeut. y\wooa
S1aAdywv / KUpia y\wooa umoTitTAwy / AguT. y\wooa
uroTitAwv / Kipia yAwooa Teletext / Agut. yAwooa Teletext):
EmAoyn uiag y\wooag, mou Ba eival n mpoemAeyuévn yAwooa
GTav EMAEYETAl KATTOIO KAVAAI.

YnoTiTAol

XpNoIKoTIoIRaTe QUTO TO HEVOU Yia va puBuioeTe
N Aerroupyia YmoTiTAol.

| SUBT.
N H AeIToupyia Twv UMoTITAwV dev =
AeiToupyei 0TI AeiToupyieg Component
i HDMI.
B Ynomithol (Amevep. / Evepy.): Evepyomoinon \\ (
1) aMevePYOMoinan Twv UMOTITAWV. !

B Aciroupyia (Kavovikr / MpoBAfuaTa
akong): PUBuIoN TN Aemoupyiag umoTiTAwv.
B T\wooa umotiTAwv: PUBLIoN TG YAOGOAG UTOTITAWY.

RSN N EKTIOUTI TTOU MapakoAouBeite Gev unoaTnpilel Tn
\erToupyia NpoPAApaTa akong, evepyoroleital autopaTta
10 Kavovikn, akoun kai av emAEEETe Tn Aeiroupyia
NpoBAjuaTa akorg.
ITIC TIEPITITWOEIG TTOU 1 EMASYHEVN YAWOOa dev gival
d1aBéaiun oTnv ekmoptA, n AyyAik) y\oooa eivai n
TTPOETIAOYH.

Wnoiako keipevo (Amevepyor. / Evepyoroinon)
(uovo yia To Hvwpévo BaoiAeio)

Av n ekmounr) YetadidsTar hali ue ynelakd Keiuevo, evepyomoleital
aut n duvardtTa.

20 EMnvika

Fevikd

B Tpom. Aeir. maixvid. (Amevep. / Evepy.): Otav ouvdgeTe Tnv
TNAEOPAON We Wi KovadAa Taixvidiwy, omwg To PlayStation™
10 XbOX™, UTIOPEITE VO ATIOAAUOETE [Ia IO PEANOTIKA eumelpia
naixvidioU emAéyovTag Tov ToOTo Aeiroupyiag maixvidiou.

X THMEIQZH
* [po@UAGEEIG Kal TIEPIOPIGHOI YIa Tov TPOTO AgiToupyiag
naixvidiou
— [1a va anocuvdEsETe TNV KOVeOAa Taigvidiol Kal va
ouvdEDETE KAMOIa GMN EWTEPIKI GUTKEUN, PUBIOTE TO
Tpom. AeiT. maixvid. og ATEVEP. Ao TO PEVOU PUBUIoNG.
— Av TipoBdAete T0 pevol TG TNAedpaong oo TPAT. AT,
maixvid., n 00ovn Tpeponailel eAagppd.
* Tpém. Aeit. maixvid. dev diaTiOsTal GTOUG TPATOUG
Aermoupyiag TV kai PC.

* Apou ouvdéaeTe TV kovadha maixvidioU, pubuioTe To

Tpom. AeiT. maixvid. o Evepy. yia va anoTpéyeTs TNV Kakn
moI6TNTA EIKOVAG.

Av 10 TpoT. AeiT. maixvid. pubuioTei o€ Evepy.: H Asimoupyia

Eikéva pubpitetar oe Tutrikf kai n Aeiroupyia "'Hxog

puBuitetar oe Kivnp. Tauvia.

B Aagpaveia pevou (Gwrevo / Zkoupo): PUbuion Tng diagdveiag
TOU [evou.

B MeAwdia (Amevep. / XapnAr / Métpia / YwnAr): PUBuion g
TNAedPAcNG waoTe va avarapdyetal hia yeAwdia dtav avapel i
oBrvel.

Koiviy d1acuvdeon

B Mevou Cl: EmTpémel a1 XprjoTn va KAvel EMAOYEG OTO [evou
ou TiapéxeTar amod T povada CAM. Kavre emoyeéq oo uevol
Cl e Bdon To pevol TG KApTag uroAoyioTn.

B MAnpo. epappoyng: MpoBoAr TANPOPOPIWY GXETIKA HE TN
povada CAM Tiou eival TomoBetnuévn oty umodoxn Cl kai Ty
Kapta «Cl fj Cl+ CARD» mou eival TomoBetnuévn otn Jovada
CAM. Mmopeire va TomoBeTroeTe Tr hovada CAM omoladimote
oTIyun, &fTe eival avapuévn eite eival oBnoTr n TnAedpaon.

1. Ayopdote pia povada CAM Cl amd Ty mAnoiéotepn
avTITPOCWTA i HECW TNAEPWVOU.

2. TomoBemote oTabepd Ty kdpTa «Cl 1y Cl+ CARD» otn Hovéda
CAM, mpog Tnv kaTeubuvon Tou BéAouc.

3. Eioaydyete T povdda CAM pe tnv kapta «Cl fj Cl+ CARD» aTnyv
urodoxr kovig diaclvdeang, TPOC TV katelBuvon Tou Béoug,
£701 WOTE va eival TapdAANAN pe TNV urmodoxn.

4. EMéyEre av propeiTe va deite eikdva oe kAmolo Kavah pe
KwOIKOTIOINKEVO Ora.



Mevou untooTipIEng

AuTodidyvwon

B Aokipn eikévag (Nai / ‘Ox1): XpnGIUOTIOIETal yia TOV EAeyX0
TMPOBANUATWY EIKOVAC Kal, av To TPORBANUA cuveyilel va
el@avileTal, yia Tov €\eyxo Tou Xpwiatikou poTiBou.

B Aokipr fixou (Nai / 'Ox1): Xprion TG eVOWHATWHEVNG

peAwdiag yia Tov EAeyxo mMEOBANUATWY rXOU.

N Avdev akoUyeTal X0 amo Ta Nxeia Tng TnAedpaong,
mpoToU eKTENEGETE TN DOKIUN r1XOU, BeBalwOeiTe OTI
10 EmIAoyn nxeiou £xel pubuioTei og Hxeio TV oTo
Jevou 'Hxog.

™ H pehwdia akolyeTal Katd Tn didpkeia TNG SOKIYAG,
akoun kar av to EmAoyn nxeiou €xer pubpioTei og
EEwTePIKO NXEio 1} av 0 YOG £xel amevepyornoindei ue
TO MATNWA TOU KoupToy MUTE.

B TAnpogopieg oripaTog: (LOVo yia Yneiakd kavahia) XTa
TnAgomTIKA KavaAia HD, eite n moiétnTa AMjyng eivai TéAeia
&ite Ta kavahia dev eival dlabéoiua. MpooapudaTe TNV Kepaia
00G yIa va au&noeTe TV 10XU TOU OrUaToC,.
B Avripetwmon mpoBAnudTwy: Av n TnAedpacn mapoucidlel
KAmol0 MPORANKUA, QvaTPEETE OE AUTAV TN TTEQIYPAPT.
N Avdev £xel epapuoyn kapia amd auTég TIg CUMBOUAEG
QVTILETWITIONG TTPORANUATWY, EMKOIVWVAOTE HE TO
KEVTPO eEUMNPETNONG MEAATWY TG Samsung.

Avapdaepion AoyiopiKou

MmopeiTe va ekteAéaeTe To AvaBaouion AoylopIKoU UEowW
EKTIEUTOUEVOU ONUATOG 1) KAvovTag Ajyn Tou TeAsuTaiou
UNIKoAoyiopikoU amd Tn dIadIKkTuakr TomoBeaia samsung.com o
0 ouokeur| anodrikeuong USB.

Tpéxouoa €kd0oN: TO AOYIGUIKO TTOU eival dN eyKaTeGTNUEVO
oTtnv ThAedpaaon.

SN Moviopikd epgavitetar pe Tn poper «Etog/Mrvag/
Huépa_Exkdoony.

Avafdaéuion AoyiopikoU

Tpéxouoa ékdoan 2010/01/18_000001

[Méow UsB >
Méow eTTOpTITG
Avap. o€ Kar. avapovrg
EvaAAakTikd Aoyiopikd

4 Metakivnon (¥ Kataxwenon 'O EmoTpogn

Atrevep.
P e

EykatdoTaon Tng TeAeuTaiag Ekdoong

B Méow USB: ToroBetriote T
uovada USB mou mepiéxel

T0 apxeio avapdduiong = m
UANIKOAOYIGUIKOU TTou KdvaTe Ust -

Movada USB

Miow mével TNAsdpaong

Muwn and ™ diadIkTuakn
TomoBeaia www.samsung.com
oTnv TNAgdpacn. NMpooéere

Va UNV amoouvOEsETE TV
mapoxn PeUNATOg Kal va %

unv apaipgoete T Povdada

USB péxpt va oAokAnpwOei

n avapdaduion. Apol ohokAnpwBei n avapdduion Tou
UANIKoAoyiopikoU, n TnAsdpacn Ba ofroer kal Ba avdyer Eavd
autopata. Katd Tnv avaBdaBuion Tou Aoyiopikou, viveTal
£MAVAPOPA TwV puUBuioEwV BIVTED KAl 1XOU TIOU EXETE KAVEI
0TI TTPOETIAEYHEVES PUBWIioEIC. Tag oupBouleUoupe va
Kataypdwete TIq pUBIcEIG 0aG, WOTE VA UTTOPECETE Va TIG
EMAVAPEPETE EUKOAA WETA TNV avaBabuion.

B Méow ekmopmAg: AvaBaduion Tou AoyiouikoU uéow Tou

EKTTEUMONEVOU ONATOC,

RSNy n Aertoupyia emAeyei katd Tn dIGPKEIQ TG XPOVIKAG
EPIOOOU UETADOONG TOU AOYIOUIKOU, YIVETAI QUTOHATN
avalntnon kai Ajyn Tou AoyiopiKoU.

SN XPOVOG TTOU amaiTeiTal yia Tn Ayn Tou AoyiouIKoU
mPoodIopileTal amd TNV KATAGTAGN TOU GAUATOG.

B Avap. o€ KaT. QVapovig: AUTOUATN EKTEAEON UIAG
avaBdduiong Tv emeypévn wpa. Kabwg n tpopodoacia
peUPATOg TNG TNAEOPAGNG Eival EVEPYOTIOINUEVN EC0WTEPIKA,
1 086vN uropei va avapel pe xapnAr pwTevotnTa og
mpoidvTa LCD. AuTd TO paIvOUEVO evOEXETAI va OUVEXIOTE
yia TepIoodTePo amod 1 wpa, HEXP! va OAOKANPWOE N
avaBaduion Tou Aoyiopikou.

B EvaMakTIKO AoyIoHIKG (epedpikd): Av utidpxel Kamolo
POBANUA e TO VEO UNKOAOYIOUIKO Kal emnpedleTal n
AeiToupyia Tng TNAedPAONG, UTTOPEITE VO EMAVAPEPETE TO
AOVIOUIKO aTnV TTponyouUevn €kdoan.

ESNWW aA\GEer TO Aoyiopikd, edpavileTal To UTTAPXOV
AOYIOMIKO.

0dnyoc ouvdeong HD

AvaTpéETe 0E QUTEG TIG MANPOPOPIEg OTAV MPOKEITAl VA GUVOETETE
eEWTEPIKEG GUOKEUES OTNV TNAEGPAON.

EmKolvwvroTe Je T Samsung

Aeite QUTEQ TIG TANPOPOPIES TV N TNAEOPAON dev AeIToupyei
Kavovika 1y dtav BéAeTe va avaBadpioeTe To AoyiouiKO. MTopeite
va BPeite TANPOPOPIES OXETIKA e TA TNASPWVIKA LAG KEVTRA Kal
e Tov TPOTO AWng MEOIOVTWY Kal AoyIGHIKoU.

EMnvika 2 1
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EEeAyuéva XapaKTNPIOTIKA

AToAQUOTE apXEia pWTOYPAPIWY, UOUCIKAG 1Y/
Kal TAVIGV, aTTOBNKEUPEVA 08 GUOKEUN WalIKNg

Media Play

MediaPlay

amobrikeuong (MSC) USB.

=0vopa oUOK /A’ AN, auakeuig B MpoBolf auakeutov (3 Kataywpnon  Emotpogr;

l IUvdeon ouokeuric USB

1. AvayTe TNV TNAEOPAOT| 0aG.

2. Yuvdéote pia cuokeur) USB mou mepiéxel apxeia pwtoypapiag Kai/r HOUGIKAG aTny Urmodoxn
USB (HDD) mou umndpxel ato mAdI Tng TnAedpaong.

3. Otav otnv TnAedpacn ouvdedei kdmola ouokeur) USB, eugaviletal éva avanTuooduevo Movada USB
mapdbupo. ITn cuvéxela, UropeiTe va emiéEete Media Play (Avamapaywyr HEowv).

]
SN EvdéxeTal va un AsIToupyei owoTd pe apxeia moAUpESWY yia Ta oroia dev undpxer Gdeia (<q—ﬁ_ Use <
Xpriong.

RSN Katdhoyog oToixeiwv mou mpémel va yvwpileTe, Tpiv amoé Tn xprion Tou Media Play

Miow mavel TNAedpaong

Aev umooTnpiletal To MTP (Media Transfer Protocol - MpwTdkoAo MeTapopdg MEowv).
To oloTnua apxeiwv umooTnpilel FAT16, FAT32 kai NTFS.
Kdmolol TUToI wn@Iakng kduepag USB Kal GUGKEUWY AXOU eVOEXETAI Va UnV €ival cupBaToi e autrv Ty TnAedpaan.

To Media Play umoaTnpilel udvov Tiq ouckeuég USB kaTnyopiag palikig amobrikeuong (MSC). O 6GUOKEUEG TNG KaTnyopiag
MSC mpoopitovtarl hovo yia paliki yetapopd dedouévwv. Mapadeiypata ouokeuwv MSC givar ol povédeg Thumb, o
0UOKeUég avayvwaong kapTwy Flash (ta USB HUB dev unooTnpilovtal). O1 cuokeuég Ba mpémel va ouvdEovTal ameubeiag otn
BUpa olvdeone USB Tng TnAedpaonc.

MpoToU GUVOEGETE TN GUOKEUN TNV TNAEOPACN, dNUIOUPYHOTE AVTIVPAPA ACPAAEIAg TwV apXEiwV 0aQ YIa va AOTPEWETE
TNV kataoTpo®n f TNV anwAeia Twv dedouévwv. H etaipeia SAMSUNG dev ¢pépel kapia eublvn yia TNV KATaoTPOPr ApXEiwv
0edopEVWY 1) TNV ATTWAEID OEDOUEVWV.

Mnv armoouvdéeTe T ouokeury USB 600 popTwvel.

‘000 uYnAAGTEPN gival n avdAuon Tng eikovag, TG00 TEPIoOOTEPOCG XPOVOS XPEIALETAI YIa VA EUPAVIOTE 0TV 000vN.

H péyiotn avdAuon JPEG mou unoatnpiletar sivar 15360X8640 pixel.

Ma Ta apyeia mou dev umoaTnpilovTal f ivar aANoiwpéva, eupaviletar To urvupa “To popud Tou apxeiou dev umooTnpileTar”.
Av Ta apxeia éxouv TaEivounBei cUugwva e To Basic View, umopolv va mpoBdiovTal éwg 1000 apxeia og kGO pAkeAo.

Aev gival duvaTh n avamapaywyn apxeiwv MP3 e mpoaTtacia mveupatikov dikaiwpdtwy (DRM), Ta omoia éxouv AngOei amod
ToroBeaieg mou amarotv mAnpwwn. H wneiakr diaxeipion mveuuaTikov dikaiwudTwy (DRM) givar uia TexvoAoyia rou emTpgmnel
Tn Onuioupyia, Tn Siavour Kal Tn dIaxeipion MEPIEXOUEVOU e £vav eviaio Kal 0AoKANPwuEVO TPOTIO, oupmepIAauBavouévng
TNG MPOOTAGIAG TWV OIKAIWHUATWY KAl GUUPEPOVTWY TWV TAPOXWV TIEPIEXOUEVOU, TNG AMOTPOTTAG TNG MAPAVOUNG AVTIYPAPAG
TEPIEXOUEVOU, KABWE Kal TNG BIAXEIPIONG TWV XPEWOEWV KAl TwV EEOPATEWV.

Edv undpyouv mepiocoTepeg and 2 PTP ouokeugg ouvdedeu$VeS, UTTOPEITE VA XPNOIMOTOINGETE Ui UOVO GUOKEUN TN POPd.

EQv undpyouv mepiocoTepeg anod dUo ouokeuég MSC ouvdedeusveg, OpIoUEVES amd auTEg EVOEXETAI VA NV AVAYVWRIOTOUV.
Edv kamola cuokeur) USB amaitei mepioodtepo pelpa (mepioadtepa amd 500 mA fy 5 V), evdéxeTal va unv umooTnpiteral.

AV uavioTel éva POEIBOTMOINTIKO UVUA UTTEPQOPTIONG KATA TN oUvdeon y T Xprion Jiag ouokeung USB, n cuokeun
eVOEXETAI Va PNV avayvwpileTal r va SUCAEIToupyel.

Av dev umidpéel kapia eicodog oripaTog oTnV TNAedpacn katd Tn SIAPKEIA TOU XPOVOU TToU €xel pubUIoTEl 6TO XpOvog auTop.
TPOOT., Ba exTeAEaTE! N TPOPUAGEN 006VNG.

Av xpnoiporoleital éva kahwdio mpoékTaong USB, evdéxeTtal va pnv avayvwpitetal n ouokeury USB i evdéxeTal va pnv eival
duvaTn n avayvwon Twv apxeiwv oTn oUOKEUN.

Av kdmola ouokeury USB mou éxel ouvdeBei aTnv TnAedpacn dev avayvwpileTal, n AioTa Twv apxeiwv TNG OUOKEUNG ExEl
aMoiwBel i kamolo apxeio oTn AioTa dev avanapdyetal, ouvdEaTe TN cuckeur) USB aTov umohoyioTr, eKTEAETTE DIAUOPPWAN
NG OUOKEUNG Kal eAEYETE TN olvdean.

Av KATT010 apxeio TTou xel dlaypaei amd Tov uroloyIoTr eEakohouBei va eugaviletar 6tav ekTeleital To Media Play,
XPNOIOTOINOTE TN AgiToupyia “Adelacpa Tou KAdoU avakukAwong” oTov umoAoyIoTh yia va diaypdyeTe Povia To apxeio.
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l NpoBoAn atnv 006vn e
MeTakivnOeiTe 0TO EMBUUNTO APXEIO XPNOILOTOIWVTAG T KOUNTIA emdvw/kaTw/de€id/apioTepd Kal, 0T OUVEXEIQ, TIATAGTE TO KOUWTT m
ENTER ($'. To apxeio avanapdyerai. 2
=
RS YrooTnpilovTal Ta A€IT/yia GUCKEUNG Kal AEIT/yia TTIEPIEXOMEVOU OTNV KEVTPIKN oeAida Tou Media Play. 'Fé,
S
>
.. [=]
)  Mnpogopiec: "©r Mouaikr) /Mouaikij 01.mp3 =
Mriopeite va empBeBalwoete To Gvopa = =
TOU eMm\eypévou apxeiou, kabwg 3
Kal Tov apIBud Twv apxeiwv Kai g Turua Notag apxeiwv: 2
oeNidag. = Mriopeite va emBeBainoete g
Music 04 2010 Ta apxela Kai Tiq opadeg mou é.
no singer other eival TaEvopnuéva katd kade
Music 05 KaTnyopia.
Turua Aiotag Tagvounong:
Epgavilel To mpdruro Tagivopunong.
& To mpdTUMo TAENGHNONG

Siapépel, avaloya pe 1o
TepIEXOHEVO.

I3 KOKkkivo (AM. ouokeung): EmAoyr| piag GuvDedeUEVNG GUGKEUNG.
[51 Npdowvo (Mpotiunen): PUBuIoN Tng mpoTiunong apxeiou. (dev umoatnpiletal oe
Baoikr mpoBoAr)

Kitoivo (EmA.): EmAoyr} moMamiav apxeiwv and T Aiota apxeiwv. Ta emieyuéva
apxeia emonuaivovral e éva oUuBoAo.
B MmAe (Ta&ivop.): Emoyr) Tng Aiatag Tagivounong.
#1 EpyaAeia: MpoBoAi Tou pevol emoymv.

Mouoikn

Avamapaywyr HOUGIKAG

1. Mamote 10 Koupni < 1} B yia va emAéEeTe Mouaikr, €meira maTioTe
10 koupumi ENTER (¥ oto pevou Media Play.

2. Mathore To Kouptti </ /A/V yia va emAEEETE TO eMBUUNTO apPXEI0
Mouaikr and T Aiota apxeiwv.

3. Mamore 10 Koupri ENTER C$'.

- Katd Tnv avamapaywyr HOUGIKAG, UMOPEITE va KAveTe avalATnon
XPNOILOTOIWVTAC T KOUUTIG < Kal B>,

SN MpoBdhovTar udvo apyeia pe kataAnén ovouatog MP3 kai PCM. O
umdhoImeg KaTaAREeIc apxeiou dgv mpoBANovVTal, akOUN Kal av Ta apyeia
efvar amoBnkeupéva oty idia cuokeur) USB. Verigaon [ Epyacia ' Emorpapi

& Avkatd TNV avanapaywyr apxeiwv MP3 o fxoq ival mapdgevog,
pubpioTe T0 loooTaBUIETAG 0TO Levol HxoG. (Av kdmoio apyeio MP3 éxel
UTIOOTEl UMEPPOAIKI HETATOVION, EVOEXETAI va dnuioupynOei mpoBANUa
0TOV 11X0).
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EEeAyuéva XapaKTNPIOTIKA

dwroypagicg
MpoBoAn pwToypagiag (i mapouaciaong)

1. Narore 10 kouuri < fj B yia va emMAEEETE DwToypaices, : ' .
émeira marnote 7o koupri ENTER (' ato pevol Media Play. | T8 > Koono_image1024jpg 1024x768 2010211 3/15

2. Matore T0 koupri <4/ / AV yia va emAEEeTe TV emMBULNTY PwTOYPAPia armo T
NaTa apxeiwv.
3. Natnore T0 kKoupmi ENTER ($'.
- Katd v mpoBoAr yiag Aiotag pwtoypagiwy, matiore o ENTER (€' ato
TNAEXEIPIOTAPIO VIO EVaPEN TNG TTAPOUGIACNS PWTOYPAPIWV. 4 f
- ‘O\a Ta apyeia otnv evatnTa AioTag apyeiwv Ba xpnalgoroinfouv yia Tnv ” Ll ‘Mi .
fapousiaon. Y “"‘ "*_

- Kard mv napouaiaon, Ta opxsm npoBoMovml yg T ogIpd apyilovrag amd o
apxeio mou mpoBaMeTal exeivn T aTiypn. m:Ovopaouok (3 Madon 4 MponyodpevolEmopevo. 4 Epyakeia D Emotpon

‘\‘,

RSN Mropei va yivel GUTouoTn Qvanapaywyr apxelwv HOUaIKrG kaTd Tr) idpKela TG
Tapouciacng pwToypagiwy, av to Moucikr umékpouon pubpicTel oe Evepy..

LS Nerroupyia BGM dev uropei va aAayBei, wodTou ohokAnpwbei n popTwaon Tou
BGM.

l Avamapaywyr] ToManAwWv apxeiwv

Avarapaywyr Twv EMASYHEVWV apxeiwv BIVTEO / HOUGIKAG / pwToypaQiag

1. TlaTioTe TO KITPIVO KOUTT OTOV KaTGAOYO apxeiwv yia va emAéEeTe To emBuunTo

apxelo. !L Music /Music 01.mp3
2. T va eméEete moMamAG apyeia, emavardBeTe TV mapanavw evépyeia. —
N THMEIQEH : e e
* HévdeIEn (v/) eppaviletal aTa apIoTERA TWV EMASYUEVWY APXEIWV. — MUEE
* Tiava aKUpWGETE TNV EMAOYI KATIOIOU GpXEioU, TIATAGTE KOl TG TO . i
kiTpIVO KOUWTT. B U Vusic0S g0

 singer ~ other

* Tia va anoemAEEeTe OAa Ta eMAEYUEVA apXEia, TTATAGTE TO KOUWTT
TOOLS kar emA&ETe AKUpWGON GAWV.

3. Matrorte 10 Koupri TOOLS kar emAEETe Avart, €A, TIEPIEXOHEVV.

Avamapaywyr TG opadag apxeiwv Pivieo / HOUGIKIG / puToypagiag B Ovopa ouoK A . auareutc € Emh 181 Togep £ Epyaheia

1. ‘Otav mpoBAMeTal kAmoI0g KATAAOYOG ApXEiwV, HETAKIVNOEITE G OMOI0dNTOTE
apxeio otnv emBuunT ouada.

2. Mathore 10 Kouuri TOOLS kai emAEETe Avart. TPEX. Op..
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l AeiToupyia avamapaywyng mPOoOETWY HECWV

Ta&ivéunon Tng Aiotag apxsiwv

MaTAoTe TO UMAE KOUUTTi OTOV KATAAOYO APXEiwV yIa Va TAEIVOUNOETE Ta apxeia.

Kamnyopia Nermoupyieg Mouaikr dwroypapieg

0 Baoikr mpopoh Agiyvel 0AOKANPO pakero. Mropeite va mpoBAMeTe T gwroypagia emAEyovTag 1o GakeAo. v 4
Tithog Tagvoyei kal ToBaMel Tov TITAO apxeiwv We T oelpd aupBOAwy/apIBuNTIKrA/aAgaBnTIkr/edIk aeipd. v 4
B e R |
i Teheuraia nuepopnvia | TaEivopel kai mpoBaMer apyela oGpQWYa Le T TEAeUTala nuepounvia. 4
50 Apyikd nuepopnvia Tagvoyei kal mpoBAaMer apxelia aiupwva pe TV apxiki nueponvia. v/
KaAir. Tagvopei Ta apxeia Jouaikig katd kaMiTéxvn, e aApaBnTikr oeipd v

k& Ahumoup Ta€vopel Ta apyeia HouaikAg katd aAumouy, pe aApaBnTiki oeipd. v

Eidog Ta€voyel Ta apyxeia HouaikAg aluewva e To €idog. v

. Aéeon ToElvousi/Tu apyeia youowmq oUpwva e T didBean. Mmopeite va aMdEeTe Tiq mnpogopieg didBeang v

TWV OPXEIWV JOUTIKAG.
7 Kartd piva Tagvopei kal TPOBAMEI Ta apyXEia PWTOYPaPIOY KaTd priva. 4
MevoU MAOYWY HOUGIKAG/ puTOYPAPIWV
Option menu Operations Music Photos

Aeit. navAnyng Mmopeite va avanapdyeTe apxeia Taviwv emavelinupéva. v

PUBpIon eikévag Mnopeite va mpooapudoeTe Tiq pubpiceiq Tng eikévag. (oeA. 14, 15, 16) v
PUBpion rixou Mriopeite va mpooappoceTe TIg pubuiceig Tou fixou. (oeh. 17, 18) v v
é:z;r:]ﬁ“r;;‘;zl;?izmq / MmopeiTe va EeKIVAGETE 1} va OTAPATATETE pia Tapouaiaon. v
Tayur. mpoBoArg Mmopeite va emAéEeTe TV TaxUTnTa TG mapouaiaong katd T didpkela TG Tapousiaong. v
Mouo. unékpouan rl\[/;r’l)(;%sc:z (;/;Q?ueu(osrs Kal va eMAEEETE TN OUGIKI UTTOKPOUON Yia TV TapakoAouBnon wiag v
Zoup Mropeite va peyeBUveTe eIKOVeES 0 TPOMO AeIToupyiag APoug 08ovng. v
NepioTpogr MropeiTe va MePIOTREWETE EIKOVES O€ TOOMO AeiToupyiag mrpoug 08ovNng,. v
NMAnpogopieq Mropefte va deite Aermopepeic mANPoPopIeg OXETIKA LE T apxeio Tou avamapdyeral. v v
Pubpioeig

Xprion Tou pevou puduicswv

B NAnpogopicg: EMAEETE TO yia MPOROAN TwV MTANPOPOPIWY TNG CUVOEDEUEVNG CUOKEUNC.
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EmmA&ov mAnpopopiec

H oehida supetnpiou Tng urnpeoiag Teletext odg mapgxel MANPOPOPIES yia TOV TPATIO XPoNG TNG UMNPETiag. MNa va eugavilovral cwaTd
ol minpogopieg Teletext, n AMwn Tou kavaAiod Ba mpémel va eival aTabepry. AIAPOPETIKA, EVIEXETAI Va AeiMOuV TANPOPOPIES 1} OPIoUEVES

oehideg va unv eggavitovral.

RSN Mmopeite va aMGEeTe Tig oeAideg Tou Teletext, mATwVTAG Ta apIBUNTIKG KOUKTIA GTO THAEXEIPIOTHPIO.

(1] @/@ (Evepyorioinon Teletext/
HIKTF 086vN): Evepyomoifore T POWER SOURCE
Aermoupyia Teletext , apou emAéEeTe @ C_@]

TO KQVANI TTOU TIAPEXE! TNV UTINPEGIa
Teletext. MaToTe TO Kal AN

yia emkdAuyn Tng eIKovag mou @ @

EKTIEUTETAI eKelvn TN OTIyur) amd Tn

Aermoupyia Teletext. @ @ @
(2] (amoBrkeuan): Amobnkevovral n - @
ol oehideg Teletext.

(3] (UéyeBog): MpoBaMeTe ._M @ -

ypduuata dimAdociou peyEboug oto
EMAvVW pIoo TG 006vNG. MNa 1o KATW
IGO0 TNG 006VNG, TIATACTE TO KAl TIAA.

cu LIST
la va mpoBAAeTe TNV Kavovikr) 0Bovn,
TaToTe TO AAAN pia eopd. — 0
...... H
(4] @ (kpdTnon): ZTapatiare TNV w MENU L—z [ 3

MUTE

c3

TPOBOAR G€ KATOIA GUYKEKPIUEVN B Y@ 4’ 10
oehida fj edv n emAeypévn :\V@%
oehida ouvogetal pe dIdpopeg

35 ®A =—0

deuTepeliouoeg 0eNideS, 01 omoieg
v akoAouBouv autduata. Ma va
ouvexioeTe TNV MPOROAN, TATAGTE TO
Kal AL

o0—=R™

(5] (AerToupyia): EmAEETE TOV TPOTIO
Aerroupyiag Tou Teletext (LIST/FLOF).

Av TTATAGETE AUTO TO KOUWTI OTOV

TpoOmo Aermoupyiag LIST, o Tpomog
AerToupyiag e10épxeTal aTOV

TPOMO AeIToupyiag amobrikeuong SAMSUNG

NioTag. ¥Tov TPOTO AsiToupyiag
anobrkeuong NioTag, UTMopeiTe va
anodnkeuoeTe Wia oghida Teletext
0Tn NioTa, XENOILOTIOIWVTAG TO KOUWTT
(E9)(amobrikeuon).

(6] (deutepeliouca oeAida):
MpoBoAr TG d1aBéaiung
deuTepeliouaag oeAidag.

01 oehideg Teletext katardooovral o€ £€1 kaTnyopieg:

(uia oghida emdvw): MpoBaMel

Tnv emopevn oehida Teletext.

(uia oghida kdTw): MpoBdaAAel

v mponyouuevn cehida Teletext.

(eupetiipio): MpoBoAr TG
0eNidag eUPETNPIOU (TTEPIEXOUEVWY),
evoow BAEmeTe Teletext.

(amokdAuwn): Epgdvion Tou
KPUQOU KeIJEvou (yia apddelyua,
amavTioeIq oe Taixvidia epwTHoEwWV).
Ma va mpoBAaAeTe TNV Kavovikr 08dvn,
TaTAGTE TO KAl TIAMI.

(EX) (axvpwon): MpoBoA g
TPEXOUOAG EKTTOUTING, eV( avalnTtaTe
uia oehida.

'EyXpwHO KOUPTTIA (KOKKIVO/
nipdoivo/Kitpivo/umAe): Edv kdmolog
0TaBbuaog xpnolyorolei To oloTnua
FASTEXT, Ta didpopa Béuara mou
KaAUmTovTal o pia oghida Teletext
O10BETOUV XPWHATIKA KWwIKOTOINoN
Kal umopoUv va emAeyolv aTmvTag
Ta £yXpwHA Koupd. MaTroTe ekeivo
TIOU QVTIOTOIXE! OTNV amairoUpevn
emAoyn. H ogAida mpoBdMeTal ue
AMeg MANPoPopieg e EyXPWHOUG
XOPAKTAPES, Ol OTT0IEG UTTOPOUV

va emeyolv e Tov id1o Teomo. MNa
va TPORAAETE TV TTPONyoUUEvn

1) TV en6pevn oeAida, maTioTe TO
avTioTOIXO EYXPWHO KOUWTTI.

Turua Mepiexopeva Tunua Mepiexopeva
A ApiBudg emAeyuévng oeAidac. D Huepounvia kar wpa.
TauTtéTnTa KAvaioU EKTTOWTTAG. E Keiuevo.

Ap1BuAde Tpéxouoag oeAidag i
evdeitelq avalitnong.

MAnPoQopieg KaTdoTaong.

NMAnpogopieg FASTEXT.
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l EykatdoTaon Tou KIT Tomo8Tnong oTov Toixo

Ta e€aptripata TomoBéTong otov ToiXo (Mwhouvtal EexwpIoTd) 0ag EMTEEMOUY va TOTOBETAOETE TV TNAEOPAGN GTOV TOIXO.

Ta AETITOUEPEIC TTANPOPOPIES OXETIKA E TNV TOTTOBETNGON GTOV TOIX0, AVATPEETE OTIC 0dNyieg OU MapéxovTal pali ye Ta eEaptuata
TOMOOETNONG GTOV TOiX0. ATTeUBUVOEITE GE Evav TEXVIKO YIa va 6ag Bondraoel aTny eyKaTdoTacn Tou aTnpiyuaTog TomoBETnong aTov ToixXo.
YTV mepimTwaon mou amogacioeTe va eykataoToeTe pdvol 6ag Tnv TnAedpaon, n eTaipeia Samsung Electronics dev gpépel kapia
amoAUTWE uBUVN yIa TUXOV {NMIES OTO TTPOIOV i TUXOV TPAUKATIONO, DIKO 6ag 1) TRITWV.

l Mpodiaypapeg (VESA) KIT TOTOOETNGNG GTOV TOIX0

R To ki TOMOOETNONG GTOV TOiX0 Ogv TTapéxeTal, AAG wAeiTal EexwpIoTd.

TormoBeTioTe TO OTHPIYHA 08 0TaBepd ToiXo KABeTa P0G To dAMedo. ‘OTav To TomoOETETe 08 GAAG UNKG KATAOKEUNG, EMKONWVIOTE

TIPWTA PE TNV QVTITTPOOWTTIA TNG TIEPIOXNG 0aG. EGV eival TomoBeTNUEVO 08 0pOPN 1 TOIXO UE KAION, EVOEXETAI Va TIE0EI, TTIOOKAAWVTAG

00BaPO TPAUNATIONO.

% SHMEIQSH

* YTnV MePIMTWON TTOU AMOQAGICETE VA EYKATAGTAOETE OVOI 00 TNV TAedpaaon, n eTaipeia Samsung Electronics dev gpépel

Kapia amoAUTwg eudbuvn yia Tuxdv {nuIEg 6To MPOIOV 1 TUXOV TpaudaTiopd, dikd aag i TITwV.

O1 TUMIKEG D100TAOEIC TWV KIT TOTOOETNONG GTOV TOIXO (aivovTal 0TOV MVaKa MAPAKATW.

* Me Tnv ayopd Tou KIT TOroBETnong 6Tov TOIX0 TNG ETAINEIAG KAC, GAG MTAPEXETAI VA ASTITOUEPES EYXEINIDI0 EYKATAOTAGNG KAl
O\a Ta avaykaia eEapTAUATA YIa TN ouvVapPPoAdynar) Tou.

* Mn xpnoiuoroieite Bideq yeyaAUTeEPOU UriKoug amo Tig TUTIKES IAoTACEIQ, KABWS EVOEXETAI VA TTPOKAAEGOUV {NUIG 0TO

£0WTEPIKO TNG TNAEOpAONG.

Ma Ta oTNPiyHaTa mou dev MANPOUV TIG TTPOJIAYPAPES TwV TUTHIKWY BIdWY VESA, To URKOg Twv BISWY evdgxeTal va dlapEépel,

avaloya e TIg mPodIaypapég Toug.

* Mnv xpnoluornoleite Bideg mou dev MANPoUV TIC TTPOJIAYPAPES TWV TUTTIKWV BIdwWV VESA.

* Mnv BidwveTe TIg Bideg umepPBoAIKG aIxTd, KaBwg evdéxeTal va MEOKANBE BAGBN 0TO MPOIOV 1) va POKANOE! MTTwon Tou
TPOIOVTOG Kal evdeXOUEVOQ TpaupaTiopds. H Samsung dev gpépel euBuvn yia TEToIOU €id0Ug aTUXAUATA.

* HSamsung dev pépel eubUVN yia TNV MPOKANGN {NIAG 1} TPAUUATIGUMY, AV XPNaloroinbei oTrpIyUd EKTOG MPOJIAYPAPWY
VESA 1} un eyKekpIUévo oTApIyHa 1 av o eAATNG dev akohouBnoel TIg 0dnyieg eykaTdoTaong Tou mPoiovTog,.

* Katd Tnv TomoBéTnan Tng TNAedpacng aTov Toixo, N kAion Tng dev Ba mpémel va utiepBaivel TIg 15 poipeg.

Tumog mpoidvrog ivroeg npoalu(\f :ché)q Uz Tumkn Bida NooétnTa
75X 75
19~22

100 X 100 M4
23~29 200 X 100

30~40 200 X 200 M6

TnAedpaon LCD 4

46~55 400 X 400
57~65 600 X 400

M8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

“Av T0 PnKog TnG ouokeurc USB eivar ioo 1 peyahlTepo amd 45 mm kal xpnoluomoleTal ue JovréAa 26" 1
32" 1ou eival eyKaTeaTNUEVA e OTHAPIYUA TOTTOBETNONG OTOV TOIX0, N cUokeur) USB evdéxeTal va ayyilel Tov
ToixX0. Emopévng, cuvioTdaTal n xprion uiag cuckeurg USB uikpou urkoug.”

Mnv ToroBeTeiTe To KIT TOTOBETNONG GTOV TOiXO, EVOOW N TNAEOPAOT| 6ag BpiokeTal oe Aeiroupyia. EvdgxeTal
va TIPOKANBEl TpaupaTIopdg, Adyw NAEKTPOTANEIAS.
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EmmA&ov mAnpopopiec

AvTI-KAETITIK KAEI3aPIG Kensington

H kAe1dapid Kensington eival pia cuokeur mou ao@aAilel To cUoTnUa oe pia seeeen,
OUYKEKPILEVN BEan dTav auTd xpnolyoroleital oe ONPGcIo XwPo. H eppavion ®
Kal N YéB0d0C KAEIDWHATOS EVOEXETAI Va BIAPEPOLV ATIO AUTES TNG EIKOVAG, K : 0"

avaAoya pE TOV KATAOKEUAOTH). AVATPEETE OTO EYXEINIDIO TTOU TIAPEXETAI e
™V KAeIdapId Kensington yia T owoTr xprion TG

Q) EvrorioTe To sikovidio “R” oTo Tiow p€POG TNG TNAEGpacnG. MAAI oTo

[

w N

B

3

eikovidio “®” umdpxel pia umodoxr kensington.

EloaydyeTte Tn cuokeun KASléwuoToq otnv umodoxr) Kensington Tng
tnAedpaonc @ kar oTpéWTE TNV MPOG TNV KaTeUBuvon KheldwuaTtoc @.
YUVdEaTE To KaA®BI0 TG kAeidapide Kensington @.

YTepenaTe TNV KAeIdapIA Kensington e éva ypagpeio ri oe kdmoio Bapy
Kal oTafepd QVTIKEIEVO.

=D
[]

ﬁi

.
.
0
.
.
.

<MpoalpeTiKd>

N H OUOKeUN KAEIOWUATOC MwAEITal EExwpPIoTA.

N H B¢éon Tng KAeldapIdg Kensington evdéxetal va diagépel, avaloya ue

TO HOVTEAO TNG.

ZTEPEWON TNG TNAEOPAONG OTOV TOIXO

Mpoooxn: Edv ToaBrgete, OmpWEETE 1 OKAPPAADCETE EMAVW OTNV TNAEOPACN, EVOEXETAI VA TIPOKAAEGETE TNV TITWON TNG.

A Mo ouykekpiuéva, BeBaiwdeite OTi Ta mMaIdId 0ag Oev KpEUOVTAl ammd TNV TNAEOPACN Kal dev TNV amooTafepomololy amnod

n Béon TNG. EAv oupBel KATI TETOI0, N TNAEOPAGN EVOEXETAI VA AVATEATTE!, TTPOKAAWMVTAG 00BaPG TPAUKATIONO fi BAvaro.
AkohouBrioTe OAeg TIC MPOPUAGEEIC aopaleiag TTOu UMOJEIKVUOVTAl TO GUAAGDIO Yia TNV aopdAeia Tou mapsxeral. Ma
TMPOCOETN aoPAAeia, EYKATAGTIOTE T OUCKEUN TPOGTACIAG Ao TITWaN, OMWS GAVETAl TAPAKATW.

l lNa va pnv méoel n TnAeépaon:

RSN Mlaq Kal ol GTIGpOITnTOI ocp|vKTr]peq, ol Bideq kal To axolvi dev

1.

RSN EmBeBainoTe AT OAeg 01 oUVOEDEIG EXOUV 0TEPEWOEI 6WOTA. Na

TTapEXoVTal, ayopdaoTe Ta EexwpIoTa.
[‘Ispoma TIq Bideg oToUg 0<|JIVKTI’]p8Q Kal BIdwaTe Toug omeapo oTov
ToiX0. BeBaiwdeite 01 01 Bideg £xouv oTepewOei KaAG aTov TOIXO.
RSN Mpodiaypaeg yia Tig Bideg

* ia TnAedpaon LCD diaoTtdoewy 23 ~ 29 vTowv M4

* Ta Tnhedpaan LCD diaotdoewv 30 ~ 40 vTowv M6
ApaipéoTe TiG Bideg amd To KEVTPIKO TTow WEPOG TNG TNAEdpaang,
TIepdAaTe TIG Bideq OTOUG GQPIVKTHPES Kal, OTN OUVEXEID, BIDWOTE TIQ Kal
AN oTnv TNAEGPaan.
YuvOEQTE TOUG OPIVKTAPEG TTOU eival oTEPEWUEVOI aTNV TNAEOPAOH Kal
auToug Tou eival aTEPEWUEVO! GTOV TOIXO He éva duvaTd OxOIvi Kal, aTn
OUVEXEID, DEOTE TO GXOIVI OPIXTA.

TipayuaTornoleite mepIodikoUg EAEYXOUG TwV CUVOETEWV YId TUXOV
ixvn katamévnong. Edv éxete omolovdnmoTe dioTayuo yia TV
aoQAAEIa TwV CUVOECEWY 0aGC, anmoTabeiTe oe évav emayyeAuaTia yia
TNV eyKaTaoTaon.

o\
IToixog|

RS TomoBeTAGTE TNV TNAEOPAGN KOVTA GTOV TOIX0, (DOTE VA UNV UTTOPEI

va MECEI TPOG TA TOW.

& Efvaimo aopaAéQ va OECETE TO OXOIVI ETOI (HOTE OF GPIYKTAPEG TIOU €ival GTEPEWMEVOI GTOV TOIX0 Va BpiokovTal 0To id10 1) o€

XauNAGTEPO UWOG amod Toug OPIYKTAPEG TIOU €ival GTEPEWUEVOI OTNV TNAEOPAGN.

A Adoe To 0XOIVi TPOTOU PETAKIVAGETE TNV TNAEOPAOT).
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AvTigeTwMON MPORANUATWY

Av éxeTe epWTATEIG OXETIKG He TNV TNAEOPacN, avaTpeETe MpwTa ae auTtr Tn Aiota. Av 0gv éxel epapuoyn Kauia arnd auTtég Tiq cUNBOUASS
QVTIPETWOMONG TPOBANUATWY, EMIOKEPTEITE TNV TOMOBETIA «WWW.SamSUNE.CoM» Kal, 0T ouvéxela, kavte kAik aTo Support (YmoaTipién)
1} €MKOIVWVAGTE HEe TOV apIBUO TOU TNAEQWVIKOU KEVTPOU TTou avaypd@eTal aTo omaBOGUALO.

Oéparta

NUoEIG Kal EENYROEIG

MoidtnTa eIKOVag

MpwTa ané 6Aa, ekteAéaTe To AoKIuK EIKOVAG yia va emBERAINCETE OTI N TNAEGPAON EPavilel owaTd T
OOKINAGTIK €KV,

(ueTapeite ato MENU - YiooTripi&n - AuTodidyvwaon - AoKiur ikévag) (eh. 21)

Av N DOKILACTIKN EIKOVA EUAVIZETal GWOTA, N KKK EIKOVA eVOEXETAI VA TPOKAAEITAI Ao TV INyr 1} T0 Grjua.

H mAeorikr eikova dev eival T6go kahij doo
(QaNvGTav OTO KATAOTNUA.

o Avéxete avahoyiko OEKTN kahwdiakng TnAedpaonc/amokwdikomnoinTr, avaBaduiore Tov oe JEKTn/
anokwdIkomoINT) Ynelakic AMyng. Xpnaigornoiiore kaAwdia HDMI A 6ruatog ouvioTwowy yia anddoon
noloTTag eikdvag HD (uwnAr avdiuaon).

e JuvdpounTAq KaAwdIakAc/dopuPopIkAg TNAedpaong: Aokiudare otaBuolq HD (YwnArg eukpivelag) amd T
Nota kavaN@v.

o J0vdeon pe kepaia: AokipdaTe oTaBpoug HD apou exTeNéaeTe AUTOATO TPOYPAMUATIOHO.

& MoMd kavdhia HD petartpémovial ané mepiexGuevo SD (TUMke eukpiveia).

e pooapudare TNV avaiuon eE6dou Bivieo Tou OEKTN kaAwdiakng/dopuPopIkrg TNAedpaong oe 1080i 1y
720p.

*  BeBaiwbeite o mapakolouBeite TNAEGPAGN aTd TV EAGXIOTN GUVICTMWEVN andataon, e BAan To péyedog
KQl TNV EUKPIVEID TOU OrUATOG,

H IKOva eival Tapapoppwuévn: eppavion
macroblock, JIKPWV TETPAYMVWY, KOUKKIDWY,
pixel

e H ouprieon Tou TepIEXOUEVOU BIVTIED EVOEXETAI VO TIPOKAAEDE TAPAKOPPWON TNG EIKOVAC, EIDIKA € EIKOVES
LE YPrYopN Kivon, 6mwg omop kai Taivieq dpaong.

e Mmopei va mpokAnBei mapaudpewaon e eikdvag amé xaunho eminedo f kakr moidtnTa ouatog. Autd dev
anoteAel MPOPBANUA TNG TNAEGPAONG,.

To xpwya eival kakd fy dev mpoBaMeTal
XPWHA.

*  Edv Oev xpnaluomoleite oUVOEDN OrUATOg OUVIOTWOWY, BERaIWBEITE OTI Ta KAAWDIA CUVICTWOWV eival
ouvdedEUEVa OTIG WOTES UTIODOXEC. EOpaAUEVES ) XaAAPEQ GUVDEDEIQ EVOEXETAI VO TTPOKAAEGOUV
TPOPBAUATA e Ta XpWHATa A va epgaviletar keviy n 086vn.

To xpwya eival kakd fy 6aumo.

*  [lpooapuoate Tig emAoyeg Eikdva oTo evol Tng TnAedpaongc. (UetaBeire oto Eikdva / Xpwpa / Gwrevotnta
/ OEuTnTa)

«  [pooappdote T emhoyr) E&/on Evépyeiag oo pevol g tnAedpaong. (uetapeite oto MENU - Eikéva - Alon
ECO - E&/on Evépyeiag)

o AOKIUGOTE TNV EMAVAQOPG EIKOVAG YIa TTPOBOAA TwV MPOEMASYHEVWY PUBUITEWY EIKOVAG. (UETABE(TE OTO
MENU - Eikéva - Emavagopd ikévag)

NIGKEKOUEVN Ypauun oty dkpn TG 08évng.

o AvTO péyeBog NG eIKOVaG Exel puBpIoTel ot Ze AP 000V, aMAETe T0 oe 16:9. (oe\. 16)
o ANGETE TNV avaAuon Tou SEKTN KaAwdIaKIG/dopUPOPIKNAG TNAEGPADNG.

H eikova eival aompduaupn.

o Avxpnaigorolgite kahwdio alvBeTou arijpatog AV, cuvdEaTe To kaAndio Bivieo (kiTpivo) atnv mpdaivn unodoxr
NG €10600U 01PATOC cUVIoTWOWY 1 TG TNAEOPALNG.

H €IKOVa TayWVEl 1) TapapopeWVETal KaTd
v aMayn kavaiov 1} kaBuoTepei n eupavion
NG EIKOVAG.

e Aveival ouvdedepsvog évac OEKTNG KaAwdIaKNAg TNAGPaAONG, OoKIUAaTE va KAVETE EMavaPoPd Tou JEKT.
EmavacuvdEaTe o kaAmdio PeUUaTog Kai mepIuéveTe va yivel exkivnon Tou d8kTn kaAwdiakrg TnAedpaong.
Evdéyeral va xpeiaoTolv $wg kal 20 AerTd.

*  PuBpiote v avdluon e£6dou Tou dKTN Kahwdiaknig TNAedpaong ae 1080i 1y 7 20p.

MoidtnTa rxou

Mpwra ané 6Aa, ekTeAéaTe To AoKIur AXOU yia va emBERAINOETE OTI 0 1X0G TG TNAEGPAGNG AKOUYETAI GWOTA.
(wetapefte ato MENU - YiooTripi&n - Autodidyvwon - Aokipr fixou) (oeh. 21)
Av 0 11x0q eival eviagel, Ta PoBARUATA fiXou eVOEXETAI va mPokahoUvTal armé Tnv myn f 1o orua.

Aev akoUyeTal fixog 1 n évraon Tou fxou eival
TOAU XaunAf oTn péyiotn pubuion nxou.

o EAEyETE TNV éVTAON TOU 1X0U TNG EEWTENIKIAG OUCKEUNG TTOU €ival oUVOEDEUEVN OTNV TNAEOPAOT| 0aG.

H eikdva eivar kakf, aMd dev akoUyeTal rfxog.

Pubpiore Tv emoyr) EmAoyr nxeiou e Hyeio TV amd 1o pevou fixou. (oeh. 18)

e EQv xpnoiyoroieite eEwTepikr ouokeur), BePaiwBeite 0TI Ta KAAWIIA HXOU TNG EEWTEPIKIG OUOKEUNG eival
ouvdEdEUEVa OTIC OWOTEG UTTODOXEG £10000U X0U TNG TNAEOPAONG.

o EQv xpnolponoleite sEwTepIK| oUOKEUr, EASYETE TNV emAoyr| eE630U iXOU TNG ouvdEdEPEVNG OUCKEUNG (IT.X.
SVOEXETAI VO XPEIQOTE va GMGEETE TNV EMAOYH 10U Tou DEKTN KaAwdIakng TNAedpaang as HDMI, av éxeTe
ouvdéoel éva kahmdio HDMI atnv Tnhedpaan).

e Avxpnalporoleire kaAwdio DVI oe HDMI, amaireital éva EexwpioTod KaAwdIo fxou.

e Edvn Aedpaar| oag xer uodoxr yia akouaTikd, BeBalwBeite 0TI Ta akouaTikd dev eival ouvdedeuéva o
auThv.

Ta akouaTikd kdvouv akatdAnho Bopupo.

o EAéyETe TIq ouvdEaelg Twv Kahwdiwv. BeBaiwbeite 611 kavéva kahmdio Bivreo dev exel auvdedei ae pia €ioodo
fixou.

*  Ta TIg ouvdéaelq e kahwdio/kepaia, eNEyETE TNV 10U TOU GrUaTOG. To XaunAd eminedo oruaTog evdgxeTal va
TIPOKAAEDEI TAPAPdPPWI TOU XOU.
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EmmAEov mAnpopopiec

Oéuara

| NUOEIG Kal EENYNOEIG

Anouoia eikévag 1y Bivieo

H mAedpaan dev avdpel.

Bepaiwbeite 411 To KaAWDIO peUpaTog eival ouvdedeUévo aTabepd atny Mpila Kai Ty TNAedpaa.

BeBaiwbeite 611 n mpila Aemoupyel.

Nokipdore va ratroete To POWER oty TnAedpaan, yia va BeBaiwdeite 611 10 MpdBAnua dev BpiokeTal oo
AexelpiaThpio. EGv n TnAedpaan evepyoroinbel, avaTpéETe atnv evdtnTa “To TNAEXEIPIOTAPIO Oev AeIoupyel”
TapakdTw.

H tnAedpaon oBrver autéuara.

BeBaiwbeite 6T 0 Xpovodiakdmng €xel pubuioTel aTo Amevepy. aTo pevol PUBwion. (oeh. 19)

Av n TAedpacn eival ouvdedepévn e évav uToAoyiaTr, EAEVETE TIG PUBLICEIG EVEPYEIOG TOU UTTOAOYIOTH.
BeBaiwbeite 411 10 KaAODI0 pelpaTog eival ouvdedelévo aTabepd oty Mpila Kai Ty TNAedpaon.

‘Otav BAEMeTe TNAedpaon uéow olvdeoNS We kepaia fi kaAwdiakng alvdeang, n TNAedpaan Ba
anevepyoroinBel Yetd amoé 10 ~ 15 Aermd edv dev undpxel ofua.

Anouoia eikdvag/Bivieo.

EAEVETE TIq oUVOEDEIQ KaAWDIWY (aQaIpéaTe Kal emavacuvdéaTe OAA Ta kaA®BIa TG TAAEGPAONG KAl TwV
EEWTEPIKWV GUTKEUWV).

PubuioTe TV €000 Bivreo TNG eEWTEPIKIAG OUOKEUNG (OEKTNG KaAWDIAKNS/DOPUPOPIKNG TNAEOPacNS,
ouokeun} avamapaywyng DVD/Blu-ray KATT.) ()aTe va QVTICTOIXE! OTIG GUVDETEIG €16630U TG TNAedpaong. MNa
napadeiyua, edv n ££000¢ eEWTEPIKNAG ouokeung eival HDMI, Ba mpémel va ouvdebel o kdmola gicodo HDMI
otV TAedPao.

BeBaiwbeite 411 01 uvOEdEUEVEG CUOKEUEG EiVal QVAUEVES.

®povriote va eMAEEETE TN 0WOTH TINYF TG TNAEGPAONG, TIATAVTAS TO koupni SOURCE aTo TAEXEIPIOTHPIO TNG
NAEOPAONG.

YUvdeon RF (Kahmdio/Kepaia)

H mAedpacn dev AauBaver 6Aa Ta kavaia.

BeBaiwbeite 411 To kKaA®dI0 TG Kepaiag eival ouvdedeuévo aTabepd.

Nokipdare Tnv emAoyr Plug & Play (Apxikr) pubuion) yia va mpooBéaeTe Ta diabéaiua kavahia atn Aiota
KkavaAiwv. MetaBeite oto MENU - PUOuion - Plug & Play (Apxikr pUBHIoN) kal EPILEVETE Va amoBnKeuToUV
6ha Ta dlabgoiua Kavahia.

BeBaiwbeite oI N kepaia €xel TomodeBei owoTd.

H IKOva eival Tapapoppwuévn: eupavion
macroblock, JIKPWV TETPAYMVWY, KOUKKIDWY,
pixel

H oupmieon Tou mepiexopévou Pivieo evOEXETAI va TPOKAAEOE! TTAPAPOPOWAN TNG EIKOVAG, EIDIKG OE EIKOVES
e Ypryopn Kivnon, 6mwg amop Kai Taivieg dpaong.

Mriopei va mpokAnBei mapapopewon g eikovag and xaunAd emimedo orjuatog. Autd dev amoteAel MPOBANUaA
™G TNAEOPAONG.

YUvOEoN e umoloyiaTh

Epoaviletal To prvupa "H Aermoupyia dev
urootnpiteTar’.

PuBpicte TV avdluon kai T ouxvoTnTa €£650U TOU UTIOAOYIOTT, (YATE Va TAIPIALE! We TIG AVOAUGEIG TToU
urootnpilovral and Ty TAedpaan. (oeA. 9)

0 umohoyIoThg edgavileTal mavra ot AioTa
TINYWV, aKOWN Kai av dev eival ouvdedeuévoq
Kavévag umoAoyioTAG.

AuTé givar pualohoyiko. O urohoyioTig eppaviletal mavra atn Aiota Tnywy, akoun kar av dev ival
0UVOEdEUEVOG KavEvag UTTONOYIOTAC.

To Bivreo eival evidéel, ala dev akolyeTal

Edv xpnaiporoleite pia olvdean HDMI, eAéyEre T pUBUIGN €E0D0U rXOU GTOV UMTOAOYIOTH.

fX0G.
AMa

H eikdva dev mpoBdMetar ae miipn 0BGv.

Y70 Kavahia HD, epgavilovrar palipeg Awpideq oe kGBe meupd TG 06Gvng, KaTd TNV MPOBOA TTEPIEXOUEVOU
SD (4:3) Tou éxel eTaTpare.

Y€ Taivieg Tou €xouv dIaPOPETIKG AOyo MAEUPWV arod TG TNAEGPAcng, egaviiovral uaupeg Awpideg ato mdvw
Kal To KATW PEPOG TG 086VNG.

Mpocappdate Ty emAoyr peyeBoug eikdvag TG eEWTEPIKAC GUOKEUNG 1} TNG TNASOPAONG 08 TARPN 084vn.

To TAeXeIPIOTAPIO OeV AEITOUPYEl.

AVTIKATAOTAGTE TIG UTTIATAPIES TOU TNAEXEIPIOTNPIOU e TOUG TTOAOUG, (+/ -) TIPOG TN 0waTr KaTelbuvar.
KaBapiote To mapdbupo PeTadoong Tou aicbntipa aTo TNAEXEIPIoTHPIO.
NAOKIPAOTE va OTPEWETE TO TNAEXEIPIOTI IO areudeiag mpog Tnv TnAedpaon, and andaracn mepimou 2 YETPWV.

To TnAexeIpIoTrPI0 KAAWDIAKOU GruaTog/
QMOKWAIKOTOINTY) GEV EVEPYOTIOIE! KAl
Oev armevepyorolel TNy TNAedpaan kar dev
TPooapudlel TV évraon Tou fixou.

[poypauuaTioTs TO TNAEXEIPIOTAPIO TOU OEKTN KAAWDIKAC/S0PUPOPIKNAG TNAEOPAONG (OTE VA XeIpileTal TV
TAedpacn. AvaTpéETe aTo eyxeIpidIo Xpriang Tou BEKTN KaAwdIaKI G/ d0PUPOPIKIG TNAEGPAONG YIa TOV KWOIKO
Twv TNAeopdoewv SAMSUNG.

Epgavietal To urivupa "H Aermoupyia dev
urootnpiteTar'.

EAéyETe TV UTIOOTNPEIGWEVN QVAAUGN TNG TNAEGPADNG Kal TTPOGAPHGaTE avdloya Tnv avaAuon e£450uU TG
SEWTEPIKIG OUOKEUNG. AvaTpéEre aTIq pubpioeig avdluang atn aehida 22 autol Tou eyxeipIdiou.

Avadiveral oour} TAaaTikoU amnd Ty
Aedpaon.

AuTA n oour eival puaIoAOYIKNA kal Ba EaQavIaTE e TV TAPOJO TOU XPOVOU.

H puBpion MAnpogopieg oripatog dsv eival
8106éa1un aTo evoy AUTodIaYVWOTIKAG
é\eyxoq.

AuTr) n Aerroupyia eivar diaBéaiun Povo yia wnelakd Kavaia pe ouvdeon Kepaiac/RF/0H0agoVIKNG kepaiag.
(0. 21)

H mAedpaon €xel mdpel khion aTo MAGI.

Apaipéate Tn Bdon otipIgng amd TV TNAEGEACHN Kal EMAVACUVAPHOAOYHGTE TV.

Yridpxouv dUCKONIEG TN ouvappoAdYnan TG
Bdong.

BeBaiwbeite 611 n TNAedpaon eivar TomodeTnuévn ae enimedn em@dveia. Av dev UTOPEITE Va aaIpéoeTe TIG
Bideq amd Tnv TAedpaan, av eival anapaimTo xpnoIuonoIaTe Katoapidl ue payvnTikd dkpo.
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Oéuara

NUOEIG Kal EENYNOEIG

To pevol kavahiwv dev eival SIaBEaiuo. (Un
01aB€01|0)

To pevou Kava eival dia8éaiuo povo av evar emAeypévn pia Tinyr) TnAedpaong.

O1 puBpiceIg Tou KAveTe xdvovral Petd amno
30 Aermtd 1) kGBe popd mou oBrveTe TNV
Aedpaan.

Av n TnA\edpaan Bpioketal oe TpOMO Aeimoupyiag EmideIgn kataort., yivetal emavapopd Twv pubuioewy fxou
Kal eikévag kGBe 30 Aerrd. AMGETE TIg puBuioeig and T Aemoupyia Emidelgn kataot. ot Aemoupyia OIKiakr
xprion ot diadikacia Plug & Play (Apxikr} puBuion). Matiaote To koupri SOURCE yia va emAEEETe TPOMO
Aeiroupyiag TV kar perapeite oo MENU — PUBpion — Plug & Play (Apxikr) puBpion) — ENTER (.

MapouaialeTal mepIodIKN aTwAEIA TOU 1xou
1} Tou Bivreo.

EAEYETE TIG OUVDEDEIQ TwV KOAWDIWV Kal EMavaouvOEaTe Ta.

Mrmopei va mpokAnBei and T xpron umepBoAikd duokaumTwy 1 xovtpwv kahwdiwv. BeBaiwbeire 611 Ta
KaA®JIa elval APKETA EUKAPITA YIa aKpoxpOVia Xprior. Av TomoBeTelTe TV TNAedpacn oe Toixo, GuvICTATal N
xpnon kahwdiwv pe Buouata 90 YoIpwv.

Edv KoirGEeTe and kovrivi) andaTacn Ta akpa
Tou TAaiciou TG 086vNg, Unopei va deite
owuaTidia.

AuTO gival HEPOG Tou aXedIacHOU TOU TPOIGVTOG Kai Ogv amoTehei eAaTTwHA.

To pevou PIP dev eival iabéaipo.

H AermoupyikdtnTa PIP gival 81aBéaiun udvov katd Tnv mapakohoudnan amd mnyr) HDMI, umoAoyioT 1)
O1ATOG GUVIOTWOWV.

Qa epeaviotel T Uvupa “Kudikoroinuévo
ofua” i “Aduvapo/Xwpig orua”.

Edv xpnaipomoieite kapta CAM CARD (CI/Cl+), BeBaiwBeire T €xel eykataotadel atnv umodoxn kovAg
dlaouvdeang.

Edv e€akohouBei va undpyel mpdpAnua, TpaBrgre Ty kdpta CAM CARD é&w and Ty TnAedpaon kar
TOMOBETAATE KAl AN 0TV UTTOd0YXH.

Angvepyoroiroare v TAedpacn Petd ano
45 \emmTd Kai evepyorioiBnke Kai Al

Eival puaiohoyikd. H Aedpaon ehéyxel v idia T Aeiroupyia OTA (Over The Aerial) yia Tnv avaBa8pion Tou
UNIKOAOYIOUIKOU TOU 0moiou yive Mn evoow BAEmaTe TnAedpaon.

Mapoucialovral enavahapBavopeva
TPOBAUATa EIKOVAG/fiXou.

EAéyETe kal aMAETe To orua/mnyn.

EvdéxeTal va mpokUwel avTidpaon YETaEU Twv
eMBEUATWY Ao KAOUTGOUK eMdvw aTn Bdon
Kal TO EMAVW QIVIPIGUA OPICUEVWY EMITAWV.

[0 va T0 anoTpéweTe, XPNOILOMOINOTE Ta EMBSUATA AMd KAOUTGOUK TOU UTIAPXOUV 08 OToIadrmoTe
£MQAVEID TN TNAEOPACNG TTOU £PXETAI O AUEDN EMAQH e EMITIAQ.

SN AuTA n 086vn TFT LCD xpnoiyoroiei éva maveA mou amoTteAeital amd deutepeliovTa pixel kal anaiteital e€ghiyugvn Texvoloyia yia
TNV mapaywyr Toug. QoTAc0, EVOEXETAI VA UTTAPXOUV UEPIKA QWTEIVG 1} 0KOTEIVA pixel aTnv 086vn. AuTd Ta pixel dev emnpedlouy

Tnv anod0oaon Tou MPOIOVTOG.

l Adeia

XJpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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EmmAEov mAnpopopiec

Mpodiaypapsg

Eyyevic 086vn 1360 x 768 oTa 60 Hz
MepIBAMOVTIKEG OUVBNKES

Qepuokpacia Aemoupyiag 10 éwq 40 °C (50 éwg 104 °F)
Yypaoia Aeiroupyiag 10% wq 80%, Xwpig OUUTUKVWON UOPATHMY

Oepuokpacia GUAAENG
Yypaoia puAagng

-20 éwg 45 °C (-4 éwg 113 °F)
5% gwg 95%, Xwpiq ouUMUKVWON USPATUWY

YUoTnua mPoBoArg TNAeoNTIKOU
oruaTog

Avahoyikd: Avahoya pie Tn XWwpa emoyng oag
Wnoiakd: DVB-T/DVB-C

Yotnua xpwuarog/Bivieo

Avahoyikd: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL6O
Wnoiakd: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Y0U0TNWa rXoU

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMI IN

Bivreo: 1080/ 24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
‘Hxog: Two Channel Linear PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/ 24bits
Avaloyikd arjpa eloddou rxou (uévov HDMI IN)

Eioodog PC
Mepiotpogr| Bdong
(Apiotepd / AsEid) 0
‘Ovopa povréhou LE26C350 LE32C350
MéyeBog 08dvng
(Algy@vioc) 26 iv108g 32 ivioeg
‘Hxog
‘EE0dog SWX 2
Miaordoelg (MxBxY)
Ywua 673.3x84.0x456.0 mm 795.3x84.0x525.8 mm
Me Bdon 673.3%x 222.2x513.4 mm 795.3 x 247.2x 585.3 mm
Bdpog
Ywpa 5.7kg 7.1kg
Me Bdon 6.1 kg 7.6 kg

N To 0x€010 Kal ol TPOdIaypaPES UMopEl va TporomnoinBoulv Xwpig mpoeidormoinan.

N g TNV TPO(0d0aia Kal TNV KaTavaAwaon peluaTog, avatpgETe oTNV ETIKETA TTOU eival EMKOANUEVN GTO TTPOIOV.
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A

Ayarnuévo Kavai

Adela

AMayr PIN

AvaBdduion AoyiouikoU
AVTIHETOMON TPOBANUATWY
Anoxpwon dépuaTog
AuTOdIGYVWON

AuTOU. évtaon

AuTOATN TPOOAPU.

B

Bdon otepéwong otov Toixo
Baoikr mpoBoAr
BéATiomn avaiuon

r

rwooa

A

Algpaveia pevou
Alaxeipion kavaNiov
Auvapiki

Auvapiki avtifeon

E

EvOeikTIKA Auxvia Aeimoupyiag
Evioxuon

EPG

‘Evraon

E&/on Evépyeiag
‘E€0d0g wnolakoU nxou
EEwTepIKO Nxeio
Eme€epyaoia kavahimv
Eme€epyaoia ovopatog
Emhoyn nxeiou

EmAoyr) OAwv

EpyaAeia

H

Hyeio TV

12
31
20
21
29
15
21
18
17

27
25

20

20
12
14
15

17
11
4,5
15

18
13
10
18
14

18

loopporia
loopporia Asukou
looaTabuIoTrg

K

Katdoraon avapoviiq

Kepaia

Kheidwpua

Koupmi Aeiroupyiag (ON/OFF)

A

AeIT. enavaAnyng
AeiToupyia Tawviag
AioTa mnywv

M

Méyebog eikovag
Mehwdia
MIKPOGUVTOVIOHOG
Moua. unékpouon
Mouaikn

o

00nyodg Twpa Kal PeTd
O&uTNTa

[

MAnpopopieg oruaTog
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LndbpuTe 1 nntocTpaumTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a NMOTPebuTeNs ca NpefocTaBeHn 3a CripaBka 1 MoraT Aja ce pasnvyasat
OT HauMHa, Mo KOWTO U3rnexaa MpoayKTbT. TEXHUYECKUTE Crieumhukalyn 1 AM3aiHbT Ha MPOoAyKTa MOoANexXar Ha
npomsiHa 6e3 NpeansBecTe.

Benexka 3a uucpos Tenesusop

1. OyHKuMMTE, CBBP3aAHM C Ldposa Tenesnans (DVB), ca HammyHn camo B Abpkasin/obnacTy, kbaeTo ce namysar DVB-T (MPEG2 n MPEG4 AVC)
LMChPOBY HA3EMHI CMHANN MM KbAETO UMaTe 0CTbN A0 kabenHa ycnyra, cbBmectuma ¢ DVB-C(MPEG2 1 MPEG4 AAC). HanpaseTe crnpaska ¢
MECTHUS ITbP 3@ Bb3MOXHOCTTa Aa npviemare DVB-T unm DVB-C curtann.

2. DVB-T e DVB ctaHgapT Ha EBponeiickust KOHCOpLIMYM 3a NpefasaHe Ha Ldposa HazemHa Tenesuaus, a DVB-C e 3a npepasaHe Ha Lvdposa
Teneswaus no kaben. Obade Hskow andepeHLvpaHh dyHKumK, kato EPG (Electric Programme Guide), VOD (Video On Demand) v fip., He ca
BKJIHO4EHN B Tadn crieLdukaLms. Taka ve He MoraT fja e NOALbpXaT B TO3M MOMEHT.

3. Bbnpekw Ye Tenesn3opbT 0TroBapst Ha Han-HosuTe DVB-T 1 DVB-C ctanaapTu [asrycT 2008 r.], ceBmecTMocTTa ¢ 6baety DVB-T undposn
HazeMH1 1 DVB-C unchpoBy KabenHu npefasaHis He Moxe a ce rapaHTipa.

4. B 3aBMCWMOCT OT CTPAHUTE/PaNOHNTE, KBAETO Ce M3MO0M3Ba TENEBU30PLT, HAKOU AOCTABYMLM Ha KabeHa TeNeBI 3V MOXE Aa TakcyBaT
[OMLIHNTENHO 3a Takasa yChyra 1 MOXe fia € HEOOXOAMMO fia Ce ChracuTe C YCoBISTa Ha TAXHOTO NPeanpusTe.

5. Hskom hyHKLMM Ha LdpoBa Tenesrays MOXe fa He ca HaMYHN B HAKOW [bpykaBm Ui pervoHn 1 DVB-C moxe fa He paboTi MPaBuiHO C BCUYKM

[l0CTaBYMLM.

6. 3anoseye MHOPMaLMS Ce CBBPXETE C MECTHIS LieHTbP Ha SAMSUNG 3a nopapbxka Ha KIveHTy.

& Ka4ecTBOTO Ha TeNeBI3NOHHOTO NPHeMaHe MOXe a Ce BOLLM NOPaaV PasnMs B METOAVTE Ha MpeaasaHe B pasnndHuTe cTpaHi. MposepeTe
TENEeBM3VOHHTE NOKa3aTen 0T MECTHUSA oTopuanpaH Anmbp Ha SAMSUNG nnm LeHTbpa 3a 06CnyxBaHe Ha Samsung - ganv morar aa 6bhart
NoJo6PEHN C MPEKOHMIyPYPaHe Ha HACTPOMKUTE Ha TENEBM30pa, Ui He.

MpegynpexaeHne 3a HenogBuXeH obpas

[la ce 13bsirsa nokassaHe Ha HEMOABVIKHM 06pa3y (Kato dhaiinoBe ChC CHAMKM BbB (hopMaT jpeg), N eNemMeHT Ha HeMoaBYIKeH 06pas (kaTo Noro Ha
TeNeBM3VoHHa Nporpama, naHopama v oopmar 4:3 Ha U30OPaxeHNETo, NeHTa 3a 6opcoBa MHPOPMALMS M HOBUHM B JONHATA YACT Ha expaHa 1
[1p.) Ha ekpaHa. MoCTOsSHHOTO NMoKa3BaHe Ha HeMoABIWKHA KapTVHA MOXE [ia MPVHHIA HepaBHOMEPHO M3HOCBaHe Ha NyMUHOMOopa Ha expaHa, KOeTo Lwe
NOBNMsie Ha Ka4ecTBOTO Ha U30OPpaKeHNeTo. 3a fja HaManuTe pricka OT To31 edIexT, crnefBaiTe NPenopbKATe Mo-Aony:
®  I3bsrsaiiTe NOKa3BaHe Ha evH ¥ Cbll, TENEBU3VMOHEH KaHan 3a NPOLb/DKUTENHV NEPUOAM OT BPeme.
*  BuHarv onuTBaiiTe Aa NokassaTe HAKoe U30BpaKeHyie Ha LN eKpaH W 13MonaBaiiTe MEHIOTO Ha TeneBr3opa 3a hopmar Ha KapTuHaTa 3a
Bb3MOXHO Haii-106p0 CbBrnaaeHvie.
*  HawmansagariTe ApKOCTTa 1 KOHTPACTa 10 HEOOXOAVMUA MUHVIMYM, 3a Aa NOCTUMHETE XXeNaHOTO Ka4eCTBO Ha kapTuHaTa. [peBunLweHUTe CTOMHOCTH
MOXe 2 YCKOPST MpoLieca Ha nporapsHe.
e YecTo U3non3eanTe BCUYKM PYHKLN Ha TeNeBr3opa, NpeaHasHadYeHn 3a HamanssaHe Ha OCTaTbyHMS 06pas 1 NporapsHeTo Ha expaHa. Buxte
CBOTBETHOTO PBbKOBOACTBO 3a NOTPedrTens 3a noseye NoapobHOCTU.

MoacurypsisaHe Ha MAC 3a UHCTanupaHe

[NaseTe HeOBXOAMMOTO Pa3CTOsIHVE MEXLY MPOLAYKTa U APy 0GEKTY (Hanp. CTeHW), 3a Aa OCHrypuTe HeoBxoayMaTa BeHTINaLMS.
AKO He ro HanpaBWTe, MOXe [a Bb3HVKHE noxap 1 npobiieM ¢ NPoAyKTa rnopajy MosuliaBaHe Ha BbTPeLLHaTa TeMneparypa.

A\ KoraTo 1anonasare CTovika Wi CTeHHa KOH30Ma, V3nonasaliTe camo YacTu, NpefocTaBen oT Samsung Electronics.
* Ao 13Mon3BaTe YacTu OT ApYr NMPOM3BOAMTEN, MOXE [ia Bb3HUKHE MPoG/iem C NPO/yKTa Wi HapaHsiBaHe Nopaay NafaHe Ha npofdyKTa.
A\ BHLHAST BIAZ, MOXE 1A & Pad/vyeH B 3aBUCMOCT OT MPOAYKTA.

WHcTanmpaHe cbe cToiika. MHcTannpaHe cbec CTeHHa KoH3ona.

MN3xBbpnsiiTe NPaBUHO TO3M NPOAYKT (OTNaABLYHO ENEKTPUHECKO U €NIEKTPOHHO 060pyABaHe)
(Mpunoxumo B EC 1 fpyrn eBponenckm CTpaHn CbC CUCTEMM 3a Pa3feNiHo CbbmpaHe Ha oTnagbLy)
MapkumpoBkaTa Ha NMpoayKTa, MPUHALNIEXHOCTITE WM HeroBaTa [OKYMEHTALWS MOKa3BaT, e MPOLAYKTLT W HErOBITE ENEKTPOHHN
NPYHAANEXHOCTY (Hanp. 3axpaHBall, kaben, cnywanky, USB kaben) He TpsibBa [ia ce N3XBLPAST 3aeHO C BKTOBUTE OTMaabLn
Cref Kpasi Ha eKCrioaTaLvioHHUs M XUBOT. 3a fia ce u3berHe Bb3MOXHa OMacHOCT 3a OKOJHATa CPeAa i YOBELLKOTO 3[paBe
OT HEKOHTPOSMPAHO M3XBBPASHE Ha OTNALbLM, OTAENSIATE TE3W eNeMEHTI OT ApyruTe BAAOBE OTMafbL 1 ro peLMKIvpaiiTe rno
OTrOBOPEH HauvH, 3a [ia CbaeicTBaTe 3a YCTONYMBOTO MOBTOPHO 13M0A3BaHE Ha CypoBUHUTE. BIUTOBKTE NOTpebrTent Tpsitsa
[la ce 0OBbPHAT UMK KbM MaraavHa, OTKbAETO Ca Kyriiv TO3u ypes, Wi KbM MECTHUTE OpraHm 3a MOAPOGHN AaHHW Kbe U Kak
[ morar fia Npeaaaat Tean eneMeHTI 3a peLvkivpare, 6e3omacHo 3a okonHata cpefa. MoTpebrtennte OT NpeanpusTusTa Tpsicea
[la ce 0OBbPHAT KbM 10CTaBYMKA CW W [ja MPOBEPSIT YCOBKSITA B LOrOBOPA 3a NOKyrka. ToBa U3Lenvie N HEroBUTE eNeKTPOHHM
MPUHaLIEXHOCTI He TPsiBBa fia Ce CMecBaT C Apyry TbProBCKY OTNafbLM NPy N3XBbPSHE.

MpaBunHo U3xBbpNsiHe Ha 6aTepunTe B TO3U NPOAYKT

(Mpunoxumo B EC 1 fpyru eBponeiicku CTpaHN CbC CUCTEMM 32 OTAENHO BpbLUaHe Ha 6aTepun)

Ta3u MapKkvpoBKa Ha baTepusiTa, PLKOBOACTBOTO W OMaKoBKaTa NOKa3sa, Ye barepunte Ha NPOdyKTa He Tpsibsa Aa ce
V3XBBPNAT C GUTOBYS OTNaAbK B KPas Ha XMBoTa UM. KbAETO e MapK1paHo, xmudeckute cumsonv Hg, Cd nnn Pb nokassar,
Ye BaTtepusiTa ChbpXKa XKVBaK, KagMUIA 11 0NI0BO Haf, NPenopbHaH1Te CTonHoCcTU B AvpekTuea Ha EC 2006/66. Ako 6atepumte
He Ce V3XBBLPIIAT MPaBUIHO, Te3V CyOCTaHLMmM MoraT Aa MPUHMHAT Bpeaa Ha HOBELLKOTO 3ApaBse v OKoNHaTa cpeda. 3a fa

Ce Nnpefna3sa oKosHaTa cpefia v fja ce CTUMYAMpa PeLyKNMpaHeTo, OTAeNsNTe BaTepumnTe OT APyt TUMOBE OTNafbK U v
peuvKnvpanTe B MECTHUTE LIEHTPOBE 3a BpbLLaHe Ha 6atepuu.
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[MpnHagnexxHOCTI

Pasrne>xgaHe Ha TabnoTo 3a ynpasneHvie
Pasrne>xgaHe Ha AUCTaHUMOHHOTO yrpaBnienHmne
CBbp3BaHe C aHTeHa

Plug & Play (MbpBOHa4YanHa HacTporika)

Cebp3BaHe ¢ AV yCTponcTBO
CBbp3BaHe KbM ayamo yCTPONCTBO
CBbp3BaHe KbM KOMMIOTbP

CMsiHa Ha BXOAHWISI U3TOYHIK

Kak fa ce mpuaBmkeate B MeHioTaTa
C nomotwTa Ha 6yTtoHa INFO
(CnpasoyHuk “OHec 1 yTpe”)
[MnaHnpaHe Ha BaleTo rnegaHe
Merto KaHan

Mento KapTuHa

MeHto 3ByK

MeHto Hactpoiika

MeHto 3a nogapbxka

Media Play

DYHKUMS 32 TENETEKCT B aHANOMOB KaHa

VIHCTanmpaHe Ha KoMMJeKkTa 3a MOHTUPaHe Ha CTeHa

3akntovanka Kensington npotus Kpakba
VHCTanvpaHe Ha Tenesmnsopa Ha cTeHaTa
OTCTpaHsiBaHe Ha HEM3MPaBHOCTH
CreupdvkaLmm

VIHoekc

Tasn hyHKLWA MOXe fa ce
113Mon13Ba C HaTuckaHe Ha ByToHa
TOOLS Ha AUCTaHLMOHHOTO
yrpasneHue.

BwxTte cumBona!

SN

3abenexka

PBHKOBOACTBO “CThMKa Mo CTbhka”

Bvnrapckun
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3ano3HaBaHe

MpuHapgnexHocTn

N MpoBepeTe fam KbM BaLLUS TEHHOKPUCTANEH TENIBBI30D Ca MPUMOKEHN CIIBAHUTE YaCTV. AKO HSIKOS YaCT JIANCBA, CE
00bpHETE KbM JOCTaBYVKA CY.
A LigeToBeTE 1 hOPMUTE Ha HACTUTE MOXE Aa CE PA3MAHABAT 3 PA3MMHHUTE MO/,

e [lcTaHLWOHHO yrnpaBneHne 1 batepun (AAA x 2) e  Kbpna 3a no4vcTBaHe
® VIHCTPYKLMN 3a MpuTeXaTess e [apaHLvoHHa kapTa / PbkoBOACTBO 3a 6€30MacHOCT
(He ce npeanarar B HAKOW MecTa)

B>X. 0TAenHOTO pbKOBOACTBO 32 MOHTUPAHE Ha CToMKaTa.

. @ (v xL16)

e (Croika (1EA) ® BuHTOBe (3EA)

PasrnexpgaHe Ha Ta6510TO 3a ynpasneHne

Q) LigetsT 1 chopmaTa Ha ypeaa MOxXe fia Ce pasniuasa 3a pasiviHINTe MOZSN.

CeH30p Ha AVICTaHLUMOHHOTO
yrpasnexue

VHpukaTop Ha 3axpaHBaHeTo

MENU

SOURCE =
o —a+ () - vena

SAMSUNG

BucokorosopuTenu

& (Power) Bknrovsa nnm nskitodBa TeNeBn3opa.

VHAVKATOP HA 3X0AHBAHETO Mwra n ce n3ko4Ba, Korato 3axpaHBaHETO € BKITIOHYEHO 1 CBETY B PEXIM Ha
rOTOBHOCT.
MpeBkntoyBa MeX[Y BCUYKN HASIMHHI BXOLHWN U3TOYHMLM. B eKpaHHOTO MeHto

SOURCE(# 13n0n3BaiiTe To3K ByTOH MO HauMHa, No KoiTo n3nonssate 6ytoHa ENTER (¥ Ha
LVICTaHUMOHHOTO YNpaBmneHue.

MENU [NokasBa eKpaHHO MEHIO Ha (PYHKLIMUTE Ha BaLLMs TENEBK30P.

— -t Perynupa cunata Ha 3Byka. B eKpaHHOTO MEHIO, U3Mon3BanTe OyTOHUTE — .« +,
KakTo BUxTe 13nonasany yToHnTe <« 1 B Ha AUCTAHLMOHHOTO yripaBneHue.

VCHA CMeHs KaHanuTe. B ekpaHHOTO MeHIo, 13nonaeante 6yToHMTe v CH A\, KakTo

6VXTe 13non3sanm 6\/TOHVIT6 V 1 A Ha AUCTaHUMOHHOTO ynpasfeHue.

CeH30p Ha ANCTaHLMOHHOTO

yrpaBneHe Haco4BanTe AMCTaHLMOHHOTO YNpaBieHe KbM Taau To4Ka Ha Tenesm3opa.

Pexum Ha rotoBHOCT

He ocTaBsiiTe Tenesnsopa B PeX1M Ha FOTOBHOCT 3a MPOABIPKUTENHIN NMEPUOaN OT BpeMe (KoraTo CTe B OTMycKa Hanpymep).
Bce olLie ce KoHCyMVpa Masiko KONMHECTBO eIeKTPOEHEPTVis, 0P KOraTo ByTOHBT Ha 3aXpaHBAHETO € W3KITHOUEH.
Hain-nobpe e aa n3sakaare Lencena Ha 3axpaHBalums kaben OT KOHTaKTa.
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PasrnexpaHe Ha OMCTaHLMOHHO ynpasBJieHne

POWER SOURCE
Bro-Barie 1 vakniossare Ha ) ————oxassaHe 1 U3bvpaHe Ha Ha4HUTe BIAEO

Tenesusopa. (CTp. 6) vaTOMHIALY. (CTP.10)
CmsiHa Ha KaHana. @ @ @

AnTepHaTvBHO 13bupare Ha TenetekcT, ———~ gz PRE I/_ Bpblujare KbM NpeavLLHIAA KaHan.
[BoiiHo nnm CmeceHo. TTXMIX

MUTE BpeMeHHO crn/lpaHe Ha asyKa
‘ ~ | |

PerynvpaHe cunara Ha 3syka. CH ST P ——— CwsHa Ha karHanm.
” -_— v ‘

[Mokassa crvcbKa ¢ kaHamm Ha ekpana. (CTp. 14)

[NokasBa rnaBHOTO ekpaHHO —
MeHto. (cTp. 10) \
1 EDIA P MENU GUDEZ "~ ” [Mokassa nHopMaLysiTa 3a EPG (EnexkTpoHHYs

Pasrnexpare Ha Media Play.
CNpaBOYHYIK Ha mporpamy). (cTp. 11)

[NokassaHe Ha MHopMaLms Ha ekpaHa Ha
Tenesnsopa.

Bbp30 n3bupaqe Ha 4eCTo 13non3saHn
yHKU.

BpbLLiaHe KbM MPeayLLHOTO MEHIO.

V136VpaHe Ha eneMeHTI OT EKPaHHOTO MEHIO 1 V1axon ot meHioTo. (cTp. 10)

NPOMEHSIHE Ha CTOMHOCTITE B MeHIOTO. (CTp. 10)

ByTOHV B MeHIOTaTa YnpaBsneHue Ha kaHanm,
Media Play v T. H.

AD: 1360p Ha ayaumo onvcaHve.

(He ce npegnara B Hakon mecTa) (CTp. 18)
P.SIZE: 1360p Ha pa3mepa Ha
KapTuHarta. (cTp. 16)
SANMSUNG SUB.T: MokasgaHe Ha LyidhposuTe
cybtutpw (cTp. 20)

MocTaBsiHe Ha 6aTepuuTte (pa3mep Ha 6atepumte: AAA)

N BABEJIEXKA

. * [ncTaHUMOHHOTO yrpaBfieHne MOXe [ia Ce 13ros3sa Ha
pasCcTosHmne 4o 23 dyTa OT Tenesnsopa.

* CunHaTa cBeT/InHa MoXe [ia nonpe4n Ha paboTaTta Ha
[MCTaHLVOHHOTO ynpaBneHve. Ha ce nsbsrear cneupnanHa
chnyopecueHTHa CBETMHA UM HEOHOBM CBETNVHN HABNK30.

. * LiBeTsT 1 dhopmaTa Moxe Aa ce pasnmyasar 3a pasinyH1Te

Mopenu.

®eccoc®
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3ano3HaBaHe

CBbp3BaHe C aHTeHa

ﬂpm MbPBOHAYaIHO BKJIKOYBAHE Ha TeneBr30opa, aBTOMaTU4HO Ce nosBABaT OCHOBHUTE HaCTpOIZKI/I.

)\ MpepsapuTenta HacTpoiika: CBbP3BaHE Ha 3axpaHBaLLs KaGeN 1 aHTeHaTa.

Bxopn Ha 3axpa+BaHeTo

AHTeHa 3a
VVHF/UHF obxsatn

kaben

ANT OUT

Plug & Play (MbpBoHa4anHa HacTpoka)

[Mpy MbPBOHAYATHO BKIIOYBAHE Ha TENEBM30Pa, MOCNEROBATENHOCT OT EKPaHHM CbOOLLEHNS MOANOMara KOHMUrypupaHeTo Ha
OCHOBHUTE HacTpolku. HatrcHeTe 6ytoHa POWER (). Plug & Play e HannyHa camo koraTto n3TouHuKbT Bxog e 3apaneH Ha TV.

:
2

&) BF S

7
8

136mpaHe Ha e3vk

|136unpaHe Ha
JeMoHcTpaums

B MarasuH nim
[omalwHa ynotpeba

136vpaHe Ha cTpaHa

136upaHe Ha aHTeHa

|136mpaHe Ha kaHan

3afaBaHe Ha peXxum
YacoBHuK

PasrnexxnaHe Ha
PbKOBOACTBO 3a
HD cBbp3BaHe.

MpusaTHO rnepaHe Ha

Tenesu3ns.

HaTucHeTe 6yToHa A vnm ¥, cnef ToBa HaTvcHeTe byToHa ENTER (',
136epeTe >xenaHns eank Ha OSD (ekpaHHOTO MeHIO).
HaTucHeTe 6yToHa <« vnm », cnep, ToBa HaTtvcHeTe byToHa ENTER (',
® |I36epeTe pexxuva [lomawHa ynotpeba. PexkumbT
[emMoHCcTpauus B MarasuH e 3a 113Mnos3BaHe B TbProBCKY 0OEKTU.
® BpbllaHe Ha HAaCTPOK1TE Ha ypeda OT [leMoHCcTpaums B
marasuH Ha [lomaluHa ynotpeba (CTaHAapTHO U3MbIHEHME):
HatvcHeTe ByToHa 3a cvna Ha 3Byka Ha Tenesmsopa. Korato Ha
eKpaHa ce MoKaXke eKpaHHOTO MEHIO 3a C1na Ha 3ByKa, HaTVCHETE
1 3appbxTe byToHa MENU B npogb/mkeHre Ha 5 cekyHau.
HaTucHeTe 6yToHa A vnm Y, cnep, ToBa HaTucHeTe 6ytoHa ENTER (¥,
136epeTe cboTBETHATA CTpaHa. AKO XenaHaTa cTpaHa He urypupa B MeHIOTO, n3bepeTe
Apyru.

% Cnep kato V|36epeTe MEHIOTO Ha CTpaHa, HAKOM MOLENIN MOXKE [ia NPpoab/iKaTt C
[OMbHUTENHa onuya 3a HaCTpOl7IKVI Ha pin KoL,

POWER

™ Korato BbBexaate PIN koaa, 0-0-0-0 He e Hann4Ho.

HaTucHeTe 6yToHa A vnm V¥, cnef ToBa HaTucHeTe 6ytoHa ENTER ¥,
136epeTte EdpupHa nnn KabenHa.

HaTucHeTe 6yToHa A vnm Y, cnepf ToBa HaTucHeTe 6yToHa ENTER ¥,

136epeTe n3ToYHVKa Ha kaHana 3a 3anoMHsiHe. py 3aiaBaHe Ha U3TOYHMKA 3a aHTeHa Ha
Kab6enHa, ce nosissiza onuus, KoSTo BY pa3pellasa Aa NprcBosiBaTe YCI0BU BENUHMHI
(kaHaNHW YecTOTY) Ha KaHanmMTe. 3a noseve MHopMaLKs, BX. KaHan — ABTomatn4yHo
3anameTsiBaHe. (CTp. 12)

Q) Hatcrete 6yTtoHa ENTER (¥ no BCSIKO Bpeme, 3a fla MPeKbCHETE mpoLieca Ha
3anameTsBaHe.
3apante pexkvima 4acoBHUK aBTOMATUHHO UMW PBYHO.

HatucHete 6yToHa A wnm Y, 3a oa ns3bepete ABTOMATUYHO, Cef TOBa HATVCHETE
6yToHa ENTER (¥
MosiBsiBa Ce METOLBT 3a CBbP3BaHe 3a Hali-0o06poTo HD Ka4ecTBO Ha ekpaHa.

HatvicHeTe 6yToHa ENTER (¥

AKO vckaTe fa Hynuparte Tasu (pyHKUUs...

36epeTe Setup - Plug & Play (MbpBoHavanHa HacTpoiika). Beeenete Bawms 4-umcpeH PIN kog. PIN kogbT no
nofpasbupane e “0-0-0-0.” Ako nckate fa cmennte PIN kofa, nanonssaiite dyHkumsta Change PIN (CmsiHa Ha PIN kop).
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CBbP3BaHVS

Csbp3BaHe ¢ AV yCTpONCTBO

C nomouura Ha HDMI/DVI kaben: HD cebp3BaHe (go 1080p)
Hannynn yetporictea: DVD, Blu-ray nnerbp, HD kabenHa kytust, HD STB (Set-Top-Box) catenuteH NprueMHuK, kabenHa
KyTUsl, caTenmnTeH NpremMHrK (STB)

N
KpaCHbM Benbir —ry |
[C—lIT

. llIl:

sBuHegedag) g0

1l EI—

DVI OUT

N HDMI (DVI) IN / PC/DVI AUDIO IN

¢ Korato nsnonssate Bpb3ka ¢ HDMI/DVI kaben, Tpsibsa aa nanonseare rHezgoto HDMI (DVI) IN . 3a
cBbp3BaHe Ha DVI kaben nanonaearte DVI kbm HDMI kaben nnv DVI-HDMI agantep (DVI kb HDMI) 3a
BMAeO Bpb3ka 1 rHespata PC/DVI AUDIO IN 3a ayauo.

¢ AKO ce CBBbP3Ba BBLHLUHO yCTponcTBO kato DVD / Blu-ray nnevbp / kabenHa kytus / STB catennTeH
npuemMHuK, noaabpxkatlo HDMI Bepcum, no-ctapw oT 1.3, TeNeBn3opbT MOXe fa paboTy aBTOMaTUHHO
(Hanpumep 6e3 NokasBaHe Ha ekpaHa / 6e3 3ByK / HEMPUATHO TPEMTEHE / HEMPaBUIIHY LIBETOBE).

* AKo HsMa 3BYyK cnef cBbp3aBaHe Ha HDMI kaben, nposepete HDMI Bepcusita Ha BBHLIHOTO YCTPOWCTBO.
AKO nopo3svpare, Ye Bepcusita e no-ctapa ot 1.3, ce 06bpHETE KbM AOCTaBYMKA HA YCTPOVCTBOTO, 3a Aa
npoBepuTe Kakea e BepcuaTa Ha HDMI 1 novckaiiTe akTyanusaumsi.

* [NpenopbyBa ce aa nanonasare HDOMI-cepTudmrumpaH kaben. B NpoTmBeH Cnyyai ekpaHsT MOXe Aa cTaHe
npaseH 1 fa ce NosiBu rpeLlka ¢ Bpb3kara.

C nomoluTa Ha Kaben 3a KOMNOHEHTHO Bugeo (go 1080p) unu ayguo/suaeo (camo 480i) n nsnonssaHe Ha Scart kaben
Hannynn yetporictea: VCR, DVD, Blu-ray nneiibp, kabenHa kyTus, STB catenuteH npremMHnK

XKenr Yepser Bsn Yepeer CuH  Senex

AUDIO OUT | | VIDEO OUT

- R AUD'O L

SN pexum Ext. DTV Out nogabpxa camo MPEG SD Braeo v ayamo.
A KoMMoHEHTHOTO CBBbP3BaHe ce npenopbyea BMecTo A/V cBbp3BaHe 3a nosy4asaHe Ha Hal-106po kKa4ecTBo
Ha KapTuHaTa.
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CBbpP3BaHVS

CBbp3BaHe KbM ayfmo yCTp

C nomoLlTa Ha CBbp3BaHe Ha ONTUYEH NN ay[mno Kaben
Hann4nm yctponcTsa: uudposa ayamno cuctema, yeunearen, DVD gomalHo KMHO

[vrvtanHa aygmo

cncremMa

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Korarto unposa ayauno cuctema ce cbp3sa ¢ rHe3po DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), Hamansisa cunata Ha
3ByKa W Ha TENEeBM30pa, 1 Ha cucTemara.

* 5.1 CH (kaHau) ayamo e Bb3MOXHO, KOraTo TefeBU30PLT € CBbP3aH C BBHLUHO YCTPOMCTBO, noaabpxallo 5.1 CH.

¢ KoraTto NpreMHUKBT (LOMALLIHOTO KV HO) € BbB BKJIHYEHO MOSIOKEHMEe, MOXe [1a YyBaTe U3XOAEH 3BYK OT ONTUYHOTO
rHe3o Ha Tenesuaopa. Korato Tenesusopst nprvema DTV curHan, TenesnaoptsT e vanpatia 5.1 CH 3ByK Kbm
NPUEMHMKA Ha OMALLHOTO KVHO. KoraTo M3TOYHVKET € UMdpoB KOMNOHeHT, kato DVD / Blu-ray nneibp / kabenHa
KyTust / catenuteH npuemHik STB (Set-Top-Box) v e cBbp3aH KbM Tenesnaopa nocpeactsom HOMI, e ce Yysa
camo 2 CH 3ByK OT NpreMHYIKa Ha [OMaLIHOTO KUHO. Ao 1ckate fa cnyware 5.1 CH aygumo, cBbpxeTe LM poBoTO
ayamo nsxoaHo rHeano Ha DVD / Blu-ray nneiibpa / kabenHata KyTus / caTennTHUs npuemMHuK STB AMPeKTHO KbM
ycuneaTens uav cucteMara 3a AOMaLlHO KUHO.

CBbp3BaHe KbM KOMMNIOTLP

C nomouura Ha HDMI/DVI kaben / D-sub kaben

DVIOUT 'AUDIO out

AUDIO OUT

8 Bbnrapcku



Pexumn Ha gucnnes (D-Sub n HDMI/DVI Bxog) S
OnTumanHata pasgennTenHa cnocobHocT e 1360 x 768 @ 60 Hz. &
PaspenutenHa XopusoHTtanHa BeptukanHa MukcenHa TakToBa LT G ?
e Cnoco6HocT yecrtoTa (kHz) yecroTa (Hz) yecrorta (MHz) CMHXprSf LuATa §
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/- g
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ + o
MAGC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
A 3ABEJIEXKA

* 3a cebp3BaHe ¢ HDMI/DVI kaben Tpsbea aa nanonseare rHesgoto HDMI (DVI) IN.

* Mpe3penoB pexuM He ce NoaLbpxa.

* AnapaTbT MOXe [la nokassa aHoManuiu, ako ce 13bepe HecTaHAapTeH BIaeo hopmar.

* [lopabpkaT ce OTAENHM pPexuMy 1 komnoauTeH pexxkum. SOG (Sync On Green — CUHXPOHM3aLMs MO 3eMeH0) He ce
noambpa.

espo 3a CBbP3BAHUA COMMON INTERFACE

3a rnenaHe Ha nnateHn KaHanm Tpsibsa fa ce NocTaBsAT
“Cl unm Cl+ CARD".

e Ako He ce noctasdat “Cl unmn Cl+ CARD,” HAKOV KaHanw Lie
rokaseat cbobLLeHMeTo “KoaypaH curHan”.

®  HdopmaumsTa 3a caBosiBaHe, ChabpyKalla TenetoHeH HoMep,
“Cl unn Cl+ CARD”, XocT ID 1 gpyra nHhopmaLys, e ce
nokaxe cnep, 2-3 MHYTU. AKO Ce NOsiBM CbOOLLIEHVE 3a rpeLLKa,

Ce CBbPXKETE C BaLLVS [JOCTaBYMK. : .

e KoraTo KOH(MIyprpaHeTo Ha MHOpMAaLWISTa 38 KaHana &) . s
“ . .

MPUKITOHM, CE MOKAa3Ba CLOBLLEHNETO “AKTyaNnnanpaHeTo .

€ 3aBbPLIEHO”, KOETO NOKa3Ba, e CMINCHKLT C KaHa e
aKTyanmanpaH.

) 3ABEJIEXKA
* Tpsi6ea ga nonydute “Cl uan Cl+ CARD” 0T MeCTHUS OCTaBYMK Ha KabenHu ycyri.
* WsBapete “Cl unn Cl+ CARD”, kato 9 n3gbpnare feKo ¢ pble, 3awloto nanyckarHeto Ha “Cl unmn Cl+ CARD” moxe
[a g nospeau.
* [loctasete “C nnm Cl+ CARD” B nocokara, ykasaHa Bbpxy kapraTta.
¢ MecToHaxoxaeHneto Ha rHe3noto COMMON INTERFACE moxe aa e pa3nn4Ho, B 3aBMCUMOCT OT Mogena.
“Cl nnn Cl+ CARD” He ce nogabpyKa B HKOM CTPaHW 1 PErMoHn; HanpaBeTe CnpaBka ¢ 0TOPU3MPaH AUnbp.
* AKO nmaTe HsiKaksu Npobremu, Ce CBbPXKETE CbC CEPBUS.

.~
o
2
2
g
2
B
g
8]

w@dVI 1D oo
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CBbpP3BaHS
PefakTipaie Ha e

B VCR/DVD/Kab6eneH STB / Catenuten STB / PVR

Cnucbk Ha N3TovHunyuTe STB / AV npuemHuk / Urpu / Kamepa / PC / DVI PC
. / DVl yctpouctsa / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD /
VisnonssaviTe, 3a pa nsdepete Tenesnsop SOURCE DMA: 3afaliTe UMe Ha yCTPOVCTBOTO, CBP3AHO KbM
VI [iPYrA BBHLLHN BXOMHI VSTOHHNL KaTO BXO[IHUTE U3BOMM, 3a f1a HanpaBuUTe U3BMPaHETo Ha
DVD / Blu-ray nnevbpy / kabenHa kytns / _@ BALLMS BXOAEH N3TOUHVIK MO-NECHO.
$:;2$;§;; premHKk STB, CBBPSaHH KbM \ QN Korato cBbp3BaTe kaben 3a HDMI/DVI kbm
‘\ \P\ nopta HDMI (DVI) IN, TpsibBa na 3aganete
B TV/Ext./AV/Component/PC/ q ‘\ nopta Ha pexwm DVI PC niv DVI yeTpoiicTsa
HDMI/DVI / USB \ ’\ & MpomsHa nwe.
% B Cnmcbk Ha naTouHULMTE, N
CBbP3aHNUTE BXOM0BE LU 6baaT
OCBETEHN.
)\ Ext. n PC 11 BUHarv ocTasar akTiB1paHi.
OCHOBHW DYHKLMM
Kak ga ce npuasmxsare B MeHIoTaTa Kak fja pa6oTuTe C eKpaHHOTO MeHI0

Crbnkarta 3a 4OCTHLN MOXeE Aa ce passmyasa B 3aBUCMOCT

Mpeay fa n3nonaeate Tenesn3opa, CNeaBainTe CTbKUTe
OT 136PaHOTO MEHIO.

no-gony, 3a fa ce HayqnTe Kak fa HaBurmpare B MEHIOTO U

[la n3buparte 1 peryimpate pasnmaH1Te MyHKLUN. Ha ekpaHa ce NoKaear onLunTe

Ha rNaBHOTO MEHIO:
” m | MENU 1 MENU 00  Kaptuna, 3Byk, KaHan,
Hactpoiika, Bxopa, MpunoxeHue,
% Mopapbxka.
A/Y 1136epeTe vkoHa ¢ ByToHa
AvinyV,
]

” = ENTER(® HatucHete ENTER (¥ 3a gocTbn

[10 NOAMEHIOTO.

< 0 A/Y 1136epeTe >kenaHoTo NOAMEHIO C

H@ o% <:":rl GyToHa A unn V.

Perynupaiite cTonHocTTa Ha
enemeHT ¢ byToHa <« nunav .

</ » HacTtponkarta B ekpaHHOTO
MEHIO MOXe ia Ce pasfnnyasa B
38BVICVIMOCT OT M36PaHOTO MEHHO.

HatucHete 6yToHa ENTER (¥, 3a
[a 3aBbpLUMTE KOH(UIYPUPaHETO.

BytoH MENU: [Mokassa rnaBHOTO eKpaHHO MEHIO.

ENTER (¢ / 6yToH 3a nocoka: [pemecTeTe Kypcopa v
1n36epeTe enemeHT. [oTBbpXKAAaBaHE Ha HACTPOVKUTE.

BytoH RETURN: Bpblua KbM NpeauHOTO MEHIO. ENTER[®

0o o0

BytoH EXIT: 13n113aHe 0T eKpaHHOTO MEHHO.

NOoO G ~AOWDN

EXIT +[§ HatvcHete EXIT.

1 0 Bbnrapcku



C nomouwra Ha 6yToHa INFO (CnpaBouHuk “[iHec n yTpe”) M3nonssaHe Ha NporpamupaH{o rnepaqe 2
[vcnneat noeHTndrumpa TekyLLys KaHan v o
CbCTOAHMETO Ha OonpeaesneHn ayano-Buaeo <Iv
HaCTPOWKN. DTV Air 800 five o

Family Affairs [v)

CnpaBoYHNKBLT OHEC U YTPE NoKasea 18:00 - 18:30 §
Drama

exeparesHa VIHd)OpMaU'MH sa Tanya confesses all o a stunned Babs. Conrad is anxious to hear... '8'

TENEeBU3VIOHHUTE NPOrpamun 3a BCEKIN KaHa '§

CMnopen BPeMETO Ha n3nbyBaHe. =

PEA BP \ Today (O Family Affairs 800 five E

e [lpeBbpTeTe 4, P, 3a fa BMOUTE Today @ Dark Angel 800 five s

nHhopmaLmsATa 3a xenaHa nporpama,
[10KaTO rnefaTe TekyLs KaHau.

e [IpeBbpTeTe A, ¥, 3a da BuauTe MHhopmMaLysTa 3a
[pyrv KaHam. AKO 1ckaTe fa MUHETE KbM TeKyYLLO & Pex.ekpan Wchopwauns (¥ Otkas
136paHns kaHan, HatvcHeTe byToHa ENTER ($'.

x

abct . 18:11 Thu 6 Jan © 1B YepseH (pexum Ha rnepaHe): MNpernen Ha

o Wi O e (G (= CrMCHKA Ha MPOrpamM1Te, KOUTO TekaT B MOMEHTa UMk
Inclassified ¥Watch
No Detaild Information ® VHchopmavusi npencToAT.

v

@O [ KbnT (+24 vaca): MNpernexaare Ha Crvcbka Ha

MnaHupaHe Ha BawWeTO rneaaHe nporpam1Te, KOUTO LLE Ce U3TbYBaT cnea24 vaca.

O @ Curbo (Pex.KAH.): 136epeTe Tuna KaHam, Kouto
nckate fia ce nokassar B nposopeua Mpernen Ha

PvkoBoacTBo KaHanuTe.
— Pexum KaHan e pasnmyeH B 3aBUCMMOCT OT
CrPaBOYHVIK Ha Mporpami) ce USTO4HWKA OT aHTEHa.
npenocTass OT fAocTaBqmka. G nomoLlta m (4] (MHdbopmaums): MNokassa nogpobHOCTY 3a
Ha NPeAoCTaBeHOTO OT AOCTaBYMLINTE n3bpaHara nporpama.
pasn1caHue Ha NporpammnTe, MoXeTe fa
yKaaBsare rnpefsapuTesiHo nporpamnTe,

WHopmauwmsta Ha EPG (EnekTpoHHus

| “\
\ \P\ N O < (Ctpanunua): MpemuHasaHe KbM NpeauHaTa /
| cneppatliata cTpaHuua.

KOWTO VicKaTe fa rneaare, Taka ye \\ | @ ByroHENTER(®
KaHaITbT [ja ce CMEeHsl aBTOMATV4HO Ha ‘

136PaHNS MPOrPaMeH KaHas B YKazaHoTo - Korato nséupare TekylLaTa nporpama, MoXeTe aa
BpemMe. 3anvcuTe 3a MporpaM1Te MOXe [a ca npasHy v rnefare nsdpaHara nporpama.

0CTapesnu, B 3aBUCKMOCT OT ChCTOSHUETO Ha AafeH KaHasl. — Korato ua6upate GbaelLiara nporpama, MoxeTe aa

cv oTbensseare Aa rnefate n3bpaHara nporpama.
3a aa OTMeHWTe pasnucaHreTo, HaTUCHETe OTHOBO

A DTV Air 800 five
S Home and Away
18:00 - 18:30
Drama
Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

C nomouiTa Ha nperneq Ha KaHanuTe

od 8:00 - 19:00 9:00 - 20:00
Discove American Chopper | Tine Team
8 DiscoveryH& Programmes resume at 06:00
800 e Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... | ®Dark Angel [
4 price-drop No Information
6 Q QVC Selection
6 R4D No Information

ekpa aca bl Pex.KA (hopmaLmsa paHuua efaHe
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OCHOBHW (YHKLMN

MeHnpxbp KaHann

[obaBsiHe U n3TpriBaHe 1v 3afjaBaHe Ha Niod1MmN KaHawm
1 M3MON3BaHe Ha CNpaBoYHMKa Ha NporpamMmTe 3a Lhposo
n3bYBaHe. 136epete kaHan B ekpaHa Kananu, Mowute
kaHanu v Mporpammnpaxu.

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

Edper A Anera 1Bl Yeenwenue WVaGop < Crparia jd MHcTpyvenTy

| KaHanu: Nokassa cn1cbka Ha kaHanmte Cropeg,
T1Na kaHan.

B 9 Moute kaHanm: Mokassa rpynata KaHasm.

| @ MnaHnpaHu: MNMokassa BCUYKM 3ana3eHn 3a
MOMEHTa Mporpamu.

N Manonssare Ha ByTOHUTE 3a UBAT ¢ MeHnpXbp
KaHanm
* [ YepseH (EcdupeH): MNpeBkntovsa mexay edupHa
nnu kabenna.

* 3 3eneH(YBenu4yeHue): Yronemsisa nav censa
HoMepa Ha kaHana.

* [4)KenT (U360p): VI3bepeTe xenanute kaHanm un
HaTUCHEeTe XXBbNTUSA OyTOH, 3a Aa 3a4aAeTe BCUHKM
1306paHn KaHamm egHOBPEMEHHO. 3HaKbT v/ Ce
nosiBsiBa OTNSBO Ha M3bpaHnTe KaHanw.

$ (Ctpanunua): MNMpeMrHasaHe KbM NpeayiHa ym
cnefpatlla ctpaHuua.

#1 (MHCTpyMeHTH): [Nokassa MeHIOTO C onuyn
MeHng)xbp KaHanu. (MeHtoTo C onumm MOXe da e
pasnMyHoO B 3aBUCKMOCT OT CUTyalLsTa.)

MKoHM 3a nokasBaHe CbCTOSHMETO Ha KaHana

UkoHn | Onepauun
[A] AHaNoroB kaHan.
v 136paH KaHa.
[ J KaHan, 3agafeH kato npeanoymTaH.
() Mporpama, KosITo ce 13MTb4Ba B MOMEHTA.
= 3akno4eH KaHan.
(C) 3anaseHa nporpama.

1 2 Bbnrapcku

I M3non3saHe Ha NpeanoYnTaHn KaHanm

¥ MowuTe KaHanm

(8 MeHnpXbp KaHanm)
MNokasea nMpepno4nTaHnTe KaHam.
B PepakTtupaHe Ha monTe KaHann QYEPE]) : Moxete

[a 3apaBare U3bpaHnTe KaHan B xxenaHa rpyna “mom
KaHanm”.

RSN LLle ce nokaxxe CUMBONLT “§@” N KaHaBT LUEe Ce
3ajade KaTto “Mow kaHan”.
1. VIsbepeTe kaHan 1 HatvcHeTe 6yToHa TOOLS.
2. [obaBsaHe nnn n3TpuBaHe Ha kaHan B rpynara
“Mov KaHan”, KosiTo 1ckate Mexxay 1, 2, 3 n 4.
* Morart ga ce nsbvpar egHa 1av noseye rpynu.

3. Crepn Kato CTe CMEHUM HaCTPOMKITE, CMNCBKBT
Ha KaHanMTe 3a BCsika rpyrna MoXe fia ce Buay B
MowTe kaHanm.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Pe}]ahTV]paHe Ha MOUTE KaHanu
aknioun

Radio Mpernep Taitmep
Data/Other 22 Warpuit

[lemapkupaHe BoH4KI
Analogue 32

Class News
@ Coming Soon
Discovery

I MpeHacTpoiika Ha KaHam

AHTeHa (echnpHa / kabenHa)

3a 1a MOXe BalLMAT TeNeBn3op Aa 3aroyHe aa sanaMeTsisa
HaIMYHITE KaHan, TPSA0Ba 1A YKKETE THNa Ha U3TOYHMKA
Ha CUrHanu, KOMTO € CBbP3aH KbM Teniesnsopa (T.e. edupHa,
KabesnHa 1 caTennTHa c1cTema).

CtpaHa
[NosiBABa ce ekpaH 3a BbBexxaaHe Ha PIN kog,. Bbeenete
BaLwms 4-undper PIN kog.

B Uudpos kaHan: CMeHsHe Ha cTpaHaTa Ha L posurTe
KaHam.

B Ananoros kaHan: CMeHsHe Ha CTpaHaTa Ha
aHaNoroBKTE KaHaw.



ABTOM. 3anam.

ABTOMATVYHO CKaHVpa 3a KaHan 1 3anvcea B nameTTa Ha
Tenesmsopa.

QN AsTomarniHo OonpeAeneHnTe HoMepa Ha Mporpamm
MOXe [ia He OTroBapsT Ha AeNCTBUTENHUTE UK
»enaHnTe Homepa Ha nporpamu. AKO KaHansT e
3aKkflodeH ¢ hyHKLusTa 3aknoyBaHe 3a feua,

Ce nosiBABa NPO30peL T 3a BbBexaaHe Ha PIN kog.

B AHTeHeH U3TO4YHUK (echmpHa / kabenHa): 13bepeTe
AHTEHHUS N3TOYHVIK 3a 3aroMHSsIHE.

B W3To4HuK Ha kaHan (Uudpos n ananoros / Lndpos
/ AHanoros): 136epeTe M3TOYHMKa Ha KaHasa 3a
3aMoMHsHe.

Mpw n3bupare Ha KabenHa — Lindpos n aHanoros
nnv LincbpoB.: 3agaBare Ha CTOMHOCT 3a kabenHuTte
KaHam.

Pexum Ha TepceHe (MbnHo / B mpexa / Bbp3o):
CkaHvpa BCUYKM KaHam C akTUBHO KbM MOMeHTa
13/TbYBaHe U v 3anameTsiea B NaMeTTa Ha Tenesmsopa.

N Axo 3apanete Bbp3o, MOXeTe fa 3agaBate
Mpexa, U Ha mpexa, YecTtoTa, Mogynauus,
CKOpOCT Ha CUMBOJIM PBYHO C HATUCKaHe Ha
OyTOHa Ha AVCTaHLMOHHOTO ynpaBfeHue.

Mpexa (ABTomaTn4Ho / Pb4HO): 136vpa pexxnma 3a
HacTpovika Ha U, Ha mpexxa Mexxay ABTOMaTu4HO 1n
PbuHo.

N Ha mpexa: Korato Mpexa e Ha Pb4HO, MOXeTe
na 3agasare U Ha mpexa ¢ nomoLlLTta Ha uidposmTe
BYTOHW.

Yecrorta: [Nokassa YecToTata Ha kaHana. (pa3nmyHa 3a
BCsIka CTpaHa)

Mopynaums: lNokassa HaM4HUTE CTOMHOCTU Ha
mMoaynauys.

CKopocT Ha cumMBonu: [10Kas3Ba HaIMYHNTE CKOPOCTU
Ha CUMBOJMTE.

PbyHO 3anam.

PBUHO CkaHvpa 3a KaHasl 11 3anvcea B nameTTa Ha
Tesnesn3opa.

R AKO KaHaUTLT € 3aKMIoYeH ¢ dyHKUMATa 3aknouBaHe
3a feua, Cce NosiBsiBa NPO30PELLT 3a BbBEXAaHe Ha
PIN koga.

B Lundpos kaHan: (Hann4Ho B pexxum DTV) Korato
MPUKIIOYM, KaHaNTe Ce akTyanuavpar B CrCbKa.

& Korato n3bvparte AHteHa — EdpmpeHn: Kanan,
YecTtoTa, YecTtoTHa neHTa.

A Korato n3bupate AHteHa — KabeneH: YecrtoTa,
Mopynaumsi, CKOpOCT Ha CUMBONN.

B Ananoros kaHan (Mporpama, LiBeToBa cucrema,
3BykoBa cuctema, Kanan, TbpceHe): AKO 3ByKbT
€ HeHOpMaUeH U HAMa 3BYK, 136epeTe OTHOBO
HeobXoaVMM1SA 3BYKOB CTaHLAPT.

R Pexim karan

* P (pexnm Ha nporpammpane); KoraTto 3abpLunte
HacTpoiikaTa Ha KaHanvTe, Ha N3nbyBaLlmTe
CTaHUMV BbB BaLLIs PErVIOH Ce 3afjaBaT Homepa
Ha nosuuum ot PO go P99. MoxeTe na nsbepete
KaHaJs, KaTo BbBEAieTe HOMepa Ha NO3ULs B TO3W
PEXVM.

* C (pexum edvpeH kaHan) / S (pexxum kabeneH
kaHan): Teav fBa pexxuma Bv No3BONSBaT fa
1n3bvpare kaHals, kaTo BbBefeTe CbOTBETHUS HOMEP
3a BCsKa edhvpHa CTaHUmsA nnm kabeneH kaHan.

I PepaktupaHe Ha KaHanu

MeHio ¢ onunm MeHnpXXbp KaHanm

(B MeHnmxbp kaHanm)

1. VIsbepeTe kaHan 1 HatcHeTe byToHa TOOLS.
2. Pepaktupaiite UMETO NN HOMEepa Ha KaHana ¢

romoLLTa Ha MeHIOTO PegakTupaHe ume Ha KaHan 1
PepaktupaHe HoMep Ha KaHan.

B PepakTupaHe MMe Ha KaHas (Camo 3a aHasoroBu
kaHanv): 3apaiTe Balle COOCTBEHO 1Me Ha KaHal.

B PepakTtupaHe HoMep Ha KaHan (Camo 3a Ldposm
kaHanw): PefakTuvpaiite HoMepa Ha kaHana C HaT/CKaHe
Ha >xenaHuTe LUmhpoBy OyTOHM.

B Apyru dyHKuum

Onuusa 3a TbpceHe Ha Kaben

(B 3@BMCUMOCT OT CTpaHara)
3afaBa JOMbJHATENHN OMLUWMM Ha ThPCEHe KaTo YecToTa U
CKOPOCT Ha CYMBOJIM 3a ThPCEHETO Ha KabesHa Mpexa.

B HauyanHa yectoTa / KpaiiHa yectoTa: HacTtpoiiTe
HavyanHata Uam KpanHaTa 4ecToTa (pasnm4Hu 3a Besika
CTpaHa)

B Mopynauus: [okassa HMHYHUTE CTOMHOCTY Ha
Mogynaums.

B CkopocT Ha cumBonu: [1oka3Ba HaMYHUTE CKOPOCTH

Ha CYIMBOMTE.
Bvnrapckun 1 3
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OCHOBHW (YHKLMN

MeHto ¢ onuun MeHnp)Xbp KaHanm

(B MeHnmxbp KaHanm)

3apaiiTe BCEKM KaHasl C MOMOLLTA Ha OnLUMTE B MEHIOTO
Menunpxbp kaHanu (obassHe / UsTpuBaHe, 3aknouBaHe
/ OTkntouBaHe, epaHe Ha Taiimepa, NaTpusaxe /
CopTtupane, N36upaHe Ha Bcuykm / lemapkmpaxe Ha
BCUYKM). ENeMeHTUTe OT ONUVIOHATHOTO MEHIO MOXE Aia Ce
pasnu4aBar, B 3aBUCKMOCT OT CbCTOSHETO Ha KaHana.

1. VI36epete KaHan n HatucHeTe 6yToHa TOOLS.

2. 136epeTe yHKLMS 1 MPOMEHETE HEHTE HACTPOMKM.

B 3aknouBaHe / OTKNoYBaHe: 3aktoyeTe kaHan, 3a fa
He Moxe Aa Obae n3bpaH v rnegaH.

2 3ABEJIEXKKA

* Tasu hyHKUMSA € HannmyHa camo KoraTo 3akousaHe
3a fleya e 3afafeHa B nonoxervie Bka..

* [losiBsABa ce ekpaH 3a BbBexaaHe Ha PIN koa.
BbBenete Bawms 4-undpen PIN Kog, 4nsto
CTOMHOCT Mo noapasbupate e “0-0-0-0". CmeHeTe
PIN koga ¢ nomowyta Ha onumsita CmsiHa Ha PIN.

B [nepaHe Ha Taiimepa: MoxeTe fa 3afjasare Ja ce nokasea
aBTOMATUYHO XKeNaH KaHan B onpefeneH Yac. [bpeo 3agaiite
TEKYLLWS Yac, 3a [ja 13nonasare Tasu hyHKUMS.

N Korato n3depeTe UMPPOB KaHan, HaTucHeTe
6yToHa P, 3a Aa BuauTe UundposaTa nporpama.

B CopTupaHe (camo 3a aHanoroBu KaHamm): Tasu onepaums
BV MO3BOJISIBA [1a MPOMEHWTE HOMEepaTa Ha Mporpamu1Te
OT 3anameTeHUTe KaHam. Taay onepaums Moxe fa e
Heobxoayma cnef aBTOMaTM4HO 3anaMeTsiBaHe.

B W3tpuBaHe: Moxe fa n3TpueTe kaHasl, 3a ia MoKakeTe
KaHanmTe, KOUTO 1cKarte.

B 36upaHe Ha Bcuykm / [lemapkupaHe Ha BCUYKM:
136epeTe BCWYKY KaHanm U Aemapkipaiite n3bpaHmte
KaHanM B MEHVpKbPA Ha KaHasv.

© MnaHupaHu

(8 MeHnpxbp KaHanm)
MoxkeTe ga rnefate, MPOMEHSATE UK U3TpUBaTe
oTbenssaHa 3a rnefaHe nporpama.

B WHdopmauus 3a cmaHa: CmsaHa Ha 0TbenssaHa 3a
rnefaHe nporpama.

B OtmsHa Ha rpacdmuym: OTvsHa Ha 0THens3aHa 3a
rnefjaHe nporpama.

B UHdopmauus: [NokaxeTe oTbenssaHa 3a
rnepaHe nporpama. (MoxeTe CbLLUO Aa NPOMEHSTE
MHopMaLmsTa 3a 3ana3sBaHeTo.)

B W36upaHe Ha Bcuykn / [lemapkupaHe Ha BCUYKU:
3a nsbvpaHe nnm geMapKmpaHe Ha BCUHKL 3anaseHu
nporpamu.

Cnuncbk Ha KaHanuTte

MoxkeTe aa BUAUTE BCUYKY TbPCEHN
KaHam.

CH LIST
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MpexBbpsiHe Ha CNUCHK C KaHanu

IMnopTupa 1 ekcnopTvpa KapTaTa Ha kaHanuTe. 3a aa
13Mnon3Barte Tasn PyHKUWS TpsibBa aa cebpkeTe USB
YCTPOWCTBO C NameT.

N\ Mosesisa ce ekpaH 3a BbBexJaHe Ha PIN kof.
Bbeepnete Bawwms 4-undper PIN koa.

™ PN KOLBT MO nNogpasbunpaHe Ha HOB TENEBU30P €
‘0-0-0-0.
B Vmnoptupare ot USB: ViMnopTupa crvcbka ¢ kaHanm ot
USB.

B EkcnoptupaHe ot USB: ExcriopTupa crMcbka ¢ kaHanm
Ha USB.

®uHa HacTponka

(camo 3a aHanoroemn kaHanu)

AKO CUrHaUTbT € Cnab Unn U3KPUBEH, M3MON3BaNTe PHYHO
(hvHa HacTpolika Ha kaHana.

N duro HaCTPOEHUTE KaHan ce MapKmpat CbC
3Be3amnyka .

DN 3a HynMpaHe Ha brHaTa HacTpoka, 13bepeTe
Hynmpane.

CMsHa Ha npefBapuTeNHO 3afdafeH
PEeXuM Ha KapTuHaTa

Pexum

V136epeTe npeanovUTaHst v TUMN KapTuHa.

B [uHamunyen: [Nopxopgsiy 3a spka cTas.

B CraHpapTteH: [oaxoasiy 3a HopmanHa cpefa.

B Ounm: MNopxoadl 3a rnefanHe Ha My B TbMHA CTas.

PerynupaHe Ha HacTpolikuTe Ha
KapTuHaTta

®oHoBo oceeTtneHne / KoHntpact /
Apkoct / Paskoct / LAt / OtreHbK (3/4)

TeneBnM3opbT UMa HAKOSKO OMUMK 3a HACTPOWKA, KOUTO BU
no3BONSBAT Aa yrpasnsiBaTe Ka4ecTBOTO Ha KapTuHaTa.

2 3ABENIEXKKA

* B ananorosu pexummn TV, Ext., AV Ha PAL cuctema
dyHkumaTa OTTeHbK (3/4) He e HannyHa.

* B pexum PC, moxeTe fja mpomeHsTe camo POHOBO
ocseTneHne, KoHtpacTt n ApkocrT.
* HacTtpoiiknTe morat fa ce 3afaBar U CbxpaHaBaT

3a BCAKO BBHLUHO YCTPOMCTBO, CBbP3aHO KbM
Tenesusopa.

* HamansBaHeTo Ha ApKoCTTa Ha kapTvHaTa
HamassiBa noTpebeHNeTo Ha eHepPris.



I MKoOHOMNYHM peLueHns [LeTaltNIHOCT CeHKM (-2~+2): YBenniaBaHe SpKocTTa Ha 2
TbMHY M30OPaKEHNS.
D Vskniovena B pexum PC. Q
I
Pewwexue ECO [ama: PerynmpaHe Ha MHTEH3WTeTa Ha OCHOBHITE LIBETOBE. S
a5
B WVkoHomuuHo (U3kn. / Hucko / CpegHo / Bucoko / Camo B pexxum RGB (U3kn. / YepseH / 3eneH / CuH): S
KaptuHa U3kn. / Asto) WILEFE) : Perynvpa apkocTTa MoxkeTe fa perynvpare UBST UM OTTEHBK Ha YEPBEHUS, g
Ha TeneBu3opa Taka, 4Ye fa ce Hamamm NoTpebneHneTo 3€MEHNSA UMV CUHNS LUIBETOBE 3a KapTuHaTa OT BBbHLLHO T
Ha enekTpoeHeprist. AKo n3bepete KapTtuHa uskin., ycTpoiicTeo (DVD nneitbp, LOMALLHO KUHO 1 Ap.). £
s
ﬂ;ﬁig:;%enmg;;faéHHg 32{1}063;30%251:&?;6:5 LiBeToBa o6nact (ABTomatuyHa / EctectBeHa):
sBVKa. 33 agKmouMpTe eKy-;Ha Perynupare Ha HanM4H1s LIBETOBM Auana3oH 3a Ch3faBaHe
ke, 38 para. Ha 1300PaKEHNETO.
B T[oToBH. 6e3 curHan (U3kn. / 15 muH / 30 MuH /

60 MuH): AKTMBMPA PeXXviMa Ha rOTOBHOCT B Clly4ait Ha
CbCTOAHVE “Hama curHan” nnm “MposepeTte curHanHns
kaben” 3a onpefeneH nepuog ot Bpeme, AedmHnpaH oT
noTpebuTesns.

% V13kntodeH, korato KOMMIOTBPBT € B PEXNM Ha
NKOHOMWA Ha EHEPIrng.

CwmsiHa Ha onuuuTe Ha KapTuHaTta

BanaHc 6sn0: Perynvpate Ha LiBeToBata Temnepatypa 3a
Mo-ecTecTBEHa KapT/HA.

Y-un3m. / 3-usm. / C-usm.: Perynmpare Ha TbMHOTaTa Ha
BCEKM LIBSAT (YepBEH, 3€1EH, CYH).

Y-ycunsane / 3-ycunsane / C-ycunsaHe: Perynvipare Ha
APKOCTTA Ha BCEKM LIBST (HEPBEH, 3€M1eH, CYH).

HynupaHe: HynvpaHe Ha banaHca Ha 6s10To [0
HaCTpOIKMTE My MO nogpasbupaHe.

TeneceH TOH: AKLEHT/PaHE BbPXY PO30BWS “TENIeCEH TOH.”

Mopo6psBaHe B Kpavwara (Bkn. / U3kn.): [NonyepTasaHe

PaswupeHn HacTponku
Ha rpaHMuuUTe Ha 0beKTuTe.

(Hann4HW B pexxum CtaHpapTeH / dunm)
MoxeTe aa perynvpare nogpobHUTe HACTPOVKM Ha ekpaHa,

BKIHOYBALLM LBAT M KOHTPACT. onU'VWI 3a KapTMHaTa

B pexxum PC MoxeTe Aa npaBuTe NPOMEHN camo B
LiBeToBu ToH, Pasmep 1 Bpeme Ha aBTOMaTn4Ha
3awmra.

Onuuu kapTMHa

B pexum PC MoxeTe Aa npasute NPOMEHM caMo B
[OunHamunyeH koHTpacT, lama n BanaHc 6sno.

Pa3wwinpeHu HacTpoMkM

| YepeH ToH : Uakn. > |

[nHamnyeH koHTpact : Medium | SR i ’l
[leTalnHocT CeHkn 10 Paavep $16:9

Tama 0 Pexum ExpaH :16:9

Pexum camo RGB o Vi, OuUnTbp 3a UNPOB LyM : ABTOMATUYEH

dunTbp 3a MPEG wym  : ABTOMaTU4EH

LiBeToBa obnact : EctectBeH

Huso HDMI yepHo : Hopmanta
Pexium Gunm - Vakn.

v
4 Mpemectn (¥ Bxog ' BpblyaHe

B Lisetosu ToH (XnageH / HopmaneH / Tonbnl /
Tonbn2)

banaHc 6sno

v
4 Mpemectn (¥ Bxopg 'O BpbluaHe

B YepeH ToH (M3kn. / TomeH / Mo-TbMeH / Haii-TbMeH):
1136epeTe HMBOTO Ha YePHOTO Ha expaHa, 3a [ perynvpare
[IbnoboumHara.

D Tonbnl umm Tonsn2 ce aKTuBMpa camo Korarto
PEeXUMBT Ha KapTvHaTa e [inHaMuyeH.
RS HacTpoliknTe moraT fja ce 3afasar 1 CbxpaHssaTt

3a BCAKO BBHLLHO YCTPOMCTBO, CBbP3aHO KbM
BXO[a Ha TeneBn3opa.

B [lnHamuyeH koHTpacT (U3kn. / Hucwvk / CpepeH / Bucok):
PerynvpaHe KoHTpacTa Ha expaHa.

Bvnrapckun 1 5
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B Pa3smep: Baliarta kabenHa Kytus/

CaTenmTeH NPUEMHIK MOXE CbLLio P.SIZE
Taka fa 1uma cBoi cobCcTBeH Habop oT ol
pa3mepy 3a ekpaH. [penopbyBame B1 T
obade ga nsnonaeate pexxvm 16:9 npes

NoBEYETO Bpeme. §l \
ABTO chopmart: ABTOMATUHYHO “\
HacTpoiiBa pa3vepa Ha KapTHaTa B \
CbOTHOLLEHME Ha 16:9.

16:9: HacTpoiisa pasmepa Ha kapTuHaTa Ha 16:9 3a
DVD mnm LUIMpOKOEKPaHHO U3TbHBaHe.

\ M\

LLnpok 3ym: YBennyasa pa3mepa Ha kaptuHata
rnose4e OT 4:3.

Q) Perynmpa NonoxeHNeTo ¢ noMoLLTa Ha
OyToHUTE A, V.

YBenuyeHue: Yeennyasa LUMPOKN KapTuHK 16:9
BEPTVIKAHO, Taka 4e Aa ce nobepar B pa3mepa Ha
ekpaHa.

RSN Perynupa nonoxeHveTo nnm pasamepa ¢ noMoLta
Ha ByToHuTE A, V.

4:3 : HacTpolikata no nogpasbupare 3a Buagcohum
NN HOPMAJTHO M3TbHBaHe.

N He rnepante obnro Bpeme BB hopmat 4:3.
Cneu nnm pamku, NokassaHu 0TIABO, OTASCHO
1 B LieHTbpa Ha ekpaHa, MoXKe Aa Aoseaar o
3anasBaHe Ha obpasa BbPXY eKpaHa (mporapsaHe
Ha eKpaHa), KOeTo He ce MOKpMBa OT rapaHumsTa.

MoGepu B ekpaHa: [okasga MmbiHOTO 1300paKeHme
6€e3 BCSKAKBO V3psi3BaHe, KOraTo BXOASLLUTE CUrHAN
ca HDMI (720p / 1080i / 1080p) 1t KOMMOHEHTHM
(1080i / 1080p).

2 3ABEJIEXKKA

* Crnepn kato n3bepete MobupaHe Ha ekpaHa B
HDMI (720p / 1080i / 1080p) nnam Component
(1080i / 1080p), BbAMOXXHO € f1a & HeobxoanMo aa
LieHTpUpaTe KapTvHaTa:

1. HatvcHeTe 6yToHa « um B, 3a na n3bepete
Mo3uuyus.

2. HatncHete 6ytoHa ENTER (¥

3. HatucHeTe 6yToHa A, ¥, < v P, 3a aa
NPeMecTuTe KapTuHaTa.

* B 3aBncKMMOCT OT n36paHnsa N3TOYHKK, onuumTe 3a
pa3mep Ha kapTvHaTa MoraT aa 6baaT pasnnmyHu.

* HanuyHuTe eneMeHTV Morat fia ca pas3nvyHun B
3aBUCMMOCT OT 136paHns Mogden.

* B pexum PC moraT fa 6baat perynvpaHn camo
pexumn 16:9 1 4:3.

* Hactpoikute moraT aa ce 3agasaT 1 CbxpaHsasaT
3a BCSIKO BBHLUHO YCTPOWCTBO, CBbP3aHO KbM BXO[,
Ha TeneBn3opa.

* Ako mnanonseare hyHkUmsTa Mobepu B ekpaHa ¢
HDMI 720p Bxog, We ce n3pexe no 1 pen oTrope,
0THONY, OTASBO W OTASCHO, KaKTO Npu oyHKLMATa
HafcKaH1paHe.

1 6 Bbnrapcku

B Pexwum EkpaH (16:9 / LLinpok 3ym / YBenuyasaHe /
4:3): HanmyHa camo koraTto pasmMepbT Ha kapTuHaTta
e 3afaaeH Ha ABTo chopmat. MoxeTe fa onpefenmte
>KenaHust pa3Mep Ha kapTuHa B pa3mep 4:3 WSS
(LLInpokoekpaHHa ycnyra) Uav opuriHanHns pasmep.
Bcsika oTaenHa eeponeiicka ctpaHa ce U3nckea
pasnuyeH pasmMep Ha kapTuHara.

N He e HannaHo B pexum PC, KOMAOHEHT nnn
HDMI.

B  Ountbp 3a yndpos wym (U3kn. / Hucovk / CpepeH /
Bucok / ABTo / ABTOMaTu4Ha Bu3yanusauusi): Korato
CUrHaTBT OT NPEefAaBaHeTo e cnab MoXxe Ja ce NosBAT
LUYM ¥ IBOIHM 0Bpa3wt. VI3bepeTe efHa oT ApyruTe
OnuMK, AOKATO Ce MOKaXKe Bb3MOXKHO Hall-aobpa
KapTuHa.

ABTOMaTN4Ha BU3yanusaums: [pn cMaHa Ha
aHanoroBy K aHam nokasea cunara Ha curHana.

% Ha pasnonoxeHne camo 3a aHanoroBu KaHau.

& Koraro nevTara e seneqa nony4aearte Hau-
106pns Bb3MOXEH CUrHan.

B Ountbp 3a MPEG wym (U3kn. / Hucbk / CpepeH
/ Bucok / AT0): Hamangsa MPEG wyma, 3a ga
ocurypsiea nolobpeHo Ka4ecTBo Ha KapTvHaTa.

D Wakniovera B pexum PC.

B Huso HDMI yepHo (HopmanHo / Cnab6o): VI36upa
HMBOTO Ha YepPHOTO Ha expaHa, 3a fia perynmpa
Obnoo4nHara.

N Ha pasnofioXkeHne camo B pexxum HDMI
(RGB curHanm).

B Pexum ®unm (U3kn. / ABTo1 / ABT02): HacTpolisa
TeneBv3opa aBToMaTVyHO [ia yCTaHoBsBa 1 0bpaboTsa
UAMOBY CHMHAIN OT BCUYKM M3TOYHULIA 1 Ja perympa
KapTuHaTa 3a ONTUMasHO Ka4ecTBo.

& Ha pasnonoxene & TV, AV, COMPONENT (480i /
1080i) u HDMI (480i / 1080i).

B Bpewme Ha aBTOMaTn4Ha 3awmTa (2 yaca / 4 yaca /
8 yaca/ 10 yaca / N3kn.): AKO CbLLOTO M306paKeHe
0CTaBa Ha ekpaHa, LLie ce cTapTvpa ABTOMaTU4HO
npegnassaHe Ha ekpaHa.

HynupaHe pexxum kaptuHa (OK / OtmsHa)

Bpblia TekyLLWsS PEXUM Ha KapTiHaTa A0 HaCTPOMKUTE Mo
noapasbupaHe.



J] Hactpoiisate Ha Tenesusopa ¢ KOMMIOTbP

I PerynupaHe Ha HacTpoikara Ha 3ByKa

3apaiite BXoaHUA U3TOYHUK Ha PC.

ABTOMaTMYHA HACTPOMKa
PerynvpaHe YeCTOTHUTE CTOMHOCTI/MOSMLANTE 1 (hiHa HACTPOMKA.

DN Heera pasnonoxeHve npu cebp3saHe ¢ HDMI/DVI kaben.

EkpaH

B [py6 / ®uH: [Npemaxsa nnm Hamansea Liyma B
KapTVHaTa. AKO LYMbT He MOXE [ia Ce MpemMaxHe
camo C hvHa HacTpoIKa, N3BBPLLETE PEMYIMPOBKITE
Ha YecToTaTa KOJIKOTO € Bb3MOXHO Hait-1obpe (Fpy6)
1 OTHOBO HacTpoiTe unHo. Crepl KaTo LyMbT e
HamaUleH, perynvpaiiTe OTHOBO KapTUHaTa, Taka Ye aa
Ce NoApaBHN NO LIEHTbPA Ha ekpaHa.

B MNo3nuus: PerynmpaHe NO31LMOHNPAHETO Ha ekpaHa Ha
KOMMIOTbPA C BYTOHWUTE 3a NOCOKM (A / ¥ / €/ B>).

B ®abpuyHM HACTPOIKKN Ha obpasa: Bptblija obpasa 1o
HacTpoNKKTE Mo noapasbupaHe.

M3nonsBaHe Ha ekpaHa Ha TeneBn3opa KaTto AuUCnnen Ha

KOMMoTbpa

HacTpoiika Ha Baluvst PC codtyep (6asvparo Ha Windows XP)

B 3aBucumocT oT Bepcusita Ha Windows 1 Baeo kapTara,

LEelCTBUTENHNTE expaHu Ha Balums PC Moxe fa ca pasimyHu,

B KOWTO Cly4ait OCHOBHaTa MH(OpMaLMS e ce npunara

MoYTW BUHary. (AKO TOBa He e Taka, Ce 0ObPHETE KbM

NPOV3BOAMTENS HA KOMMIOTBPA UM A0CTaBYMKa Ha Samsung.)

1. LlpakHeTe BbpXy “Control Panel” B MeHioTO 3a
cTaptupare Ha Windows.

2. LllpakHeTe BBpXY “Appearance and Themes” B
npogopelia “Control Panel” 1 Wwe ce nosisn avanoros
npo3opeL}, 3a gvcnnen.

3. LlpakHeTe Bbpxy “Display” v e ce nosisv ananoros
npo3opeL| 3a aucrnen.

4. TlpemuHeTe oo pasgena “Settings” Ha ananorosus
npo3opeL| 3a Aucnnen.

e [IpaBuiHa HacTpOka Ha pa3mMepa (pasgenvTenHa
cnocobHocT) [OnTumanHo: 1360 x 768 nukcena)

e AKO BbB BalMs AMaNoroB NPO30peL, 3a Anchnen
ChlLieCTBYBa OMLUMS 32 BepTHKanHa YecToTa,
npaBunHaTa CToHoCT e “60” unn “60 Hz”. B npotunseH
chyyain npocTo HaTtucHeTe “OK” 1 n3neaTte oT
[1anoroByist MPO30PELL.

I CMsiHa Ha npeaBapuTenHo 3agaaeH

PEXUM Ha 3BYK

Pexxum

CraHpapTeH: /136vpa HopmaneH pexxuM Ha 3Byka.
My3ukaneH: Habnsra Ha My3aukaTa npeq riacoseTe.
dunm: Ocurypsisa Hain-0obpus 3ByK 3a UMM,
W3umncteH rnac: Habnsra Ha peyTa B CpaBHeHVEe C My3VikaTa.

Ycunu: YsenvyaBaHe UHTEH3UTETA Ha BUCOKOYECTOTHUA 3BYK,
3a [ja no3eonsgsa I'IO-,D,O6pO CnylaHe 3a xopara C BIOLLEeH CnyX.

EkBunansep

Perynupa 3ByKOBSi PEXIM.

B Bananc J1/[; Perynupa 6anaHca Mexay OeCHVs 1
JIEBVISt BUCOKOrOBOPUTENV.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (PerynupaHe
Ha 4eCTOTHa neHTa): Perynmpa HBaTa Ha KOHKPETHM
YeCTOTM OT YeCTOTHAaTa JieHTa.

B HynupaHe: Bpblia HaCTPOVKNUTE Ha ekBunan3epa oo
habpuyHmTE.

I 3ByKOBM cucTemu 1 gp.

BupTtyaneH cvpayHg (Bkn. / U3kn.)

Tasn hyHKUWS ocurypsiBa BUPTYasiHO 5.1-KaHaHO 3ByKOBO
ycelllaHe NocpeaCcTBOM YT BUCOKOrOBOPUTENN U
CnyLanku ¢ momMollita Ha TexHonorusta HRTF (Head
Related Transfer Function).

N Ako N360p BUCOKOroBOpuUTEN € 3aAa/1eH Ha
BbHLIWeH BUcokorosoputen, BuptyaneH cbpayHg e
3abpaHeH.

fAcHoTa Ha guanora (Bkn. / U3kn.)

Taaun hyHKUMS BI NO3BOSSBA [a yBenyaBaTe UHTeH3uTeTa
Ha rnaca Hap hoHoBaTa My3vkKa 1 3ByKOBUTE edekTy,
Taka Ye AvanorsT fa ce YyBa Mo-scHO Npw rnefaHe Ha
nporpama.

E3uk 3a 3ByKa

(camo 3a undpoBM KaHanw)

MpoMeHsiHe Ha CToMHOCTTa Mo nofpasbupare Ha ayano
eauKa.

QN HanuuHnaT eank Moke 4a e pasNyeH B 3aBICUMOCT
OT MpefaBaHeTo.

Ayano chopmat (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(camo 3a unpoBM KaHanw)

Korato ce 13nbyBa 3ByK KakTo Mpe3 OCHOBHUS
B1COKOIrOBOPUTEN, Taka 1 Npes ayamo NMpreMHIKa, MOXe
[la ce NosiBM eX0, Mopaay pasnnkata B CKOPOCTUTE Ha
3anuceaHe. B Takbe cnydar nanonaeante yHkums TV
Speaker (TB rosoputen).

RS Onuusata Ayano copmat Moxe [a e pasnuyHa B
3aBWCUMOCT OT NpefaBaHeTo. 5.1-kaHaneH Dolby
LMPOB 3BYK € HaNM4YEH CaMO KOraTo TENeBN30pLT €
CBBP3aH KbM BbHLLEH FOBOPWTEN C OMTU4EH Kaben.

Bbarapcku 1 7
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Ayguno onncaHue

(He e HaMYHO Ha BCUYKM MeCTa)

(camo 3a umhpoBmM KaHam)

Tasm thyHKumMs nogabpxxa Audio Stream 3a AD
(ayamo onwvcanwe), koraTto ce nsnpatla 3aefHo
¢ OCHOBHO ayayo OT AOCTaBuMKa.

B Ayguwo onucanue (Uskn. / Bkin.):
Bkutousa 1 nsknodsa yHKUmMaTa Ayamo
onvcaHve.

B Cwuna Ha 3ByKa: Pery/vpa cunara Ha 38yka 3a ayayo
onvcaHve.

Cuna Ha 3ByK (U3kn. / HopmaneH /
Mpes HowTa)

3a [ja ypaBHOBECKTE HMBOTO Ha YCWUBaHe Ha 3ByKa Ha
BCEKW KaHas, 3apante Ha HopmaneH.

B [Npes HowTa: To3n pexxnum ocurypsiea noaobpeHo
Ka4eCTBO Ha 3Byka B CpaBHeHWe C pexxum HopmaneH,
KaTo HIMa NOYTU HUKAKbB LLUYM. [10f1e3eH € HOLLEM.

N360p Bucokorosoputen (BbHueH
Bucokorosoputen / TV Bucokorosopuren)

Mo»ke fa ce nosiBv exo Nopaay pasnvkara B CKOPOCTUTE
Ha 3an1cBaHe MeXy OCHOBHWSI BUCOKOrOBOPUTEN U
ayamo nprveMHuka. B To3u cnydan sagainte Tenesmsopa Ha
BbHLUEH BUCOKOrOBOPUTES.

& Koraro N360p BUCOKOroBopuTen € 3aaaeH Ha
BbHLweH BUCOKOroBopuTten, HaMa a paboTaT
ByToHUTe 3a cuna Ha 3Byka 1 SATTTYLLUABAHE 1 wie ce
OrpaHv4aBat HaCTPONKMTE Ha 3ByKa.

QN Koraro N360p BUCOKOroBopuTeN € 3ajafeH Ha
BbHLeH BUcokoroeopuTten, Tpsibsa fia 13non3sare
TE31 HACTPOMKM.

* TV Bucokorosoputen: N3kn., BbHweH
BUcokorosopurten: Bkn.

N Korato N360p BUCOKOroBOopuTeN € 3aafeH Ha
TV Bucokorosoputen, TpsbBa aa 13nonssare Tesn
HaCTPOVKM.

* TV Bucokorosoputen: Bkn., BbHweH
BUcokorosopurten: Bkin.

N Ako Hama BMOEO curHan, we 6baaT 3arnyLieHmn n
[BaTa BMCOKOrOBOPUTESS.

[onbnH. HacTpoka

(camo 3a undpoBm KaHasw)
B Huso Ha DTV ayguo (MPEG / HE-AAC): Taau
hyHKUVS BM NO3BOSBA [la HAMaNsBaTe pasnnimeTo
Ha eVH rNacoB CUrHan (KOMTO € eanH OT NpUeMaHnTe
CUrHanm no Bpeme Ha umMpoBO TENEBN3MOHHO
npenaBaHe) [0 XenaHo HUBO.
RS Cnopepn Tvina npepasaH curHan, MPEG / HE-AAC
MOXe fa ce perynupa mexay -10 dB n 0 dB.
N 3a [a yBenuymTe Unv HamanuTe cunarta Ha 3ByKa,
HacTponTe CbOTBETHO B AnanadoHa 0 1 -10.

1 8 Bbnrapcku

B SPDIF unsxop: SPDIF (LndpoB nHTepdeic Ha
Sony 1 Philips) ce n3nonasea fa ocurypsisa Lndpos
3BYK, KaTO HamansiBa CMYyLLEHUSTA, OTMBALLY KbM
B1COKOrOBOPUTENNTE U Pa3INYHIN LIMPPOBK YCTPONCTBa
kato DVD nnenbp.

Aypamno dopwmar: 1o Bpeme Ha npremMane Ha Ldposo
TeNeBM3VOHHO NpefasaHe, MoXeTe fa nsbvpare
dopmarta Ha n3xoga 3a undposo ayauno (SPDIF) ot
onuunte PCM, Dolby Digital v DTS.

N Yeenuete 1o MaKCUMYM VHTEPaKTUBHOTO
CU1 TPUM3MEPHO 3BYKOBO U3XKMBSIBAHE HYpe3
CBBbP3BaHe C 5.1-KaHamnHu BYUCOKOrOBOPUTEN B
HacTpovikaTa Ha Dolby Digital.

OtnaraHe Ha ayamo: Kopurvpare Ha pasmMyHaBaHeTo
MexXay ayavo v BUAEO Npu rnefaHe Ha TeNneBnavs nm
BMAEO M ClyLLlaHe OT 13xoda 3a LndpoBo ayamo ¢

MOMOLLTa Ha BBHLUHO YCTPOXCTBO Kato AV MPUEMHVIK.

B Dolby Digital Comp (nuHeen / PY): Ta3un dyHKums
CHMKaBa 10 MUHVIMYM pasnuymsTa Mexzay Lidpos
Dolby curHan n rnacos curHan (1. e. MPEG Audio,
HE-AAC, ATV Sound).

ESY V136epeTe JInHus, 3a fa nony4nte aMHamMmu4eH
3ByK 1 RF, 3a ga Hamanute pasnvka Mexay
CUNHWTE 1 cnabuTe 3BYLIM HOLLIHO BPeEME.

JNnHua: 3apaBaHe Ha N3XOAHOTO HUBO 3a CUrHamnu,

no-ronemu nam no-manku ot -31 dB (eTanoHeH)

Ha -20 dB v -31 dB.

RF: 3agaBaHe Ha M3X0aHOTO HMBO 3a CUrHam,
no-rofemu unm no-manku ot -20 dB (eTanoHeH)
Ha -10 dB nnmn -20 dB.

HynupaHe 3Byk (OK / OTkas)

BpbluaHe Ha BCUHKM 3BYKOBW HACTPOMKL A0 PabpuHHmTE.

I N360p Ha pexum 3ByK

Korato 3ananete Ha [iBoMHO I-1l, TekyLMaT pexxkm Ha 3ByKa
ce nokassa Ha ekpara. WYLz

o ]
Tvn aygvo [OsoiiHo -1l
roapasdupaqe
A2 MoHo Mono ABTOMATMYHA
Crepeo Stereo <~ Mono CcmsHa
Crepeo - — — -
[sorHo | ABoiHo | — [BoiiHo Il [OBoitHo |
Moo Mono AsTOMAaTVYHA
NICAM | Crtepeo Mono < Ctepeo CMsHa
Crepeo . Mono — [iBoiiHo | N
b [goiHo ,p' OgoviHo |
N AgoiHo Il ¢

™ Ako CTepeo curHansT e cnab v Bb3HVKHE
aBTOMATNYHO NPEBKJItO4YBaAHe, ToraBa NnpeBKsto4eTe
Ha MOHO.

Q) AkTiBHA Camo MpW CUrHan CbC CTEPEO 3BYK.

% Hann4yHa camo korato BXOOHUAT U3TOHYHUK € 3aJaeH
Ha TV.



MeHtio Hactporika

l HacTpoiika Ha YacoBHMKa

Bpewme

B YacoBHuK: HacTporkata Ha YacoBHMKa e 3a
3MON3BaHe Ha PasMyHUTE PYHKLMM Ha Taimepa Ha
Tenesv3opa.

TekyLWISIT Yac e ce NosiBsiBa npu BCSKO
HaTvickaHe Ha ByToHa INFO.

N Axo n3BaauTe 3axpaHBalluvs kaben, Tpsosa
OTHOBO [la CBEPWTE YaCOBHVIKA.

Pexum YacoBHUK (ABTOMaT4HO / PBYHO)

D B sasncumocT ot n3bYBaLllaTa CTaHuus 1
curHana, asToMaTVYHUSAT Yac MOXe [a He €
HaCcTpOeH NpaBwHO. AKO TOBa CTaHe, HaCTPOWTe
ro PbYHO.

AHTeHaTa TpsibBa [a e CBbp3aHa, 3a Aa MOXeTe
[la HACTPOWTE YaCOBHMKa aBTOMAaTUYHO.

CBepu YacoBHWK: Pb4HO 3ajaBaHe Ha AeH, Mecell,

roguHa, 4ac 1 MUHYTU.

N Ha PasnooXKeHE Camo KOrato pexxnmm
YacoBHUK e 3aaaaeH Ha PbyHo.

| Vsnonssane Ha Taiimepa 3a 3acnusaHe

B Talimep 3a 3acnueaHe : ABTOMATUNYHO
V3KMI0YBA TENEBV30Pa Cref NPeaBapuUTenHo 3afaneHo
Bpeme. (30, 60, 90, 120, 150 1 180 MuHyTW).

N 3a [a npekpatuTe hyHKUsTa TaiiMep 3a
3acnuBaHe, 13bepete U3kn..

HacTtpoliika Ha Taiimepa 3a BKJitouBaHe /
N3KnoYBaHe

B Taiivep 1/ Taiimep 2 / Taiimep 3: MoxeTe aa
1n36vpaTe Mexay TPu pasnnyHK HaCTPOVKM TaiMepa 3a
BKJOUBaHe/3KIIto4BaHe. [MbpBo Tpsbea aa ceepute
4YacoBHMKA.

Bpeme Ha BKr.
A

leakTuB.
A v _ _

Bpeme Ha uakn.

-
[eaktvs.
v

Cuna 3Byk W3TOMHMK AnTeHa KaHan

10 v ATV 0

MosTapsiHe
Hen  Mow  Bo  Cpa  Yer Mer  Cub

T H B BB EEN

<) Mpemecw & Peryn. (¥ Bxon 'O Bpbluate

Bpewme Ha BkJ1. / Bpeme Ha uskn.: 136epeTte

4ac, MUHyTa 1 aKTUBMpaHe/aeakT1BMpaHe. (3a fa
aKTviBMpaTe TanMepa C n3bpaHara HaCTPorKa, 3aJante
AkTnsupane.)

Cuna Ha 3ByKa: [136epeTe enaHarta cuna Ha 3ByKa.

N3TouHuk: 136epeTe fa ce Bbanpoussexda TV uam
USB cbabprkaHyie, Korato Tenesn3opsT Ce BKIOUM
aBTomMaTnyHo. (USB Moxe fa ce n3bupa camo Korato

KbM Tenesunsopa e cebp3aHo USB ycTponcTeo)

AHTeHa (korato U3To4Huk e 3a0ageHo Ha TV):
V136epete ATV vnm DTV.

Kanan (korato U3TouHmK e 3aganeHo Ha TV):
136epeTe »xenaHvs KaHall.

CbabpxxaHue (korato M3TouHuk e 3aganeHo Ha USB):
136epeTe nanka B USB ycTpoicTBOTO, ChabpKallla
My3MKanHW 1in (hoTo (hannose 3a Bb3MNpon3BeXKaaHe,
KOraTo TENeBM30PHT CE BKIKOUM aBTOMATUNHHO.

QN Axo Hava My3ukanHu ainnose Ha USB
YCTPOWCTBOTO WM He e n3bpaHa narka,
CbAbpKaLla MyavkaneH dann, hyHkumaTa
Talimep He paboTy NPaBUIHO.

& Ako uma camo efiHa cHuvKka B USB

YCTPOWCTBOTO, CNaiALLIOy HAMa a Ce U3MbIIHW.

AKO MMETO Ha nankara e npekaneHo gbaro,

nankara He MoXe fa 6bae nsbvpaHa.

N Hascsko USB YCTPOWCTBO, KOETO M3MoN3Bare,
Ce Npu1CcBOsiBa Heroea cobcTBeHa nanka. Korato
n3nonaearte noseye ot egHo USB ycTponcTso ot
€[VH V1 CbLL, TUN Ce YBEepeTe, Ye NPUCBOEHUTE Ha
Bcsko USB ycTpoKrCcTBO ca ¢ pasnnyHu nMeHa.

MosTapsHe: 136epeTe BegHbx, ExxegHes., MoH~INeT,

MoH~C16, Cb6~Hep, 1nn PbyHO. AKo 13b6epeTe

PbYHO, MOXETE A 3afafeTe [AeHs, B KOUTO nckarte

TanMepbLT fa ce akTvBMpa.

OTmeTKaTa v/ ykasBsa, Ye [eHST e n3bpaH.

g

)\ ABTOMATUYHO USKIIOYBaHE (Ha pasnonoXxeHne camo

KoraTo TeIeBM30PHBT € U3KITIYEH OT yHKLMATA
Tanmep): Tenesn3opsT LLE Ce U3KK0YM aBTOMATUYHO
cnef 3 Yaca Ha npaseH xof, 3a fja ce NpeaoTepaTu
nperpsiBaHe.

3aknoyBaHe Ha nporpamu

3awumTa

R\ Mpeay a ce NOSIBU BKPAHTT 3a HACTPONMKIATE,

Ce nosiBsiBa ekpaHbT 3a BbBexaaHe Ha PIN koga.

RSN BbBenete Bawmns 4-umndpeH PIN kof, YMaTO CTOMHOCT

no nogpasbupaHe e “0-0-0-0". CmeHeTe PIN kopa ¢
nomoLLTa Ha onuusita CmsiHa Ha PIN.

3akntoyBaHe 3a peua (M3kn. / Bkn.): 3aknoysaHe Ha

KaHam B MeHUmpKbp KaHanu, 3a 1a NpefaoTepaTuTe

rnefaqe Ha HenooxodsLLy nporpamu 6e3 paspeLleHme,

HampviMep OT Aela.

R Hannuna camo, KoraTo BXOLAHUSAT U3TOYHIK €
3apaneH Ha TV.

Pogutencku koHTpon (Pogutenicka OLeHKa):
MpepoTepaTsBaHe rnefaHeTo Ha ornpeaeneHn
HenoaxoasLLM nporpamm 6e3 paspeLleHme,
Hanpumep OT aeua, Ypes 4-undpos PIN (MepcoHaneH
NAEHTUUKALMOHEH HOMEP) KOfI, OnpeaeneH oT
noTpeouTens.

Paapel.uw BcY: OTK/II0UBaHE Ha BCUYKYM TENEBU3NOHHM
Kareropuu.

N Enemertor PopuTenckm KOHTPON MOXe fia ce
pasnnyaBa B 3aBUCKMMOCT OT CTpaHaTa.

Bbarapcku 1 9
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OCHOBHW (YHKLMN

B CwmsHa PIN: CvereTe nuuHus cu 1 Homep, KoiTo ce 06|-|-W|
13ICKBa 3a [ja HaCTpouTe TeneBmn3opa.
N Axo sabpasuTe PIN koga, HaTuCHeTe ByToHUTe B Pexwum urpu (Bkn. / U3kn.): Korato cBbp)KeTe nrposa

Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpaBsfeHne B cregHaTa
nocnenoBartefiHoCT, koeTo Hynmpa PIN koga Ha
“0-0-0-0": POWER (13kn.) - MUTE -8 - 2 —
4 — POWER (Bkn.).

B Bpyru dyHkumm

E3uk

B MeHio E3uk: 3agaBa MeHto 3a cyoTuTpmTe.

B E3uk Ha TeneTekcT: 3agaBaHe »enaH e3nk Ha
TeneTekcra.

N Axrnicku e no nopnpasbupaxe, korato
N30PaHNAT e31K He e HaIMYeH 3a NpefaBaHeTo.
B MNpepnounTaHune (OcHoBeH ayauo e3uk / BropuyeH

aypavo e3uk / OcHoBeH e3uk cy6TuTpm / Bropnyex
e3uk cyoTutpu / OCHOBEH TENETEKCT e3uK /

BTopuyeH TeneTekcT e3uk): 1136epeTe e3nk, KONTO ™
Lie 6bAe TakbB Mo nofpasbrpaHe, koraTto ce n3bepe
KaHaJ.
| |
Cy6Ttutpmn

Vanonssante ToBa MeHi0, 3a Aa 3apaaeTe
pexvmva CyeTutpu.

ESY QyHKUMATA CYyOTUTPU He paboTu B
pexvmm KomnoHenun nan HDMI.
B Cy6tutpu (Uskn. / Bkn.): Bktoysa 1

N3KIOYBa CyoTUTPUTE.

B Pexum (HopmaneH / BrioweH cnyx):
3anaBa pexxrM Ha CyoTUTPW.
B E3uk Ha cybTutpuTe: 3anaBa e3uk 3a cyoTuTpuTe.

N Axo nporpamara, KodTo rnefare, He Noagbpxa
hyHKUMSTa BnoweH cnyx, ce aktmsmpa 1.
aBTOMaTn4HO HopmManeH fopu ako e nsbpax
pexxnMbT BrnoweH cnyx.

N\ Anraniicku e no noapasbupaxe, korato 2
N30PaHNAT 31K HE e HAJIMYEH 3a NPefaBaHeTo.
3.
Lndppos TekcT (3abpanssaHe / PaspeluaBaHe)
(camo 3a BenukobputaHus) 4.

AKO nporpamara ce n3b4ea ¢ UNGPoB TEKCT, Tadn
(hYHKUMS € aKTUBMpaHa.

20 Bbnrapcku

KoH30na, Hanpumep PlayStation™ v Xbox™, moxxeTe
[a ce pafpare Ha Nno-peanMcTUHHN N3KUBABAHWS OT
nrpata, Kato nsbepeTte MeHIoTO 3a Urpu.

2 3ABENIEXKKA

* [peanasHy MepKu 1 OrpaHNHeHns 3a PEXIUM Urpn
— 3a [a 13KIo4MTe UrpoBaTa KoH30/1a 1 CBbpXKETE
[OPYro BBHLLUHO YCTPOMCTBO, HAaCTponTe Pexximm
nrpun Ha I3k, B MEHIOTO 3a HACTPOVIKM.
— AKO nokaxxeTe MeHtoTo TV B Pexknm nrpu,
EKPaHbT NEKO Ce MnokaLla.

* Pexum urpm He e HanndeH B pexxumnt TV n PC.

¢ Cnepn cBbp3BaHe Ha Urposarta KoH30/a, 3ajanTe
Pexxum urpu Ha Bkn. 3a npenoteparssaHe Ha
NIOLLO Ka4eCTBO Ha KapTvHaTa.

* Ako Pexxum urpu e BentoyeH: Pexxum KaptuHa e
3ananeH Ha CTanpapTeH, a pexxm 3ByK e 3aaafeH
Ha ®dunm.

Mpo3apayHo meHto (Apko / TbMHO): 3anaBaHe Ha
npo3payYHoCTTa Ha MEHOTO.

Menogus (Uskn. / Cna6o / CpegHo / CunHo):
3apaBaHe Taka, Ye fja Ce Bb3npomsBsexaa Menogus npu
BKJIIOYBaHE UM M3KJtOYBaHe Ha Tenesm3opa.

06w, uHTepdelic

Cl meHio: ToBa faBa Bb3MOXHOCT Ha NoTpebutens ga
1n36epe ot npepoctaseHoTo CAM MmeHto. 136epeTe Cl
MeHto Ha 6a3aTta Ha PC kapTaTa Ha MEHIOTO.

NHdopmauus Ha npunoxeHue: MNpernen Ha
nHopmaumsTa 3a CAM, noctaseHo B cnota Cl 1 Ha
“Cl nnn Cl+ CARD”, noctaseHa B CAM. MoxeTe pa
noctasute CAM Mo BCsIKO Bpeme, He3aBvCUMO fanm
TENEBV30OPHT € BKITIOYEH, UM N3KITKOYEH.

3akyneTe moayna Cl CAM oT Har-61m3Kus Anabp nnm
no TenedoHa.

Bkapaiite 3gpaso “Cl vnm Cl+ CARD” B8 CAM no nocoka
Ha cTpenkara.

Moctasete CAM ¢ “Cl nnm Cl+ CARD” B cnoTa 3a 061,
MHTepdENC MO MOCOKa Ha CTpefikaTta, Taka ye aa e
napasnesHa CbC croTa.

lMpoBepeTe ganm BKaaTe KapTvHa Ha KaHan ¢ KogupaH
curtan.



MeHto 3a nopppbXxKa

CamopguarHocTuka

B Tect kapTuHa ([a / He): ianonasaiiTe ro, 3a na
npoBepuUTe 3a NPOBNEMM C KapTuHaTa 1 ako NpobiemMbT
npobKaBa, NPoBEPETe LIBETOBYIS LLIAGIOH.

B Tect 3BYK (Oa / He): I3nonagaiite 3Byka Ha
BrpajeHarta Menogus, 3a fia NposepuTe 3a Mpobnemu
CBC 3BYyKa.

R Ao He 4yBarTe 3BYK OT BYCOKOrOBOPUTENUTE Ha
TeneBn3opa, Npeau fa u3mbiHUTe TecTa, yBepeTe
ce, 4e N36op BucokorosopuTen e 3afafeHo Ha
TB BMCOKOroBOpuTEN B MEHIOTO 3BYK.

ESY MenoausaTa e ce Yye no Bpeme Ha TecTa, opu
1 U360p BUCOKOroBopuTEn Aa e 3a4aaeHo
Ha BbHLeEH BUCOKOroBOpUTeESl, UM 3BYKBLT €
N3KIIO4EH C HaTuckaHe Ha 6yToHa MUTE.

B MHdopmaums 3a curHana: (camo 3a umpoBm kKaHam)
Ka4eCTBOTO Ha npuemaHe Ha HDTV kaHanm € nnm
NAaeanHo, UM KaHamTe He ca Hanm4Hn. Hactporite
aHTeHaTa, 3a fja yBenM4MTe cunata Ha curHana.

B OrtcTpaHsiBaHe Ha Heu3npaBHOCTU: BixTe ToBa
onvcaHune, ako 13rnexaa, Ye Tenesr3opsT Uma
npobnem.

&\ AKO HUKOI OT TE3M CLBETY 3a oTCTpaHsiBaHe

Ha HEeU3MPAaBHOCTY He MOMOTHE, CE CBbPXKETE
C UeHTbpa Ha Samsung 3a 06CNyXBaHe Ha

WHcTanmpaHe Ha Haii-HoBaTa Bepcus

B Ypes3 USB: lNocTtasete USB 3aH0 Ta6110

YCTPOVICTBO, ChbpXKalLlo Ha Tenesvsopa
(haina ¢ HaacTponkaTa Ha
bpMyepa, U3TereH oT = ’_‘I]CD
WWW.Samsung.com, i

B TeneBv3opa. BHymasaiiTe USB ycTporicteo
[a He n3KntoYBaTe
3axpaHBaHeTo 1 Aa
He n3Baxarte USB
YCTPOWCTBOTO, [OKATO HE %

3aBbPLUAT HAACTPOVKUTE.

TeneBn3opbT LLe ce

UBKITIOHM 1 BKIHOYM aBTOMATUHHO Clief M3BbPLUBAHETO
Ha HapcTporkaTa Ha (hbpmyepa. Korato cohTyepsbT

ce 06HOBSIBa, BMAEO V1 ayavo HAaCTPOVKITE, KOUTO CTe
HanpaswV, Le Ce BbPHAT KbM HAaCTPOMKUTE CU MO
noppasbupaHe. MNMpenopbyBamMe BY Aa cv 3anuiiete
HaCTPOKWMTE, 3a [1a MOXETE NIECHO Aa ' Bb3CTaHOBUTE
cnep, 0bHOBsIBaHe.

C kaHan: HapgcTpolika Ha coTyepa ¢ 13mbHBaHmns
curHan.

Q) Ako Tasu hyHKLMS ce 13Bepe Mo Bpeme Ha
nepuofa Ha NpexsbpisiHe Ha coTyepa, T
TBHPCU HaNM4eH coTyep 1 ro U3Terns.

ESY BpemeTo 3a n3ternsHe Ha codtyepa ce
onpegienst OT CbCTOSHUTO Ha curHana.

HapcTpoiika Ha peXXuM rotoBHoCT: B 136paHoTo
BPeMe Ce V3BbpLLIBA aBTOMATVHHO PbYHa HAACTPOMKA.
Tbi1 KATO 3axpaHBaHeETO Ha TeNeBr30pa Ce BKIIOYBA

uniHAD nHaoHOQ €0

KIMEHTH.
BBTPELLHO, EKPaHLT MOXE Aa Neko fa cBeTH 3a LCD
. npopyKTa. Toan theHOMEH MOXe [1a MPOABIKMA MOBEYe
HapcTpolika Ha coTyepa 0T 1 4ac, [OKATO MPUKIIOYM aKTYanM3MPaHEeTo Ha

o codTyepa.
HapcTtpoiika Ha coTyepa Moxe aa 6bae 13BbpLIeHa Pryep
4Ypes U3MbYBaHKS CUrHA UK YPes N3TErNsHe Ha Har-HOBUA B AntepHatuBeH coTyep (apxmBrpaHe): AKo nma

dBpMyep OT samsung.com Ha USB yCcTponcTeo ¢ namer. BEpCUs C HOBUSI UbPMYyeEp U T BAVSiE HEraTUBHO
Texywa Bepcus Ha coTyepa BeYe e UHCTaVpaHa 8 Bbpxy padoTara, MoXeTe 4a CMeHUTe codryepa ¢
Tenesusopa. npepvLLHaTa Bepcus.

N Ao coPTyepsT € b1 CMEHeH, ce Nokasea

RSN CohTyepbT e npeactaseH kato “fogmHa/Mecely/
CBLLECTBYBALLMAT COPTYeEP.

LeH_Bepcus”.
HagcTtponka Ha cohTyepa
actp tania HD pbKOBOACTBO 3a CBbP3BaHe

Tekywia Bepcus 2010/01/18_000001
O6bpHeTe ce KbM Tadu MHOopMaLs, KoraTo CBbp3BaTe
BBHLLHM YCTPOMCTBA KbM TENEBU30PA.

Ypes USB >

C kaHan CB'bp)KeTe ce CbC Samsung

HapcTpoiika Ha pexum rotoBHocT M3k,

AnTepHaTUBeH codTyep e efen e BwxTe Tasn nHpopMaLys, korato Tenesm3opsT BU He

: paboTN NPaBWAHO MK KOraTo 1ckaTe [a akTyanmavipare

codyepa. MoxeTe aa HamepuTe HPopMaLMs OTHOCHO

4 Mpemect (¥ Bxog 'O BpbluaHe HalM1Te LIeHTPOBE 3a 0O6CNy>XBaHe 1 Kak aa U3Ternnre

NPOAYKTY 1 codTyep.

Bvnrapckun 2 1



PasLumpeHin QyHKLMmK

Panpaite ce Ha CHUMKU, My3UKanHu v / nnm
dunnmosm ainose, cbxpaHeHn Ha USB

)
.

Media Play

MediaPlay

yCTpOcTBO OT Knac Mass Storage Class (MSC).
J

_ 7

#:/ive y-80 A CmsiHa Ha y-BO B! Pexum Yetpoiicteo (¥ Bxon ' Bpbluate

l Csbp3BaHe Ha USB ycTpoiicTBo

1. BkntoyeTe Tenesmsopa. 3aHo Tabs1o Ha Tenesmnsopa

2. Cebpxete USB ycTpolcTBO, ChabpyKaLLlo dainnoBe CbC CHAMKIL W/nnn
My3uka KbM rHe3noTo USB oTcTpaHn Ha Tenesusopa.

3. Korato KkbM Tenesmaopa ce cBbpke USB ycTpolicTBO, Ce NosiBsiBa n3ckadall,
npo3opel,. Cnepn ToBa MoxxeTe Aa n3depete Media Play.
& Moxe pa He paboTy NPaBUIHO C HENMLIEH3NPaHW MyNTUMEAMIHN (hainnose. ((G_E_”E'

N Crvcbk Ha HelllaTa, KoUTo Tpsibea fia ce 3HasT, Npean fa n3nonssate Media Play

USB +<

He ce nogabprxa npotokon MTP (Media Transfer Protocol). USB yerporicTeo

Qarnosata cuctema nogabpxa FAT16, FAT32 n NTFS.

Onpenenern Buaose USB LdhpoBy kamepy 1 ayamo YCTPOMCTBA MOXe Aa He
ca CbBMECTVIMU C TO3M TENEBK30P.

Media Play nogabpxa camo ycTpoicTtaa oT knaca USB Mass Storage Class (MSC) (USB xpannnuwia Ha gaHHm). MSC e
YCTPOICTBO C BBHLUHA MaMeT C Bb3MOXHOCT Camo 3a rpynoBo NpeHacsiHe Ha faHHuTe. Mpumepn 3a MSC ycTpolicTea
ca NPbCTOBM YCTPOWCTBA, YeTum Ha dnawt kapTu (USB KoHUeHTpaTop He ce Nopabpxa). YCTpoicTBaTa cnefsa aa ce
cBbp3BaT aMpekTHO ¢ USB nopTa Ha Tenesusopa.

lNpeam na CBbpXKETE BALIETO YCTPOCTBO KbM TENEBM30pa, HanpaBeTe Pe3epsHI Konus Ha haiinoBeTe cy, 3a Aa rm
npeanasvTe oT noBpeaa unm 3aryba Ha gaHHn. SAMSUNG He HOCK OTFrOBOPHOCT 3a NOBPEexXAaHe 1 3arybBaHe Ha AaHHW.
He n3kntousaiiTe USB ycTpoCTBOTO, AOKATO Ce 3apex[a.

KonkoTo no-Bucoka e pasfenmrenHara cnocobHOCT Ha AafeHo 1306paXkeHue, TONKOBa NoBeYe BPeEME & He0OXOaVMO,
3a fia ce NMoKarke Ha ekpaHa.

MakcumanHo nogabpxaHata pasaenutenHa cnocobHocT 3a JPEG dannose e 15 360 X 8 640 nukcena.

IMpy HenooAbPXKaHW UM NOBPefeHV (ainoBe ce Nokasdea cboblieHve “HenogabpkaH dainos opmar’”.

Ako thannoseTe ce copTupat oT OcHoBeH uarneq, Ao 1000 daina morar fa 6baaT nokasaHu B efHa nanka.

MP3 dannose ¢ DRM, koMTO ca 13TerneHun OT nnateH CaunT, He MoraT fa ce 13non3sar. [1paBa Bbpxy eNeKTPOHHO
cbabpkaHue (DRM) e TexHonorvs, KOSTO NOALbPKa Cb34ABaHETO Ha ChAbPXKaHe, Pa3NPOCTPAHEHNETO W yNPaBAEHNETO
My M0 MHTErpypaH v n34eprnareneH HauuH, BKIOUMTENHO 3allMTa Ha NpaBaTta ! UHTEPecUTe Ha [OCTaBYMLMTE Ha
CbABPXKAHMETO, NPEAOTBPATABAHETO HA HENEraHOTO KOMMPaHe, KakTo 1 yNpaBNeHneTo Ha AOrOBOPU 1 CMOPa3yMeHus.
Ako ca cBbp3aHu noseye ot 2 PTP ycTpoicTsa, MOXETE Aa M3Mon3BaTe camo efHO OT TAX B MOMEHTA.

Ako ca cBbp3aHu noseye oT Ase MSC ycTpoiicTBa, Bb3MOXHO € HSKOM OT TsX Aa He Obaat pas3nosHaTi. BeaMoxHo e fa
He ce nopabpxa USB ycTponcTBO, KOETO M3MCKBA MOLLHO 3axpaHBaHe (mosede ot 500 mA nm 5 V).

AKO, poKaTo CcBbp3BaTe UM n3nondsate USB ycTponCTBOTO, Ce NOsIBM HACTOATENHO NPeaynpeanTenHo CbobLLeHue,
YCTPOICTBOTO MOXE [ja He Ce Pa3no3Hae Uu fja e HeusnpasHo.

AKO KbM TeNeBV30pa HMa BXOAHM jaHHW B NPOABLIKEHVE Ha HTEPBana OT BpeMe, 3aaaeH B Bpeme aBTo 3awuTa,
LLie Ce aKTVBMpa CKPUIHCENBBPET.

Ako ce n3nonsea yabmkuten Ha USB kaben, USB ycTpoiicTBOTO MOXe fa He 6bae pa3no3Hato unv dainoseTe Ha
YCTPOICTBOTO MOXE Aa He 6baT NPOYETEHN.

Ako USB ycTpoiicTBO, CBBP3aHO KbM TENEeBM30pPa, He € Pa3no3HaTo, CINCHKET Ha (DaifioBETE Ha YCTPOCTBOTO €
noBpeneH Unv daiin oT Crmcbka He ce Bbanpounssexaa, cebpxeTe USB yeTpoicTBOTO KbM KOMMIOTBHP, hopMaTnpante
YCTPOWCTBOTO 1 MPOBEPETE Bpb3KaTa.

AKO efiH haiin, KOMTO e BrN U3TPWUT OT KOMMIOTBPA, Ce OTKPMBA OTHOBO NP U3MbHeHWe Ha Media Play, nsnonssaite
yHKUMATa “VI3NpasHn KoLHeTO” Ha KOMMIOTBHPA, 3a 4a U3TpureTe To3u (hain 3aBuHaru.
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I EkpaHeH gucnnei

Otnaete 00 xenaHusa dain ¢ NoMoLLTa Ha ByToHUTE Harope/Hanony/HansBo/HaasiCHO ¥ cnep, ToBa HaTucHeTe ByToHa
ENTER (¥'. ®annbT ce Bb3npova3sexia.

SN Mooabpxa Pexxum Ha ycTponcTBo 1 Pexxum Ha cbabpXXaHue B HavanHata ctpaHvua Ha Media Play.

VHbopmaums:

Mo>eTe fja yCTaHOBUTE MMETO Ha
136paHvia thain n 6pos tainose
1 CTPaHILM.

Pa3pen Ha cnucbka ¢
(hannose:

MoxeTe fia noTBbPXKAaBaTe
(hannoseTte 1 rpynuTe,
COPTVPaHM Mo BCsKa

Pasnen 3a coptvpane Ha Kareropus.

CMCHLM:
IMokassa KpuTepus 3a
copTupaHe.

QN KputepusiT 3a copTvpaHe
MOXe fa 6be pasnnHeH,
B 3@BMCUMOCT OT Pa6OTHY ByToHM
CBABPXAHNETO. A YepseH (CMaHa Ha YCTPOCTBO): V1361pa CBBbP3aHO YCTPOICTEO.
I3 3eneH (MpepnouuTanue): 3aaasa haniosnTe NPenouUTaHys. (He ce NoaLbPXa B
OCHOBHUS! U3rnef)
2Kent (U360p): /136vpa MHOXECTBO (haiinose OT crvicbka ¢ daitnose. /13bpaHnte
(haiinose ce MapK1paT CbC CUMBON
[ CuH (CopTupaHe): V136vpa cncbka Ha copTvipaHe.
#] VHCTpymeHTU: 10Ka3Ba MEHIOTO C oMLy,

My3suka

Bbanpowase)Kp,aHe Ha My3uKa

1. HatucHeTte 6yToHa <« v P, 3a oa nsbepete Mysuka, crneg Tosa
HaTucHeTe 6yToHa ENTER (¥ B MeHioTo Media Play. =

o . bnl (o]
2. Hatuckaite 6ytoHn <«/»/A/V, 3a fa n3bepeTe xenaHus daiin ot
CrCbKa C haiinose. 4 Music 1

No Singer

3. HatucHete 6ytoHa ENTER (¥

- [o Bpeme Ha Bb3Npou3BEXaaHe Ha My3ViKa MOXe [ja TbpCUTe C
ByTOHUTE A 11 B>

QN Mokassa camo chaiinose ¢ paswiperiie MP3 1 PCM. [pyr
(halinoBY PasLINPEHISt He CE NOKA3BAT, 0PV aKo Ca CbXPaHEHN Ha
cbLoto USB ycTporncTso.

R Axo 3BYKBT € CTPaHeH Npu Bb3npovasexxaane Ha MP3 dannose,
HacTpoWiTe EkBunansep B meHioTo 3BYyK. (MpemoaynupaH MP3
chann Moxe fa npuHmHY Npobremn B 3ByKa.)

(¥ Maysa 4p Crok #d WHcTpymenTu 'O BpbluaHe
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PasLumpeHin QyHKLMmK

CHUMKMN

MokasBaHe Ha CHUMKa (Mnu cnanpLoy)

1. HatucHete 6yToHa <« vnm P, 3a na n3bepete CHUMKM, crneq ToBa i
HatucHeTe 6yToHa ENTER (' B MeHioTo Media Play. = T8 S a2 a2 o1

2. Hatuckaiite 6ytoHn «/»/ A/ VY, 3a na n3bepeTe »xenaHus dann ot
cnucbKa ¢ hannose.

3. HatucHete 6ytoHa ENTER (¥
— [lokaTo e nokasaH CrCbK CbC CHIIMKW, HaTCHeTe ByToHa

ENTER (¥ Ha ancTaHUMOHHOTO ynpaBneHue, 3a fa 3anoqHe
CnangoyTo.

— 3a cnangoyTo e 6baaT 13non3saHn BCUYKK ainose oT
CrnncbKa ¢ n3bpaHu dannose.

— [lo Bpeme Ha cnangLoyTo (hannoBeTe ce Nokaseat nopes,
CYUTAHO OT TEKYLLO NMoKasBaHs daii.

& Vive y-80 (¥ Maysa 4P Mpeuwen/cnengaly 4 VHctpymertv 'O Bpbluate

RN Mo BpeMe Ha cnavaloyTo Moxe fAa 6baaT U3nbiHsBaHN
ABTOMATUHHO MYy3UKanH (Pannose, ako onuvata ®oHoBa My3nka
e 3afjafeHa Ha Bkn..

3 Pexum BGM He Moxe [la ce NpoMeHu, ilokato BGM He 3aBbpLUM
3apeXAaHeTo.

l Bb3npoussexpgaHe Ha MHOXECTBO haiiose

Bb3npoussexaaHe Ha us3bpaHute 3anucadu / Bugeo / mysukaniu / ¢oTo caiinose

1. HatucHeTe xbnTust 6yTOH B Cricbka ¢ chaiinose, 3a fa nsbepete
xenaHus chaiin. % Music /Music 01.mp3
2. [loBTOpETE ropHUTE AenCTBIS, 3a Aa U3bepeTe HAKOMKO daina. ' T
AN 3ABEJIEXKA no singer oS
* 3HakbT (V') Ce nosiBsBa OTNSBO Ha U3BpaHuTe haitnose. izl [ i e
* 3a [ja oTMeHWTe JafeH n3bop, HaTNCHETE OTHOBO XXbTUS
By TOH.
* 3a fla oTKaxeTe nsbopa Ha BCUYKM 13bpaHu haiinose,
HaTucHeTe 6yToHa TOOLS v nsbepete [emapk. BCH..

3. HatucHete 6yToHa TOOLS 1 n3bepete BvanpoussexpaHe Ha
M36paHo CbabpXKaHue.

no singer

®|lvey-s0 A CMsHa Ha y-80 €l V1360p 1B Coprupatie £ VHCTpymeHTH

BbanpoussexpaaHe Ha rpyna Buaeo / mysukanHu / ¢oto chaiinose

1. [Jokato ce nokassa CMCHbKbLT C hannoBeTe, OTUAETE A0 HAKOW
(hann B xxenaHata rpyna.

2. HatucHete 6ytoHa TOOLS 1 n3bepeTte BbanpoussexpaHe Ha
TeKyla rpyna.
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I LDonbnHutenHa yHkuma Ha Media Play

CopTupaHe Ha cnucbka ¢ cainose

HaTucHeTe cuHms ByTOH B CncbKa ¢ (haiose, 3a da copTupare dannoseTe.

Kareropus Onepauuun Mysuka CHUMKM
T2) OcHoBeH usrnep, |Mokassa Lsinara nanka. Moxe Ja BUIVTE CHUMKATA, KaTo M3BepeTe nankara. v/ v
3arnasue CopTypa v Nokaaga 3arnas1eTo Ha (haitnoBeTe Mo CUMBOS/HOMep/asbyqeH/creLvaneH pes. v v
CopTupa v nokassa (haitnoseTe Mo npegnoynTare. MoxeTe fa npomeHsiTe
L4 Mpeanountaxme T ¢ p ben , AP 4 v
npefnoYMTaHIsiTa cv 3a paiioBeTe B CIMChKa C (hainioBe ¢ NoMoLLTa Ha 3eeH1st GYTOH.
5] MocneaHa pata |CopTvipa 1 Mokassa thainosete no nocneaHa aara. v
:5 Haii-panHa gata |CopTupa 1 nokassa (ainoseTe no Hail-paHHa aarta. v
N3nbnHuten CopTypa v nokaaea hainoseTe no asdbyyeH pef Ha UMbAHUTENUTe v
& An6ym CopTpa My3vikanHuTe haiinose no anbym B a3dyeH pes. v/
XKaHp CopTipa My3VKaTHTE (haitfioBe Mo aHp. v/
CopTupa My3ukanHuTe hainose No HacTpoeHue. Moxe Aa npomeHsiTe MH(opMaLmsiTa 3a
@ Hactpoenne PTVipa My & P farp bopuay v/
HacTPOEHME Ha My3uKaTa.
ExemeceyHo CopTvipa v nokaasa hoTo (aitnoseTe No MeceLl. v
MeHtio ¢ onuun 3a Bb3npoussexgaHe Ha My3I/IKa/ CHUMKKN
Kareropus Onepauun Mysuka CHUMKN
Pexum Ha Moxe pa Bb3npovasexaare hunmosnTe (hainnose ¢ NOBTOPEHIE. v
noeTapsiHe A A :
Hacrpoiika Ha .
p MoxeTe fia perynmparte HacTpoiikata Ha kapTuHara. (cTp. 14, 15, 16)
KapTuHara
Hactpoliika Ha 3Byka | MoxeTe fia perynmpate HacTpolikata Ha 3Byka. (cTp. 17, 18) v
MpekpatsaBaHe Ha
cnangwoy / .
Moxxe fja 3ano4sarte W ia crvipate craiaoy. v/
CrapTupaHe Ha
cnawpwoy
CkopocT Ha . .
M Mo>xeTe fia n36upate CKOPOCTTa Ha CRaaLLoyTO MO BPeMe Ha CRaiaLLoy. v
cnaiigLoyTo
®oHoBa My3uKa Mo>xxe fja 3apasarte 1 13bvpaTe roHoBaTa Myavika Mo Bpeme Ha rnefaHe Ha cnaiaLoy. v/
YBenuyeHue MoxxeTe fia yBenu4asate M306paXeHNs B PEXMM Ha LT eKpaH. v/
3aBbpTaHe MoxeTe fia 3aBbpTaTe U30OPAKEHVS B PEXIM Ha LisiN eKpaH. v
NHdopmauusa MoxeTe fa BuauTe noppobHa HpopMaLms 3a Bb3nponasexaaHis thain. v v
HacTtpoiiku

M3nonssaHe Ha MeHOTO HacTpolika

B UNudopmauus: 136epeTe, 3a fa Bxaate MHopmMaums 3a CBbP3aHOTO YCTPONCTBO.
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[pyra nHpopmaLms

VIHaekcHaTa CTpaHuLa Ha ycnyraTta TeNeTekcT B Aasa MHopMaLyst Kak aa 13nonssare Tasm ycnyra. 3a fa ce nokaxe
NpaBUIHO MHGOPMaLMATa OT TeNeTeKCTa, CUrHaTLT Ha MPUeMaHe Ha kaHana Tpsbea fa e ctabuneH. B npoTuseH cny4yan,
MH(hopMaLMsTa MOXXe [a MNCBa UM HAKOW CTPaHMLKM Aa He Ce nokasear.

& Moxere aa cveHsTe CTPaHULMTE Ha TENETeKCTa C HaTCKaHe Ha UMdPoBUTe By TOHW Ha AUCTAHUMOHHOTO ynpaBieHue.

(1] @/@ (TenetekcT B/ (cTparmua Harope): @

CMeCeHO0): AKTVBMpaHe Ha pexxrma
Ha TENETEKCT, Cnep KaTo cTe
13bpanv kaHana, npegnaraty
ycnyra TeneTexkcT. HaTucHeTe ro
[BYKPAaTHO, 3a [ia MpUroKprieTe
TeneTekcTa C U3MbyBaHaTta B
MOMEHTa nporpama.

(store): BanameTsiBaHe Ha
CTPaHULW OT TENETEKCT.

(size): Noka3BaHe Ha OykBM

o 0] E=—o

[NokasBaHe Ha cnefpallara
CTpaHuua OT TENETEKCT.

(cTpaHvua Hagony): @
lMokasBaHe Ha NpeauLIHaTa
CTpaHuLa OT TENIETEKCT.

(index): MokassaHe @

Ha CTpaHuLaTa Ha MHAeKca
(CbabpPXKaHNETO) BBB BCEKM
MOMEHT, [OKaTO Ce Mokassa

TEeNeTeKcT.

C [1BOEH pasmep B ropHara MUTE
A .

rosioBvHa Ha ekpaHa. 3a gonHara i (reveal): Mokassare Ha O
MosioBMHA Ha eKpaHa ro HaTUCHeTe Q\ ciust | P CKPWT TEKCT (HampuMep OTroBOpK
OTHOBO. 3a [1a ce Nokaxe : =) | v Ha TecToBe). 3a Aa Ce NoKaxe
HOPMaJIHUAT eKpaH, ro HaTUCHeTe 5 H @  HOPManHWAT eKpaH, ro HaTucHeTe
OTHOBO. (weoir) | MENU I Sme H 0 OTHOBO.
@ (hold): 3ambprxaHe Ha — =@ é % |2 o g (cancel): Mokassare Ha @
noKa3BaHeTo Ha fjafieHa CTpaHvLia, % @ npeaaBaHeTo NMpy ThpceHe Ha

aKo n3bpaHaTa CTpaHu LA e
CBbp3aHa C HAKONKO BTOPUYHM
CTpaHVUK, KOUTO Cneagat
aBTOMaTL4HO. 3a Aa Bb30OHOBUTE,
IO HaTVCHETE OTHOBO

(mode): N360op Ha pexxnma
Ha TeneTekcT (LIST/FLOF).

AKO HaTVCHETEe TO3K OYTOH B
pexum LIST, To npemrHasa B
PexXM 3arameTsiBaHe Ha CrCHK.
B pexxum 3anameTsBaHe Ha
CMCBK MOXKE [ia 3anameTsiBaTe
CTpaHMuaTa OT TeNeTeKCT B
CMNCBK, KaTo 13nonaeare OyToHa
(E9)(store).

(sub-page): MokassaHe Ha
HanM4HaTa NoAcTpaHuLa.

%Céé 2—0

SAMSUNG

CTpaHVILWITe Ha TeNeTeKkCcTa ca opraHu3npaHu B WLECT Kateropun:

CTpaHnLa.

LiBeTHn OyTOoHM (4epBeH/3eneH/ @
XXbAT/CUH): AKO 13byBaLLaTa
KOMIMaHVsi M3Mon3Ba cucTeMara
FASTEXT, pagnun4Hute Temm B
CTpaHvLaTa C TefleTekcTa ca ¢
PasnnYHK LiBeTOBE U Morat fa

ce n3bepar, kaTo ce HaTucHaT
OYTOHUTE CbC CHOTBETHKA

LBAT. HatucHeTe rv cnopeq
HeobxoaumocTTa. CTpaHuuara
Ce nokasBa C [0Mb/HUTeNHa
LIBETOBO KoAypaHa nHopmMaLms,
KOSITO MOXeE [a ce n3bupa no
ChLUMSA HA4YVH. 3a fja NOKaXxXeTe
npeayIHaTa Unn crepaliara
CTpaHuua, HaTnCcHeTe CbOTBETHUA
LBEeTEH BYTOH.

Yact  CbabpxaHue Yact  CubabpxaHue
A Homep Ha n3bpaHata cTpaHmLa. D [ata n 4ac.
Haseatve Ha kaHana Ha
B E TexcT. E
3TbYBaHe.
c Homep Ha TekyLLiaTa CTpaHnLa F VHbopmaLms 3a CbCTOsHVETO.
N CBCTOSHE Ha ThPCEHETO. FASTEXT uHchopmaLms. Ld
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WHcTanupaHe Ha KOMMNEKTa 3a MOHTUPAHE Ha CTeHa

l WHcTannpaHe Ha KOMMIEKT 32 MOHTUPaHe Ha CTeHa

KomnnekTsT 3a MOHTUpaHe Ha CTeHa (Mpodasa ce OTAEeNHO) BM NMO3BOJSABA Aa MOHTUPATE TeNeBM30opa Ha CTeHaTa.

3a nogpobHa nHGopMaLmsa 3a MHCTaNMPaHe Ha KOMMEKTa 3a MOHTVPaHE Ha CTEHA BX. MHCTPYKLMUTE, MPUIOXKEHN KbM
Hero. 3a NMoMoLL, MPY MOHTMPAHE Ha CTEHHATA KOH30/1a Ce OO bPHETE KbM TEXHUK.

Samsung Electronics He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOBPEeaV Ha U3AENMETO UM HapaHaBaHKs Ha BaC UM Apyrv inua, Cneg kato
CTe OnuTann aa MHCTanmpare Tenesnsopa camu.

l Cneuucukauum Ha KOMMNJIEKTa 3a MOHTUpPaHe Ha cteHa (VESA)

& KomnnexTsT 3a MOHTMpaHe Ha CTeHa He ce A0CTaBs, a ce Npoaasa OTAEHO.

VHcTanmpaliTe KoH30/1aTa 3a MOHTMpPaHe Ha CTeHa BbpXy 3[paBa CTeHa, NepreHaykyiapHa Ha nofa. Korato MoHTUpaTe Ha
[IPYrvi CTPOUTESTHI MaTepuani, CBbPXETE Ce C Hait-6n3kns aumbp. AKo Gbe MOHTVIPaH Ha TaBaHa Ui Hak/oHeHa CTeHa,
MOXe fia NagHe 1 [a MpUHnHA TeNecHW NoBpeay.

N 3ABENEXKA

* Samsung Electronics He HOCK OTFOBOPHOCT 3a MOBPeAV Ha 13OeNeTO UK HapaHsiBaHKS Ha Bac UAM Apyrn nvua,
chnef KaTto CTe onuTany fa HcTanMpare TefleBn3opa camul.

* CTaHOapTHUTE pa3Mepu Ha KOMMIeKTa 3a MOHTVIPaHe Ha CTeHa ca nokasaHu B Tabnuuara no-gosny.

¢ Korato KynyBaTe KOMM/IeKT 3a MOHT/paHe Ha CTeHa, ce NpeaocTaBsi NoAPOOHO PBKOBOACTBO 3a MHopMaLys 1
BCUYKM HEOOXOAMMM HacTL 3a crnobsBaHe.

* He nsnonaeaite BMHTOBE, NO-AbMM OT CTaHOAPTHUTE pasMepu, Thin KaTo MoraT Aa NoBPeasT BLTPELUHNTE YacTu
Ha TeneBusopa.

* 3a KOH30/M 3a CTeHa, KOWTO He OTroBapsAT Ha CTaHAAPTHMSA BUHT Ha VESA cneundvkaummnte, gbmkuHaTa Ha
BUHTOBETE MOXE [1a € pasfnyHa, B 3aBUCUMOCT OT TEXHUTE cneumdukaLmum.

* He n3non3aeaiite BUHTOBE, KOUTO HE OTrOBaPSAT Ha CTaHAAPTHUTE cneumdukaumm 3a BuHToBe VESA.

* He 3argrainte BUHTOBETE TBbP/E MHOMO, 3aLL0TO TOBa MOXE Aa NoBpean NpoayKTa unv fa ctaHe npu4nHa 3a
HEeroBOTO MajaHe 1 fa AOBeAe [0 TenecHa noBpeda. Samsung He HOCY OTFOBOPHOCT 3a TakbB TUM 3/10MOYKN.

* Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a NMOBPEAV Ha NMPOLYKTa U TenecHa nospeaa, Npuy U3rnon3saHeTo Ha He-VESA 1
HeycTaHOBeHa CTeHHa KOH30/1a U Korato NoTpebuTenaT He cneasa MHCTPYKUMUTE 3a MOHTVPaHe Ha NpoadyKTa.

* He HapgsuwasawTte 15 rpagyca, Korato HaknaHaTe TO31 Tenesmaop.

I'IponvaToao NHYyoBE VESA Cneu. (A* B) CraHpapTeH BUHT | KonuyectBo
cemMencTBo
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LoDV 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 V8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

H[-[J “Ako gbmkuHaTa Ha USB yCTpONCTBOTO € paBHa Ha i Mo-fb/ira ot 45 MM, KOrato ce 13rosissa

CTeHaTa. 3aToBa Ce MpenopbyBa U3nonssaHe Ha ke Tin USB ycTponcTso.

He nHCTanmpanTe KOMMNeKTa 3a MOHTVPaHe Ha CTeHa, 0KaTO TENEBU30PLT € BKIIKOHEH. ToBa

m ¢ 26" 1nn 32 MOLENM, MOHTMPAHI CbC CTEHHA KoHaona, USB yCTPOMCTBOTO MOXe Aa [OKOCHE
& MOXe fia JOBEAE [0 TENECHa NoBpea Nopaav efIeKTPUHECKH yaap.
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[pyra nHdopmaums

3aknoyankara Kensington npoTtus kpax6a

3Baknoyankata Kensington e ycTponcTBo, 13non3saHo 3a (hr3n4ecko

3aKperBaHe Ha cucTemara, KoraTto Ts Ce U3Mos3ea Ha nybmyHo

MSACTO. YPEABLT 1 HAYMHBT Ha 3aK/ioHBaHe MOXKe Aia ca pasfvyHm

OT MNKCTPaLYISTa, B 3aBMCUMOCT OT Mpov3BoauTens. 3a npasBuiHo

13MON3BaHe CneaBaniTe NHCTPYKLMMTE 3a NPUTEXATENs, MPUIOKEHN

KbM rHe3goTo Kensington.

RSN HamepeTe rkoHa ‘R a rbpba Ha Tenesmsopa. o nkoHara “ @

" Ma rHe3a0 TUM “KEHCUHITBH.

MocTaBeTe 3aknto4BaLLOTO YCTPOMCTBO B rHe3n0TO Kensington

Ha TeYHOKpYCTaNHUS Tenesnaop @ v ro sasbpTeTe Mo nocokara

3a saKnoqsaHe @.

2. CebpxeTe kabena 3a saknoysaHe Kensington @.

3. 3akadeTe 3akntovankara Kensington KbM 610po U TEXbK
HEMoABYPKEH NMPeaMeT.

—_

& 3aKnI04BALLOTO YCTPOICTBO Ce 3aKymyBa OTAESHO.

& MsicToTo Ha rHeanoTo Kensington Moxe aa e pasnuiHo, B
3aBUCUMOCT OT MoJesna.

=D

3

ceee
XA ..

WHcTanupaHe Ha TeneBm3opa Ha cTeHaTa

BHumaHue: [IbprnaHe, 6yTtaHe nnm katepeHe BbpXy TeneBr3opa Moxe Aa ro cboopu. OcobeHo BHMaBanTe
& [elia fa He Ce yBICBAT WM [ecTabunmanpar Tenesnsopa; ToBa MOXe Aa NpeobbpHe Tenesnsopa 1 aa fosene

[0 CEepU03HO HapaHsBaHe U cMbpT. CrneppaiiTe BCUYKM NPeAnasHi MepKu, MocoYeH B GpoLuypara 3a

6e30mMacHOCT. 3a [OMbHUTENHA CTAOWIHOCT, HCTaNIMPalTe YCTPOVCTBOTO NMPOTUB NafaHe, KakTo creaga.

| 3ananpepotepatute nagaHe Ha Tenesusopa

R Twit kato HeobxoOVMUTE LLUNMKK, BUHTOBE M BbXXETa He ca
npefocTaBeHy, TpsS6Ba Aa rv 3aKynuTte AOMbHUTENHO.

1. 3aBWHTETE BMHTOBETE B LUMMKWTE 1 30PaBO 3aTerHeTe Ha
CTeHata. YBepeTe ce, Ye BUHTOBETE ca (PUKCUpaHu 34paso B
CTeHata.

Cneundukaumm Ha BUHTOBETE
* 3a 23~ 29 nHu4os LCD Tenesnsop: M4
* 3a 30 ~ 40 nH4os LCD Tenesmaop: M6

2. |13BapeTe BUHTOBETE OT LigHTbpa Ha rbpba Ha Tenesn3opa,
MoCTaBeTe BUHTOBETE Ha LUMMKWTE ¥ OTHOBO 3aTerHeTe
BUHTOBETE Ha TeneBm3opa.

3. CBbpxeTe LWUnKKTe, (MKCHPaHW Ha Tenesn3opa 1 Tesu,
UKCHpaHM Ha cTeHaTa CbC 3[paB LUHYP 1 cnef ToBa
3aBbpPXKETE LLUHYpa 30paBo.

Q) MposepeTe gan BCUYKM BPB3KH Ca MPABIIHO NOACUTYPEHM.
lMepvioay4HO NPoBepsiBaiiTe BOBb3KMTE 3a MPK3HaLM Ha yMopa

1 HEN3NPaBHOCT. AKO Ce konebaeTte 3a CUrypHOCTTa Ha
BPB3KUTE, CBbPXKETE Ce C MPOdECHOHANEH TEXHVIK.

% [TocTaBeTe TeneBn3opa [0 CTeHaTa, Taka 4e Aa He nafHe Hasag,

) Besonacko e ga CBBbPXKETE BLXKETO Taka, Ye WWNKKTe, (hMKCUpaHu Ha cTeHaTa ca paBHU CbC UK NO-HUCKU OT

LUNMKITE, (DUKCKPaHK Ha TeNeBM30pa.
RS OTBBbPXKETE BLXKETO, NMPeay Aa MecTuTe Tenesmsopa.
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TCTpaHABaHe Ha HeM3npaBHOC

AKO 1MmaTe BbMPOCK OTHOCHO TENEBM30PA, MbPBO MPOBEPETE B TO3U CMIMCHK. AKO HUTO €AVH OT CbBETUTE 3a OTCTPaHsIBaHe
Ha HeM3NPaBHOCTW, HANMCaH TYK, He MOXe Aa Oble MPUNOXKEH, MOCETETe CTpaHMLaTa Ha “www.samsung.com”, cneg
TOBA LLpakHeTe BbPXy Support (MoagapbKKa), v ce CBbPXKETE C LIEHTPOBETE 3a 00Cy>KBaHe OT CMChbKa Ha nocneaHara

CTPaHVLA Ha TOBa PbKOBOACTBO.

Mpo6nemn

PelueHusi n o6sicHeHus

KayecTBO Ha kapTuHata

Karto Havano, n3mbnHete TecT Ha KapTuHaTa 1 NOTBbPAETE, Ye BalLMST TENeBN3op Nokassa npasuiHo
TECTOBOTO M306PaXKEHNE.

(otnmeTe 8 MENU - NMoppapbxka - CamoauarHocTuka - TeCT Ha kapTuHara) (CTp. 21)

AKO TecToBaTa kapTuHa Ce Nokassa NpaBuUHO, NMPUYMHATA 3a JIoLLA KapTVHa MOXE [ia € U3TOUHVKBLT Wi
CUTHaTLT.

OBpasbT Ha eKkpaHa Ha TeeBI3opa He ce
BIDKIA TaKa 106Pe, KaKTO Ce BIDKAALLE B
MarasuHa.

*  AKo vmarte aHanoros kabesn/set top box, HapcTpoiTe Ha LudpoB set top box. /3nonasaiite HOMI
WM KOMMOHEHTEH kaben, 3a aa nony4ute HD (Brcoka AeTaNHOCT) Ka4eCTBO Ha KapTuHaTa.

o KabenHw/catenutHy aboHatu: OnuTaiTe kaHanuTte ¢ HD OT NogpexxaaHeTo Ha KaHanuTe.

¢ CBbp3aBaHe Ha aHTeHata: OnuTaiiTe cTaHUymTe ¢ HD, cref U3MbiHEeHWETO Ha aBTOMATUYHO
nporpaMmpaHe.
A\ MHOro KaHamm ¢ BIcoka AeTalinHoCT ca NOAOBPEH OT ChAbPXaHe cbe SD (CTaHmapTHa

[LeTannHoCT).

*  Perynupaiite naxopgHara pasaenvtenHa crnocobHocT 3a KabeneH/Set top box Bigeo curHan Ha
1080i nnm 720p.

e [nepaiiTe TeNeBn3opa OT MUHUMAHO MPENoPBYBAHOTO PA3CTOsHIE Ha 6a3aTa Ha pa3vepa 1
[eTalNNHOCTTa Ha cUrHana.

KapTiHara e nskpriseHa: rpelka ¢
rofiemy KBaapaTtu, Masikv Keagpari, Ha
TOHKY, MUKCEN3aLMst

*  KoMmnpecupaHeTo Ha BULEO ChabpxKaH1e MOXe fa MpuyvH/ U3KpUBSBaHe Ha KapTyHaTa, 0coBeHo
npv GbP30 ABWKELLM Ce KapTUHM, KATO HampuMep CropT 1 eKWbH riMm.

®  HUCKO HIBO Ha CUrHana in OO Ka4ecTBO MoraT Aa ca npuynHaTa 3a U3KpYBsBaHe Ha kapTuHara.
ToBa He e npobnem Ha Tenesnsopa.

LlBeTbT € NnoBpedeH nnn nnuncea.

®  AKO ¥3non3Bare KOMMOHEHTHA BPB3Ka, NPOBEPETE AaJIN KOMMOHEHTHUTE kabenm ca CBbp3aH/ CbC
CbOTBETHUTE rHE3a. Hel'lpaBl/IJ'IHVI mnn pasxnaéeHm CBBbP3BaHNA MOXe Aa NPUHNHAT I'IpO6J'IeMI/I C
LIBETOBETE M NPa3eH ekpaH.

1IMa BNOLLEH LBAT Ui SPKOCT.

*  Perynupaiite onuunte Ha KapTuHa B MEHIOTO Ha TeneBmusopa. (0TuaeTe B pexxvim KaptuHa / LiBat
/ fpkocT / PsiskocT)

e Perynupante onuysita IKOHOMUA Ha eHepria B MEHIOTO Ha Tenesndopa. (otnaete 8 MENU -
KaptuHa - ECO pelueHue - ikoHoMusi Ha eHeprus)

o OnwuTaiiTe C BpbLLjaHe Ha KapTuHaTa Ao habpuyHUTe HACTPOKY, 3a [ia BUAUTE HACTPOMKUTE Ha
KapTuHaTta no nogpasbupane. (otvaete 8 MENU - KapTuHa - HynupaHe Ha KapTuHara)

VIma nyHKTUpaHa nnHra Ha pvba Ha
ekpaHa.

*  AKO pasmepbT Ha kapTuHaTta e 3ananeH Ha Mobepu B ekpaHa, npomMeHeTe Ha 16:9. (cTp. 16)
¢ [IpomeHeTe paspenuTenHara cnocobHocT Ha kabena/set top box.

KapTuHata e YepHo-6sna.

*  Ako manonagare AV KOMNO3UTEH BXOf, CBbPXXETE BUAEO Kabena (KbNT) CbC 3eN1EHOTO rHE3M0 Ha
KOMMOHEHTHIS BXO, 1 Ha TeneBm3opa.

KapTI/IHaTa 3aMpPb3Ba, U3KpMBABA Ce N
ce 3abaBs MNpu CMAHA Ha KaHasmTe.

* Axo e cBbp3aHa ¢ kabesnHa kyTvid, onuTaitTe fia Hynmparte HaCTPOVKVTE Ha kabenHaTa KyTus.
CBbpxxeTe OTHOBO Kabena 3a MPOMEHNMB TOK 1 U34aKaiiTe, [JOKaTo kabenHara KyTus ce
pecTapTipa. ToBa MoXe Aa NPOABMKY A0 20 MUHYTW.

*  3apaliTe n3xogHaTa pasfenvTenHa crnocobHOCT Ha KabenHata kyTva Ha 1080i nnm 720p.

KayecTBO Ha 3ByKa

IMpenu BCU4Ko, U3MbiHeTe TecT 3BYK, 3a [a NOTBLPANTE, Ye 3BYKLT Ha BaLLVs Tenesusop padoTtu
MPaBWHO.

(otnpeTe B MENU - Mopapbxka - CamopuarHocTuka - Tect 3ByK) (CTp. 21)

AKO 3BYKBT € 100pe, MPObNeMBT ChC 3ByKa MOXE Aa Obie MPUHUHEH OT U3TOYHIKA UiV cUrHana.

HsiMa 3ByK v 3BYKLT € TBBbPAE HICHK
MpY MakcMasHa CTOMHOCT Ha cinaTa
Ha 3ByKa.

¢ [lpoBepeTe cunaTa Ha 3ByKa Ha BLHLUHOTO YCTPOMCTBO, CBBHP3aHO C Ballis TENEBU30p.

KapTtuHata e 106pa, HO HaMa 3BYK.

*  3apaiite onuysita U36op Ha BUCOKOroBopuTen Ha BucokoroBoputen Ha TeNeBM3op OT MEHIOTO
Ha 3ByKa. (cTp. 18)

*  YBepeTe Ce, Ye ay/avo kabenuTe OT BbHLLHOTO YCTPOWNCTBO Ca CBbP3aHM C NMPaBUHITE BXOLHM
rHe3[fa 3a ayayio cUrHana Ha Tenesvsopa.

®  AKO 113Mon3Bare BBHLUHO YCTPOCTBO, MPOBEPETE ONLusiTa 3a ay/imo U3XOA Ha CBbP3aHOTO
YCTPOWCTBO (Hanp. MOXe fAa Ce HaNoXu Aa NPOMEHUTE ayayo OnuusiTa Ha kabenHata cv KyTus Ha
HDMI, ako KbM Tenesn3opa 81 e cebpaan HDMI).

*  Ako manonagare kaben 3a DVI kbm HDMI, B1 € Heobxoaym OTAENeH ayano Kaben.

®  AKO TeneBM30pBLT BY MMA 3BO, 3a CNyLLIaNKY, Ce YBEPETE, Ye B HEro HsiMa BKIKOHEHO HULLIO.

BuicokoroBopuTenuTe 1spfasat Heobm4aeH
LUyM.

¢ [posepeTe KabenHuTe BOL3KU. YBEpeTe Ce, Ye He € CBbP3aH B0 Kabes C ayamo BXOf.
¢ 3a cBbp3BaHe Ha aHTeHa Un Kaben, MpoBepeTe cuaTa Ha curHasa. HIUCKOTO HUBO Ha curHana
MOXE [la MPU4MHU USKPUBSABAHE Ha 3ByKa.
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Mpo6nemu

| Pewenms n o6sicHerus

Hsama kapTuHa, HaMa BUaeo

TeﬂeBI/ISOp'bT HE 1CKa [a Ce BKIo4M.

YBepeTe Ce, Ye afanTepbT 3a MPOMEHIMB TOK € BKIKOHYEH 30PaB0 B CTEHHUSA KOHTAKT 1 TENeBN30pa.
YBepeTe Ce, Ye CTEHHUAT KOHTaKT paboTu.

OnurariTe fia HaTucHeTe 6yToHa 3a BroysaHe POWER Ha Tenesnsopa, 3a fia ce yBepuTe,

4e NPOOSEMBT He € B AMCTaHLMOHHOTO ynpaBeHne. AKO TENIEBU30PBT Ce BKITOHM, BX.

“ [IMCTaHLMOHHOTO ynpaBieHne He pabotn’ no-gony.

TeneBn3opbT Ce U3KIK0YBa aBTOMATUHYHO.

lMposepeTe nanv TaliMep 3acnuBaHe e 3afaneH Ha U3kn. B MeHtoTo HacTpoiika. (cTp. 19)

AKO BaLLMSAT KOMMIOTBP € CBBbP3aH C TeNeBn3opa, NPOBEpeTe HACTPOVKITE 3a 3axpaHBaHe Ha
KOMMOTBPA.

YBepeTe Ce, Ye afanTepbT 3a MPOMEHNMB TOK € BKIKOYEH 34paBo B CTEHHUS KOHTAKT v Tenesn3opa.
Korato rnepate TeneBnayis OT CBbP3BaHe Ha aHTeHa 1 kaben, TeNeBN3opbT L Ce UBKII0HM
asToMaTnyHo cnef, 10 ~ 15 MUHYTH, ako HAMa curHan.

Hsama kapTvHa/Binaeo.

lNpoBepeTe CBBP3BAHETO Ha kabennTe (MpeMaxHeTe 1 CBbPXKETe MOBTOPHO BCUHK Kabenn,
CBbP3aHVI C TENEBN30Pa U BBHLLHUTE YCTPOVICTBA).

3afaliTe BAAEO U3XOLMTE Ha BaLMTe BBHLLUHM YCTPOIiCTBa (kaben/Set top Box, DVD, Blu-ray 1
p.) A2 CLOTBETCTBA Ha CBBP3BAHETO C BXOAA Ha TeNeBr30opa. AKO HampUMEp BBHLLEH N3XO[ Ha
BBHLLHOTO ycTpolicteo e HDMI, Toi Tpsbea Aa ce cebpxe ¢ HDMI Bxop Ha Tenesmsopa.
YBepeTe Ce, Ye CBbP3aHUTe BY YCTPONCTBA Ca BKIOHYEHN.

YBepeTe ce, Ye n3brpare NpaBusHNS 3TOUHUK Ype3 HaTuckaHe Ha 6ytoHa SOURCE Ha
[VCTaHLMOHHOTO YNpaBeHe Ha TeNeBn3opa.

RF Bpb3ka (Kaben/AHTeHa)

TeﬂeBI/ISOp'bT He npremMa BCUYKN KaHanun.

YBepeTe Ce, Ye KabeTbT Ha aHTeHaTa e CBbp3aH CTabusHO.

Onwraiite Plug & Play (TbpBoHadanHa HacTpoiika), 3a aa 06aBuTe HAIMYHNTE KaHam KbM
crmcbka ¢ kananmte. Otnpete B MENU - Hactpoiika - Plug & Play (TTbpeoHadanHa HacTpoiika) 1
u34aKaiTe, [OKATO Ce 3anameTAT BCUHKN HAMHHI KaHa.

lNpoBepeTe fam aHTeHaTa € NocTaBeHa NPaBsIHO.

KapTviHara e nskpriseHa: rpelka ¢
rofiemi KBaapaTtu, Ha Makv Keagpati, Ha
TOHKY, MUKCEN3aLs

KoMMpecrpaHeTo Ha BUAEO ChbpxaHie MOXe Aa MPUuuHI N3KPUBSIBaHE Ha KapTiHaTa, 0COBeHOo
npu GbP30 ABKELLM CE KAPTUHM, KATO HampuMep CropT 11 eKLLbH (UMM

C1rHan ¢ HICKO HIBO MOXe fia NMPULVHI UBKPHBSIBaHe Ha KapTuHata. Tosa He e npoGnem Ha
Tenesusopa.

Bpb3ka ¢ koMmoTsp

IMosiBsiBa ce cbobLLeHne “HenopmbpxaH
PEXUM”.

3apaiiTe n3xofHaTa pasfenmnTenHa CrnocobHOCT Ha KOMMIOTbPa U YecToTata Taka, Ye Te aa
CbOTBETCTBAT Ha pasfenmuTenHata criocobHOCT, KOSITO TeNeB30pbT NoaabpKa. (CTp. 9)

“PC” ce nokassa B1Harv B CnMcbka ¢
USTOYHVILMTE, AOPW W A HE € CBbp3aH
KOMTMIOTBP.

ToBa e HopmanHo; “PC” ce nokaasa BUHar B CrvchbKa ¢ U3TOYHMLMTE, 6e3 3HaveH e fan e
CBbP3aH KOMMIOTHP.

Buneoto e o6po, HO HaMa 3BYK.

Ako n3nonaeare HDMI Bpb3ka, NpoBEpeTe HACTPOVKMTE 3a ayvo 3XOAa Ha BaLLMS KOMMIOTBP.

Hpyrm

KapTiHara He ce nokassa Ha Lisiil eKpaH.

YepHu NEeHTU OT BCsKa CTpaHa Npu kaHanuTe ¢ Brcoka getannHocT (HD) npu nokassaHe Ha
noao6bpeHo ChabpXKaHe CbC cTaHgapTHa AetannHocT (SD) (4:3).

LLle ce nokaxkaT YepHM fIEHTI B ropHaTa 1 oNHaTa YacT Ha eKpaHa no Bpeme Ha (punmMm, YueTo
CBOTHOLLIEHIE Ha eKpaHa Ce pa3niyasa OT ToBa Ha BaLLS TeNesr3op.

HacTpoiite onumnTe 3a pasMep Ha kapTyHaTa Ha BAWETO BbHLIHO YCTPOWMCTBO UM TENEBN30p Ha
SN eKpaH.

[IMCTaHUMOHHOTO YyrpaBrieHyie He paboTy.

CMeHeTe 6aTepunTe Ha AVCTaHLMOHHOTO ynpaB/ieHne C Noslocu (+/-) BbB BApHaTa NOCOKa.
To4nCTeTe MPO30PHETO Ha CeH30pa 3a NpeaasaHe Ha AVCTaHLMIOHHOTO YripaseHye.

OnuTaiiTe fja HACOHUTE AMCTaHUMOHHOTO YripaBNeHne AYPEKTHO KbM TeNeBr3opa OT PasCTosHIE
5~6 chyTa.

KabenHoTo/set top box AMCTaHUMOHHO
YrpaBfieHe He BKIK0YBA MW U3KITI0YBa
TeNeBm30pa Wiv He peryavpa cunara Ha
3ByKa.

IMporpamvipaiite kabenHoto/Set top box AMCTaHLMOHHO ynpaBneH1e aa paboTy ¢ Tenesnsopa.
HanpaseTe crpaska ¢ PbKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens 3a kabena/catenva 3a Kof 3a TeNeBn3op
SAMSUNG.

lMosissiBa ce cbobLLieHmne “Not Supported
Mode” ("HenopabpxaH pexxum'").

MpoBepeTe NOANbPKaHATA PasaenuTesHa CrIOCOBHOCT Ha TENeB30pa 1 perympanTe B
CBOTBETCTBYIE VI3XO[HATA PASAENUTESHA CIOCOBHOCT Ha BBHLLHOTO YCTPOMCTBO. BX. HACTPOKUTE
Ha pasaenUTenHa CnocoBHOCT Ha CTp. 9 Ha TOBA PKOBOJCTEO.

VMa Mupurama Ha nnactmaca ot
Tenesw3opa.

Taan Mpr3ama e HopMasHa 1 LLe OTLYMU C BPEMETO.

®yHkumsaTa UHdopmaums 3a curHana He
€ HamyHa B MerioTo Self Diagnosis Test
(ABTO-AMArHOCTUHEH TECT).

Tasn hyHKLS € Hanm4Ha camo 3a LiMppOoBUTE KaHanu npu cebpasaHe oT aHTeHa/RF/Coax. (cTp. 21)

TeneBnsopbT e HaK/OHeH HaCTPaHM.

MaxHeTe ocHoBaTa Ha CTovikata OT TeneBr3opa v OTHOBO 5 crnobere.
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Mpo6nemu

PewieHus n o6sicHeHNs

VIma TpyaHocTU Npw crnobsiBaHeTo Ha
0CHOBaTa Ha cTonkara.

YBepeTe Ce, Ye TeneBn3opbT € MoCTaBeH BbPXY PaBHa NMOBLPXHOCT. AKO HE MOXETE Aa CBaNTe
BVHTOBETE OT TENEBN30Pa, U3MN0J3BaNTe MarHUTHa OTBEpKa.

MeHIOTO Ha KaHanuTe € B CUBO. (He e
HaJIN4HO)

MeHtoTo KaHan e Hanm4HO camo Korato U3TOYHUKBT Ha Tenesm3opa e |/|36paH.

BauwwvTe HacTpoiiky ce 3ary6eat cnef 30
MUHYTU UK CReq, BCSKO M3KII0YBaHE Ha
Tenesw3opa.

AKO TeNeBn30pbT € B pexxvm [leMOHCTpauys B MarasuH, TOM LLe Hy/vpa HaCTPOMKUTE Ha ayaroTo
1 KapTyHaTa Ha Bcekyt 30 MyHyTV. CMeHeTe HacTPOVKITE OT peXkuM [leMOHCTpaums B MarasuH Ha
pexxvim [lomalHa ynotpeba B npoleaypata Plug & Play (TbpBoHavanHa HacTpoiika). HatucHeTe
6yToHa SOURCE, 3a fia n3bepete pexiim TV 1 otuaete 8 MENU — Hactpoiika — Plug & Play
(MbpBOHa4anHa HacTpoiika) — ENTER (¥

I/ IMaTe npexbCBaLLia 3ary6a Ha ayayno unm
BULEO.

IMpoBepeTe CBBHP3BAHETO Ha KabeNTe 1 M1 CBBPXKETE MOBTOPHO.

3ary6ara Ha ayovo 1 BAgeo MoxXe [a 6bae NpUHHEHa OT yroTpebaTa Ha MHOro TBbpav Ui Aebenn
Kabenu. YBepeTe ce, Ye kabenuTe ca JOCTAaTbYHO MOABIKHM 38 bAroTpaiiHa yrnotpe6a. Mpy okavaHe
Ha TeNeBn30pa Ha CTeHa, Hie BU MpenopbyBamMe fa U3Monaeate kabenm ¢ KoHekTopu nog 90-rpagyca.

Bwkaare Mankv 4acTvium, ako nornegHete
0TONM30 Kpast Ha pamkarta Ha Tenesmnopa.

ToBa e 4acT OT [Ay3aiiHa Ha NPOLYKTa 1 He e AetheKT.

MeHtoTo PIP He e HanmuHo.

®yHkumoHanHocTTa PIP e HannuHa camo koraro uanonssare HDMI, KOMMIOTBP Vi KOMIOHEHTHI
USTOHHVLM.

IMosiesiBa ce cbobLLeHneTo “KoampaH
cvrHan” unm “Cnab cvrHan/Hsma curdan”

Ako uanonasate CAM CARD (CI/Cl+), npoBepeTe fanv kaptara e MOHTVpaHa B cioTa 3a 06,
VHTEpdelC.
Ako Bce oLLe 1Ma npobnem, naternete CAM CARD oT Tenesnsopa 1 s MocTaBeTe B CNoTa OTHOBO.

M3kntoumnnm cTe Tenesrsopa cu npean
45 MVHYTW, & TOV Ce BK/IOYBA OTHOBO.

HopmanHo e. yHkumsATa 3a paboTa Ha Tenesmsopa OTA (Mo edrpa) cama akTyanmavpa dhbpmyepa,
KOWTO € U3TerneH no Bpeme Ha rnefaHe.

//IMa nosTapsiLm ce Npobremm ¢
KapTyHaTa/3ByKa.

[NpoBepeTe 1 NPOMEHETE CUrHANA/MBTOHHIKA.

Moxxe aa Bb3HUKHE peakLums Mexay
NYMEHUTE NOLSIOKKM Ha OCHOBATa Ha
CTOVKaTa v NOBBPXHOCTHOTO MOKPUTIE Ha
HsKOU Mebenu.

3a pa s npefoTBpaTUTe, 13non3saiiTe ULOBY MOAJIOKKI BbPXY MOBBPXHOCTTA Ha Tenesn3opa B
npsiK Jonup ¢ MebenuTe.

 Toau TFT LCD naxen ce cboTom ot cybrnmkcenu, 3a YMeTo NPOU3BOACTBO € He0bX0aVMa CNOXHA TEXHOMOMUS.
Bbnpeku ToBa Ha ekpaHa MOXe [a MMa HAKONKO CBETAN UM TbMHU NMKCenu. Teav NKcenn HaMa fa noBamasT Ha

Ka4eCcTBOTO Ha paboTa Ha MPOoAyKTa.

l JNnuexs

DIpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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[pyra nHdopmaums

Cneundvkauum

EcTecTBeH 3a naHena

1920 x 1080 npwv 60 Hz

CbobpaxeHusi 3a OKoHaTa cpeaa

PaboTHa Temnepatypa 10°C po 40°C (50°F go 104°F)

PaboTHa BNaXKHOCT 10% po 80%, 6e3 koHaeH3
TemnepaTtypa Ha CbxpaHsiBaHe -20°C po 45°C (-4°F po 113°F)

BnaxHOCT Ha CbxpaHsiBaHe 5% 10 95%, 663 KoHAEH3

TB cvctema AHanorosa: B 3aB/C/MOCT OT BaLLs U360OP Ha cTpaHa

Lindposa: DVB-T/DVB-C

LiBeToBa/BIEO CrcTEMA

Ananorosa: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Lindpposa: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

3BykoBa cvcTemMa

BG. OK NICAM. MPECI

HDMIIN

Bupeo: 1080/24p, 1080p, 1080, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
3Byk: [1Ba nHeHn kaHana PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
AHanoros ayauo Bxof (camo 3a HDMI IN)

Bxog 3a PC
LLlapH1p Ha nocTaskara
(580 / dacHo) 0°
Vme Ha mopen LE26C350 LE32C350
Pa3mep Ha ekpaHa
(avaroxan) 26 nHya 32 yHya
3ByKOB
13xoq, 5W X2
Paamepw (LUxxB)
Kopnyc 673.3 x 84.0 x 456.0 mm 795.3 x 84.0 x 525.8 mm
CbC cTOMKa. 673.3 x222.2 x 513.4 mm 795.3 x 247.2 x 585.3 mm
Terno
Kopnyc 5.7kg 7.1kg
Cbe cToiiKa 6.1 kg 7.6 kg

ESY KoHCTpyKUmaTa 1 cneuyndrikaumnTe Nognexar Ha NpoMsHa 6e3 NpeansBecTyie.

N 3a cneuyuKaLmmTe Ha 3axpaHBaHeTO 1 KOHCYMaUMsTa NPOBepeTe eT1KeTa Ha NpoayKTa.
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A

ABTOMaTM4YHa HaCTpoViKa
AHTeHa

b

BanaHc
BanaHc 6sino
bartepuute

B

BbHLUEH BucokoroBoputen

a

[nHammueH
[nHamnyeH koHTpacT
[lnctaHuMOHHO ynpasneHve

E

Eank
Eksunansep

3

3arnasuve
3akntoyBaHe

N

N36upaHe Ha BCUYKM
M36op BrcokoroBopuTen

M3nonsBaHe Ha npegno4vnTaHun
KaHanu

M3nonaeaHe Ha nporpammpaHo
rnepaHe

MkoHOMMYHO

WHpavkaTtop Ha 3axpaHBaHeETo
NHcTpymeHTH

WHbopmauws 3a curHana

K

KoMnoHeHT

n

Nnuexs

M

Menoaus
MeHnmxBbp kKaHanm
MoHTupaHe Ha cTeHa
Myauka

17
12

17
15

18

14
15

20
17

25
14

14
18

12

1
15

21

31

20
12
27
23

H
HapcTpoinka Ha codTyepa 21
HavaneH cpoH 25
O

OcHOBeH u3rneq 25

OtcTpaHsiBaHe Ha HensnpaBHocT 29

n
MpeanounTaH kaHan 12
Mpupsunxsarte 10
[Mpo3payHO MeHto 20
P

Pa3mep Ha kapTuHata 16
PepaktupaHe Ha nme 10
PepaktupaHe Ha kaHanu 13
Pexunm Ha roToBHOCT 4
Pexum Ha nosTapsiHe 25
Pexum dunm 15
PsaskocTt 14
C

CnomollTa Ha npernea Ha
KaHanuTe 11
CamoamarHocTuka 21
CBbp3BaHe KbM ayano yCTpoMcTeo 8
CBbp3BaHe KbM KOMMIOTBHP 8
Cuna Ha 3ByK 18
Cuna Ha 3Byka 4,5
Cnavpgwoy 24
CwmsiHa Ha PIN kog 20
CHUMKM 24
Cneundukanmum 32
CnnCbK Ha U3TOYHULUTE 10
Cnoco6HocT 9
CnpasoyHuk “AHec u ytpe” 1"
CybtuTpn 20
T

Tavimep 19
Tavimep 3a 3acnuBaHe 19
TB Bucokorosoputen 18
TeneceH ToH 15
Yy

Yeunu 17

o

®uHa HacTpovika
doHoBa My3uka

L

LiBeToBmn TOH

Yy

YacoBHUK
YepeH TOH
YecToTa

A

ApkocTt

D

Digital Audio Out
D-sub

E
EPG

HDMI

M
Media Play

)
ON / OFF 6yToH

P
Plug & Play

R
RGB

USB

VCR

19
15
12

1"

22

21,22
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Ta3u cmpaHuua e
Hapo4YHO ocmaeeHa
npa3Ha.



Slike i crteZi navedeni u ovim uputama za korisnike su informativni i mogu se razlikovati od stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i
specifikacije uredaja mogu se promijeniti bez prethodne najave.

Napomena o digitalnoj televiziji

1. Funkcije koje se odnose na digitalnu televiziju (DVB) dostupne su samo u drzavama/podrucjima u kojima se emitira digitalni zemaljski signal DVB-T
(MPEG2 i MPEG4 AVQ) ili u kojima postoji pristup imate pristup kompatibilnoj usluzi kabelske televiziie DVB-C (MPEG2 i MPEG4 AAC). Od lokalnog
distributera zatraZite informacije 0 moguénosti primanja DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je DVB europski konzorcijski standard za emitiranje digitalnog zemaljskog televizijskog signala, a DVB-C je standard za emitiranje digitalne
televizije putem kabela. Medutim, neke znacajke, kao §to su EPG (Electric Programme Guide - elektronski programski vodic), VOD (Video on Demand
- video na zahtjev) itd., nisu uklju¢ene u ovu specifikaciju. Dakle, u ovom trenutku ih ne podrzavamo.

3.  lako ovaj televizor udovoljava posliednjim DVB-T i DVB-C standardima [kolovoz, 2008.], kompatibilnost s buducim standardima DVB-T digitainog
zemaljskog emitiranja i DVB-C digitalnog kabelskog emitiranja ne moZze se jamditi.

4. Ovisno o drZavi/podru¢ju u kojem se ovaj televizor koristi, neki davatelji usluga kabelske televizije takvu uslugu mogu dodatno naplatiti te ¢ete mozda
morati pristati na njihove uvjete poslovanja.

5. Neke funkcije digitalne televiziie moZda nece biti dostupne u nekim drzavama il podrucjima, a DVB-C mozda nece ispravno raditi kod nekih davatelja
usluge kabelske televizije.

6. Dodatne informacije moZete dobiti ako se obratite centru za korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung.

A Razlike u nadinu emitiranja u razliéitim drzavama mogu utjecati na kvalitetu priiema signala na televizoru. Radne karakteristike televizora provierite
kod lokalnog ovlastenog distributera tvrtke SAMSUNG ili u centru za korisniCku podrsku tvrtke Samsung provjerite mogu li se poboljSati ponovnim
konfiguriranjem postavki televizora.

Upozorenje o prikazivanju staticnih slika

Izbjegavajte prikazivanje stati¢nih slika na zaslonu (poput slikovnih datoteka u .jpeg formatu) ili elemenata staticnih slika (poput logotipa televizijskih
programa, panoramskog ili 4:3 formata slike, traka s izvjeStajima s burze li vijestima na dnu zaslona itd.). Neprekidno prikazivanje stati¢ne slike moze
uzrokovati neravnomijerno trosenje fosfora na zaslonu, §to moZe utjecati na kvalitetu slike. Kako bi se smanjio rizik od pojavijivanja ovog efekta, sliedite
preporuke u nastavku:

*  |zbjegavajte prikazivanje istog televizijskog kanala dulje vriieme.

e Slike pokusajte prikazivati preko cijelog zaslona koristedi izbornik televizora za postavijanje formata slike kako biste pronasli najprikladniji format.

e Smanijite vrijednosti svjetline i kontrasta na najmanju razinu koja je potrebna za postizanje Zeljene kvalitete slike - previsoke vrijlednosti mogu ubrzati

postupak nastajanja “urezanih slika”.
¢ Redovito upotrebljavajte znacajke televizora koje smanjuju zadrZavanie slike i “urezivanje slike”, detalje potrazite u korisnickom prirucniku.

Osiguravanje prostora za montiranje

Ostavite trazenu udaljenost izmedu uredaja i drugih objekata (npr. zidovi) kako biste osigurali pravilno prozracivanje.
Nepostivanje ovog zahtjeva moze uzrokovati poZar ili probleme s uredajem zbog povecanja unutarnje temperature uredaja.

& Prilikom koristenja postolja ili zidnog nosada koristite samo dijelove koje je isporudila tvrtka Samsung Electronics.
* Ako koristite dijelove drugih proizvodaca. moze doci do problema s uredajem ili ozlieda zbog pada uredaja.

ESY Izgled se moZe razlikovati ovisno o uredaju.

Montiranje s postoljem. Montiranje sa zidnim nosaéem.
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Dodatna oprema

Pregled upravijacke ploce
Pregled daljinskog upravijaca
Povezivanje s antenom

Plug & Play (pocetno postavijanje)

Prikljucivanje AV uredaja
Povezivanje s audio uredajem
Povezivanje s racunalom
Promjena izvora ulaznog signala

Kretanje kroz izbornike

Upotreba gumba INFO (Vodi¢ kroz emisije)
Planiranje gledanja

Izbornik kanala

|zbornik slike

|zbornik zvuka

|zbornik postavijanja

Izbornik podrske

Media Play

ZnacCajka teleteksta za analogne kanale
Montiranje zidnog nosaca

Kensington Lock uredaj za spreCavanje krade
Montiranje televizora na zid

Rjesavanje problema

Specifikacije

Indeks

Provjerite simbol!

A

Ova funkcija moZe se koristiti
pritiskom na gumb TOOLS na
daljinskom upravijacu.

Napomena

Upute korak po korak

Hrvatski
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Pocetak

Dodatna oprema

RSN Provjerite jesu li sliedeci predmeti isporuceni s vasim LCD TV prijemnikom. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se
distributeru.

RSN Boja i oblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.

e Daljinski upravija¢ i baterije (AAA x 2) e Krpa za ¢iSéenje
e Upute za korisnike e Jamstvena kartica / sigurnosne upute (nisu
dostupne na nekim lokacijama)

Informacije o montiranju postolja potrazite u zasebnim uputama.

y @w (M4 XL16)

e Postolie (1EA) ® Vici (3EA)

Pregled upravljacke ploce

ESY Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.

Senzor daljinskog upravijata  Indikator napajanja

SOURCE (=& MENU
J- o -—a+ () - voua

SAMSUNG

Zvuénici
& (Napajanje) UkljuCuie televizor ili ga iskljucuije.
Indikator napajanja Treperi i iskljucuje se kad je napajanje ukljuéeno, a zasvijetli u stanju pripravnosti.
SOURCE(# Sluzi za kretanje kroz sve dostupne ulazne izvore. Na zaslonskom izborniku koristite

ovaj gumb kao Sto biste koristili gumb ENTER ¥ na daljinskom upravijacu.
MENU Prikazuje izbornik na zaslonu, OSD (zaslonski prikaz) sa znaajkama vaseg televizora.
Sluzi za podeSavanije jaCine zvuka. Na zaslonskom prikazu koristite gumbe — . +

— o+ kao §to biste koristili gumbe <« i » na daljinskom upravijacu.

V CHA Sluzi za mijenjanje kanala. Na zaslonskom prikazu koristite gumbe v CH A kao §to
biste koristili gumbe ¥ i A na daljinskom upravijacu.

Senzor daljinskog upravijaca Usmierite daljinski upravija¢ prema ovoj tocki na televizoru.

Stanje pripravnosti

Televizor nemojte dugo vremena ostavljati u stanju pripravnosti (npr. ako odlazite na odmor). Mala koli¢ina elektri¢ne energije
tro8i se ¢ak i kada je gumb napajanja iskljucen. Preporucuje se iskljucivanje kabela napajanja.

4 Hrvatski



Ukljucivanje i iskljucivanje televizora. (str. 6)

Promjena kanala.

MoZete odabrati Teletekst, Dvostruko ili
Kombinacija.

PodeSavanije jadine zvuka.

Prikaz glavnog izbornika na zaslonu. (str. 10)

Pregled stavke Media play,. ———M

Brzi odabir ¢esto koristenih funkcija.(str. 10)

Odabir stavki na zaslonskom izborniku i
mijenjanje vrijednosti izbornika.

Povratak na prethodni izbornik.

Gumbi u izbornicima Upravlj. kanalima,
Media Play itd.

Pregled daljinskog upravljaca

POWER SOURCE

(o3

ERIERIED
ESERI
ﬂ-@

~ 82
TTXIMIX

CH LIST

| - v

= 5 L
MENU GUDE_~ ”

Umetanje baterija (veli¢ina baterija: AAA)

ecoe
e .
. o,

.
.
®eeceee®

SAMSUNG

% NAPOMENA

I /— Povratak na prethodni kanal.
PRE-C
MUTE,
cIlky | [
P —_—

10

3e}eQ0d

Prikaz i odabir raspoloZivih izvora videosignala.
(str. 10)

Privremeno isklju€ivanje zvuka.

Promjena kanala.

Prikaz popisa kanala na zaslonu. (str. 14)
Prikaz EPG vodi¢a (elektronicki vodi¢ kroz
programe). (str. 11)

Prikaz informacija na zaslonu televizora.

Napustanje izbornika. (str. 10)

AD: Odabir audio opisa. (nije dostupno na
nekim lokacijama) (str. 18)

P.SIZE: Odabir veli¢ine slike. (str. 16)
SUBT.: Prikaz digitalnih titlova (str. 20)

* Daljinski upravljac koristite do udaljenosti od otprilike
7 metara od televizora.

* Jaka svjetlost moZe utjecati na rad daljinskog upravljaca.
Izbjegavajte koristenje posebnih fluorescentnih svijetiliki ili
neonskih znakova u blizini daljinskog upravijaca.

* Boja i oblik mogu varirati ovisno o0 modelu.

Hrvatski



Pocetak

Povezivanje s antenom

Kad prvi put ukljucite televizor, redom se automatski prikazuju osnovne postavke.

RSN Postavljanje: Priklju¢ivanje na naponsku mrezu i antenu.

VHF/UHF antena

. | | Kabel

:F il

Ulaz Napajanja

Plug & Play (pocetno postavijanje)

Kada prvi put ukljucite televizor, niz upita na zaslonu pomoci ¢e vam u konfiguraciji osnovnih postavki. Pritisnite gumb
POWER (. Opcija Plug & Play dostupna je samo kada je Ulaz signala postavijen na televizoru.

1 Odabir jezika Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€' POWER
Odaberite Zeljeni jezik za prikaze na zaslonu.
2 Odabir nacina rada Pritisnite gumb < ili >, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Demo u trgovini ili e Odaberite nacin rada Kuéna upotreba. Nacin rada Demo u
Kucna upotreba trgovini namijenjen je za koristenje u trgovinama u maloprodaji.

e \Vratite postavke uredaja s Demo u trgovini na Kuéna upotreba
(standardno): Pritisnite gumb za jacinu zvuka na televizoru. Kada na
zaslonu pojavi prikaz jacine zvuka, pritisnite i drzite gumb MENU 5
sekundi.
3 Odabir drzave Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Odaberite odgovarajucu drzavu. Ako zeliene drzave nema na izborniku, odaberite Ostalo.

® Nakon odabira drzave u izborniku Drzava, neki modeli ¢e nastaviti s radom dodatne
opcije postavljanja pin broja.

N Kad postavite PIN broj, 0-0-0-0 nije dostupan.

4 Odabir antene Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'
Odaberite Antenska ili Kabelska TV.
5 Odabir kanala Pritisnite gumb A ili ¥, a zatim pritisnite gumb ENTER (€'

Odaberite kanal koji zelite pohraniti. Kada izvor antenskog signala postavite na na Kabelska
TV, nudi vam se mogucnost postavijanja numericke vrijednosti (frekvencije kanala) za kanal.
Dodatne informacije potrazite na Kanal — Autom. spremanje (str. 12).
N 7a prekid procesa pohranjivanja u bilo kojem trenutku pritisnite gumb ENTER S,
6 Postavljanje Nacin sata Nacin sata mozete postaviti ruéno ili automatski.

Pritisnite gumb A ili ¥ kako biste odabrali Automatski, a zatim pritisnite gumb ENTER ($'.
7 Pregled Upute za pov.  Prikazuje se nacin povezivanja koji ¢e omoguciti najbolju HD kvalitetu zaslona.

visoke rez..

8 UzZivajte u gledanju Pritisnite gumb ENTER (¥
televizije.

Ako Zelite ponovno postaviti ovu znacajku...

Odaberite Postavljanje - Plug & Play (podetno postavijanje). Unesite PIN broj od 4 znamenke. Zadani PIN je “0-0-0-0". Zelite
li promijeniti PIN, koristite funkciju Promjena PIN-a.
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Povezivanja

Priklju¢ivanje AV uredaja

Koristenje HDMI / DVI kabela: HD veza (do 1080p)

Dostupni uredaji: DVD, Blu-ray uredaj, HD kabelski uredaj, HD STB (Set-Top-Box uredaj), satelitski prijemnik, kabelski uredaj,

satelitski prijemnik (STB)

|| EI-

N
Crveno Bijelo I:IIII

®®

R-AUDIO-L

DVI OUT

N HDMI (DVI) IN / PC/DVI AUDIO IN

* Prilikom povezivanja pomocéu HDMI/DVI kabela morate koristiti priklju¢ak HDMI (DVI) IN . Za povezivanje
pomocu DVI kabela, koristite DVI na HDMI kabel ili DVI-HDMI (DVI na HDMI) adapter za video vezu i HDMI
(DVI) IN prikljucke za zvuk.

* Ako je priklju¢en vanjski uredaj poput DVD uredaja / Blu-ray uredaja / kabelskog prijemnika / STB satelitskog
prijemnika koji podrzava verziju tehnologije HDMI raniju od verzije 1.3, moze doci do nepravilnog rada
televizora (npr. neprikazivanje slike na zaslonu / nepostojanje zvuka / neugodno titranje / nepravilne boje).

* Ako se zvuk ne reproducira nakon prikljucivanja HDMI kabela, provjerite verziju tehnologije HDMI vanjskog
uredaja. Ako sumnjate da je verzija ranija od 1.3, obratite se dobavljacu uredaja kako biste potvrdili verziju

tehnologije HDMI te zatrazite nadogradnju.
Preporucuje se kupnja kabela certificiranog za HDMI standard. U protivnom, moze se pojaviti prazan zaslon ili
k moze doci do pogreske pri povezivanju.

Koristenje komponentnog (do 1080p) ili kabela za audio/video (samo 480i) i koristenje Scart kabela
Dostupni uredaji: Videorekorder, DVD, Blu-ray uredaj, kabelski prijemnik, STB satelitski prijemnik

-

@-AwO-0 | @ @  O/VIDES

014

Crveno Plava Zelena

AL
O
Zuta Crveno Bijelo

Blu-ray uredaj

\IBJEGIE|E OSSR (T AUDIO OUT ) [ VIDEO OUT

=) X9
R-AUDIO-L

Q) U naginu rada Vanjski, DTV izlaz podrzava samo MPEG SD video i audio sadrzaje.
k%‘ Kako biste postigli najbolju kvalitetu slike, preporucuje se koristenje komponentne umjesto A/V veze.

Hrvatski
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Povezivanja

Povezivanje s audio uredajem

Povezivanje pomocu optickog kabela ili kabela za zvuk
Dostupni uredaji: digitalni audiosustav, pojacalo, DVD kuc¢no kino
Boja i oblik proizvoda mogu varirati ovisno o modelu.

audiosustav

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

¢ Kada je digitalni audiosustav priklju¢en putem DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) priklju¢ka, smanijite jacinu
zvuka i televizora i sustava.

* 5.1 CH (56.1-kanalni) zvuk dostupan je nakon prikljucivanja televizora na vanjski uredaj koji podrzava opciju 5.1
CH.

¢ Ako je prijemnik (ku¢no kino) ukljuéen, modi cete Cuti zvuk putem optickog prikljucka na televizoru. Kada
televizor prima DTV signal, televizor Salje 5.1-kanalni zvuk prijemniku kuénog kina. Kada je izvor digitalna
komponenta, poput DVD uredaja / Blu-ray uredaja / kabelskog prijemnika / STB satelitskog prijemnika, koja
je povezana s televizorom putem HDMI kabela, iz prijemnika ku¢nog kina ¢ut ¢e se samo 2-kanalni zvuk. Ako
Zelite slusati 5.1-kanalni zvuk, prikljucite digitalni audio priklju¢ak s DVD uredaja / Blu-ray uredaja/ kabelskog
prilemnika / STB satelitskog prijemnika izravno na pojacalo ili ku¢no kino.

Povezivanje s racunalom

Povezivanje pomoéu HDMI/DVI kabela / D-sub kabela

DVI OUT 'AUDIO out

AUDIO OUT PC OUT

8 Hrvatski



Nacini prikaza (D-Sub i HDMI/DVI ulaz) S
Optimalna rezolucija je 1360 X 768 @ 60 Hz. -
Nagcin rada Rezolucija VodoravrzlfJ:)ekvencua Okomita frekvencija (Hz) ;ﬁ;‘;migap‘i'&zg:r}:}lﬁ% pSollr; l::'to;rzl(zll-'ra;ru) %
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/- §
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ + ‘D

MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/ -

832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-

31.469 59.940 25175 -/-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/ -

37.500 75.000 31.500 -/ -

37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+

VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+

48.363 60.004 65.000 -/ -

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-

60.023 75.029 78.750 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +

1280 x 720 56.456 74.777 95.750 -/ +

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +

% NAPOMENA

* Prilikom povezivanja pomocu HDMI/DVI kabela morate koristiti HDMI (DVI) IN prikljucak.

* Nacin rada ispreplitanja nije podrzan.
* U slu¢aju odabira neuobi¢ajenog videoformata uredaj mozda nece ispravno raditi.
* Podrzani su odvojeni i kompozitni nacini rada. SOG(Sync On Green) nije podrzano.

VEZE COMMON INTERFACE utor

Morate umetnuti “Cl ili Cl+ KARTICU” kako biste mogli gledati kanale
koji zahtijevaju placanje.

e Ako ne umetnete “Cl ili Cl+ KARTICU,” neki kanali ée prikazivati
poruku “Kodirani signal”.

e Podaci o uparivanju koji obuhvacaju telefonski broj, ID oznaku
kartice “Cl(Cl+) CARD”, oznaku Host ID i ostale podatke, prikazat
¢e se kroz 2~3 minute. Ako se prikaze poruka o pogresci, obratite
se davatelju usluga.

e Po zavrSetku konfiguriranja informacija o kanalu, prikazuje se
poruka “Azuriranje dovrSeno” koja oznacava da je popis kanala
azuriran.

a
o
2
2
<}
]
e
b4
!

2 NAPOMENA
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* Karticu “Clili Cl+ CARD” potrebno je nabaviti kod lokalnog davatelja kabelskih usluga.
* Karticu “Cl ili Cl+ CARD” paZzljivo izvucite i pritom pazite da vam ne ispadne jer se pri tome moZe ostetiti.

¢ Umetnite karticu “Cl ili Cl+ CARD” u smjeru koji je oznac¢en na njoj.
* Lokacija utora COMMON INTERFACE moze se razlikovati ovisno o modelu.

* Kartica “Cl ili Cl+ CARD” nije podrzana u nekim drzavama i regijama; provjerite kod ovlastenog dobavljaca.

* U slucaju problema obratite se davatelju usluge.

Hrvatski
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Povezivanja

Popis izvora

Koristi se za odabir televizora ili drugih

vanjskih izvora povezanih s televizorom,

poput DVD uredaja / Blu-Ray uredaja

/ kabelski priiemnika / STB satelitskih

prijemnika.

B TV/Vanj./AV/Komponenta/PC/
HDMI/DVI / USB

& Povezani izvori bit ée istaknuti na
popisu Popis izvora.
& Vanj1 i PC uvijek ostaju ukljugeni.

SOURCE

Osnovne funkcije

Kretanje kroz izbornike

Prije koristenja televizora slijedite korake u nastavku kako
biste naudili kretanje kroz izbornik te odabir i podeSavanje
razli¢itih znacajki.

)
ol— > | o
R4

Gumb MENU: Prikazuje glavni zaslonski izbornik.

~

Gumb ENTER (' / gumb smijera: Pomaknite pokazivac¢
i odaberite stavku. Potvrdite postavku.

Gumb RETURN: Povratak na prethodni izbornik.
Gumb EXIT: Izlazak iz zaslonskog izbornika.

o ©60

1 0 Hrvatski

Uredivanja naziva

B Videorekorder / DVD uredaj / Kabelski STB uredaj /
Satelitski STB uredaj / PVR STB uredaj / AV prijemnik
/ Igra / Kamkorder / Ra¢unalo / DVI PC / DVI uredaji
/ Televizor / IPTV uredaj / Blu-Ray uredaj / HD DVD
uredaj / DMA uredaj: Dodijelite nazive uredajima
priklju¢enim na ulazne prikljucke kako biste olaksali odabir
ulaznog izvora.

N Kada prikljucujete HDMI/DVI kabel na HDMI (DVI) IN
prikliu¢ak, trebate postaviti nacin rada DVI PC ili
DVI uredaiji pod Uredivanje naziva.

Koristenje zaslonskog izbornika

Pristupni koraci mogu se razlikovati ovisno o odabranom
izborniku.

Opcije glavnog izbornika pojaviti ¢e
se na zaslonu:
1 RER Slika, Zvuk, Kanal, Postavljanje,
Ulaz, Aplikacija, Podrska.
Odaberite ikonu pomocu gumba
Aliv.
Pritisnite ENTER ($' kako biste
pristupili podizborniku.
Odaberite Zeljeni podizbornik
pomocu gumba A li V.
Vrijednost stavke podesite pomocu
gumba <« ili . PodeSavanje u
zaslonskom izborniku moze se
razlikovati ovisno o odabranom
izborniku.
Pritisnite gumb ENTER (¥ kako
biste dovrsili konfiguraciju.
Pritisnite EXIT.

A/V

ENTER ('

A/V

</»

ENTER(¥

NOoO O AW

EXIT



Koristenje gumba INFO (Vodi¢ kroz emisije) Koristenje planiranog prikaza S
Prikaz informacija sadrzi podatke o o
trenutaCnom kanalu i statusu odredenih @
audio-video postavki. DTV Air 800 five o

v s . L " (" s Family Affairs <
Vodic¢ kor emisije prikazuje informacije o Y 18:00- 18:30 3

T 1=\ Drama
dnevnom Felewzuskom prOg raer]u Z.a sve iJ { ‘\\ Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear... E‘
kanale, ovisno o vremenu emitiranja. \ | =
. : / o
° T|ngfgm gledanja trenutnog ka.nala, \ { Today O P ITATE O m—e =
pritiscite gumbe <, B kako biste Today ®Dark Angel 800 five

pregledali informacije o Zeljenim programima.
e Pritiscite gumbe A, ¥ kako biste pregledali informacije
za druge kanale. Ako Zelite prijeci na trenutno odabrani

kanal, pritisnite gumb ENTER ($'. & Nag. prik. Informacije (' Odustani
abcl h 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue 1800~ 6:00
1 5 Unclassified @ Watch . i . . N
No Detaild Information B Informacije @ B Crveno (Naé. prikaza): Prikaz popisa programa koji se

v

trenutno emitiraju ili koji slijede.
@ = Zuto (+24 Sata): Prikaz popisa programa koji se

Planiranje gledanja trebaju emitirati nakon 24 sata.

©® @ Plava (CH nagin): Vrstu kanala koju Zelite prikazivati
odaberite u prozoru Prik. prog..

Vodic ) — CH nacin razlikuje se ovisno o izvoru antene.
Informacije o elektroni¢kom vodicu kroz O @ Informacije: Prikazuje pojedinosti o odabranom
programe daju televizijske kuce. Pomocu | GUIDE I programu.
plana emisija koji daju televizijske kuce Or @ O (Stranica): Sluzi za prelazak na prethodnu / sliedecu
mozete unaprijed odrediti koje programe | \(wﬁ_ stranicu.
Zelite gledati kako biste omogudili 4 \

|
automatsko promjenu kanala na odabrani i ‘ 0 qumb ENTERES
program u odredeno vrijeme. Programski ( - Kod odabira trenutnog programa mozete gledati
unosi mogu biti prazni ili zastarjeli ovisno o odabrani program.
stanju kanala. — Kod odabira programa koji ée biti emitiran u

buducnosti mozete rezervirati gledanje odabranog
programa. Kako biste ponistili raspored, ponovo
pritisnite gumb ENTER ($' i odaberite Otkaziv.
nou e zakazanog.

A DTV Air 800 five
3 Home and Away
18:00 - 18:30
Drama
Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Koristenje prikaza programa

Discove American Chopper | Tine Team
8 DiscoveryH& Programmes resume at 06:00
800 e Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... [ ®Dark Angel |
price-drop No Information
Q QVC Selection
6 R4D No Information
p 4 D 0
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Osnovne funkcije

Upravljanje kanalima

[zbriSite ili postavite omiliene kanale i koristite vodi¢ kroz
programe kod digitalnih kanala. Kanal mozete odabrati na
zaslonima Kanali, Moji kanali ili Planirano.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon
Discovery

Antenska & Antena B Zoom M Odabir QSlranica 7] Alati

| Kanali: Prikaz popisa kanala ovisno o vrsti.

B W Moji kanali: Prikaz skupine kanala.

| | @ Planirano: Prikazuje sve trenutno rezervirane
programe.

ESY Koristenje gumba u boji zajedno sa znaCajkom Upravl;.
kanalima

* [ Crveni (Antena): Kretanje izmedu mogucnosti
Antenska ili Kabelska TV.

Zeleni (Zoom): Povecdava ili smanjuje broj kanala.

Zuti (Odabir): Odaberite Zeliene kanale i pritisnite
zuti gumb kako biste istodobno postavili sve
odabrane kanale. Oznaka v prikazuje se s lijeve
strane odabranih kanala.

{ (Stranica): Prelazak na prethodnu stranicu.

(Izbornici opcija mogu se razlikovati ovisno o
situaciji.

lkone za prikaz statusa kanala

1 (Alati): Prikaz izbornika opcije Upravlj. kanalima.

lkone Postupci
[A] Analogni kanal.
v Odabrani kanal.
[ J Kanal postavijen kao omiljeni.
(=) Program koji se trenutno emitira.
= Zaklju¢an kanal.
(C) Rezerviran program.

1 2 Hrvatski

I Koristenje omiljenih kanala

¥ Koristenje omiljenih kanala
(u opciji Upravlj. kanalima)
Prikazuje sve omiliene kanale.
B Uredivanje Mojih kanala : Odabrane kanale
mozete postaviti u zelienu grupu u mojim kanalima.
& Prikazati ¢e se simbol “§”, a kanal ¢e se postaviti kao
moj kanal.
1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.
2. Dodajte ili izbrisite Zeljeni kanal iz skupine moji kanali
izmedu 1, 2, 3i 4.
* Moze se odabrati jedna ili viSe skupina.

3. Nakon promjene postavki popis kanala za svaku
skupinu moze se pregledati u Moji kanali.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Uredivanje Mojih kanala
. Zakljucaj

Radio Izbrisi
Data/Other 23 Ponigti odabir za sve

Analogue Odabir svih

Class News
@ Coming Soon
Discovery

Izbornik kanala

I Ponovno ugadanje kanala

Antena (Antenska / Kabelska TV)

Prije pohranjivanja dostupnih kanala oznacite vrstu izvora
ulaznog signala prikljuéenog na televizor (npr. antenski li
kabelski sustav).

Drzava

Pojavijuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite PIN broj od 4
znamenke.

B Digitalni kanal: Promijenite drzavu za digitalne kanale.

B Analogni kanal: Promijenite drzavu za analogne kanale.



Automatsko spremanje
Automatski pretrazuje kanale i pohranjuje ih u televizor.

Q™ Automatski dodijeljeni brojevi programa ne moraju se
poklapati sa stvarnim ili Zeljenim brojevima programa.
Ako je kanal zaklju¢an funkcijom Zabrana djeci,
pojavljuje se prozor za unos PIN broja.

B Izvor antene (Antenska / Kabelska TV): Odaberite
izvor antene koji Zelite pohraniti.

B Izvor kanala (Digitalni i analogni / Digitalni /
Analogni): Odaberite kanal koji Zelite pohraniti.

Ako ste odabrali Kabelska TV — Digitalni i analogni
ili Digitalni: Unesite vrijednost za skeniranje kanala
kabelske televizije.

Nacin rada pretrazivanja (Potpuno / Mreza / Brzo):

Skenira sve kanale s aktivnim postajama koje emitiraju
program i pohranjuje ih u memoriju televizora.

N Ako postavite Brzo, pritiskom na gumb na
daljinskom upravljacu moZete ruéno postaviti
Mreza, ID mreze, Frekvencija, Modulacija,
Brzina simbola.

Mreza (Automatsko / Ruéno): Odabir nacina
postavljanja ID mreze izmedu Automatski ili Ruéno.

ID mreze: Kada je Mreza postavljena na Ruéno,
pomocu numerickih gumba mozete postaviti ID mreze.

Frekvencija: Prikazuje frekvenciju kanala. (razlikuje se u
svakoj drzavi)

Modulacija: Prikazuje dostupne vrijednosti modulacije.

Brzina simbola: Prikazuje dostupne brzine simbola.

Ruéno spremanije

Sluzi za ru€no trazenje kanala i njihovo pohranjivanje u
televizor.

QN Ako je kanal zaklju¢an funkcijom Zabrana djeci,
pojavljuje se prozor za unos PIN broja.

B Digitalni kanali: (dostupno u nacinu rada DTV) Nakon
zavrSetka skeniranja, kanali na popisu su azurirani.

™ Ako je odabrano Antena — Antenska: Kanal,
Frekvencija, Sirina pojasa.

N Ako je odabrano Antena — Kabelska TV:
Frekvencija, Modulacija, Brzina simbola.

B Analogni kanali (Program, Sustav boja, Sustav
zvuka, Kanal, PretraZivanje): Ako Cujete neuobicajeni
zvuk ili uopée nema zvuka, ponovo odaberite potrebni
standard zvuka.

& Nagini rada kanala

* P (programski nacin rada): Po zavrSetku
podeSavanja, postajama koje emitiraju programe na
vasem podrucju dodijeljeni su brojevi od PO do P99.
Kanal u ovom nacinu rada mozete odabrati unosom
broja koji je dodijeljen kanalu.

C (antenski nacin rada) / S (kabelski nacin rada):
Ova dva nacina rada omogucavaju vam odabir
kanala putem unosa broja koji je dodijeljen svakoj
televizijskoj postaiji ili kanalu kabelske televizije.

| Uredivanje kanala

Izbornik opcije Upravlj. kanalima
(u opciji Upravlj. kanalima)
1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

2. Uredite naziv ili broj kanala pomocu izbornika Uredivanje

naziva kanala ili Uredivanje broja kanala.

B Uredivanje naziva kanala (samo analogni kanali):
Dodijelite svoj naziv kanalu.

B Uredivanje broja kanala (samo digitalni kanali): Uredite
broj pritiskom na Zeliene gumbe s brojevima.

I Ostale znacajke

Opcija pretrazivanja kabelske mreze

(ovisno o drzavi)
Postavlja dodatne opcije pretrazivanja, poput frekvencije i
brzine simbola kod pretrazivanja u kabelskima mrezama.

B Pog¢. frekvencija / Zavr. frekvencija: Postavite pocetnu

ili zavrsnu frekvenciju (razlikuje se u svakoj drzavi)
B Modulacija: Prikazuje dostupne vrijednosti modulacije.

B Brzina simbola: Prikazuje dostupne brzine simbola.

Hrvatski 1 3
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Osnovne funkcije

Izbornik opcije Upravlj. kanalima

(u opciji Upravlj. kanalima)

Svaki kanal postavite pomocu izbornika s mogucénostima
Upravljanje kanalima (Zaklju¢aj / Otklju¢aj, Pr.gle.-Br.vrem.,
Poredak, Izbrisi, Odabir svih / Ponisti odabir svih). Stavke
izbornika opcija mogu se razlikovati ovisno o statusu kanala.

1. Odaberite kanal i pritisnite gumb TOOLS.

2. Odaberite funkciju i promijenite njene postavke.

B Zaklju€aj / Otklju€aj: ZakljuCajte kanal tako da se ne
moze odabrati niti gledati.

% NAPOMENA
¢ Ova funkcija je dostupna samo kad je funkcija
Zabrana djeci postavijena na Uklju¢eno.

* Pojavljuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite
Getveroznamenkasti PIN, zadani PIN je “0-0-0-0".
PIN promijenite pomocu opcije Promjena PIN-a.

B Prgle.-Br.vrem.: Mozete postaviti automatsko prikazivanje
Zelienog kanala u odredeno vrijeme. Najprije postavite toéno
vrijeme kako biste mogli koristiti ovu funkciju.

& Ako je odabran digitalni kanal, pritisnite gumb »
kako biste prikazali digitalni program.

B Poredak (samo analogni kanali): Ovaj postupak omogucuje
promjenu brojeva programa koji su dodijelieni pohranjenim
kanalima. Ovaj postupak moze biti neophodan nakon
koriStenja automatske pohrane kanala.

W IzbriSi: MoZete izbrisati kanal kako biste prikazali kanale
koje zelite.

B Odabir svih / Ponisti odabir za sve: Odabir ili
poniStavanje odabira svih odabranih kanala u
upravljanju kanalima.

@ Planirano

(u opciji Upravlj. kanalima)
MozZete pregledavati, izmijeniti ili izbrisati emisiju koju ste
rezervirali za gledanje.

B Promjena podataka: Promjena emisije koji ste rezervirali
za gledanje.

B Otkaziv. zakazanog: PoniStavanje emisije koji ste
rezervirali za gledanje.

B Informacije: Prikaz emisije koji ste rezervirali za gledanje.
(Mozete takoder promijeniti podatke o rezervaciji.)

B Odabir svih / Ponisti odabir za sve: Odabir ili
ponistavanje odabira svih rezerviranih programa.

Popis kanala

Mozete vidjeti sve pretrazivane kanale.

CH LIST

14 Hrvatski

Prijenos popisa programa
Uvozi ili izvozi kartu kanala. Morate povezati USB uredaj za
spremanje kako biste mogli koristiti ovu funkciju.

ESY Pojavljuje se zaslon za unos PIN broja. Unesite PIN broj
od 4 znamenke.

& Zadani PIN novog televizora je ‘0-0-0-0'.
B Uvezi s USB-a: Uvoz popisa kanala s USB uredaja.
B Izvezi na USB: Izvoz popisa kanala na USB uredaj.

Fino ugadanje

(samo analogni kanali)
Ako je signal slab ili izobli¢en, kanal treba ruéno ugoditi.

wxn

R Fino podeseni kanali ozna¢eni su zvjezdicom “*”,
& Kako biste ponovo postavili fino podesavanje,
odaberite Pon.post..

Izbornik slike

Promjena unaprijed postavljenog na¢ina
rada slike

Nacin rada

Odaberite Zelienu vrstu slike.
B Dinami€an: Prikladan za dobro osvijetlienoj prostoriji.
B Standardan: Prikladno za normalno okruzenje.

B Film: Prikladno za gledanje filmova u zatamnjenoj sobi.

I Podes$avanje postavki slike

Pozadinsko osvjetljenje / Kontrast /
Ostrina / Boja / Nijansa (G/R)

Televizor ima nekoliko mogucnosti postavki za upravljanje
kvalitetom slike.

% NAPOMENA

* U analognim nacinima rada TV, Vanjski, AV u
sustavu PAL, funkcija TNijansa (Z/C) nije dostupna.

* U nadinu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti
za Poz. osvjet., Kontrast i Svjetlina.

* Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki vanjski
uredaj povezan s televizorom.

* Manja svjetlina slike smanjuje i potrosnju energije.



l Ekonomicna rieSenja

Ekolosko rieSenje

B Usteda energije (Isklj. / Mala / Srednja / Velika
/ Slika Isklj. / Auto) @EIEFED : Podesite svietlinu
televizijske slike kako bi se smanijila potro$nja energije.
Ako odaberete Slika isklj., zaslon se iskljuCuje, a zvuk
ostaje ukljucen. Pritisnite bilo koji gumb osim gumba za
podesavanie jacine zvuka kako biste ukljucili zaslon.

B Nema sig. st. ¢ek. (Isklj. / 15 min / 30 min / 60 min):
Aktivira stanje pripravnosti, u slu¢aju stanja “Nema sig.” ili
“Provjerite kabel signala” za odredeno vremensko razdoblje
koje je odredio korisnik.

RSN Onemoguceno kada je ra¢unalo u nacinu rada za
ustedu energije.

| zmjena mogucnosti slike

Napredne postavke

(dostupno u nacinu rada Standardni / Filmski)
Mogu se podesiti detaline postavke zaslona, ukljuCujuci boju
i kontrast.

& U naginu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti za
Dinam. kontrast, Gama i Balans bijele boje.

Napredne postavke

Detalji sjene (-2~+2): Povecava svjetlinu na tamnim
slikama.

RS Onemoguceno u nacinu rada PC.
Gama: Podesavanie intenziteta primarnih boja.

RGB Only Mode (Isklj. / Crvena / Zelena / Plava):
Mozete podesiti Boja ili Nijansa za Crvena, Zelena ili
Plava slike koja dolazi s vanjskog uredaja (DVD uredaj,
kucno kino itd.).

Podruéje boje (Automatski / Izvorno): PodeSavanje
raspona dostupnih boja za stvaranje slike.

Balans bijele boje: PodeSavanje topline boje za
prirodniju sliku.

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave:
Podesavanje tamne vrijednosti za svaku boju (crvena,
zelena, plava).

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave:
PodeSavanije svjetline za svaku boju (crvena, zelena,
plava).

Pon. Post.: Ponovno postavlja Balans bijele na zadane
postavke.

Pod. prema boji koze: Naglasavanje ruzicaste nijanse
“Pod. prema boji koze)”.

PoboljSanje rubova (Isklj. / Uklj.): Naglasavanje rubova
objekata.

Mogucénosti slike

|Crni ton : Isklj. > | & U naginu rada PC mozete mijenjati samo vrijednosti za
Dinam. kontrast : Srednja Kontr. Boje, Veli¢ina i Smanj. podrhtav..
Detalji sjene :0 _
Gama 0
RGB Only Mode  Isklj. | Kontr. Boje : Normalan >|
Podrugje boje : lzvorno Veli¢ina :16:9
Balans bijele boje Nacin rada zaslona  : 16:9
v Filtar za dig. noise : Automatski
MPEG fil. za noise : Automatski
HDMI crna : Normalan
Film nagin rada : Isklj.
B Crni ton (Isklj. / Tamno / Tamnije / Najtamnije): Odabir

razine crne kako biste podesili dubinu zaslona.

alioyuny aunousQ €0

v
4 Pomak (# Ulaz 9 Povratak

B Kontr. Boje (Hladna / Normalna / Toplal / Topla2)
SN Toplal ili Topla2 iskljuCuju se kada je nacin rada
slike Dnamican.
& Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki
vanjski uredaj povezan s ulazom na televizoru.

B Dinam. kontrast (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko):
PodeSavanje kontrasta zaslona.

Hrvatski 1 5



W Veli¢ina: Kabelski ili satelitski prijemnik

Osnovne funkcije

moze imati svoj skup veli¢ina zaslona.
Medutim, preporudujemo koristenje
nacina rada 16:9 vecinu vremena.

Automatska Sirina: Automatski \
podesava veli¢inu slike na omjer slike \\ |
16:9. \

16:9 : PodeSava veli¢inu slike na 16:9, sto je prikladno
za DVD medije ili Sirokokutno emitiranje.

Zum.-Siroko: Povecava veli¢inu slike na vise od 4:3.

QN Podegava poloZaj pomocu gumba A, V.

Zoom: Povecavanje slike formata 16:9 (u okomitom
smjeru) kako bi odgovarala veli¢ini zaslona.

& Podesava polozaj ili veliCinu pomocu gumba A, V.
4:3 : Zadana postavka za film ili normalno emitiranje.

RSN Izbjegavajte gledanje u formatu 4:3 tijekom duzeg
vremena. Tragovi obruba na lijevoj i desnoj strani
te u sredini zaslona mogu uzrokovati zadrZavanje

Nagin rada zaslona (16:9 / Siroki zoom / Zoom / 4:3):
Dostupno je samo kada je veli¢ina slike postavijena na
Automatska $irina. Zeljenu velidinu slike moZete odrediti
kao 4:3 WSS (Usluga Sirokog zaslona) ili kao originalnu
veli¢inu. Svaka europska drZava zahtijeva drukéiju
velicinu slike.

ESY Nije dostupno u nacinima rada PC, Komponenta
i HDMI.

Filtar za dig. noise (Isklj. / Niska / Srednja / Visoka
/ Automatska / Automatska vizualizacija): Ako je
emitirani signal slab, mogu se pojaviti Sum i dvostruka
slika. Odaberite jednu od opcija dok se ne prikaze
najbolja slika.

Automatska vizualizacija: Kod mijenjanja analognih
kanala, prikazuje jacinu signala.

RS Dostupno samo za analogne kanale.

™ Kad je traka zelena, primate najbolji moguci signal.

MPEG fil. za noise (Isklj. / Niski / Sredniji / Visoki /
Automatski): Smanjuje razinu buke u MPEG zapisima

slike (efekt izgaranja slike) koje nije pokriveno
jamstvom.

kako bi se omogucila poboljSana kvaliteta slike.

ESY Onemoguceno u nacinu rada PC.
Prllagoqavanje Ve"c.' n ZaSIO.na: Koristite fun_k Clju za HDMI crna (Normalna / Niska): Odabir razine crne boje
prikaz cijele slike bez izrezivanja kada su ulazni signali

HDMI (720p / 1080i / 1080p) il Komponenta (1080 / na zaslonu kako biste podesil dubinu zaslona.
1080p). ESY Dostupno samo u nacinu rada HDMI (RGB signali).
B Film nacin rada (Isklj. / Auto1 / Autoi2): Postavlja
televizor tako da automatski detektira i obraduje
signale filmske slike sa svih izvora i prilagoduije sliku za
optimalnu kvalitetu.

ESY Dostupno u nacinima rada TV, AV, KOMPONENTA
(480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).

B Vrijeme aut. zastite (2 sata /4 sata/ 8 sati/ 10 sati /
Isklju€eno): Ako na zaslonu ostane ista slika, ukljucuje
se automatska zastita od efekta “urezanih slika”.

2 NAPOMENA

* Nakon odabira opcije Prilagodavanje veli€ini
zaslona u nacinu rada HDMI (720p / 1080i / 1080p)
ili Komponenta (1080i / 1080p), mozda ¢ete morati
poravnati sliku tako da bude u sredistu zaslona:
1. Za odabir Pozicije pritisnite gumb < ili ».

2. Pritisnite gumb ENTER (¥
3. Zapomicanje slike pritisnite gumb A, V¥, <« ili ».

Mogucnosti veli¢ine slike mogu se mijenjati ovisno o
izvoru signala.

* Dostupne stavke mogu se razlikovati ovisno o
odabranom nacinu rada.

* U nacinu rada PC mogu se podesiti samo nacini
rada 16:9 i 4:3.

* Postavke se mogu podesiti i spremiti za svaki vanjski
uredaj povezan s ulazom na televizoru.

Ako koristite postavku Prilagodavanije veli€ini
zaslona uz ulaz HDMI 720p, po 1 linija ¢e se odrezati
s gornje, donje, lijeve i desne strane, kao $to je to
sluéaj kod funkcije overscan.

Ponovno postavljanje slike (U redu / Odustani)

Ponovno postavlja trenutni nacin rada slike na zadane
postavke.
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l Postavljanje televizora za koriStenje s racunalom

I Prilagodba postavki zvuka

Racunalo postavite za izvor ulaznog signala.

Autopodesavanje

Automatsko podeSavanje vrijednosti/poloZaje frekvencija i
fino ugadanje postavki.

RSN Nije dostupno prilikom povezivanja preko HDMI/DVI kabela.

Zaslon

B Grubo / Fino: Uklanja ili smanjuje Sum na slici. Ako se
Sum ne ukloni finim podeSavanjem, podesite frekvenciju
$to je bolie moguce (Grubo) i ponovite fino podesavanje.
Nakon smanjenja Suma ponovno podesite sliku tako da
se poravna u sredini zaslona.

B Polozaj: PodeSavanje polozaja zaslona ra¢unala
pomocu gumba (A / ¥V / </ »).

B Ponovno postavljanje slike: Ponovno postavijanje slike
na zadane postavke.

Koristenje televizora kao rac¢unalnog zaslona

PodeSavanje racunalnog softvera (za Windows XP)

Ovisno o verziji sustava Windows i video kartici, stvarni

zaslon na vaSem racunalu moze se razlikovati, alii u tom

slu€aju primjenjuju se iste osnovne informacije o postavijanju.

(U suprotnom se obratite proizvodacu racunala ili zastupniku

tvrtke Samsung).

1. Pritisnite “Upravijacka ploca” na po¢etnom izborniku
sustava Windows.

2. Pritisnite “Izgled i teme” u prozoru “Upravijacka ploca” i
otvorit e se dijaloski okvir.

3. Pritisnite “Prikaz” i otvorit ¢e se dijaloski okvir.

4. Prijedite do kartice “Postavke” na dijaloskom okviru za
prikaz.
e |spravna postavka veli¢ine (rezolucija) [Optimalno: 1360
X 768 piksela]
e Ako u dijaloskom okviru postoji odrednica za vertikalnu
frekvenciju, ispravna vrijednost je “60” ili “60 Hz”. U
suprotnom pritisnite “U redu” i zatvorite dijaloski okuvir.

Izbornik zvuka

l Promjena zadanog nacina rada zvuka

Nacin rada

B Standardan: Odabire normalan nacin rada zvuka.
Glazba: Isti¢e glazbu ispred glasova.

Film: Nudi najbolji zvuk za reprodukciju filmova.
Jasan glas: Naglasava glas, a ne zvuk.

Pojacaj: Povecava intenzitet zvuka visokih frekvencija
kako bi se omogucilo bolje iskustvo slusanja za osobe s
ostecenjem sluha.

Equalizer
PodeSavanje nacina rada zvuka.
B Balans L/D: PodeSava odnos lijevog i desnog zvucnika.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (PodeSavanje
Sirine pojasa): PodesSavanje razine razli¢itih pojasnih
frekvencija.

B Reset (Pon. Post.): Ponovno postavijanje postavki
equalizera na zadane vrijednosti.

I Sustavi zvuka itd.

Virtual Surround (Isklj. / Uklj.)

Ova funkcija omogucava virtualni 5.1-kanalni surround

zvuk na sustavima s dva zvu¢nika ili sluSalicama pomocu

tehnologije HRTF (prijenosna funkcija glave).

QN Ako je Odabir zvuénika postavljen na Vanjski
zvuénik, tada je opcija Virtual Surround
onemogucena.

Jasnoca dijaloga (Isklj. / UKklj.)

Ova funkcija omogucava povecanje intenziteta glasa u
odnosu na glazbu u pozadini ili zvu¢ne efekte kako biste
mogli jasnije Cuti dijaloge prilikom gledanja emisija.

Audio jezik
(samo digitalni kanali)
Promjena zadane vrijednosti jezika za zvu¢nu reprodukciju.

ESY Dostupni jezik moZze se razlikovati ovisno o emisiji.

Audio Format (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(samo digitalni kanali)

Ako se zvuk emitira iz glavnog zvucnika i iz audio prijemnika,
moZze doci do jeke zbog razlike u brzini dekodiranja izmedu
glavnog zvucnika i audio prijemnika. U tom slucaju koristite
funkciju zvuénika na televizoru.

ESY Opcija Audio Format moze se razlikovati ovisno
o emisiji. 5.1-kanalni Dolby digitalni zvuk dostupan
je samo kod povezivanja vanjskog zvuénika preko
optickog kabela.

Hrvatski 1 7

alloyuny sunousp €0




Osnovne funkcije

Audio opis
(nije dostupno na svim lokacijama)

(samo digitalni kanali)

Ova funkcija upravija emitiranjem zvuka za

AD (Audio opis) kada ga TV postaja emitira

uz glavni zvucni signal.

B Audio opis (Isklj. / UKlj.): Ukljucivanje
ili iskljucivanje funkcije audio opisa.

B Glasnoca: PodeSava glasnocu audio opisa.

Auto jacina zvuka (Isklju¢eno / Normalan
/ No¢)

Kako biste izjednadili razinu jacine zvuka na svima kanalima,
postavite na Normalan.

B No¢: Ovaj nacin rada pruza poboljSani zvuk u usporedbi
s nacinom rada Normalan, gotovo bez ikakvih Sumova.
Pogodan je za koristenje nocu.

Odabir zvuénika
(Vanjski Zvuénik / Zvug. Telev)
Moze doci do jeke zbog razlike u brzini dekodiranja izmedu

glavnog zvuénika i audio prijemnika. U tom slucaju televizor
postavite na Vanjski zvuénik.

A Kada je Odabir zvuénika postavljen na Vanjski
zvuénik, gumbi za jacinu zvuka i iskljucivanje zvuka ne
rade, a postavke zvuka su ogranicene.

) Kada je Odabir zvuénika postavljen na Vanjski
zvuénik, preporucuje se koristenje ovih postavki.
¢ Zvug. telev.: Isklj., Vanjski zvuénik: UkIj.

R Kada je Odabir zvuénika postavljen na Zvug. telev.,
preporucuje se koristenje ovih postavki.
* Zvug. telev.: Uklj., Vanjski zvuénik: UKlj.

& Ako nema video signala, zvuk je iskljuc¢en na oba
zvuénika.

Dodatne postavke

(samo digitalni kanali)

B DTV razina zvuka (MPEG / HE-AAC): Ova funkcija
omogucava smanjenje nejednakosti signala glasa (jedan
od signala koji se primaju tijekom emitiranja digitalnog TV
programa) i Zeliene razine tog signala.

& Ovisno o wrsti emitiranog signala, MPEG / HE-
AAC moze se podesiti izmedu -10dB i 0dB.

DN 7a povecavanie ili smanjivanje jaCine zvuka, mozete
podesiti vrijednost u rasponu izmedu 0 i -10.

1 8 Hrvatski

B SPDIF izlaz: SPDIF (Sony Philips Digitalno sucelje)
upotrebljava se za digitalni zvuk, smanjujuci smetnje
prema zvucnicima i drugim digitalnim uredajima poput
DVD uredaja.

Audio format: Tijekom primanja digitalnog TV programa

mozete odabrati digitalni format izlaznog zvuka (SPDIF)

u opcijama PCM (Pulsno kodna modulacija), Dolby

Digital ili DTS.

ESY Prikljucivanjem 5.1-kanalnih zvu¢nika prema
postavkama Dolby Digital maksimizira interaktivni
3D zvuk.

Odgoda zvuka: Ispravijanje neuskladenosti zvuka i slike
prilikom gledanja televizijskog programa ili videozapisa,
slusanja digitalnog zvuka preko vanjskog uredaja poput
AV prijemnika.

B Dolby Digital Comp (Line / RF): Ova funkcija smanjuje
neujednacenost izmedu signala dolby digital i signala
glasa (npr. MPEG zvucni zapis, HE-AAC, ATV zvuk).

Q. Odaberite Line kako biste dobili dinamitan zvuk, a
RF kako biste smanijili razliku izmedu glasnih i tihih
zvukova nocu.

Line: Postavite razinu izlaza za signale vece ili manje od
-31dB (referenca) na -20dB ili -31dB.

RF: Postavite razinu izlaza za signale vece il manje od
-20dB (referenca) na -10dB ili -20dB.

Pon.pos.zv. (OK / Odustani)

Sve postavke zvuka ponovno se postavijaju na tvornicki
zadane vrijednosti.

l Odabir nac¢ina reprodukcije zvuka

Kada postavite vrijednost Dual I-Il, na zaslonu se prikazuje
trenutni nacin rada. QYA

Vi Dual I-I Zadano
zvuka
A Mono Mono Automatska
Stereo Stereo < Mono promjena
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automatska
NICAM | Stereo Mono « Stereo promjena
St
ereo Dual Mono — Dual | Dual |
N Dual Il v

& Ako je stereosignal slab i dode do automatskog
prebacivanja, prebacite se na mono.

Q) Aktivira se samo za signal stereo zvuka.

RS Dostupno samo kada je signal Ulaz postavljen na TV.



Izbornik postavljanja

l Postavljanje vremena

Vrijeme
B Sat: Postavljenje sata radi koristenja razli¢itih funkcija
mjeraca vremena koje televizor nudi.

Trenutno vrileme pojavit Ce se kad pritisnete gumb
INFO.

N Ako odvojite kabel za napajanje, morat éete
ponovno podesiti sat.
Nacin sata (Automatski / Rucni)

& Ovisno o odasiljiacu i signalu, automatski
postavljeno vrijieme mozda nece biti toéno. U tom
sluéaju, ruéno postavite to¢no vrijeme.

QN Za automatsko postavljanje to¢nog vremena
antena mora biti prikljuGena.

Podesen sat: Ru¢no postavite Dan, Mjesec, Godina,
Sat i Minuta.

RSN Dostupno samo kada je Nacin sata postavljen na
Ruéni.

l KoriStenje funkcije samoisklju€ivanja

B Samoisklj. : Automatski iskljucuije televizor
nakon unaprijed postavljienog vremenskog perioda. (30,
60, 90, 120, 150 i 180 minuta).

N 7a ponistavanje funkcije Samoisklj. odaberite
Isklju¢eno.

Postavljenje brojac¢a vremena za
uklju€ivanije / isklju€ivanje

B Timer 1/ Timer 2/ Timer 3: Mogu se postaviti tri
razlicite postavke funkcije ukljucivanja i iskljucivanja.
Najprije trebate postaviti sat.

Vrijeme ukljucivanja

£
Zaustavi
v

Vrijeme iskljucivanja

-
Zaustavi
v

Glasnoca lzvor Antena Kanal

10 v ATV 0

Ponovi .
Ned  Pon Uto Sri Cet Pet Sub

Jednom H BB EEER

4» Pomak 4 Podesi (¥ Ulaz ™ Povratak

Vrijeme ukljuéivanja / Vrijeme isklju¢ivanja: Postavite
sat, minutu te ukljucivanje / iskljucivanije. (Za ukljucivanje
mjeraca vremena prema odabranoj postavki pritisnite
Aktiviraj.)

Glasnoéa: Odaberite Zelienu jacinu zvuka.

Izvor: Odaberite sadrzaj s TV il USB kaji Zelite
reproducirati nakon automatskog ukljucivanja televizora.
(USB mozete odabrati samo kada je USB uredaj
prikljucen na televizor)

Antenna (kada je postavka lzvor postavijena na TV):
Odaberite ATV ili DTV.

Kanal (kada je postavka lzvor postavljena na TV):
Odaberite zelieni kanal.

Sadrzaj (kada je postavka lzvor postavijena na USB):
Odaberite mapu na USB uredaju na kojem se nalaze
datoteke s glazbom ili fotografijama nakon automatskog
uklju¢ivanja televizora.

N AkonaUSB uredaju nema datoteke s glazbom
ilimapa s glazbenom datotekom nije odabrana,
funkcija Timer nece ispravno raditi.

QN Ako se na USB uredaju nalazi samo jedna
datoteka s fotografijom, prikaz slajdova nece se
reproducirati.

™ Ako je naziv mape predugacak, mapa se ne moze
odabrati.

N Svakom USB uredaju koji koristite dodjeljuje
se posebna mapa. Prilikom koristenja nekoliko
USB uredaja iste vrste, provjerite imaju li mape
dodijeliene svakom USB uredaju razliCite nazive.

Ponovi: Odaberite Jednom, Svakodn., Pon.~Pet.,

Pon.~Sub., Sub.~Ned. ili Ruéni kako vam najbolie

odgovara. Ako odaberete Ruéno, mozete postaviti dan

aktivacije.

D Oznaka v oznaCava da je dan odabran.

QN Automatsko iskljucivanje (dostupno samo kada je

televizor ukljucen preko funkcije mjeraca vremena):
Televizor se automatski iskljuCuje nakon $to ga ne
koristite 3 sata kako bi se sprijecilo pregrijavanje.

I Zaklju¢avanje programa

Zastita

& Zasloni za unos PIN broja pojavljuju se prije zaslona za

postavljanje.

& Unesite Cetveroznamenkasti PIN, zadani PIN je “0-0-0-0".

PIN promijenite pomodu opcije Promjena PIN-a.
Zabrana djeci (Isklju¢eno / Uklju¢eno): Zakljucavanje
kanala u opciji Upravlj. kanalima radi sprecavanja
neprikladnih korisnika, primjerice djece, u gledanju
neprikladnih programa.

ESY Dostupno samo kada je signal Ulaz postavljen na TV.
Roditeljski nadzor (Roditeljska ocjena): SpreCava
neovlastene korisnike, primjerice djecu, u gledanju
neprikladnih programa putem 4-znamenkastog PIN koda.
Dopusti sve: Otkljucavanje svih ograniCenja za televizor.
QN Stavke u znacajci Roditeljski nadzor razlikuju se

ovisno o drzavi.
Hrvatski 19
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Osnovne funkcije

B Promjena PIN-a: Promjena osobnog ID broja potrebnog
za postavljanje televizora.
& Ako zaboravite PIN, pritiscite gumbe na daljinskom
upravljadu sliedecéim redoslijedom, ¢ime cete vratiti
PIN na “0-0-0-0": POWER (isklju¢eno) — MUTE
— 8 — 2 — 4 — POWER (ukljuceno).

| Ostale znagajke

Jezik

B Izbornik jezika: Postavljanje jezika izbornika.

B Jezik teleteksta: Postavite Zeljeni jezik teleteksta.

RSN Engleski je zadani jezik u slucajevima kad odabrani
jezik nije dostupan prilikom emitiranja.

B Preference (Primarni audio jezik / Sekundarni audio
jezik / Primarni jezik titlova / Sekundarni jezik
titlova / Primarni jezik teleteksta / Sekundarni jezik
teleteksta): Odaberite jezik koji ¢e biti zadan nakon
odabira kanala.

Titlovi

Koristite ovaj izbornik za postavljanje nacina
rada Podnaslov.

RSN Znacajka titlova nije podrzana u
nacinima rada Komponenta ili HDMI.

B Podnaslov (Isklju¢eno / Ukljuéeno):
UkKljucivanje i iskljuCivanje podnaslova.

[ susT.

B Nacin rada (Normalan / Osobe ostec.
sluha): Postavljanje nacina rada podnaslova.
B Jezik titlova: Postavijanje jezika titlova.

N Ako emisija koju gledate ne podrzava funkciju
Osobe osteé. sluha, automatski e se aktivirati
postavka Normalan ¢ak i ako je odabran nacin
Osobe osteé. sluha.

RSN Engleski je zadani jezik u slu¢ajevima kad odabrani
jezik nije dostupan prilikom emitiranja.

Digitalni tekst (Onemogudi /
Omogucavanje) (samo UK)

Ako se emisija emitira s digitalnim tekstom, ova je znacCajka
omogucena.

20 Hrvatski

Opéenito

B Nadin igranja (Isklju¢eno / Uklju¢eno): Kada
prikljuCujete uredaj na igracu konzolu kao §to je
PlayStation™ ili Xbox™ uzitak u igranju mozete pojacati
odabirom nacina za igranje.

A NAPOMENA
* Mijere opreza i ograni¢enja za nacina igranja

— Zaiskljucivanje igrace konzole i prikljucivanje nekog
drugog vanjskog uredaja postavite Na€in igranja
na Iskljuéeno u izborniku postavijanja.

— Ako se u nacinu rada Nacin igranja prikazuje
izbornik televizora, slika na zaslonu blago ¢e
podrhtavati.

* Nacin igranja nije dostupan u nacinima rada TV i PC.

* Nakon povezivanja igrace konzole postavite Nagin
igranja na Uklju€eno kako biste izbjegli loSu
kvalitetu slike.

* Ako je Nacin igranja Uklju¢eno: Nacin prikaza
slike postavljen je na Standardan, a Opcije zvuka
postavljene su na Film.

B Prozirnost izb. (Svijetlo / Tamno): Postavite prozirnost
izbornika.

B Melodija (Isklju¢eno / Mala / Srednja / Visoki):

Postavljeno tako da se Cuje melodija prilikom ukljucivanja
ili iskljucivanja uredaja.

Uobic¢ajeno sucelje

B Clizbornik: Ovim putem korisnik moze birati s izbornika
CAM uredaja. Odaberite Cl izbornik na temelju izbornika
PC Kartice.

B Informacije aplikacije: Prikaz informacija 0 CAM uredaju
umetnutom u Cl utor te o “Cl ili Cl+ KARTICI” umetnutoj u
CAM uredaj. CAM mozZete instalirati u bilo kojem trenutku,
bez obzira je |i televizor ukljucen ili iskljucen.

1. Modul CI CAM nabavite kod najblizeg distributera ili
putem telefona.

2. Cvrsto umetnite “Cl il Cl+ KARTICU” u CAM uredaj u
smjeru strelice.

3. CAM uredaj s “Cl ili Cl+ KARTICOM”umetnite u
uobicajeno sucelie u smieru strelice, tako da bude
paralelan s utorom.

4. Provjerite vidite li sliku na kanalu s kodiranim signalom.



Izbornik podrske

Samodijagnoza

B Testiranje slike (Da / Ne): Upotrebljava se za provjeru
problema sa slikom, a ako se problem i dalje pojavijuje
provjerite uzorak u boji.

B Testiranje zvuka (Da / Ne): Koristi ugradenu melodiju za

provjeru problema sa zvukom.

& Akone Sujete zvuk iz zvucnika televizora, prije
testiranja zvuka provjerite je li opcija Odabir
zvuénika postavljena na Zvug. telev. u izborniku
Zvuk.

™ Melodija ¢e se prilikom testiranja Cuti Cak i ako je
Odabir zvuénika postavljen na Vanjski zvuénik ili
je zvuk iskljucen pritiskom na gumb MUTE.

B Informacije o signalu: (samo digitalni kanali) HDTV
kanali imaju savrSenu kvalitetu prijema il ih uopce ne

mozete primati. Podesite antenu kako biste pojacali
snagu signala.

B RjeSavanje problema: Ako ima problema na televizoru,
dodatne podatke potraZite 0 ovom opisu.

& Ne mozete | primijeniti nijedan od ovih savjeta
za rieSavanje problema, obratite se centru za
korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung.

Nadogradnja softvera

Nadogradnja softvera moze se izvrsiti putem emitiranog
signala ili preuzimanjem najnovijih programskih datoteka s
web-mjesta samsung.com na USB memorijski uredaj.
Trenutna verzija je trenutno instalirani softver na televizoru.

& Softver se prikazuje kao “Godina / Mjesec / Dan_Verzija”.

Nadogradnja softvera

Trenutna verzija 2010/01/18_000001

Putem USB uredaja >
Putem kanala

Nadogr. u stanju pripravn.  Iskl].

Zamjenski softver P e

4 Pomak (¥ Ulaz ' Povratak

Instaliranje najnovije verzije

B Putem USB uredaja: U Bocna ploca televizora
televizor umetnite USB uredaj
na kojem se nalazi datoteka =] m
s nadogradnjom programskih Ust <
datoteka preuzeta s s web-
mjesta www.samsung.com.
Nemoijte prekinuti napajanje
ili iskljuciti USB uredaj prije
dovrdetka azuriranja. Nakon %
dovrSetka nadogradnje
programskih datoteka
televizor ¢e se automatski iskljuciti i zatim ukljuciti. Nakon
nadogradnje softvera postavke za video i audio vracaju
se na tvornicki zadane vrijednosti. Preporucuje se
zapisivanje postavki kako biste ih lakSe ponovo postavili
nakon nadogradnje.

USB uredaj

B Putem kanala: Nadogradnja softvera putem emitiranog
signala.

N Ako je odabrana ova funkcija tijekom prijenosa
softvera, izvrSava se automatsko pretrazivanje i
preuzimanje.

ESY Vrijeme Kkoje je potrebno za preuzimanje softvera
ovisi 0 statusu signala.

B Nadogr. u stanju pripravn.: U odabrano vrijeme
automatski se izvrSava ru¢no azuriranje. Buduci da je
napajanje jedinice uklju¢eno interno, zaslon LCD uredaja
mogao bi se nakratko ukljuciti. Ovo moze trajati i vie od
sat vremena, dok se ne dovrsi nadogradnje softvera.

B Zamjenski softver (sigurnosno kopiranje): Ako postoji
problem s novim programskim datotekama i to utjeCe na
rad televizora, mozete promijeniti softver na prethodnu
Verziju.

N Ako je softver promijenjen, prikazuje se postojeci
softver.

Vodi¢ za HD povezivanje

Progitajte ove informacije prije povezivanja vanjskih uredaja s
televizorom.

Obratite se tvrtki Samsung

Procitajte ove informacije kad televizor ne radi pravilno ili
zelite nadograditi softver. MoZete pronaci informacije o nasoj
korisni¢koj sluzbi, i nacinu preuzimanja proizvoda i softvera.
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Napredne funkcije

v e ) o MediaPlay
UZivajte u reprodukciji slikovnih, glazbenih i/ili

filmskih datoteka pohranjenih na USB uredaju za
~..masovno spremanje (MSC).

®Naziv uredaja A Prom. uredaja B! Prikazi uredaje (@ Ulaz ' Povratak

l Povezivanje USB uredaja

Bocna plo¢a televizora

1. Ukljucite televizor.

2. Povezite USB uredaj na kojem se nalaze datoteke s fotografijama i/ ili glazbom s
prikljuékom USB (HDD) na bo¢noj strani televizora.

3. Nakon priklju¢ivanja USB uredaja pojavijuje se skocni prozor. Tada mozete odabrati

Media Play. (( |
o=
& Prilikom reprodukcije nelicenciranih multimedijskih datoteka, uredaj mozda nece USB uredaj
dobro raditi.

RSN Popis stvari koje morate znati prije upotrebe opcije Media Play

0

0

MTP (protokol za prijenos multimedijskih sadrzaja) nije podrzan.
Datotecni sustav podrzava FAT16, FAT32 i NTFS.
Neki USB digitalni fotoaparati i audio uredaji mozda nisu kompatibilni s ovim televizorom.

Media Play podrzava samo USB uredaje za masovno spremanje (MSC). MSC je uredaj iz klase uredaja za prijenos
masovno spremljenih datoteka. Primjeri MSC uredaja su male prijenosne memorije, Citaci Flash kartica i USB tvrdi
diskovi (USB HUB uredaiji nisu podrzani). Uredaje treba prikljucivati izravno na USB priklju¢ak televizora.

Prije povezivanja uredaja s televizorom, izvrSite sigurnosno kopiranje svojih datoteka kako biste sprijecili oStecenje ili
gubitak podataka. Tvrtka SAMSUNG nije odgovorna za ostecenje datoteka ili gubitak podataka.

Ne iskljucujte USB uredaj dok se uitava.

Sto je veca rezolucije slike, vise vremena je potrebno za njen prikaz na zaslonu.

Najveca podrzana JPEG rezolucija je 15360 X 8640 piksela.

Kod nepodrzane ili osteéene datoteke pojavit ¢e se poruka “Format datoteke nije podrzan”.

Ako se datoteke sortiraju prema postavki Osnovni prikaz, u svakoj mapi moze se prikazati do 1000 datoteka.

MP3 datoteke koje sadrze DRM, a preuzete su s web-mjesta koje nije besplatno, ne mogu se reproducirati.
DRM - Upravljanje digitalnim pravima je tehnologija koja podrzava stvaranje sadrzaja te distribuciju i upravljanje
sadrzajima na integriran i sveobuhvatan nacin, ukljucujuci zastitu prava i interesa davatelja sadrzaja, spre¢avanje
nedopustenog kopiranja sadrzaja te upravljanje naplatama i nagodbama.

Ako su prikliju¢ena vise od 2 PTP uredaja, istovremeno se moze koristiti samo jedan uredaj.

Ako je priklju¢eno vise od dva MSC uredaja, neki mozda nece biti prepoznati. USB uredaj kojem je potrebna jaka
struja (jaca od 500 mA ili 5 V), mozda nece biti podrzan.

Ako se prikaze poruka upozorenja o prekomjernom napajanju dok spajate ili koristite USB uredaj, uredaj mozda nije
prepoznat ili je pokvaren.

Ako se na televizoru nista nije dogadalo tijekom razdoblja odredenog u Vrijeme aut. zastite, pokrenut ¢e se Cuvar zaslona.
U slucaju koristenja produznog USB kabela, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili se datoteke na uredaju nece
modi proditati.

Ako USB uredaj povezan na televizor nije prepoznat, popis datoteka na uredaju je oStecen ili se datoteka na popisu
ne reproducira, povezite USB uredaj s racunalu, formatirajte uredaj i provjerite vezu.

Ako se datoteka izbrisana s osobnog raunala i dalie moze pronaci nakon pokretanja funkcije Media Play, za brisanje
datoteke koristite funkciju “Isprazni Ko$ za smece” na osobnom racunalu.
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l Prikaz na zaslonu

Prijedite do Zeljene datoteku pomocu gumba gore/dolie/desno/lijevo, a zatim pritisnite gumb ENTER (#'.Datoteka se
reproducira.
QN Podrzava Nagin rada uredaja i Nacin rada sadrzaja na pocetnoj stranici u izborniku Media Play.

alioyuny supaideN 10

Informacije: % Music /Music 01.mp3
MoZete utvrditi naziv, broj datoteka i -yblusic 2 , —

stranica za odabranu datoteku. = R e
iy Odjeljak Popis datoteka:
2 = 2 o Mozete potvrditi datoteke

i i grupe razvrstane prema
nosinger : kategorij.

Odjeliak s popisom za razvrstavanje:
Prikaz standarda razvrstavanja.

A Standard razvrstavanja razlikuje

se ovisno o sadrZaju.
Operacijski gumb
I Crveni (Promjena uredaja): Odabir povezanog uredaja.
I Zeleni (Preference): Postavijanje preferenci datoteka. (nije podrzano u
. postavki Osnovni prikaz)
3 Zuti (Odabir): Odabir vise datoteka s popisa datoteka. Odabrane datoteke
oznadene su simbolom
[ Plavi (Sortiranje): Odabir popisa za sortiranje
#d Alati: Prikaz izbornika s mogucnostima.
Glazba
Reprodukcija glazbe
1. Pritisnite gumb <« ili » kako biste odabrali Glazba, a zatim pritisnite
gumb ENTER (¥ u izborniku Media Play. e
o . . - Only you
2. Pritisnite gumb <€/»>/A/V kako biste odabrali Zelienu Glazba s _ :
popisa datoteka. Pop Nusic A
3. Pritisnite gumb ENTER (¥ j
— Tijekom reprodukcije glazbe moZete pretrazivati pomodu gumba E N
«ib. :

RSN Prikazuje samo datoteke s ekstenzijom MP3. Datoteke s drugim
ekstenzijama se ne prikazuju, ¢ak i ako su spremljene na istom
USB uredaju.

™ Ako je prilikom reprodukcije MP3 datoteka zvuk neobic¢an, podesite
Equalizer u izborniku Zvuk. (MP3 datoteka s previSe modulacije
moze uzrokovati probleme u zvuku.)

= Naziv uredaja (¥ Pauza 4p Skok #]Alati 'O Povratak
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Napredne funkcije
Fotografije

Pregled fotografija (ili prikaz slajdova)

1. Pritisnite gumb < ili » za odabir Photos, a zatim pritisnite gumb
ENTER (' u izborniku Media Play.
2. Pritisnite gumb <«/»/A/V kako biste odabrali Zeljenu fotografiju na
popisu datoteka.
3. Pritisnite gumb ENTER (¥
- Tijekom prikaza popisa fotografija pritisnite gumb ENTER (' na
daljinskom upravljacu kako biste pokrenuli prikaz slajdova.
— U prikazu slajdova koristit e se sve datoteke koje se nalaze na
popisu datoteka.

Uy

¥4 » Normal Image1024.jpg 1024x768 2010/21  3/15
=9 ¢ , - g

A~

Fl
-y

— Datoteke se u prikazu slajdova prikazuju redom, pocevsi od e e < e Ca DREE

trenutacno prikazane datoteke.

) Glazbene datoteke mogu se automatski reproducirati tijekom prikaza
prezentacije ako je Pozadinska glazba postavljena na Ukljuéeno.

2 Nagin BGM ne moze se promijeniti prije dovrSetka ucitavanja
pozadinske glazbe.

l Reprodukcija nekoliko datoteka

Reprodukcija odabranih datoteka s videozapisima / glazbom /fotografijama

2010 Music 02
other no singer

2010 Music 04
other JS no singer

2010

~ other

1. Pritisnite Zuti gumb kako biste odabrali Zeljienu datoteku s popisa % Music /Music 01.mp3
datoteka. -
2. Ponovite gornji postupak za odabir viSe datoteka.
% NAPOMENA
* Oznaka (v/) prikazuje se s lijeve strane odabranih ? R
datoteka. ] gl rosinger

* Ponovno pritisnite zuti gumb ako zelite ponistiti odabir.

* Za ponitavanje odabira svih datoteka pritisnite gumb
TOOLS i odaberite Ponisti od.sve.
3. Pritisnite gumb TOOLS i odaberite Reprod. trenutne grupe.

edaja A Prom. uredaja

Reprodukcija skupine datoteka s videozapisima / glazbom / fotografijama

1. U prikazu popisa datoteka prijedite do bilo koje datoteke koja se
nalazi u Zelienoj grupi.
2. Pritisnite gumb TOOLS i odaberite Reprod. trenutne grupe.
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l Dodatne funkcije postavke Media Play

Razvrstavanje popisa datoteka
Pritisnite plavi gumb kako biste razvrstali datoteke.
Kategorija Postupci Glazba | Fotografije

=) Osnovni prikaz | Prikazuje cijelu mapu. MoZete pregledati sliku odabirom mape. 4 4

&2 Naslov Nazive datoteka sortira prema simbolu / broju / abecedi ili u posebnom redoslijedu. v/

alioyjuny aupaideN 0

Sortira i prikazuje datoteke prema preferencama. Preference datoteka mogu v
se izmijeniti pomocu zelenog gumba u odjeliku s popisom datoteka

%4 Najnoviji datum | Sortira i prikazuje datoteke prema najnoviiem datumu.

W4 Preference

SIS S TS

&) Najstariji datum | Sortira i prikazuje datoteke prema njastarijiem datumu.

@ 1zvodac Glazbene datoteke sortira prema izvodacu abecednim redom

k& Album Glazbene datoteke sortira prema alboumima abecednim redom.

Zanr Sortira glazbene datoteke prema Zanru.

Glazbene datoteke sortira prema ugodaju. MoZzete izmijeniti informacije o
ugodaju glazbe.

AN NAYA

@ Ugodaj

+ Mjesecno Sortira i prikazuje datoteke s fotografijama prema mjesecu. v/

Izbornik s moguénostima reprodukcije zapisa / glazbe / fotografija

Izbornik Opcije Postupci Glazba |Fotografije
Nacin ponavljanja Filmove i glazbene datoteke mozete reproducirati viSe puta uzastopno. v
Postavljanje slike Mozete podesiti postavke slike. (Str. 14, 15, 16) v
Postavka zvuka MoZete podesiti postavku zvuka. (Str. 17, 18) v

<

Zaustavi prikaz
slajdova / Pokreni Mozete pokrenuti ili zaustaviti prikaz slajdova. v
prikaz slajdova

Efekt prikaza slajdova | MoZete postaviti razne efekte prikaza slajdova. v
Pozadinska glazba Z;iit\;e;ostaviti i odabrati pozadinsku glazbu prilikom gledanja prikaza v
Zoom Slike prikazane preko cijelog zaslona mozete zumirati. v
Rotiranje Slike prikazane preko cijelog zaslona moZete rotirati. v
Informacije Mozete pregledati detaljne informacije o datoteci koja se reproducira. v v

Postavke

Upotreba izbornika Postavke

B Informacije: Odaberite za prikaz informacija o priklju¢enom uredaju.
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Ostale informacije

Pocetna stranica usluge teleteksta pruza informacije o naCinu upotrebe usluge. Za ispravan prikaz informacija teleteksta prijem

kanala mora biti stabilan. U suprotnom informacije mogu nedostajati, a neke se stranice mozda nece prikazati.

™ Stranice teleteksta mozete birati pomodu numerickih tipki n a daljinskom upravljacu.

(1) @/@ (Ukljucivanje eleteksta

/ kombinirane slike): ktivirajte POWER

eletekst nakon odabira kanala koji
nudi uslugu eleteksta. ritisnite dva
puta za preklapanje nacina rada

eleteksta s trenutno emitiranom @

slikom.

0 (spremanje): Spremanje @ @

stranica eleteksta.

7

(velicina): Prikaz dvostruko @
vecih slova na gornjoj polovici -@@ PRECH |3 6]
zaslona. ritisnite ponovo za donju 1 @ - o I

SOURCE

Ele—o

(stranica gore): Prikaz @

sliedece stranice eleteksta.

(stranica dolie): Prikaz @

prethodne stranice eleteksta.

(indeks): Prikaz stranice @
indeksa (sadrzaja) u bilo kojem
trenutku tijekom pregledavanja

eleteksta.

(otkrivanje): Prikaz skrivenog @
teksta (primjerice odgovora na
pitanja iz kviza). ritisnite ponovo za

R 5——@ normalan izgled zaslona.
stranu zaslona. ritisnite jo$ jednom + MUTE N g
za normalan izgled zaslona. P b (ponisti): Prikaz trenutno @
(4 @ (zadrZavanje): ZadrZavanje 9\ CH LIST emitiranog programa tijekpm
prikaza na odredenoj stranici ako = v ) ) trazenjla Stranlc_e.
je odabrana stranica povezana s [c= H : Gumbi u boji (crveni / zeleni/ @
vi§e sekundarnih stranica koje se @ MENU e D zuti/ plavi): Ako tvrtka koja emitira

automatski nastavljaju rikazivati. Za = =
nastavak ritisnite ponovo ; :

(5) (nacin rada): Odabir nacina
rada eleteksta (LIST/FLOF).

Ako gumb pritisnete u na¢inu rada

LIST, on prelazi u naéin spremanja
popisa. U nadinu spremanja popisa 4,: :
stranicu teleteksta mozete spremiti 2 H&

—

na popis pomocu gumba
(pohranjivanje).

0 (podstranica): Prikaz - @ W

dostupne podstranice.

Stranice teleteksta organizirane su u Sest kategorija:

SAMSUNG

program koristi sustav FASTEXT,
razliCite teme na stranici teleteksta
oznacene su razlicitim bojama

i mogu se odabrati pritiskom
odgovarajuceg gumba u boji.
Pritisnite gumb odgovarajuce boje.
Stranica se prikazuje s drugim
informacijama u bojama koje je
moguce odabrati na isti nacin.

Za prikaz prethodne ili sliedece
stranice pritisnite odgovarajuci
gumb u boji.

Dio Sadrzaj Dio Sadrzaj [ E—
A QOdabrani broj stranice. D Datum i vrijeme.
B Oznaka kanala emitiranja. E Tekst.

Trenutni broj stranice ili oznake

pretrazivanja. F

Informacije o statusu.
FASTEXT informacije.
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Montiranje zidnog nosaca

l Montiranje kompleta za postavljanje na zid

Zidni drZaci (prodaju se zasebno) omogucuju postavljanje televizora na zid.

Detaline informacije o postavljanju zidnih nosac¢a potraZite u uputama koje ste dobili u kompletu sa zidnim nosacima. Prilikom
postavijanja zidnog nosaca obratite se strucnjaku.

Tvrtka Samsung Electronics nije odgovorna za oStecenja uredaja il ozljede korisnika ako korisnik samostalno montira televizor.

l Specifikacije kompleta za postavljanje na zid (VESA)

alloewuoyul 8[e1sSO GO

ESN Komplet za postavljanje na zid ne isporucuje se nego prodaje se odvojeno.
Zidni nosa¢ montirajte na ¢vrsti zid okomit na pod. Za postavljanje na druge gradevinske materijale obratite se najblizem
distributeru. Ako se montira na strop ili nakoSeni zid, moze pasti i prouzrociti teSke tjelesne ozliede.

2 NAPOMENA

Turtka Samsung Electronics nije odgovorna za oStecenja proizvoda ili ozljede korisnika ako korisnik samostalno montira

televizor.

Standardne dimenzije kompleta za postavljanje na zid prikazane su u donjoj tablici.
Kod kupnje kompleta za postavljanje na zid isporucuju se detaljni prirucnik i svi dijelovi potrebni za montazu.
Nemojte koristiti vijke koji su duzi od standardnih dimenzija jer mogu ostetiti unutradnjost televizora.

Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duzina vijaka moze se
razlikovati ovisno o njihovim specifikacijama.

Nemojte koristiti vijke koji ne odgovaraju specifikacijama VESA standarda za vijke.

Vijke nemojte prejako pritegnuti, jer to moze ostetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, §to moze dovesti do tjelesnih
ozlieda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tjielesne povrede proizasle iz upotrebe zidnog
nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran, ili ako korisnik ne prati upute za montazu uredaja.

Prilikom montiranja tih televizora nosa¢ nemojte naginjati za vise od 15 stupnjeva.

Linija proizvoda inci VESA spec. (A * B) Standardni vijak Koli¢ina
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
LOD teevizor | o040 200 X200 M6 4
46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 VS
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

H(E

45mm

“Ako je duljina USB uredaja jednaka il dulja od 45 mm, USB uredaj ¢e mozda dodirivati zid ako se
koristi s modelima od 26” ili 32” postavijenima na zidni nosag. |z tog se razloga preporucuje koristenje
USB uredaja manje duljine.”

A

Komplet za zidnu montazu nemojte montirati dok je televizor uklju¢en. To moze dovesti do ozlieda
uzrokovanih strujnim udarom.
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Ostale informacije

Kensington Lock uredaj za spre¢avanje krade

Kensington lock je uredaj koji se koristi za fizicko fiksiranje sustava .
prilikom koristenja na javnim mjestima. Izgled i nacin zaklju€avanja .,-"®_ .,
mogu se razlikovati od crteza, ovisno o proizvodacu. O pravilnoj R 1
upotrebi brave Kensington Lock procitajte u priru¢niku za njeno @ 0
koristenje. ﬂ : :
3 Pronadite ikonu sa znakom “®” na straznjoj strani televizora. @ [ g ;-
Utor za Kensington Lock nalazi se pored ikone sa znakom “®”. “; -—0
1. Umetnite uredaj za zaklju¢avanje u Kensington utor na LCD Cee e
televizoru @ i zakrenite ga u smjeru zaklju¢avanja @. ot
<Dodatno>

2. Prikljucivanje kabela za Kensington Lock @.
3. Pri¢vrstite Kensington Lock za stol ili tezak fiksirani predmet.
& Uredaj se mora kupiti odvojeno.

RSN Polozaj uredaja Kensington Lock moZze se razlikovati ovisno o
modelu.

Montiranje televizora na zid

Oprez: Potezanje, guranje ili penjanje na televizor moze uzrokovati njegov pad. Narocito pazite da se djeca ne
A liuljaju ili destabiliziraju televizor; to moZe dovesti do prevrtanja televizora i rezultirati s ozbilinim povredama ili

smrcu. Slijedite sve sigurnosne upute navedene u sigurnosnom letku. Radi povecanja stabilnosti montirajte uredaj

protiv pada na sliedeci nacin.

l Izbjegavanje pada televizora

A Bududi da potrebne kopce, vijci i Zica nisu uklju¢eni u opseg : :
isporuke, nabavite ih zasebno.
1. Vijke umetnite u kopce i dobro ih pri€vrstite na zid. Provjerite jesu i
vijci dobro pri¢vrséeni na zid.
™ Specifikacije viaka
* ZaLCD televizor od 23 ~ 29 ina: M4
* Za LCD televizor od 30 ~ 40 ina: M6

2. lzvadite vijke iz srediSnjeg dijela na straznjoj strani televizora, umetnite ih u AN
kopcCe i zatim ponovo zategnite vijke u televizor. .

3. Kopce pricvrséene na straznjoj strani televizora i kopce priévrécene na ,\0 .
zid povezite snaznom zicom i zatim Cvrsto zavezite zicu. DAY (

RSN Provjerite jesu li svi spojevi pravilo priévrséeni. Povremeno provjerite spojeve Za . \\
i potrazite znakove zamora materijala. Sumnjate li u sigurnost spojeva, ‘e
obratite se profesionalnom montazeru. °

R Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag.
& Zicu zavezite na nacin da kop&e pricvrscene na zidu budu u ravnini ili nize od kopéi pricvré¢enih na televizoru.

RSN Prije premjestanja televizora odvezite Zicu.
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RjeSavanje problema

Ako imate pitanja o televizoru, najprije procCitajte sliedeci popis. Ako se ne moze primijeniti nijedan savjet za rieSavanje
problema, posjetite web-mjesto ‘www.samsung.com’, a zatim pritisnite na Podrska ili se obratite centru za korisnic¢ku podrsku
sa popisa koji se nalazi na posliednjoj stranici ovog priru¢nika.

Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Kvaliteta slike

Najprije izvedite Testiranje slike kako biste potvrdili da televizor ispravno prikazuje testnu sliku.
(prijedite na MENU - Podrska - Samodijagnoza - Testiranje slike) (str. 21)
Ako se testna slika prikazuje na pravilan nacin, uzrok lose slike je mozda izvor signala.

Slika na televizoru ne izgleda onako dobro
kako je izgledala u trgovini.

¢ Ako imate analogni kabelski / set top box uredaj, nadogradite ga na digitalni set top box uredaj. Za
postizanje HD kvalitete slike (slika visoke rezolucije) koristite HDMI ili komponentni kabel.

o Kabelski/ satelitski pretplatnici: Isprobajte HD postaje s popisa kanala.

e Antenska veza: Nakon automatskog programiranja isprobajte HD postaje.
& Mnogi HD kanali unaprijedeni su u odnosu na sadrzaje u standardnoj rezolugiji (SD).

*  Postavite rezoluciju izlaznog video signala na kabelskom / Set top box uredaju na 1080i ili 720p.

*  Provjerite gledate li televizor s minimalne preporuc¢ene udaljenosti, s obzirom na veliinu i rezoluciju
signala koji se prikazuje.

Slika je izobli¢ena: makroblok pogreska,
mali blok, tocke, pikselizacija

e Kompresija videosadrZaja moze uzrokovati izobli¢enje slike, narogito kod brzih pokretnih slika, poput
sportova i akcijskih filmova.

¢ Niska razina signala ili niska kvaliteta mogu uzrokovati izobli¢enje slike. To nije problem povezan s
televizorom.

Boja je pogresna ili potpuno nedostaje.

o Ako koristite komponentnu vezu, provjerite jesu i komponentni kabeli prikljuceni na odgovarajuce
prikljucke. Neispravni ili labavi spojevi mogu prouzrokovati probleme s bojom ili prazan zaslon.

Lo3a boja ili svjetlina.

e U izborniku televizora podesite opcije za Slika. (prijedite na nacin rada Slika / Boja / Svjetlina /
Ostrina)

e U izborniku televizora podesite opcije za Usteda energije. (prijedite na MENU - Slika - Ekolosko
rieSenje - Usteda energije)

e PokuSajte s ponovnim postavijanjem slike, kako biste vidjeli kakva je zadana postavka slike. (prijedite
na MENU - Slika - Ponovno postavljanje slike)

Prisutna je isprekidana crta na rubu
zaslona.

¢ Ako je veli¢ina slike postaviiena na Veli¢ina slike prema zaslonu, promijenite je u 16:9. (str. 16)
¢  Promijenite rezoluciju kabelskog / set top box uredaja.

Slika je crno-bijela.

e Ako upotrebljavate kompozitni AV ulaz, prikijucite video kabel (Zuti) u zelenu prikljuénicu
komponentnog ulaza 1 na televizoru.

Prilikom promjene kanala slika se smrzava,
izobli¢ava ili kasni.

e Ako je uredaj povezan s kabelskim prijemnikom, pokusajte ponovno pokrenuti kabelski prijemnik.
Iskljucite i ponovo prikljucite kabel napajanja i pricekajte da se kabelski uredaj ponovo pokrene. To
moze potrajati do 20 minuta.

® |zlaznu rezoluciju kabelskog uredaja postavite na 1080i il 720p.

Kvaliteta zvuka

Najprije izvrSite Testiranje zvuka kako biste utvrdili radi i zvuk na vasem televizoru pravilno.
(prijedite na MENU - Podrska - Samodijagnoza - Testiranje zvuka) (str. 21)
Ako je zvuk u redu, problem sa zvukom mozda je uzrokovan izvorom signala.

Zvuka nema ili je njegova jagina na najvisoj
postavki premala.

*  Provjerite ja¢inu zvuka na vanjskom uredaju koji je povezan s televizorom.

Slika je dobra, ali nema zvuka.

¢ Postavite opciju Odabir zvu€nika na Zvug. telev. u izborniku zvuka. (str. 18)

o Ako koristite vanjski uredaj, provjerite jesu li kabeli za zvuk s vanjskog uredaja prikljuceni na
odgovarajuce ulazne prikljucke na televizoru.

o Ako koristite vanjski uredaj, provjerite opcije izlaza za zvuk povezanog uredaja (npr. mozda ¢ete morati
promijeniti opcije zvuka kabelskog priiemnika na HDMI ako je s televizorom povezan HDMI uredaj).

o Koristite li DVI-HDMI kabel, potreban je zaseban kabel za zvuk.

o Ako vas televizor ima prikljucak za slusalice, provierite je li nesto prikljuceno na njega.

Zvugnici proizvode neprikladnu buku.

*  Provjerite kabelske prikljucke. Provjerite je li video kabel prikljucen na audio ulaz.
*  Provjerite jaCinu signala antenske/kabelske veze. Slab signal moZe uzrokovati izobli¢enje zvuka.
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Ostale informacije

Problemi

| Rjesenja i objasnjenja

Nema slike, nema videosignala

Televizor se ne moze ukljuditi.

Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljuéen u zidnu uticnicu i u televizor.

Provjerite radi i zidna utiénica.

Pokusajte pritisnuti gumb POWER kako biste se uvierili da daljinski upravija¢ ispravno radi. Ako se
televizor ukljucuje, pogledajte ispod navedeni odjeljak "Daljinski upravija¢ ne radi".

Televizor se automatski iskljucuje.

Provjerite je i Samoisklj. postavijeno na Isklju¢eno u izborniku Postavljanje. (str. 19)

Ako je televizor povezan s ratunalom, provjerite postavke potrosnje energije na racunalu.
Provjerite je li kabel za napajanje dobro prikljuen u zidnu uticnicu i u televizor.

Tijekom gledanja televizijskih programa preko antene ili kabelske televizije, televizor ¢e se iskljuciti
nakon 10 ~ 15 minuta ako nema signala.

Ne postoji slika / video.

Provjerite kabelske prikljucke (iskljucite i ponovo prikljucite sve kabele prikljucene na televizor i vanjske
uredaje).

Podesite video izlaze vanjskih uredaja (kabelskog / Set top Box uredaja, DVD uredaja, Blu-ray uredaja
itd.) kako bi odgovarale vezama s ulazima na televizoru. Npr. ako je ukfjuéen HDMI izlazni prikljucak
vanjskog uredaja, treba biti povezan s HDMI ulazom televizora.

Provjerite jesu Ii prikljuceni uredaji ukljuceni.

Provjerite jeste li odabrali odgovarajuci izvor za televizor, pritiskom na gumb SOURCE na daljinskom
upravijiadu televizora.

RF (kabelski/antenski) prikljucak

Televizor ne prima nikakve kanale.

Provjerite je li antenski kabel dobro prikljucen.

Probajte pomocu funkcije Plug & Play (pocetno postavijanje) dodati dostupne kanale na popis
kanala. Prijedite na MENU - Postavke - Plug & Play (poCetno postavijanje) i pricekajte dovrSetak
pohranjivanja kanala.

Provjerite je li antena ispravno postavijena.

Slika je izobli¢ena: makroblok pogreska,
mali blok, tocke, pikselizacija

Kompresija videosadrzaja moze uzrokovati izoblicenje slike, naroCito kod brzih pokretnih slika, poput
sportova i akcijskih filmova.
Slab signal moze uzrokovati izobli¢enje slike. To nije problem povezan s televizorom.

Veza s ratunalom

Pojavijuje se poruka "Nacin rada nije
podrzan".

Izlaznu rezoluciju i frekvenciju racunala postavite tako da odgovaraju rezolucijama koje podrzava
televizor. (str. 9)

“PC” se uvijek prikazuje na popisu izvora,
¢ak i ako racunalo nije prikljuceno.

To je uobicajeno; "PC" se uvijek prikazuje na popisu izvora, ¢ak i kada racunalo nije prikljuceno.

Video je u redu, ali nema zvuka.

Ako koristite HDMI vezu, provjerite izlazne postavke za zvuk na racunalu.

Ostalo

Slika se ne prikazuje na cijelom zaslonu.

HD kanali imaju crne trake uz rub zaslona kada se na njima prikazuje nadogradeni SD (4:3) sadrzaj.
Kod filmova ciji je omjer velicina razli¢it od onog na vasem televizoru, crne trake ée se prikazivati na
vrhu i na dnu zaslona.

Opciju velicine slike na vanjskom uredaju ili na televizoru postavite na puni zaslon.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamijenite baterije daljinskog upravijaca, pazeéi na ispravan polaritet (+/-).
Qcistite prozor€ic za prijenos na daljinskom upravijacu.
Daljinski upravija¢ usmierite izravno prema televizoru s udaljenosti od 5-6 stopa.

Daljinski upravija¢ kabelskog /set top box
uredaja ne ukljucuje niti iskljucuje televizor,
niti podesava jakost zvuka.

Programirajte daljinski upravija¢ kabelskog / Set top box uredaja kako bi radio s televizorom. U
uputama za koritenje kabelskog/satelitskog uredaja potraZite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.

Pojavijuje se poruka "Nacin rada nije
podrzan".

Provjerite podrzanu rezoluciju televizora i sukladno tome podesite vanjsku rezoluciju vanjskog uredaja.
Postavke rezolucije potrazite na stranici 9 ovog priruénika.

Televizor ispusta miris plastike.

To je uobiajeni miris koji ¢e s vremenom nestati.

Postavka Informacije o signalu nije
dostupna u izborniku za Samodijagnozu.

Ta je funkcija dostupna samo kod digitalnih kanala i uz antenski (RF/koaksijalni) prikljucak. (str. 21)

Televizor je nagnut na stranu.

Skinite postolje televizora i ponovo ga montirajte.

Poteskode u sastavljanju postolja.

Televizor mora biti poloZen na ravnu povrsinu. Ako ne moZete skinuti vijke s televizora, upotrijebite
magnetizirani odvijac.

Izbornik kanala je sive boje (nedostupan).

Izbornik Kanal dostupan je samo kada je odabran izvor za televizor.
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Problemi

Rjesenja i objasnjenja

Vase se postavke gube nakon 30 minuta il
prilikom svakog isklju€ivanja televizora.

Ako je televizor u nacinu rada Demo u trgovini, zvuk i slika ponovo ce se postavijati svakih 30 minuta.
Promijenite postavke iz nagina rada Demo u trgovini u nacin rada Kuéna upotreba u postupku

Plug & Play (pocetno postavijanje). Pritisnite gumb SOURCE kako biste odabrali na¢in rada TV,
prijedite u MENU — Postavke — Plug & Play (pocetno postavijianje) - ENTER (.

Imate isprekidan gubitak zvuka ili slike.

Provjerite kabelske veze i ponovo prikljucite kabele.

Gubitak zvuka ili slike moZze uzrokovati koristenje prekrutih ili debelih kabela. Kabeli moraju biti
dovoljno fleksibilni za dugotrajno koristenje. Kod montiranja na zid preporucujemo koristenje kabela s
priklju¢cima od 90 stupnjeva.

Vidite male Cestice kada izbliza pogledate
okvir oko zaslona televizora.

Ne radi se o kvaru na uredaju - to je dio njegovog dizajna.

Izbornik PIP nije dostupan.

Funkcija PIP dostupna je samo kada upotrebljavate signale s HDMI, PC ili komponentnog izvora.

Pojavijuje se poruka "Kodiran signal” ili
"Slab signal / Nema signala”.

Ako koristite CAM karticu (CI/Cl+), provjerite je li umetnuta u common interface utor.
Ako se problem nastavi, izvucite CAM karticu iz televizora i ponovo je umetnite u utor.

Iskljucili se televizor prije 45 minuta, a on se
ponovo ukljucio.

To je normalno. Televizor pokrece funkciju OTA (Over The Air) radi nadogradnje programskih datoteka
preuzetih tiiekom gledanja televizora.

Opetovani problemi sa slikom/zvukom.

Provjerite i promijenite signal/izvor.

MoZe dodi do reakcije izmedu gumenih
stopica na postolju i nekih zavrsnih slojeva
namjestaja.

Kako biste to sprijecili, koristite stopice od filca na povrsinama televizora koje dolaze u izravan dodir s
namjestajem.

RSN Ovaj TFT LCD zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode uz pomo¢ napredne tehnologije. No, na zaslonu moze
biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na performanse uredaja.

I Licenca

DXIpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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Ostale informacije

Nazivna razlugivost zaslona

1360 X 768 @ 60 Hz

Zastita okolisa

Radna temperatura

Radna viaznost

Temperatura skladistenja
Vlaznost prilikom skladistenja

10°C do 40°C (50°F do 104°F)
10% do 80%, bez kondenzacije
-20°C do 45°C (-4°F do 113°F)
5% do 95%, bez kondenzaciie

TV sustav

Analogni : ovisno o odabiru drzave
Digitalni : DVB-T/DVB-C

Boja/video sustav

Analogni : PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalni : MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L 4.0, HP@L4.0

Sustav zvuka

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMI ULAZ

Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576, 480p, 480i
Audio : Dvokanalni linearni PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Analogni audio ulaz (samo HDMI IN)

Ulaz za raCunalo

Zakretanje postolja

(lijevo / desno) 0

Naziv modela LE26C350 LE32C350
Veli¢ina zaslona

dijagonala) 26 inca 32 inc¢a

Zvuk

Izlaz 5W X2

Dimenzije (SxDxV)

Kuciste 673.3 x 84.0 x 456.0 mm 795.3 x 84.0 x 525.8 mm
S postoliem 673.3x222.2x513.4 mm 795.3 x 247.2 x585.3 mm
TeZina

Kuciste 5.7 kg 7.1kg

S podstoliem 6.1 kg 7.6 kg

RSN Dizajn i specifikacije podloZni su promjeni bez prethodne obavijesti.

RS Informacije o napajanju i potrodniji energije potrazite na naljepnici zalijeplienoj na uredaj.
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A

Alati

Antenna

Auto jacina zvuka
AutopodeSavanje

B

Balans
Balans bijele boje
Baterija

C

Crni ton

D

Daljinski upravija¢
Digitalni audio izlaz
Dinam. kontrast
Dinamic¢an

D-sub

E

EPG (elektronicki vodi¢ kroz
programe)
Equalizer

F

Film nacin rada
Fino ugadanje
Fotografije
Frekvencija

G

Glazba
Gumb ON/OFF

H
HDMI

Indikator napajanja
Informacije o signalu

12
18
17

17
15

15

11
17

15
14
24
12

23

21

J

Jacina zvuka
Jezik

K

Komponenta

Kontr. Boje

Koristenje omilienih kanala
Koristenje planiranog prikaza
Koristenje prikaza programa

L

Licenca

M

Media Play
Melodija

N

Nacin ponavljanja
Nadogradnja softvera
Naslov

o

Odabir svih

Odabir zvucnika
Omiljeni kanal
Optimalna rezolucija
Osnovni prikaz
Ostrina

P

Plug & Play

Pod. prema boji koze
Pojacaj

Popis izvora

Povezivanje s audio uredajem
Povezivanje s raGunalom
Pozad pog. stran.
Pozadinska glazba
Prikaz slajdova
Promjena PIN-a
Prozirnost izb.

4,5
20

15
12
11
11

31

22
20

25
21
25

14
18
12

25
14

15
17
10

25
25
24
20
20

R

RGB
RjeSavanje problema

S

Samodijagnoza
Samoiskl).

Sat

Specifikacije
Stanje pripravnosti
Svjetlina

T

Timer
Titlovi

V)

Upravijanje kanalima
Uredivanja naziva
Uredivanje kanala
usB

USteda energije

vV

Vanjski Zvuénik
VCR

Veli€ina slike
Vodi¢ kroz emisije

z

Zakljucaj
Zvug. Telev.

15
29

21
19
19
32

14

19
20

12
10
13
21,22
15

18
10
16
11

14
18
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Ova stranica je namjerno
ostavljena prazna.



Obrazky a ilustrace v tomto navodu k pouZiti slouzi pouze pro informaci a mohou se lisit od skuteéného vzhledu produktu.
Provedeni a specifikace vyrobku se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

Oznameni o digitalnim televiznim vysilani

1. Funkce souvisejici s digitalinim televiznim vysilanim (DVB) jsou k dispozici pouze v zemich/oblastech, kde jsou vysilany signaly pozemniho digitéiniho
vysilani ve standardu DVB-T (MPEG2 a MPEG4 AVC) nebo kde je dostupna sluzba kabelové televize kompatibilni se standardem DVB-C (MPEG2 a
MPEG4 AAC). Ohledné piijmu signéld DVB-T nebo DVB-C kontaktujte svého mistniho prodejce.

2. DVB-T je standard digitéiniho televizniho vysilani pres pozemni vysila¢e a DVB-C je standard digitainiho televizniho vysilani v sitich kabelovych televizi.
V téchto standardech vSak nejsou zahrmuty zviastni sluzby, jako napfiklad EPG (Elektronicky programovy privodce), VOD (Video-On-Demand) a dalsi.
Tyto sluzby proto nejsou v tuto chvili podporovany.

3. Ackoli tento televizor splfiuje nejnovéjsi standardy DVB-T a DVB-C k datu [srpen, 2008], kompatibilitu s budoucim pozemnim digitainim vysflanim
DVB-T a kabelovou televizi DVB-C nelze zarugit.

4.V zavislosti na zemi/oblasti, ve které se nachdzite, mohou néktefi poskytovatelé kabelové televize za takovou sluzbu vybirat zviastni poplatek a miize
byt tfeba véas souhlas s jejich smiuvnimi podminkami.

5. Nekteré funkce digitaini televize nemusi byt v nékterych zemich nebo oblastech dostupné a standard DVB-C nemusi u nékterych poskytovateld
sluzeb kabelové televize fungovat spravné.

6. Dalsi informace ziskéte ve vaSem stredisku péce o zakazniky Samsung.

A Kualita pfijmu televizoru miize byt negativné ovlivnéna rozdiy ve zplisobu vysiléni v riznych zemich. Provéite vykon televizoru u mistniho
autorizovaného prodejce spolecnosti SAMSUNG nebo v centru telefonické podpory spolecnosti Samsung a zjistéte, zda ho Ize zlepsit zménou
konfigurace nastaveni televizoru.

Upozornéni tykajici se statickych obrazku

Nezobrazujte na obrazovce statické obrazky (napf. obrazové soubory JPEG) nebo statické obrazové prvky (napf. logo televizniho programu, panoramaticky
formét obrazu nebo formét 4:3, informacéni pruh s cenami akcii nebo se zpravami ve spodni Gasti obrazovky atd.). Diouhodobé zobrazovani statickych
obraz(l mize zplsobit nerovnomérné opottebeni fosforové vrstvy obrazovky a nepfiznivé tak ovlivnit kvalitu obrazu. Abyste sniZili riziko vzniku tohoto jevu,
postupujte podle nize uvedenych doporucéent:

o Nezobrazujte po delsi dobu stejny televizni kandl.

e VZdy se obraz snazte zobrazit na celou obrazovku. Pouzijte nabidku pro nastaveni forméatu televizniho obrazu a nastavte nejblizsi mozny format.

e Snizte hodnoty jasu a kontrastu na minimum nutné pro dosazeni pozadované kvality obrazu. Nadmérné hodnoty mohou urychlit proces vypédleni.

e Pouzivejte Casto vSechny funkce televizoru uréené pro zkraceni doby zobrazeni stejného obrazu a pro snizeni rizika vypaleni obrazu do obrazové

vrstvy. Podrobné Udaje naleznete v prislusné ¢asti uzivatelské prirucky.

Zabezpeceni prostoru instalace

Zajistéte potrebnou vzdalenost mezi vyrobkem a jinymi objekty (napt. zdmi), aby bylo umoznéno spravné vétrani vyrobku.
V opacném pripadé mize dojit k pozaru nebo problémdm s vyrobkem v disledku zvySeni teploty uvniti vyrobku.

A\ PH pouziti stojanu nebo pfi montézi na zed pouzivejte pouze dily spolednosti Samsung Electronics.
* Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mdze dojit k potizim s produktem nebo ke zranéni zplisobenému jeno padem.

& Vzhled se mize lisit v zavislosti na modelu.

Instalace se stojanem Instalace s drzakem na zed'

Spravna likvidace tohoto vyrobku (Odpady z elektrickych a elektronickych zafizeni)

(Plati v Evropské unii a v dalSich evropskych zemich se samostatnymi sbérnymi systémy)

Toto oznaceni zobrazené na vyrobku, na prisluSenstvi a v jeho tisténych materidlech znamené, Ze by se tento vyrobek a jeho

elektronicka prislusenstvi (napf. nabijiecka, sluchétka ¢i kabel USB) na konci Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jinym domovnim

odpadem. Oddélenim od jinych druhd odpadu a zodpovédnou recyklaci podpofite trvale udrZitelné opakovangé vyuziti materiélnich

zdrojd, zabranite znecisténi Zivotniho prostedi nebo poskozeni zdravi zplsobeného nefizenou likvidaci odpadu. Doméci uzivatelé

by méli kontaktovat bud” maloobchodniho prodejce, u kterého tento produkt zakoupili, nebo Urad mistni sprévy, a vyZzadat si
I informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky dopravit za Ucelem recyklace bezpeéné pro Zivotni prostiedi. Firemni uzivatelé

by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smilouvy. Tento produkt a jeho elektronicka prisluenstvi by

nemély byt slouceny s jinym podnikovym odpadem.

Spravna likvidace baterii v tomto vyrobku

(Platné v Evropské unii a ostatnich evropskych zemich pouzivajicich systémy samostatného sbéru baterii)

Tato znacka na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamena, Ze by baterie na konci své Zivotnosti neméla byt likvidovana spolecné

s jinym domovnim odpadem. Oznaceni chemickymi symboly Hg, Cd nebo Pb znamena, Ze baterie obsahuje vysi Uroveri rtuti,

kadmia nebo olova, neZ uréuje smérnice EU 2006/66. Pokud nebudou baterie vhodné zlikvidovény, tyto latky mohou zpCsobit

jmu na lidském zdravi nebo Zivotnim prostredi. V zajmu ochrany pfirodnich zdroji a opétovného pouZiti materiall prosime, abyste

oddélili baterie od ostatnich typd odpadu a recyklovali je v ramci mistniho systému recyklace bateri.
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Zaciname

™ Presvédite se, 7e soucasti dodavky LCD televizoru jsou nasleduijici polozky. Pokud nékteré polozky chybi, obratte se na
prodejce.

™ Barva i tvar vyrobku se mohou lisit podle modelu.

e Dalkovy ovladac a baterie (AAA x 2) o Cistici textilie
e Navod k pouziti e Zarucni list / Bezpe¢nostni prirucka
(v nékterych zemich nejsou dostupné)

Viz samostatny navod pro instalaci stojanu.

. @ (v xL16)

e Stojan (1EA) o Srouby (3EA)

Seznameni s ovladacim panelem

™ Barvai tvar produktu mohou byt rizné v zavislosti na modelu.

Cidlo délkového oviadace Indikator napajent

SOURCE (= MENU
j- o —a+ () - voua

SAMSUNG

Reproduktory
& (Napdjeni) SlouZi k zapnuti a vypnuti televizoru.
Indikator napajeni Zablika a zhasne, kdyz je napajeni zapnuto, a sviti pfi pohotovostnim reZimu.
SOURCE[® Prepina mezi vSemi dostupnymi vstupnimi zdroji. V nabidce na obrazovce mizete toto

tladitko pouzit stejnym zplsobem jako tlacitko ENTER (¥ na délkovém ovladadi.
MENU Slouzi k zobrazeni nabidky na obrazovce (OSD) s funkcemi televizoru.
Nastaveni hlasitosti. V nabidce OSD pouzivejte tlacitka — _«f + stejnym zplsobem

— -+ jako tlacitka < a » na dalkovém ovladadi

Slouzi ke zméné kanalll. V nabidce OSD pouzivejte tlacitka v CH A stejnym
VCHA o . . h ) L

zpusobem jako tlacitka ¥ a A na dalkovém ovladadi.
Cidlo dalkového oviadade Zameérte dalkovy ovlada¢ na tento bod na televizoru.

Pohotovostni rezim

Nenechavejte televizor v pohotovostnim rezimu delsi dobu (napfiklad po dobu dovolené). | v pfipadé, kdy je pristroj tlacitkem
napajeni vypnuty, stale spotfebovava malé mnozstvi energie. Nejlepsi je odpojit napajeci kabel.
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Popis dalkového ovladace

e s_og;E . Zobrazeni a vybér dostupnych zdrojd

Zapnuti a vypnuti televizoru. (str. 6) J=n " videa. (str. 10)

EEE
Zména kanalu. @ @ @
(7)[e][e]

Stfidavy vybér funkci Teletext, ———~ Navrat na predchozi kandl.
KA 22 I PRECH(E9)

Dvojity nebo MiX.
MUTE Docasné vypnuti zvuku.
+ )] A | [
|

CHLIST P J— Zobrazeni seznamu kandl(l na obrazovce

Slouzi k nastaveni hlasitosti.

Zobrazi na obrazovce hlavni nabidku. (str. 10) | - v Zobrazent elektronického programového
l — _— \

| privodce EPG (str. 14)
.
Zobrazen! nabidky Media Play. ————MEDIAP) MENU l GUIDE_______ ] ” Zobrazen( elektronického programového
= pruvodce EPG.(str. 11)

Rychly vwbér Casto pouzivanych funkei . Zobrazeni informaci na obrazovce
televizoru.
\Wbér polozek nabidky na obrazovce a

zména hodnot nabidky.

Slouzi k navratu do predchozi nabidky. Uzavieni nabidky. (str. 10)

(str. 10)

Tladitka v nabidkach Spravce kanald,
Internet@TV, Media Play atd.

(| =a)Em)

AD: Wbér zvukového popisu (v nékterych
zemich neni tato funkce k dispozici) (str. 18)
P.SIZE: Volba formatu obrazu (str. 16)

SAMSUNG SUBT.: Zobrazeni digitalnich titulki (str. 20)
Instalace baterii (velikost baterii: AAA)
2 POZNAMKA
* Daélkovy ovlada¢ pouZivejte do vzdalenosti 23 metr(i od
televizoru.

* Funkce délkového ovladace mize byt ovlivnéna silnym
svétlem. Nepouzivejte dalkovy ovladac v blizkosti specialnich
zérivek nebo neond.

* Barva i tvar se mohou lisit podle modelu.

. .
®*eecce’
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Zaciname
Pripojeni antény
PFi prvnim zapnuti televizoru automaticky probéhne zékladni nastaveni.

™ Prednastavent: Pripojeni napajeni a antény.

Anténa VHF/UHF

] | Kabel
——

Zdirka Pro Napajeni

Funkce Plug & Play (Poc¢atecni nastaveni)

P¥i prvnim zapnuti televizoru bude pomoci posloupnosti vyzev na obrazovce provedena konfigurace zakladniho nastaveni.
Stisknéte tlacitko POWER (. Funkce Plug & Play je k dispozici pouze tehdy, kdyZ je polozka Vstup nastavena na televizor.

1 \Wybér jazyka Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥, POWER
Vlyberte pozadovany jazyk nabidky na obrazovce (OSD).
2 Vybér rezimu Prodejna  Stisknéte tlacitko € nebo P a poté stisknéte tlacitko ENTER (.
nebo Doméacnost o \lyberte rezim Domacnost. ReZim Prodejna je uréen pro pouZiti
v maloobchodni prodejné.
e \fratte nastaveni pfistroje z rezimu Prodejna na rezim Domacnost
(standardni nastaveni): Stisknéte tlacitko hlasitosti na televizoru.
Po zobrazeni hlasitosti v nabidce na obrazovce stisknéte tlacitko
MENU a podrzte ho stisknuté po dobu 5 sekund.
3 Vybér zemé Stisknéte tlacitko A nebo V¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥
Vyberte prisluSnou zemi. Pokud se poZzadovana zemé v nabidce nenachazi, vyberte
moznost Jiné.

R Jakmile nastavite v nabidce Zemé vasi zemi, nékteré modely mohou nabidnout dalsi
moznost — nastaveni ¢isla PIN.

Q) PH zadavani &isla PIN nesmite pouzt &islo 0-0-0-0.

4 \Wybér antény Stisknéte tlacitko A nebo ¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (¥,
Vlyberte moznost Anténa nebo Kabel.
5 Volba kanalu Stisknéte tlaitko A nebo V¥ a poté stisknéte tlacitko ENTER (€'

Vlyberte zdroj kandlu, ktery se ma ulozit do paméti.3 Pokud zdroj antény nastavite na
moznost Kabel, zobrazi se krok postupu, ktery umozni kandldm pridélit Ciselné hodnoty
(frekvence kandld). Dalsf informace najdete v ¢asti Kanal — Automatické ukladani (str. 12).

A Proces ukladani do paméti mlzete prerusit v libovolném okamziku stisknutim tladitka

ENTER(S.
6 Nastaveni moznosti Rezim hodin Ize nastavit automaticky nebo ru¢né.
Rezim hodin Stisknutim tlacitka A nebo ¥ vyberte moZnost Automaticky a stisknéte tladitko
ENTER(#.
7 Prohlizeni prirucky Je zobrazen zplsob pripojeni pro tu nejlepsi kvalitu obrazovky HD.
Priivodce pfipojenim
HD.

8 Uzijte si svUj televizor. ~ Stisknéte tladitko ENTER (¥,

Vraceni puvodnich nastaveni této funkce...

Viyberte moznost Nastaveni - Plug & Play (Pocéte¢ni nastaveni). Zadejte svij Ctyfmistny kod PIN.
Vychozi kéd PIN je ,,0-0-0-0“. Chcete-li kdd PIN zménit, pouZijte funkci Zména kédu PIN.
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Pripojeni

Pripojeni k audiovizualnimu zarizeni S

Pouziti kabelu HDMI/DVI: pfipojeni HD (az 1 080p) o
Dostupna zafizeni: Prehrava¢ diskd DVD/Blu-ray, kabelovy pfijima¢ HD, satelitni pfijimadé (set-top box) HD, kabelovy pfijimad, %s
satelitni prijimac (set-top box) -(—°D-
S

4 6\ )

Bila

R-AUDIO-L

DvI oUT

X HDMI (DVI) IN / PC/DVI AUDIO IN

* Pro pripojeni pomoci kabelu HDMI/DVI pouZzijte konektor HDMI (DVI) IN. Pro pfipojeni pomoci kabelu DVI
pouzijte kabel DVI na HDMI nebo adaptér DVI-HDMI (DVI na HDMI) pro pripojeni videa a konektory PC/DVI
AUDIO IN pro pfipojeni zvuku.

* Pokud je pripojeno externi z afizent, jako napfiklad prehravac disk( DVD/Blu-ray, kabelovy pfijimac nebo
satelitni pfijfimac (set-top box) podporuijici rozhrani HDMI verze starsi nez 1.3, miZe televizor vykazovat
nestandardni chovani (neni napriklad vidét zadny obraz, neni slySet zadny zvuk, obtézuijici blikani obrazu,
nestandardni barvy atd.).

* Pokud neni po pripojeni kabelu HDMI slySet zadny zvuk, zkontrolujte verzi rozhrani HDMI externiho zatizen.
Pokud mate podezreni, Ze se jedna o verzi starsi nez 1.3, kontaktujte dodavatele zafizeni, aby vam sdélil verzi
rozhrani HDMI a vyZadejte si upgrade.

Doporucujeme zakoupit kabel certifi kovany pro rozhrani HDMI. Jinak mGze obrazovka zlistat prézdnd nebo
k muZe dojit k chybé pripojent.

Pouziti komponentniho (az 1 080p) nebo audio/video (pouze 480i) kabelu a pouziti kabelu Scart
Dostupna zafizent: Videoprehravac, prehrava¢ disk( DVD/Blu-ray, kabelovy piijimac, satelitni pfijimac (set-top box)

-

1T

Zluta Cervend Bia

AUDIO OUT || VIDEO OUT

VCR
A8 W

QN V rezimu Ext. (Ext.) podporuje vystup DTV Out pouze video a zvuk ve formatu MPEG SD.
k%\ Chcete-li dosahnout té nejlepsi kvality obrazu, je vhodnéjsi misto pripojeni A/V pouZit komponentni pfipojeni. J

Cestina 7



Pripojen

Pouziti optického pfipojeni nebo pfipojeni zvukovym kabelem
Dostupna zafizeni: digitalni zvukovy systém, zesilova¢, domaci kino DVD

Digitalni Zvukovy

Systém

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Pokud je digitalni zvukovy systém pfipojen ke konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), snizte hlasitost
televizoru i systému.
5.1kandlovy zvuk je k dispozici tehdy, kdy? je televizor pFipojen k externimu zafizeni s podporou 5.1 kanald.
Pokud je pfijimac (systém domaciho kina) zapnuty, uslySite zvukovy vystup z optického konektoru televizoru.
Pokud televizor pfijima signal DTV, bude do pfijimace systému domaciho kina posilat 5.1kanalovy zvuk. Je-li
zdrojem digitalni komponenta, napfiklad prehrava¢ DVD/Blu-ray, kabelovy pfijimag, satelitni pfijimac (set-
top box), ktera je pripojena k televizoru prostrednictvim rozhrani HDMI, bude mozné na pfijimaci systému
domaciho kina poslouchat pouze 2kanélovy zvuk. Chcete-li poslouchat 5.1kanalovy zvuk, pfipojte vystupni
konektor digitalniho zvuku z pfehravace DVD/Blu-ray, kabelového pfijimace, satelitniho pfijimace (set-top boxu)
pfimo do zesilovac¢e nebo domaciho kina.

Pripojeni pocitace

Pomoci kabelu HDMI/DVI nebo kabelu D-sub

DVIOUT 'AUDIO out

8 Cestina



Rezimy zobrazeni (vstup D-Sub a HDMI/DVI) S
Optimalni rozliSeni je 1360 x 768 @ 60 Hz. -
Rezim Rozligeni H°”Z°"t?|'('|‘_:zf)’ek"e“°e Vertikélni frekvence (Hz) Bf:’e‘li(‘\’,‘;::‘(’,:;‘g‘z’)a Sggg:g‘;:;\cn"' gs
640 x 350 31.469 70.086 25175 +/- S\

BM 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +

MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 /-

832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-

31.469 59.940 25175 /-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 /-

37.500 75.000 31.500 -/-

37.879 60.317 40.000 +/+

800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+

VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+

48.363 60.004 65.000 /-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 /-

60.023 75.029 78.750 +/+

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+

VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +

1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +

N POZNAMKA

* Pro pfipojeni pomoci kabelu HDMI/DVI je nutné pouzit konektor HDMI (DVI) IN.

* Rezim prokladaného zobrazeni neni podporovan.

* Pokud je zvolen nestandardni videoformat, nemusi pfistroj fungovat spravné.

* Jsou podporovany rezimy Oddéleny a Kompozitni. Rezim SOG (Sync On Green) neni podporovan.

Slot rozhrani Cl (COMMON INTERFACE)

Chcete-li sledovat placené kandly, musf byt vioZzena karta Cl nebo Cl+
CARD. ﬁ
e Pokud nevlozite kartu Cl nebo Cl+ CARD, zobrazi nékteré kanaly
-

zpravu ,Scrambled Signal (Zakddovany obraz)*.
e Zapriblizné 2 az 3 minuty se zobrazi pfifazovaci Udaje obsahujici
telefonni ¢islo, ID karty Cl nebo Cl+ CARD, ID hostitele a dalsf

VAN NOWINOD

informace. Pokud se objevi chybova zprava, obratte se na svého wQHV) 1D oot
poskytovatele sluzeb. N
e Po dokonceni konfigurace informaci o kanélech se zobrazi zprava S~ ) '.. .
,Updating Completed” (Aktualizace dokoncena), ktera znaci, ze *enre .
seznam kanald je nyni aktualizovan.
AN POZNAMKA

* Kartu Cl nebo Cl+ CARD je tfeba ziskat od mistniho poskytovatele kabelovych sluzeb.

* Kartu Cl nebo Cl+ CARD opatrné vytahnéte rukama, v pfipadé padu by mohlo dojit k jejimu poskozeni.
* Kartu Cl nebo Cl+ CARD vlozte ve sméru na ni vyznaceném.

Umisténi slotu rozhrani COMMON INTERFACE se mize lisit podle modelu.

Karta Cl nebo Cl+ CARD neni v nékterych zemich a oblastech podporovana. Informace vam poskytne autorizovany
prodejce.

V pfipadé libovolnych potizi kontaktujte poskytovatele sluzby.
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Pripojen
Upravit nazev

B VCR/DVD / Kabelovy pfijimac / Satelitni prijimac /
Seznam zdroju PVR STB / AV piijimaé / Herni konzola / Videokamera
/ PC / DVI PG / Zafizeni DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD

Tuto moznost Ize pouzit k vybéru televizoru SOURCE DVD / DMA: Pojmenijte externi zafizeni pripojené do

€i dalSich externich vstupnich zdroju, jako vstupniho konektoru a usnadnéte si tak vybér vstupnich
je prehrava¢ diskd DVD/Blu-ray, kabelovy _@ zdroj.

priimac nebo satelitni prijmac (set-top box) gl N Kdy? je k portu HDMI (DVI) IN pFipojen kabel
pripojeny ktelevizoru. RARY HDMI/DVI, méli byste v nabidce Upravit nazev
B TV/Ext./AV/Component/PC/ §] \ nastavit rezim DVI PC nebo Zafizeni DVI.

HDMI/DVI/ USB ‘\ J

&V nabidce Seznam zdrojt budou
zvyraznény pripojené vstupy.
& Ext. a PC jsou stéle aktivované.

/akladni funkce

Prochazeni nabidkami Ovladani nabidky na obrazovce (OSD)
Kroky pfistupu se mohou lisit podle vybrané nabidky.

Pred pouzitim televizoru se podle nize uvedenych pokynd

naucte prochazet nabidkami a vybirat a upravovat riizné Na obrazovce se zobrazl mosnosti

funkee. 1 V= hlavni nabidky:
” W rﬁm‘ m Obraz, Zvuk, Kanal, Nastaveni,
Vstup, Aplikace, Podpora.
’ v 7y
2 A/Y PngVCI tlaqtka A nebo V¥ vyberte
prislusnou ikonu.
Do podfizené nabidky vstoupite
|
3 ENTERE e ENTER S
Pomoci tladitka A nebo ¥ vyberte
i A/Y omo !
@ pfislusnou podnabidku.
R o Hodnotu polozky nastavite pomoci
” @:5 ) C ": 5 YN tla¢itka <« nebo . Nastaveni
v nabidce na obrazovce se mize
lisit podle vybrané nabidky.
@ Tlagitko MENU: Zobrazeni hlavni nabidky na obrazovce. 6 ENTER(® Stisknutim tladitka ENTER ¥
@ Tlagitko ENTER(#' / Smérové tlacitko: Pohybem konfiguraci dokonCite.
kurzoru vyberte polozku. Potvrdte nastaveni. 7 EXIT -3 Stisknéte tlacitko EXIT.
® Tlacitko RETURN: Névrat do predchozi nabidky.
O Tiagsitko EXIT: Ukondeni nabidky na obrazovce.
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/akladni funkce

Pouziti tlaéitka INFO (Privodce Now & Next) PouZziti seznamu naplanovanych poradi

Na displeji je zobrazen aktudini kanal a stav
urcitych nastaveni zvuku a videa. &S
Privodce Now & Next zobrazuje denni !

televizni program pro jednotlivé kanaly podle ‘\ \\J%
Casu vysilani. 5
e Pomoci tlacitek <, B zobrazite \\
informace o pozadovaném programu N

pii sledovani aktualiniho kanalu.
e Pomoci tlacitek A, ¥ zobrazite informace pro ostatni

kanaly. Pokud chcete prepnout na pravé vybrany kanal,

stisknéte tlacitko ENTER (.

o

W

N

O

X
DTV Air 800 five o

Family Affairs o

18:00 - 18:30 E\

N 2
| Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear... g
,‘ =
{ o
‘ @

18:30 ®©Family Affairs 800 five
19:15 (©Dark Angel 800 five

A Rez.zob. [Z]Informace ¥ Zrusit

x

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue ~ 18:00~6:00 mmmm—
Unclassified ¥ Watch
No Detaild Information ® Informace

v

@ ©Cervena (Rez. zob.): Zobrazeni seznamu pravé

(2]
Pl ini sledovani budou vysilany za 24 hodin.
anovani sledovani o oy (1o ,
O @ Modré (Rezim K ): Vybér typu kanalll, které cheete

Privodce

Informace v elektronickém programovém

privodci EPG jsou poskytovany vysilacimi
spole¢nostmi. Pomoci programi GUIDE

poskytovanych vysilacimi spole¢nostmi

I Y
mUzete s predstinem urit porady, které { \f )

gl |
‘ |

chcete sledovat, takze se kanal v zadany \

Gas automaticky prepne na vybrany porad. \
V zavislosti na stavu kanalu se mohou \\
zéznamy v programu jevit jako prazdné

nebo se zastaralymi informacemi.

Pouziti seznamu kanal

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

prehrévanych nebo nasledujicich poradd
Zluta (+24 hodin): Zobrazeni seznamu poradd, které

zobrazit v okné Sezn. kanald.

— ReZim K se lis podle zdroje z antény.
(Informace): Zobrazeni podrobnosti o vybraném
poradu.
$ (Stranka): Pfechod na predchozi nebo dalsi stranku
@ ENTER(# Tlacitko
- P¥i vybéru aktualniho pofadu miizete sledovat vybrany
porad.

- P¥i vbéru budouciho pofadu mdzete rezervovat
sledovani vybraného poradu. Chcete-li plan zrusit,
stisknéte znovu tlacitko ENTER ($' a vyberte moznost
Zrusit plany.

Discove American Chopper | Tine Team
8 DiscoveryH& P resume at 06:00
800 e Home and... | ®Family Affairs [ Fiv... [ ®Dark Angel |
price-drop No Information
6 Q QVC Selection
6 R4D No Information
Rez. zob 4 hodin B R (] Info do
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/akladni funkce

Spravce kanall

Odstraniovani oblibenych kandlll a pouzivani programového
prlivodce pro digitaini vysilani. Viyberte kanél na obrazovce
Kanaly, Moje kanaly nebo Naplanovano.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

g
®

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Anténa A Anténa 1B ZvétSeny obraz M Viybrat CStrana 0 Nastroje

| Kandly: Zobrazeni seznamu kanalli podle typu
kanalu

B 9 Moje kanaly: Zobrazeni skupiny kanalli
| @ Naplanovano: Zobrazeni vSech aktudlné
rezervovanych porad(
& Pouzivani barevnych tlacitek v okné Spravce kanala
@ Cervend (Anténa): Prepinani mezi moznosti
Anténa nebo Kabel
* 3 Zelené tladitko (ZvétSeny obraz): ZvétsSi nebo
zmen§i Cislo kanalu.

Zluté tlagitko (Vybrat): Vyberte pozadované kanaly
a stisknutim zlutého tlaCitka nastavte vSechny
vybrané kanaly sou¢asné. Vlevo od vybranych
kanalll se zobrazi znacka v

¢ (Stranka): Pfesun na nasleduijici nebo predchozf
stranku.

#] (Nastroje): Zobrazi nabidku moznosti okna
Spravce kanall. (Nabidky moznosti se mohou ligit
v zavislosti na situaci.)

Ikony zobrazeni stavu kanalu

lkony Operace
[A] Analogovy kanal.
v Vybrany kanal
L4 Kanal nastaveny jako oblibeny
& Aktualné vysilany program
(=] Zamceny kanal
(C) Rezervovany porad

1 2 Cestina

| PoutZiti oblibenych kanali

¥ Moje kanaly

(v okné Spravce kanall)

Zobrazi vsechny oblibené kanaly.

B Upravit moje kanaly : Vybrané kandly Ize
nastavit do pozadované skupiny Moje kandly.

R Zobrazi se symbol “@” a kanal bude nastaven jako
MUj kanal.
1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.
2. Ve skupinach okna Mdj kandl pridejte nebo

odstrafite pozadovany kandl z kandll 1, 2, 3 a 4.
* Lze vybrat jednu nebo vice skupin.

3. Pozméné nastaveni Ize seznam kanall pro
jednotlivé skupiny zobrazit v nabidce Moje kanaly.

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

Upravit moje kanaly
Radio Zémek
Data/Other XM Odstranit
Analogue Zrusit vyjbér viech

Viybrat vie

@ Coming Soon
Discovery

Nabidka kanala

I Nové naladéni kanall

Anténa (Anténa / Kabel)

Nez televizor zacne ukladat do paméti dostupné kanaly, je
nutné zadat typ zdroje signalu pripojeného k televizoru (napf.
anténa nebo kabelovy systém).

Zemé

Zobrazi se obrazovka pro zadani kodu PIN. Zadejte svdj
Styfmistny kéd PIN.

B Digitalni kanal: Zména zemé pro digitalni kanaly

B Analogovy kanal: Zména zemé pro analogoveé kanaly



Automatické ukladani

Automatické vyhledani kandld a jejich ulozeni do televizoru

RSN Automaticky pridélena ¢isla program( nemusej
odpovidat skute¢nym nebo pozadovanym &isliim.
Jestlize je kandl uzamc¢en pomoci funkce Détsky
zamek, zobrazi se okno pro zadani kddu PIN.

B Zdroj antény (Anténa / Kabel): \lybér zdroje antény,
ktery se ma uloZit do paméti

B Zdroj kanalu (Digitalni a Analogové / Digitalni /
Analogoveé): Vyberte zdroj kandlu, ktery se ma ulozit do
paméti.

PFi vybéru moznost Kabel — Digitalni a Analogové
nebo Digitalni: Zadejte hodnotu pro vyhledavani
kabelovych kanall.

Rezim vyhledavani (PIny / Sit' / Rychly): Vyhledani

vSech kandlll s aktivnimi vysilajicimi stanicemi a jejich

ulozeni do paméti televizoru

& Nastavite-li moznost Rychly, mdZzete rucné,
stisknutim tlacitka dalkového ovladace nastavit
polozky Sit, ID sité, Kmito¢et, Modulace,
Prenosova rychlost.

Sit' (Automaticky / Manualni): Viybere rezim nastaveni
ID sité mezi moznostmi Automaticky nebo Manualni.

ID sité: Pokud je nabidka Sit nastavena na moznost
Manualni, mizete polozku ID sité nastavit pomoci
Ciselnych tladitek.

Kmitocet: Zobrazuje frekvenci kandlu. (Hodnota se
v jednotlivych zemich lisf.)

Modulace: Zobrazi dostupné hodnoty modulace.

Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.

Ruéni ukladani
Ruéni vyhleddni kandll a jejich uloZeni do televizoru

A Jestlize je kanal uzamcen pomoci funkce Détsky
zamek, zobrazi se okno pro zadani kédu PIN.

B Digitalni kanal: (k dispozici v rezimu DTV) Po dokonceni
jsou kandly aktualizovany v seznamu kanald.

& Po vybéru moznosti Anténa — Anténa: Kanal,
Kmitocet, Sirka pasma

N Po vybéru moznosti Anténa — Kabel: Kmitocet,
Modulace, Pfenosova rychlost

B Analogovy kanal (Program, Systém barev, Zvukovy
systém, Kandl): Pokud zvuk neni standardni nebo neni
slySet zadny zvuk, vyberte poZzadovanou zvukovou
normu znovu.

A Rezim kandlu

* P (rezim programd): Po naladéni jsou stanicim
vysilajicim ve va$i oblasti pfifazena Cisla pozic
v rozmezi od P00 do P99. V tomto rezimu mlizete
kanal vybrat zadanim &isla pozice.

* C (Rezim pfijmu kandll z antény) / S (Rezim pijmu
kandll prostrednictvim kabelu): Tyto dva rezimy
umoznuiji vybér kanélu zadanim pfifrazeného Cisla pro
kazdou vysilanou stanici nebo kabelovy kanal.

| Upravy kanald

Nabidka MozZnosti okna Spravce kanal(
(v okné Spravce kanald)
1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. Vnabidce Upravit nazev kanalu nebo Upravit Cislo
kanalu upravte nazev nebo Cislo kanalu.

B Upravit nazev kandlu (pouze analogové kanaly):
Pridéleni vlastniho nazvu kanalu

B Upravit &islo kanalu (pouze digitaini kanaly) Cislo Ize
upravit stiskem pozadovaného Ciselného tlacitka.

I Dalsi funkce

Mozn. vyhl. kabel. sité

(podle zemé)

Slouzi k nastaveni dalSich moznosti vyhledavani (napfr.

frekvence a prenosova rychlost) pri vyhledavani v kabelové

siti.

B Pocatecni frekv. / Koneéna frekvence: Nastaveni
pocatecni nebo konecné frekvence (v kazdé zemi je jina)

B Modulace: Zobrazi dostupné hodnoty modulace.

B Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.

Cestina 1 3
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Nabidka Moznosti okna Spravce kanalt

(v okné Spravce kanald)

Nastavte jednotlivé kanaly pomoci moznosti nabidky
Spravce kanall (Zamek / Odemk., Na¢asované zobr,
Tridéni, Odstranit, Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech).
Polozky nabidky mozZnosti se mohou ménit podle stavu
kanalu.

1. Vyberte kandl a stisknéte tlacitko TOOLS.

2. \lyberte funkci a zmérite jeji nastaveni.

B Zamek / Odemk: Kanal je mozné zamknout, aby ho
nebylo mozné vybrat ani sledovat.

AN POZNAMKA

* Tato funkce je k dispozici pouze v pfipadé, ze je
moznost Détsky zamek nastavena na hodnotu
Zapnuto.

¢ Zobrazi se obrazovka pro zadani kddu PIN. Zadejte
4mistny kéd PIN. Vychozi hodnota je ,0-0-0-0% Kod
PIN Ize zménit pomoci moznosti Zména kédu PIN.

B Nacas. zobrazeni: Je mozné nastavit automatické
zobrazeni pozadovaného kandlu v uréeném Case. Pred
pouzitim této funkce nejdfive nastavte aktudlni ¢as.
N Pokud je vybran digitalni program, je stiskem

tlagitka B mozné zobrazit digitalni program.

B Tridéni (pouze analogové kandly): Tato operace
umozriuje zménit ¢isla programd uloZenych kanald.
Tato operace mdzZe byt nezbytna po pouziti funkce
automatického ukladani.

B Odstranit: Podle potfeby miZete odstranit kandly tak,
aby byly zobrazeny pouze pozadované kanaly.

B Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech: \Wybér vSech kanalli
nebo zruseni vybéru véech vybranych kanalli ve spravci
kanald.

© Naplanovano

(v okné Spravce kanalu)
MdiZete sledovat, upravovat nebo odstranit porad, ktery jste
rezervovali pro sledovani.
B O zméné: Zména poradu rezervovaného pro sledovani

B Zrusit plany: ZruSeni pofadu rezervovaného pro
sledovani

B Informace: Zobrazeni pofadu rezervovaného pro
sledovéni. (Mlzete také zménit informace o rezervaci
programu.)

B Vybrat vSe / Zrusit vybér vSech: Vybér nebo zruseni
vSech rezervovanych poradd.

Seznam kanalu

Zde si mUzZete zobrazit seznam vSech
vyhledanych kandld.

CH LIST
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Pfenos seznamu kanalu
Slouzi k importu ¢i exportu mapy kandld. Cheete-li pouzit
tuto funkci, pripojte pamétové zafizeni USB.

Q) Zobrazi se obrazovka pro zadani hodnoty kédu PIN.
Zadejte svUj Ctyfmistny kod PIN.

ESY Vychozi hodnota kédu PIN nového televizoru je
0-0-0-0.

B Import ze zafizeni USB: Slouzi k importu seznamu
kanald ze zafizeni USB.

B Export do zafizeni USB: Slouzi k exportu seznamu
kandll do zarizeni USB.

Jemné ladéni

(pouze analogové kanaly)
Jestlize je signdl slaby nebo zkresleny, mlizete kanal doladit
sami ruéné.

ESY Kanaly naladéné pomoci jemného ladéni jsou oznaceny

*it

hvézdickou ,*“.

& Cheete-li resetovat jemné ladéni, vyberte moznost
Obnovit.

Nabidka obrazu

I Zména prednastaveného rezimu obrazu

Rezim

Vlyberte uprednosthovany typ obrazu.

B Dynamicky: Vhodny pro jasné osvétlenou mistnost
B Standardni: Vhodny pro bézné prostredi

B Film: Vhodny pro sledovani film{ v tmavé mistnost

[ Uprava nastaveni obrazu

Podsviceni / Kontrast / Jas / Ostrost /
Barvy / Odstin (Z/C)

Vas televizor ma nékolik moznosti nastaveni pro fizeni kvality
obrazu.

X POZNAMKA

* Vanalogovych reiimeob TV, Ext., AV systému PAL
neni funkce Odstin (Z/C) k dispozici.

* Vrezimu pocitaCe Ize provadét zmény pouze u
polozek Podsviceni, Kontrast a Jas.

* Nastaveni Ize upravit a ulozit pro kazdé externi
zafizeni pripojené K televizoru.

* SniZeni jasu obrazu sniZi spotfebu energie.



I Ekonomicka reseni

EKO reseni

B Uspora energie (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky
/ Vyp. obréazek / Automaticky) : Nastaven(
jasu televizoru tak, aby se snizila spotfeba elektrické
energie. Pokud vyberete moznost Vyp. Zapnéte
obrazovku stisknutim kteréhokoli tlaGitka (kromé tlacitka
hlasitosti).

| Usp. r. bez sign. (Vypnuto / 15 min / 30 min / 60 min):

Toto nastaveni aktivuje pohotovostni rezim v pripadé

zpravy ,Zadny signal nebo ,Zkontrolujte signalovy kabel

za urcitou dobu definovanou uzivatelem.

Q) Kdy? se pocitad nachézi v rezimu dspory energie,
je tato volba zakazana.

l Zména moznosti nastaveni obrazu

Pokrocila nastaveni

(k dispozici v rezimu Standardni / Film)
Je mozné nastavovat podrobna nastaveni obrazovky véetné
barvy a kontrastu.

& V rezimu PC Ize provadét zmény pouze u polozek
Dynamicky kontrast, Gamma a Vyvazeni bilé.

Pokrocila nastaveni

B Ztmaveni (-2~+2): ZvySeni jasu tmavého obrazu
R Vrezimu PC je tato funkce zakazana.

B Gamma: Nastaveni intenzity primarni barvy

Pouze rezim RGB (Vypnuto / Cervena / Zelena /
Modrd): MliZete upravovat nastaveni Barva nebo
Odstin kanalt Cervena, Zelena nebo Modra obrazu
z externiho zafizeni (pfehrava¢ DVD, domaci kino atd.).

aouny lupepiez €0

B Kolorim. prostor (Automaticky / Nativni ): Nastaveni
rozsahu barev dostupnych pro vytvoreni obrazu.

B VyvaZeni bilé: Nastaveni teploty barvy pro
pfirozené;jsi obraz
Posun ¢er. / Posun zel. / Posun mod.: Nastaveni
tmavosti jednotlivych barev (Cervend, zelena, modrd)

Vice Cervené / Vice zelené / Vice modré: Nastaveni
jasu jednotlivych barev (Cervena, zelena, modra)

Obnovit: Obnoveni moznosti Vyvazeni bilé na vychozi
nastaveni

B Pletové odstiny: Zvyrazni rizovy pletovy odstin.

B Zvyraznéni okraju (Vypnuto / Zapnuto): Zvyraznéni
okrajl objektl
Obraz - moznosti

R Vrezimu pocitace Ize provadét zmény pouze u polozek
Teplota barev, Format a Spusténi automatické

| Cerny ton : Vypnuto > |
Dynamicky kontrast  : Stfedni

Ztmaveni :0

Gamma :0

Pouze rezim RGB : Vypnuto

Kolorim. prostor : Pfirozeny

Vyvézeni bilé

v

4 Presunout (¥ Zadat ' Zpét

ochrany.
|Tep|ota barev : Norméini >|
Forméat 116:9
ReZim obrazu 1 16:9
Filtr dig. Sumu : Automaticky
Sumovy filtr MPEG ~ : Automaticky
Cerné HDMI - Normélni
Filmovy rezim : Vypnuto
v

| Cerny t6n (Vypnuto / Tmavy / Tmavsi / Nejtmavsi):
Vybér urovné Cerné pro nastaveni hloubky obrazovky

B Dynamicky kontrast (Vypnuto / Nizky / Stfedni /
Vysoky): Nastaveni kontrastu obrazovky

4 Presunout (¥ Zadat ' Zpét

B Teplota barev (Studené / Normalni / Teplé1 / Teplé2)
N Moznosti Teplé1 nebo Teplé2 budou v pripade,
kdy je rezim obrazu nastaven na moznost
Dynamicky, deaktivovany.

N Nastaveni lze upravit a uloZit ke kazdému
externimu zafizeni pfipojenému ke vstupu

televizoru.
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B Format: Terminal kabelové televize

nebo satelitni pfijima¢ mohou mit | P.SIZE
také vlastni sadu velikosti obrazovky. JE—
Dirazné vSak doporucujeme, abyste %
vetsinu ¢asu pouzivali rezim 16:9.

Automat. format: Automatické \ |
nastaveni formatu obrazu na pomér
stran 16:9

16:9 : Nastaveni formatu obrazu na pomér stran

16:9, ktery je vhodny pro prehravani disk( DVD nebo
Sirokouhlé vysilani.

Siroky zoom: ZvétSent velikosti obrazu na vice nez 4:3.
& Porzici nebo format Ize nastavit pomoci tladitek A, V.

Zvétseny obraz: Zvétseni irokouhlych obrazd formatu
16:9 ve svislém sméru, aby se co nejlépe prizplisobily
velikosti obrazovky

& Pozici nebo formét Ize nastavit pomoci tlacitek A, V.
4:3 : Vlychozi nastaveni pro filmy nebo bézné vysilani
RSN Porady ve formatu 4:3 nesleduijte prilis dlouhou
dobu. Stopy ohrani¢eni zobrazené vlevo, vpravo
a ve stfedu obrazovky, mohou zptsobovat

zhorseni obrazu (vypéaleni obrazovky), které neni
predmétem zaruky.

Prizp. obrazovce: Zobrazeni celého obrazu bez ofezu
v pfipadé vstupniho signalu HDMI (720p / 1080i / 1080p)
nebo Component (Komponent) (1080i/1080p).

N POZNAMKA

* Po vybéru moznosti Pfizplsobit obrazovce
v rezimu HDMI (720p / 1080i / 1080p) nebo
Komponent (1080i / 1080p): bude mozna tfeba
vycentrovat obraz:
1. Stisknutim tladitka < nebo P zvolte Polohu.

2. Stisknéte tlacitko ENTER (¥

3. Stisknutim tlaCitek A, ¥, € nebo » posurite
obraz.

* Moznosti velikosti obrazu se mohou lisit v zavislosti
na vstupnim zdroji.

Dostupné polozky se mohou liSit v zavislosti na
vybraném rezimu.

V rezimu PC Ize nastavit pouze rezimy 16:9 a 4:3.

Nastaveni Ize upravit a uloZit ke kazdému externimu
zafizeni pripojenému ke vstupu televizoru.

* Pokud pouzijete funkci Pfizplsobit obrazovce se
vstupem HDMI 720p, bude nahofe, dole, nalevo a
napravo ofiznut 1 fadek stejné jako v pfipadé funkce
Overscan.
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B Rezim obrazu (16:9 / Siroky zoom / Zvétseny obraz
/ 4:3): K dispozici pouze tehdy, kdyz je velikost obrazu
nastavena na moznost Automat. format. Format obrazu
Ize nastavit na moznost 4:3 WSS (Wide Screen Service)
nebo na plvodni velikost. Jednotlivé evropské zemé
vyzaduji rlizné velikosti obrazu.

N Funkee neni dostupna v reZimech PC, Komponent
a HDMI.

B Filtr dig. Sumu (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky
/ Automaticky / Automaticka vizualizace): Pokud
je signal televiznino vysilani slaby, mizZe se objevovat
staticky Sum a zdvojené obrysy. Vyberte jednu
z nasledujicich moznosti, dokud neni zobrazen ten
nejlepsi obraz.
Automaticka vizualizace: Pri pfepinani analogovych
kanalll zobrazi silu signalu.
N Funkee je k dispozici pouze pro analogové kanaly.
D Jei pruh zeleny, pfijimate nejsiingjsi mozny signal.
B Sumovy filtr MPEG (Vypnuto / Nizky / Stredni /

Vysoky / Automaticky): Snizuje Sum formatu MPEG a
zajistuje zvySenou kvalitu obrazu.
& Vrezimu PC je tato funkce zakazana.

B Cerna HDMI (Normalni / Nizky): Vybér trovné Gerné
barvy na obrazovce pro nastaveni hloubky obrazu
B dispozici pouze v rezimu HDMI (signaly RGB)

B Filmovy rezim (Vypnuto / Auto1 / Auto2): Automatické
rozpoznavani a zpracovani fimovych signalt ze véech
zdrojl a Uprava obrazu na optimaini kvalitu
& Funkee je dostupnd v rezimech TV, AV,

KOMPONENT (480i / 1080i) a HDMI (480i / 1080i).

B Spusténi automatické ochrany (2 hodiny / 4 hodiny
/ 8 hodin / 10 hodin / Vypnuto): Pokud na obrazovce
zUstava stejny obraz, aktivuje se funkce Automatické
ochrany pred vypalenim obrazovky

Obnoveni obrazu (OK / Zrusit)

Obnoveni aktualniho reZimu obrazu na vychozi nastaveni



I Nastaveni televizoru a pocitace

[ Uprava nastaveni zvuku

Nastavte vstupni zdroj na moznost PC.
Automat. nastaveni

Nastaveni hodnot frekvence / pozic a automatické jemné
ladéni nastaveni.

W Tato funkce neni k dispozici pfi pfipojeni prostrednictvim
kabelu HDMI.

Obrazovka

B Hruby / Jemny: Odstrani nebo snizi Sum v obrazu.
Pokud neni Sum odstranén doladénim, pak co nejlépe
upravte frekvenci (Hruby) a provedte doladéni znovu.
Po odstranéni Sumu znovu nastavte obraz tak, aby byl
presné ve stfedu obrazovky.

B Pozice: Pozici obrazovky pocitace Ize nastavit pomoci
smérovych tladitek (A / ¥V / €/ »).

B Obnoveni zobrazeni: Obnoveni vychozich hodnot
synchronizace

Pouziti televizoru ve funkci pocitaCového displeje (PC)

Nastaveni pocitacového softwaru (na zakladé systému

Windows XP)

V zavislosti na verzi systému Windows a na grafické karté se

skute¢né obrazovky pocitace mohou lisit. V takovém pripadé

budou témér vzdy pouzity stejné Udaje zakladniho nastaveni.

(Neni-li tomu tak, obratte se na vyrobce vaseho pocitace

nebo na prodejce vyrobkd Samsung.)

1. V nabidce Start systému Windows kliknéte na moznost
Ovladaci panely.

2. 'V okné Ovladaci panely kliknéte na moznost Vzhled a
motivy a otevrete dialogové okno pro nastaveni zobrazeni.

3. Kiliknéte na moznost Zobrazeni a otevrete dialogové
okno pro nastaveni zobrazeni.
4. 'V dialogovém okné pro nastaveni zobrazeni prejdéte na
kartu Nastaveni.
e Nastaveni spravné velikosti (rozliseni) [Optimalni rozlisent:
1360 x 768 pixell]]
e Pokud je v dialogovém okné pro nastaveni zobrazeni
k dispozici polozka obnovovaci frekvence, je spravné
nastaveni 60" nebo ,60 Hz". V opacném pripadé staci
klepnout na tlacitko OK a uzavfit dialogové okno.

Nabidka zvuku

I Zména prednastaveného rezimu zvuku

Rezim

B Standardni: Slouzi k vybéru normalniho rezimu zvuku.
Hudba: Zvyrazni hudbu oproti hlastim.

Film: Poskytuje nejlepsi zvuk pro filmy.

Jasny hlas: Zvyrazni hlas oproti jinym zvukdm.

Zesileni: ZvySeni intenzity vysokofrekvencniho zvuku
umoznuijici lepsi poslech sluchové postizenym osobam

Ekvalizér

Slouzi k nastaveni zvukového rezimu.

B Stereovaha L/P: Umoznuje nastavit vyvazeni hlasitosti
mezi pravym a levym reproduktorem.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Uprava $itky
pasma): Nastaveni Urovné urcitych §itek frekvenéniho
pasma

B Obnovit: Obnoveni vychozich hodnot ekvalizéru

I Zvukové systémy atd.

Virtual Surround (Vypnuto / Zapnuto)

Tato funkce zajistuje prenos 5.1kanalového prostorového
zvuku ze dvou reproduktord nebo sluchétek pomoct
technologie HRTF (Head Related Transfer Function).

A Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
moznost Ext. reproduktor je funkce Virtual Surround
zakazana.

Srozumitelny hovor (Vypnuto / Zapnuto)

Tato funkce umoznuje zvyseni intenzity hlasu oproti hudbé na
pozadi nebo zvukovym efektlim a zajiStuje tak srozumiteingjsi
poslech dialogl pfi sledovani poradu.

Jazyk zvuku

(pouze u digitalnich kanall)
Slouzi ke zméné vychozi hodnoty pro jazyky zvukové stopy.

ESY Dostupné jazyky se mohou liSit v zavislosti na
vysilaném programu.

Format audio (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(pouze u digitalnich kandld)

Pokud zvuk vychazi z hlavniho reproduktoru i z audio
prijimace, mdze se vlivem rozdilu rychlosti dekddovani mezi
hlavnim reproduktorem a audio prijimacem objevit ozvéna.
V takovém pripadé pouzijte funkci TV Speaker.

& Moznost Format audio se miize v zavislosti na
vysilaném programu lisit. 5.1kanalovy zvuk Dolby Digital
je k dispozici pouze tehdy, pokud je externi reproduktor

pripojen pomoci optického kabelu.
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Zvukovy popis

(v nékterych zemich neni tato funkce

k dispozici) (pouze digitalni kanaly)

Tato funkce pracuje se zvukovym datovym
proudem zvukového popisu (AD - Audio
Description), ktery je odesilan spolu

s hlavnim zvukem z vysilace.

B Zvukovy popis (Vypnuto / Zapnuto): Slouzi k zapnuti
nebo vypnuti funkce zvukového popisu.

B Hiasitost: Nastaveni hlasitosti zvuku

Automat. hlasitost (Vypnuto / Normalni / Noc)

Chcete-li provést nastaveni u kazdého kanal(l, nastavte
moznost Normalni.

B Noc: Tento rezim zajiStuje vylepSeny poslech zvuku ve
srovnani s rezimem Normalni, kdy neni slySet témér
7&dny hluk. Tato funkce je uzitecna v noci.

Volba reproduktoru (Ext. reproduktor /
TV Reproduktor)

Z dAvodu rozdilu v rychlosti dekddovani mezi hlavnim
reproduktorem a audio prijimacem mdze dochézet k ozvéné.
V takovém pfipadé nastavte televizor na moznost Ext.
reproduktor.

N Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
hodnotu Ext. reproduktor, tlacitka hlasitosti a tladitko
MUTE nebudou funkéni a bude omezené nastaveni
zvuku.

™ Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
moznost Ext. reproduktor méli byste pouzit nasledujici
nastaveni:

* TV reproduktor: Vypnuto, Ext. reproduktor:
Zapnuto

& Pokud je nabidka Volba reproduktoru nastavena na
moznost TV reproduktor méli byste pouzit nasleduijici
nastaveni:

* TV reproduktor: Zapnuto, Ext. reproduktor:
Zapnuto

& Pokud nenf pfijiman zadny signal videa, budou oba

reproduktory ztlumeny.

Dalsi nastaveni

(pouze u digitalinich kanald)
® Uroveii zvuku DTV (MPEG / HE-AAC): Tato funkce
umoziuje snizit disparitu hlasového signalu (coz je jeden
ze signdld piijimanych pfi vysilani digitalni televize) na
poZadovanou uroven.
N Podle typu vysilaného signdlu mdze byt nastaveni
MPEG / HE-AAC upraveno v rozmezi -10dB a
0dB.

N Choete-l zvySit nebo snizit hlasitost, provedte
prislusné nastaveni v rozmezi 0 az -10.
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B Vystup SPDIF: Rozhrani SPDIF (Sony Philips Digital
InterFace) slouzi k zajisténi digitaliniho zvuku, snizuje
rueni vstupujici do reproduktor( a réiznych digitainich
zarfizenli, jako napriklad prehravac DVD.

Format audio: P¥i piijmu digitalniho televizniho vysilani
Ize zvolit vystup digitalniho audia (SPDIF) z moznosti
PCM, Dolby Digital nebo DTS.

ESY Pripojenim reproduktord 5.1 v konfiguraci Dolby
Digital maximalizujete zazitky z interaktivniho
prostorového zvuku.

Zpozdéni zvuku: Naprava neshody zvuku a videa pfi
sledovani televizoru nebo videa a pfi poslechu digitalniho
zvukového vystupu prostrednictvim externiho zafizen,
jako je AV prijimac.

B Kom. Dolby Digital (Line / RF): Tato funkce
minimalizuje neshodu signalti mezi signdlem dolby digital
a zvukovym signalem (tj. Audio MPEG, HE-AAC, Zvuk
ATV).

;S Vybérem moznosti Line ziskate dynamicky zvuk,
vybérem moznosti RF snizite rozdil mezi hlasitymi
a meékkymi zvuky v no¢nich hodinach.

Line: Nastavte vystupni troven signald vyssich nebo
niz8ich nez -31 dB (referencni signél) na -20 dB nebo
-31 dB.

RF: Nastavte vystupni Urover signald vyssich nebo nizsich
nez -20 dB (referencni signal) na -10 dB nebo -20 dB.

Obnoveni zvuku (OK / Zrusit)

Obnoveni v8ech nastaveni zvuku na vychozi nastaveni od
vyrobce

I Vybér zvukového rezimu

Jestlize nastavite moznost Dual I-Il, zobrazi se na obrazovce
aktualni zvukovy rezim. QYYEFE

Typ zvuku Dual I-1I \lychozi
A Mono Mono Automaticka
Stereo Stereo < Mono zména
Stereo
Dual Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automaticka
NICAM | Stereo Mono « Stereo zmena
Stereo —
I( Dual Mono — Dual | Dual |
R Dual ll v

& Pokud je stereofonni signal slaby a dojde
k automatickému prepnuti, pfepnéte do rezimu Mono.

™ Tato funkee je aktivovana pouze se stereofonnim
zvukovym signalem.

ESY Funkce je k dispozici pouze tehdy, kdyz je zdroj Vstup
nastaven na moznost TV.



Nabidka nastaveni Cas zapnuti / Cas vypnuti: Umozrije zvolit hodinu, minutu

o

a nastaveni aktivovat ¢i zrusit. (Chcete-li aktivovat Casovac &

se zvolenym nastavenim, vyberte moznost Aktivovat) N

. D

l Nastaveni Casu Hiasitost: Nastavte pozadovanou Urovef hlasitost. =

. Zdroj: Pomoci moznosti TV nebo USB Ize vybrat obsah, =

Cas ktery bude prehravan po automatickém zapnuti televizoru. =

(Moznost USB) Ize zvolit pouze v pfipadé, kdyzZ je =

B Hodiny: Nastaveni hodin slouzi k tomu, aby bylo mozné k televizoru pripojeno zafizeni USB.) 3

pouzivat nejriznéjsi funkce ¢asovace televizoru. Anténa (kdyZ je moznost Zdroj nastavena na hodnotu TV): >
Aktualni Cas se zobrazi pfi kazdém stisknuti tlacitka Vyberte maznost ATV nebo DTV.

INFO. Kanal (kdyz je moznost Zdroj) nastavena na hodnotu TV):
a, o o o . \lyberte poZadovany kanal.

v p”p?de odpojeni napajeci Sndiry je treba hodiny Obsah (kdyZ je moznost Zdroj nastavena na hodnotu

nastavit znovu. USB): Viyberte slozku v zafizeni USB obsahuijici hudbu nebo
Rezim hodin (Automaticky / Manuélni) fotografie, které se maji automaticky prehrat po zapnuti
televizoru.
& Pokud se v zafizeni USB nenachazi z4dna hudba nebo
neni vybrana slozka s hudebnimi soubory, funkce
Timer (Casovac) nepracuije spravne.

N V zavislostina vysilaci stanici a signalu nemusf byt
automatické nastaveni ¢asu spravné. V takovém
pripadé nastavte ¢as ruc¢né.

= Pro automatické nastaveni Casu je nutno mit & Pokud je v zafizen! USB pouze jedna fotografie,
pripojenu antenu. prezentace se nespust.

Nastaveni hodin: Ruéni nastaveni moznosti Den, Mésic, N Pokud je nézev slozky prilis dlouhy, nelze slozku vybrat.

Rok, Hodina a Minuta & Kazdému zafizen USB je pfidélena viastni slozka.

Pri pouziti vice neZ jednoho typu zarizeni USB se
presvédcte, zda maji slozky pfifazené jednotlivym
zafizenim USB rozdilné nazvy.

QN Tato funkce je k dispozici pouze v pfipade, ze je
moznost Rezim hodin nastavena na hodnotu

Manualni.
Opakovat: Vyberte moznost Jednou, Denné, Po~Pa,
l Pouziti asovace vypnuti Po-~So, So~Ne nebo Manudlni podle svych potreb.
Pokud vyberete moznost Manualni, midzete nastavit
m Casovaé vypnuti : Automatické vypnuti den, kdy se ma aktivovat ¢asovac.
televizoru za pfedem nastaveny ¢as. (30, 60, 90, 120, QN Symbol v znadi vybrany den.

150 a 180 minut).

& Pokud cheete nastaveni moznosti Casovaé
vypnuti zrusit, vyberte moznost Vypnuto.

R Automatické vypnuti (k dispozici pouze v pripade, kdy
je televizor zapnuty pomoci ¢asovace): Televizor bude
po 3 hodinach necinnosti automaticky vypnut, aby se

J] Nastaveni casovace zapnuti a vypnuti predeslo jeho prenfati

B Casovaé 1/ Casovaé 2 / Casovaé 3: Lze pouit tf I Zamykani programu
rlizna nastaveni ¢asovace zapnuti a vypnuti. Nejdfive je
tfeba nastavit hodiny. Zabezpeéenl'
Cas zapnuti ) Pred obrazovkou s nastavenim se zobrazi obrazovka

v

Gas vypnuti RS Zadejte 4mistny kod PIN. Vychozi hodnota je ,0-0-0-0*

- _ _ Kdd PIN Ize zménit pomoci moznosti Zména kédu PIN.

B Détsky zamek (Vypnuto / Zapnuto): Zamykani kanall

Hlasitost Zdroj Anténa Kanal " L i L w,
0 W ATV ) v okné Spravce kanalu, které slouzi k tomu, aby
neautorizovani uzivatelé, napriklad deti, nemohli sledovat
Opakz:\;adt Ne Po Ute stt Civ P4 So nevhodny program.
ot H B B HEE RN & Funkee je k dispozici pouze tehdy, kdyz je polozka

4p Pesunout 4 Nastaveni [ Zadat 'O Zpét Vstup nastavena na moznost TV.

B Rodi¢ovsky zamek (Hodnoceni pro rodi¢e): Pomoci
uzivatelsky definovaného 4mistného kadu PIN brani
neautorizovanym uzivatellim, napriklad détem, ve
sledovani nevhodného programu.

Povolit v§e: Odemceni vSech TV hodnoceni

ESY Polozky nastaveni Rodi¢ovsky zamek se lisi
v zavislosti na zemi.
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/akladni funkce

B Zména kédu PIN: Zména osobniho ¢isla ID, které je
nutné k nastaveni televizoru.

SN Zapomenete-li kod PIN, stisknéte tlacitka
dalkového ovladace v nasledujicim poradi.
Obnovite tak pdvodni kod PIN “0-0-0-0": POWER
(vypnout) > MUTE - 8 - 2 — 4 — POWER
(zapnout).

l Dalsi funkce

Jazyk

B Jazyk menu: Nastaveni jazyka menu

B Jazyk teletextu: Nastaveni jazyka pro teletext

N v pripadech, kdy vybrany jazyk neni ve vysilani
k dispozici, je vychozim jazykem anglictina.

B Preference (Hlavni jazyk zvuku / Vedlejsi jazyk zvuku
/ Hlavni jazyk titulkt / Vedlejsi jazyk titulkd / Hlavni
jazyk teletextu / Vedlejsi jazyk teletextu): Vybér
jazyka, ktery bude vychozim jazykem pii vybéru kanalu.

Titulky

Tato nabidka slouzi k nastaveni rezimu

Titulky.

& Funkee titulkd nefunguije v reZzimech
Komponent a HDMI.

B Titulky (Vypnuto / Zapnuto): Zapne
nebo vypne titulky.

B Rezim (Normalni / Sluchové postizeni): Nastavuje
rezim titulkd.
B Jazyk titulkd: Nastaveni jazyka titulkl

N Pokud sledovany porad nepodporuje funkci
Sluchové postizeni, automaticky se aktivuje
funkce Normalni, prestozZe je vybran rezim
Sluchové postizeni.

RSNV pripadech, kdy vybrany jazyk neni ve vysilani
k dispozici, je vychozim jazykem angli¢tina.

Digitalni text (Vypnout / Zapnout)
(pouze Spojené kralovstvi)

Pokud je program vysilan s digitalnim textem, je tato funkce
aktivni.
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Obecné

B Rezim hry (Vypnuto / Zapnuto): Pfi pfipojeni herni konzoly,
jako je PlayStation™ nebo Xbox™, si miZete vychutnat
realistiCt&jsi herni zazitek, pokud zvolite rezim hry.

XN POZNAMKA
* Predbézna opatfeni a omezeni pro rezim hry

— Pred odpojenim herni konzoly a pfipojenim jiného
externiho zafizeni nastavte v nabidce nastaveni
poloZku Rezim hry na moznost Vypnuto.

— Pokud v rezimu Rezim hry zobrazite nabidku
televize, obrazovka se mirné rozechvéje.

* Rezim hry neni k dispozici v rezimech TV a PC.

* Po pfipojeni herni konzoly nastavte polozku Rezim hry na
moznost Zapnuto. Zabranite tak Spatnému obrazu.

* Rezim Rezim hry je nastaven na moznost Zapnuto:
RezZim Obraz je nastaven na moznost Standardni a
rezim Zvuk je nastaven na moznost Film.

B Prahlednost menu (Jasné / Tmavy): Nastaveni
prihlednosti menu

B Melodie (Vypnuto / Nizky / Stfedni / Vysoky):

Nastaveni prehrani melodie pfi zapnuti nebo vypnuti
televizoru

Bézné rozhrani

B Nabidka Cl: Tato moZnost umoznuje uZivateli vybirat
polozky z nabidky poskytované modulem CAM. Moznost
Cl Menu (Nabidka Cl) vyberte na zékladé nabidky karty PC.

B Informace o aplikaci: Zobrazeni informaci o modulu
CAM vlozeném do slotu Cl a o karté Cl nebo Cl+
CARD vlozené do modulu CAM. Modul CAM mUzZete
nainstalovat kdykoli, at je televizor zapnuty nebo
vypnuty.

1. Zakupte modul Cl CAM u svého nejblizs§iho prodejce nebo
po telefonu.

2. Zasunte kartu Cl nebo Cl+ CARD do modulu CAM ve sméru
Sipky.

3. Zasunte modul CAM s kartou Cl nebo Cl+ CARD do slotu
rozhrani Cl ve sméru Sipky, aby byl vyrovnan rovnobézné se
slotem.

4. Zkontrolujte, zda na kandlu s ruSenym signdlem vidite obraz.



Nabidka podpory

Automaticka diagnéza

B Test obrazu (Ano / Ne): SlouZi ke kontrole potizi
s obrazem a pokud problém pretrvava, zkontrolujte
barevny obrazec.

B Test zvuku (Ano / Ne): Kontrola potiZi se zvukem
pomoci vestavéné melodie

N Jestlize neni z reproduktor(i televizoru slySet Zadny
zvuk, zkontrolujte pfed provedenim testu zvuku,
zda je polozka Volba reproduktoru v nabidce
Zvuk nastavena na moznost TV reproduktor.

% Béhem testu bude slySet melodii i v pfipade, ze
je polozka Volba reproduktoru nastavena na
moznost Ext. reproduktor nebo kdyz je zvuk
ztlumen stiskem tlacitka MUTE.

B Informace o signalu: (pouze digitalni kanaly) Kvalita
prijmu kandlu HDTV je budto vynikajici nebo kanaly
nejsou dostupné. Upravte nastaveni antény a zvyste silu
signalu.

B Odstranovani potizi: Pokud se v souvislosti
s televizorem vyskytnou néjaké potize, podivejte se na
tento popis.

N Pokud Zadny z tipG pro feseni potizi nelze
pouzit, kontaktujte stfedisko péce o zakazniky
spole¢nosti Samsung.

Upgrade softwaru

Upgrade softwaru Ize provést prostrednictvim vysilaného
signdlu nebo stazenim nejnovéjsiho firmwaru z adresy
samsung.com do pamétoveho zafizeni USB.

Stavajici verze: Software, ktery jiz je v televizoru
nainstalovan.

& Verze softwaru je vyjadrena ve formé ,Rok/Mésic/
Den_verze*.

Upgrade softwaru

Stavajici verze 2010/01/18_000001

| Pres UsB >
Pres kanal
Pohotovostni reZim  Vypnuto
Novy software o e SR

4 Presunout (@ Zadat ' Zpét

Instalace nejnovéjsi verze

B Pres USB: VioZte jednotku Zadni panel televizoru
USB obsahuijici soubor
s aktualizaci firmwaru stazeny =] _@
Z webu www.samsung.com v <
do televizoru. Za Zadnych
okolnosti nevypinejte napajent
ani nevyjimejte jednotku
USB z konektoru, dokud
neni aktualizace dokoncena. %
Po ukonceni aktualizace J
firmwaru se televizor
automaticky vypne a opét zapne. Po upgradu softwaru
bude obnoveno vychozi nastaveni videa a audia.
Doporucujeme zapsat si nastaveni, abyste je mohli po
aktualizaci snadno obnovit.

Jednotka USB

B Pres kanal: Upgrade softwaru prostfednictvim
vysilaného signalu

N Pokud je funkce vybrana béhem prenosu
softwaru, tato funkce vyhleda a stahne dostupny
software.

N Cas potrebny ke stazeni softwaru zavisi na stavu
signalu.

B Aktualizace v pohotovostnim rezimu: Rucni
aktualizace bude automaticky provedena ve vybrany
Gas. ProtoZe je jednotka interné napdjena, méize byt
obrazovka produktu LCD mirné rozsvicena. Tento jev
mUiZe trvat déle nez 1 hodinu, neZ bude aktualizace
softwaru dokoncena.

B Novy software (zéloha): Pokud je u nového firmwaru
problém a mé negativni viiv na funkci televizoru, mizete
software zménit na predchozi verzi.

& Jestlize doslo ke zméng softwaru, zobrazi se
stavajici software.

Pravodce pfipojenim HD

Tyto informace budete potrebovat pri pripojeni externich
zafizeni k televizoru.

Kontaktovat spoleénost Samsung

Tuto informaci zobrazte, pokud televizor nefunguje spravné
nebo pokud chcete aktualizovat software. Zde naleznete
informace o nasich stfediscich telefonické podpory a o
zplsobu stahovani produktl a softwaru.
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Pokrocilé funkce

. . , MediaPlay
w Vychutnejte si fotografie, hudebni soubory nebo

| W\ zafizeni USB (MSC).

U

filmy uloZzené na velkokapacitnim pamétovém

WENazev zafizeni A Zménit zar. Dl Rezimzafizeni (&' Zadat 'O Zpét

l Pfipojeni zafizeni USB

1. Zapnéte televizor.
2. Pripojte zafizeni USB obsahuijici soubory s fotografiemi nebo hudebnimi soubory ke Zadni panel televizoru

konektoru USB (HDD) na bo&ni strané televizoru.

3. Jakmile je zafizeni USB pfipojeno k televizoru, zobrazi se automaticky oteviené okno.
Pak mizete vybrat polozku Media Play.

¥ nelicencovanymi multimedialnimi soubory nemusi fungovat spravné.

- —]
™ Co je tfeba védét pred pouzitim funkce Media Play <(Q_J—T—I_ =]

.

Protokol MTP (Media Transfer Protocol) neni podporovan. Jednotka USB
Jsou podporovany systémy soubor(i FAT16, FAT32 a NTFS.

Urcité typy zvukovych zafizeni a digitainich fotoaparatt USB nemusi byt s timto
televizorem kompatibilni.

Funkce Media Play podporuje pouze velkokapacitni pameétova zafizeni USB

(MSC — Mass Storage Class). MSC je velkokapacitni pamétové zarizeni BOT (Bulk-Only Transport). Priklady zafizeni
MSC: jednotky USB Flash, ¢tecky karet Flash a pevné disky USB (rozboc¢ovace USB podporovany nejsou). Zarizeni je
tfeba pfipojit pfimo k portu USB televizoru.

Pred pripojenim zafizeni k televizoru zalohujte soubory, abyste zabranili jejich poskozeni nebo ztraté dat. Spole¢nost
SAMSUNG nenese zéadnou zodpovédnost za poskozeni datovych soubord nebo za ztrétu dat.

Neodpojujte zafizeni USB pfi nacitani obsahu.

Cim je vy38i rozligeni obrazku, tim déle bude trvat zobrazeni obrazku na obrazovce.

Maximalni podporované rozliSeni soubor(i JPEG je 15 360 x 8 640 pixel(.

V piipadé nepodporovanych nebo poskozenych souborl se zobrazi zprava ,Not Supported File Format®
(Nepodporovany format souboru).

Pokud jsou soubory sefazeny pomoci Basic View (Z&kl. zobr.), je mozné v kazdé slozce zobrazit az 1 000 soubori.
Soubory typu MP3 chranéné technologii DRM, které byly stazeny z placené stranky, nelze prehrat. Technologie
DRM (Digital Rights Management — Sprava digitalnich prav) je technologie podporuiici tvorbu, Sifeni a spravu
obsahu jednotnou a komplexni cestou, ktera zahrnuje ochranu prav a zajmd poskytovatell obsahu, ochranu proti
nelegalnimu kopirovani obsahu a spravu fakturovani a dohod.

Jestlize jsou pfipojena vice nez 2 zafizeni PTP, je mozné sou¢asné pouzivat pouze jedno.

Pokud jsou pfipojena vice nez dvé velkokapacitni pameétova zafizeni (MSC), nemusi byt néktera z nich rozpoznana.
Zafizeni USB s vysokou spotfebou (vice nez 500 mA nebo 5 V) nemusi byt podporovano.

Pokud se béhem pfipojovani nebo pouzivani zafizeni USB zobrazi varovna zprava o pfetizeni, nemusi byt zafizeni
rozpoznano nebo nemusi fungovat spravné.

Pokud televizor nepfijme zadny vstup béhem doby nastavené ve funkci Doba autom. ochrany, spusti se spofic¢
obrazovky.

Pokud je pouzit prodiuzovaci kabel USB, nemusi byt zafizeni USB rozpoznano nebo soubory v zafizeni nemusi byt nacteny.
Pokud neni zafizeni USB pfipojené k televizoru rozpoznéno, seznam souborl v zafizeni je poskozen nebo soubor v
seznamu nelze prehrat, pripojte zafizeni USB k pocitaci, naformatuijte zarizeni a zkontrolujte pfipojeni.

Pokud je pfi spusteni funkce Media Play nalezen soubor, ktery byl odstranén z pocitace, odstrarite soubor trvale pomoci

funkce ,Vysypat kos" v pocitaci.
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| Obrazovka =

Prejdéte na poZadovany soubor pomoci tlacitek nahoru / dolli / doprava / doleva a poté stisknéte tlacitko ENTER (#'. Soubor 'OU

bude prehran. X

o

ESY Podporuje Rezim zafizeni a Rezim obsahu na domovskeé strance funkce Media Play. =}

[0S

=

c

Informace: " v =]

MCzete zjistit nézev vybraného " Music /Music 01.mp3 3

souboru, podet soubor(l a S @
stranku Music 01

“'*" no singer o8 Oblast seznamu soubort:
MCizete potvrdit soubory
a skupiny sefazené podle
jednotlivych kategoril.

 Music 04
no singer

Music 05
Oblast sefazeného seznamu:
Zobrazuje zplisob Ffazeni.

AN\ Zphisob fazeni se lisi
v zavislosti na obsahu.

Ovladaci tlacitko

Cervené (Zménit zafizeni): \lybere pripojené zafizen.

I Zelené (Preference): Nastavi predvolby pro soubory. (neni podporovéno v Basic view (Zakl.

zobr,))

Zluté (Vybrat): Slouzi k vybéru vice soubort v seznamu soubor(i. Viybrané soubory jsou
oznaceny symbolem

[ Modré (Razeni): Viybere sefazeny seznam

#1 Nastroje: Zobrazi nabidku moznosti.

Hudba

Prehravani hudby

1. Stisknutim tlacitka < nebo » vyberte polozku Hudba, poté
stisknéte tlacitko ENTER (¥ v nabidce Media Play.

. . . . . B Only I
2. Stisknutim tlacitka </»/A/V vyberte pozadovanou polozku P _ ;
Hudba v seznamu. Pol i
3. Stisknéte tlacitko ENTER (¥ )
— Béhem prehravani hudby mliZzete pomoci tladitek « a » vyhledat E . NoSinger

konkrétni ¢ast.

RSN Zobrazuji se pouze soubory s pfiponou MP3. Jiné pripony nazvu
soub oru se nezobrazi, i kdyZ jsou uloZzené na stejném zarizeni
USB.

N Jeli zvuk pii pfehravani soubord MP3 neobvykly, upravte
moznosti Ekvalizér v nabidce Zvuk. (Pfemodulovany soubor MP3
muze zplsobit problém se zvukem.)
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Pokrocile funkce

Fotografie

Zobrazeni fotografie (nebo prezentace)

1. Stisknutim tlacitka € nebo » vyberte polozku Fotografie, poté
stisknéte tlaCitko ENTER [(¥' v nabidce Media Play.

2. Stisknutim tlacitka </»/A/V vyberte pozadovanou fotografii
vV seznamu.
3. Stisknéte tlacitko ENTER (#'.

- Stisknutim tlacitka ENTER C$' v dobé, kdy je zobrazen seznam
fotografii, mizete spustit prezentaci.

- Pro prezentaci budou zobrazeny vSechny soubory v oblasti seznamu soubord.

-V prlibéhu prezentace se soubory zobrazuji postupné od aktuainé
zobrazeného souboru.
Vwv pribéhu prezentace se mohou automaticky prehravat hudebni
soubory, pokud nastavite volbu Hudebni kulisa na moznost Zapnuto.
) Rezim BGM nelze zménit, dokud se BGM nenacte.

l Pfehravani vice soubort

Image1024.jpg 1024x768 2010/2/1 3/15

. [;‘.
g

(/; ;

= R v
N |

W Nazev zafizeni (¥ Pozastavit 4 Predchozi/Dalsi E Nastroje D Zpét

Prehravani vybranych videosoubor( / hudebnich souborti / fotografii
1. Stisknutim Zlutého tlacitka vyberte poZzadovany soubor v seznamu.
2. Chcete-li vybrat vice soubord, opakujte vySe uvedeny postup.
N POZNAMKA
* Vlevo od vybranych soubort se zobrazi znacka (v/).
* Opakovanym stisknutim zlutého tlacitka vybér zrusite.

* Chcete-li zrusit vybér v8ech vybranych soubord, stisknéte
tlacitko TOOLS a vyberte moznost Zrusit vybér vSech.

3. Stisknéte tlacitko TOOLS a vyberte moznost Prehrat vybrany obsah.

Prehravani skupiny videosouborti / hudebnich soubort / fotografii

1.V zobrazeném seznamu souborl se presurite na soubor
v pozadované skuping.

2. Stisknéte tlacitko TOOLS a vyberte moZnost Prehr.skup.
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l Funkce Media Play - dal$i funkce

Razeni seznamu soubori

Stisknutim modrého tlac¢itka v seznamu soubor( je sefadite.

Kategorie Operace Hudba | Fotografie
) Zakl. zobr Zobrazuje celou slozku. Fotografii zobrazite vybérem slozky. v/ v/
@ Titul ?eraQ| a zobrazi tituly soubor( podle symbolu/Gisla/abecedné/podle zviastniho / /
fazen!.
€3 Preference Seradi a zobrazi foubory podle preferegge. Preferenci souborti Ize zménit v oblasti / /
seznamu soubort pomoci zeleného tlacitka.
%4 Nejnovéjsi datum Seradi a zobrazi soubory podle nejnovéjsio data.
& Nejstarsi datum Seradi a zobrazi soubory podle nejstarsiho data.
@@ Interpret Sefadi hudebni soubory podle interpreta v abecednim poradi. v/
k& Album Sefadi hudebni soubory podle alba v abecednim pofadi. v/
Zanr Sefadi hudebni soubory podle zanru. v/
@ Nalada Ser?d| hudgbm soubory podle ndlady. Informace o ndladé hudby Ize podle /
potreby zménit.
Seradi a zobrazi soubory fotografif podle mésice. /
hudby / fotografii
Nabidka moznosti Operace Hudba Fotografie
Rezim Opakovani Soubory filmd Ize prehrévat opakované. v
Nastaveni obrazu MiZete upravit nastaveni obrazu (str. 14,15,16) v/
Nastaveni zvuku MUzete upravit nastaveni zvuku (str. 17,18) v v/
Zastaylt prezentagl / MUiZete spustit nebo zastavit prezentaci. 4
Spustit prezentaci
Rychlost prezent Podle potfeby mlZete vybrat rychlost prezentace béhem prezentace. v/
Hudebni kulisa PFIIS|%dO\/lanI prezentacg mUzete nastavit a vybrat hudbu, ktera se v
ma prehravat na pozadi.
Zvétseny obraz MUzZete zvétsit obrazky v reZimu zobrazeni na celou obrazovku. v/
Otodit MiZete natodit obrazky v reZimu zobrazeni na celou obrazovku. 4
Informace Lze zobrazit podrobné informace o prehravaném souboru. v/ v/
Nastaveni

Pouzivani nabidky nastaveni

B Informace: Tuto moznost vyberte, pokud chcete zobrazit informace o pfipojeném zafizen.
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Dalsi informace

Funkce Teletext u analogovych kanalu

Na strance rejstiiku Teletextu jsou uvedeny informace, jak sluzbu pouzivat. Aby se informace Teletextu zobrazovaly spravng, musi
byt pfijem kanalu stabilni. V opacném pfipadé mohou urcité informace chybét nebo se nemusi zobrazovat nékteré stranky.

RSN Stranky Teletextu mlzete zménit stisknutim &iselnych tladitek na délkovém ovladaci.

0 =)/(B zobrazeni Teletextu/
zobrazeni Teletextu i vysilaného
obrazu): Aktivace rezimu teletextu
po vybéru kandlu poskytujiciho
sluzbu Teletext. Pokud tlagitko

stisknete dvakrat, bude se [Il @

rezim Teletext prekryvat s prave

vysilanym obrazem. @ @ @
0 e(xutllcj).ienl): UKl4dAni stranek ﬂ - @

(3] (velikost): Zobrazeni pismen .—M @ -I H .

dvojnasobné velikosti v horni WUTE

poloviné obrazovky. Opétovnym + M

stisknutim je zobrazite v doIni 9\ CH LisT

poloviné obrazovky. Dalsim

stisknutim prepnete do normalniho DE s

zobrazeni obrazovky. | o) e |

v yw (weoiar] MENU H 9

0 (E3) (podrzet): Slouzi 2—@

k pozastaveni zobrazeni na dané

strance v pfipadé, ze vybrana
stranka je propojena s nékolika
sekundarnimi strankami, které

se po zobrazeni této stranky
zobrazuiji automaticky. Opétovnym

stisknutim tlacitka opét spustite s ‘@_‘D

automatické zobrazovani stranek.

Teletextu (LIST/FLOF).

Pokud toto tlacitko stisknete

v rezimu LIST, je rezim prepnut na
uloZeni seznamu. V rezimu ulozeni
seznamu muzete ulozit stranku
Teletextu do seznamu pomoci
tlaGitka (uloZeni).

(6] (podstranka): Zobrazenf
dostupné podstranky.

[+ Jie Juen ﬂ
e (rezim): Vybér rezimu [ ] [Psz) [soer)

SAMSUNG

Teletextové stranky jsou usporadany do Sesti kategorii:

(nasleduiicf stranka):

Zobrazeni dalsi stranky Teletextu.

(predchazejici stranka):
Zobrazeni predchozi stranky
Teletextu.

(rejstik): Zobrazen stranky
rejstiiku (obsahu) kdykoli v pribéhu
pouzivani Teletextu.

(skryty obsah): Zobrazeni
skrytého textu (napriklad odpovéedi
na kvizy). Opétovnym stisknutim
prepnete do normalniho zobrazeni
obrazovky.

(zrusit): Zobrazeni aktualniho
vysilani béhem vyhledavani
stranky.

Barevna tla itka (ervené/
zelené/zluté/modré): Pokud
vysilajici spole¢nost pouziva
systém FASTEXT, jsou jednotliva
témata na strance Teletextu
barevné odliSena a Ize je vybrat
stisknutim barevnych tlacitek.
Stisknutim jednoho z tladitek
vyberte poZzadovany obsah. Na
strance se zobrazi dalsi barevné
odlisené informace, které Ize vybrat
stejnym zplisobem. Stisknutim
odpovidajiciho barevného tlacitka
zobrazite predchozi nebo dalsi
stranku.

(8]

o

®

12

CAJBIJCCIL D ]

Cast  Obsah Cast  Obsah
A Vybrané Cislo stranky. D Datum a Cas.
B Oznaceni vysilajictho kanalu. E Text.
c Cislo aktudini stranky nebo F Informace o stavu. Informace

oznaceni hledani.

FASTEXT.
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Instalace sady pro upevnéni na zed’

l Instalace sady pro upevnéni na zed'

Sada pro upevnéni na zed' (prodava se zvlast) umozriuje pripevnit televizor na zed.

P¥i instalaci drzaku na zed' si nechte poradit od odborného technika.

Spolecnost Samsung Electronics neni zodpovédna za Zzadna poskozeni vyrobku nebo zranéni zplisobena chybnou instalaci
televizoru zakaznikem.

l Specifikace sady pro upevnéni na zed' (VESA)

X Sada pro upevnéni na zed neni soucasti dodavky, prodava se samostatné.

Sadu pro upevnéni na zed' instalujte na pevnou zed' kolmou k podlaze. Pfi montézi do jinych stavebnich materidll se obratte
na nejbliz§iho prodejce. Pokud je sada namontovana na strop nebo Sikmou zed, mize dojit k jejimu uvolnéni a padu, coz mize
vést ke vzniku zévaznych poranéni osob.

A POZNAMKA
* Spolecnost Samsung Electronics neni zodpovédna za zadna poskozeni vyrobku nebo zranéni zplsobena chybnou
instalaci televizoru zakaznikem.
* Standardni rozméry sad pro upevnén?na zed jsou uvedeny v tabulce nZe.
* Pokud si zakoupite nasi sadu pro montaz na zed, je s ni dodavan také podrobny navod k instalaci a vSechny
nezbytné soucasti.
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* V pfipadé nasténnych sad, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se mlize délka Sroubd lisit v zavislosti
na jejich specifikacich.

Nepouzivejte Srouby, které neodpovidaji specifikaci Sroubd standardu VESA.

Vyvarujte se pfili§ silného utazeni Sroubd. Tento postup by mohl zplsobit poskozeni produktu nebo vést ke zranéni
0sob zplsobenym padem produktu. Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

Spole¢nost Samsung neni zodpovedna za poskozeni vyrobku nebo zranéni osoby v pfipadé pouziti
nespecifikovaného drzaku na zed, popfipadé drzaku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé nedodrzeni
pokynU k instalaci vyrobku.

PFi montazi tohoto televizoru neprekracujte Uhel naklonu 15 stupnd.

Produktova ada palce Spec. VESA (A * B) Standardni Sroub Po et
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LOD-TV 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 VS
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

,Pokud je zafizeni USB dlouhé 45 mm nebo vice a pouzivate model 26” nebo 32” se sadou pro
upevnéni na zed, zafizeni USB se mize dotykat zdi. Doporuc¢ujeme proto pouzit zarizeni USB
krat$iho typu.”

ﬁ Sadu pro upevnéni na zed' neinstalujte, kdyz je televizor zapnuty. Mohlo by dojit ke zranéni osob
elektrickym proudem.
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Dalsi informace

Kensingtonsky zamek zabranujici kradezi

Kensingtonsky zamek je zafizeni slouzici k fyzickému zabezpeceni RUIARRATIN
systému umisténého na verejném misté. Vzhled a metoda uzaméeni se R
mohou li§it od ilustrace v zavislosti na vyrobci. Spréavné pousiti si ovéite R 1
v pfiru¢ce dodané s Kensingtonskym zamkem. @ -—0

RSN Vyhledejte ikonu “R” na zadni strané televizoru. Otvor pro
Kensingtonsky zamek je umistén pod ikonou “®”.

=,
o

1. VloZte uzamykaci zafizeni do otvoru pro Kensingtonsky zamek na
televizoru LCD @ a otodte jim ve sméru uzamceni @. et

2. Plipojte kabel Kensingtonského zamku @. <Volitelné>

3. Pripevnéte Kensingtonsky zamek ke stolu nebo tézkému pevné

nainstalovanému predmétu.

™ Uzamykaci zafizent je tfeba zakoupit samostatné.
& Umisteni Kensingtonského zamku se mUze lisit podle modelu.

Pripevnéni televizoru ke zdi

Upozornéni: Posunovani nebo tazeni televizoru nebo lezeni na néj mize zplisobit pad televizoru. Zejména
A dbejte na to, aby se na televizor nezavésovaly a ani ho jinak nedestabilizovaly déti. Mohlo by dojit k pfevrhnuti
televizoru a vaznym nebo i smrtelnym zranénim. Dodrzujte vSechna bezpecnostni opatfeni uvedena na dodaném
bezpecnostnim letaku. Pro zvySeni stability namontujte z bezpecnostnich diivodti nésledujici opatteni zabrafuijic
padu televizoru.

l Postup pro zamezeni padu televizoru

ESY Svorky, Srouby a lanko, které budete potfebovat, nejsou
soucasti dodavky a je nutné je zakoupit samostatné.

1. NasSroubuijte Srouby do svorek a pevné je pripevnéte ke zdi.
Zkontrolujte, zda Srouby ve zdi pevné drzi.

™ Specifikace Sroubd
* Pro 23 ~ 29 palcovy televizor LCD: M4
* Pro 30 ~ 40 palcovy televizor LCD: M6
2. Ze stfedu zadni Casti televizoru vyjméte Srouby, viozte Srouby do
svorek a pfipevnéte je zpét k televizoru.
3. Pomocdi silného lanka propojte svorky pfipevnéné k televizoru a
svorky pripevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.

ESY Zkontrolujte, zda jsou vSechna pfipevnéni dostate¢né zajisténa.
Pravidelné kontrolujte, zda pfipevnéni nevykazuiji inavu nebo Sténa \\

poskozeni materialu. Mate-li jakékoli pochybnosti 0 bezpecnosti S
pripevnéni svého televizoru, obratte se na kvalifikovaného '-. K
montazniho pracovnika.

& Televizor namontujte v blizkosti zdi, aby nemohl spadnout

smérem dozadu.

A Lanko je mozné a bezpecné spojit takovym zplisobem, Ze svorky pripevnéné ke zdi jsou ve stejné nebo nizsi vysce nez
svorky pfipevnéné k televizoru.

™ Cheete-li televizor presunout, rozvazte lanko.
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Odstranovani problému

Pokud maéte jakékoli dotazy ohledné televizoru, nejprve si vyhledejte informace v tomto seznamu. Pokud se zadny z téchto tipd
pro odstrariovani problémt nevztahuje na vasi situaci, navstivte webové stranky ,www.samsung.com® a klepnéte na tlacitko
Podpora. Pripadné se mlzete obratit na na telefonni linku zéakaznické podpory, uvedenou na zadni strané obalu této prirucky.

Problémy

Reseni a vysvétleni

Kvalita obrazu

Nejprve prosim provedte Test obrazu, abyste ovéili, zda televizor spravné zobrazuje zkusebni obraz.
(pfejdéte na moznost (MENU - Podpora — Automaticka diagnéza - Test obrazu) (str. 21)

Pokud se zku$ebni obraz zobrazi spravné, mize byt Spatna kvalita obrazu zplisobena zdrojem nebo
signalem.

Obraz na televizoru nevypada tak dobre
jako v prodejné.

¢ Pokud mate analogové kabelové pripojeni/set top box, provedte upgrade na digitaini set top box. Pro
ziskani obrazu v kvalité HD (vysokeé rozliseni) pouzijte kabely HDMI nebo komponentni kabely.

o QOdbératelé sluzeb kabelové nebo satelitni televize: Vyzkousejte z nabidky kanlli ty stanice, které
vysilaji v kvalité HD.

e Pripojeni antény: Provedte automatické naprogramovani kandlll a poté zkuste zvolit stanice vysilajici
v kvalité HD.
& Rada stanic vysilajicich v kvalité HD vysila obsah pievzorkovany z kvality SD (Standard

Definition).

e Upravte vystupni rozliSeni obrazu dekddovaciho zafizeni (termindlu kabelové televize) nebo set-top
boxu na 1080i nebo 720p.

o Qvéfte, zda sleduijete televizor z minimaini doporucené vzdalenosti v souladu s velikosti a rozlisenim
signalu.

Obraz je zkresleny: chyby makroblokd,
malé bloky, body, pixelizace

e Komprese obsahu videa mize zpUsobit zkresleni obrazu, zejména rychle se pohybuiicich obrazd, jako
jsou sportovni pfenosy a akeni filmy.

o Zkresleni obrazu mizZe byt zplisobeno nizkou trovni nebo $patnou kvalitou signalu. Toto neni zavada
televizoru.

Barvy jsou nespravné nebo chybi.

e Pokud pouzivate piipojeni komponentniho signalu, zkontrolujte, zda jsou kabely komponentniho
signélu piipojeny do spravnych konektort. Nespravna nebo uvolnénd pripojeni mohou zplisobit
problémy s barvami nebo prézdnou obrazovku.

Barvy jsou vybledié nebo je nizky jas.

e Upravte nastaveni moznosti Obraz v nabidce televizoru. (pfejdéte na reZim Obraz / Barva / Jas /
Ostrost)

o Upravte nastaveni moznosti Uspora energie v nabidce televizoru. (pejdéte na moznost MENU —
Obraz - Eko feseni - Uspora energie)

e Zkuste obnovit nastaveni obrazu na vychozi hodnoty. (pfejdéte na moznost MENU — Obraz - Picture
Obnoveni obrazu)

Na okraji obrazovky je teGkovana ¢éra.

o Pokud je velikost obrazu nastavena na Pfizptisobit obrazovce, zmérite ji na 16:9. (str. 16)
e Zmérite rozliseni dekddovaciho zafizeni nebo set-top boxu.

Obraz je Cernobily.

e Pokud pouzivate kompozitni vstup AV, pfipojte videokabel (zluty) k zelenému konektoru
komponentniho vstupu 1 na televizoru.

Obraz se po zméng kanélu zastavi nebo je
zkresleny ¢i se zpozduie.

e Je-li pro pripojeni pouzit termindl kabelové televize, zkuste jej resetovat. Znovu pripojte kabel pro
napédjent stridavym proudem a pockejte, dokud se termindl kabelové televize neresetuje. MiZe to trvat
az 20 minut.

¢ Nastavte vystupni rozliSeni dekddovaciho zafizeni (termindlu kabelové televize) na 1080i nebo 720p.

Kvalita zvuku

Provedenim postupu Test zvuku nejprve ovérte, zda televizor spravné prehrava zvuk.
(pfejdéte na moznost MENU — Podpora - Automaticka diagndza - Test zvuku) (str. 21)
Pokud je zvuk v pofadku, mdize byt problém se zvukem zptisoben zdrojem nebo signalem.

Z televizoru nevychazi zvuk nebo je zvuk
pii maximalni hlasitosti pilis tichy.

e Zkontrolujte hlasitost zvuku nastavenou na externim zafizeni pripojeném k televizoru.

Obraz je kvalitni, ale nenf slySet zvuk.

eV nabidce zvuku nastavte moznost Volba reproduktoru na hodnotu TV reproduktor. (str. 18)

e Pokud pouZivate externi zafizeni, ujistéte se, zda jsou audiokabely pfipojeny ke spravnym konektortim
pro vstup zvuku na televizoru.

o Pouzivate-li externi zafizeni, zkontrolujte nastaveni vystupu zvuku zafizeni (napt. miize byt tfreba zménit
vystup zvuku u termindlu kabelové televize na HDMI, pokud je pfipojen k televizoru pomoci rozhrani
HDMI).

e Pouzivate-li pfevodni kabel z DVI na HDMI, je nutny samostatny audio kabel.

e Pokud je televizor vybaven konektorem pro sluchatka, zkontrolujte, zda v konektoru neni néco
pripojeno.

Z reproduktor(l vychdzi nepfijemny hiuk.

e Zkontrolujte pripojeni kabell. Zkontrolujte, zda neni videokabel pfipojen do vstupu audia.
eV pfipadé pfipojeni k anténé nebo pfipojce kabelové televize zkontrolujte silu signalu. Nizka droveri
signalu mdze vést ke zkresleni zvuku.
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Dalsi informace

Problémy

| Regeni a vysvétleni

Z&dny obraz, 74dné video

Televizor se nezapne.

Ujistéte se, zda je napéjeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

Ujistéte se, zda je elektricka zasuvka funkéni.

Stisknutim tlacitka POWER na televizoru ovéite, zda neni problém zplsoben dalkovym ovladacem.
Pokud se televizor zapne, prejdéte k ¢asti ,Dalkovy oviadad nefunguje nize.

Televizor se automaticky vypina.

Zkontrolujte, zda je funkce Casovaé vypnuti v nabidce Nastaveni nastavena na hodnotu Vypnuto.
(str. 19)

Pokud je televizor pfipojen k pocitaci, zkontrolujte nastaveni napajeni pocitace.

Ujistéte se, zda je napéjeci kabel pevné pripojen do elektrické zasuvky a k televizoru.

Pokud sledujete televizni vysilani pomoci antény nebo pfipojky kabelové televize, vypne se televizor
v pfipadé, Ze po dobu 10 - 15 minut nezjisti Zadny signal.

Z4dny obraz/video.

Zkontrolujte piipojeni kabell (odpojte a znovu pripojte véechny kabely piipojené k televizoru a
externim zafizenim).

Nastavte vystup videa externiho zarizeni (termindl kabelové televize nebo set-top box, DVD, Blu-

ray apod.) tak, aby se shodoval s pripojenim k vystupu televizoru. Je-li napfiklad nastaven vystup
externiho zafizeni na HDMI, mél by byt pfipojen ke vstupu HDMI na televizoru.

Zkontrolujte, zda jsou pfipojend zafizeni zapnuta.

Ujistéte se, zda jste stisknutim tlacitka SOURCE na délkovém ovladadi televizoru zvolili spravny zdroj
pro televizor.

RF pripojeni (ke kabelové televizi nebo anténé

Televizor neprijima nékteré kandly.

Ujistéte se, zda je kabel antény pevné pripojen.

Zkuste pomoci moznosti Plug & Play (Pocatecni nastaveni) pfidat dostupné kandly do seznamu
kanalli. Pfejdéte na moznost MENU - Nastaveni - Plug & Play (Pocatecni nastaveni) a pockeite,
dokud se vSechny dostupné kanély neulozi.

Ovéfte, zda je spravné umisténa anténa.

Obraz je zkresleny: chyby makroblokd,
malé bloky, body, pixelizace

Komprese obsahu videa m(ize zplsobit zkresleni obrazu, zejména rychle se pohybuijicich obraz(, jako
jsou sportovni pfenosy a akeni filmy.
Nizka Uroven signalu mlize vést ke zkresleni obrazu. Toto neni zavada televizoru.

Pripojeni k pocitadi

Zobrazuje se zprava ,Nepodporovany
rezim‘.

Nastavte vystupni rozlieni a frekvenci pocitace tak, aby odpovidaly rozli§enim podporovanym
televizorem. (str. 9)

V seznamu zdrojll se vZdy zobrazuje
polozka ,PC* (i v pfipadé, Ze potitac nenf
pfipojen).

To je normélni. Polozka ,PC* se v seznamu zdrojll zobrazuje vzdy, a to i v piipadg, Ze pocitad neni
pripojen.

Videosigndl je v poradku, ale chybf zvuk.

Pokud pouzivéte piipojeni HDMI, zkontrolujte nastaveni vystupu zvuku v pocitaci.

Jiné

Obraz nevyplriuje celou obrazovku.

Pri zobrazeni obsahu stanic vysilajicich obsah v kvalité HD prevzorkovany z kvality SD (4:3) se na
obou strandch obrazovky zobrazuiji ¢erné pruhy.

Pii vysilani filma s jingm pomérem stran nez je pomér stran televizoru se zobrazuji Gerné pruhy v horni
a dolni ¢asti obrazovky.

Upravte velikost obrazu v externim zafizeni anebo v televizoru na celou obrazovku.

Délkovy ovlada¢ nefunguije.

Vyménite baterie dalkového ovladace, pfi¢emz dodrzte spravnou polaritu (+/-).
Vycistéte okénko vysilaci diody na dalkovém ovladani.
Zkuste namifit dalkovy ovlada¢ pfimo na televizor ze vzdalenosti 1,5 az 1,8 m.

Délkovy ovlada¢ dekddovaciho zarizeni
(termindlu kabelové televize)/set top
boxu nevypne ¢i nezapne televizor nebo
neumoznuije nastavit jeho hlasitost.

Naprogramujte délkovy ovlada¢ dekddovaciho zafizeni nebo set-top boxu, aby oviddal televizor.
Kdéd televizoru SAMSUNG naleznete v uzivatelské prirucce dekddovacino zafizeni nebo satelitniho
prijimace.

Zobrazuije se zprava ,Not Supported
Mode" (Nepodporovany rezim).

Zkontrolujte podporované rozliSeni v televizoru a podle néj upravte vystupni rozliSeni externiho zafizeni.
Whledejte informace o nastaveni rozliSeni na strané 9 této prirucky.

Z televizoru je citit zapach plastu.

Tento zapach je normalni a ¢asem vyprcha.

V nabidce Automatickd diagndza nenf
k dispozici moznost televizoru Informace
o signalu.

kabelem. (str. 21)

Televizor je naklonény na stranu.

Sejméte zakladnu stojanu z televizoru a znowvu ji pfipevnéte.

Nastaly potize s montazi zakladny stojanu.

Ujistéte se, zda je televizor umistén na rovném povrchu. Pokud nelze vyjmout Srouby z televizoru,
pouZiite v pfipadé potfeby zmagnetizovany Sroubovak.

Nabidka kanlli je $edd. (nedostupnd)

Nabidka Kanal je dostupna pouze v pripadé, Ze je zvolen jako zdroj televizor.
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Problémy

Reseni a vysvétleni

Nastaveni se po 30 minutach nebo po
kazdém vypnuti televizoru ztrati.

Pokud je televizor nastaven do rezimu Prodejna, obnovi se po kazdych 30 minutach vychozi
nastaveni pro zvuk a obraz. V postupu Plug & Play (Pocatecni nastaveni) zmérite rezim Prodejna na
rezim Domacnost. Stisknutim tlacitka SOURCE zvolte rezim TV a prejdéte na moZznost MENU —
Nastaveni — Plug & Play (Pocatecni nastaveni) — ENTER (¥

Obcas se ztraci zvuk nebo obraz.

Zkontrolujte kabelova pripojeni a kabely znovu pripojte.

Ztréta audio nebo videosignalu méze byt zplisobena pouZitim pfili§ mélo ohebnych nebo silnych
kabell. Ujistéte se, zda jsou kabely dostate¢né ohebné pro dlouhodobé pouZiti. Pii montéZi na sténu
doporucujeme pouzit kabely s pravouhlymi konektory.

Podivate-li se zblizka na okraj rdmecku
televizoru, vidite malé ¢astecky.

Jde o konstrukéni prvek produktu, nejedna se o zavadu.

Nabidka PIP neni dostupna.

Funkce PIP je dostupna pouze pii pouZiti zdroje HDMI, pocitade nebo zdroje komponentniho signalu.

Zobrazuie se zprava ,Zakodovany signal®
nebo ,Slaby signalu/Zadny signal“.

P pouziti modulu CAM s kartou CARD (CI/Cl+) zkontrolujte, zda je viozena do slotu Common
Interface.

Pokud problém pretrvava, vytahnéte kartu CARD modulu CAM z televizoru a znovu ji zasurite do
slotu.

Pred 45 minutami jste televizor vypnuli a on
se opét zapnul.

Jde o normalini jev. Televizor vyuziva funkci OTA (Over The Aerial) ke stahovani aktualizace firmwaru
béhem sledovani televizniho vysilani.

Viyskytuje se opakované problém
s obrazem nebo zvukem.

Zkontrolujte a zmérite nastaveny signal nebo zdroj.

Gumové nozicky zakladny stojanu mohou
reagovat s povrchovou Upravou nekterych
typl ndbytku.

Abyste tomu predesli, pouZijte plsténé podlozky na vSechny povrchy televizoru, které prichézi do
piimého kontaktu s nabytkem.

™ Tento panel TFT LCD se sklada ze subpixeld, jejichz vyroba vyZaduje propracovanou technologii. Na obrazovce se vSak
presto mlze vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixell. Tyto pixely nebudou mit zadny dopad na vykon produktu.

l Licence

PULSE

[I] DOLBY Manufactured under license from Dolby Laboratories.
.
DIGITAL PLUS Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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Dalsi informace

Nativni rozliSeni panelu 1360 x 768 @ 60 Hz
Provozni prostredi

Provozni teplota 10°C az 40°C (50°F az 104°F)
Provozni vihkost 10% az 80%, bez kondenzace
Skladovaci teplota -20°C a7 45°C (-4°F az 113°F)
Skladovaci vihkost 5% az 95%, bez kondenzace
Televizni systém Analogovy: V zavislosti na vybéru zemé

Digitélni: DVB-T/DVB-C
Analogovy: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalni: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Systém zvuku BG. OK NICAM. MPEGI
HDMI IN Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Zvuk: Dva kandly, linearni modulace PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits
Analogovy vstup zvuku (pouze HDMI IN)
PC Input (Vstup PC)

Systém barev/video

Otaceni stojanu

(doleva/doprava) 0

Néazev modelu LE26C350 LE32C350
Velikost obrazovky

(Uhlopricka) 26 inch 32inch

Zvuk

Wstup 5W X2

Rozméry (5 x H x V)

Skt 673.3 x 84.0 x 456.0 mm 795.3 x 84.0 x 525.8 mm
Se stojanem 673.3 x222.2 x513.4 mm 795.3 x 247.2 x 585.3 mm
Hmotnost

Sk 5.7 kg 7.1kg

Se stojanem 6.1 kg 7.6kg

Q) Provedeni a specifikace mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

RSN Udaje o napajeni a spotiebé energie ziskate na titku umisténém na produktu.
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A

Anténa

Automat. hlasitost
Automat. nastaveni
Automaticka diagnéza

B
Bateri

v

C

COMPONENT
Casovag
Casovad vypnutf
Cerny tén
Channel Manager

D

Délkovy ovlada¢
D-sub

Dynamicky
Dynamicky kontrast

E

Ekvalizér
EPG
Ext. reproduktor

F
Filmovy rezim
Fotografie

H

HDMI

Hiasitost
Hudba
Hudebni kulisa

Indikator napajenti
Informace o signalu

12
18
17
21

19
19
15
12

14
15

17
11
18

15
24

4,5
23
25

21

J

Jas
Jazyk
Jemné ladéni

K

Kmito&et

L

Licence

M
Melodie

N

Nabidkami
Nastroje

o

Oblibeny kanal
Odstranovani potizi
Optimalni rozliseni
Ostrost

P

Pletové odstiny

Plug & Play
Pohotovostni rezim
Pouziti oblibenych kanall
Pouziti oblibenych kanalll
Pouziti seznamu kanalll

Pouziti seznamu naplanovanych

poradd

Poz. Domacnost
Prezentace

prostoru instalace
Prihlednost menu
Privodce Now & Next
Prehravani médif

Pripojeni ke zvukovému zafizeni

Pripojeni pocitace

14
20
14

12

31

20

12
29

14

15

12
10
11

11
25
24
2
20
11
22
8
8

R

Rezim Opakovani
RGB

S

Seznam zdrojl
Specifikace
Sprévce kanall
Stereovaha

T

Teplota barev
Titul

Titulky

Tlacitko ON/OFF
TV reproduktor

V)

Upevnéni na zed'
Upgrade softwaru
Upravit nazev
Upravy kanald
usB

Uspora energie

Y

Velikost obrazu

Volba reproduktoru
Vybrat vSe

Vystup digitalniho zvuku
Viyvézeni bilé

z

Z&kladni zobrazeni
Zamek

Zesileni

Zména kédu PIN

21,

25
15

10
32
19
17

15
25
20

18

27
21
10
13
22
15

16
18
14

15

25
14
17
20
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Tato stranka byla
zamerne ponechana
prazdna.



Snimky a obrazky v tejto pouzivatelskej prirucke vam poskytujeme len ako referenciu, priGom sa mézu sa odliSovat od
skutoéného vzhladu produktu. Dizajn a technické Udaje produktu sa mézu zmenit bez predchadzajluceho upozornenia.

Oznam pre digitalnu TV

1. Funkcie v spojitosti s digitalnou TV (DVB) st dostupné len v krajindch/oblastiach, kde sa vysielaju terestridine signaly DVB-T (MPEG2 a MPEG4 AVC),
pripadne na miestach, kde je dostupna kompatibilnd sluzba kéblovej TV Standardu DVB-C (MPEG2 a MPEG4 AAC). Prosim, overte si moznost prijmu
signdlu DVB-T a DVB-C u vasho miestneho predajcu.

2. DVB-T je Standard Eurépskeho konzorcia DVB pre prenos vysielania digitéinej terestriaingj televizie a DVB-C pre prenos vysielania digitélnej televizie
cez kéblové rozvody. Niektoré diferencované funkcie, ako je napr. EPG (Elektronicky programovy sprievodca), VOD (Video on Demand) a tak dalej,
vSak nie su sucastou tejto Specifikécie. Preto ich v sti¢asnosti nemozno prevadzkovat.

3. Hoci tento TV spifia najnovéie Standardy DVB-T a DVB-C zo dia [august 2008], kompatibilitu s budticimi verziami digitéineho terestridineho vysielania
DVB-T a digitaineho kéblového vysielania DVB-C nemozno garantovat.

4.V zdvislosti od krajin/oblasti, kde sa tento TV prijima¢ pouziva, niektori poskytovatelia kéblovej TV m6zu dalej spoplatriovat takuto sluzbu a od vés sa
moze pozadovat, aby ste vyjadrili sthlas s podmienkami a ustanoveniami ich obchodného pdsobenia.

5. Niektoré funkcie digitdinej TV mozu byt dostupné v niektorych krajindch alebo regiénoch a DVB-C nemusi spravne fungovat u niektorych
poskytovatelov.

6. Viac informécif ziskate v miestnom stredisku sluzieb zékaznikom spolo¢nosti Samsung.

& Kualita prijmu televizora méze byt ovplyvnena odlignymi metédami vysielania v rozliénych krajindch. U miestnej autorizovaného predajcu znacky
SAMSUNG alebo na linke podpory spolo¢nosti Samsung si overte, ¢i mozno vysledky dosahované s TV vylepsit zmenou nastaveni alebo nie.

Upozornenie v spojitosti so statickymi obrazkami

Na obrazovke nenechdvajte zobrazené statické obrazky (napr. obrazoveé subory jpeg) alebo statické prvky obrazu (ako je logo TV programu, panordma
alebo lista s akciami alebo novinkami na spodku obrazovky atd'). Ak ponechéte na obrazovke zobrazeny staticky obrazok, méze déjst k nerovnomernému
opotrebeniu fosforu na obrazovke, ¢o mdze ovplyvnit kvalitu obrazu. V zaujme zniZenia tohto efektu dodrZiavajte nizSie uvedené odportcania:

¢ Nenechavaijte na dihy ¢as zobrazeny rovnaky kandl.

o Obrazky sa vzdy snazte zobrazit na celti obrazovku. Na dosiahnutie optiméineho zobrazenia pouzite ponuku forméatu obrazu na televizore.

e Znizte hodnoty kontrastu a jasu na Uroven, pri ktorej sa dosahuje poZadovana kvalita obrazu, nadmerné hodnoty mézu urychlit proces vypalovania.

o Casto pouzivajte funkcie TV, ktoré sliZia na znizovanie retencie obrazu a vypalovania obrazovky. Podrobnosti najdete v prislunej Gasti prirucky.

Zabezpecenie priestoru instalacie

Zachovavajte pozadované vzdialenosti medzi zariadenim a okolitymi objektmi (napr. stenami), aby sa zabezpedilo dostatocné vetranie.
Nevyhovenie tejto poZiadavke moze spdsobit poZziar alebo problém so zariadenim z dévodu zvySenia jeho vnitornej teploty.

A Ked sa pouziva stojan alebo drziak na stenu, pouzivajte len diely poskytované spolognostou Samsung Electronics.
¢ Ak pouzijete diely od iného vyrobcu, tieto diely mézu spdsobit problém so zariadenim alebo zranenie z dvodu padu zariadenia.

& Vzhlad sa v zavislosti od produktu méze odligovat.

Instalacia so stojanom. Instalacia s drziakom na stenu.

Spravna likvidacia tohto produktu (Odpadové elektrické a elektronické vybavenie)

(Platné v Eurépskej Unii a ostatnych eurépskych krajindch so systémom separovaného zberu)

Toto oznaCenie na vyrobku, prisluSenstve alebo v sprievodnej brozdre hovori, ze po skonceni Zivotnosti produktu a elektronického

prisluSenstva (napr. nabijacka, nahlavna suprava, kabel USB) by sa tieto polozky nemali likvidovat s inym komundinym odpadom.

Aby ste zabranili moznému poskodeniu zZivotného prostredia alebo ludského zdravia spdsobeného nekontrolovanou likvidaciou

odpadu, tak, prosim, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich recyklujte, aby ste podporili nepretrzité

opatovné vyuzivanie materidinych zdrojov. Domaci pouzivatelia musia ohladom informdcii o tom, kde a akym sp6sobom mézu
I odniest tieto polozky za Ucelom recykldcie ohladupinej k zivotnému prostrediu, kontaktovat predajcu, u ktorého si dany produkt

zakupili alebo ich mestsky Urad. Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kupnej

zmluvy. Tento vyrobok a elektronické prisluSenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto zariadeni

(Platné v Eurdpskej Unii a ostatnych eurépskych krajinach so systémami separovaného vracania batérii)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni indikuje, Ze batérie v tomto zariadeni by sa skonceni Zivotnosti nemali likvidovat

s inym komunélinym odpadom. Ak su vyznacené, chemické symboly Hg, Cd alebo Pb naznaduju, Ze batéria obsahuije ortut,
kadmium alebo olovo, ktoré presahuije referenéné hladiny v norme ES 2006/66. Ak sa batérie spravne nelikviduju, tieto latky mézu
Skodit ludskému zdraviu alebo prostrediu. Aby sa chranili prirodné zdroje a podporovalo sa opétovné pouzivanie materidlov,
oddeluijte batérie od iného typu odpadu a recyklujte ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému vratenia batéri.
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Prislusenstvo

Pohlad na ovladaci panel
Zobrazenie dialkového ovladania
Pripojenie k anténe

Uvodné nastavenie
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Pripojenie k AV zariadeniu
Pripojenie k audio zariadeniu
Pripojenie k pocitacu

0 Zmena vstupného zdroja

Pripojenia
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Zakladné funkcie 10 Ako sa pohybovat v ponukéch
11 Pouzivanie tlacidla INFO (Sprievodca na teraz a
nasledujuce hodiny)
11 Planovanie vasho sledovania
12 Ponuka kandlov
14 Ponuka obrazu
17 Ponuka zvuku
19 Ponuka nastaveni
21 Ponuka podpory

Pokrocilé funkcie 22 Funkcia Media Play

Iné informacie 26 Funkcia teletextu analdégovych kanalov
27 Montaz drziaka na stenu
28 Zamok Kensington proti odcudzeniu
28 Upevnenie TV na stenu
29 RieSenie problémov
32 Technické Udaje
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Skontrolujte symbol!

Tuto funkciu je mozné pouzit Poznamka Podrobny sprievodca
stlatenim tlacidla TOOLS na
dialkovom oviadaci.
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Zaciname

QN Uistite sa, prosim, ze ste s LCD TV obdrzali aj nasledujuce polozky. Ak akakolvek poloZka chyba, kontaktujte predajcu.

® Farba a tvar poloziek sa méze odliSovat v zavislosti od modelu.

e Dialkové ovladanie a batérie (AAA x 2) e Tkanina na Cistenie
e Pouzivatelska prirucka e Zarucny list/Bezpecnostna priruc¢ka
(nie su dostupné v niektorych lokalitach)

Postup instalacie stojanu najdete v samostatnej prirucke.

W (M4 X L16)

e Stojan (1EA) e Skrutky (3EA)

Pohl'ad na ovladaci panel

X Farba a tvar produktu sa mézu odliSovat v zavislosti od modelu.

Senzor dialkového oviddaca Indikétor napdjania

SOURCE = MENU
Jo o — -+ (b « W CHA o

SAMSUNG

Reproduktory

& (Power) Zapne alebo vypne televizor.

Indikator napéjania Zablika a vypne sa, ked' je napajanie zapnuté a rozsvieti sa v pohotovostnom rezime.

SOURCE(# Prepina medzi vSetkymi dostupnymi vstupnymi zdrojmi. V ponuke zobrazenia na
obrazovke pouZzite toto tlacidlo tak, ako pouZivate tlagidlo ENTER (¥ na dialkovom
ovladani.

MENU Zobrazi ponuku na obrazovke , OSD (displej na obrazovke) s funkciami TV.

— -+ Nastavuje hlasitost. V OSD pouzivajte tlaCidla — _« + rovnakym spdsobom, ako by
ste pouzivali tlacidla < a » na dialkovom ovladani.

V CHA Meni kanaly. V OSD pouzivajte tlacidla v CH A rovnakym spdsobom, ako by ste
pouzivali tladidla ¥ a A na dialkovom ovladani.

Senzor dialkového oviadaca Dialkové ovladanie nastavte smerom na tento bod TV.

Pohotovostny rezim

Televizor nenechavajte v pohotovostnom rezime dihd dobu (ak ste napriklad pre¢ na dovolenke). Hoci je tlacidlo napajania
vypnuté, zariadenie stéle spotreblva malé mnoZstvo elektrickej energie. Najlepsie je odpaijit sietovy kabel.
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Zapne a vypne televizor. (str. 6)

Zmeni kanal.

Pripadne umozriuje vyber polozky
Teletext, Dvojity alebo Mix.

Nastavenie hlasitosti.

Zobrazuje hlavnti ponuku na obrazovke.
(str. 10)

Zobrazenie prehravania médif.

Moznost rychleho vyberu ¢asto pouzivanych
funkeif.

Zvolenie poloziek ponuky na obrazovke a
zmena hodndt v ponuke.

Navrat do predchadzajlicej ponuky. (str. 10)

Tlacidla v ponuke Zoznam kandlov,
Media Play

Instalacia batérii (velkost batérii: AAA)

LX TR
e o
. o,

Zobrazenie dialkového ovladania

POWER SOURCE

ERIERIEY
[+](s](e]
[7](s][e]

NS/~

TTXIMIX

F‘

(31—

Zobrazte a zvolte dostupné zdroje videa. (str. 10)

Navrat na predchadzajuci kandl.
I PRE-CH[(E9)
MUTE,
Pa
(] | [

DocCasne prerusi prehrdvanie zvuku.

cHust | P Zmeni kandly.
1= “ |
;

LEDIA P

MENU GUIDE___—___ T ”
,1, —7

SAMSUNG

D POZNAMKA

. .
.
®tececc®

Zobrazi na obrazovke zoznam kanélov. (str.14)

Zobrazi EPG (elektronicky programovy sprievodca).

(str. 11)

Zobrazi informacie na obrazovke TV.

Odchod z ponuky. (str. 10)

AD: Vyber zvukového popisu.
(Nedostupné v niektorych regiénoch)
(str. 18)

P.SIZE: Vyber rozmeru obrazu.
(str. 16)

SUBT.: Zobrazenie digitainych titulkov (str. 20)

* Dialkové ovladanie pouzivajte do vzdialenosti 23 stép od TV.

'-_ * Ostré svetlo mbéze ovplyvnit vykon dialkového ovladania. Do
. jeho blizkosti neumiestriuijte ziarivky ani nednove znacky.

¢ Farba a tvar sa moze odliSovat v zavislosti od modelu.
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Zaciname

Pripojenie k anténe
Pri ivodnom zapnuti televizora sa automaticky vykonaju zékladné nastavenia.

RSN Predvoleny: Pripojenie k zdroju napajania a pripojenie antény.

Anténa VHF/UHF

. | | Kébel

¥

Prikon

uvodné nastavenie

Ked' televizor po prvykrat zapnete, sekvencia vyziev na obrazovke vam pomoze pri konfiguracii zakladnych nastaveni. Stlacte
tlacidlo POWER (b. Polozka Plug & Play je dostupna len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny na TV.

1 \Wyber jazyka Stlacte tlacidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tladidlo ENTER (. POWER
Vyberte poZadovany jazyk OSD (displej na obrazovke).
2 \Wber rezimu Ukazka Stlacte tlaCidlo « alebo »a nasledne stlacte tlaCidlo ENTER (€.
v obchode alebo o \lyberte rezim Domace pouzitie. Rezim Ukazka v obchode je
Domace pouzitie ureny do priestorov predajni.

e 7mena nastaveni zariadenia z rezimu Ukazka v obchode na
Domadce pouzitie (Standardné nastavenie): Stlacte tlaCidlo hlasitosti
na TV. Ked' sa zobrazi OSD hlasitosti, stlacte a na 5 sekund podrzte
stlacené tlacidlo MENU.
3 \Wyber krajiny Stlacte tlaCidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tladidlo ENTER (C$'.
Zvolte prislusnu krajinu. Ak sa pozadovana krajina nenachadza v ponuke, vyberte Iné.

D Po vybere krajiny v ponuke Krajina mézu niektoré modely pokracovat s dalSou
moznostou nastavenia ¢isla PIN.

Q) Ked zadavate &islo PIN, kombinacia ,,0-0-0-0“ ne je k dispozicii.

4 Vyber antény Stlacte tlaCidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tladidlo ENTER ($'.
Zvolte Terestridlne alebo Kabel.
5 Wyber kanalu Stlacte tlaCidlo A alebo ¥ a nasledne stlacte tlaCidlo ENTER (€.

Vyberte zdroj kanalu, ktory sa ma ulozit do paméate. Pri nastaveni zdroja antény na moznost
Kabel sa zobrazi krok, ktory vam umozni nastavit numerické hodnoty (frekvencie kanalov) k
jednotlivym kanalom. DalSie informacie si pozrite v Kanal — Automatické ulozeni. (str. 12)

A Kedykolvek stlagte tlacidlo ENTERCS), aby ste prerusili proces zapamatavania.

6 Nastavenie polozky Polozku Rezim hodin nastavte automaticky alebo manualne.
Rezim hodin Stlagenim tlagidla A alebo ¥ vyberte polozku Automaticky, potom stlacte tlagidlo
ENTER (¥
7 Zobrazenie polozky Zobrazi sa popis metddy pripojenia, ktora poskytuje najvyssiu kvalitu obrazu v reZzime HD.
Sprievodca HD
pripojenim.
8 Sledujte svoj TV. Stlacte tlaCidlo ENTER ('

Ak chcete obnovit nastavenie tejto funkcie...

Vyberte polozku Nastavenie - Plug & Play (ivodné nastavenie) . Zadajte vaSe 4-miestne Cislo PIN. Predvoleny koéd PIN znie
,0-0-0-0." Ak chcete kod PIN zmenit, pouZite funkciu Zmenit PIN.

6 Slovensky



Pripojenia

Pripojenie k AV zariadeniu

Pouzivanie kabla HDMI/DVI: HD pripojenie (rozliSenie az 1080p)
Dostupné zariadenia: DVD, Blu-ray prehrava¢, HD prijimac kablove;j televizie, satelitny prijimac HD STB (Set-Top-Box), priimac
kablovej televizie, satelitny prijimac (STB)

~
Cervena Biela

7 -
— R-AUDIO-L

[ pbviour |

elusfodud 2o

> Tl an—

X HDMI (DVI) IN/ PC / DVI AUDIO IN

* Ked pouzivate pripojenie pomocou kabla HDMI/DVI, musite pouzivat konektor HDMI (DVI) IN . V pripade
pripojenia DVI kéblom na pripojenie videa pouzite kabel DVI do HDMI alebo adaptér DVI-HDMI (DVI do HDMI)
a pre zvuk konektory PC/DVI AUDIO IN .

¢ Ak je pripojené externé zariadenie, ako je DVD / Blu-ray prehravac / prijimac kablovej televizie / STB satelitny
prijfimac s podporou HDMI verzie starsej ako 1.3, TV mdZe fungovat nepatri¢ne (napr. sa nemusi zobrazit
ziaden obraz/reprodukovat ziaden zvuk/obraz méze blikat/farby mézu byt abnormalne).

¢ Ak sa po pripojeni HDMI kabla nereprodukuje zvuk, skontrolujte HDMI verziu externého zariadenia. Ak mate
podozrenie, Ze verzia je starsia ako 1.3, u poskytovatela zariadenia si overte verziu HDMI a Ziadajte o upgrade.

* Odporucame vam, aby ste si kupili certifikovany kabel HDMI. V opacnom pripade moze byt obrazovka
prézdna, pripadne méze dojst k chybe pripojenia.

Pouzivanie komponentného kabla (do 1080p) alebo Audio/Video (len 480i) kabla a pouzivanie kabla Scart
Dostupné zariadenia: Videorekordér, DVD, Blu-ray prehravac, prijimac kablovej televizie, STB satelitny prijimac

-

Zita Cervena Biela Gervena Modra Zelena

Prehrava¢ Blu- ray AUDIO OUT COMPONENT OUT]

R AUDIO-L - -

\AV[l6[<le) =)0l =1 [ AUDIO OUT ) [ VIDEO OUT

RAUDIO.L

QN V rezime Ext. vystup DTV podporuje len rezim MPEG SD Video a Audio.
ESNY zaujme dosahovania optimalnej kvality obrazu sa odporuca pouzivat radsej komponentné pripojenie ako
pripojenie A/ V.
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Pripojenia

Pouzivanie optického alebo zvukového kablového pripojenia
Dostupné zariadenia: digitalny audio systém, zosiliova¢, DVD domace kino

Digitalny zvukovy
systém

X DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Ked sa digitalny audio systém pripdja ku konektoru DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), znizte hlasitost TV a
systému.

* 5.1 CH (kandlovy) zvuk je dostupny vtedy, ked'je TV pripojeny k externému zariadeniu s podporou Standardu
51 CH.

* Ked je prijima¢ (domace kino) zapnuty, zvukovy vystup mézete pocuvat z optického konektora TV. Ked TV
prijima signal DTV, TV bude vysielat 5.1-kanalovy zvuk do prijima¢a domaceho kina. Ked'je zdroj digitalny
komponent, ako napriklad DVD/Blu-ray prehravacé/priimac kablovej televizie/STB (Set-Top-Box) satelitny
prijimag, a je pripojeny k TV pomocou rozhrania HDMI, z prijimac¢a domaceho kina bude pocut iba
2-kanalovy zvuk. Ak chcete pocut 5.1-kanalovy zvuk, pripojte konektor digitalneho audio vystupu z DVD/Blu-
ray prehravaca/prijimaca kablovej televizie/STB satelitného prijimaca priamo k zosilfiovacu alebo
domacemu kinu.

Pripojenie k pocitacu

Pomocou HDMI/DVI kabla / kabla D-sub

DvIouT 'AUDIO out

AUDIO OUT) (—__PC OUT
e==h
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Rezimy zobrazenia (vstup D-Sub a HDMI/DVI) S
Optimalne rozliSenie je 1360 x 768 @ 60 Hz -
5 a q o A P =0
Rezim Rozligenie H°”Z°“‘7:$Zf)’ek"e“°'a Vertikélna frekvencia (Hz) Fre""e""(';l nzz‘)"km’a"'a S‘F’,':I’:rrl‘t’:'(f_la/‘\’;)‘a 3
BM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/- %
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ +
MAG 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA CVT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 74777 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/ +
N POZNAMKA

* Ked pouzivate pripojenie pomocou kabla HDMI/DVI, musite pouzivat konektor HDMI (DVI) IN.
* Rezim prekladaného zobrazenia nie je podporovany.

* V pripade zvolenia nestandardného forméatu obrazu méze televizor pracovat nezvycajne.

* Podporuju sa oddelené a kompozitné rezimy. Funkcia SOG (Sync On Green) sa nepodporuije.

PRIPOJENIA Strbina COMMON INTERFACE

Ak chcete sledovat platené kanaly, musite vioZit kartu ,Cl alebo Cl+“.
e Ak nevloZite kartu ,Cl alebo CI+*, niektoré kanaly zobrazia spravu
-

,Zakodovany signal‘l. L=
@8V 1D eoom

e Na priblizne 2 az 3 mindty sa zobrazi informacia o sparovani,
ktora obsahuje telefénne ¢islo, ID karty ,Cl alebo Cl+“, ID hostitela
a iné informacie. Ak sa zobrazi sprava o chybe, kontaktujte
poskytovatela sluzby.

3DV4H3LNI NOWINOD

® Po skonceni konfigurécie informacif o kanali sa zobrazi sprava : = °-_
“Aktualizécia sa dokoncila”, ktora naznacuje, ze sa prave & '.. ..'
aktualizoval zoznam kanalov. *eee®
N POZNAMKA

* ,Clalebo Cl+ KARTU" si musite zakupit u miestneho poskytovatela kablovej televizie.

Pri vyberani ,Cl alebo Cl+ KARTY* ju opatrne vytiahnite rukami, pretoze padnutie ,Cl alebo Cl+ KARTY* na zem by ju
mohlo poskodit.

,Cl alebo Cl+ KARTU* vlozte v smere, ktory je na nej vyznaceny.

* Umiestnenie prie¢inka COMMON INTERFACE sa mo&ze odliSovat v zavislosti od modelu.

,Cl alebo Cl+ KARTA" nie je v niektorych krajinach podporovang; poradte sa s vasim autorizovanym predajcom.
V pripade problémov sa obratte na poskytovatela sluzieb.
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Pripojenia
| Zmena vstupného zdroja |

Zoznam vstupnych zdrojov

Pouzite pre vyber TV alebo inych externych

vstupnych zdrojov, ako st napriklad DVD SOURCE

prehravace/prehravace Blu-Ray/prijimace _@

kablovej televizie/STB satelitné prijimace

pripojené k TV. \ \\(w—\\

B TV/Ext./ AV /Komponentné / PC / q |
HDMI /DVI / USB \\ /‘

N Pod polozkou Zoznam zdrojov
sa vyznacia pripojené vstupy.
® Ext.1 and PC zostavaju vzdy aktivne.

/akladné funkcie

Ako sa pohybovat v ponukach

Pred pouzitim TV vykonajte nizSie uvedené kroky, aby ste sa
oboznamili so spésobom navigécie v ponuke potrebnym pre
vyber a nastavovanie jednotlivych funkaii.

=l
<

T o

=7

)

Tlacgidlo MENU: Zobrazenie hlavnej ponuky na
obrazovke.

ENTER (¥ / smerové tlacdidlo: Postva kurzor a zvoli
polozku. Potvrdi nastavenie.

Tlagidlo RETURN: Navrat do predchadzajlcej ponuky.
Tlacidlo EXIT: Odchod z ponuky na obrazovke.

e © ©

10 Slovensky

Upravit nazov

B VCR/DVD/ STB kablovej TV / satelitny STB / PVR
STB / AV prijima¢ / hra / videokamera / PC / DVI
PC / Zariadenia DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD
/ DMA: Pomenuijte do vstupnych konektorov pripojené
zariadenie, aby ste zjednodusili vyber vstupného zdroja.

& Ked kébel HDMI/DVI pripajate k portu HDMI (DVI) IN
, mali by ste nastavit rezim DVI PC alebo Zariadenia
DVI pod polozkou Upravit nazov.

Ako obsluhovat OSD (zobrazenie na obrazovke)

Postup ziskania pristupu sa méze odliSovat v zavislosti od
zvolenej ponuky.

Na obrazovke sa zobrazia moznosti
hlavnej ponuky:

Obraz, Zvuk, Kanal, Nastavenie,
Vstup, Aplikacia, Podpora.

1 MENU [

2 A/Y Pomocou tlacidla A alebo ¥
vyberte niektoru ikonu.

Stlacenim tlacidla ENTER (¢

3 2 vstupte do podponuky.

4 A/Y Pomocou tlacidla A alebo ¥
vyberte pozadovanu podponuku.
Pomocou tlacidla « alebo »

5 <» nastavte hodnotu poloZky.
Nastavenie OSD sa moéze odliSovat
v zavislosti od zvolenej ponuky.
Konfiguraciu dokondite stlacenim

6 ENERZ i EaTen .

7 EXIT 13 Stlagte tlacidlo EXIT.



Pouzivanie tlacidla INFO (Sprievodca na teraz a nasledujtice hodiny) Pouzivanie planovaného zobrazenia S
Displej identifikuje aktualny kanal a stav —3 N
urditych audio-video nastaveni. 4’"‘0 o
Sprievodca na teraz a nasledujtice hodiny ‘ A DTV Air 800 five o

. . . 12\ Family Affairs o
uvadza informécie o dennom programe pre \ \('v\ 18:00 - 18:30 =
. . . . . C =) 0N Drama N
kaZdy kanal pOdl a VySIelaCICh casov. N “‘ Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear... E"
e Ak chcete pocas sledovania \ | =
s s P N : o
aktua}lneho kanalu zoprazﬁ |n]‘ormaC|e N \ o Today O P ITATE . e &

0 pozadovanom kandle, posuvajte sa 19:15  Today ®Dark Angel 800 five

tlagidlami <, ».

e Ak chcete zobrazit informacie pre iné kanaly, posuvaijte
sa tlacidlami A, V. Ak chcete prejst na aktudlne zvoleny

kandl, stlacte tlacidlo ENTER (¥, A Rezimzobr. [Z] Informacie G Zrusit
abci h 18:1 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue ~ 18:00~6:00 nmmmm—" X . - .
1 5 wstes ?:Natcn' ' @ nBCervend (Rezq’n zobra;enla): Zot,)ralz,te zoznam
. i programoy, ktoré sa aktualne prehravaju alebo budu
nasledovat.

Planovanie vasho sledovania @ 1= ZIta (+24 hodin): Zobrazenie zoznamu programov,

ktoré sa budu vysielat po 24 hodinach.
® @ Modra (Rezim k): Vyberte typ kandlov, ktoré cheete

Sprievodca zobrazit v okne Zobrazenie kanalov.

Informécie EPG (elektronicky programovy ‘ — ReZim k. sa odliSuje v zavislosti od zdroja antény.
sprievodca) poskytuju vysielatelia. Informacie: Zobrazi podrobnosti o zvolenom
Pomocou programovych planov programe.

poskytovanych vysielatelmi mozete vopred
Specifikovat programy, ktoré chcete
sledovat, aby sa kanal v Specifikovanom
Case prepol na zvoleny program.
Programové polozky mézu byt prazdne
alebo neaktudlne v zavislosti od stavu
kanalu.

$ (Strana): Prechod na predchadzajucu/daliu stranku.
Tlacidlo ENTER ¢

— Ked vyberate aktualny program, mbZete sledovat
zvoleny program.

— Ked vyberate buduci program, mbzete si vyhradit

sledovanie zvoleného programu. Ak chcete zrusit
Pouzivanie zobrazenia kanalov plan, znovu stlacte tladidlo ENTER ($' a vyberte
Zrusit plany.

©0

DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

oda 8:00 - 19:00 9:00 - 20:00

Discove American Chopper | Tine Team
8 DiscoveryH& P resume at 06:00
800 e Home and... | @Fanmily Affairs [ Fiv... [ ©Dark Angel |
price-drop No Information
6 Q QVC Selection
6 R4D No Information
Re ob 4 hodin BIR 0 do
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/akladné funkcie

Spravca kanalov

Alebo nastavenie oblubenych kandlov a pouzitie
programoveého sprievodcu pre digitalne vysielanie. Vyberte
kandl na obrazovke Channels, Kanaly, Moje kanaly alebo
Naplanované.

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv
Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
@ Coming Soon

Discovery

Terestridl. A Anténa B Roztiahnuf BVybrat  Strana 4] Nastroje

| Kanaly: Uvadza zoznam kanalov podla typu
kanalov.

B ¥ Moje kanaly: Uvéadza skupinu kandlu.

| | @ Naplanované: Zobrazuje vSetky momentaine
vyhradené programy.

& Pouzivanie farebnych tlacidiel v okne Manazér kanalov

@ Cervené (Anténa): Prepinajte medzi Terestridlne
alebo Cable Kabel.

* [dZelené (Zvagsit): Zvacsuje alebo zmensuije Cislo
kanalu.

ZIté (Vybrat): Vyberte pozadované kanaly a stladte
ZIté tlacidlo, aby ste nastavili vSetky vybrané kanaly
v rovnakom ¢ase. Znacka v/ sa zobrazi nalavo od
zvolenych kanalov.

¢ (Strana): Prejdite na dalsiu alebo predchadzajicu
stranku.

#] (Nastroje): Zobrazi ponuku moznosti okna
Manazér kandlov. (Ponuka MozZnosti sa méze v
zavislosti od situdacie odliSovat.)

Ikony zobrazenia stavu kanalov

lkony | Cinnosti
A Analégovy kanal.
v Zvoleny kanal.
| 4 Kanal je nastaveny ako oblubeny.
& Momentélne vysielany program.
= Uzamknuty kanal.
(C) Vlyhradeny program.

1 2 Slovensky

| PouZivanie oblibenych kanalov

¥ Moje kanaly

(v okne Manazér kanalov)

Zobrazuje vSetky oblubené kanaly.

B Upravit moje kanaly @EEFZE) : MoZete nastavit
priradit vybrané kanaly k zvolenej skupine svojich
kanalov.

& Zobrazi sa symbol ,8* a kanal bude nastaveny ako moj
kanal.
1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Pridajte alebo odstrarite kanal v jednej zo skupin
mojich kanalov 1, 2, 3 alebo 4.

* Mozete vybrat jednu alebo viac skupin.

3. Po zmene nastaveni zoznam kanalov pre kazdu
skupinu mozno zobrazit pod polozkou Moje kanaly.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Upravit moje kanaly

Uzamkndt

Radio o
23 Odstranené

Data/Other Zrugenie ozn. vetkych

Analogue Vybrat vietko

@ Coming Soon
Discovery

I Preladenie kanalov

Anténa (Ter. / kabl.)

Predtym, ako si vas televizor zaéne do paméate ukladat
dostupné kanaly, musite urcit zdroj, ktory je pripojeny k TV
(t.j. terestrialny alebo kablovy systém).

Krajina

Zobrazi sa obrazovka zadavania Cisla PIN. Zadajte vase
4-miestne &islo PIN.

B Digitalny kanal: Zmente krajinu pre digitalne kanaly.

B Analdgovy kanal: Zmente krajinu pre analdgové kanaly.



Automatické ulozenie

Vyhlada kandly automaticky a uloziich v TV.

RSN Automaticky priradené Gisla programov nemusia
zodpovedat aktudlnym alebo pozadovanym Gislam
programov. Ak sa kandl uzamkne pomocou funkcie
Detska zamka, zobrazi sa okno zaddvania kédu PIN.

B Anténa - zdroj (Terestrialne / Kabel): Vyberte zdroj
antény, ktory sa ma uloZit do paméate.

B Zdroj kanalu (Digitalny a analégovy / Digitalny /
Analégovy): Vyberte zdroj kanalu, ktory sa ma ulozit do
pamate.

Pri zvoleni Kabel — Digitalovy a Analégovy alebo
Digitalny: Zadajte hodnotu na vyhladavanie kanélov
kablového prijmu.

Rezim vyhladavania (Kompletny / Siet / Rychly):
Vyhladava vSetky kandly s aktivne vysielajucimi stanicami
a uklada ich do TV.

N Ak nastavite Rychly, polozky Siet, ID siete,
Frekvencia, Modulacia, Prenosova rychlost
mozete nastavit manualne stlaGenim prislusného
tlacidla na dialkovom ovladani.

Siet (Automaticky / Manualne): \iyber rezimu
nastavenia ID siete spomedzi poloziek Automaticky a
Manual / Manualne.

ID siete: Ked je polozka Siet nastavena na moznost
Manualne, mézete nastavit ID siete pomocou
numerickych tlacidiel.

Frekvencia: Zobrazi frekvenciu kanala. (odliSuje sa v
kazdej krajine)

Modulacia: Zobrazi dostupné hodnoty modulacie.

Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.

Manualne uloZenie

Vyhlada kandly manuaine a ulozi ich v TV.

Q Ak sa kandl uzamkne pomocou funkcie Child Lock,
zobrazi sa okno zadavania kédu PIN.

B Digitalny kanal: (Dostupné v rezime DTV) Po dokonceni
skenovania sa kanaly aktualizuju v zozname kanélov.

R pri vybere poloziek Anténa — Terestrial.: Kanal,
Frekvencia, Sirka pasma

D P vybere poloziek Anténa — Kabel: Frekvencia,
Modulécia, Prenosova rychlost

B Analégovy kanal (Program, Norma, Zvukovy systém,
Kanal, Hl'adat): Ak zvuk nepocut alebo je nezvy&ajny,
znova vyberte pozadovanu zvukovd normu.

% Rezim kandlov

* P (rezim programov): Po dokonceni ladenia sa
vysielajucim staniciam vo vaSej oblasti priradia Cisla
pozicii od PO po P99. V tomto rezime mdzete vybrat
kanal zadanim Cisla pozicie.

C (rezim terestrialnych kanalov) / S (rezim kablovych
kanalov): Tieto dva rezimy vam umoznuju zvolit kanal
vlozenim prideleného Cisla pre kazdu terestridlne
vysielajucu stanicu alebo kablovy kanal.

| Uprava kanalov

Ponuka s moZnostami manazéra kanalov

(v okne Manazér kanalov)

1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Upravte nazov kandlu alebo &islo pomocou
poloziekUpravit nazvy kanalov alebo Upravit ¢islo
kanalu.

B Upravit ¢islo kanalu (len analdgové kanaly): Priradte
vlastny nazov kanalu.

B Upravit ¢islo kanalu (len digitélne kanaly): Upravte Cislo
stlacanim prislusnych numerickych tlacidiel.

I Iné funkcie

Moznost vyhladavania v ramci kablovej
televizie

(v zavislosti od krajiny)

Nastavi dodatoéné moznosti vyhladavania, ako napriklad

frekvenciu a prenosovu rychlost pre vyhladavanie v kéblovej

sieti.

B Zag. frekvencia / Koncova frekvencia: Nastavte
zadiatocnu a koncovu frekvenciu (odliSuje sa v
jednotlivych krajinach)

B Modulacia: Zobrazi dostupné hodnoty modulacie.

B Prenosova rychlost: Zobrazi dostupné prenosové
rychlosti.
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/akladné funkcie

Ponuka s mozZnostami manazéra kanalov

(v okne Manazér kanalov)

Nastavte kazdy kanal pomocou ponuky s moznostami
poloZzky Manazér kanalov (Uzamknut/Odomknut,
Sledov. s ¢as., Zoradit, Odstranit, Vybrat vSetky/Zrusit
oznacenie vSetkych). Polozky ponuky mozZnosti sa mézu
liSit v zavislosti od stavu kanalov.

1. Vyberte kandl a stlacte tlacidlo TOOLS.

2. Vyberte funkciu a zmerite jej nastavenia.

B Uzamknut / Odomknut: Kandl mozete uzamknut tak,
Ze sa kandl nebude dat vybrat ani sledovat.

AN POZNAMKA

* Tato funkcia je k dispozicii iba ked'je polozka Detska
zamka nastavena ako Zap.

¢ Zobrazi sa obrazovka zadavania Cisla PIN. Zadajte
svoj 4-Ciselny kod PIN, ktorého predvoleny tvar je
,0-0-0-0" Zmente PIN kdd pomocou volby Zmenit
PIN.

B Sled. s ¢as.: M6Zete nastavit pozadovany kanal, ktora
sa ma zobrazit automaticky v stanovenom Case. Ak
chcete pouzit tuto funkciu, najskdr nastavte presny ¢as.
N Ked vyberiete digitalny kanal, stlacenim tlacidla »

zobrazite digitalny program.

B Zoradit (len analdgové kandly): Tato ¢innost vam umozniuje
menit Cisla programov ulozenych kanélov. Tato ¢innost
mbZe byt nevyhnutna po pouziti automatického uloZenia.

B Odstranit: Odstranenim kanalu mbzete zobrazit Zelané
kanaly.

B Oznadit vSetky / ZruSit oznacenie vSetkych: Vyberte
vSetky kandly alebo zruste oznaCenie vSetkych zvolenych
kanalov v manazéri kanélov.

@ Naplanované

(v okne Manazér kanalov)

Mozete zobrazit, upravit alebo odstranit reléciu, ktorej

sledovanie ste si vyhradili.

B Zmenit informacie: Zmente relaciu, ktorej sledovanie
ste si vyhradili.

B Zrusit plany: Zruste relaciu, ktorej sledovanie ste si
vyhradili.

B Informacie: Zobrazte relaciu, ktorej sledovanie ste si
vyhradili. (M&zete zmenit tiez informacie o rezervacii.)

B Oznadit vSetky /Zrusit oznacenie vSetkych: Vyberte
vSetky vyhradené programy alebo zruste vyber vSetkych
vyhradenych programov.

Zoznam kanalov

Mbzete zobrazit vSetky vyhladané kandly.

CH LIST
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Presun zoznamu kanalov

Importuje alebo exportuje mapu kanalov. Pre pouzitie tejto
funkcie by ste mali pripojit Ulozné zariadenie USB.

Q) Zobrazi sa obrazovka zadania &fsla PIN. Zadajte vase
4-miestne ¢islo PIN.

& Predvolens &islo PIN nového TV prijimaca je ,0-0-0-0"

B Importovat z USB: Importuje zoznam kanélov zo
zariadenia USB.

B Exportovat do USB: Exportuje zoznam kandlov na
zariadenie USB.

Jemne doladit

(len analégove kanaly)
Ak je signal slaby alebo skresleny, moze byt potrebné kandl
manudlne jemne doladit.

A Jemne doladené kanaly su vyznacené hviezdickou ,*.

& Ak cheete obnovit jemné ladenie, vyberte polozku
Obnovit.

I Zmena rezimu predvoleného obrazu

Rezim

Zvolte svoj uprednostneny typ obrazu.

B Dynamicky: Vhodny do svetlej miestnosti.
B Standardny: Vhodny pre bezné prostredie.

B Film: Vhodny na sledovanie filmov v tmavej miestnosti.

I Konfiguracia nastaveni obrazu

Podsvietenie / Kontrast / Jas / Ostrost /
Farba / Odtien (Z/C)

Vasa televizia ma niekolko moznosti nastavenia za t¢elom
ovladania kvality obrazu.

N POZNAMKA
* Vanalégovych rezimoch TV, Ext., A\! systému PAL
nemozete pouzit funkciu Odtien (Z/C).

* Vrezime PC mdZzete vykonat len zmeny v polozkach
Podsvietenie, Kontrast a Jas.

* Nastavenia je mozné upravit a ulozit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k TV.

* ZniZenim jasu obrazu sa zniZi spotreba energie.



Ekonomické rieSenia

Funkcia ECO Solution

Setrenie energie (Vyp. / Nizke / Stredné / Vysoké
/Obraz Vyp. / Autom.) GEIEFE) : Upravuje jas
televizora, aby sa znizila spotreba energie. Ak zvolite
polozku Vyp. obrazu, obrazovka sa vypne, zvuk vSak
zostane zapnuty. Obrazovku znovu zapnete stlaCenim
[ubovolného tlacidla okrem tlacidla hlasitosti.

Vypnut bez signalu (Vyp. / 15 min. / 30 min. /

60 min.): Aktivuje pohotovostny rezim, ak dojde k stavu
,Ziadny signal“ alebo ,Skontrolujte signalovy kabel“ na
pouzivatelom definované ¢asové obdobie.

ESY Vypnuté, ked' je pocitac v rezime Uspory energie.

Zmena moznosti obrazu

Pokrocilé nastavenia

(dostupné v rezime Bezny/Film)

Podrobnosti tiena (-2~+2): Zvyste jas tmavych snimok.
& Vypnuté v rezime PC.
Gamma: Nastavte intenzitu primarnej farby.

Len rezim RGB (Vyp. / Cervena / Zelena / Modra):
MbZete nastavit polozky Farba alebo Odtief v ramci
volieb Cervena, Zelena alebo Modra pre obraz z
externého zariadenia (DVD prehrava¢, domace kino, atd'.).

Farebny priestor (Autom. / Nativny): Nastavte rozsah
farieb dostupnych na vytvorenie obrazu.

Vyvazenie bielej: Nastavte teplotu farieb pre
prirodzenejsi obraz.

Kompen. C / Kompen. Z / Kompen. M: Nastavte
tmavost kazdej farby (Cervend, zelend, modra).

Zvysenie C / Zvysenie Z / Zvysenie M: Nastavte jas
kazdej farby (Cervena, zelena, modra).

Reset: Obnovi predvolené nastavenie polozky
Vyvazenie biele;j.

Qdtien pleti: Zvyraznite ruzovy ,Odtier pleti.”

Zostrenie obrysov (Vyp. / Zap.): Zvyraznite okraje
objektov.

a10%uny sUpeEZ €0

MbZzete upravit detailné nastavenie pre obrazovku vratane

farieb a kontrastu. Moznosti obrazu

& V rezime PC moete vykonat len zmeny v polozkach

,Dynamicky kontrast, Gamma"“ a ,Vyvazenie bielej". A V rezime PC mozete vykonavat zmeny len v ramci
_ poloziek Odtien pleti, Velkost., a Cas autom.
ochrany.
[odtien giemej - Vyp. > e '

Dynamicky kontrast  : Stredny

Detail tieia 0 | Odtien farby : Norméine >|

Gamma -0 Velkost 116:9

Len rezim RGB - Vyp. ReZim obrazu 1 16:9

Farebny priestor  Nativny Digi. redukcia Sumu  : Automaticky

Viyvazenie bielej Filter MPEG Sumu : Automaticky

v HDMI Uroveri Ciernej  : Normal
4 Pohnut (¥ Zadat ™ Spat Rezim filmu :Vyp.
v

B Odtien &iernej (Vyp. / Tmavy / Tmavsi / Najtmavsi) : & Pohndt (3 Zadat ' Spat

Vyberom Urovne &iernej nastavite hibku obrazovky.

Odetien farby (Studeny / Normalne / Teply1 / Teply2)

RS Polozky Teply1 alebo Teply2 budu deaktivované,
ked'je rezim obrazu nastaveny na moznost
Dynamicky.

QN Nastavenia je mozné upravit a uloZit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k vstupu na TV.

B Dynamicky kontrast (Vyp. / Nizky / Stredny / Vysoky):
Nastavte kontrast obrazovky.

Slovensky 1 5



B Velkost: Vas$ priimac kablovej televizie

/akladné funkcie

/ satelitny prijima¢ méze tiez disponovat

vlastnym suborom velkosti obrazu.

| PSIE |

Dérazne vam v8ak odporicame N\
pouzivat vacsinu ¢asu rezim 16:9. g \

\ |
Auto Wide: Automaticky nastavi \ 1
velkost obrazu na pomer stran 16:9. N

16:9 : Nastavi velkost obrazu na 16:9

pre DVD alebo Sirokouhlé vysielanie.

Sirok. priblizenie: Zva&si velkost obrazu viac ako pri
moznosti 4:3.

™ Nastavi polohu pomocou tlagidiel A, V.

Zvacsit: Zvacsi irokouhly obraz 16:9 vertikéne, aby sa
prispdsobil velkosti obrazovky.

™ Nastavi polohu alebo velkost pomocou tlagidiel
AV

4:3 : Predvolené nastavenie pre film alebo bezné
vysielanie.

Q. Format 4:3 nesleduite dihy &as. Stopy po
okrajoch zobrazenych na lavej, pravej a strednej
Casti obrazovky mézu spdsobit retenciu obrazu
(vypélenie obrazovky), na ktoru sa zaruka
nevztahuje.

Prispdsobenie na velkost obrazovky: Zobrazi
kompletny obraz bez akéhokolvek zmensenia pri
vstupnych signaloch HDMI (720p / 1080i / 1080p) alebo
Component (1080i / 1080p).

N POZNAMKA

* Ked'v rezime HDMI (720p / 1080i / 1080p) alebo
komponentného pripojenia (1080i / 1080p) vyberiete
moznost Prispdsobit velkosti obrazovky, bude
mozno potrebné vycentrovat obraz:

1. Stlacenim tlacidla <« alebo » vyberte polozku
Poloha.

2. Stlacte tlacidio ENTER ¥,

3. Stlagenim tlacidla A, V¥, <« alebo » presivajte
obraz.

V zavislosti od vstupného zdroja sa mézu lisit
moznosti velkosti obrazu.

Dostupné polozky sa mézu odliSovat v zavislosti od
zvoleného rezimu.

V rezime PC sa da nastavit len rezim 16:9 a 4:3.
Nastavenia je mozné upravit a uloZit pre kazdé
externé zariadenie pripojené k vstupu na TV.

* Mbzete pouzit funkciu Prispésobit na velkost
obrazovky so vstupom HDMI 720p, 1 riadok bude

orezany zhora, zdola, zlava a sprava tak, ako pri
funkcii presnimanie.

Rezim obrazu (16:9 / Sirok. pribl. / Zvagsit / 4:3):
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Dostupné len ked'je velkost obrazu nastavena na
moznost Autom. Sirokouhlo. PoZadovanu velkost
obrazu mdzete stanovit na velkost 4:3 WSS (Wide
Screen Service) alebo povodnu velkost. Kazda eurdpska
krajina vyzaduje odliSnu velkost obrazu.

& Nie je dostupné v rezimoch PC, Component alebo
HDMI.

Digi. redukcia Sumu (Vyp. / Nizka / Stredna / Vysoka /
Automaticka vizualizacia): Ked' je vysielaci signal slaby,
mozu sa tvorit statické prvky alebo duchovia. Vyberajte
spomedzi moznosti, kym obraz nebude optimalny.

Automaticka vizualizacia: Pri zmene analdgovych kandlov

zobrazuie silu signalu.

ESY Dostupné len pre analégoveé kanaly.

ESY Ked'je pruzok zeleny, prijimate najlepsi mozny
signal.

Filter MPEG Sumu (Vyp. / Nizke / Stredné / Vysoké /

Automaticky): Znizi Sum MPEG, ¢im sa zvysi kvalita

obrazu.

& Vypnuté v rezime PC.

HDMI uroveii Ciernej (Normalny / Nizky): Vyberie troven
Ciernej na obrazovke, aby sa nastavila hlbka obrazovky.

> Dostupné len v rezime HDMI (signaly RGB).

Rezim Film (Vyp. / Autom. 1 / Autom. 2): Televizor nastavi
tak, aby automaticky rozpoznaval a spracuval signdly filmov
z0 vSetkych zdrojov a upravoval obraz na optimalnu kvalitu.

N Dostupné v rezime TV, AV, COMPONENT
(480i / 1080i) a HDMI (480i / 1080i).

Cas autom. ochrany (2 hodiny / 4 hodiny / 8 hodin /
10 hodin / Vyp.): Ak na obrazovke zostane zobrazeny
nemenny obraz, aktivuje sa funkcia automatickej ochrany
vypalenia obrazovky.

Resetovat obraz (OK / Zrusit)

Obnovi predvolené nastavenia aktualneho rezimu obrazu.



I Nastavenie TV s vasim PC

I Konfigurécia nastaveni zvuku

Nastavte vstupny zdroj na PC.

Automatické nastavenie

Automaticky nastavte hodnoty/pozicie frekvencie a doladte
nastavenia.

RS Nedostupné pri pripojeni pomocou kabla HDMI / DVI.
Obrazovka

B Hrubé / Jemné: Odstrani alebo znizi Sum obrazu.
Ak sa Sum neodstrani samotnym jemnym doladenim,
tak potom opatovne ¢o najlepsie nastavte frekvenciu
(Hrubé) a vykonajte znovu jemné doladenie. Ked'
odstranite Sum, znovu nastavte obraz tak, aby bol
vyrovnany na stred obrazovky.

B Poloha: Nastavte polohu PC obrazovky pomocou
smerového tladidla (A / ¥ / €/ »).

B Obnovenie obrazu: Obnovi predvolené nastavenia obrazu.

Pouzivanie vasho televizora ako monitora pre pocita¢ (PC)

Nastavenie pocitacového softvéru (zaloZzeny na systéme

Windows XP)

V zavislosti od verzie systému Windows a grafickej karty sa

skuto¢né obrazovky vasho PC mézu odliSovat. Ak sa tak

stane, pokuste sa postupovat podlia zakladnych instalacnych

pokynov,ktoré su takmer vzdy podobné. (Ak nie, obréatte sa

na vyrobcu pocitaca alebo distributora produktov znacky

Samsung.)

1. Najskor Kliknite na ,Oviadaci panel” v ponuke Start
systému Windows.

2. Kliknite na ,Vzhlad a témy*“ v okne ,Ovladaci panel” a na
displeji sa zobrazi dialégové okno.
3. Kiiknite na ,Displej” a na displeji sa zobrazi dialdgové okno.
4. Prejdite na kartu ,Nastavenia“ v dialdgovom okne
displeja.
e Spravne nastavenie velkosti (rozliSenia) [Optimum: 1360
X 768 pixelov]

e Ak sa v dialégovom okne s nastaveniami obrazovky
nachadza moznost vertikéinej frekvencie, spravna
hodnota je ,60" alebo ,60 Hz". Inak iba Kliknite na
tla¢idlo ,OK* a ukoncite dialégové okno.

I Zmena rezimu predvoleného zvuku

Rezim

B Standardny: Zvoli bezny rezim zvuku.

B Hudba: Zvyrazni hudbu na ukor hlasu.

B Film: Poskytuje najvyssiu kvalitu pre filmy.

m  Cisty hlas: Zdoraziuje hlas nad inymi zvukmi.
|

Zosilnit: Zvyste intenzitu vysokofrekvencnych zvukov v
zaujme zvySenia zazitku z pocuvania pre nedoslychavé
osoby.

Ekvalizér

Nastavi rezim zvuku.

B Vyvazenie L/ P: Nastavi vyvazenie medzi lavym a
pravym reproduktorom.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Nastavenie Sirky
pasma): Nastavi trovne rdznych frekvencii Sirky pasma.

B Reset: Obnovi predvolené nastavenia ekvalizéra.

I Zvukové systémy atd.

Virtualny priestorovy zvuk (Vyp. / Zap.)

Tato funkcia poskytuje zazitok z virtualneho 5.1-kanalového
zvuku reprodukovaného z dvojice reproduktorov alebo
sltichadiel pomocou technologie HRTF (Head Related
Transfer Function).

QN Ak poloZku Vyberte reproduktor nastavite na moznost
Externy reproduktor, funkcia Virtual Surround sa
vypne.

Zretelné dialégy (Vyp. / Zap.)

Tato funkcia vam umozfiuje zvysit intenzitu hlasu nad
Uroven hudby v pozadi alebo zvukovych efektov, aby ste pri
sledovani relacie lepsie poculi dialogy.

Jazyk zvuku

(len digitalne kanaly)
Mbzete zmenit predvolenu hodnotu pre jazyky zvuku.

A5 Dostupny jazyk sa mbdze v zavislosti od vysielania
odliSovat.

Format zvuku (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(len digitélne kanaly)

Ked' zvuk vychadza z hlavného reproduktoru a zvukového
priimac¢a, mbze sa vyskytnut zvukové echo z dévodu
rozdielu v rychlosti dekddovania medzi hlavnym
reproduktorom a prijimacom zvuku. V tomto pripade pouZite
funkciu Reproduktor TV.

& Moznost Format zvuku sa moze v zavislosti od
vysielania odliSovat. 5.1-kanalovy zvuk Dolby Digital je
dostupny len pri pripojeni externého reproduktora cez

opticky kabel.
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/akladné funkcie

Popis zvuku

(nie je dostupné vo vSetkych oblastiach)

(len digitélne kanaly)

Tato funkcia naraba s tokom zvuku pre

AD (Popis zvuku), ktory vysielatel odosiela

spolu s hlavnym zvukom.

B Popis zvuku (Vyp. / Zap.): Zapnite
alebo vypnite funkciu popis zvuku.

B Hilasitost: Nastavi hlasitost popisu zvuku.

Automaticka hlasitost (Vyp. / Normalna / Noc)

Ak chcete vyrovnat hlasitost jednotlivych kanalov, nastavte

tuto polozku na moznost Normalne.

B Noc: Tento rezim poskytuje lepSi zvukovy zazitok v
porovnani s rezimom Normalna, kedze pri hom nevznika
prakticky ziaden hluk. Je uzitoCny v noci.

Vyberte reproduktor
(Externy reproduktor / Reproduktor TV)

Z dévodu rozdielov v rychlosti dekddovania medzi hlavnym
reproduktorom a audio prijimacom méze vznikat zvukova
ozvena. V tomto pripade nastavte TV na moznost

Externy reproduktor.

R Ked polozku Vyberte reproduktor nastavite na
moznost Externy reproduktor, tlacidla hlasitosti a
tlacidlo MUTE nebudu fungovat a funkcie zvuku budu
obmedzené.

N Ked polozku Vyberte reproduktor nastavite na
moznost Externy reproduktor, mali by ste pouzit tieto
nastavenia.

* Reproduktor TV: Vyp., Externy reproduktor: Zap.

™ Ked poloZku Vyberte reproduktor nastavite na
moznost Reproduktor TV, mali by ste pouzit tieto
nastavenia.

* Reproduktor TV: Zap., Externy reproduktor: Zap.

D Ak sa neprijima ziaden signal videa, zvuk oboch
reproduktorov sa stimi.

Dal$ie nastavenie

(len digitélne kanaly)

B Uroveii zvuku DTV (MPEG / HE-AAC): Tato funkcia
vam umoznuje znizit nerovnost hlasového signalu (ktory
je jednym zo signalov prijimanych pocas vysielania
digitalnej TV) na pozadovanu Uroven.

& V zvislosti od typu vysielaného signalu je mozné
polozku MPEG / HE-AAC nastavit na hodnotu od
-10dB do 0 dB.

& Ak cheete zvysit alebo zniZit hlasitost, nastavte
hodnotu v rozsahu od 0 do -10.
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B Vystup SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace)
sa pouziva na reprodukciu digitalneho zvuku. Znizuje
rudenie pri spojeni s reproduktormi a rozlicnymi
digitalnymi zariadeniami (napr. DVD prehravagd).

Format zvuku: Pocas prijmu digitalneho TV vysielania
mozete zvolit format digitalneho video vystupu (SPDIF)
spomedzi moznosti PCM, Dolby Digital a DTS.

ESY Pripojenim k 5.1-kanalovym reproduktorom
v rezime Dolby Digital maximalizujete svoj
interaktivny zazitok z 3D zvuku.

Oneskorenie zvuku: Napravte nesulad zvuku a videa pri
sledovani TV alebo videa a po€uvani vystupu digitalneho
videa pomocou externého zariadenia, ako je AV priimac.

B Komp. Dolby Digital (Line / RF): Tato funkcia
minimalizuje nerovnost signalov medzi signalom dolby
digital a hlasovym signélom (t.j. MPEG Audio, HE-AAC,
ATV Sound).

ESY Vyberom poloZky Line ziskate dynamicky zvuk
a vyberom polozky RF znizite rozdiel medzi
hlasnymi a jemnymi zvukmi po¢as noci.

Line: Nastavte Uroven vystupu pre signaly nad alebo
pod Uroviiou -31dB (referenéna hodnota) na bud -20 dB
alebo -31 dB.

RF: Nastavte uroven vystupu pre signdly nad alebo pod
Urovnou -20 dB (referenéna hodnota) na bud -10 dB
alebo -20 dB.

Vynulovanie zvuku (OK / Zrusit)

Vynuluje vSetky nastavenia zvuku na predvolené hodnoty.

I Vlyber zvukového rezimu

Ked nastavite na polozku Dual I-ll, na obrazovke sa zobrazi
aktualny rezim zvuku. QEEYE!

Typ zvuku Dual I-1l Predvoleny
A Mono Mono Automaticka
Stereo Stereo «— Mono zmena
Stereo
Dual Dual-1 < Dual-Il Dual-I
Mono Mono Automaticka
NICAM Stereo Mono « Stereo zmena
Stereo —
I( Dual Mono — Dual | Dual-l
N Dual Il v

R Ak je stereofonny signal slaby a dochadza k
automatickému prepinaniu, prepnite na rezim mono.

ESY Aktivuje sa len pri prijme signalu stereo zvuku.

ESY Dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup nastaveny na
moznost TV.



Ponuka nastaveni

I Nastavenie ¢asu

Cas

B Hodiny: Nastavenie hodin je nevyhnutné pre pouzivanie
rozli¢nych funkcii ¢asovaca TV.

. Po kazdom stlaceni tlacidla INFO sa zobrazi
aktuélny Cas.

N Ak odpojite sietovy kabel, budete musiet opatovne
nastavit hodiny.
Hodiny (Automaticky / Manualne):

"V zvislosti od vysielacej stanice a signalu sa
automaticky ¢as nemusi nastavit spravne. Ak sa
tak stane, nastavte ¢as manualne.

& Ak sam4 ¢as nastavovat automaticky, je potrebné
pripojit anténu.

Nastavit ¢as: PoloZky Den, Mesiac, Rok, Hodina a

Minuta nastavte rucne.

ESY Dostupné len v pripade, ak je polozka Rezim
hodin nastavena na moznost Manualne.

Pouzivanie ¢asovac¢a automatického
vypnutia

m Casovaé automatického vypnutia (EEFE) :
Automaticky vypne TV po uplynuti prednastaveného
Gasu. (30, 60, 90, 120, 150 a 180 minut).

& Pre zruenie funkcie Vypinaci ¢asovac vyberte
polozku Vyp..

l Nastavenie vypinacieho Zap. / Vyp. ¢asovaca

B Casovaé 1/ Casovaé 2 / Casovaé 3): Mozete vykonat'
tri rbzne nastavenia zapnutia/vypnutia Casovaca. Najskor
musite nastavit hodiny.

Casovac 1

Cas zapnutia
-
Deaktivovat
v
Cas vypnutia
-
Deaktivovat
v
Hiasitost Zdroj Anténa Kanal
10 v ATV 0
Opakovat
5 Ne Po Ut Str Sty Pia So
i H B HEEHERN

< Pohnit 4 Nastavit (& Zadat ' Spat

Cas zapnutia / Cas vypnutia: Nastavi hodinu, minditu

a aktivovat / neaktivovat. (Pre zapnutie ¢asovaca s
nastavenim, ktoré ste vybrali, nastavte na polozku
Aktivovat)

Hlasitost: Nastavi poZadovanu Uroven hlasitosti.

Zdroj: \lyberte obsah TV alebo USB, ktory sa ma prehrat,
ked' sa TV automaticky zapne. (USB mébZete vybrat len v
pripade, ked'je k TV pripojené zariadenie USB)

Anténa (ked je poloZka Zdroj nastavena na moznost
TV): Zvolte ATV alebo DTV.

Kanal (ked je poloZka Zdroj nastavena na moznost TV):
Vyberte poZzadovany kanal.

Obsah (ked' je polozka Zdroj nastavena na moznost
USB): Vlyberte priecinok v zariadeni USB obsahujuci
hudobné subory alebo fotografie, ktoré sa maju prehrat
pri automatickom zapnuti TV.

& Ak sa v USB zariadent nenachadzaju hudobné
subory alebo sa nevyberie prie¢inok obsahujuci
hudobny subor, funkciaTimer (Casovad) nebude
spravne fungovat.

& Ked sa v zariadeni USB nachédza len jedna

fotografia, prezentacia sa neprehra.

Ak je nazov priecinka prilis dlhy, prieinok

nemozno zvolit.

QN Kazdé zariadenie USB, ktoré pouzivate, bude
mat priradeny vlastny priecinok. Ked' pouzivate
niekol'ko kusov rovnakého typu zariadenia USB,
uistite sa, ze priecinky pridelené jednotlivym
zariadeniam maju odliSné nazvy.

Opakovat: Podla vlastného Zelania vyberte Raz,

Denne, Po - Pia, Po - So, So - Ne alebo Manualne.

Ak zvolite poloZku Manualne, moZete nastavit den, kedy

chcete Casovac aktivovat.

g

X Znactka v’ indikuje, Ze ste oznadili den.

QN Automatické vypnutie (dostupné len v pripade, ak sa

TV zapne ¢asovacom): TV sa automaticky vypne po 3
hodinach bez Cinnosti, aby sa zabranilo prehriatiu.

I Uzamknutie programov

Zabezpecenie

Q) Obrazovka zadévania kédu PIN sa zobrazi pred

obrazovkou nastavenia.

ESY Zadajte svoj 4-Ciselny kéd PIN, ktorého predvoleny tvar je

,0-0-0-0% Zmente PIN kdéd pomocou volby Zmenit PIN.

B Detska zamka (Vyp. / Zap.): Uzamkne kanaly v Casti

Manazér kanalov, aby neautorizovani pouzivatelia (napr.
deti) nemohli sledovat nevhodné programy.

LS Dostupné len v pripade, ak je zdroj Vstup
nastaveny na moznost TV.

Rodi¢ovsky zamok (Rodi¢ovské ohodnotenie):
Pouzivatelom definovanym 4-cifernym kédom PIN
zabrarite neautorizovanym pouzivatelom (napr. detom)
sledovat nevhodné programy.

Pov. v§.: Odomkne vSetky hodnotenia TV.

ESY Polozky v Gasti Rodi¢ovska zamka sa odliSuju

v zavislosti od krajiny.
Slovensky 19
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/akladné funkcie

B Zmenit PIN: Zmerite svoje osobné ¢islo PIN nevyhnutné
na nastavenie TV.
N Ak kéd PIN zabudnete, stlacte tlacidla dialkového
ovladania v nasledujucom rade, ktorym sa obnovi
kéd PIN na ,,0-0-0-0“ POWER (off) > MUTE — 8
— 2 — 4 — POWER (on).

l Iné funkcie

Jazyk

B Jazyk ponuky: Nastavuje jazyk ponuky.
B Jazyk teletextu: Nastavi poZadovany jazyk pre teletext.

RSN Angli¢tina je predvolena v pripade, ak pri vysielani
nie je dostupny zvoleny jazyk.

B Preferencia (Hlavny jazyk zvuku / Sekundarny jazyk
zvuku/Primarny jazyk titulkov / Sekundarny jazyk
titulkov / Primarny jazyk teletextu / Sekundarny jazyk
teletextu): Nastavte jazyk, ktory bude predvolenym
jazykom pri vybere kanalu.

Titulky

Pouzite tuto ponuku na nastavenie rezimu

Titulky.

N Funkeia titulkov nefunguije v rezimoch
Komponent alebo HDMI.

W Titulky (Vyp. / Zap.): Zapina alebo
vypina titulky.

B Rezim (Normalne / Sluch.
postihnuti): Nastavuje rezim tituliek.
B Jazyk titulkov: Nastavuje jazyk titulkov.

™ Ak program, ktory pozerate nepodporuje
funkciu Hearing Impaired (Sluch. postihnuti),
automaticky sa aktivuje funkcia Normalne a to aj v
pripade, Ze je zvoleny rezim Sluch. postihnuti.
RSN EAngli¢tina je predvolena v pripade, ak pri
vysielani nie je dostupny zvoleny jazyk.

Digitalny text (Vypnut / Zapnut) (len VB)

Ak sa program vysiela s digitalnym textom, tato funkcia sa
aktivuje.

20 Slovensky

VSeobecné

B Rezim hry (Vyp. / Zap.): Ked televizor pripdjate k
hernej konzole, ako napriklad PlayStation™ alebo
Xbox™, mozete si vybratim herného rezimu vychutnat
realistickejsi herny zazitok.

XN POZNAMKA

* Upozornenia a obmedzenia pre rezim hry
— Ak sa méa herna konzola odpojit a ma sa pripojit iné
externé zariadenie, nastavte v ponuke nastaveni
polozku Rezim hry na moznost Vyp.
— Ak zobrazite ponuku TV v Casti Rezim hry,
obrazovka sa bude mierne chviet.
* Polozka Rezim hry nie je dostupnav TV a PC
rezime.
* Po pripojeni hernej konzoly, nastavte Rezim hry na
moznost Zap., aby ste predisli nizkej kvalite obrazu.
* Ak je Rezim hry nastaverly' na moznost Zap.: Obraz
je nastaveny na moznost Standardny a rezim Zvuk je
nastaveny na moznost Film.

B Priehlad. ponuky (Svetlé / Tmavy): Nastavte
priehladnost ponuky.

B Melddia (Vyp. / Nizka / Stredna / Vysoka): Nastavte,
aby sa pri zapinani a vypinani TV prehravala melddia.

Rozhranie Common Interface

B Ponuka Cl: UmoZnuje pouZivatelovi vykonat vyber z
poskytnutej ponuky CAM. Vyberte ponuku Cl, ktora je
zalozenda na ponuke karty PC Card.

B Informacie o aplikacii: Zobrazte informacie o CAM
vloZenej do $trbiny Cl a o karte ,Cl alebo Cl+“ vioZenej
do CAM. CAM mézete nainstalovat vzdy, ked'je TV
zapnuty alebo vypnuty.

1. Modul CI CAM si zakUpte u najblizsieho predajcu alebo
prostrednictvom telefonickej objednavky.

2. Kartu ,Cl alebo Cl+“ pevne zasunte do CAM v smere
Sipky.

3. CAM s kartou ,Cl alebo Cl+* zasunte do Strbiny
rozhrania common interface v smere Sipky tak, aby
smerovala paralelne k Strbine.

4. Skontrolujte, ¢i mozete vidiet obraz na kandli s
kédovanym signalom.



Ponuka podpory

=
@
Instalacia najnovsej verzie gj
Samodiagnostika m Cez UkSB ; KBTV pripoite Zachy penel TV §
B Test obrazu (Ano / Nie): Pouziva sa na odhalovanie Jeant. u L.JS. sos uborom =]
4 . aktualizécie firmvéru =] 68
problémov s obrazom a na kontrolu farebnej vzorky v p . ‘—E@ =
ripade, ak problém pretrvava prevzatym z lokality _— 5
pripace, p’ P ' www.samsung.com. Davajte Jednotka USB 3
B Test zvuku (Ano / Nie): Pouzite vstavanu melddiu na pozor, aby ste neodpajili o
odhalovanie problémov so zvukom. napajanie alebo nevybrali
& Ak z reproduktorov TV nepoduijete Ziaden zvuk, USB jednotku pocas
pred vykonanim zvukoveho testu skontrolujte, Gi je aplikacie aktualizacil. TV sa %
v zvukovej ponuke polozka Vyberte reproduktor po dgkoncenl aktluallzame
nastavens na moznost Reproduktor TV v ponuke firmvéru automaticky vypne o
Zvuk. a zapne. Ked' sa softvér aktualizuje, nastavenia videa

a zvuku, ktoré ste urobili, sa vratia na predvolené
nastavenia. Odporticame vam, aby ste si nastavenia
poznacili, aby ste ich mohli lahko obnovit po aktualizacii.

QN Melddiu bude mozné pocut pocas testu aj
napriek tomu, ze polozka Vyberte reproduktor je
nastavena moznost Externy reproduktor alebo je

zvuk stimeny stlagenim tlagidla MUTE. B Cez kanal: Aktualizujte softvér pomocou signalu
B Informacie o signali: (len digitdlne kanaly) Kvalita vysielania.
primu kanélu HDTV je bud idedlna alebo st kanaly R Ak tuto funkeiu zvolite pocas prenosu softvéru,
nedostupné. Nastavte anténu, aby sa zvysila intenzita softvér sa automaticky vyhlada a prevezme.
signalu. N Cas potrebny na prevzatie softvéru zavisi od stavu
B Riesenie problémov: Ak sa zda, Ze televizor ma signalu.
problém, pozrite si tento popis. B Aktualizacia v pohotovostnom rezime: Vo zvolenom
& Ak Ziadny z tychto tipov na riegenie problémov Case sa automaticky vykona manualna aktualizacia.
nie je vhodny, obrétte sa na stredisko sluzieb KedZe sa napajanie zariadenia zapne interne, obrazovka
zékaznikom spoloénosti Samsung. sa moZe na LCD produkte mierne zapndt. Tento jav

moze trvat dihsie ako 1 hodinu, kym sa nedokonci
aktualizacia softvéru.

B Alternativny softvér (zaloha): Ak nastane problém s

Aktualizacia softveru novym firmvérom s negativnym dopadom na funkénost,

Proces Aktualizacia softvéru je mozné vykonat mozete softvér zmenit na predchadzajlcu verziu.
prostrednictvom vysielacieho signalu alebo prevzatim & Ak bol softvér zmeneny, zobrazi sa existujuci
najnovsieho firmvéru z lokality samsung.com do pamatoveho softvér.

zariadenia USB.

Aktudlna verzia softvéru je uz nainstalovana v TV. Priruéka pre HD pripojenie

Tieto informécie si preStuduijte pri pripajani externych

Aktualizacia softvéru zariadeni K TV.

Alternativny softvér ~ 2010/01/18_000001

& Softvér sa uvadza v tvare ,Rok/Mesiac/Den_Verzia“,

Kontakty na spolo¢nost Samsung

|Cez USB >| Tieto informacie si pozrite v pripade, ak vas televizor

Tt nefunguje spravne alebo ak chcete aktualizovat softvér.
Aktualizacia v poot. rez.  Vyp. Najdete tumformace tykajuce sa nasich ltelefomckych centier,
Alterativny softvér S a postupu preberania produktov a softvéru.

4 Pohnit (¥ Zadat ™ Spat
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Pokrocile funkcie

Vychutnavajte si fotografie, hudbu a/alebo filmové
sUbory uloZené v zariadenf triedy velkokapacitného

Funkcia Media Play

MediaPlay

Ulozného zariadenia USB (MSC).

l Pripojenie zariadenia USB

1. Zapnite TV. TV Side Panel

2. Pripojte USB zariadenie obsahujuce subory s fotografiami a/alebo hudbou ku
konektoru USB na bocnej strane televizora.

3. Ked k televizoru pripojite zariadenie USB, zobrazi sa kontextové okno.
Potom mdZzete vybrat polozku Media Play.

=
N Nemus spravne fungovat s multimedialnymi sibormi bez licencie. ((Q_E_ ‘m‘

& Zoznam uzitodnych faktov, ktoré je potrebné poznat pred zahdjenim pouzivania funkcie  Jednotka USB
Media Play

0

MTP (Media Transfer Protocol) sa nepodporuije.

Systém suborov podporuje FAT16, FAT32 a NTFS.

Urcité typy digitalnych fotoaparatov a audio zariadeni USB nemusia byt kompatibilné s tymto televizorom.
Media Play podporuje iba zariadenia triedy velkokapacitnych uloznych zariadeni USB (MSC). MSC predstavuje
zariadenie triedy velkokapacitného vyslovne UloZzného transportného zariadenia. Prikladmi MSC su malé pamatové
zariadenia, Citacky pamétovych kariet a USB pevné disky (USB rozboCovace nie su podporované). Zariadenia by sa
mali pripdjat priamo k USB portu na televizore.

Pred pripojenim vasho zariadenia k televizoru zalohujte svoje subory, aby ste ich chranili pred poskodenim alebo
stratou Udajov. Spoloénost SAMSUNG nenesie zodpovednost za akékolvek poskodenie Udajov v stboroch alebo
stratu Udajov.

Neodpdjajte zariadenie USB pocas jeho nacitavania.

Cim vyssie je rozli$enie snimky, tym dihie trvé jej zobrazenie na obrazovke.

Maximalne podporované rozliSenie pre JPEG je 15360 x 8640 pixelov.

V pripade nepodporovanych alebo poskodenych suborov sa zobrazi hlasenie ,Nepodporovany format suborov*.

Ak sa subory triedia podla zékladného zobrazenia, v kazdom priecinku je mozné zobrazit az 1000 suborov.

MP3 subory s DRM, ktoré ste prevzali z platenej stranky, sa nedaju prehrat. Digital Rights Management (DRM)
je technoldgia, ktora podporuje vytvaranie obsahu, distriblciu a spravu obsahu integrovanym a komplexnym
spbsobom, a to vratane ochrany prav a zaujmov poskytovatelov obsahu, zabranenia nelegalneho kopirovania
obsahu, ako aj spravovania fakturovania a dohéd.

Ak su pripojené viac ako 2 zariadenia PTP, v rovnakom Gase mbZete pouZivat len jedno z nich.

Ak sU pripojené viac ako dve zariadenia MSC, niektoré z nich sa nemusia rozpoznat. Ak zariadenie USB vyzaduje
silny zdroj napéjania (viac ako 500 mA alebo 5 V), nemusi byt podporované.

Ak sa pocas pripajania alebo pouzivania USB zariadenia zobrazi sprava o nadmernych poZiadavkach na napajanie,
zariadenie sa nemusi rozpoznat alebo méze zlyhat.

Ak televizor nezaznamené Ziadny vstupny signal pogas &asového obdobia nastaveného pod polozkou Cas autom.
ochrany, spusti sa Setri¢ obrazovky.

Ak pouZivate predlzovaci kabel USB, zariadenie USB sa nemusi rozpoznat, pripadne sa subory v zariadeni nemusia
naditat.

Ak sa nerozpozna zariadenie USB pripojené k televizoru, zoznam suborov v zariadeni je poskodeny alebo niektory
subor v zozname sa neprehra, pripojte zariadenie USB k osobnému pocitacu, naformatujte ho a skontrolujte
pripojenie.

Ak je subor odstraneny z pocitaca nadalej pritomny pri spusteni funkcie Media Play, pomocou funkcie ,Empty the
Recycle Bin (Vyprazdnit odpadkovy kos)* ho natrvalo vymazte z osobného pocitaca.
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| Displej obrazovky

Prejdite na poZadovany subor pomocou tlacidiel nahor/nadol/vpravo/viavo a potom stlacte tlaCidlo ENTER (', Subor sa
prehra.

™ Podporuje Rezim zariadenia a Rezim obsahu na domovskej stranke funkcie Media Play.

Informécie:
MdZete stanovit nazov zvoleného
suboru, pocet stiborov a stranu.

a10%uny 91120M0d  ¥0

% Music /Music 01.mp3

Cast zoznamu stiborov:
MoZete potvrdit stibory a
Music 04 skupiny usporiadané podia
no singer : jednotlivych kategari.

Music 05

Cast zoznamu triedenia:
Zobrazuje Standard triedenia.

A Standard triedenia sa Iii v

zavislosti od obsahu. ; o)
= Nazov zar. ‘A Zmenit zariad

Obsluzné tlacidlo

B Cervené (Zmenit zariad.): Zvolf pripojené zariadenie.

& Zelené (Preferencie): Nastavi preferencie stborov. (nepodporuje sa v

zakladnom zobrazeni)

Z1té (Vybrat): Viyberie v zozname niekolko stiborov. Zvolené stibory st
vyznacené symbolom

[ Modré (Zoradenie): Zvolenie zoznamu triedenia

] Nastroje: Zobrazi ponuky moznosti.

Hudba
Prehravanie hudby
1. Stlacenim tlacidla < alebo » vyberte polozku Hudba, potom stlacte
tlacidlo ENTER (¥ v ponuke Media Play. - 0n|§ = -
2. Stlacenim tlacidla «/»/A/V vyberte pozadovanu polozku Hudba v - _
zozname stiborov. Po husicd ‘
3. Stlacte tlacidlo ENTER(#'. 3
— Pogas prehravania hudby mbZete vyhladavat pomocou tladidla i ,‘ Singer
abp. . :10/04;

&SN Zobrazuje len subory s priponou MP3. Subory s inymi priponami

suUboru sa nezobrazia ani v pripade, ak su ulozené na rovnakom
zariadeni USB. & Nazov zar. nie 4P Preskocit 4 Nastroje 'O Spat

ESY Ak je pri prehravani MP3 suborov zvuk neprirodzeny, nastavte
Ekvalizér v ponuke Zvuk. (Nadmerne modulovany MP3 stbor
moze spbsobit problém so zvukom.)
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Pokrocile funkcie
Fotografie

Prezeranie fotografie (alebo prezentacie)

1. Stlacenim tlacidla < alebo P vyberte polozku Fotografie, potom 4
stlacte tlacidlo ENTER (¥ v ponuke Media Play. % »Normal _Image1024.pg 1024x768 2010/2/1 315

I}
>4
¢

2. Stlacenim tladidla </ » / A | ¥ vyberte poZzadovanu fotografiu v
zozname suborov.
3. Stlacte tlacidio ENTER (#'.
— Pocas zobrazenia fotografie stlacte tlaCidlo ENTER (¥ na
dialkovom ovladani, aby ste spustili prezentéciu.
— VSetky subory v ¢asti zoznamu suborov sa zobrazia v ramci
prezentacie.
- Pocas prezentécie sa subory zobrazia v poradi od aktudine
zobrazeného suboru. & Nzov zar. (&' Pozastavenie <) Predchédzajica/Nasledujica %] Nastroje 'D Spat

& Hudobné subory je mozné automaticky prehravat poc¢as prezentacie,
ak je polozka Hudba v pozadi nastavena na hodnotu On.

& Polozku Rezim BGM nemdzete zmenit, pokial sa nedokoné&i
nacitavanie BGM.

l Prehravanie niekolkych stuborov

Prehravanie zvolenych suborov videa / hudby / fotografii
1. Stla¢enim Zltého tlacidla v zozname vyberte pozadovany subor.

2. VysSie uvedeny postup zopakuite, aby ste vybrali viacero stiborov. % Music Music OLmes
2N POZNAMKA TE— W
* Znacka (v/) sa zobrazi nalavo od zvolenych suborov. 3 i . nosinger
* Ak chcete zrusit vyber, stlacte znovu ZIté tlagidlo. gl G- et
* Ak chcete zruit oznacCenie zvolenych suborov, stlacte ! 2010 z
tlagidlo TOOLS a zvolte polozku Zrusit oznaéenie - | L

vSetkych.
3. Stlacte tlacidlo TOOLS a vyberte poloZku Prehrat zvoleny obsah.

Prehravanie zvolenej skupiny stborov videa / hudby / fotografii

1. Ked je zobrazeny zoznam suborov, posunte sa na [ubovolny subor v
pozadovanej skupine.

2. Stlacte tlacidio TOOLS a vyberte polozku Prehrat aktualnu skupinu

B Zmenit DI Zoradenie %3 Néstroje
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I Dalsie funkcie prehravania médii

Triedenie zoznamu suborov

Ak chcete triedit zoznam suboroy, stlate modré tladidlo v zozname suborov.

Kategoria innosti Hudba | Fotografie
) Zakladné zobr. | Zobrazi cely prietinok. Fotografiu mdzete zobrazit zvolenim prieginka. v v/
Nazov N&zov suboru zatriedi a zobrazi podia symbolu/Cisla/abecedne/Specidineho poradia. v v/
L Preferencia ?ubgry zatriedi a/zobraZ| podla preferenqe. Pr§feren0|e suborov mozete zmenit v 7 /
Casti zoznamu stlborov pomocou zeleného tlacidla.

%4 Najnovsi datum | Subory triedi a zobrazuje od najnovisho datumu.

) Najst. datum Subory triedi a zobrazuje od najstarSieho datumu. v/
&4 Interpret Hudobné subory triedi podla interpreta v abecednom poradi. v

& Alboum Hudobné subory triedi podia albumu v abecednom poradi. v

Zaner Hudobné subory triedi podla zanru. v

@ Nalada Hudobné subory triedi podla nélady. Informécie o ndlade hudby mdZete zmenit. v

+ Mesacne Fotografie triedi a zobrazuje podla mesiaca. v/
Ponuka moznosti prehravania hudby / fotografii
Ponuka moznosti innosti Hudba | Fotografie

ReZim opakovania Opakovane méZzete prehravat filmové a hudobné subory. v/

Nastavenie obrazu Upravit mdZete nastavenie obrazu. (str. 14, 15, 16) v
Nastavenie zvuku MoZete upravit nastavenie zvuku. (str. 17, 18) 4 v
Zastavit prezentéciu / | Prezentaciu moZete spustit alebo zastavit. v
Spustit prezentaciu

Hudba v pozadi Pocas sledovania prezentéacie mozete nastavit a zvolit hudbu v pozadi. v
Rychlost prez. Rychlost prezentacie mbZete nastavit v priebehu prezentécie. v
Roztiahnut V/ reZime zobrazenia na cell obrazovku mozete obrazky roztiahnut. v
Otocit Obrazky mozete otécat v reZime zobrazenia na celul obrazovku. v
Informécie MdZete zobrazit podrobné informécie o prehravanom subore. 4 v
Nastavenia

Pouzivanie ponuky nastaveni

B Informacie: Zvolte pre zobrazenie informécii o pripojenom zariadent.
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INné informacie

Funkcia teletextu analégovych kanalov

Indexova strana sluzby teletext poskytuje informdcie o tom, ako pouzivat sluzbu. Aby sa informacie teletextu zobrazovali
spravne, prijem kanalu musf byt stabilny. Inak mézu informacie chybat alebo sa niektoré strany nemusia zobrazovat.

RSN Strany teletextu mézete menit stla¢anim numerickych tlacidiel na dialkovom ovladani.

0 /(A elstext zap. /

zmieSany): Aktivujte rezim teletextu
po vybere kanalu poskytujiceho
sluzbu Teletext. Stlacte ho dvakrét,
aby ste prekryli teletext aktualnou
obrazovkou vysielania.

(store): Store the Teletext
pages. (Ulozit): Ulozte stranky
teletextu.

(Velkost): Zobrazte pismo
dvojnasobnej velkosti v hornegj
polovici obrazovky. Pre spodnu
polovicu obrazovky ho stlaéte
znovu. Pre zobrazenie beznej
obrazovky ho stlacte eSte raz.

@ (Podrzat) Podrzte zobrazenia
na danej strane, ak sa vybrana
strana prepoji s niekolkymi
sekundarnymi stranami, ktoré
pokraduju tomaticky. Pre
pokracovanie ho stlacte znovu.

(Rezim): Wberte rezim
teletextu (LIST / FLOF).

Ak stlacite toto tlacdidlo v rezime
LIST, reZim sa prepne do rezimu
uloZenia v zozname. V rezime
uloZenia v zozname mbZete ulozit
stranu teletextu do zoznamu
pomocou tlacidla (Ulozit).

(Podstranka): Zobrazte

dostupnu podstranku.

ERERED
[4](s][e]
ﬂ-@

MUTE

+
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o ey

5 @—m

CDDD)

SAMSUNG

Strany teletextu su zoradené do Siestich kategdrii:

(Nasledujuca strana): obrazte
dalSiu stranu eletextu.

(Predchadzajuca strana)
Zobrazte predchadzajucu stranu
teletextu

(Register): Zobrazte strany
registra (obsahu) kedykolvek pocas
sledovania teletextu

(Zobrazenie): Zobrazte
skryty text (napriklad odpovede na
kvizové hry). Pre zobrazenie beznej

obrazovky ho stlacte znovu

(Zrusit): obrazte aktudlne @
vysielanie pri vyhladdvani strany.
Farebné tlagidla (Gervené/ ®
zelené/zIté/modré): Ak systém
FASTEXT pouziva vysielacia
spolo¢nost, rézne témy zahrnuté
na teletextovych strankach
su farebne kddované a daju
sa zvolit stlaCenim farebnych
tlacidiel. Stlacte to z nich, ktoré
koreSponduje s poziadavkou.
Strana sa zobrazi s inymi farebnymi
informaciami, ktoré sa daju
vybrat rovnakym spdsobom.
Pre zobrazenie predchadzajucej
alebo nasledujuce;j strany stlacte
prislusné farebné tlacidlo.

CAJCBIJLCCIL D ]

as Obsah as Obsah
A Cislo vybratej strany. D Détum a &as.
B Iden}lflka0|a vysielacieho E Text.
kanalu.
c Cislo aktudlnej strany alebo F Stavové informécie.

indikécie vyhladavania.

Informacie o FASTEXT.
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Montaz drziaka na stenu

=)
&
l Montaz supravy pre upevnenie na stenu 3
=
Prislusenstvo pre upevnenie na stenu (predava sa samostatne) umozruje namontovanie TV na stenu. §:
Pre podrobné informéacie o montazi drziaka na stenu si pozrite pokyny, ktoré sa dodavaju s prisluSenstvom pre upevnenie na g
stenu. Pri inStalacii nastennej konzoly sa poradte s technikom. g:
)

Spolo&nost Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie alebo zranenia
druhych, ked' sa rozhodnete, Zze TV namontujete sami.

l Technické udaje supravy upevinovacej konzoly (VESA)

RSN Suprava na montaz na stenu nie je sicastou dodavky, musite ju zakUpit samostatne.
Nastenny drziak nainstalujte na pevnu stenu kolmu voci podlahe. Pri montazi na iné stavebné materidly, sa prosim, poradte s
vasSim najbliz§im predajcom. Ak inStalujete na strop alebo Sikmu stenu, méze padnut a spdsobit vazne fyzické zranenie.

N POZNAMKA

* Spolo¢nost Samsung Electronics nie je zodpovedna za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie alebo
zranenia druhych, ked' sa rozhodnete, ze TV namontujete sami.

* Standardné rozmery pre stipravy driaka na stenu st znazornené v nizsie uvedenej tabulke.
Pri zakupeni nasej supravy upeviovacej konzoly sa doda aj podrobna prirucka instalacie a vSetky diely, potrebné na

zloZenie.

Nepouzivajte skrutky, ktoré su dihSie ako bezné rozmery, pretoze mézu sposobit poskodenie vnutra TV prijimaca.

* Pri upevneniach na stenu, ktoré nie st v stlade s technickymi tdajmi pre skrutky podla normy VESA, sa mdze dizka
skrutiek odliSovat v zavislosti od ich technickych udajov.

Nepouzivajte skrutky, ktoré nie su v sulade s technickymi Udajmi pre skrutky podla normy VESA.

¢ Skrutky nadmerne nedotahuijte, pretoze sa tym mdze poskodit produkt alebo to méze spdsobit jeho pad, ktory by
mal za nasledok fyzické zranenie. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehéd.

¢ Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za poskodenie produktu alebo fyzické zranenie, ked' sa pouzije nastenny
drZiak, ktory nie je v sulade s normou VESA alebo nie je uvedeny, pripadne ak spotrebitel nedodrzi pokyny pre
inStalaciu produktu.

* Pri montazi tohto TV neprekracujte sklon 15 stupriov.

Séria Technické udaje . < .
produktov palce VESA (A* B) Bezna skrutka | Mnozstvo
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
LOD-TV 46~55 400 X 400 4
57~65 600 X 400 V8
70~80 800 X 400
80~ 1400 X 800

Ak je dizka USB zariadenia pri pouZiti s 26” alebo 32" modelmi naintalovanymi pomocou
nastenného drziaka 45 mm alebo viac, USB zariadenie sa moze dotykat steny. Z tohto dévodu
odporucame pouzivat kratky typ USB zariadenia.

Neinstalujte stpravu nastenného drziaka, zatial ¢o mate zapnuty TV. Mohlo by to zapriGinit fyzické
zranenie spésobené zasahom elektrického prudu.
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INné informacie

Zamok Kensington proti odcudzeniu

Zamok Kensington je zariadenie, ktoré sa pouziva na fyzické uzamknutie JPCLLARETH .
systému, ked sa pouziva na verejnom mieste. Vyzor a uzamykacia metéda o R .,
sa mbze liSit od obrazku v zavislosti od vyrobcu. Spravne pouzitie zamku A K
Kensington néjdete v dodanej prirucke. @ o
RSN Najdite na zadnej strane televizora ikonu ,(R)". Otvor pre zamok / _:'
Kensington sa nachadza vedia ikony ()" @ | H N
1. Viozte uzamykacie zariadenie do priecinka Kensington na LCD TV (@) -—0 -
a oto¢te ho v smere uzamknutia @. .
2. Pripojte kdbel zamku Kensington @. iy

<\Volitelné>

@

Upevnite zamok Kensington k stolu alebo k tazkému statickému
predmetu.

RSN Uzamykacie zariadenie sa predava samostatne.

& Umiestnenie zamku Kensington sa méZze odliSovat v zavislosti od
modelu.

Upevnenie TV na stenu

Upozornenie: Tahanie, tiacenie alebo lezenie na TV moze sposobit, Ze TV spadne. Obzviast zaistite, aby

A sa vaSe deti nevesali na TV alebo ho nedestabilizovali. Takato ¢innost mdze spdsobit prevratenie TV, ¢o by
mohlo spdsobit vazne zranenia alebo smrt. Dodrzujte vSetky bezpecnostné opatrenia uvedené v pribalenom
bezpecnostnom letaku. Na zaistenie dodatocnej stability nainstalujte z bezpe¢nostnych dévodov zariadenie
zabranujuce padu tak, ako je uvedené dalej.

| Zabréanenie v spadnuti TV

& Pretoze potrebné svorky, skrutky a Snury sa nedodavaju, zakupte
siich samostatne.

1. VioZte skrutky do svoriek a pevne ich dotiahnite k stene.
Skontrolujte, i su skrutky pevne prichytené v stene.

& Technické Udaje skrutiek
* Pre 23 az 29-palcovy LCD TV: M4
* Pre 30 az 40-palcovy LCD TV: M6

2. \Vyberte skrutky zo stredu zadnej Casti TV, vlozZte ich do svoriek a
potom ich opétovne dotiahnite do TV.

3. Pripevnite svorky upevnené k TV a svorky upevnené na stene s
dlhou $nurou a potom $nuru pevne dotiahnite.

RSN Overte, ¢i sU vSetky miesta dostatoéne zabezpecené. Pravidelne :.
kontrolujte pripojenia, ¢i nevykazuju Ziadne znamky opotrebovania. Stenq . \\ :
Ak méte akékolvek pochybnosti o zabezpeceni pripojent, ., K
kontaktuijte profesionalneho instalatéra. ‘e

TV nainStalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnut dozadu.

™ Sndru je bezpecné pripojit tak, aby boli svorky upevnené k stene v
rovnakej vyske alebo nizsie ako svorky upevnené na TV.

™ Pred premiestnenim TV odviazte Snuru.
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RieSenie problémov

Ak mate akékolvek otazky v spojitosti s TV, najskor si preStudujte tento zoznam. Ak ziadny z tipov na rieSenie problémov
nie je vhodny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com®, potom Kliknite na polozku Support (Podpora), pripadne sa obratte na
telefonické centrum uvedené na zadnej obalke tejto prirucky.

Problémy

Riesenia a vysvetlenia

Kvalita obrazu

Najskor vykonajteTest obrazu, aby ste sa uistili, Ze vas televizor spravne zobrazuije testovany obraz.
(prejdite do MENU - Podpora - Podpora - Samodiagnostika - Test obrazu) (str. 21)
Ak sa testovaci obraz zobrazi spravne, slabu kvalitu obrazu méZe spdsobovat zdroj alebo signal.

Obraz na TV nevyzerd tak dobre, ako
vyzeral v obchode.

¢ Ak méate analégovy kablovy prijimac / set top box, prejdite na digitalny set top box. Ak chcete
zabezpecit HD kvalitu obrazu (vysoké rozlisenie), pouzivajte HDMI alebo komponentné kable.

¢ Predplatitelia satelitného/kablového vysielania: Vyskusajte HD stanice z ponuky kandlov.

¢ Pripojenie antény: Skuste stanice s HD potom, o vykonate automatické vyhladanie programov.
& Mnoho kanalov s HD je prekonvertovanych z obsahu s beznym rozlisenim (SD).

¢ Nastavte rozliSenie video vystupu kablového/koncového prijimaca na 1080i alebo 720p.

¢ Overte si, Ci sledujete TV z minimélnej odporucanej vzdialenosti zalozenej na velkosti a rozliSeni
signalu.

Obraz je skresleny: chybné makrobloky,
malé bloky, body, pixelizacia

e Kompresia video obsahu moZe spdsobit zdeformovanie obrazu, a to hlavne pri rychlo sa
pohybujticich obrazoch, ako napriklad pri $porte a akénych filmoch.
e Nizka Uroven signélu alebo zla kvalita m6zu sposobit zdeformovanie obrazu. Toto nie je problém s TV.

Farby su nendlezité alebo chybaju.

e Ak pouzivate komponentné pripojenie, uistite sa, ze komponentné kéble st pripojené k spravnym
konektorom. Nespravne alebo uvolnené pripojenia mézu spdsobovat problémy s farbami, pripadne
obrazovka bude prazdna.

Farby su slabé alebo jas je nedostatocny.

e Upravte moznosti Obraz v ponuke TV. (prejdite do rezimu Obraz / Farba /Jas / Ostrost)

e Upravte moznost Setrenie energie v ponuke TV, (prejdite do MENU - Obraz - ECO rie$enie -
Setrenie energie)

e Skuste resetovat obraz, aby ste si pozreli predvolené nastavenia obrazu. (prejdite do MENU) - (Obraz
- Resetovat obraz))

Na okraji obrazovky sa nachadza
bodkovana Ciara.

¢ Ak je velkost obrazu nastavena na moznost Prispdsobit velkosti obrazovky, zmerite ju na moznost
16:9. (str. 16)
o Zmeiite rozliSenie kablového/koncového prijimaca.

Obraz je Ciernobiely.

e Ak pouzivate AV kompozitny vstup, pripojte kabel videa (zlty) do zeleného konektora komponentného
vstupu 1 na TV.

Obraz zamiza alebo je skresleny pri zmene
kanélov, pripadne je oneskoreny obraz.

o Ak je pripojeny ku kéblovému prijimadu, skuste vynulovat kdblovy prijfmac. Opatovne pripojte sietovy
kabel a pockajte, kym sa kéablovy prijimac restartuje. MéZze to trvat az 20 mindt.
¢ Nastavte vystupné rozliSenie kdblového prijimaca na 1080i alebo 720p.

Kvalita zvuku

Najskor vykonajte Test zvuku, aby ste sa uistili, ze spravne funguje zvuk vasho TV.
(prejdite do MENU - Podpora - Samodiagnostika - Test zvuku) (str. 21)
Ak je zvuk OK; problém so zvukom moze byt spdsobeny zdrojom alebo signalom.

Nereprodukuje sa Ziadny zvuk alebo zvuk
je prili§ tichy pri maximalnej hlasitosti.

e Skontrolujte hlasitost externého zariadenia pripojeného k TV.

Obraz je dobry, ale bez zvuku.

e/ ponuke zvuku nastavte polozku Vyberte reproduktor na moznost Reproduktor TV. (str. 18)

e Ak pouzivate externé zariadenie, uistite sa, Ze zvukové kable su pripojené do spravnych konektorov
zvukového vstupu na TV.

o Ak pouzivate externé zariadenie, skontrolujte moznost zvukového vystupu zariadenia (mozno budete
napriklad musiet zmenit moznost zvuku kédblového priimaca na HDMI, ked méte k TV pripojené
HDMI).

o Ak pouzivate kdbel DVI do HDMI, vyzaduje sa samostatny zvukovy kabel.

o Akjevas TV vybaveny konektorom na slichadld, skontrolujte, ¢i k nemu nie je ni¢ pripojené.

Reproduktory nadmerne Sumia.

e Skontrolujte pripojenie kéblov. Uistite sa, Ze video kébel nie je pripojeny k zvukovému vstupu.
¢ Pripripojeni cez anténu/kabel skontrolujte silu signalu. Nizka Uroveri signdlu méZe spdsobovat rusenie
Zvuku.

Slovensky 29

S0

Jut ou|

a19BWIO0




INné informacie

Problémy

| Riegenia a vysvetlenia

Ziadny obraz a Ziadne video

TV sa nechce zapnt.

Uistite sa, Ze je kabel sietového napdjania bezpecne zapojeny k sietovej zasuvke a k TV.

Uistite sa, Ze sietovd zasuvka funguje.

Skuste stlacit tlacidio napajania POWER na TV, aby ste sa uistili, Ze dialkové ovlddanie spravne
funguje. Ak sa TV zapne, obréatte sa na nizsie uvedenu éast ,Dialkové oviddanie nefunguje*.

TV sa automaticky vypne.

Zaistite, Ze polozka Vypinaci ¢asovaé je nastavena na moznost Vyp. v ponuke Nastavenie. (str. 19)
Ak je TV pripojeny k PC, skontrolujte nastavenia vykonu PC.

Uistite sa, Ze je kabel sietového napdjania bezpecne zapojeny k sietovej zasuvke a k TV.

Ak sa pri pripojeni cez anténu alebo kabel nevyskytne Ziadny signal pocas 10 az 15 mindt, TV sa
vypne.

Zobrazuje sa obraz / video.

Skontrolujte kablové pripojenia (odpojte a opétovne pripojte vietky kable TV a externych zariadeni).
Nastavte vystup videa vasho externého zariadenia (kdblovy/koncovy prijimac¢, DVD, Blu-ray atd") tak,
aby sa zhodoval s pripojeniami na vstupe TV. Ak je napriklad vystup externého zariadenia HDMI, mali
by ste ho pripajit k vstupu HDMI na TV.

Uistite sa, Ze vaSe pripojené zariadenia st zapnuté.

Nezabudnite vybrat spravny zdroj TV tak, Ze stlacite tladidio SOURCE na dialkovom ovladani TV.

Pripojenie RF (kabel / anténa)

TV neprijima véetky kanaly.

Uistite sa, Ze je bezpecne pripojeny kabel antény.

Vyskusajte funkciou Plug & Play (Uvodné nastavenie) pridat dostupné kandly do zoznamu kandlov.
Prejdite do MENU - Nastavenie - Plug & Play (Uvodné nastavenie) a pockajte, kym sa neuloZia
vSetky dostupné kanaly.

Overte, ¢i je spravne umiestnend anténa.

Obraz je skresleny: chybné makrobloky,
malé bloky, body, pixelizacia

Kompresia video obsahu méZze spdsobit zdeformovanie obrazu, a to hlavne pri rychlo sa
pohybujucich obrazoch, ako napriklad pri $porte a akénych filmoch.
Nizka droveri signdlu mdze spdsobovat skreslenie obrazu. Toto nie je problém s TV.

Pripojenie k pocitacu

Zobrazi sa sprava ,Nepodporovany rezim“.

Nastavte vystupné rozlienie vasho pocitaca a frekvenciu tak, aby zodpovedali rozliSeniam, ktoré
podporuje TV. (str. 9)

,PC" je vzdy zobrazené v zozname zdrojov,
hoci PC nie je pripojené.

Toto je normdline; ,PC* je vzdy zobrazené v zozname zdrojov, bez ohladu na to, &i je PC pripojeny.

Obraz je dobry, ale bez zvuku.

Ak pouzivate pripojenie HDMI, skontrolujte nastavenie vystupu zvuku vo vasom PC.

Iné

Obraz sa nezobrazi na celtl obrazovku.

Cierne pésy na kazdej strane sa zobrazia na kanaloch s HD, ked sa zobrazi prekonvertovany obsah
SD (4:3).

Cierne pésy na hornej a spodnej strane sa zobrazia pri fimoch, ktoré majti pomery strén odli$né od
TV.

Upravte moznosti velkosti obrazu na externom zariadeni alebo na TV na celti obrazovku.

Dialkové oviadanie nefunguje.

Batérie do dialkového oviddania viozte pri spravnej polarite (+/-).
Vycistite vysielacie okienko senzora na dialkovom ovladadi.
Vlyskusajte namierit dialkové ovladanie priamo na TV zo vzdialenosti 5-6 stop.

Prijima¢ kablového vysielania / set top box
nezapina / nevypina TV, ani neupravuje
hlasitost.

Naprogramuite dialkové ovlddania prijimaca kablového vysielania/set top boxu na oviddanie TV. Kéd
TV SAMSUNG néjdete v pouzivatelskej prirucke prijimaca kablovej televizie/set top boxu.

Zobrazi sa sprava ,Nepodporovany rezim*“.

Skontrolujte podporované rozliSenie TV a podla toho nastavte vystupné rozliSenie externého
zariadenia. Obréatte sa na nastavenia rozliSenia na strane 9 tejto prirucky.

Z TV si §iri zapach plastu.

Tento zépach je bezny a Casom sa strati.

Polozka Informacie o signale nie je
dostupné v ponuke samodiagnostického
testu.

Této funkcia je dostupna len pri digitéinych kandloch s anténovym (RF / koaxidlnym) pripojenim.
(str. 21)

TV je nakloneny na bok.

Odpojte zakladru stojana TV a opétovne ju namontujte.

Pri montéZi zékladne stojana sa vyskytli
tazkosti.

Uistite sa, ze TV je poloZeny na plochom podklade. Ak neméZzete odstranit skrutky z TV, pouZite
magneticky skrutkovac.

Ponuka kandlov je siva. (nedostupna)

Ponuka Kandl je dostupna len vtedy, ked'je zvoleny zdroj TV.
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Problémy

Riesenia a vysvetlenia

VasSe nastavenia sa stratia po 30 minutach
alebo zakazdym, ked sa TV vypne.

Ak je TV nastaveny v reZime Ukazka v obchode, kazdych 30 mindt obnovi nastavenia zvuku a
obrazu. Zmerite nastavenie z reZimu Ukazka v obchode na reZim Plug & Play (Uvodné nastavenie) v
ramci postupu Uvodné nastavenie. Stlacenim tlacidla SOURCE vyberte rezim TV a prejdite na MENU
— Plug & Play (ivodné nastavenie) — Uvodné nastavenie — ENTER (.

Dochédza k prerusovanému stracaniu
zvuku alebo videa.

Skontrolujte kablové pripojenia a opatovne ich zapojte.

Strata zvuku alebo videa mdze byt spdsobena pouzivanim nadmerne pevnych alebo hrubych kéblov.
Uistite sa, Ze kdble su dostatocne flexibilné pre dlhodobé pouZzivanie. Ak je produkt upevneny na
stene, odporicame pouzivat kéble s 90-stupriovymi konektormi.

Ak sa pozriete detailnejSie na hranu fazety
okolo TV obrazovky, budete vidiet malé
Ciastocky.

Toto je sucast dizajnu produktu a nepredstavuje chybu.

Ponuka PIP nie je dostupna.

Funkcia PIP je dostupnd len vtedy, ak pouzivate HDMI, PC alebo komponentny zdroj.

Zobrazi sa sprava ,Kodovany signdl* alebo
,Slaby signdl/Ziaden signal*.

Ak pouzivate kartu CAM (CI/Cl+), skontroluite, i je vioZend v trbine rozhrania common interface.
Ak nastane problém, vytiahnite kartu CAM z TV a zasurite ju do Strbiny znovu.

Televizor ste vypli pred 45 mindtami a
Znovu sa zapol.

Toto je normélne. TV pouziva funkciu OTA (Over The Aerial) na aktualizaciu firmvéru prevzatého v
Case, ked sledujete TV.

Vyskytuju sa opakované problémy s
obrazom/zvukom.

Skontrolujte a zmerite signal/zdroj.

Medzi gumenymi vystuznymi podlozkami
na zékladni stojana a vrchnym povrchom
niektorych druhov nébytku méze
prebehnut chemické reakcia.

Ak tomu chcete zabranit, pouZivajte makké vystuze na vSetkych povrchoch TV, ktoré sa dotykaju
nabytku.

A Tento TFTLCD panel pouziva panel zlozeny z podpixelov, ktory vyzaduje sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto sa
mdbZze na obrazovke vyskytnut par svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixely nemaju ziadny vplyv na vykon pristroja.

l Licencia

JdpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under licence from Dolby Laboratories. Dolby and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.
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INné informacie

Nativne rozliSenie panelu

1360 x 768 pri 60 Hz

Pokyny pre Zivotné prostredie
Prevadzkova teplota
Prevadzkova vihkost

Teplota uskladnenia

VIhkost uskladnenia

10 °C az 40 °C (50 °F az 104 °F)
10% az 80%, bez kondenzacie
-20°C a7 45 °C (-4 °F az 113 °F)
5 % az 95 %, bez kondenzacie

TV systém

Analégovy: V zavislosti od vyberu krajiny
Digitéiny: DVB-T/DVB-C

Systém farieb/videa

Analégovy: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalny: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L 4.0, HP@L4.0

Zvukovy systém BG. OK NICAM. MPEGI
HDMI IN Video : 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480

Audio: Dvojkandlovy linearny PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits

Analégovy zvukovy vstup (len HDMI IN)
PocitaCovy vstup

Otocny stojan
(Dolava / doprava) 0
Nézov modelu LE26C350 LE32C350
Velkost obrazovky
(Diagonalng) 26 palcov 32 palcov
Zvuk
\Wstup 5W X2
Rozmery (SxHxV)
Telo 673.3 x 84.0 x 456.0 mm 795.3 x 84.0 x 525.8 mm
So stojanom 673.3 x 222.2 x 513.4 mm 795.3 x 247.2 x 585.3 mm
Hmotnost
Telo 5.7 kg 7.1 kg
So stojanom 6.1 kg 7.6kg

RSN Dizajn a vlastnosti sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

& Ohladom sietového napajania a spotreby energie sa obratte na stitok upevneny na produkte.
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Figurile si ilustratiile din acest Manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de aspectul real al
produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fata notificare prealabila.

Aviz pentru televiziunea digitala

Functionalitdtile legate de televiziunea digitala (DVB) sunt disponibile numai in tarile in care sunt transmise semnale terestre digitale DVB-T (MPEG2 si
MPEG4 AVC) sau in care aveti acces la un serviciu de televiziune prin cablu compatibil DVB-C(MPEG2 si MPEG4 AAC). Consultati distribuitorul local
asupra posibilitatii de a receptiona semnale DVB-T sau DVB-C.

DVB-T este standardul consortiului european DVB pentru transmisia semnalelor TV terestre digitale si DVB-C este standardul pentru transmisia
semnalelor TV digitale prin cablu. Cu toate acestea, anumite functii distinctive, cum ar fi EPG (Electric Program Guide - Ghid de programe electric),
VOD (Video on Demand - Video la cerere) si altele, nu sunt incluse in aceasta specificatie. Prin urmare, acestea nu sunt disponibile in prezent.

Desi acest televizor se conformeaza celor mai recente standarde DVB-T si DVB-C [august 2008], compatibilitatea cu transmisiile digitale terestre
DVB-T si prin cablu DVB-C viitoare nu poate fi garantatd.

In functie de tara/regiunea in care este utilizat acest televizor, anumiti furnizori de televiziune prin cablu pot percepe o taxa suplimentara pentru un
astfel de serviciu si vi se poate solicita sa va dati acordul asupra anumitor conditii legate de prestarea serviciilor.

Este posibil ca anumite functii de televiziune digitald sa fie indisponibile in anumite tari sau regiuni si ca DVB-C sa nu functioneze corect cu anumiti
furnizori de servicii prin cablu.

Pentru informatii suplimentare, contactati centrul local de asistenta pentru clienti Samsung.

N e

Eal

o

Vs

Calitatea receptiei TV poate fi afectata din cauza diferentelor dintre metodele de transmisie din fiecare tara. Va rugam sa verificati performanta
televizorului la sediul distribuitorului autorizat SAMSUNG sau al centrului de asistenta Samsung, pentru a vedea daca aceasta poate fi imbunatatita
prin reconfigurarea setarilor TV sau nu.

Avertizare privind imaginile statice

Evitati afisarea pe ecran a imaginilor statice (cum sunt fisierele cu imagini in format jpeg) sau a unor elemente ale imaginilor statice (cum sunt logo-ul
programului TV, formatul panoramic sau 4:3 al imaginii, bara cu informatii bursiere sau cu stiri din partea inferioara a ecranului etc.). Afisarea constanta
aimaginii statice poate cauza uzura inegald a fosforului ecranului, ceea ce va afecta calitatea imaginii. Pentru a reduce riscul de aparitie a acestui efect,
respectati recomandarile de mai jos:
» FBuitali afisarea aceluiasi canal TV pentru perioade de timp indelungate.
* Incercati intotdeauna sa afisati imaginile pe intregul ecran; utilizati meniul TV de setare a formatului imaginii, pentru a gasi cea mai buna varianta
posibila.
Reduceti luminozitatea si contrastul la valorile minime necesare obtinerii calitétii dorite a imaginii; valorile prea mari pot accelera procesul de ardere.
Utilizati frecvent toate functiile TV proiectate pentru reducerea efectelor de retentie a imaginii si ardere a ecranului; pentru detalii, consultati sectiunea
din manualul de utilizare.

Asigurarea spatiului de instalare

Pastrati distantele necesare intre produs si alte obiecte (de exemplu, pereti) pentru a asigura o ventilare corespunzatoare.
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza un incendiu sau o problema la produs din cauza temperaturii interne crescute a acestuia.

& La utiizarea unui stativ sau suport de perete, utilizati exclusiv piesele oferite de Samsung Electronics.
* Daca utilizati piese oferite de alt producator, poate aparea o problema la produs sau exista pericol de ranire din cauza caderii produsului.

& Aspectul poate fi diferit in functie de produs.

Instalarea pe suport Instalarea pe perete

Casarea corectd a acestui produs (Echipamente electrice si electronice uzate)

(Se aplica in Uniunea Europeana si in alte tari europene cu sisteme de colectare separata)

Acest marcaj inclus pe produs, pe accesorii sau in documentatie indica faptul ca produsul si accesoriile sale electronice (de

ex. incarcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sférsitul duratei sale de viata. Pentru

aimpiedica afectarea mediului inconjurator sau a sanatatii umane din cauza eliminarii necontrolate a deseurilor, va rugdm sa

separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil pentru a promova reutilizarea durabild a

resurselor materiale. Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze distribuitorul de la care au achizitionat acest produs sau autoritatea
. guvernamentala locala pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care aceste articole pot fi reciclate ecologic in conditii de

siguranta. Utilizatorii industriali trebuie sa contacteze furnizorul si s& consulte termenii si conditiile contractului de achizitie. Acest

produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu alte deseuri comerciale pentru eliminare.

Casarea corecta a bateriilor din acest produs

(Se aplica in Uniunea Europeand si in alte tari europene cu sisteme de colectare separata a bateriilor)

Acest marcaj aplicat pe baterie sau ambalaj sau inclus in documentatie indica faptul ca bateriile din acest produs nu trebuie casate
mpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare. Acolo unde sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb
indica faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste nivelurile de referintéd specificate de Directiva CE 2006/66. Daca
bateriile nu sunt casate corespunzator, aceste substante pot afecta sanatatea umana sau mediul inconjurator. Pentru a proteja
resursele naturale si promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati bateriile de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin
intermediul sistemului local gratuit de returnare a bateriilor.
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Initiere

SN Asigurati-va ca televizorul dvs. LCD este insotit de urmatoarele articole. Daca vreunul dintre aceste articole lipseste,

contactati distribuitorul.

& Culorile si formele articolelor pot varia, in functie de model.

e Telecomanda si baterii (AAA x 2)

e Manual de utilizare

e | aveta de curatare

e Certificatul de garantie / Manualul cu
instructiuni de siguranta (Nu sunt disponibile
n unele tarii)

Pentru montarea stativului, consultati ghidul separat.

@mw  (M4xL16)
1 buc.

e Stativ (1 buc.) e Suruburi (3 buc.)

Vizualizarea panoului de control

& Culoarea si forma produsului pot varia, in functie de model.

Senzor de telecomanda Indicator de alimentare

SOURCE (& MENU
j- o —a+ (O - veoua

SAMSUNG

Boxe

& (Alimentare)

Indicator de alimentare
SOURCE(#

MENU

— -+

VvV CH A

Senzor de telecomanda

Modul Asteptare

Porneste televizorul sau 1l opreste.
Lumineaza intermitent si se stinge cand televizorul este pornit; lumineaza constant in
modul de asteptare.

Comuta intre toate sursele de intrare disponibile. In cadrul meniului de pe ecran,
utilizati acest buton asa cum utilizati butonul ENTER (¢' de pe telecomanda.

Afiseaza pe ecran un meniu, meniul OSD (Afisajul de pe ecran) cuprinzand functiile
televizorului.

Regleaza volumul. in cadrul afisajului de pe ecran, utilizati butoanele — . + asa cum
utilizati butoanele « si » de pe telecomanda.

Schimba canalele. In cadrul afisajului de pe ecran, utilizati butoanele ™ CH A asa
cum utilizati butoanele ¥ si A de pe telecomanda.

Indreptati telecomanda spre acest punct de pe televizor.

Nu lasati televizorul in modul de asteptare perioade lungi de timp (de exemplu, cand sunteti in vacantd). Chiar si atunci cand
butonul de alimentare este in pozitia inchis, tot se mai consuma o cantitate mica de curent electric. Cel mai bine este sa
deconectati cablul de alimentare.
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Vizualizarea telecomenzii

FOUER S_OUER:():E o Apasati pentru a afisa si selecta sursele video

Porneste si opreste televizorul. (P. 6) S=y— disponibile. (P. 10)

ERIERIEY
Schimba canalele. @ @ @
[7](s][e]

Selectare alternativa teletext, ———~ Revenire la canalul anterior.
82 I PRECH|(E9)

dublu sau mixt.
WUTE Intreruperea temporara a sunetului.
Pa
+ | (&) | [
>

ciust | P 75— Schimba canalele.

10

asaliiuj

Regleaza volumul.

Afiseaza pe ecran meniul principal. (P. 10) | - v J

|l

Vizualizarea meniului Media play. ————MEDIAP) MENU GUIDE

(=)

Afisarea pe ecran a listei de canale. (P. 14)

Vizualizarea informatiilor din EPG (Electronic
Programme Guide - ghidul de programe
electronic) (P. 11)

Afiseaza informatii pe ecranul
televizorului.

Se utilizeaza pentru selectarea rapida a
functiilor utilizate frecvent.

Selecteaza elementele meniurilor de pe
ecran si modifica valorile din meniuri.

Revenire la meniul anterior. (P. 10) lesire din meniu. (P. 10)

Butoane pentru meniurile Manager
canale, Media Play etc. n n n n
1\
( ) AD: Selectarea functiei Descriere audio.
(Nu este disponibil in unele tari) (P. 18)
P.SIZE: Alegerea dimensiunii imaginii.
SANMSUNG (P. 16)SUB.T: Afisarea subtitrarii digitale.
(P. 20)

Montarea bateriilor (Dimensiunea bateriei: AAA)

% NOTA
* Utilizati telecomanda pe o raza de 7 m departare de
televizor.

* Lumina puternica poate afecta performanta telecomenzii.
Evitati lumina fluorescenta speciald sau semnele de neon in
apropiere.

* Culoarea si forma articolelor pot varia, in functie de model.

. B
®Ceecce’
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Initiere

Conectarea la o antena

Cand televizorul este pornit pentru prima data, se vor initia automat setarile de baza.

) Presetare: Conectarea cablului de alimentare si a antenei.

Antend VHF/UHF

o o Cablu

%

Intrare De Alimentare

Functia “Plug & Play” (Configurare initiala)

Cand televizorul este deschis pentru prima data, pe ecran apar o serie de instructiuni care va vor ajuta la configurarea setarilor de baza.
Apésati butonul POWER ). Functia Plug & Play este disponibila numai atunci cand sursa de Intrare este setata la TV.

Selectarea unei limbi Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (€.
POWER

Selectati limba doritd pentru meniurile OSD (afisajul pe ecran).

2 Selectarea modului Apésati butonul <« sau P, apoi apasati butonul ENTER (¥,
cl?ae::‘?cmagazm SELILE [N Selectati modul Uz casnic. Modul Demo magazin este destinat
utilizarii in spatii comerciale.
e Readucerea setérilor aparatului de la modul Demo magazin la
modul Uz casnic (standard): Apasati butonul pentru volum al
televizorului. Cand este afisat meniul OSD pentru volum, apasati si
mentineti apasat butonul MENU timp de 5 secunde.
3 Selectarea unei tari Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (.
Selectati tara corespunzatoare. Daca tara pe care vreti sa o selectati nu exista in meniu,
selectati Altele.

ESY Dupa selectarea tarii in meniul Tara, anumite modele pot initia 0 optiune suplimentara
pentru setarea codului PIN.
A La introducerea codului PIN, optiunea 0-0-0-0 nu este disponibila.
Selectarea unei antene  Apasati butonul A sau ¥, apoi apasati butonul ENTER (¥,
Selectati Antena sau Cablu.
Selectarea unui canal.  Apéasati butonul A sau V¥, apoi apasati butonul ENTER (¥,

Selectati sursa canalului de memorat. La setarea sursei antenei la Cablu, apare o etapa
ce va permite sa atribuiti valori numerice (frecvente de canal) canalelor. Pentru mai multe
informatii, consultati Canal — Memorare automata (P. 12).

(&) I >

RSN Apasati butonul ENTER(#' in orice moment pentru a intrerupe procesul de

memorare.
6 Setarea pentru Modul  Setati Modul ceas automat sau manual.
Ceas Apasati butonul A sau ¥ pentru a selecta Auto, apoi apasati butonul ENTER (.
7 Vizualizarea informatiilor ~ Este afisata descrierea metodei de conectare care ofera cea mai buna calitate a ecranului
din Ghid pentru HD.
conexiunea HD
8 Bucurati-va de Apasati butonul ENTER (¥
televizorul dvs.

Daca doriti sa resetati aceasta functie...

Selectati Configurare - Plug & Play (Configurare initiald). Introduceti codul PIN format din 4 cifre. Codul PIN implicit este
“0-0-0-0.” Daca doriti sa schimbati codul PIN, utilizati functia Schimbare PIN.
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Conexiuni

Conectarea la un dispozitiv AV

Utilizarea unui cablu HDMI/DVI: conexiune HD (pana la 1080p)
Dispozitive disponibile: DVD, player Blu-ray, cablu HD, receiver de satelit HD STB (Set-Top-Box), cablu, receiver de satelit (STB)

uniIxauoy g0

N HDMI (DVI) IN / PC/DVI AUDIO IN

¢ Céand conectati un cablu cu interfata HDMI/DVI, trebuie sa utilizati mufa HDMI (DVI) IN . Pentru conexiunea
prin cablu DVI, utilizati un cablu DVI - HDMI sau un adaptor DVI-HDMI (DVI - HDMI) pentru conexiunea video si
mufele PC/DVI AUDIO IN pentru conexiunea audio.

* in cazul in care sunt conectate dispozitive externe precum playere DVD / Blu-ray / receivere de cablu / satelit
STB care accepta versiuni HDMI mai vechi de 1.3, este posibil ca televizorul sa nu functioneze normal (de ex.,
nu exista imagine / sunet / ecranul tremura / culorile sunt anormale).

* Cand conectati un cablu HDMI si nu auziti sunetul, verificati care este versiunea HDMI a dispozitivului extern. in
cazul in care credeti ca versiunea este mai veche de 1.3, contactati compania care a furnizat dispozitivul, pentru
a va confirma care este versiunea acestuia, si solicitati efectuarea unui upgrade.

* Se recomanda achizitia unui cablu certificat HDMI. Tn caz contrar, ecranul poate fi gol sau poate surveni o eroare

k de conexiune. J

Utilizarea unui cablu Component (pana la 1080p) sau Audio / Video (numai 480i) si utilizarea unui cablu Scart
Dispozitive disponibile: VCR, DVD, player Blu-ray, receiver pentru cablu, STB satelit

4 )

Gaben Rosu deal

AUDIO OUT || VIDEO OUT

VCR
ecj @

A Tn modul Ext., DTV Out este compatibil numai cu standardele MPEG SD Video si Audio.

k%\ Pentru a obtine cea mai buna calitate a imaginii, se recomanda conexiunea prin cabluri Component, nu A/V. J

R-AUDIO Pe Ps Y
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Conexiuni

Utilizarea unei conexiuni prin cablu optic sau audio
Dispozitive disponibile: sistem digital audio, amplificator, home theatre DVD

Sistem audio

digital

2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

¢ (Cand conectati un sistem audio digital la mufa DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), micsorati atat volumul
televizorului, céat si pe cel al sistemului.

¢ Audio 5.1 (canal) este disponibil cand televizorul este conectat la un dispozitiv extern compatibil cu sunet 5.1.

¢ (Cand receptorul (sistem Home Theater) este activat, puteti auzi sunetul de la mufa optica a televizorului. Cand
televizorul receptioneaza semnal DTV, acesta va transmite sunet pe 5.1 canale catre receiverul Home Theater.
Cand sursa este o componenta digitala cum ar fi un player DVD / Blu-ray / receptor pentru cablu / satelit STB
(Set-Top-Box) si este conectata la televizor prin HDMI, de la receiverul Home Theater se va auzi sunet doar
pe 2 canale. Daca doriti sé beneficiati de sunet pe 5.1 canale, conectati mufa de iesire audio digitala de pe
playerul DVD / Blu-ray / receptorul pentru cablu / satelit STB direct la un amplificator sau la un sistem Home
Theater.

Conectarea la un computer

AUDIO OUT PC OUT
® )| bmd

Utilizarea unui cablu HDMI/DVI / D-sub

DvIouT
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Moduri de afisare (intrare D-Sub si HDMI/DVI) S
Rezolutia optiméa este de1360 x 768 @ 60 Hz. o
Mod Rezolutie | Frecventd orizontald (kHz)| Frecventa verticald (Hz) g::f“t’li'r“?r:’(ﬁ:; Sinc':o"r:?;:f;‘(’o - g
v 640 x 350 31.469 70.086 25175 .- S

720 x 400 31.469 70.087 28.302 I+

A 640 x 480 35.000 66.667 30.240 /-

832 x 624 49.726 74,551 57.284 /-

31.469 50.940 25175 /-

640 x 480 37.861 72.809 31.500 /-

37.500 75.000 31.500 /-

37.879 60.317 40.000 e+

800 x 600 48.077 72188 50.000 I

VESA DMT 46.875 75.000 49.500 v

48.363 60.004 65.000 /-

1024 x 768 56.476 70.069 75.000 /-

60.023 75.029 78.750 v

1280 x 720 45.000 60.000 74.250 N

1360 x 768 47.712 60.015 85.500 e+

JEsA U 720 x 576 35.910 50.950 32.750 I+

1280 x 720 56.456 74.777 95.750 I+

VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 I+

2 NOTA

¢ Cand conectati un cablu cu interfata HDMI/DVI, trebuie sa utilizati mufa HDMI (DVI) IN.

* Modul intercalat nu este acceptat.

* Televizorul ar putea functiona anormal daca este selectat un format video non-standard.

* Modurile Separat si Compus sunt acceptate. SOG (Sincronizare pe verde) nu este acceptat.

Slotul de CONEXIUNI COMMON INTERFACE (Slotul obisnuit de interfata)

Pentru urmarirea canalelor platite, trebuie sa aveti inserata placa “Cl
sau Cl+”.
e Daca nu inserati “Cl CARD sau Cl+ CARD” (placa Cl sau Cl+),
unele canale vor afisa mesajul “Scrambled Signal” (Semnal bruiat).
e |nformatiile de asociere care contin un numar de telefon, ID-ul “Cl
CARD sau Cl+ CARD”, ID-ul gazdei si alte informatii vor fi afisate
n aproximativ 2~3 minute. Daca este afisat un mesaj de eroare,
contactati furnizorul de servicii.

e Dupa finalizarea configurarii informatiilor despre canal, este afisat
mesajul “Updating Completed” (Actualizare finalizat), care indica
faptul ca lista de canale este actualizata.

AN NOTA
* Trebuie sa obtineti o placa “Cl sau Cl+” de la furnizorul local de servicii de cablu.
* Indepartati placa “Cl sau Cl+” scotand-o cu atentie cu mana, deoarece prin cédere se poate deteriora.
* Inserati placa “Cl sau Cl+” in directia marcata pe aceasta.
* Locul de amplasare a slotului COMMON INTERFACE (Interfata obisnuitd) poate varia, in functie de model.
* Placa “Cl sau Cl+" nu este acceptata in unele tari si regiuni. Consultati in acest sens distribuitorul autorizat.
¢ Daca intampinati probleme, va rugam sa contactati furnizorul de servicii

: ﬁ

3DV4H3LNI NOWINOD
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Conexiuni
Editare nume

Bl Cablu VCR/DVD / receiver STB / Satelit STB / PVR

Lista surse STB/ AV / joc / camer3 video / dispozitive PC /
S o DVI PC / DVI/ TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA:
Se utilizeaza pentru selectarea televizorului SOURCE Denumiti dispozitivul conectat la mufele de intrare pentru
?aul altor S[;‘\;%e/dgl intrare externe, cun;lar a usura selectia sursei de intrare.
i playere U-ray sau receivere de ',@ &y, s 3
. - Cand se conecteaza un cablu HDMI/DVI la portul
blu / STB satellite, tate la tel : : 2 :
cabl satelite, conectate fa televizor C] HDMI (DVI) IN, trebuie s setati la modul DVI PC
B TV/Ext./AV/Component/PC/ SN sau Dispozitive DVI in meniul Editare nume.
HDMI/DVI / USB \'\“ “
A I meniul Lista surse, intrarile \\\ “J
conectate vor fi evidentiate. \

& Ext. si PC rdman intotdeauna
activate.

Caracteristici de baza

Cum se navigheaza in meniuri Modul de Utilizare a meniului OSD (afisajul de pe ecran)
Tnainte de utilizarea televizorului, urmati pasii de mai jos E;?tfcilaet de accesare pot fi diferite in functie de meniul

pentru a invata cum sa navigati prin meniu pentru a selecta si

regla diverse functii. Sunt afisate optiunile meniului

principal:

Q ” | MEEEU 1 MENU @  Imagine, Sunet, Canal,
— = Configurare, Intrare, Aplicatie,
% Asistenta.
2 A/Y Selectati un articol apasand butonul
Asau V.
Apasati butonul ENTER ' pentru
‘J H
” @ &) 3 2R a accesa sub-meniul.
3 & electati sub-meniul dorit apasan
4’% 4 4 A/Y Selectati sub jul dorit apasand
| 5| I 0'.[. ' butonul A sau V.
Reglati valoarea unui articol utilizand
© Butonul MENU: Afiseaza pe ecran meniul principal. 5 </» butonul < sau ». Reglajele din
S ) . meniul OSD pot fi diferite, in functie
@ Butonul ENTER# / de directie: Deplasati cursorul si )
. X ) de meniul selectat.
selectati un element. Confirmati setarea. Aossati butonul ENTERCS ;
) ) ) pasati butonu pentru
@ Butonul RETURN: Revine la meniul anterior. 6 ENTER (¥ a finaliza configurarea.
O Butonul EXIT: Parasiti meniul OSD. 7 EXIT -(3 Apésati EXIT.
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Utilizarea butonului INFO(ghid al programelor Utilizarea meniului (Vizualizare programata)
curente & urmatoare)

Afisajul arata canalul curent si starea

anumitor setari audio-video. %

Ghidul “Now & Next” (Programele curente ‘

si urmatoarele) arata informatii despre ‘ \\(\q
\

programele TV zilnice pe fiecare canal, in
functie de ora de difuzare. \ \
¢ Derulati <, » pentru a vizualiza \\ (
informatii despre un anumit program in
timp ce urmariti canalul curent.
e Derulati A, ¥ pentru a vizualiza informatii despre alte
canale. Daca doriti sa va deplasati la canalul curent
selectat, apasati butonul ENTER (¥

x

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue ~ 18:00~6:00 s
Unclassified (¥Watch
No Detaild Information ® Informatii

v

Planificarea vizionarii

Ghid

Informatiile din Ghidul electronic al
programelor (EPG - Electronic Programme
Guide) sunt oferite de posturile de
televiziune. Utilizand programele TV

furnizate de posturile care le transmit, \ \fﬂ\
puteti specifica dinainte programele pe &;‘ \
care doriti sa le urmariti, astfel incat la ora \ ’J
specificata canalul sa se schimbe automat \ {

pe canalul programului selectat. Este

posibil ca programele care incep sa nu

aiba imagine sau sa fie vechi, in functie de starea canalului
respectiv.

Utilizarea meniului Viz. canale

A DTV Air 800 five
Home and Away
18:00 - 18:30
Drama
Daniis devastated when scott makes clear his views on marriage...

Discove American Chopper | Tine Team
8 DiscoveryH& Programmes resume at 06:00
800 e Home and... | @Family Affairs[ Fiv... [ @Dark Angel |
price-drop lo Information
6 Q QVC Selection
6 R4D No Information
od 4 ore B Mod (7] Informa Pagina onare

o
W
(@)
d Q
=
DTV Air 800 five e
Family Affairs. 5.-
18:00 - 18:30 S,
Drama »
Tanya confesses all o a stunned Babs. Conrad is anxious to hear... (=4
o
[oX
18:30 @Fanily Affairs 800 five (]
19:15 (@®Dark Angel 800 five g
N
D

A& Mod viz. Informatii  C#! Anulare

B Rosu (Modul de vizualizare): Vizualizati lista
programelor curente sau care urmeaza.

Galben (+24 ore): Vizualizati lista programelor care vor
fidifuzate dupa 24 de ore.

[ Albastru (Mod CH): Selectati tipul canalelor care doriti
sa fie afisate in fereastra Vizualizare canale.

— Modul canalelor difera in functie de sursa antenei.
Informatii: Sunt afisate detalii privind programul
selectat.

$ (Pagina): Pentru deplasare la pagina anterioara/
urmatoare.

Butonul ENTER (¢

— Daca selectati programul curent, puteti urmari
programul selectat.

— Daca selectati programul viitor, puteti face o rezervare
pentru a urmari programul selectat. Pentru a anula
programarea, apasati din nou butonul ENTER (#' si
selectati Anulare programari.
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Caracteristici de baza

Manager canale

Stergeti sau setati canale preferate si utilizati ghidul de
programe pentru transmisiile digitale. Selectati un canal pe
afisajul Canale, Canalele mele sau Programat.

v 1 1futech
¥ 24ore.tv

" BBC World

Radio

Data/Other 23 bid-up.tv

Analogue 3 Boonerang
32 Cartoon Nwk
5 Class News
4 @ Coming Soon
27 Discovery

Antend & Antend B Zoom M Selectare { Pagind & Instrumente

| Canale: Arata lista canalelor in functie de tipul de
canal.

B W Canalele mele: Arata grupul canalului.

| @ Programat: Afiseaza toate programele rezervate
momentan.

) Utilizarea butoanelor colorate cu meniul Manager
canale

* @Rosu (Antend): Comutati intre Antena sau Cablu.

* @ Verde (Zoom): Mareste sau micsoreaza un numar
de canal.

* 4 Galben (Selectare): Selectati canalele dorite si

apasati butonul galben pentru a seta simultan toate

canalele selectate. Marcajul v apare in partea

stanga a canalelor selectate.

{ (Pagin): Deplasare la pagina urmatoare sau

anterioara.

#1 (Instrumente): Afiseaza meniul de optiuni
Manager canale. (Meniurile pentru optiuni pot fi
diferite In functie de situatie.)

Pictogramele pentru afisarea starii canalului

Pictograma | Operatii

Un canal analogic.

Un canal selectat.

Un canal setat ca Preferat.

Un program care este difuzat in acel
moment.

Un canal blocat.

o leK|H

Un program rezervat

1 2 Romana

I Utilizarea canalelor preferate

¥ Canalele mele

(in Gestionarea canalelor)
Afiseaza toate canalele preferate.

B Editare canalele mele QEYEPE): Puteti seta canalele
selectate in grupul dorit al “canalelor mele”.

R vaf afisat simbolul “€@”, iar canalul va fi setat ca fiind
“canalul meu”.
1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Adaugati sau stergeti un canal in grupurile “Canalul
meu” 1, 2, 3si 4.

* Puteti selecta unul sau mai multe grupuri.

3. Dupa ce ati modificat setarile, puteti vizualiza lista
canalelor pentru fiecare grup in Canalele mele.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

Editare canalele mele

A Blocare
Radio
Stergere

Data/Other = Deselectare toate
Analogue Select. globala

@ Coming Soon
Discovery

Meniul Canal

I Fixarea canalelor

Semnal (Antena / Cablu)

Tnainte ca televizorul s& poata incepe s& memoreze
canalele disponibile, trebuie sa specificati tipul sursei
de semnal care este conectata la televizor (respectiv
un sistem cu antena sau cu cablu).

Tara

Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN.

Introduceti codul PIN format din 4 cifre.

B Canal digital: Puteti schimba tara pentru canalele
digitale.

B Canal analogic: Puteti schimba tara pentru
canalele analogice.



Memorare automata Memorare manuala 2
Cauta un canal in mod automat si 1l stocheaza in memoria Cauta un canal in mod manual si il stocheaza in memoria o
televizorului. televizorului. %
™ Este posibil ca numerele programelor alocate ) Daci un canal este blocat cu ajutorul functiei Blocare g-
automat sa nu corespunda cu numerele curente sau copii, se afiseaza fereastra pentru introducerea codului a
dorite de dvs. Daca un canal este blocat cu ajutorul PIN. g
functiei Blocare copii, se afiseaza fereastra pentru W Canal digital: (disponibil in modul DTV) Cand scanarea o
introducerea codului PIN. s-a terminat, canalele vor fi actualizate in lista de canale. g
B Sursa antenei (Antena / Cablu): Selectati sursa antenei . ) .. . 8
de memorat. & cand selectati Semnal — Antena: Canal, Frecventa, M

Latime de banda.
B Sursa canalului - Digital & Analogic / Digital / Analog:

Selectati sursa canalului de memorat. X cand selectati Semnal — Cablu: Frecventa,

Modulatie, Rata simboluri.
La selectarea Cablu — Digital si Analogic sau Digital:

o B Canal analogic (Program, Sistem color, Sistem sunet,
Furnizati o valoare pentru scanarea canalelor de cablu.

Canal, Cautare): Daca sunetul este distorsionat sau nu
Modul de cautare (Complet / Retea / Rapid): Cauta se aude, reselectati standardul de sunet corect.

toate canalele cu posturi de emisie active si le stocheaza
in memoria televizorului.

N Daca setati Rapid, puteti configura Retea,
Identificator retea, Frecventa, Modulatie,
Rata simboluri manual, apasand butonul de pe
telecomanda.

& Channel mode (Modul pentru canale)

* P (modul pentru programe): Cand ati incheiat
reglarea canalelor, posturile de emisie din zona dvs.
au fost atribuite numerelor de pozitii de la PO la P99.
Puteti selecta un canal prin introducerea numarului
de pozitie in modul curent.

* C (modul canal antend) / S (modul canal cablu):
Aceste doua modele va permit sa selectati un canal

Retea - (Auto / Manual): Selecteaza modul de setare
Identificator retea intre Auto sau Manual.

Identificator retea: Cand Retea este setat la Manual, introducand numarul atribuit fiecarei statii de emisie
puteti configura Identificator retea utilizand butoanele pe calea aerului sau fiecarui canal prin cablu.
numerice.

Frecventa: Afiseaza frecventa canalului pe ecran. (difera I Editarea canalelor
in fiecare tard)

Modulatie: Afiseaza valorile de modulatie disponibile. Meniul de optiuni Manager canale

Rata simboluri: Afiseaza ratele de simboluri disponibile. (in Manager canale)
1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.
2. Editati numele sau numarul canalului utilizand meniul
Editare nume canal sau Editare numar canal.

B Editare nume canal (numai pentru canalele analogice):
Atribuiti ce nume de canal doriti.

B Editare numar canal (numai pentru canalele digitale):
Editati numarul apasand butoanele numerice dorite.

I Alte caracteristici

Optiuni de cautare pentru retelele prin
cablu
(in functie de tard)

Seteaza optiuni de cautare suplimentare, precum frecventa si
rata simbolurilor, pentru cautérile in retele prin cablu.

B Frecv. initiald / Frecv. finala: Setati frecventa initiala sau
de oprire (difera in fiecare tara)

B Modulatie: Afiseaza valorile de modulatie disponibile.

B Rata simboluri: Afiseaza ratele de simboluri disponibile.
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Caracteristici de baza

Meniul de optiuni Manager canale

(in Gestionarea canalelor)

Setati fiecare canal utilizand optiunile meniului Manager
canale (Blocare / Deblocare, Vizionare temporizata,
Sortare, Stergere, Selectare globala / Deselectare
globald). Elementele din meniul de optiuni pot fi diferite in
functie de starea canalului.

1. Selectati un canal si apasati butonul TOOLS.

2. Selectati o functie si modificati-i setarile.

B Blocare / Deblocare: Puteti bloca un canal astfel incat
acesta sa nu poata fi selectat si vizionat.

2 NOTA

¢ Aceasta functie este disponibila numai daca functia
Blocare copii este setata la Activat.

* Se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN.
Introduceti codul dvs. PIN, format din 4 cifre. Codul
implicit este “0-0-0-0". Schimbati codul PIN utilizand
optiunea Schimbare PIN.

B Vizionare temporizata: Puteti seta un anumit canal s&
fie afisat automat la ora la care doriti. Pentru a utiliza
aceasta functie, setati intai ora curenta.

& cand este selectat un canal digital, apasati
butonul » pentru a vedea programele digitale.

B Sortare (numai pentru canalele analogice): Aceasta
operatie va permite sa schimbati numerele programelor
aferente canalelor memorate. Aceasta operatie poate fi
necesara dupa utilizarea memorarii automate.

B Stergere: Puteti sa stergeti un canal pentru a afisa
canalele dorite.

B Selectare globala / Deselectare globala: Selecteaza
toate canalele sau deselecteaza toate canalele selectate
in managerul de canal.

© Programat

(in Manager canale)

Puteti viziona, modifica sau sterge un program pe care |-ati

rezervat pentru vizionare.

B Informatii modificate: Schimbati un program pe care
|-ati rezervat pentru vizionare.

B Anulare programari: Anulati un program pe care I-ati
rezervat pentru vizionare.

B Informatii: Afisati un program pe care I-ati rezervat
pentru vizionare. (Puteti, de asemenea, sa modificati
informatiile pentru rezervare.)

B Selectare globala / Deselectare globala: Selectati sau
deselectati toate programele rezervate.

Lista canalelor

CH LIST

Puteti vedea toate canalele cautate.

14 Romana

Transfer lista canale

Importa sau exporta harta canalelor. Trebuie s& conectati un
dispozitiv de stocare USB pentru a utiliza aceasta functie.

D se afiseaza ecranul pentru introducerea codului PIN.
Introduceti codul PIN format din 4 cifre.

% Codul PIN implicit al unui televizor nou este ,,0-0-0-0".
B Import de pe USB: Importati lista de canale de pe USB.

B Export pe USB: Exportati lista de canale pe USB.

Acord fin

(numai pentru canale analogice)

Daca semnalul este slab sau distorsionat, acordati fin canalul
in mod manual.

Q) Canalele cu reglaj fin sunt marcate cu un asterisc “*”.

& Pentru a reseta acordul fin, selectatli Resetare.

Meniul Imagine

l Modificarea modului presetat pentru imagine

Mod

Selectati tipul de imagine preferat.

B Dinamic: Adecvat in incaperi luminoase.
B Standard: Utilizat intr-un mediu normal.

B Film: Adecvat pentru vizionarea filmelor intr-o incapere
intunecata.

I Reglarea setarilor pentru imagine

lluminare de fundal / Contrast /
Luminozitate / Definitie / Culoare /
Nuanta(V/R)

Televizorul dvs. are diferite optiuni de setare care va permit
controlul calitatii imaginii.

X NOTA

* in modurile analogice TV, Ext., AV ale sistemului
PAL, nu puteti utiliza functia Nuanta (V/R).

« in modul PC, puteti modifica doar setarile pentru
lluminare de fundal, Contrast si Luminozitate.

* Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare
dispozitiv extern conectat la televizor.

* Diminuarea luminozitatii imaginii reduce consumul de
energie electrica.



| Solutii economice

ECO Solution (Solutia ECO)

B Economisire de energie (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat / Dezactivare imagine / Automat) :
Aceasta caracteristica regleaza luminozitatea televizorului
pentru a reduce consumul de energie. Daca selectati
Dezactivare imagine, ecranul se stinge, dar sunetul
se aude in continuare. Apasati orice buton, cu exceptia
celui de volum, pentru a porni ecranul.

B Asteptare fara semnal (Dezactivat / 15 min / 30 min
/ 60 min): Activeaza modul Asteptare, in cazul in care
starea este “Fara semnal” sau “Verificati semnalul in
cablu” pentru 0 anumita perioada de timp, definita de
utilizator.

® Dezactivat cand computerul este in modul de
economisire a energiei.

I Modificarea optiunilor pentru imagine

Setari avansate

(disponibil in modul Standard / Film)
Puteti modifica setarile detaliate pentru ecran, inclusiv
culoarea si contrastul.

3 Tn modul PC, puteti modifica doar setarile pentru
Contrast dinamic, Gamma si Balans de alb.

Setari avansate

B Detalii umbra (-2~+2): Mareste luminozitatea imaginilor o
intunecate. @
& Dezactivat in modul PC. Q

L

B Gamma: Regleaza intensitatea culorilor primare. g_

B Mod doar RGB (Dezactivat / Rosu / Verde / %
Albastru): Puteti regla Culoare sau Nuanta pentru g
culorile Rosu, Verde sau Albastru ale imaginii pentru un o
dispozitiv extern (player DVD, sistem home theatre etc.). )

o

B Spapiu de culoare (Automat / Nativ): Reglati gama o

Q¢

culorilor disponibile pentru crearea imaginii.

B Balans de alb: Regleaza temperatura culorii pentru a
obtine o imagine cat mai naturala.

Depl. R/ Depl. V / Depl. A: Regleaza intunecimea
fiecarei culori (rosu, verde, albastru).

Nivel rosu/Nivel verde/Nivel albastru: Regleaza
luminozitatea fiecarei culori (rosu, verde, albastru).

Resetare: Reseteaza Balansul de alb la setarile
implicite.

W Tonuri piele: imbunatateste “Tonul de piele” roz.

] imbunété;ire muchii (Dezactivat / Activat):
Accentueaza detalile muchiilor.
Optiuni de imagine

& fn modul PC, puteti modifica doar setarile pentru Ton
culoar, Dimensiune si Timp protectie autom..

Optiuni imagine

| Nuantd de negru : Dezactivat » |
Contrast dinamic : Mediu
Detalii umbra :0
Gamma 10
Mod doar RGB : Dezactivat
Spatiu de culoare : Nativ
Balans de alb

v
4 Mutare [# Intrare 'O Revenire

|Ton culoare : Normal >|
Dimensiune :16:9
Mod Ecran 116:9
Filtru zgomot digit. : Automat
Filtru zgomot MPEG  : Automat
Negru HDMI : Normal
Mod film : Dezactivat

4 Mutare (¥ Intrare ' Revenire

v

B Ton culoare (Rece / Normal / Cald1 / Cald)

B Nuanta de negru (Dezactivat / intunecat / Mai inchis
/ Cel mai inchis): Selectati nivelul de negru pentru a
regla adancimea ecranului.

B Contrast dinamic (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat): Regleaza contrastul pe ecran.

ESY Optiunea Cald1 sau Cald2 se dezactiveaza daca
modul pentru imagine este Dinamic.

LS Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare
dispozitiv extern conectat la o intrare a
televizorului.
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Caracteristici de baza

B Dimensiune: Este posibil ca receptorul

de cablu / satelit sa dispuna de PSIZE
propriile setari pentru dimensiunea 0
ecranului. Totusi, va recomandam in

mod deosebit ca in general sa utilizati
modul 16:9.

Panoramic automat: Ajusteaza
automat dimensiunea imaginii la
raportul 16:9.

16:9 : Ajusteaza dimensiunea imaginii la raportul 16:9
pentru DVD-uri sau transmisiuni in format panoramic.

Zoom panoramic: Mareste dimensiunea imaginii la
peste 4:3.

RS Reglati optiunea Pozitie cu ajutorul butoanelor
AV

Zoom: Mareste imaginea panoramica 16:9 pe verticala
pentru a se incadra pe ecran.

RSN Reglati optiunile Pozitie sau Dimensiune cu ajutorul
butonului A, V.

4:3 : Aceasta este setarea implicita pentru filme sau
transmisii normale.

N Nu utilizati formatul 4:3 pentru perioade
indelungate. Urmele marginilor afisate in stanga,
dreapta si centrul ecranului pot cauza retentia
imaginii (arderea ecranului), care nu sunt acoperite
de garantie.

incadrare ecran: Afiseaza intreaga imagine,
netrunchiata, cand semnalul de intrare este HDMI (720p
/1080i / 1080p) sau Component (1080i / 1080p).

2 NOTA

* Dupa selectarea optiunii incadrare ecranin

HDMI (720p / 1080i / 1080p) sau Component

(1080i/1080p), se poate sé fie nevoie sa centrati

imaginea:

1. Apasati butonul < sau P pentru a selecta
optiunea Pozitie.

2. Apasati butonul ENTER(#'.

3. Apasati butonul A, ¥, « sau » pentru a deplasa
imaginea.

Tn functie de sursa de intrare, optiunile pentru
dimensiunea imaginii pot sa varieze.

Elementele disponibile pot sa difere in functie de
modul selectat.

Tn modul PC, pot fi ajustate numai modurile 16:9 si
4:3.

Puteti ajusta si memora setari pentru fiecare
dispozitiv extern conectat la o intrare a televizorului.

* Daca utilizati functia Incadrare ecran in modul de
intrare HDMI 720p, o linie va fi suprimata in partea de
sus, jos, in sténga si in dreapta, ca siin cazul utilizarii
functiei de suprascanare.

1 6 Romana

B Mod Ecran (16:9 / Zoom panoramic / Zoom / 4:3):
Disponibil numai cand dimensiunea imaginii este setata
la Panoramic automat. Puteti stabili dimensiunea dorita
a imaginii la 4:3 WSS (Wide Screen Service - serviciul
pentru ecran panoramic) sau la dimensiunea initiala.
Fiecare tara europeana are dimensiuni de imagine
diferite.

& Nu este disponibild in modul PC, Component sau
HDMI.

B Filtru zgomot digit. (Scazut / Mediu / Ridicat /
Automat / Vizualizare automata): Cand semnalul
transmisiei este slab, pe ecran pot aparea distorsiuni sau
dublari. Selectati una dintre optiuni, pana obtineti cea
mai buna calitate a imaginii.

Vizualizare automata: La schimbarea canalelor
analogice, afiseaza intensitatea semnalului.
ESY Disponibil numai pentru canale analogice.

% Ccand bara este verde, receptionati cel mai bun
semnal posibil.

B Filtru zgomot MPEG (Dezactivat / Scazut / Mediu /
Ridicat / Automat): Reduce zgomotul MPEG pentru a
oferi o calitate Imbunatatita a imaginii.

& Dezactivat in modul PC.

B Negru HDMI (Normal / Scazut): Selecteaza nivelul de
negru pe ecran pentru a ajusta adancimea ecranului.
> Disponibil numai in modul HDMI (semnale RGB).

B Mod film (Dezactivat / Auto1 / Auto2): Seteaza
televizorul sa detecteze si proceseze automat semnalele

de imagine de film din toate sursele si sa regleze
imaginea pentru calitatea optima.

RSN Optiunea este acceptata in modurile TV, AV,
COMPONENT(480i / 1080i) si HDMI (480i / 1080i).

B Timp protectie autom. (2 ore / 4 ore / 8 ore / 10 ore
/Dezactivat): Daca aceeasi imagine ramane pe ecran,
protectia automata la ardere va functiona.

Resetare imagine (OK / Anulare)

Reseteaza modul de imagine curent la setérile implicite.



I Conectarea televizorului la PC

I Reglarea setarilor pentru sunet

Setati sursa de intrare la PC.

Ajustare automata

Ajusteaza valorile/pozitiile frecventei si realizeaza automat
reglajul fin al setarilor.

R Nueste suportata in cazul conexiunii prin cablu HDMI/
DVI.

Ecran

B Brut/ Fin: Elimina sau reduce zgomotul imaginii. Daca
zgomotul nu poate fi eliminat folosind doar acordul fin,
reglati frecventa cat mai bine (Brut) si utilizati din nou
acordul fin. Dupa reducerea zgomotului, reglati din nou
imaginea astfel incat aceasta sa fie aliniata in centrul
ecranului.

B Pozitie: Ajustati pozitia ecranului PC cu butonul de
directic (A / ¥V / €/ »).

B Resetare imagine: Reseteaza imaginea la setarile
implicite.

Utilizarea televizorului ca monitor pentru computer (PC)

Configurarea aplicatiei software pentru PC (pentru

Windows XP)

in functie de versiunea de Windows si de placa video,

ecranele reale ale computerului pot fi diferite, in care caz

se aplica aproape intotdeauna aceleasi informatii de baza

privind configurarea. (in caz contrar, contactati producatorul

computerului sau distribuitorul Samsung.)

1. Faceti clic pe “Panou de control” in meniul Start din
Windows.

2. Faceti clic pe “Aspect si teme” in fereastra “Panou de
control” si va aparea .0 caseta de dialog.

3. Faceti clic pe “Afisare” si va fi afisaté o caseta de dialog.
4. Navigati la fila “Setari” din caseta de dialog afisata.

e Setarea pentru dimensiunea corecta (rezolutie) [Optim:
1360 x 768 pixeli]

e Daca exista o optiune pentru frecventa verticala in
caseta de dialog a setarilor de afisare, valoarea corecta
este “60” sau “60 Hz”. in caz contrar, faceti clic pe “OK”
pentru a parasi caseta de dialog.

I Modificarea modului presetat pentru sunet

Mod

B Standard: Selecteaza modul de sunet normal.
Muzica: Accentueaza muzica in detrimentul vocilor.

|

B Film: Asigura cel mai bun sunet pentru filme.
B Voce clara: Suprapune vocea peste sunet.
|

Amplificare: Mareste intensitatea sunetului cu frecventa
nalta, pentru a permite o calitate mai buna a auditiei in
cazul persoanelor cu dificultati de auz.

Egalizator

Regleaza modul sunet.
B Balans S/D: Ajusteaza balansul dintre boxele din
dreapta si din stanga.

B 100Hz / 300Hz / 1kHz / 3kHz / 10kHz (Reglarea latimii
de banda): Ajusteaza nivelul frecventelor diferitelor Iatimi
de banda.

B Resetare: Reseteaza setarile egalizatorului la valorile
prestabilite.

I Sistem sunet, etc.:

Virtual Surround (Dezactivat / Activat)

Aceasta functie va oferd o experienta audio surround virtuala

pe 5.1 canale prin intermediul unui sistem de doua boxe sau

al unei perechi de casti, cu ajutorul tehnologiei HRTF (Head

Related Transfer Function).

A Daca optiunea Selectare difuzor este setata la
Difuzor extern, functia Virtual Surround este
dezactivata.

Claritate dialog (Dezactivat / Activat)

Aceasta functie va permite sa mariti intensitatea vocii peste
muzica sau efectele sonore de fundal, pentru ca dialogul sa
poata fi auzit mai clar in timpul vizionarii unui program.

Limba audio

(numai pentru canale digitale)
Modifica valorile prestabilite pentru limba audio.

R Limba disponibila poate fi diferita, in functie de
transmisie.

Format audio (MPEG / Dolby Digital 5.1)

(numai pentru canale digitale)

Cand sunetul este emis atat din difuzorul principal, cat si din
receptorul audio, poate aparea un ecou din cauza diferentei
de viteza de decodare dintre difuzorul principal si receptorul
audio. in acest caz, utilizati functia Difuzor TV.

RSN Optiunea Format audio poate fi diferita, in functie de
transmisie. Sunetul Dolby digital pe 5.1 canale este
suportat numai in cazul conectarii unui difuzor extern

prin cablu optic.
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Caracteristici de baza

Descriere audio

(nu este disponibila in toate tarile)
(numai pentru canale digitale) AD
Aceasta functie gestioneaza emisia audio ‘ ]
pentru DA (Descriere audio), care este Y in
trimisa Impreuna cu Sunetul principal de \ ‘
catre emitent. ‘\ ‘i
B Descriere audio (Dezactivat /

Activat): Activeaza sau dezactiveaza

functia pentru descrierea audio.

B Volum: Regleaza volumul descrierii audio.

Volum automat (Dezactivat / Normal /
Noapte)

Pentru egalizarea nivelului volumului pe fiecare canal, setati
la Normal.

B Noapte: Acest mod asigura o auditie imbunatatita
comparativ cu modul Normal, neproducénd aproape
niciun zgomot. Este utila pe timpul noptii.

Selectare difuzor (Difuzor extern /
Difuzor TV)

Sunetul poate avea ecou, din cauza diferentei in viteza de
decodare intre difuzorul principal si receptorul audio. In acest
caz, setati televizorul la Difuzor extern.

% Cand Selectare difuzor este setatd la Difuzor extern,
butonul pentru volum si butonul MUTE nu functioneaza
iar setarile pentru sunet sunt limitate.

® Cand Selectare difuzor este setata la Difuzor extern,
utilizati aceste setari.

¢ Difuzor TV: Dezactivat, Difuzor extern: Activat

™ Cand Selectare difuzor este setaté la Difuzor TV,
utilizati aceste setari.
¢ Difuzor TV: Activat, Difuzor extern: Activat

® Dacd nu exista semnal video, ambele difuzoare sunt
fara sunet.

Setari suplimentare

(numai pentru canale digitale)

B Nivel audio DTV (MPEG / HE-AAC): Aceasta functie
permite reducerea inegalitatilor din semnalul vocal (care
este unul dintre semnalele receptionate in timpul unei
transmisii TV digitale) pana la nivelul dorit.

SSW functie de tipul semnalului transmis, MPEG /
HE-AAC poate fi reglat intre -10dB si 0dB.

& Pentru a mari sau micsora volumul, reglati in
intervalul O si respectiv -10.
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B lesire SPDIF: SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) este
utilizat pentru a oferi sunet digital, reducand interferenta
in difuzoare si diversele dispozitive digitale, de exemplu
un player DVD.

Format audio: in timpul receptiei unei transmisii TV

digitale, puteti selecta formatul iesirii Digital Audio

(SPDIF) din optiunile PCM, Dolby Digital sau DTS.

ES Puteti imbunatati calitatea auditiei 3D prin
intermediul unei conexiuni la difuzoare cu 5.1
canale in configurare Dolby Digital.

intarziere audio: Corecteaz erorile de sincronizare
audio-video, in timpul urmaririi programelor TV sau
imaginilor video, precum si in timpul auditiei sunetului
digital emis printr-un dispozitiv extern, de exemplu un
receiver AV.

B Comp. Dolby Digital (Line / RF): Aceasta functie
minimizeaza inegalitatile dintre semnalul dolby digital si
semnalul vocal (de ex., sunet MPEG audio, HE-AAC,
ATV).
£S5 Selectati Line pentru a obtine un sunet dinamic,

si RF pentru a reduce diferenta dintre sunetele
puternice si cele slabe pe timp de noapte.

Linie: Seteaza nivelul de iesire pentru semnale mai
puternice sau mai slabe de -31dB (referintd) la -20dB
sau -31dB.

RF: Seteaza nivelul de iesire pentru semnale mai
puternice sau mai slabe de --20dB (referintd) la -10dB
sau -20dB.

Resetare sunet

Reseteaza toate setéarile de sunet la valorile prestabilite din
fabricatie.

I Selectarea modului de sunet (OK / Anulare)

Céand 1l setati la Dual I-ll, modul de sunet curent este afisat

pe ecran. QLY E!

pes Dual I-II Prestabilit
sunet
A Mono Mono Schimbare
Stereo Stereo < Mono automata
Stereo
Dual Dual | < Dual Dual |
Mono Mono Schimbare
NICAM | Stereo Mono « Stereo automata
Stereo
Dual Mono — Dual| Dual |
N Dual Il v

Q) Daci semnalul stereo este slab si apare o schimbare
automata, atunci comutati la mono.

& Activat numai in semnal sonor stereo.

RSN Disponibil numai cand sursa Intrare este setata la TV.



Meniul Configurare

l Setarea ceasului

Ora

Ceas: Setarea ceasului se face pentru a putea utiliza
diversele functii de temporizare ale televizorului.

Ora curenta va fi afisata ori de cate ori veti apasa
pe butonul INFO.

™ Daca decuplati cablul de alimentare, va trebui sa
setati ceasul din nou.
Modul Ceas (Auto / Manual)

N functie de postul de emisie si de semnal, este
posibil ca ora sa nu fie setata corect in modul
automat. In acest caz, setati manual ora.

& Pentru a seta automat ora, antena trebuie sa fie
conectata.

Setare ceas: Efectuati manual setdrile pentru Zi, Luna, An,

Ora si Minut.

ESN Disponibil numai cand Mod ceas este setat la
Manual.

Utilizarea functiei Temporizator de oprire

Temporizator de oprire EEEFE): Opreste automat
televizorul dupa o perioada de timp prestabilita. (30, 60, 90,
120, 150 si 180 de minute).

% Pentruaanula functia Temporizator de oprire,
selectati Dezactivat.

Setarea temporizatorului pentru pornire /oprire

Temporizator 1 / Temporizator 2 / Temporizator 3:
Aveti la dispozitie trei setéri de pornire / oprire la ora setata.
Trebuie sa setati ceasul in prealabil.

Temporizator 1
Pornire la ora setata

-
Dezactiv.
v

Oprire la ora setatd

a
Dezactiv.
v
Volum Sursd Semnal Canal
10 v ATV 0
Repetare

Dum. Lu Ma. Mi. Jo. Vin. Sam.

O dela H B EEEERN

(¥ Intrare "D Revenire

<) Mutare & Ajustare

Pornire la ora setata / Oprire la ora setata: Setati
ora, minutele si activati / dezactivati. (Pentru a activa
temporizatorul cu setarea aleasd, selectati Activare.)

Volum: Setati nivelul de volum dorit.

Sursa: Selectati continutul de pe TV sau dispozitivul USB
pentru redare la pornirea automata a televizorului. (Puteti
selecta USB numai cand la televizor este conectat un
dispozitiv USB)

Semnal (cand Sursa este setat la TV): Selectati ATV sau
DTV.

Canal (cand Sursa este setat la TV): Selectati canalul dorit.

Continut (cand Sursa este setat la USB): Selectati un
director de pe dispozitivul USB cu fisiere muzicale sau foto
pentru redare la pornirea automata a televizorului.

N Dac pe dispozitivul USB nu exista fisiere muzicale
sau daca directorul cu fisiere muzicale nu este
selectat, functia Temporizator nu poate functiona
corect.

A Dacs existd un singur fisier foto in dispozitivul USB,
diaporama nu va fi redata.

Daca numele folderului este prea lung, folderul nu
poate fi selectat.

X Fiecare dispozitiv USB utilizat este atribuit unui folder
propriu. Daca utilizati mai multe dispozitive USB de
acelasi tip, asigurati-va ca folderele atribuite fiecarui
dispozitiv USB au denumiri diferite.

g

Repetare: Selectati O data, Zilnic, Lu~Vi, Lu~Sa,
Sam~Dum sau Manuala, in functie de preferinte. Daca
selectati Manuala, puteti seta ziua in care doriti sa activati
temporizatorul.

QN Marcajul v indica faptul ca ziua este selectats.

> Alimentare automata dezactivata (functie disponibila

numai cand televizorul este pornit cu functia de
temporizare): Televizorul va fi oprit automat dupa ce nu
este utilizat timp de 3 ore, pentru a evita supraincalzirea.

Blocarea programelor

Siguranta

R fnaintea ecranului de configurare, este afisat mesajul

pentru introducerea codului PIN.

;S Introduceti codul dvs. PIN, format din 4 cifre. Codul implicit

este “0-0-0-0". Schimbati codul PIN utilizand optiunea
Schimbare PIN.

Blocare copii (Dezactivat / Activat): Blocati canalele

in Gestionarea canalelor, pentru a impiedica accesul
utilizatorilor neautorizati, de exemplu al copiilor, la programe
inadecvate.

SN Disponibil numai cand sursa Intrare este setata la
TV.

Control parental (Clasificare parentald): Tmpiedica
accesul utilizatorilor neautorizati, de exemplu al copiilor, la
programe inadecvate, prin utilizarea unui cod PIN de 4 cifre
stabilit de utilizator.

Permise toate: Deblocheaza toate clasificarile programelor TV.

N Elementele optiunii Control parental difera in functie

de tara.
Romana 19

q op 1onsuRloRIED €0

eze




Caracteristici de baza

B Schimbare PIN: Modifica codul de identificare personala
necesar pentru configurarea televizorului.
™ Daca ati uitat codul PIN, apasati butoanele
telecomenzii in urmatoarea succesiune, resetand
astfel codul PIN la valoarea “0-0-0-0": POWER
(dezactivat) -» MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER
(activat).

l Alte caracteristici

Limba
B Limba meniu: Seteaza limba meniului.

B Limba teletext: Setati imba dorita pentru teletext.

™ Engleza este limba prestabilita atunci cand limba
selectata nu este disponibild n sistemul de emisie.

B Preferinte (Limba audio primara / Limba audio
secundara / Limba subtitrare primara / Limba subtitrare
secundara / Limba teletext primara / Limba teletext
secundara): Selectati o limba, care va fi limba implicita la
selectarea unui canal.

Subtitrare

Utilizati acest meniu pentru a seta modul
Subtitrare.

RSN Functia Subtitrare nu functioneaza in
modul Componenta sau HDMI.

B Subtitrare (Dezactivat / Activat): \ |
Activeazd sau dezactiveaza subtitrarile. \ {

B Mod (Normal / Deficiente de auz):
Seteaza modul pentru subtitrare.

B Limba subtitrare: Seteaza limba pentru subtitrare.

N Daca programul pe care-I urmariti nu accepta functia
Deficiente de auz, optiunea Normal se activeaza
automat chiar daca este selectat modul Deficiente
de auz.

RSN Engleza este limba prestabilita atunci cand limba
selectata nu este disponibild n sistemul de emisie.

Text digital (Activare / Dezactivare) (humai
pentru Marea Britanie)

Daca programul este emis cu text digital, aceasta caracteristica
este activata.
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General

B Mod Joc (Dezactivat / Activat): La conectarea la o
consola de jocuri, cum ar fi PlayStation™ sau Xbox™,
va puteti bucura de o experienta mai realista, selectand
modul pentru jocuri.

% NOTA

* Precautii si limitari pentru modul Joc

— Pentru a deconecta consola de jocuri si a conecta
alt dispozitiv extern, setati in meniul de configurare
optiunea Mod Joc la Dezactivat.

— Daca afisati meniul televizorului in Mod Joc,
ecranul tremura usor.

Optiunea Mod Joc nu este disponibila in modurile

TV si PC.

* Dupa conectarea consolei de joc, setati Mod Joc la
Activat, pentru a avea o imagine de calitate buna.

* Daca Mod Joc este Activat: Modul Imagine este
setat la Standard iar modul Sunet este setat la
Film.

B Transparenta meniu (Luminos / intunecat): Seteaz
transparenta meniului.

B Melodie (Dezactivat / Scazut / Mediu / Ridicat):
Setarea televizorului sa redea o melodie atunci cand il
porniti sau opriti.

Interfata comuna

B Meniu Cl: Permite utilizatorului sa selecteze elemente
din meniul oferit de CAM. Selectati meniul Cl pe baza
meniului cardului PC.

B Informatii aplicatie: Vizualizarea informatiilor din
modulul CAM inserat in slotul Cl si din placa “Cl sau Cl+”
inserata in modulul CAM. Puteti instala modulul CAM
indiferent daca televizorul este pornit sau oprit.

1. Achizitionati modulul CI CAM de la cel mai apropiat
distribuitor sau prin telefon.

2. Introduceti placa “Cl sau Cl+” in modulul CAM in directia
indicata de sageata, pana cand se fixeaza.

3. Inserati modulul CAM cu placa “Cl sau Cl+” in slotul
obisnuit de interfatd, in directia indicata de sageata,
astfel incat sa fie aliniata paralel cu slotul.

4. \Verificati daca aveti imagine pe un canal cu semnal
deteriorat.



Meniul Asistenta

Instalarea celei mai recente versiuni 8
B Prin USB: Inserati in televizor  Panoul posterior al
. < unitatea USB care contine televizorului S,’

Autodiagnoza fisierul cu upgrade-ul de = =T 8

B Test imagine (Da/ Nu): Se utilizeaza pentru verificarea firmware descarcat de la uss < 5:
problemelor legate de imagine, iar daca acestea persista aolre;a Y\{wvy.sarpsung.com. Unitatea USB )
verificati modelul color. Aveti grija sa nu intrerupeti =)

alimentarea sau sa scoateti o

B Test sunet (Da/ Nu): Utilizati sunetele din melodia unitatea USB pana la )
incorporata pentru a verifica problemele legate de sunet. terminarea upgrade-ului. g
& Daci nu auziti sunet de la difuzoarele televizorului, Televizorul va oprit si pornit % ¢

Tnainte de a efectua testul de sunet, asigurati-va ca automat dupa finalizarea

optiunea Selectare difuzor este setat4 la Difuzor upgrade-ului firmware. In cazul upgrade-ului de

TV in meniul Sunet. software, setarile video si audio efectuate vor reveni la
N Melodia va fi auzita in timpul testului chiar daca Vak?ri.le prestabilte din fab(ip a.Va recom and? m s notaj

optiunea Selectare difuzor este setaté la Difuzor setarile, pentru a le restabili cu usurintéd dupa upgrade.

extern sau daca sunetul este suprimat prin B Prin canal: Efectueaza upgrade-ul de software utilizand

apasarea butonului MUTE. semnalul de emisie.

B Informatii semnal: (humai pentru canale digitale) fie N Daca functia este selectata in timpul perioadei de
calitatea receptiei canalelor HDTV este perfectd, fie transmisie a software-ului, software-ul va fi cautat
canalele nu sunt receptionate. Reglati antena pentru a si descarcat automat.
imbunatati puterea semnalului. & Timpul necesar descarcaril software-ului este

B Depanare: Dac televizorul are vreo problemé, determinat de starea semnalului.
consultati aceasta descriere. B Upgrade in mod Asteptare: La ora selectat, va fi
& Daci nu se aplica nicio recomandare, adresati-va efectuat automat un upgrade manual. Din moment ce

unui centru Samsung pentru relatii cu clientii. alimentarea unitatii este pornita intern, este posibil ca
ecranul sa palpaie usor pentru produsul LCD. Acest
. fenomen poate continua pentru mai mult de 1 ora, pana
Upgradarea software-ului la finalizarea upgrade-ului software-ului.
upgradarea software-ului se poate efectua prin intermediul B Software alternativ (copiere de siguranta): Daca

semnalului transmis sau descarcand cea mai recenta
versiune de firmware pe un dispozitiv USB, de la adresa
samsung.com.

Versiunea curenta este software-ul instalat deja pe televizor.

& Software-ul este reprezentat ca “(An/ Luna / Zi_

Versiune”.

Upgrade software

Versiune actuala 2010/01/18_000001

Prin USB >
Prin canal
Upgrade in mod Asteptare Dezactivat

exista probleme cu noul firmware si acestea afecteaza
functionarea, puteti modifica software-ul la versiunea
anterioara.

QN Daca software-ul a fost modificat, software-ul
existent va fi afisat.

Ghid pentru conexiunea HD

Consultati aceste informatii la conectarea dispozitivelor
externe la televizor.

Contactati firma Samsung

Vizualizati aceste informatii cand televizorul nu functioneaza
corect sau cand doriti sa efectuati un upgrade de software.
Puteti gasi informatii privind centrele noastre de asistenta,
precum si despre modalitati de descarcare a produselor si
software-urilor.

Software alternativ P e Y

4 Mutare [# Intrare 'O Revenire
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Caracteristici avansate

Media Play

MediaPlay

MEDIAP Bucurati-va de fisierele dvs. foto, cu muzica si/
. sau filme salvate pe dispozitivul USB de stocare in
-~ Mmasa (MSQC).

\

Nume dispozitiv A Schimb. disp D' Mod dispozitiv [¥ Infrare 'O Revenire

l Conectarea unui dispozitiv USB

1. Porniti televizorul. Panoul posterior al televizorului

2. Conectati un dispozitiv USB care contine fisiere foto si/sau audio la mufa USB din
partea laterala a televizorului.

3. (Cand USB-ul este conectat la televizor, apare o fereastra popup. Puteti selecta

Media Play.
QN Poate sa nu functioneze corespunzétor cu fisiere multimedia fara licenta. ((Q_E—EI
USB =
% Lista informatiilor pe care trebuie si le stiti nainte de a utiliza functia Media Play Unitatea USB

* Protocolul de transfer media (MTP - Media Transfer Protocol) nu este acceptat.
* Sistemul de fisiere accepta FAT16, FAT32 si NTFS.
* Anumite tipuri de camere si dispozitive audio digitale USB pot sa nu fie compatibile cu acest televizor.

* Media Play accepta numai dispozitive USB de stocare in masa (MSC). MSC este un dispozitiv de transport exclusiv
compact din clasa dispozitivelor de stocare in masa. Exemple de dispozitive MSC sunt unitatile de memorie flash,
cititoarele de carduri flash (HUB-urile USB nu sunt acceptate.) Dispozitivele trebuie conectate direct la portul USB al
televizorului.

Tnainte de a conecta dispozitivul la televizor, faceti copii de sigurant ale fisierelor dvs. pentru a preveni deteriorarea
sau pierderea datelor. SAMSUNG nu este raspunzatoare pentru deteriorarea fisierelor sau pierderea datelor.

* Nu deconectati dispozitivul USB in timpul incarcarii acestuia.

¢ Cu céat rezolutia imaginii este mai mare, cu atat afisarea acesteia pe ecran dureaza mai mult.

Rezolutia JPEG maxima acceptata este de 15360X8640 pixeli.

Pentru fisierele corupte sau neacceptate, este afisat mesajul “Format de fisier neacceptat”.

Tn cazul in care fisierele sunt sortare Vizualizare de baza, se pot afisa pané la 1000 de fisiere in fiecare folder.

Fisierele MP3 cu protectie digitalda DRM care au fost descarcate de pe un site care nu este gratuit nu pot fi redate.
Administrarea drepturilor digitale (Digital Rights Management - DRM) este o tehnologie care accepta crearea,
distributia si administrarea continutului intr-un mod integrat si cuprinzator, incluzand protectia drepturilor si intereselor
furnizorilor de continut, prevenirea copierii ilegale a continutului, precum si gestionarea facturarilor si a tranzactiilor.

* Daca sunt conectate mai mult de 2 dispozitive PTP, puteti sa utilizati doar unul singur la un moment dat.
* Daca sunt conectate mai multe dispozitive MSC, este posibil ca unele dintre acestea sa nu fie recunoscute.
Dispozitivul USB cu cerinte energetice ridicate (mai mult de 500 mA sau 5 V) se poate sa nu fie acceptat.

Daca in timp ce conectati sau utilizati un dispozitiv USB este afisat un mesaj de avertizare pentru un necesar mare de
energie, este posibil ca dispozitivul sa nu fie recunoscut sau sa functioneze defectuos.

* Daca nu s-a utilizat nicio comanda a televizorului pe durata intervalului setat in Timp protectie autom., se activeaza

economizorul de ecran.

Daca se utilizeaza un cablu prelungitor USB, este posibil ca dispozitivul USB sa nu fie recunoscut sau ca fisierele de

pe acesta sa nu fie citite.

* Daca un dispozitiv USB conectat la televizor nu este recunoscut, lista fisierelor de pe dispozitiv este corupta sau un
fisier din listd nu este redat, conectati dispozitivul USB la PC, formatati-I si verificati conexiunea.

* Daca un fisier sters de pe PC este totusi gasit la rularea Media Play, folositi functia ,Golire cos de gunoi” de pe PC
pentru a sterge permanent fisierul.

.
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| Afisajul
Deplasati-va la fisierul dorit utilizand butoanele sus/jos/dreapta/stanga si apoi apasati butonul ENTER (¥, Fisierul este redat.

ESY Accepta Mod dispozitiv si Mod continut in pagina principala Media Play.

Informatii:
Puteti confirma denumirea fisierului

selectat si numarul fisierelor si al —
paginii. Music 01 : Sectiunea Lista de fisiere:

aJesueAR 101}SU9oRIBD 0

| " sing - Puteti confirma fisierele si
grupurile sortate in functie de
categorie.

Sectiunea Lista de sortare:
Afiseaza criteriul de sortare.

A\ Criteriul de sortare este diferit
in functie de continut.

Butoane functionale

3 Rosu (Schimb. disp.): Selecteaza un dispozitiv conectat.

[51 Verde (Preferinta): Seteaza preferintele pentru fisier.
(nu este acceptat in modul Viz. de baza)
Galben (Selectare): Selecteaza fisiere multiple din lista de fisiere.
Fisierele selectate sunt marcate cu un simbol.

2 Albastru (Sortare): Selecteaza lista de sortare.

#] Instrumente: Afiseaza meniul de optiuni.

Muzica

Redarea muzicii

1. Apasati butonul « sau P pentru a selecta Muzica, apoi
apasati butonul ENTER ($' in meniul Media Play.

2. Apasati butonul «€/»/A/V pentru a selecta fisierul dorit din -
lista de fisiere.

3. Apasati butonul ENTER (¥
— Tn timpul redarii muzicii, puteti cauta utilizand butoanele

«si b,

QN Acest meniu afiseaza fisiere cu extensia MP3 si PCM.
Fisierele cu alta extensie nu sunt afisate, chiar daca sunt
salvate pe acelasi dispozitiv USB.

8 Nume dispozitiv 4 salt £ Instrumente ' Revenire

Q) Dacé sunetul este neregulat la redarea fisierelor MP3,
reglati optiunile Egalizator din meniul Sunet. (Un fisier
MP3 modulat excesiv poate cauza o problema de sunet.)
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Caracteristici avansate

Fotografii

Vizualizarea unei fotografii (sau a unei expuneri de diapozitive)

1. Apasati butonul < sau » pentru a selecta Foto, apoi apasati
butonul ENTER ($' in meniul Media Play. B N

2. Apasati butonul €/»/A/ ¥ pentru a selecta fisierul dorit din listade | L
fisiere.
3. Apasati butonul ENTER (¥
— In timpul afisarii unei liste de fotografii, apasati butonul ENTER (¥
de pe telecomanda pentru a incepe expunerea de diapozitive.
— Toate fisierele din sectiunea listei de fisiere vor fi utilizate pentru
expunerea de diapozitive.

— In timpul expunerii de diapozitive, fisierele sunt afisate in ordine,
incepand cu fisierul prezentat curent.

=&
A

5 Nume dispozitiv (¥ Pauza ¢p Anterior/lUrmétor 41 Instrumente 'O Revenire

N in timpul expunerii de diapozitive se pot reda automat fisiere de
muzica daca optiunea Muzica de fond este setata la Activat.

3 Modul BGM nu poate fi schimbat decat dupa finalizarea incarcarii BGM.

| Redarea fisierelor multiple

Redarea fisierelor inregistrate / video / audio / foto selectate
1. Apasati butonul galben din lista de fisiere pentru a selecta fisierul dorit.

2. Repetati operatia de mai sus pentru a selecta mai multe figiere. % Music /Music Z1.mp3
% NOTA Musicoz
* Marcajul v apare in partea stanga a fisierelor selectate. L
. T é us - Music 04
* Pentru a anula o selectie, apasati din nou butonul galben. = J28 nosinger

* Pentru a deselecta toate fisierele selectate, apasati butonul
TOOLS si alegeti Deselectare toate.

3. Apasati butonul TOOLS si selectati Redare continuturi selectate.
Redarea grupului de fisiere video / audio / foto

1. La afisarea unei liste de fisiere, deplasati-va la oricare fisier din grupul dorit.
2. Apasati butonul TOOLS si selectati Redare grup.

= Nume dispozitiv /A’ Schimb. disp. [ Selectare [DJ Sortare &1 Instrumente
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I Functie suplimentara Media Play

Sortarea listei de fisiere

Apasati butonul albastru din lista de fisiere pentru a sorta fisierele.

Categorie Operatii Muzica Foto
) Viz. de baza Afiseaza intreg folderul. Puteti vizualiza fotografia selectand folderul. 4 4
Titlu Sorteaza si afiseaza titlurile fisierelor in ordinea simbolurilor/numerelor/alfabeticd/speciala. v v
4 Preferints Sorteaza si afiseaza fisierul in functie de preferinte. Puteti modifica preferinta pentru fisier in v v
’ sectiunea listei de fisiere, utilizand butonul verde.
@ Ultima data Fisierele sunt sortate si afisate dupa data cea mai recenta.
™ Prima data Fisierele sunt sortate si afisate dupa data cea mai veche. v
G Artist Sorteaza fisierele de muzica dupa artist, in ordine alfabetica. v
& Album Sorteaza fisierele de muzicd dupa album, in ordine alfabetica. v
Gen Fisierele muzicale sunt sortate dupa gen. v
. Dispozitie Fisierele de muzica sunt sortate dupa dispozitie. Puteti modifica informatiile de dispozitie ale v
i muzicii.
Fisierele foto sunt sortate si afisate dupa luna. v
muzica / fotografii
Categorie Operatii Muzica Foto
Mod Repetare Puteti reda fisierele, video si muzicale in mod repetat. v
Setari imagine Puteti regla setarea de imagine. (p. 14, 15, 16) v
Setari sunet Puteti regla setarea de sunet. (p. 17, 18) v v
Oprire expunere Puteti porni sau opri 0 expunere de diapozitive.
diapozitive/Incepere v
expunere diap.
Viteza expunere Puteti selecta viteza expunerii de diapozitive n timpul expunerii de diapozitive. v
diapozitive
Muzica de fond Puteti seta si selecta muzica de fundal in timpul unei expuneri de diapozitive. v
Zoom Puteti mari imaginile in modul Ecran complet. v
Rotire Puteti roti imaginile in modul Ecran complet. v
Informatii Puteti vizualiza informatii legate de fisierul redat. 4 v
Setari

Utilizarea meniului Configurare

B Informatii: Selectati pentru a vizualiza informatiile despre dispozitivul conectat.
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Alte informatii

Functia teletext pentru canal analogic

Pagina de index a serviciului de teletext va ofera informatii despre modul de utilizare a serviciului. Pentru ca informatiile de pe
pagina de Teletext sa fie afisate corect, receptia canalului trebuie sa fie stabila. In caz contrar, pot sa lipseasca informatii sau

unele pagini pot sa nu fie afisate.

RSN Puteti schimba paginile de teletext prin apasarea butoanelor numerice de pe telecomanda.

0 =)/ elstext activat/mixt):
Activati modul pentru teletext dupa
selectarea canalului care furnizeaza
serviciul de teletext. Apasati de
doua ori pentru a suprapune
peste teletext ecranul transmisiunii
curente.

(2] (memorare): Memoreaza

paginile teletext.

(3] (dimensiune): Afiseaz litere
de dimensiune dubla in jumatatea
superioara a ecranului. Pentru
jumatatea inferioara a ecranul,
apasati din nou. Pentru afisarea
ecranului normal, apasati inca o
data.

O (E3) (mentinere): Mentinerea
afisarii unei anumite pagini, daca
pagina selectata este legata de
anumite pagini secundare care
urmeaza automat. Pentru a relua
operatia, apasati din nou.

(5] (mod): Selectati modul pentru
teletext (LIST/FLOF).
Daca apasati butonul In modul
LIST, se comuta la modul pentru
salvarea listei. in modul pentru
salvarea listei, puteti salva pagina
de teletext in lista utilizand butonul
(stocare).

0 (subpaging): Afisati subpagina
dorita.

ERERED
[4](s][e]
ﬂ-@

MUTE
=
o |~
L J
) [y =
B ,1 e %

SAMSUNG

Paginile de teletext sunt organizate dupa sase categorii:

(deplasare inainte cuo @
pagind): Afisarea paginii urmatoare
de teletext

(deplasare inapoi cuo @
pagingd): Afisarea paginii anterioare
de teletext.

(index): Afisarea paginii de @
index (continut) in timpul vizualizarii
teletextului.

dezvaluire): Afisarea textului @
ascuns (de exemplu, raspunsuri
la jocuri concurs). Pentru afisarea
ecranului normal, apasati inca o
data.

@ (anulare): Afiseaza emisiunea @
curenta in timpul cautarii unei
pagini.

Butoane colorate (rosu/verde/ ®
galben/albastru): Daca sistemul
FASTEXT este utilizat de o
companie de emisie, diferitele
subiecte de pe o pagina de teletext
sunt codate prin culori si pot fi
selectate prin apasarea butoanelor
colorate. Apasati butonul
corespunzator. Pagina este afisata
cu alte informatii colorate care pot
fi selectate in acelasi mod. Pentru
a afisa pagina anterioara sau
urmatoare, apasati butonul colorat
corespunzator.

CAJBIJCCIL D ]

Parte Continut Parte Continut
A Numarul paginii selectate. D Data si ora.
B |dentitatea canalului de emisie. E Text.
c Numar curent al paginii sau F Informatii de stare. Informatii

indicatii de cautare.

FASTEXT.
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Instalarea kitului de montare pe perete

l Instalarea kitului de montare pe perete

Articolele necesare pentru montarea pe perete (comercializate separat) va permit sa montati televizorul pe perete.

Pentru informatii detaliate despre fixarea pe perete, consultati instructiunile oferite impreuna cu articolele de montare pe perete.
Contactati un tehnician pentru asistenta la instalarea suportului montat pe perete.

Samsung Electronics nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau ranirea persoanelor daca decideti sa instalati
singur televizorul.

l Specificatii pentru kitul de montare pe perete (VESA)

& Kitul de montare pe perete nu este furnizat, ci se comercializeaza separat.
Instalati suportul de perete pe un perete solid, perpendicular pe podea. Pentru montarea pe alte materiale de constructie,
contactati cel mai apropiat distribuitor. Daca se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat, acesta ar putea cadea,
producénd vatamari corporale grave.
% NOTA

* Samsung Electronics nu este raspunzator pentru deteriorarea produsului sau ranirea persoanelor daca decideti sa
instalati singur televizorul.
Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete sunt prezentate in tabelul de mai jos.

La achizitionarea kitului de montare pe perete, va sunt furnizate un manual detaliat pentru instalare si toate
componentele necesare pentru asamblare.

Nu utilizati suruburi mai lungi decéat dimensiunea standard, deoarece acestea pot avaria interiorul televizorului.

Pentru suporturile de perete care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA, lungimea
suruburilor poate fi diferita in functie de specificatiile lor.

Nu folositi suruburi care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA.

Nu strangeti suruburile excesiv, deoarece acest lucru poate deteriora produsul sau poate determina caderea
produsului, conducand la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.

* Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau vatamarile corporale survenite in urma utilizarii
unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in cazul in care consumatorul nu
respecta instructiunile de instalare ale produsului.

* La montarea televizorului, nu depasi unghiul de inclinare de 15 grade.

GEeIER inci Spec. VESA (A * B) Surub standard Cantitate
produse
75X 75
19-22 100 X 100 M4
23~29 200 X 100
Televizor LCD 80-40 200 X 200 Mo 4

46~55 400 X 400
57~65 600 X 400 V8
70~80 800 X 400

80~ 1400 X 800

“Daca lungimea dispozitivului USB este mai mare sau egala cu 45 mm, la utilizarea cu modele de
26" sau 32” instalate cu un suport de perete, dispozitivul USB poate sa atinga peretele. Prin urmare,
este recomandata utilizarea unui dispozitiv USB mai scurt.”

/_\ Nu instalati kitul de montare pe perete cu televizorul pornit. Acest lucru poate conduce la vatamari
prin electrocutare.
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Alte informatii

Blocare Kensington anti-furt

Sistemul de blocare Kensington se utilizeaza pentru asigurarea Leseeoe.,
sistemului atunci cand acesta este utilizat intr-un spatiu public. R
Aspectul si metoda de blocare pot fi diferite fata de ilustratie, in functie :4_0

de producator. Pentru o utilizare corectd, consultati manualul furnizat
impreuna cu dispozitivul de blocare Kensington.

RSN Identificati pictograma "R pe spatele televizorului. LAnga
pictograma "®” se afla un slot Kensington.

S

3

1. Introduceti dispozitivul de blocare in slotul Kensington al . -—0
televizorului LCD @ si rotiti-l in directia de blocare @.
2. Conectati cablul de blocare Kensington @. e
o . . . <Optional>
3. Fixati dispozitivul de blocare Kensington pe un birou sau un obiect ;

greu.
ESY Dispozitivul de blocare trebuie achizitionat separat.

ESY Amplasarea dispozitivului de blocare Kensington poate fi diferita
in functie de modelul acestuia.

Fixarea televizorului pe perete

Atentie: Tragerea, impingerea sau sprijinirea pe televizor poate duce la caderea acestuia. In special, asigurati-va

& ca niciun copil nu se agata de televizor si nici nu-l destabilizeaza; in caz contrar, este posibil ca televizorul sa se
rastoarne peste acestia, cauzand rani grave sau moartea. Urmati masurile de precautie oferite in Brosura inclusa
privind siguranta. Pentru o stabilitate sporita, instalati dispozitivul impotriva caderii pentru scopuri de siguranta,
dupa cum urmeaza.

l Pentru a evita caderea televizorului

™ Deoarece clemele, suruburile si firul nu sunt furnizate, LA LTI
achizitionati-le separat.
1. Puneti suruburile In cleme si strangeti-le ferm pe perete.
Asigurati-va ca suruburile sunt fixate ferm in perete.
A Caracteristicile surubului
* Pentru un televizor 23 de 29 Inch LCD TV: M4
* Pentru un televizor 30 de 40 Inch LCD TV: M6
2. indepértati suruburile din partea posterioara centrald a
televizorului, puneti suruburile in cleme si apoi strangeti suruburile

din nou pe televizor. . .
. .
3. Conectati clemele fixate pe televizor si clemele fixate pe perete ..’ '.'
cu ajutorul firului rezistent si apoi legati strans firul. ,\0 3 3 .
‘. 2 .
™ Verificati siguranta tuturor conexiunilor. Verificati conexiunile Pé?ét'; 2 H
periodic pentru semne de solicitare sau slabire. Daca aveti vreo " .
indoiald cu privire la siguranta conexiunilor efectuate, contactati % ..'
un instalator profesionist.
RSN Instalati televizorul langa un perete astfel incat sa nu cada in feeet
spate.
X Este sigur sa conectati firul astfel incat clemele fixate pe perete sé fie la aceeasi inaltime sau mai jos decat clemele fixate
pe televizor.

RSN Dezlegati firul inainte de a muta televizorul.
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Depanare

Daca aveti intrebari legate de televizor, consultati mai intai aceasta lista. Daca niciunul din aceste sfaturi de depanare nu se
aplica, va rugam sa vizitati site-ul “www.samsung.com”, apoi sa faceti clic pe Asistenta sau contactati Centrul de asistenta din

lista aflata la ultima pagina.

Probleme

Solutii si explicatii

Calitatea imaginii

Efectuati mai intéi un Test imagine pentru a confirma faptul ca televizorul afiseaza corespunzator imaginea
de test.

(mergeti la MENU - Asistenta - Autodiagnosticare - Test imagine) (P. 21)

Daca imaginea de test este afisata corect, imaginea slaba poate fi cauzata de sursa sau de semnal.

Imaginea televizorului nu arata la fel de bine
precum ardta in magazin.

e Daca aveti un receptor de cablu/satelit analogic, efectuati un upgrade la receptor de satelit digital.
Utilizati cabluri HDMI sau Component pentru a furniza o imagine de calitate HD (inalta definitie).

o Abonatiila televiziune prin cablu/satelit: incercati posturile ce emit HD din grila de programe.

o Conexiune prin anten: Incercati posturile HD dupa ce ati efectuat programarea automata.
% Multe canale HD au semnalul convertit din semnale SD (definitie standard).

* Reglati rezolutia de iesire video de la receptorul de cablu/satelit la 1080i sau 720p.

o \erificati daca respectati distanta minima recomandata de vizionare la televizor, in functie de
dimensiunea si definitia semnalului.

Imaginea este distorsionata: macroblocuri,
microblocuri, puncte, pixelizare

e Compresia continutului video poate duce la distorsionarea imaginii, in special a imaginilor cu miscare
rapida, precum transmisiile sportive si fimele de actiune.

e Nivelul slab al semnalului sau calitatea slaba poate cauza distorsionarea imaginii. Aceasta nu
reprezinta o defectiune a televizorului.

Culorile nu sunt corecte sau lipsesc.

¢ Daca utilizati conexiunea component, verificati cablurile component, sa fie conectate la mufele
corecte. Conexiunile incorecte sau care nu sunt bine fixate pot duce la probleme legate de culoare
sau la aparitia unui ecran gol.

Luminozitate sau culori slabe.

¢ Reglati optiunile pentru Imagine din meniul televizorului. (Mod Imagine / Culoare / Luminozitate /
Definitie)

*  Reglati optiunile pentru Economisire energie din meniul televizorului. (mergeti la MENU - Imagine -
Solutie ECO - Economisire energie)

o Incercati sa resetati imaginea pentru a putea vizualiza setérile prestabilite pentru imagine. (mergeti la
MENU - Imagine Resetare imagine)

Linie punctata pe marginea ecranului.

o Daca dimensiunea imaginii este setaté la incadrare ecran, schimbati-o la 16:9. (P. 16)
e Schimbati rezolutia receptorului de cablu/satelit.

Imaginea este alb-negru.

e Daca utilizati o intrare AV compozit, conectati cablul video (galben) la mufa verde a intrérii component
1 a televizorului.

Imaginea se blocheaza sau este
distorsionata la schimbarea canalelor sau
imaginea apare cu Intarziere.

 In cazul conectarii cu receptor de cablu, incercati sa resetati receptorul de cablu. Reconectati cablul
c.a. si asteptati repornirea receptorului de cablu. Aceasta poate dura pana la 20 de minute.
e Setati rezolutia de iesire a receptorului de cablu la 1080i sau 720p.

Calitatea sunetului

Efectuati mai intéi un Test sunet pentru a confirma faptul ca functia audio a televizorului functioneazé
corespunzator.

(mergeti la MENU - Asistenta - Autodiagnostic - Test sunet) (P. 21)

Daca functia audio este OK, problema de sunet poate fi cauzata de sursa sau de semnal.

Nu exista sunet sau sunetul este prea slab
la volum maxim.

o \Verificati volumul dispozitivului extern conectat la televizor.

Imaginea este buna, dar nu exista sunet.

o Setati optiunea Selectare difuzor la Difuzor TV in meniul pentru sunet. (P. 18)

¢ Asigurati-va de conectarea cablurilor audio de la dispozitivul extern la mufele corecte de intrare audio
ale televizorului.

¢ Daca utilizati un dispozitiv extern, verificati optiunea de iesire audio a dispozitivului conectat (de ex.,
poate fi necesar sa schimbati optiunea audio a receptorului de cablu la HDMI atunci cand conectarea
la televizor s-a facut prin HDMI).

e Daca utilizati un cablu DVI - HDMI, este necesar un cablu audio separat.

¢ Daca televizorul are mufa pentru casti, verificati ca la acea mufa sa nu fie nimic conectat.

Difuzoarele produc zgomot deranjant.

o Verificati conexiunile cablului. Asigurati-va ca niciun cablu video nu este conectat la o intrare audio.
*  Pentru conexiunea prin antend/cablu, verificati puterea semnalului. Nivelul slab al semnalului poate
cauza distorsionarea sunetului.
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Alte informatii

Probleme

| Solutii si explicatii

Nu exista imagine, nu exista video

Televizorul nu porneste.

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

Asigurati-va ca priza functioneaza.

Incercati sa apasati butonul POWER al televizorului, pentru a va asigura ¢a problema nu se datoreaza
telecomenzii. Daca televizorul porneste, consultati sectiunea "Telecomanda nu functioneaza" de mai
jos.

Televizorul se opreste automat.

Verificati daca Temporizator oprire este setata la Dezactivat in meniul Configurare. (P. 19)

Daca PC-ul este conectat la televizor, verificati setarile de alimentare ale PC-ului.

Verificati conectarea corecta a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

Cand utilizati televizorul cu o conexiune prin antena sau cablu, acesta se va opri dupa 10 ~ 15 minute
in cazul in care nu are semnal.

Nu exista imagine/video.

Verificati conexiunile cablurilor. (scoateti si reconectati toate cablurile de la televizor si de la
dispozitivele externe).

Setati iesirile video ale dispozitivelor externe (receptor de cablu/satelit, DVD, Blu-ray etc.) astfel incat
sa corespunda conexiunilor de la intrarea televizorului. De exemplu, dacé iesirea unui dispozitiv extern
este HDMI, conexiunea trebuie facutd la o intrare HDMI a televizorului.

Asigurati-va ca dispozitivul conectat este alimentat.

Selectati sursa corecta a televizorului prin apasarea butonului SOURCE de pe telecomanda
televizorului.

Conexiunea RF (prin cablu/antend)

Televizorul nu receptioneaza niciun canal.

Verificati conectarea corecta a cablului antenei.

Incercati optiunea Plug & Play (configurare initiald) pentru a adduga canalele disponibile in lista de
canale. Mergeti la MENU - Configurare - Plug & Play (configurare initiald) si asteptati pana la
stocarea tuturor canalelor disponibile.

Verificati ca antena sa fie pozitionata corect.

Imaginea este distorsionata: macroblocuri,
microblocuri, puncte, pixelizare

Compresia continutului video poate duce la distorsionarea imaginii, in special a imaginilor cu miscare
rapida, precum transmisiile sportive si fiilmele de actiune.

Nivelul slab al semnalului poate cauza distorsionarea imaginii. Aceasta nu reprezinta o defectiune a
televizorului.

Conexiunea la PC

Apare mesajul "Mod neacceptat”.

Setati rezolutia de iesire si frecventa PC-ului astfel incat sa corespunda rezolutiilor acceptate de
televizor. (P. 9)

"PC" apare intotdeauna in lista de surse,
chiar si atunci cand niciun PC nu este
conectat.

Acest lucru este normal; PC-ul apare intotdeauna in lista de surse, chiar si atunci cand niciun PC nu
este conectat.

Imaginea este bund, dar nu exista sunet.

Daca utilizati o conexiune HDMI, verificati setarea iesirii audio a computerului.

Altele

Imaginea nu se afiseaza pe ecranul
complet.

Canalele HD au bare de blocare pe lateralele ecranului, la afisarea de continut SD cu conversie
extinsa (4:3).

La filmele care prezinta rapoarte de aspect diferite de cel al televizorului vor aparea bare negre in
partile superioara si inferioara ale ecranului.

Reglati optiunile pentru dimensiunea imaginii la ecran complet pe dispozitivul extern sau pe televizor.

Telecomanda nu functioneaza.

Tnlocuiti baterile telecomenzii respectand polaritatea corecta (+/-).
Curatati senzorul de transmisie al telecomenzi.
Incercati sa indreptati telecomanda direct spre televizor de la o distanta de 1,5 - 2 m.

Telecomanda receptorului de cablu/satelit
nu functioneaza pentru pornirea sau
oprirea televizorului sau reglarea volumului.

Programati telecomanda receptorului de cablu/satelit pentru a opera televizorul. Consultati manualul
de utilizare al receptorului de cablu/satelit pentru a identifica codul televizorului SAMSUNG.

Apare mesajul "Mod neacceptat”.

Verificati rezolutia acceptata a televizorului si reglati rezolutia de iesire a dispozitivului extern dupa
preferinte. Consultati sectiunea pentru setarea rezolutiei, de | pagina 9 a acestui manual.

Televizorul miroase a plastic.

Acest miros este normal si va disparea in timp.

Optiunea Informatii semnal a televizorului
este indisponibild in meniul Test de
autodiagnosticare.

Aceasta functie este disponibild numai pentru canalele digitale cu o conexiune prin antena / RF/
coaxiala. (P. 21)

Televizorul este aplecat intr-o parte.

Scoateti baza stativului de pe televizor si remontati-o.

Intampinati dificultati la asamblarea bazei
stativului.

Asigurati-va ca televizorul este asezat pe o suprafata plana. in cazul in care nu puteti scoate suruburile
televizorului, utilizati o surubelnita cu cap magnetic.
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Probleme

Solutii si explicatii

Meniul Canal este estompat. (indisponibil)

Meniul Canal este disponibil numai atunci cand este selectata sursa televizorului.

Setérile efectuate se pierd dupa 30 de
minute sau de fiecare daté cand televizorul
este oprit.

Atunci cand se afla in modul Demo magazin, televizorul va reseta setarile de imagine si cele audio
la fiecare 30 de minute. Modificati setarea din modul Demo magazin la modul Uz casnic in cadrul
procedurii Plug & Play (configurare initiald). Apasati butonul SOURCE pentru a selecta modul TV, si
mergeti la MENU — Configurare — Plug & Play (configurare initiald) — ENTER ().

Aveti o pierdere intermitenta a semnalului
audio sau video.

Verificati conexiunile cablurilor si reconectati-le.
Pierderea semnalului audio sau video poate fi cauzata de utilizarea unor cabluri prea groase sau
rigide. Asigurati-va ca aceste cabluri sunt indeajuns de flexibile pentru o utilizare de lunga durata. In

cazul montdrii televizorului pe perete, va recomandam sa utilizati cabluri cu conectori de 90 de grade.

Puteti observa particule de dimensiuni mici
daca priviti de aproape marginea ramei
ecranului.

Aceasta face parte din designul produsului si nu reprezinta un defect.

Meniul PIP nu este disponibil.

Functia PIP este disponibila numai atunci cand vizionati o sursa HDMI, PC sau Component.

Apare mesajul “Semnal bruiat” sau
“Semnal slab/Lipsa semnal”.

Daca utilizati un CAM CARD (CI/Cl+), verificati ca acesta sa fie inserat in slotul obisnuit de interfata.
Daca problema persista, scoateti CAM CARD din televizor si inserati-l din nou in slot.

Ati oprit televizorul acum 45 de minute, iar
acesta a pornit din nou.

Acest lucru este normal. Acest lucru este normal, deoarece televizorul opereaza functia OTA (Over
The Air) pentru upgrade-ul firmware-ului descarcat in timpul vizionarii.

Imagine/sunet repetitiv.

Verificati si modificati sursa/semnalul.

Poate avea loc o reactie intre covorasele
din cauciuc de la baza stativului si finisajul
de la suprafata piesei de mobilier.

Pentru a evita aceasta, utilizati covorase din pasla pe acele suprafete ale televizorului care vin in
contact direct cu mobila.

& Panoul TFT LCD consta dintr-un panou format din subpixeli a carui producere necesita o tehnologie sofisticata.
Este totusi posibil ca pe ecran sa existe pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acestia nu au niciun impact asupra

performantelor produsului.

| Licenta

DI DoLBY.

DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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Alte informatii

1360 x 768 @ 60 Hz

Panou original

Norme de mediu
Temperatura de functionare
Umiditate de functionare

10°C pana la 40°C (50°F pana la 104°F)
10% ~ 80%, fara condens
Temperatura de depozitare -20°C pana la 45°C (-4°F pana la 113°F)
Umiditate de depozitare 5% ~ 95%, fard condens
Sistem TV Analogic: in functie de tara selectata
Digital: DVB-T/DVB-C

Analogic: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digital: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0
Sistem sunet BG. OK NICAM. MPEGI
HDMI IN Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: PCM liniar doua canale 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits

Intrare audio analogic (numai HDMI IN)

Sistem color/video

Intrare PC
Pivotarea stativului
(stinga / dreapta) 0
Nume model LE26C350 LE32C350
Dimensiune ecran
(Diagonald) 26 inch 32inch
Sunet
lesire S5W X2
Dimensiuni (IxAX)
Corp 673.3 x 84.0 x 456.0 mm 795.3 x 84.0 x 525.8 mm
Cu stativ 673.3 x222.2 x513.4 mm 795.3 x 247.2 x 585.3 mm
Greutate
Corp 5.7 kg 7.1 kg
Cu stativ 6.1 kg 7.6kg

ESY Designul si specificatiile pot fi modificate fara preaviz.

& Pentru alimentarea cu energie electrica si consumul de energie, consultati eticheta atasata pe produs.
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A

Acord fin

Ajustare automata
Amplificare
Autodiagnoza

B

Balans

Balans de alb
baterii

Blocare

Buton ON/OFF

C

Canal favorit
Ceas
Component

Conectarea la un computer
Conectarea la un dispozitiv audio

Contrast dinamic

D

Definitie

Depanare

Difuzor extern
Difuzor TV
Dimensiune imagine
Dinamic

D-sub

E

Economisire de energie
Editare nume

Editarea canalelor
Egalizator

EPG

Expunere diapozitive

14
17
17
21

17
15

14

12
19

15

14
29
18
18
16
14

15
10
13
17
11
24

F

Fotografii
Frecventa
Fundal inceput

G
Ghid TV azi - méaine

H
HDMI

lesire audio digital
Indicator de alimentare
Informatii semnal
Instrumente

L

Licenta
Limba

Lista surse
Luminozitate

M

Manager canale
Media Play
Melodie

Mod film

Mod Repetare
Modul Asteptare
Montare pe perete
Muzica

Muzica de fond

N

Nuanta de negru

P
Plug & Play

24
12
25

11

21

31
20
10
14

12
22
20
15
25

27

23
25

15

R

Rezolutie optima
RGB

S

Schimbare PIN
Select. globala
Selectarea difuzorului
Semnal

Specificatii

Subtitrare

T

Telecomanda
Temporizator
Temporizator de oprire
Titlu

Ton culoar

Tonuri piele
Transparenta meniu

V)

Upgradarea software-ului
USB

Utilizarea canalelor preferate
Utilizarea meniului

Utilizarea meniului Viz. canale

\Y

VCR

Viz. de baza
Volum

Volum automat

20
14
18
12
32
20

19
19
25
15
15
20

21

21,22

12
11
11

10
25
4,5
18
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Slike i ilustracije u ovom korisnickom priru¢niku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od izgleda stvarnog
uredaja. Dizajn proizvoda i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Obavestenje o digitalnoj televiziji

1. Funkcije u vezi sa digitalnom televiziiom (DVB) dostupne su samo u zemljama/oblastima u kojima se emituju DVB-T (MPEG2 i MPEG4 AVC) digitalni
zemaljski kanali ili u kojima imate pristup kompatibilnoj DVB-C (MPEG2 | MPEG4 AAC) kablovskoj televiziji. Proverite da li vas lokalni dobavija¢ usluga
omogucava prijem DVB-T ili DVB-C signala.

2. DVB-T je standard evropskog DVB konzorcijuma za emitovanje digitalnog zemaljskog TV signala, a DVB-C je standard za emitovanje digitalnog
kablovskog TV signala. Medutim, neke funkcije poput EPG (Elektronski TV vodic), VOD (Video na zahtev) itd., nisu ukljuéene u ovu specifikaciju. Stoga
ih trenutno nije moguce koristiti.

3. lako ovaj televizor podrzava najnovije DVB-T i DVB-C standarde u ovom trenutku [od avgusta 2008.], nijie moguce garantovati kompatibilnost sa
buducim standardima za DVB-T digitalno zemaljsko emitovanje i DVB-C digitalno kablovsko emitovanje.

4. U zavisnosti od zemlje/oblasti u kojoj se ovaj televizor koristi, neki dobavijadi usluga kablovske televiziie mozda ¢e dodatno naplacivati takvu uslugu i
mozda ¢ete morati da prihvatite uslove i odredbe njihovog poslovanja.

5. Neke funkcije digitalne televiziie moZda nece biti dostupne u nekim zemljama i regionima, a DVB-C moZda nece ispravno raditi sa nekim dobavljacima
usluga kablovske televizije.

6. ViSe informacija potraZite od lokalnog centra za korisni¢ku podrsku kompanije Samsung.

®  Kualitet prijema televizora moze se razlikovati zbog razlika u metodama emitovanja izmedu drzava. Proverite performanse televizora kod lokalnog
SAMSUNG ovlas¢enog prodavca ili se obratite Samsung pozivnom centru kako biste dobili informaciju o tome da i se kvalitet priiema moze
poboljsati ponovnim podeSavanjem postavki televizora.

Upozorenje za stati¢nu sliku

|zbegavajte reprodukovanie staticnih slika (kao $to su jpeg datoteke) ili elemenata staticne slike (kao $to je logotip TV programa, panorama ili 4:3 format
slike, trake sa vestima sa berze ili trake sa vestima na dnu ekrana itd.) na ekranu. Konstantno reprodukovanje stati¢ne slike moze da prouzrokuje
nejednako troenje fosfora na ekranu, $to Ce se odraziti na kvalitet slike. Da biste smanjili rizik od ovog efekta, pridrzavaite se sledecih preporuka:
¢ Nemojte prikazivati isti TV kanal duzi vremenski period.
e Kada prikazujete bilo kakvu sliku preko celog ekrana, koristite meni za podeSavanje formata slike na televizoru kako biste dobili najbolie podudaranje.
e Smanijite osvetlienost i kontrast na minimalnu vrednost potrebnu da bi se postigao Zeljeni kvalitet slike, prevelike vrednosti mogu ubrzati proces
sagorevanja ekrana.
o Cesto koristite funkcije televizora za smanijivanje zadrzavanja slike ili sagorevanja ekrana, a vise informacija o tome potraZite u odgovarajuéem odeliku
u korisnickom prirucniku.

Bezbedan prostor za instalaciju

Pridrzavajte se propisanih razdaljina izmedu proizvoda i drugih objekata (npr. zidova) kako bi se obezbedila odgovarajuca ventilacija.
U suprotnom, moZe doci do poZara ili problema sa proizvodom usled poveéanja unutradnje temperature proizvoda.

& Ako koristite postolje ili zidni nosac, koristite iskljucivo delove koje je proizvela kompanija Samsung Electronics.
* Ako koristite delove drugog proizvodaca, moze doci do problema sa proizvodom ili do povreda usled pada proizvoda.

ESY Izgled se moZe razlikovati u zavisnosti od proizvoda.

Instaliranje sa postoljem. Instaliranje sa zidnim nosa¢em.
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pritisnete dugme TOOLS na
daljinskom upravijacu.
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PocCetak rada

Dodatni pribor

& Proverite da i su slededi delovi isporuceni sa LCD televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se distributeru.
ESY Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

e Daljinski upravija¢ i baterije (AAA x 2) e Krpa za Ciscenje
e Uputstvo za upotrebu e Garancijska kartica/vodi¢ za bezbedno rukovanje
(nije dostupno na nekim lokacijama)

Pogledajte odvojen prirucnik za instaliranje postolja.

. @y (M4 xL16)

e Postolie (1EA) e Zavrtnji (3EA)

Prikaz kontrolne table

RSN Boja i oblik proizvoda mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.

Senzor za daljinski upravija¢  Indikator napajanja

SOURCE = MENU
J- o —a+ (O - voua T

SAMSUNG

Zvuénici
& (Napajanje) Uklju¢ivanje/iskljucivanje televizora.
Indikator napajanja Treperi i iskljuCuje se kada je uredaj ukljucen, a svetli u rezimu mirovanja.
SOURCE[# Prebacivanje sa jednog na drugi dostupan izvor. U meniju na ekranu koristite ovo

dugme kao Sto koristite dugme ENTER (€' na daljinskom upravijacu.
MENU Prikazuje meni na ekranu, prikaz na ekranu (OSD), sa funkcijama televizora.
PodeSavanje jaCine zvuka. U prikazu na ekranu koristite dugmad — _f + kao Sto

-t koristite dugmad <€ i » na daljinskom upravljacu.

Menjanje kanala. U meniju na ekranu koristite dugmad v CH A kao §to koristite
V CHA . - -

dugmad V¥ i A na daljinskom upravijaCu.
Senzor za daljinski upravija¢ Usmerite daljinski upravlja¢ prema ovom mestu na televizoru.

Rezim mirovanja
Nemojte da ostavijate televizor u rezimu mirovanja duze vreme (na primer, kad odete na odmor). Televizor trosi malu kolicinu
elektri¢ne energije i kada iskljucite dugme za napajanje. Najbolje je da iskljucite kabl za napajanje.
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Prikaz daljinskog upravljaca =

e

o

O«

&

e ) FOUER SOURCE Prikazivanje i izbor dostupnih video izvora. ’:
UkljuCivanje/iskljucivanie televizora. ) — (stranica 10) 3
[

(stranica 6)

ERIERIED
Menjanje kanala. @ @ @
(o]

Izbor izmedu opcia Teletekst, ——~C 5= @I @@— Povratak na prethodni meni.

Double ili Mix. TTXIMIX

MUTE Privremeno iskljucivanje zvuka.
+ @)~

PodeSavanje jaCine zvuka, ————  _a st | P T—i— Menjanje kanala.
|- v
—\— ; Prikazivanje liste kanala na ekranu.

” (stranica 14)
Prikazivanje EPG vodica (elektronski TV
vodi¢). (stranica 11)

Prikazivanje glavnog menija na ekranu.
(stranica 10)

Prikazivanje funkciie Media Play. LEDU\-P MENU GUIDE

Brzo biranje ¢esto koriséenih funkcija. Prikazivanje informaciia na ekranu
televizora.
Izbor stavki iz menija na ekranu i

menjanje njihovih vrednosti.

Povratak na prethodni meni. (stranica 10) |zlazak iz menija. (stranica 10)

Dugmad iz menija Upravlja¢ kanalima,
Media Play itd.

AD: Biranje audio opisa. (nije dostupno na nekim
lokacijama) (stranica 18)

0= =)
P.SIZE: Biranje veliCine slike. (stranica 16)

SAMSUNG SUBT.: Prikazivanje digitalnog titla (stranica 20)

Instaliranje baterija (veli¢ina: AAA)

o000 o,
. o,

% NAPOMENA

* Daljinski upravljac koristite na udaljenosti do 7 metara od
televizora.

* Jako svetlo moze uticati na performanse daljinskog
upravijaca. Izbegavajte da u blizini televizora koristite
specijalnu fluorescentnu lampu ili neonske znakove.

* Boja i oblik mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.
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Pocetak rada

Povezivanje sa antenom
Kada prvi put ukljucite televizor, automatski ¢e biti pokrenuta osnovna podesavanja.

RSN Unapred podesiti: povezivanje glavnog elektri¢cnog voda i antene.

VHF/UHF antena

. | Kabl

ZP il ANT OUT

Prikljucak za Napajanje

Plug & Play (pocetno podesavanje)

Kada prvi put ukljucite televizor, niz poruka na ekranu ¢e vam pomocdi da podesite osnovne postavke. Pritisnite dugme
POWER (. Funkcija Plug & Play dostupna je samo kada je Ulazni signal podeSen na TV.

1 |zbor jezika Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (€' PO|WER

|zaberite Zeljeni jezik OSD menija.
2 Izbor opcije Prodavnica Pritisnite dugme < ili B, a zatim pritisnite dugme ENTER (¢
il Kuéna upotreba o |zaberite rezim Kuéna upotreba. ReZim Prodavnica koristi se u
prodajnim objektima.
® \Vratite podeSavanja sa Prodavnica na Kuéna upotreba
(standardno): Pritisnite dugme za jacinu zvuka na televizoru. Kada
se na ekranu pojavi meni za podeSavanje jacine zvuka, pritisnite
dugme MENU i zadrzite ga 5 sekundi.
3 Izbor drzave Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (¥
|zaberite odgovarajucu drzavu. Ako zeliena drzava nije prikazana u meniju, izaberite Ostalo.
N Pre nego $to izaberete zemlju iz menija Zemlja na nekim modelima moZe da se prikaze
dodatna opcija za podesavanje PIN koda

A Prilikom uno$enja PIN koda nije dostupna kombinacija ,0-0-0-0*

4 [zbor antene Pritisnite dugme A ili ¥, a zatim pritisnite dugme ENTER (€'
|zaberite Antena ili Kabl.
5 Biranje kanala zaberite izvor kanala koji Zelite da memoriSete. Kada izvor za antenu postavite na Kabl,
prikazace se korak u kojem cete kanalima modi da dodelite numericke vrednosti (frekvencije

kanala). ViSe informacija potrazite u Kanal — Automatsko memorisanje (stranica 12).

R Pritisnite dugme ENTER(#' u bilo kom trenutku da biste prekinuli proces
memorisanja kanala.

6 PodeSavanje opcije Rezim sata moZete podesiti automatski ili ru¢no.
Rezim sata Pritisnite dugme A ili ¥ da biste izabrali opciju Automatski, a zatim pritisnite dugme
ENTER(#.

7 Prikazivanje Vodi¢ za Prikazace se nacin povezivanja koji daje najbolji kvalitet HD slike.
HD povezivanje.
8 UzZivajte u koriSéenju  Pritisnite dugme ENTER (¥
televizora.

Ako Zelite da resetujete ovu funkciju...

|zaberite PodeSavanje - Plug & Play (pocetno podesavanje). Unesite Cetvorocifreni PIN kéd. Podrazumevani PIN kod je
,0-0-0-0“ PIN kéd moZete da promenite pomocu funkcije Promena PIN-a.
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Povezivanje

Povezivanje sa AV uredajem

Pomocu HDMI/DVI kabla: HD veza (do 1080p)
Dostupni uredaji: DVD plejer, Blu-ray plejer, HD kablovski uredaj, HD STB (Set-Top-Box) satelitski prijemnik, kablovski uredaj,
satelitski prijemnik (STB)

: T

aluenizanod 2o

~N

o o Crvena Bela

N HDMI (DVI) IN / PC/DVI AUDIO IN

* Pri povezivanju preko HDMI/DVI kabla, morate koristiti prikljucak HDMI (DVI) IN. Za povezivanje preko DVI
kabla, koristite DVI-na-HDMI kabl ili DVI-HDMI (DVI-na-HDMI) adapter za video vezu, a prikljucke PC/DVI
AUDIO IN za audio vezu.

* Ako povezani spoljni uredaj, kao sto je DVD plejer/Blu-ray plejer/kablovski uredaj/STB satelitski prijemnik
podrzava HDMI verzije starije od verzije 1.3, moZe dodi do neispravnog rada televizora (npr., nema prikaza
ekrana/nema zvuka/neprijatno treperenje/neprirodne boje).

¢ Ako nema zvuka nakon povezivanja HDMI kabla, proverite HDMI verziju spoljinog uredaja. Ako niste sigurni

da li je verzija starija od 1.3, obratite se distributeru uredaja kako biste proverili HDMI verziju i zahtevali
nadogradnju.

Preporucuje se da kupite HDMI sertifikovan kabl. U suprotnom, mozda nece biti moguce prikazati sliku na
k ekranu il moZe da dode do greske pri povezivanju.

Kori$éenje komponentnog (do 1080p) ili audio/video (samo 480i) kabla i kori§¢enje Scart kabla
Dostupni uredaji: videorikorder, DVD plejer, Blu-ray plejer, kablovski uredaj, STB satelitski prijemnik

(

1l

Crveno Plavo Zeleno

’f

Zuto Crveno Belo

\lel=o)dlielel=)e [ AUDIO OUT | [ VIDEO OUT =i sllEfl=le - [AUDIO OUT |(COMPONENT OUT
— 00| e

N U rezimu Spoljni, DTV izlaz podrZava samo MPEG SD video i audio.
k%\ Da biste dobili najbolji kvalitet slike, preporucuje se da prilikom povezivanja A/V uredaja koristite komponentnu vezu. J
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Povezivanje

Povezivanje sa audio uredajem

Povezivanje pomocu optickog priklju¢ka ili audio kabla
Dostupni uredaji: digitalni audio sistem, pojacalo, DVD kuéni bioskop

Digitalni Audio

Sistem

™ DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Prilikom povezivanja digitalnog audio sistema na DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) priklju¢ak, smanjite jacinu
zvuka na televizoru i na digitalnom audio sistemu.

¢ 5.1-kanalni zvuk je dostupan kada je televizor povezan na spoljni uredaj koji podrzava 5.1-kanalni zvuk.

* Kada je prijemnik (kucni bioskop) uklju¢en, mozete Cuti zvuk preko optickog prikljucka na televizoru. Kada
televizor prima DTV signal, on Salje 5.1-kanalni zvuk u prijemnik kucnog bioskopa. Kada je izvor digitalna
komponenta poput DVD plejera / Blu-ray plejera / kablovskog uredaja / STB (Set-Top-Box) prijemnika i kada
je taj uredaj sa televizorom povezan putem HDMI veze, zvuk e biti reprodukovan preko samo 2 kanala na
prijemniku ku¢nog bioskopa. Ako zelite 5.1-kanalni zvuk, povezite digitalni audio priklju¢ak na DVD plejeru /
Blu-ray plejeru/kablovskom uredaju / STB satelitskom prijemniku direktno na pojacalo ili ku¢ni bioskop.

Povezivanje sa raGunarom

Pomoc¢u HDMI/DVI kabla / D-sub kabla

DvIOuT 'AUDIO out

AUDIO OUT PC ouT
@ || bcod
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Rezimi prikaza (D-Sub i HDMI/DVI ulaz) S
Optimalna rezolucija je 1360 X 768 @ 60 Hz. -
Rezim Rezolucija Horizontalna frekvencija Vertikalna frekvencija  |Brzina osvezavanja piksela| ) quarit__et 2
(kHz) (Hz) (MHz) sinhronizacije (H/V) g.
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25175 +/- §
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/ + o8
MAC 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/ -
31.469 59.940 25175 -/-
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
37.500 75.000 31.500 -/-
37.879 60.317 40.000 +/+
800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA DMT 46.875 75.000 49.500 +/+
48.363 60.004 65.000 -/-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
60.023 75.029 78.750 +/+
1280 x 720 45.000 60.000 74.250 +/+
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 +/+
VESA VT 720 x 576 35.910 59.950 32.750 -/ +
1280 x 720 56.456 TATTT 95.750 -/ +
VESA GTF 1280 x 720 52.500 70.000 89.040 -/+
A NAPOMENA

* Za povezivanje preko HDMI/DVI kabla morate koristiti priklju¢ak HDMI (DVI) IN.

* Rezim ispreplitanog prikaza nije podrzan.

¢ Televizor moZe da radi nepravilno ako je odabran nestandardni video format.

* Podrzani su rezimi ,Odvojeni“ i ,Kompozitni“. SOG (Sync On Green) nije podrzan.

POVEZIVANJE POMOCU COMMON INTERFACE otvora

Da biste gledali kanale Gije se gledanje naplacuje, morate ubaciti ,Cl ili
Cl+ KARTICU*.
-

e Ukoliko niste ubacili ,Cl ili Cl+ KARTICU®, na nekim kanalima bi¢e
prikazana poruka ,Kodiran signal®.

* |nformacije o povezivanju, $to podrazumeva broj telefona, ID ,Cl
ili Cl+ KARTICE", ID korisnika i ostale informacije, bice prikazane

IDVAHILNI NOWINOD

za priblizno 2~3 minuta. Ako se pojavi poruka o gresci, obratite se 08D D

dobavljacu usluga.
e Po zavrSetku podeSavanja informacija o kanalima, prikazace se &)

poruka ,Azuriranje je obavljeno® koja oznacava da je lista kanala
azurirana.

A NAPOMENA
e Clili Cl+ KARTICU" morate kupiti od lokalnog dobavljaca usluga kablovske televizije.
* Kada vadite Cl ili Cl+ KARTICU, pazljivo je izvucite rukom jer bi eventualan pad mogao da je oSteti.
* Ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU" u pravcu koji je oznacen na njoj.
* Polozaj COMMON INTERFACE otvora moze da se razlikuje u zavisnosti od modela.
¢ Upotreba ,Cl ili Cl+ KARTICA® nije podrzana u nekim drzavama i regionima; proverite kod ovlas¢enog distributera.
* Ako imate problema, obratite se dobavljacu usluga.
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Povezivanje
Uredivanje naziva

B Videorikorder / DVD / Kablovski pr. / Sat. prijemnik

Lista izvora / PVR STB/ AV risiver / Igra / Kamkorder / PC / DVI
o R : PC / DVI Uredaje / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD /
Sluzi za izbor TV signala il drugog izvora SOURCE DMA: Dajte ime uredaju povezanom na ulazne prikljucke

ilgk;ala,kpoput %Vg/giga/?lﬁ{rsy plejera/ da biste olakali izbor izvora ulaznog signala.
aIovsiog UIeaay s B Saeliskog +) @ Prilikom povezivanja HDMI/DVI kabla na HDMI

rijemnika, koji je povezan na televizor. \ L . L
Prl ! J_I ]_ povez Vi . C\rw (DVI) IN prikljucak, potrebno je da prikljucak
B TV/Spoljni / AV / Komponentni / PC S A8 podesite na rezim DVI PC ili DVI uredaji u meniju

/ HDMI/DVI / USB ‘ Promeni ime.
& Povezani izvori signala bice
istaknuti u Lista izvora.

RS Spoljni, i PC uvek ostaju aktivni.

0

Osnovne funkcije

Kako da se krecete kroz menije Kori§éenje OSD menija

Nacin pristupanja moze da se razlikuje u zavisnosti od
izabranog menja.

Pre nego Sto pocnete da koristite televizor pratite dole
navedene korake da biste naudili da se krecete kroz meni

radi biranja razli¢itih funkcija i njihovog podesavanja. Na ekranu ée se prikazati opcije

glavnog menija:
EDIA MENU
1 RER Slika, Zvuk, Kanal, PodeS$avanje,
% Ulaz, Aplikacija, Podrska.
2 A/Y Izap_erlte ikonu pomocu dugmeta
Al V.
itisni <
3 ENTER(® Prltlsn|t9 dugme ENTE_B (¥ da
H = biste pristupili podmeniju.
|zaberite Zeljeni podmeni pomodu
” '%)b é} i o 4 ARy dugmeta A ili V.
2% b Podesite vrednost stavke pomocu
5 <» dugmeta < ili . PodeSavanje u
OSD meniju moze se razlikovati u
zavisnosti od izabranog menija.
© Dugme MENU: Prikazivanje glavnog menija na ekranu. Pritisnite dugme ENTER (¥ da
@ ENTER(# /dugme za navigaciju: Pomeranje 6 S biste dovrsili podesavanje.
okazivaca i izbor stavki. Potvrda podeSavanja. itisni
p P . ) . 7 EXIT -3 Pritisnite dugme EXIT.
@ Dugme RETURN: Povratak na prethodni meni.
O Dugme EXIT: Izlaz iz menija na ekranu.
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Koriséenje dugmeta ,INFO“ (Now & Next vodic)

Na ekranu se prikazuje oznaka trenutnog -
kanala i status odredenih postavki slike i At
zvuka. o
Now & Next vodic¢ prikazuje dnevne

informacije o TV programu za svaki kanal \
prema vremenu emitovanja. \ “

\ \‘\\ (\r\\

N
\
e Pomodu dugmeta < ili B krecite se po \ (
ekranu da biste prikazali informacije za
Zeliene programe dok gledate neki kanal.
e Krecite se pomocu dugmeta A ili ¥ da biste prikazali
informacije za druge kanale. Ako Zelite da se vratite na
trenutno izabrani kanal, pritisnite dugme ENTER (',

=

abcl 18:11 Thu 6 Jan
DTV Air Life On Venus Avenue  18:00~6:00 mm—
Unclassified ¥ Watch
1 5 No Detaild Information B Informacije
Planiranje gledanja sadrzaja
Vodi¢

Informacije u elektronskom TV vodicu

(EPG) obezbedene su od strane onoga ko
emituje program. Pomocu rasporeda koje
su obezbedili emiteri programa unapred \

\ 7\
moZete izabrati programe koje Zelite da | P\‘
gledate tako da se kanal automatski T “
promeni na izabrani u odredeno vreme. \\\ (

Stavke programa mogu da budu prazne ili
zastarele u zavisnosti od statusa kanala.

Kori$¢enje opcije Prikaz kanala

DTV Air 800 five

Home and Away

18:00 - 18:30

Drama

Dani is devastated when scott makes clear his views on marriage...

Discove American Chopper | Tine Team

8 DiscoveryH& Programmes resume at 06:00

800 e Home and... | Family Affairs[ Fiv.. [ @Dark Angel |
price-drop No Information

6 Q QVC Selection

6 R4D No Information
Rez. p 4 sata D ezime [Z] Informacije anica eda

Kori$éenje opcije Zakazano gledanje

DTV Air 800 five

Family Affairs.

18:00 - 18:30

Drama

Tanya confesses all to a stunned Babs. Conrad is anxious to hear...

alloyuny sunousQ €0

Today (O Family Affairs 800 five
Today (©Dark Angel 800 five

ARez pr. [Z]Informacije ¥ Otkazi

I Crveno (Rezim prikaza): Prikazivanje liste programa

koji se trenutno prikazuju ili tek treba da budu prikazani.
Zuto (+24 sata); Prikazivanje liste programa koji ée se

emitovati nakon 24 sata.

[ Plava (CH rezime): Izaberite tip kanala koje zelite da

prikazete u prozoru Prikaz kanala.

— Opcija Rezim kanala razlikuje se u zavisnosti od
antenskog izvora.

@ Informacije: Prikazivanje detaljnih informacija o

izabranom programu.

{ (Stranica): Prelazak na prethodnu/sledecu stranicu.

Dugme ENTER (!

— Kada izaberete trenutni program, moZete da ga
gledate.

— Kada birate program koji ¢ete gledati, mozete da
rezerviSete njegovo gledanje. Da biste otkazali
raspored, ponovo pritisnite dugme ENTER (' i
izaberite Otkazi rasporede.
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Osnovne funkcije

Upravlja¢ kanalima l Kori§éenje funkcije Omiljeni kanali

[zbriSite ili postavite omiliene kanale i koristite programski

o s S, "% % Moi kanali

(umeniju Upravlja¢ kanalima)

Prikazivanje svih omilienih kanale.

B Uredi moje kanale : Izabrane kanale mozete
postaviti u zelienu grupu mojih kanala.

v 1 1futech
All v 2 ¥ 24ore.tv

Radio " BBC World

& Prikazade se simbol L, i kanal ¢e biti podesen kao

Data/Other 23 bid-up.tv moj kanal.
Palleann 3 Boonerang ) o
9 32 Cartoon Nwk 1. lzaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.
i a g:nswiSnNeS‘A:;)n 2. Dodajte kanal u grupu mojih kanala od 1, 2, 3 do 4
27 " Discovery il ga iz nje izbrisite.
Zemaljsk A Antena B Zum B |zaberi CStramca 7] Alatke * Mozete izabrati jednu ili vise grupa kanala.

3. Kada izmenite postavke, listu kanala za svaku grupu

mozete pregledati u meniju Moji kanali.
| Kanali: Prikazivanije liste kanala prema tipu.

v 1 1futech
v 2 ¥ 24ore.tv

B ¥ Moji kanali: Prikazivanje grupe kanala.

| | @ Zakazano: Prikazivanje svih trenutno rezervisanih
programa.

Uredi moje kanale
Radio Zakljucaj

Izbrisi
Data/Other 23 - R

onisti odabir za sve

Analogue Odabir svih

ESY Kori§c¢enja dugmadi u boji u meniju Upravlja¢
kanalima

* [ Crveno (Antena): Izbor opcije Antena ili Kabl.

* & Zeleno (Zum): Uvecavanie ili smanjivanje broja

Coming S
kanala. @ Coming Soon

Discovery

Zuto (Izbori): Izaberite Zelieni kanal i pritisnite
zuto dugme da biste podesili sve izabrane kanale
istovremeno. Oznaka v prikazace se sa leve strane
izabranih kanala.

{ (Stranica): Prelazak na sledeéu/prethodnu
stranicu.

#] (Alatke): Prikazivanje menija sa opcijama
Upravlja¢ kanalima. (Meniji sa opcijama mogu se
razlikovati u zavisnosti od situacije.)

I Vrac¢anje kanala

Antena (zemaljska / kablovska)

Da bi vas$ televizor mogao da po¢ne sa memorisanjem

lkone za prikaz statusa kanala

lkone Funkcije dostupnih kanala, morate definisati tip izvora signala koji je
(Al Analogni kanal. povezan na televizor (npr. zemaljski ili kablovski sistem).
v Izabrani kanal.
L 4 Kanal koji je postavljen kao omiljeni. Drzava
] Program koji se trenutno emituje. Prikazace se ekran za unos PIN koda. Unesite ¢etvorocifreni
(=] Zakljuan kanal. PIN kod.
® Rezervisan program. B Digitalni kanal: Promenite drZzavu za digitalne kanale.

B Analogni kanal: Promenite drzavu za analogne kanale.
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Automatsko memorisanje

Automatsko skeniranje kanala i njihovo memorisanje na
televizoru.

™ Automatski dodeljeni brojevi programa mozda ne

Ruéno memorisanje
Rucno skeniranje kanala i njihovo memorisanje na televizoru.

QN Ako je kanal zaklju¢an pomocu funkcije Zabrana za
decu, prikazace se prozor za unos PIN koda.

odgovaraju stvarnim ili Zeljenim brojevima programa.
Ako je kanal zakljuéan pomocu funkcije Zabrana za
decu, prikazace se prozor za unos PIN koda.

Antenski izvor (antena / kabl): Izaberite antenski izvor
koji Zelite da memoriSete.

Izvor kanala (digitalni i analogni / digitalni / analogni):
izaberite izvor kanala koji Zelite da memorisete.

Prilikom biranja opcije Kabl — Digitalni i analogni ili
Digitalno: unesite vrednost za skeniranje kablovskih
kanala.

Rezim pretrage (potpuno / mreza / brzo): Skeniranje
svih kanala sa aktivnim stanicama za emitovanije i njihovo
memorisanje na televizoru.

™ Ako podesite Brzo, moZete ru¢no podesiti
Mreza, ID mreze, Frekvencija, Modulacija,
Oznaka simbola tako $to ¢ete pritisnuti dugme na
daljinskom upravljacu.
Mreza (automatski / ruéno): Izbor postavke
Automatski ili Ruéno za rezim ID mreze.
ID mreze: Kada je opcija Mreza podesena na Ruéno,
pomocu numeriCke dugmadi mozete podesiti ID mreze.
Frekvencija: Prikazivanje frekvencije kanala. (razlikuje se
U zavisnosti od drzave)

Modulacija: Prikazivanje dostupne vrednosti modulacije.

Oznaka simbola: Prikazivanje dostupne brzine protoka
simbola.

Digitalni kanal: (dostupno u DTV reZimu) Kada se
skeniranje zavrsi, kanali ¢e biti azurirani u listi kanala.

A Kada izaberete Antena — Zemaljska: Kanal,

Frekvencija, Sirina pojasa.

Q) Kada izaberete Antena — Kablovska: Frekvencija,

Modulacija, Oznaka simbola.

Analogni kanal (Program, Sistem boja, Zvuéni
sistem, Kanal, Pretraga): Ukoliko na televizoru nema
zvuka ili je zvuk 108, ponovite izbor zvuénog standarda.

% Rezim kanala

* P (rezim programa): Po zavrSetku memorisanja,
stanicama koje emituju program u vasoj oblasti bice
dodeljeni brojevi od PO do P99. Mozete da izaberete
kanal tako $to ¢ete u ovom rezimu uneti broj pozicije.

C (rezim antenskog kanala) / S (rezim kablovskog
kanala): Ovi rezimi omogucavaju vam da izaberete
kanal unosenjem dodeljenog broja za svaku antenski
emitovanu stanicu ili kablovski kanal.

Uredivanje kanala

Meni sa opcijama Upravlja¢ kanalima

(umeniju Upravlja¢ kanalima)

1. |zaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. Pomoc¢u menija Uredi naziv kanala ili Uredi broj kanala
mozete urediti naziv ili broj kanala.

B Uredi naziv kanala (samo za analogne kanale): Dodelite
sopstveni naziv za kanal.

B Uredi broj kanala (samo za digitalne kanale): Promenite

broj kanala tako pomocu numericke dugmadi.

Ostale funkcije

Opcija za pretrazivanje kablovskih kanala

(u zavisnosti od drzave)

Podesavanje dodatnih opcija za pretragu, kao §to su
frekvencija i oznaka simbola, za pretrazivanje kablovske
mreze.

Pocetna frek. / Krajnja frekv.: PodeSavanje pocetne ili
krajnje frekvencije (razlikuje se u svakoj drzavi).

Modulacija: Prikazivanje dostupne vrednosti modulacije.

Oznaka simbola: Prikazivanje dostupne brzine protoka
simbola.
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Osnovne funkcije

Meni sa opcijama Upravlja¢ kanalima

(u meniju Upra¢ kanalima)

Podesite svaki kanal pomodu opcija iz menija Upravljaé¢
kanalima (Zaklju¢aj / Otkljucaj, Progr. gledanje,
Sortiranje, Izbrisi, Izaberi sve / Opozovi izbor svega).
Opcije u meniju mogu da se razlikuju u zavisnosti od statusa
kanala.

1. Izaberite kanal i pritisnite dugme TOOLS.

2. |zaberite funkciju i promenite njene postavke.

B Zaklju€aj / Otklju€aj: ZakljuCajte kanal kako ga ne bi
bilo moguce izabrati i gledati.

2 NAPOMENA

* Ova funkcija dostupna je samo kada je opcija
Zabrana za decu podeSena na UKI;..

Prikazace se ekran za unos PIN koda. Unesite
Cetvorocifreni PIN kod Cija je podrazumevana
vrednost ,0-0-0-0". Promenite PIN pomocu opcije
Promena PIN-a.
B Progr. gledanje: Zelieni kanal mozete podesiti tako

da se automatski prikaze u izabrano vreme. Podesite

trenutno vreme da biste koristili ovu funkciju.

RSN Kada je izabran digitalni kanal, pritisnite dugme »
da biste gledali digitalni program.

B Sortiranje (samo za analogne kanale): Ova operacija
omogucava vam da promenite brojeve programa za
memorisane kanale. Mozda ¢ete morati da je obavite
nakon automatskog memorisanja.

B |zbriSi: Mozete da izbriSete kanal kako biste prikazali
zeliene kanale.

B Izaberi sve / Opozovi izbor svih: Izaberite sve kanale
il opozovite izbor svih izabranih kanala u upravijacu
kanalima.

© Zakazano

(u meniju Upra¢ kanalima)

Mozete gledati, izmeniti ili izbrisati emisiju koju ste rezervisali

za gledanje.

B Promena informacija: Promenite emisiju koju ste
rezervisali za gledanje.

B Otkazi rasporede: OtkaZite emisiju koju ste rezervisali
za gledanje.

B Informacije: PrikaZite emisiju koju ste rezervisali za
gledanje. (Takode, mozete da promenite informacije o
rezervaciji.)

B |zaberi sve / Opozovi izbor svih: Izaberite ili opozovite
izbor svih rezervisanih programa.

Lista kanala

MozZete da vidite sve kanale iz pretrage.

CH LIST
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Prenos liste kanala

uvoz/izvoz mape kanala. Da biste koristili ovu funkciju,
trebalo bi da prikljucite USB uredaj za skladiStenje.

Q Prikazace se ekran za unos PIN koda. Unesite
Setvorocifreni PIN kod.

& Podrazumevani PIN kod novog televizora je ,0-0-0-0“.
B Uvoz sa USB uredaja: uvoz liste kanala sa USB uredaja.

B I1zvoz na USB uredaj: izvoz liste kanala na USB uredaj.

Fino podeSavanje

(samo za analogne kanale)

Ako je signal slab ili izobli¢en, ru¢no obavite fino podesavanje
kanala.

ik

N Fino podeseni kanali su oznageni zvezdicom ,*“.

Q) Da biste resetovali fino podeSavanje, izaberite Resetu;.

I Promena unapred podeSenog rezima slike

Rezim
Izaberite Zeljeni tip slike.
B Dinamic¢na: Pogodno za dobro osvetliene prostorije.

B Standardna: Pogodno za prostorije sa normalnim
osvetlienjem.

B Film: Pogodno za gledanje flmova u zamracenoj
prostoriji.

I Prilagodavanje postavki slike

Pozadinsko osvetljenje / kontrast /
osvetljenost / ostrina / boja / nijansa (Z/C)

Vas televizor ima nekoliko opcija za kontrolu kvaliteta slike.
% NAPOMENA

* U analognim rezimima TV, Spoljni, AV PAL sistema
nije moguce koristiti funkciju Nijansa (Z/C).

* U reZimu PC moZete izmeniti samo Pozadinsko
osvetljenje, Kontrast i Osvetljenost.

* Postavke se mogu podesiti i sauvati za svaki spoljni
uredaj koji je povezan sa televizorom.

* Smanjivanje osvetlienosti slike smanjuje potrosnju
struje.



l Ekonomic¢na re$enja

EKO reSenje

B Usteda energije (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko / Bez
slike / Automatski) : Podesite osvetljenost
televizora kako biste smanijili potrodnju struje. Ako izaberete
opciju Bez slike, ekran ¢e se iskljuciti, ali ¢e zvuk ostati
uklju€en. Pritisnite bilo koje dugme osim dugmeta za jacinu
zvuka da biste ukljucili televizor.

B Isklj. bez signala (Isklj. / 15 min / 30 min / 60 min):
Aktiviranje reZzima mirovanja u slucaju statusa ,Nema
signala“ ili ,Proverite signalni kabl* nakon odredenog perioda
koji je definisao korisnik.

DN Ova funkcija je onemogucena kada se raCunar nalazi u
rezimu za ustedu energije.

l Promena opcija slike

Napredna podeSavanja

(dostupno u rezimima Standardno / film)

MoZete podesiti detaljne postavke ekrana, $to podrazumeva boju
i kontrast.

N U rezimu PC, moZete izmeniti samo Dinamicki kontrast,
Gama i Bal. bele boje.

Napredna podesavanija

| Nijansa crne : Isklj. > |
Dinamicki kontrast : Srednje
Detalj senke 10
Gamma 0
Samo rezim RGB : Isklj.
Podrucje boje : Standardno
Bal. bele boje

4 Premesti [# Ulaz ' Nazad
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B Nijansa crne (Isklj. / Tamno / Tamnije / Najtamnije):
|zaberite nivo crne boje kako biste podesili dubinu ekrana.

B Dinamicki kontrast (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko):
PodeSavanje kontrasta ekrana.

B Detalji u senci (-2~+2): Povecavajte nivo osvetlienosti za
tamne slike.

N Ova opcija je onemogucena u rezimu PC.

B Gama: Podesite intenzitet primarnih boja.

B Samo rezim RGB (Isklj. / Crvena / Zelena / Plava):
Mozete podesiti Boja ili Nijansa boja za Crvena,

Zelena ili Plava za sliku sa spoljnog uredaja (DVD
plejera, kucnog bioskopa itd.).

alioyuny aunousQ €0

B Podrucje boje (Automatski / Standardno): PodeSavanje
opsega boja koje su dostupne za kreiranje slike.

B Bal. bele boje: PodeSavanje temperature boje kako bi
se dobila sto prirodnija slika.

Odst. crvene / Odst. zelene / Odst. plave: PodeSavanje
zatamnjenosti svake boje (crvene, zelene, plave).

Jark. crvene / Jark. zelene / Jark. plave: PodeSavanje
osvetlienosti svake boje (crvene, zelene, plave).

Resetuj: Resetovanje opcije Bal. bele boje.

B Boja koze: NaglaSavanje roze ,Boja koze".

B PoboljSavanje ivica (Isklj / Uklj.): NaglaSavanje ivica
objekta.
Opcije slike

& U rezimu PC mozete da promenite samo opcije Nijansa
boje, Veli¢ina i Period automatske zastite.

Opcije slike -

| Nijansa boje : Normalno >|
Velicina 1 16:9

ReZim ekrana 1 16:9

Digital. filter buke :Aut.

MPEG filter buke :Aut.

HDMI crna : Normalno

Slika za film : Isklj.

v
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B Nijansa boje (Hladna / Normalno / Tople boje1 /

Tople boje2)

RSN Opcije Tople bojel i Tople boje2 bic¢e
deaktivirane kada je izabran rezim slike
Dinamiéna.

& Postavke se mogu podesiti i sacuvati za svaki
spoljni uredaj koji je povezan na televizor.
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B Veli¢ina: Vas$ kablovski uredaj/

Osnovne funkcije

satelitski prijemnik moze imati
poseban skup veli¢ina ekrana.
Medutim, preporucuje se da uglavnom
koristite rezim 16:9.

Automatska Sirina: Automatsko
podesavanie veli€ine slike na odnos
Sirine i visine od 16:9.

16:9 : PodeSavanije veli¢ine slike na rezim 16:9, pogodan
za reprodukciju DVD diskova i televizijskin programa u
Sirokom formatu.

Siroki zum: Povedavanie veligine slike na vise od 4:3.
RSN Podesavanje poloZaja pomocu dugmadi A i V.

Zum: Uvecavanie slike formata 16:9 po vertikali da bi se

uklopila u veli¢inu ekrana.

RS Podesavanje polozaja i veli¢ine pomocu dugmadi
AiV.

4:3 : Podrazumevana postavka za reprodukciju filmova i
normalne televizijske programe.

RSN Nemojte gledati program u 4:3 formatu duze
vreme. Tragovi ivica na levoj strani, desnoj strani
ili u centru ekrana mogu da izazovu zadrzavanje
slike na ekranu (sagorevanje ekrana), a to nije
pokriveno garancijom.

Prilagodavanje ekranu: Prikazivanje cele slike, bez
isecanja, kada se koristi HDMI (720p / 1080i / 1080p) ili
komponentni (1080i / 1080p) signal.

2 NAPOMENA

* Kada izaberete opciju ,Prilagodavanje ekranu*
u rezimu ,HDMI* (720p / 1080i / 1080p) ili
~Komponentni“ (1080i / 1080p), mozda ¢ete morati
da centrirate sliku:
1. Pomocu dugmadi <« i » izaberite poloZaj.
2. Pritisnite dugme ENTER (¥

3. Pomodu dugmadi A, ¥, < i » pomerite sliku.

Opcije za veli¢inu slike mogu da se razlikuju u
zavisnosti od izvora ulaznog signala.

* Dostupne stavke mogu da se razlikuju u zavisnosti
od izabranog rezima.

U rezimu PC mogu se podesiti samo rezimi 16:9 i
4:3.

* Postavke se mogu podesiti i saGuvati za svaki spoljni
uredaj koji je povezan na televizor.

¢ Ako funkciju Prilagodavanje ekranu koristite sa
signalom HDMI 720p, po 1 linija bice odsecena na
vrhu, dnu, sa leve i desne strane, kao kod funkcije
Overscan.
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B Rezim ekrana (16:9 / Siroki zum / Zum / 4:3):
dostupno samo kada je veli¢ina slike podeSena na
Automatska Sirina. MoZete da odredite Zeljenu veli¢inu
slike prema formatu 4:3 WSS (Wide Screen Service)

ili prema originalnoj velicini. Velicina slike se razlikuje u

svakoj evropskoj drzavi.

N Ova opcija nije dostupna u rezimu PC,
komponentnom niti HDMI rezimu.

B Digital. filter buke (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko
/ Aut. / Automatska vizuelizacija): Kada je emitovani
signal slab, moze doci do pojave Suma i dvostruke slike
na ekranu. Birajte opcije dok ne dobijete najbolji kvalitet
slike.

Automatska vizuelizacija: Prikazivanje jacine signala
prilikom menjanja analognih kanala.

N Ova funkcija je dostupna samo za analogne
kanale.

& Zelena traka oznacava da imate najbolji mogudi
prijem signala.

B MPEG filter Suma (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko /
Aut.): Smanjivanje MPEG Suma kako bi se obezbedio
bolji kvalitet slike.

N Ova opcija je onemogucena u rezimu PC.

B HDMI crna (Normalno / Nisko): PodeSavanje nivoa
crne boje na ekranu radi podesavanja dubine ekrana.

N Ova funkcija je dostupna samo u rezimu HDMI
(RGB signali).

B Slika za film (Isklj. / Auto1 / Auto2): PodeSavanje
televizora tako da automatski detektuje i obraduje
filmske signale bez obzira na izvor, pa da zatim
podesava sliku tako da se postigne optimalan kvalitet.

> Ovaj rezim je dostupan u rezimima TV, AV,
KOMPONENTNI (480i / 1080i) i HDMI (480i / 1080i).
B Period automatske zastite (2 ¢asa/ 4 Casa/
8 ¢asova / 10 €asova / iskljueno): Ako ista slika bude
prikazana na ekranu odredeno vreme, aktivirace se
automatska zastita od ostecenja ekrana.

Resetovanije slike (U redu / Otkazi)

Resetovanje trenutnog reZima slike na podrazumevane
postavke.



l PodeSavanje televizora za rad sa raGunarom

I Podesavanje postavki zvuka

Podesite ulazni izvor na racunar.

Aut. podesSavanje

podesavanije vrednosti/poloZaja frekvencija i automatsko fino
podesavanje postavki.

N Ova funkcija nije dostupna kada je televizor povezan
putem HDMI/DVI kabla.

Ekran

B Grubo / Fino: Uklanjanje ili smanjivanje Suma na slici.
Ako se Sum ne ukloni finim podeSavanjem, podesite
frekvenciju $to je bolie moguce (Grubo) i ponovo obavite
fino podeSavanje. Nakon smanjenja Suma, ponovo
podesite sliku tako da bude poravnata na sredini ekrana.

B Polozaj: Podesite polozaj ekrana racunara pomocu
dugmadi za navigaciju (A / V¥ / </ »).

B Reset slike: Resetovanje slike na podrazumevane
postavke.

Kori$éenje televizora kao monitora za raéunar

PodeSavanje softvera za racunar (na osnovu operativnog

sistema Windows XP)

U zavisnosti od verzije operativhog sistema Windows i video

kartice, prikaz ekrana na vaSem racunaru se moze razlikovati

i utom sluGaju ¢e neke osnovne informacije o podesavanju

skoro uvek biti primenjene.

(Ako to nije slucaj, obratite se proizvodacu racunara ili

distributeru Samsung proizvoda.)

1. Kliknite na stavku Kontrolna tabla u meniju Start
operativnog sistema Windows.

2. Kliknite na stavku Izgled i teme u prozoru Kontrolna tabla
i pojavice se dijalog.

3. Kiiknite na opciju Prikaz i pojavice se dijalog.

4. |zaberite karticu Postavke u dijalogu.

® |spravno podeSavanje veliCine (rezolucija) [Optimalno:
1360 X 768 piksela]

e Ako u dijalogu za postavke prikaza postoji opcija
vertikalne frekvencije, ispravna vrednost je ,60“ ili ,,60
Hz". U suprotnom, samo kliknite na dugme ,U redu* i
izadite iz dijaloga.

I Promena unapred podesenog rezima zvuka

Rezim

B Standardni: Izbor standardnog rezima za zvuk.

B Muzika: NaglaSavanje muzike u odnosu na glasove.
B Film: Pruza najbolji zvuk za gledanje filmova.
| |

Clear Voice: ViSe naglaSava glasove nego ostale
zvukove.

Poja¢avanje: Povecavanje inteziteta zvuka visoke
frekvencije radi pruzanja bolieg osecaja slusanja
osobama sa ostecenim sluhom.

Ekvilajzer

PodeSavanje reZima zvuka.
B Balans L/D: PodeSavanje balansa izmedu desnog i
levog zvucnika.

B 100 Hz /300 Hz /1 kHz /3 kHz / 10 kHz (podesavanje
propusnog opsega): Podesavanje nivoa odredenih
frekvencija propusnog opsega.

B Resetuj: Resetovanje ekvilajzera na podrazumevane
postavke.

I Zvuéni sistemi itd.

Virtual Surround (Isklj. / Uklj.)

Ova funkcija pruza iskustvo virtuelnog 5.1-kanalnog zvu¢nog

okruzenja preko dva zvu¢nika ili slusalice koje koriste

tehnologiju HRTF (Head Related Transfer Function).

QN Ako je opcija Izaberite zvuénik podesena na Spoljni
zvuénik, funkcija Virtual Surround je onemogucena.

Jasan govor (Isklj. / UKlj.)

Ova funkcija vam omogucava da povecate intenzitet glasa
u odnosu na muziku u pozadini ili zvuéne efekte tako da se
dijalog Cuje jasnije prilikom gledanja programa.

Audio jezik
(samo za digitalne kanale)
Promenite podrazumevanu vrednost za audio jezik.

A5 Dostupni jezik moze da se razlikuje u zavisnosti od
programa.

Audio Format (MPEG/Dolby Digital 5.1)

(samo za digitalne kanale)

Kada se zvuk emituje sa glavnog zvucnika i sa audio
prilemnika, moZe se javiti odjek zbog razlike u brzini
dekodiranja zvuka od strane glavnog zvucénika i audio
prijlemnika. U tom slucaju, koristite zvuénike na televizoru.

A5 Opcija Audio Format moze da se razlikuje u zavisnosti
od programa. 5.1-kanalni Dolby digital zvuk je dostupan
samo ako je televizor povezan na spoljne zvucnike
preko optickog kabla.
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Osnovne funkcije

Audio opis

(nije dostupno na svim lokacijama)
(samo za digitalne kanale)
Ova funkcija sluzi za upravijanje audio
zapisom za AD (Audio opis) koji se Salje
uz glavni audio zapis od strane onoga ko
emituje program. \
B Audio opis (Isklj. / Uklj.): Ukljucivanje/ N\
iskljuGivanje funkcije audio opisa.

B Jacina zvuka: PodeSavanje jaCine zvuka audio opisa.

Automatska jac€ina (Isklj. / Normalno /

Noéni rezim)

Da biste izjednadili nivo jacine zvuka na svakom kanalu,

podesite na vrednost Normalno.

B Nocni rezim: Ovaj reZim omogucava pobolj§ano
iskustvo zvuka u poredenju sa rezimom Normalno,
skoro sasvim bez Suma. Veoma je koristan nocu.

Izaberite zvuénik (Spoljni zvuénik /
Zvucnik TV-a)

Moze se javiti odjek zbog razlike u brzini dekodiranja zvuka
od strane glavnog zvu¢nika i audio prijemnika. U tom slu¢aju,
podesite televizor na Spoljni zvuénik.

N Kada je opcija lzaberite zvuénik podesena na Spoljni
zvuénik, dugme MUTE i dugmad za kontrolu jadine
zvuka nece biti aktivna, a postavke za zvuk ce biti
ogranicene.

) Kada je opcija Izaberite zvuénik podesena na
vrednost Spoljni zvuénik, trebalo bi da koristite ove
postavke.
¢ Zvuénik TV-a: Isklj., Spoljni zvuénik: UkIj.

R Kada je opcija Izaberite zvuénik podeSena na Zvuénik
TV-a, trebalo bi da koristite ove postavke.

* Zvuénik TV-a: Uklj., Spoljni zvuénik: Uklj.

& Ako nema video signala, oba zvuénika ¢e biti utiSana.

Jo$ podesavanja

(samo za digitalne kanale)

B DTV Audio Level (DTV nivo zvuka) (MPEG / HE-
AAC): Pomocu ove funkcije moZete da smanjite
neusaglasenost glasovnog signala (to je jedan od
signala koji se primaju tokom emitovanja digitalnog TV
programa) na zelieni nivo.

QU zavisnosti od tipa emitovanog signala, MPEG /
HE-AAGC se moze podesiti izmedu -10dB i 0dB.

N\ Dabiste pojacali ili smanijili jacinu zvuka, podesite
na vrednost u opsegu od 0i-10 .

18 Srpski

B SPDIF izlaz: SPDIF izlaz (Sony Philips Digital InterFace)
se koristi da bi se obezbedio digitalni zvuk, smanjujuci
smetnje koje stvaraju zvuénici i razliciti digitalni uredaji,
kao Sto je DVD plejer.

Audio format: Tokom prijema digitalnog TV programa,

mozete izabrati format digitainog audio izlaza (SPDIF) u

opcijama PCM, Dolby Digital ili DTS.

N Ako povezete 5.1-kanalne zvucnike pomocu Dolby
Digital podeSavanja, obogati¢ete svoje interaktivno
3D zvucno iskustvo.

Kasnjenje audio zapisa: Ispravijanje neslaganja audio-
video signala prilikom gledanja televizijskog programa ili
filmova i prilikom slusanja digitalnog audio izlaza pomocu
spolinog uredaja kao sto je AV prijemnik.

B Dolby Digital Comp (Linijski / RF): Pomocu ove
funkcije moZete smaniiti neusaglasenost signala izmedu
Dolby Digital signala i glasovnog signala (tj. MPEG Audio,
HE-AAC, ATV zvuk).

& Izaberite opciju Linija da biste dobili dinamican
zvuk, a RF kako biste smanjili razliku izmedu
glasnih i tihih zvukova nocu.

Linijski: PodeSavanje vrednosti izlaznog nivoa za signale
Cija je jacina veca il manja od -31 dB (referenca) na -20
dB ilina-31dB.

RF: PodeSavanje vrednosti izlaznog nivoa za signale Cija
je jacCina veca il manja od -20dB (referenca) na -10dB ili
na -20dB.

Resetovanje zvuka (U redu / Otkazi)

vracanje svih postavki zvuka na fabri¢ke vrednosti.

l Izbor rezima zvuka

Ako izaberete Dual I-Il, trenutni rezim zvuka Ce se prikazati

na ekranu. QWYY

Tip zvuka Dual I-1I Podrazumevano
” Mono Mono Automatska
Stereo Stereo <~ Mono promena
Stereo
Dvostruko Dual | < Dual Il Dual |
Mono Mono Automatska
NICAM Stereo Mono < Stereo promena
Stereo
Dvostruko Mono — Dual | Dual |
N Dual Il ¢

™ Ako je stereo signal slab, pa dolazi do automatske
promene, predite u rezim Mono.

R Aktivira se samo za stereo zvugni signal.

DN Ova funkcija je dostupna samo kada je Ulazni izvor
podeSen na TV.



Meni PodeSavanja

l Podes$avanje vremena

Vreme

B Sat: PodeSavanje sata omogucava koriscenje razlicitih

funkcija u vezi sa tajmerom na televizoru.

Trenutno vreme Ce se prikazati kad god pritisnete
dugme INFO.

& Nakon isklju¢ivanja kabla za napajanje morate
ponovo da podesite sat.
Rezim sata (Aut / Ru¢no)

& U zavisnosti od televizijske stanice i signala,
automatski podeSeno vreme mozda nece biti
tacno. U tom slucaju, podesite vreme ruc¢no.

N 7a automatsko podeSavanje vremena potrebno je
da bude povezana antena.

PodeSavanje sata: Rucno podesite Dan, Mesec,
Godina, Cas i Minut.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je Rezim sata
podesen na Ruéno.

KoriSéenje programiranog isklju€ivanja

Prog. isklju¢. @EEFE) : Automatsko iskljucivanje
televizora nakon odredenog vremena. (30, 60, 90, 120,
150 i 180 minuta).

% Dabiste otkazali funkciju Programirano
isklju€ivanje, izaberite opciju Iskilj..

PodeSavanje tajmera za ukljucivanje /
isklju€ivanje

Tajmer 1/ Tajmer 2 / Tajmer 3: Moguce je napraviti tri
odvojene postavke za ukljucivanje / iskljucivanje pomocu
tajmera. Prvo morate da podesite sat.

Vreme ukljucivanja
-

v

Vreme iskljucivanja

-
Deaktiv.
v

Volume Spoljni izvor Antena Kanal

10 v ATV 0

Ponavljanje
Ned Pon Uto Sre Cet Pet Sub

Jednom H H BB EEBRN
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Vreme uklju¢ivanja / Vreme iskljucivanja: Podesite Cas,
minut i aktiviranje/deaktiviranje. (Da biste aktivirali tajmer sa
izabranom postavkom, postavite ga na Aktiviraj.)

Jacina zvuka: Podesite Zeljeni nivo jacine zvuka.

Izvor: |zaberite TV ili USB sadrzaj koji zelite da
reprodukujete kada se televizor automatski ukljuci. (funkciju
USB moguce je izabrati samo ako je USB uredaj povezan
na televizor)

Antena (kada je opcija lzvor pode$ena na TV): Izaberite
ATVl DTV.

Kanal (kada je opcija lzvor podesena na TV): Izaberite
zeljeni kanal.

Sadrzaj (kada je opcija lzvor pode$ena na USB): Izaberite

fasciklu u na USB uredaju koja sadrzi muzi¢ke datoteke

ili datoteke fotografija koje ¢e se reprodukovati kada se

televizor automatski ukljuci.

% AkonaUsB uredaju nema muzickih datoteka ili
fascikla koje sadrze muzicke datoteke nije izabrana,
funkcija Tajmer nece raditi pravilno.

& Akona USB uredaju postoji samo jedna fotografija,
nece se pokrenuti projekcija slajdova.

& Nebete modi da izaberete fascikle sa predugackim
imenom.

% Svakom USB uredaju koji koristite dodeljuje se
posebna fascikla. Kada koristite visSe USB uredaja
istog tipa, proverite da li fascikle koje su dodeliene
svakom USB uredaju imaju razli¢ita imena.

Ponavljanje: Izaberite Jednom, Svakodn., Pon~Pet,
Pon~Sub, Sub~Ned ili Ru€no. Ako izaberete Ruéno,
mozete da izaberete dan kada zelite da se aktivira tajmer.

N Oznaka v/ 0znaGava da je dan izabran.
N Automatsko iskljucivanije (dostupno samo ako je televizor
uklju¢en pomocu tajmeray): Televizor ¢e se automatski

iskljuciti nakon 3 ¢asa od kada je stavljen u stanje ¢ekanja
kako bi se sprecilo pregrevanje.

l Zaklju¢avanije programa

Bezbednost

N Pre nego §to se prikaze ekran za podeSavanje, prikazace
se ekran za unos PIN koda.

Q) Unesite &etvorocifreni PIN kad Cija je podrazumevana
vrednost ,0-0-0-0“. Promenite PIN pomocu opcije
Promena PIN-a.

B Zabrana za decu (Isklj. / Uklj.): ZakljuCavanje kanala u
meniju Upravlja¢ kanalima kako biste sprecili neovlaséene
korisnike, kao $to su deca, da gledaju neprikladne
programe.

N Ova funkcija je dostupna samo ako je Ulazni izvor
podeSenna TV.

B Roditeljska blokada (Ograni¢enje prema uzrastu):
Sprecite neovlaSéene korisnike, kao $to su deca, da gledaju
neprikladne programe pomocu korisnicki definisanog
Cetvorocifrenog PIN koda.

Dozvoli sve: OtkljuGavanje svih ocena.

R Stavke opcije Ograni¢enje prema uzrastu razlikuju
se u zavisnosti od zemlje.
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Osnovne funkcije

Promena PIN-a: Promenite svoj liéni ID broj koji je
neophodan za podeSavanie televizora.

W Ako zaboravite PIN kod, pritiskajte dugmad na
daljinskom upravijacu sledecim redosledom da
biste ponovo postavili PIN na ,0-0-0-0“: POWER
(isklju¢eno) - MUTE — 8 - 2 — 4 — POWER
(uklju¢eno).

| Ostale funkcije

Jezik

Jezik menija: Podesite jezik menija.
Jezik teleteksta: |zaberite Zeljeni jezik za teletekst.

ESY Engleski je podrazumevani jezik kada izabrani jezik
nije dostupan u signalu.

Preference (Primarni audio jezik / Sekundarni audio
jezik / Primarni jezik titlova / Sekundarni jezik titlova /
Primarni jezik teleteksta / Sekundarni jezik teleteksta):
|zaberite jezik koji ¢e biti podrazumevani jezik pri izboru
kanala.

Titlovi

Pomocu ovog menija podesite rezim Titlovi.

RSN Funkcija za titlove ne radi u rezimima

| SUBT.
Komponenta i HDMI. | p—

Titlovi (Isklj. / Uklj.): Ukljucivanje/ o \
iskljucivanje titlova. \

Rezim (Normalno / Za os. sa 0S. sl.): N

PodeSavanije rezima za titlove.
Jezik titlova: PodeSavanie jezika za titlove.

N Ako program koji gledate ne podrzava funkciju Za
o0s. sa 0S. sl., automatski ¢e se aktivirati funkcija
Normalno, iako je izabran rezim Za os. sa 08. sl..

RSN Engleski je podrazumevani jezik kada izabrani jezik
nije dostupan u signalu.

Digitalni tekst (Onemogudi / Omoguci)
(samo u Velikoj Britaniji)

Ako se program emituje sa digitalnim tekstom, ova funkcija je
omogucena.

20 Srpski

Opste

Rezim za igre (Isklj. / UKIj.): Ako poveZete televizor sa
konzolom za igru kao §to je PlayStation™ ili Xoox™, moci
Gete da uzivate u realistiCnijlem doZivijaju igre tako Sto Cete
izabrati rezim za igre.

% NAPOMENA

* Mere predostrozZnosti i ograni¢enja reZzima za igre
- Da biste iskljucili konzolu za igru i povezali neki drugi
spoljni uredaj, podesite Rezim za igre na Isklj. u meniju
za podeSavanje.
- Ako prikazete TV meni dok je izabran Rezim za igre,
doci ¢e do blagog podrhtavanja ekrana.
* Rezim za igre nije dostupan u rezimima TV i PC.

* Kada prikljucite konzolu za igru, podesite Rezim za igre
na Uklj. da biste sprecili lo§ kvalitet slike.

* Ako je Rezim za igre podeSen na UKIj.: Rezim slike je
podesen na Standardna, a Rezim zvuka je podesen
na Film.

Providnost menija (Svetlo / Tamno): PodeSavanje
providnosti menija.

Melodija (Isklj. / Nisko / Srednje / Visoko): PodeSavanje
koje omogucava reprodukovanje melodije prilikom
ukljuGivanja/iskljucivanja televizora.

Zajednicki interfejs

Cl meni: Ova opcija omogucava korisniku da izabere CAM
meni. Izaberite meni Cl meni na osnovu menija PC Card.

Informacije aplikacije: Prikazivanje informacija 0 CAM
modulu ubacenom u otvor zajedni¢kog interfejsa i o ,Cl ili
Cl+KARTICI* koja je ubacena u CAM modul. CAM modul
mozete instalirati bez obzira da i je televizor ukljucen ili
iskljucen.

Cl CAM modul kupite kod najblizeg prodavca ili ga narucite
telefonom.

Nezno ubacite ,Cl ili Cl+ KARTICU* u CAM otvor u pravcu
strelice.

Postavite CAM modul sa ,,Cl(Cl+) KARTICOM* u otvor
zajednic¢kog interfejsa u smeru strelice tako da bude
paralelan sa otvorom.

Proverite da li imate sliku na kanalima sa kodiranim signalom.



Meni Podrska

Samostalna dijagnostika

B Test slike (Da/ Ne): Sluzi za proveru problema sa slikom
i ako problem nastavi da se javlja proveru Sablona boja.

B Test zvuka (Da / Ne): Pomocu ugradene melodije
proverava da li postoje problemi sa zvukom.

& Ako se sa zvuénika televizora ne Suje zvuk, pre
testiranja zvuka proverite da li je opcija lzaberite
zvuénik podesena na Zvuénik televizora u
meniju Zvuk.

N Utoku testiranja, melodija Ce se Cuti Cak i ako je
opcija lzaberite zvuénik podeSena na Spoljni
zvucnik ili je zvuk iskljuCen pritiskom na dugme
MUTE.

B Informacije o signalu: (Samo za digitalne kanale) Kvalitet
priiema HDTV kanala je besprekoran ili ga uopste nema.
Podesite antenu da biste povecali jacinu signala.

B Resavanje problema: Ukoliko se javljaju problemi u
funkcionisanju televizora, pogledajte ovo uputstvo.
& Ukoliko nijedan od ovih odgovora nije resio

problem, obratite se Samsung centru za
korisnicke usluge.

Nadogradnja softvera

Nadogradnja softvera se moze obaviti preko emitovanog
signala ili preuzimanjem najnovijeg firmvera sa Web lokacije
samsung.com na USB memorijski ureda.

Trenutna verzija predstavija softver koji je trenutno instaliran
na televizoru.

™ Softver je predstavljen u obliku ,Godina/Mesec/Dan_
verzija“,

Nadogradnja softvera

Trenutna verzija 2010/01/18_000001

Preko USB veze IS
Preko kanala

Rezim mirovanja Isklj.

Alternativni softver B e L

4 Premesti [# Ulaz ' Nazad

Instaliranje najnovije verzije

B Putem USB veze: Prikludite |20/ na bodnoj strani

USB uredaj koji sadrZi datoteku televizora

sa nadogradnjom firmvera =] ,_@
koja je preuzeta sa Web Ust o<
lokacije www.samsung.com,
na televizor. Obratite paznju

na to da ne smete da iskljucite
napajanje niti da iskljucite USB
uredaj dok nadogradnja ne %

bude obavljena. Televizor ée se

automatski iskljuciti i ukljuciti

nakon obavljanja nadogradnije firmvera. Nakon nadogradnje
softvera, postavke za sliku i zvuk koje ste promenili vratice
se na podrazumevane vrednosti. Preporucuje se da zapiSete
postavke kako biste ih lakse vratili nakon nadogradnje.

USB uredaj

B Preko kanala: Nadogradnja softvera pomocu signala
koji se emituje.
N Ako je funkcija izabrana tokom perioda prenosa
softvera, softver ¢e automatski biti pronaden i
preuzet.

N Vieme koje je potrebno za preuzimanje softvera
utvrduje se na osnovu statusa signala.

B Nadogradnja u rezimu mirovanja: Ru¢na nadogradnja
¢ée biti obavliena u izabrano vreme. Posto je napajanje
uredaja uklju¢eno iznutra, kod LCD proizvoda ekran ¢e
mozda izgledati kao da je ukljuc¢en. Ovo moze da potraje
duze od 1 Casa, dok se ne dovrsi nadogradnja softvera.

B Alternativni softver (rezervna kopija): Ukoliko imate
problema sa novim firmverom ili ako firmver ometa rad
televizora, mozete vratiti prethodnu verziju softvera.
N Ako je softver promenjen, bice prikazan softver

koji se trenutno koristi.

Vodi¢ za HD povezivanje

Progitajte ove informacije prilikom povezivanja spoljnih
uredaja na televizor.

Obratite se kompaniji Samsung

Procitajte ove informacije ako vas televizor ne radi ispravno
ili ako zelite da nadogradite softver. Mozete da pronadete
informacije u vezi sa nasim pozivnim centrima, i naéinom da
preuzmete proizvode i softver.
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Napredne funkcije

Media Play

MediaPlay

Uzivajte u fotografiiama, muzici i/ili filmovima koji se
w nalaze na USB Mass Storage Class (MSC) uredaju.

\
\“W(

% |me uredaja /A Zamena ured. D Prikaz uredaja  C#! Ulaz *D Nazad

l Povezivanje USB uredaja

1. UKljucite televizor. Tabla na boc¢noj strani
2. Povezite USB uredaj na kojem se nalaze fotografije i/ili muzika zapisi na priklju¢ak USB koji felevizora
se nalazi na bo¢noj strani televizora.

3. Kada se USB uredaj poveze na televizor, pojavice se iskacudi prozor. Sada mozZete
izabrati funkciju Media Play.

& Mozda nece ispravno raditi sa nelicenciranim multimedijalnim datotekama. ( (

. =
™ Sta je potrebno da znate pre koriséenja funkcije Media Play Q_E_ Use <

* MTP (Media Transfer Protocol) nije podrzan. USB uredaj
* Sistem datoteka podrzava FAT16, FAT32 i NTFS.

* Neki tipovi digitalnih USB fotoaparata i audio uredaja mozda nisu kompatibilni sa ovim
televizorom.

Funkcija Media Play podrZzava samo USB Mass Storage Class uredaje (MSC). MSC je Mass Storage Class Bulk-Only
uredaj za prenos. Primeri MSC uredaja su fle§ memorije, Citaci fle§ kartica Gvrsti diskovi (USB ¢vorista nisu podrzana).
Uredaje treba povezati direktno na USB prikljucak televizora.

* Pre nego $to uredaj poveZete na televizor, napravite rezervnu kopiju datoteka kako biste sprecili oStecenje podataka ili
njihov gubitak. Kompanija SAMSUNG nije odgovorna ni za kakvo ostecenje podataka niti za njihov gubitak.

* Nemojte da uklanjate USB uredaj dok je ucitavanje u toku.

Sto je rezolucija slike veda, duze ée biti potrebno da se prikaZe na ekranu.

Maksimalna podrzana rezolucija za JPEG slike je 15360X8640 piksela.

U slucaju nepodrzanih ili ostec¢enih datoteka prikazace se poruka ,Format datoteke nije podrzan®.

Ako su datoteke sortirane u osnovnom prikazu, u svakoj fascikli moze biti prikazano do 1000 datoteka.

* Nije moguce reprodukovati MP3 datoteke sa DRM zastitom preuzete sa Web lokacije koja se placa. Digital Rights

Management (DRM) je tehnologija koja podrzava kreiranje, distribuciju i upravijanje sadrzajem na integrisan i

sveobuhvatan nacin, $to podrazumeva zastitu prava i interesa onih koji obezbeduju sadrzaj, spreCavanije ilegalinog

kopiranja sadrZaja, kao i upravljanje racunima i troskovima.

Ako je prikljuceno vise od 2 PTP uredaja, ne mozete istovremeno koristiti viSe uredaja.

Ako je prikljuceno vise od dva MSC uredaja, neki uredaji mozda nece biti prepoznati. USB uredaj koji zahteva snazno

napajanje (vise od 500 mA ili 5 V), mozda nece biti podrzan.

Ako se, dok prikljucujete ili koristite USB uredaj, prikaze poruka o prejakom napajanju, uredaj mozda nece biti

prepoznat ili nece ispravno raditi.

* Ako nema ulaznog signala na televizoru tokom intervala koji je podesen pomocu opcije Period aut. zastite, pokrenuce

se Cuvar ekrana.

Ako koristite USB produzni kabl, USB uredaj mozda nece biti prepoznat ili nece biti moguce procitati datoteke na

njemu.

¢ Ako USB uredaj koji prikljucite na televizor nije prepoznat, lista datoteka na uredaju je oStecena ili nije moguce
reprodukovati datoteku iz liste, poveZite uredaj na racunar, formatirajte ga i proverite vezu.

* Ako se nakon pokretanja funkcije Media Play i dalje prikazuje datoteka koja je izbrisana sa racunara, upotrebite funkciju
LIsprazni korpu za otpatke” na racunaru da biste trajno izbrisali datoteku.

0

0
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| 'zgled ekrana

|zaberite Zeljenu datoteku pomocu dugmadi sa strelicom nagore/nadole/nadesno/nalevo, a zatim pritisnite dugme ENTER €.
Datoteka ¢e poceti da se reprodukuije.

™ Podrzava Rezim uredaja i Rezim sadrzaja na pocetnoj stranici funkcije Media Play.

Informacije:
mozete proveriti naziv izabrane
datoteke i broj datoteka i stranica.

alioyuny supaideN 10

Odeljak sa listom datoteka:
moZzete izabrati datoteke i grupe
koje se sortiraju po svakoj

no singer 3 kategorij.

Odeliak sa pravilima sortiranje liste:
prikazivanje pravila za sortiranje.

A\ Pravila za sortiranje se razlikuju
u zavisnosti od sadrzaja. - .
d ja A Zamenauredaja B Izaberi 1Bl Sortir. %] Alatke

Komandna dugmad

I Crveno (Promena uredaja): Izbor povezanog uredaja.

& Zeleno (2eljene opcije): Izbor Zeliene datoteke. (nije podrzano u

osnovnom prikazu)

Zuto (Izaberi): Izbor vie datoteka iz liste. Izabrane datoteke su oznadene
simbolom

[ Plavo (Sortir.): Sortiranje liste

1 Alatke: Prikazivanje menija sa opcijama.

Muzika

Reprodukcija muzike

1. Pomocu dugmeta <« ili » izaberite opciju Muzika, a zatim pritisnite
dugme ENTER (¥ u meniju Media Play.

2. Pritisnite dugme «/»/A/V da biste izabrali Zelienu datoteku iz liste.

o Only you

e Po Music 1

3. Pritisnite dugme ENTER (¥'. NMos_.nger
5 Fon

— Tokom reprodukcije muzike mozete da pretrazujete pomocu = TS
dugmadi i ». e No Snger

RSN Prikazuje samo datoteke sa oznakom tipa MP3 i PCM. Datoteke sa
drugim oznakama tipa nece biti prikazane, ¢ak i ako se nalaze na
istom USB uredaju.

[ 3 < Predi 71

QN Ako je zvuk Cudan pri reprodukciji MP3 datoteka, podesite postavku
Ekvilajzer u meniju Zvuk. (MP3 datoteka sa previse modulacija
moze dovesti do problema sa zvukom.)
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Napredne funkcije

Fotografije

Prikazivanje fotografija (ili prezentacije)

1. Pomocu dugmeta < ili B izaberite opciju Fotografije, a zatim pritisnite

dugme ENTER(# u meniju Media Play i :f' F"Normab Image1024.jpg 1024x768  2010/2/1 ?/15
2. Pomocu dugmadi </ » / A / V izaberite zelienu fotografiju iz liste g"’ 1} & ¢
datoteka. o
- & P &
3. Pritisnite dugme ENTER (3. RSN 14
— Dok je prikazana lista fotografija pritisnite dugme ENTER (¥ na .

daljinskom upravijadu da biste zapoCeli prikazivanje prezentacije.
- Sve datoteke iz odeljka sa listom datoteka bice prikazane u
prezentaciji.
— Tokom prezentacije, fotografije se prikazuju redom, poCev od trenutno GG (3 Pauziranje. ) Prethodna/Sledata 7 Altke > Nazad
prikazane fotografije.

3 Muzitke datoteke mozete automatski reprodukovati tokom prikazivanja
prezentacije ako je opcija Pozadinska muzika podesena na UKIj..

& Rezim Muzika u pozadini nije moguce promeniti dok se ne zavrsi
ucitavanje pozadinske muzike.

l Reprodukcija vi$e datoteka

Reprodukcija izabranih video zapisa / muzi¢kih datoteka / fotografija
1. Pomocu Zutog dugmeta u listi datoteka izaberite Zeljenu datoteku.

2. Ponovite ovu operaciju da biste izabrali viSe datoteka. % Music /Music 01.mp3
% NAPOMENA _—
* Oznaka (v/) biée prikazana sa leve strane izabranih datoteka. ' G . = Z!:;’fr
* Da biste ponistili izbor, ponovo pritisnite Zuto dugme. iz] == n“:zgﬁ;;
* Da biste opozvali izbor svih izabranih datoteka, pritisnite dugme o S vuscos
TOOLS, pa izaberite opciju Opozovi izbor svega. o) S nosinger
3. Pritisnite dugme TOOLS, a zatim izaberite opciju Repr. izabranog
sadrzaja.

Reprodukcija grupe video zapisa / muzi€kih datoteka / fotografija
1. U listi datoteka izaberite bilo koju datoteku iz Zeljene grupe.

2. Pritisnite dugme TOOLS, a zatim izaberite opciju Reprodukuj trenutnu
grupu.
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| Dodatna funkcija Media Play

Sortiranje liste datoteka

Pomocu plavog dugmeta u listi datoteka mozete sortirati datoteke.

Kategorija Funkcije Muzika Fotografije
72) Osn. prikaz Prikazivanje Citave fascikle. Fotografiju moZete da prikazete tako $to Cete izabrati fasciklu. 4 4
Naslov Sortiranje i prikazivanje naziva datoteka po simbolu/broju/abecedi/posebnom redosledu. J/ J/
S Sortiranje i prikazivanje datoteka u Zelienom rasporedu. Raspored datoteka mozete promeniti u

L Zeljeni raspored odeliku sa listom datoteka pomodu zelenog dugmeta. v v
'33] Najstarije Sortiranje i prikazivanje datoteka prema najstarijem datumu. 4
:5 Najnovije Sortiranje i prikazivanje datoteka prema najnoviiem datumu. v/
lzvodad Sortiranje muzickih datoteka po imenu izvodaca, abecednim redosledom. v/

& Album Sortiranje muzi¢kih datoteka po nazivu albuma, abecednim redosledom. v/

Fanr Sortiranje muzickin datoteka po Zanru. v/

. Raspolosenie Sortiranje muzi¢kih datoteka po raspoloZenju. MoZete da promenite informacije u vezi sa v

p ! raspoloZenjem.
a Meseéno Sortiranje i prikazivanje fotografija po mesecima. v/
Meni sa opcijama za reprodukciju zapisa muzike / fotografija
Kategorija Funkcije Muzika Fotografije

Rezim ponavljanja MoZete uzastopno da video zapisa i muzicke datoteke. v

Podesavanije slike Menjanje podeSavanja slike. (str. 14, 15, 16) V4
PodesSavanje zvuka Menjanje podeSavanja zvuka. (str. 17, 18) 4 V4
Zaustavi prezentaciju | Pokretanje/zaustavijanje prezentacije. v
/ Pokreni prezentaciju

Brzina prezent. Biranje brzine kojom Ce se prikazivati prezentacija. v
Pozadinska muzika Slusanje muzike u pozadini tokom prikazivanja prezentacije. v
Zum Prikazivanje fotografija uveéanih preko celog ekrana. v
Okreni Rotiranje fotografija prikazanih preko celog ekrana. v
Informacije Prikazivanje detaljnih informacija o datoteci koja se reprodukuije. v v
PodeSavanja

KorisSéenje menija PodesSavanja

B Informacije: Izaberite ovu opciju da biste prikazali informacije o0 povezanom uredaju.
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Ostale informacije

Pocetna stranica teletekst usluge sadrzi informacije o nacinu koriS¢enja usluge. Za ispravan prikaz teletekst informacija, prijem
kanala mora biti stabilan. U suprotnom, informacije ¢e mozda nedostajati, a neke stranice se mozda nece prikazati.

™ Stranice teleteksta mozete da menjate pomoc¢u numeri¢ke dugmadi na daljinskom upravijacu.

1 @/@ (teletekst ukljucen/

mesano): Pritisnite ovo dugme
da biste aktivirali rezim teleteksta
nakon izbora kanala koji pruza tu
uslugu. Pritisnite ga dvaput ako
Zelite da se teletekst prikazuje
preko ekrana u kojem se emituje
program.

(saduvaj): Sacuvaijte stranice
teleteksta.

(velicina): Pritisnite ovo
dugme da biste u gornjoj polovini
ekrana prikazali slova dvostruke
veli¢ine. Da biste povecali slova i
u donjoj polovini ekrana, ponovo
pritisnite dugme. Da biste prikazali
normalni ekran, pritisnite dugme
jo$ jednom.

(E3) (zadrzi): Koristi se za
zadrzavanje prikaza na trenutnoj
stranici ako je izabrana stranica
povezana sa nekoliko sekundarnih
stranica koje se prikazuju
automatski. Da biste nastavili,
ponovo pritisnite dugme

MEmA | MENU I N ;I )

(A

POWER SOURCE 1

El=—o

ERERIED
[+](5](s]
[7](e][e]

.—- @

5—@
MUTE
2
0- ~ | ciust | P
: =9 I v ‘J

(%

(stranica nagore): Koristi
se za prikaz sledece stranice
teleteksta

(stranica nadole): Koristi
se za prikaz prethodne stranice
teleteksta.

(indeks): Koristi se za
prikazivanje stranice indeksa
(sadrzaja) u bilo kom trenutku
pregledanja teleteksta.

(otkri)): Koristi se za
prikazivanje skrivenog teksta (na
primer, odgovora na pitanja iz
kviza). Da biste prikazali normalni
ekran, pritisnite dugme jo$ jednom.
(otkazi): Koristi se za
prikazivanje trenutnog programa
kada se trazi strana.

Dugmad u boji (crveno / zeleno
/ zuto / plavo): Ako dobavlja¢
programa koristi sistem FASTEXT,
teme na stranicama teleteksta
obelezene su bojama i mozete ih
izabrati pomoc¢u dugmadi u boji.
Pritisnite dugme koje odgovara

. g} = ® zelienoj temi. Prikazace se stranica

“ sa drugim sadrZajima u boji koji

ln n n n ,_@ se mogu izabrati na isti nagin. Da

biste prikazali prethodnu ili sledecu

stranicu, pritisnite odgovarajuce
dugme u boji.

(5} (reZim): Pritisnite ovo dugme
da biste izabrali rezim teleteksta
(LIST/FLOF).

Ako pritisnete ovo dugme u rezimu
liste, preci cete u rezim Cuvanja
liste. U reZimu Guvanja liste mozete
da saCuvate informacije sa stranice
teleteksta pomocu dugmeta
(saduvayj).

0 (podstranica): Pritisnite ovo
dugme da biste prikazali dostupnu
podstranicu.

SAMSUNG

Stranice teleteksta su organizovane u Sest kategorija:

Deo  Sadrzaj Deo  SadrZaj ——
A Broj izabrane strane. D Datum i vreme.
B Oznaka TV kanala. E Tekst.
c Broj trenutne stranice ili Statusne informacije. FASTEXT E
indikatori za pretraZivanje. informaciie.
F
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Postavljanje zidnog nosaca

l Postavljanje nosa¢a za montazu na zid

Nosaci za montazu na zid (prodaju se odvojeno) omogucavaju postavijanje televizora na zid.

Detaljne informacije o postavljanju zidnog nosaca potraZite u uputstvu koje ste dobili sa kompletom za montaZu na zid. Kada
postavljate nosa¢ za montazu na zid, obratite se struénom licu.

Samsung Electronics ne odgovara za eventualno oStecenje proizvoda ili povrede koje nanesete sebi ili drugima ako odlucite da
sami postavite televizor.

I Specifikacije kompleta za montazu na zid (VESA)

RSN Komplet za montazu na zid se ne isporuduje uz televizor vec se odvojeno prodaje.

Komplet za montazu na zid postavite na ¢vrst zid koji stoji pod pravim uglom u odnosu na pod. U slu€aju pricvrscivanja na neki drugi
gradevinski materijal, obratite se najblizem distributeru. Ako ga montirate na plafon ili zid sa kosinom, moze pasti i izazvati ozbiline
telesne povrede.

% NAPOMENA

* Samsung Electronics ne odgovara za eventualno ostecenje proizvoda il povrede koje nanesete sebi ili drugima ako odlucite da
sami postavite televizor.

* Standardne dimenziie kompleta za montazu na zid su prikazane u tabeli u nastavku.

* Pri kupovini naSeg kompleta za montazu na zid, dobijate priru¢nik sa detaljnim uputstvima za instalaciju i sve delove potrebne
za sklapanje.

* Nemojte koristiti zavrtnje duze od standardnih dimenzija, jer mogu oStetiti unutrasnjost televizora.

* Kod kompleta za montazu na zid koji nisu uskladeni sa VESA standardima za zavrtnje, duzina zavrtanja moze se razlikovati
zavisno od specifikacija proizvodaca.

¢ Nemojte koristiti zavrtnje koji nisu uskladeni sa VESA standardima za zavrtnje.

* Nemojte previSe zatezati zavrtnje, jer to moze oStetiti ili prouzrokovati pad uredaja, Sto opet moze dovesti do telesnih povreda.
Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesrecne slucajeve.

* Kompanija Samsung ne odgovara za ostecenja proizvoda niti za telesne povrede do kojih je doslo usled koris¢enja kompleta
za montazu na zid koji nije uskladen sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca, odnosno ako se korisnik ne
pridrZzava uputstava za instalaciju proizvoda.

* Pri postavljanju ovog televizora, vodite racuna da nagib ne bude veci od 15 stepeni.

;’r‘;:gf;f; ingi VESA spec. (A* B) Stz""a':l‘:ggj"i Koligina
75X 75
19-~22
9 100X 100 M4
23-29 200 X 100
30~40 200 X 200 M6
Leb-v 46~55 400 X 400 4
57-65 600 X 400 v
70-80 800 X 400
80~ 1400 X 800

L,Ako je duzina USB uredaja 45 mm ili veca prilikom koriS¢enja na modelima dijagonale 26" ili 32" kaji
su montirani pomocu zidnog nosac¢a, USB uredaj ¢e mozda dodirivati zid. Stoga se u tom slucaju
preporuCuje korisc¢enje kratkog USB uredaja.”

Komplet za montazu na zid nemojte instalirati dok je televizor ukljuen. U tom slucaju se izlazete

opasnosti od strujnog udara.
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Ostale informacije

Kensington Lock za sprec¢avanje krade

Kensington lock je uredaj koji se koristi za fizicko pri¢vrscivanje sistema Leeeeee.,
prilikom upotrebe na javnom mestu. lzgled i nacin zaklju¢avanja mogu ..-"\%1_
se razlikovati od ilustracije, zavisno od proizvodaca. Uputstva o pravilnoj A—@ "
upotrebi uredaja Kensington Lock potraZite u prirucniku koji ste dobili uz @ .
g2 A7 i %
2 Pronadite ikonu “ @ poledini televizora. @ L g ;

Kensington otvor se nalazi pored ikone “[”". ~—0
1. Uredaj za zakljuGavanje stavite u Kensington otvor na LCD televizoru ..

@ i okrenite ga u smeru za zakljuGavanje @. <opcionaino>

2. Povezite Kensington Lock kabl @.

3. Pri¢vrstite Kensington lock za sto ili neki drugi teZak fiksiran predmet.
RSN Uredaj za zakljuGavanje se kupuije odvojeno.

RSN Kensington Lock moZze imati razlicitu poziciju, u zavisnosti od modela.

Pri¢évrséivanje televizora za zid

se deca ne kace za televizor i da ga ne pomeraju, jer to moze dovesti do prevrtanja televizora i ozbiljnih telesnih
povreda, pa ¢ak i sa fatalnim ishodom. Pratite sve bezbednosne mere predostroznosti navedene na listu sa
bezbednosnim uputstvima koji ste dobili u kompletu. Radi dodatne bezbednosti, instalirajte uredaj protiv pada na
sledeci nacin.

2 Paznja: Vucenje, guranie ili penjanje na televizor moze dovesti do pada televizora. Posebno vodite racuna da

l Da biste spredili pad televizora

A Posto se potrebni drzaci, zavrtnji i Zica ne dobijaju u kompletu,
kupite ih zasebno.
1. Stavite zavrtnje u drzace i dobro ih pricvrstite za zid. Proverite da
i su zavrtnji dobro priévrséeni na zid.
™ Specifikacije zavrtnja
* Za 23 ~ 29 in¢ni LCD televizor: M4
* Za 30 ~ 40 in¢ni LCD televizor: M6
2. Skinite zavrtnje sa srediSta zadnje strane televizora, stavite ih u
drzace, zatim opet pritegnite zavrtnje na televizor.
3. Jakom zicom povezite drzace koji su pricvrséeni na TV i drzade koji
su montirani na zid, a zatim Gvrsto veZite Zicu.

O

™ Proverite da li su svi materijali za povezivanje dobro pri¢vrscéeni.

Povremeno proverite da veze nisu popustile i da nisu pohabane. '.. \\ R
Ako niste sigurni da li ste bezbedno priévrstili televizor, obratite se %, .
profesionalnom tehni¢kom licu. “teeaen’

ESY Instalirajte televizor blizu zida tako da ne moze da padne unazad.
A Bezbedno povezivanje zicom podrazumeva da drzaci na zidu budu u istom nivou ili nizi od drzaca na televizoru.

& Odvezite Zicu pre pomeranja televizora.
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ReSavanje problema

Ako imate pitanja u vezi sa televizorom, pogledajte ovu listu. Ako ne uspete da pronadete odgovor u ovim savetima za
reSavanje problema, posetite Web lokaciju www.samsung.com i izaberite opciju PodrSka ili se obratite korisniCkom centru iz

liste na poslednjoj strani priru¢nika.

Problemi

Resenja i objasnjenja

Kvalitet slike

Prvo obavite Test slike da biste proverili da li televizor ispravno prikazuje test sliku.
(izaberite MENU - Podrska - Samostalna dijagnostika - Test slike) (str. 21)
Ako se test slika ispravno prikazuje, moguce je da je uzrok o8 kvalitet izvora ili signala.

Slika na televizoru ne izgleda tako dobro
kao u prodavnici.

o Ako koristite analogni kablovski/set top box uredaj, obavite nadogradnju na digitalni set top box
uredaj. Koristite HDMI ili komponentne kablove da biste dobili HD (visoka rezolucija) kvalitet slike.

¢ Kablovska/satelitska pretplata: PokuSajte sa HD stanicama iz liste kanala.

* Antenska veza: PokusSajte sa HD stanicama nakon obavljanja automatskog programiranja.
& Mnogi HD kanali emituju SD (Standard Definition - Standardna rezolucija) sadrzaj sa

poveéanom rezolucijom.

® Podesite izlaznu rezoluciju na kablovskom/Set top box uredaju na 1080i ili 720p.

*  Proverite da li se nalazite na minimalnoj preporu¢enoj udalienosti od televizora u zavisnosti od velicine
i rezolucije signala.

Slika je izobli¢ena: makroblok, mali blok,
tacke, pikselizacija

e Komprimovanje video sadrZaja moZe da izazove izoblicenje slike, posebno u brzim scenama poput
onih u sportskim prenosima i akcionim filmovima.
e Slab signal ili lo$ kvalitet signala mogu da izazovu izoblicenje slike. Problem nije u televizoru.

Boja je pogresna il nema boje.

o Ako koristite komponentnu vezu, proverite da li su komponentni kablovi prikljuceni u odgovarajuce
prikljucke. Neispravno povezivanje moze da izazove probleme sa bojama ili prikazivanje praznog
ekrana.

Boje su loe ili previSe svetle.

e Podesite Slika opcije u meniju televizora. (izaberite rezim Slika / Boja / Osvetljenost / Ostrina)

e Podesite opciju Usteda energije u meniju televizora. (izaberite MENU - Slika - Eko reSenje - Usteda
energije)

* Resetujte podesavanja slike na podrazumevane vrednosti. (izaberite MENU Slika - Resetovanie slike)

Na ivici ekrana postoji isprekidana linija.

¢ Ako je velicina slike postaviiena na Prilagodavanje ekranu, promenite je na 16:9. (str. 16)
¢ Promenite rezoluciju kablovskog / set top box uredaja.

Slika je crno-bela.

o Ako koristite AV kompozitni ulaz, prikfjucite video kabl (zuti) na zeleni priklju¢ak komponentnog ulaza
na televizoru.

Prilikom menjanja kanala slika se zamrzava
ili dolazi do izobli¢enja ili kasnjenja.

¢ Ako je televizor povezan na kablovski uredaj, resetujte uredaj. Iskljucite pa ponovo prikljucite kabl za
napajanje i sacekajte da se kablovski uredaj pokrene. To moZze da potraje do 20 minuta.
® Podesite izlaznu rezoluciju kablovskog uredaja na 1080i il 720p.

Kvalitet zvuka

Prvo obavite Test zvuka da biste proverili da |i televizor ispravno reprodukuje zvuk.
(izaberite MENU - Podrska - Samostalna dijagnostika - Test zvuka) (str. 21)
Ako se zvuk ispravno reprodukuije, uzrok problema moze da bude izvor li signal.

Nema zvuka ili je jacina zvuka preslaba na
najvecoj vrednosti.

*  Proverite jacinu zvuka na spolinom uredaju koji je povezan na televizor.

Kvalitet slike je dobar, ali nema zvuka.

*  Podesite opciju Izbor zvuénika na Zvuénik televizora u meniju za zvuk. (str. 18)

o Ako koristite spoljni uredaj, proverite da li su audio kablovi povezani na odgovarajuci audio prikljucak
na televizoru.

¢ Ukoliko koristite spoljni uredaj, proverite opcije za audio izlaz na uredaju (primer: mozda cete morati
da promenite audio opcije kablovskog uredaja na HDMI ako je HDMI kabl povezan na televizor.

o Ako koristite DVI-na-HDMI kabl, neophodan je odvojen kabl za zvuk.

o Ako televizor ima prikljuak za slusalice, proverite da li je nesto prikljuceno na njega.

Zvugnici prave veliku buku.

*  Proverite kako su povezani kablovi. Uverite se da video kabl nije povezan na audio prikljucak.
e Proverite jacinu signala ako koristite antensku/kablovsku vezu. Slab signal moze da izazove izobli¢enje
zvuka.
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Ostale informacije

Problemi

| Resenja i objasnjenja

Nema slike, ne reprodukuje se video zapis

Televizor nece da se ukljuci.

Proverite da li je kabl za napajanje ispravno prikljuéen u zidnu uti¢nicu i na televizor.

Proverite da li je zidna utinica ispravna.

Pritisnite dugme POWER na televizoru kako biste proverili da i je problem u daljinskom upravijacu.
Ako se televizor ukljuci, pogledajte odeljak ,Daljinski upravija¢ ne radi* u nastavku.

Televizor se automatski iskljucuje.

Proverite da i je opcija Programirano iskljuéivanje podesena na Isklj. u meniju Pode$avanje. (str. 19)
Ako je ratunar povezan na televizor, proverite podeSavanja napajanja na racunaru.

Proverite da li je kabl za napajanje ispravno priklju¢en u zidnu utinicu i na televizor.

Kada gledate televiziju preko antenske ili kablovske veze, televizor ¢e se iskljuciti nakon 10 do 15
minuta ako nema signala.

Postoji slika/video zapis.

Proverite da li su kablovi povezani (iskljucite, a zatim ponovo povezite sve kablove koji su povezani na
televizor i spolini uredaj).

Podesite video izlaze na spoljinom uredaju (kablovski/Set top Box uredaj, DVD plejer, Blu-ray itd.) tako
da odgovaraju prikljuccima na televizoru. Na primer, ako je izlaz spolinog uredaja HDMI, trebalo bi da

se prikljuci u HDMI ulaz na televizoru.

Proverite da li su povezani uredaji ukljuceni.

Proverite da i ste izabrali odgovarajuci izvor na televizoru tako to éete pritisnuti dugme SOURCE na

daljinskom upravijadu.

RF (kablovska / antenska) veza

Televizor nema prijem svih kanala.

Proverite da li je antenski kabl ispravno prikljucen.

Pokusajte da dodate dostupne kanale u listu kanala pomoc¢u opcije Plug & Play (pocetno
podesavanie). Izaberite MENU - Pode$avanje - Plug & Play (pocetno podesavanje) i sacekajte dok
se memoriSu svi kanali.

Proverite da i je antena ispravno postavijena.

Slika je izobli¢ena: makroblok, mali blok,
tacke, pikselizacija

Komprimovanije video sadrZaja moze da izazove izobli¢enje slike, posebno u brzim scenama poput
onih u sportskim prenosima i akcionim filmovima.
Slab signal moze da izazove izoblicenje slike. Problem nije u televizoru.

Veza sa racunarom

Pojaviée se poruka ,Rezim nije podrzan® .

Izlaznu rezoluciju i frekvenciju na raunaru podesite u skladu sa podrzanim rezolucijama na televizoru.
(str. 9)

Racdunar je uvek prikazan u listi izvora, ¢ak i
ako nije povezan sa televizorom

To je normalno; Racunar je uvek prikazan na listi izvora, bez obzira na to da li je povezan sa
televizorom

Video signal je u redu ali se ne ¢uje zvuk.

Ako koristite HDMI vezu, proverite pode$avanja za audio izlaz na racunaru.

Ostalo

Slika se ne prikazuje preko celog ekrana.

Crne trake sa svake strane prikazivace se na HD kanalima koji emituju SD sadrzaj (4:3) povecane
rezolucije.

Crne trake iznad i ispod pojaviée se u filmovima Ciji se odnos Sirine/visine razlikuje u odnosu na onaj
na televizoru.

Podesite opcije za velicinu slike na spolinom uredaju ili na televizoru na ceo ekran.

Daljinski upravija¢ ne radi.

Zamenite baterije u daljinskom upravijacu i postavite polove (+/-) u pravom smeru.
Qcistite prozor senzora na daljinskom upravijacu.
Uperite daljinski upravija¢ direktno u televizor sa udaljenosti od 1,5~1,8 metara.

Nile mogude iskljuciti/ukljuciti televizor il
podesiti jacinu zvuka pomocu daljinskog
upravija¢a za kablovski/Set top box uredaj.

Programirajte daljinski upravija¢ kablovskog/Set top box uredaja za rad sa televizorom. PotraZite kod
za SAMSUNG televizor u korisnickom priruéniku za kablovski/satelitski uredaj.

Pojaviée se poruka ,Not Supported Mode*
(Rezim nije podrzan).

Proverite rezoluciju koju podrzava televizor pa u skladu sa tim podesite izlaznu rezoluciju spolinog
uredaja. Vise detalja o podeSavanju rezolucije potrazite na 9. strani ovog prirucnika.

1z televizora se oseca miris plastike.

Taj miris je normalna pojava i nestace vremenom.

Opcija Informacije o signalu na
televizoru nije dostupna u meniju za
samodijagnostiku.

Ova funkcija je dostupna samo za digitaine kanale kada se koristi antenska (RF/koaksijaina) veza. (str. 21)

Televizor je nakrenut.

UKlonite postolje televizora i ponovo ga montirajte.

Imate problema prilikom montiranja
postolja za televizor.

Proverite da li je televizor postaviien na ravnu povrsinu. Ako ne moZete da uklonite zavrtnje iz
televizora, upotrebite namagnetisani odvijac.
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Problemi

Resenja i objasnjenja

Meni za kanale je zatamnjen. (nedostupan)

Meni Kanal dostupan je samo kada je izabran TV izvor.

Podesavanja se resetuju nakon 30 minuta
ili pri svakom ukljucivanju televizora.

Ako je aktiviran rezim Prodavnica, podesavanja zvuka i slike bice resetovana na svakih 30 minuta.
Promenite rezim iz Prodavnica u Kuéna upotreba pomocu procedure Plug & Play (pocetno
podesavanie). Pritisnite dugme SOURCE da biste izabrali rezim TV pa izaberite MENU —
Podesavanje — Plug & Play (pocetno pode$avanje) — ENTER (#'.

Doslo je do privremenog gubitka zvuka
i slike.

Proverite kako su povezani kablovi i ponovo ih prikfjudite.

Do gubitka zvuka ili slike moze doci zbog koriScenja previse krutih ili debelih kablova. Uverite se da
su kablovi dovoljno fleksibilni za dugotrajnu upotrebu. Ako montirate televizor na zid, preporucuje se
upotreba kablova sa utiénicama pod uglom od 90 stepeni.

Kada izbliza pogledate ivice okvira
televizora, vide se sitne Cestice.

U pitanju je deo dizajna proizvoda, a ne defekt.

PIP meni nije dostupan.

Funkcija PIP dostupna je samo kada se koristi HDMI, komponentna ili veza sa raCunarom.

Prikazuje se poruka ,Sifrovan signal” li
,Nema signala/slab signal

Ako koristite CAM KARTICU (CI/Cl+), proverite da li je instalirana u otvor zajednickog interfejsa.
Ukoliko problem i dalje postaji, izvadite CAM KARTICU iz televizora, a zatim je ponovo postavite u
otvor.

Iskljucili ste televizor pre 45 minuta, a on se
ponovo ukljucio.

To je normalno. Televizor samostalino pomocu funkcije OTA (Over The Aerial) nadograduije firmver koji
je preuzet dok gledate TV.

Postoje stalni problemi sa slikom/zvukom.

Proverite i promenite signal/izvor.

Moze dodi do kontakta izmedu gumenih
podmetaca na postolju i gornjih delova
namestaja.

Da biste sprecili ovo, stavite filc podlogu na svaku povrsinu televizora koja je u direktnom kontaktu sa
namestajem.

& TFT LCD ekran koristi panel sa podpikselima koji se proizvodi sofisticiranom tehnologijom. Medutim, na ekranu moze da

se pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne utiCu na performanse proizvoda.

l Licenca

DI bpoLBY
DIGITAL PLUS
PULSE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.
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Ostale informacije

Originalna rezolucija ekrana 1360 x 768 @ 60 Hz
Zastita okoline

Radna temperatura 10°C do 40°C
VlaZnost vazduha 10% do 80%, bez kondenzacije
Temperatura za skladistenje -20°C do 45°C

Vlaznost pri skladistenju

5% do 95%, bez kondenzaciie

TV sistem

Analogni: U zavisnosti od izabrane zemlje
Digitalni: DVB-T/DVB-C

Video sistem / sistem boja

Analogni: PAL, SECAM, NTSC-4.43, NTSC-3.58, PAL60
Digitalni: MPEG-2 MP@ML, MPEG-4, H.264/AVC MP@L3, MP@L4.0, HP@L4.0

Zvugni sistem

BG. OK NICAM. MPEGI

HDMI IN Video: 1080/24p, 1080p, 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i

Audio: Dvokanalni linearni PCM 32/44.1/48 kHz, 16/20/24bits

Analogni audio ulaz (samo HDMI IN)
Ulaz za ra¢unar

Obrtni stalak
(levo/desno) 0
Naziv modela LE26C350 LE32C350
Veli¢ina ekrana
dijagonala) 26 inca 32 inca
Zvuk
Izlaz 5W X2
Dimenzije (SxDxV)
Kuciste 673.3 x 84.0 x 456.0 mm 795.3 x 84.0 x 525.8 mm
Sa postoliem 673.3 x222.2 x513.4 mm 795.3 x 247.2 x 585.3 mm
TeZina
Kuciste 5.7 kg 71kg
Sa postoliem 6.1 kg 7.6 kg

RSN Dizajn i specifikacije podlezu promeni bez prethodnog obavestenja.

RSN Informacije o napajanju i potro$niji energije potrazite na nalepnici na proizvodu.
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Alatke

Antena

Aut. PodeSavanje
Automatska jacina

B

Bal. bele boje
Balans
Baterije

Boja koze

D

Daljinskog upravijaca
Digitalni audio izlaz
Dinamicki kontrast
Dinami¢na

D-sub

Dugme ON/OFF

E

Ekvilajzer
EPG

F

Fino podeSavanje
Fotografije
Frekvencija

H
HDMI

Indikator napajanja
Informacije o signalu
Izaberite zvucnik

J

Jacina zvuka
Jezik
Jezik
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K

Komponentni
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Kori§éenje funkcije Omilieni kanali 12
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L

Licenca
Lista izvora

M

Media Play
Melodija
Muzika

N

Nadogradnja softvera
Naslov

Nijansa boje

Nijansa crne

Now & Next vodi¢

o

Odabir svih

Omilieni kanal
Optimalna rezolucija
Osn. prikaz

Ostrina

Osvetlienost

P

Plug & Play

Pocet. pozadina

Pojacavanje

Povezivanje sa audio uredajem
Povezivanje sa radunarom
Pozadinska muzika
Prezentacije

Programiranog iskljucivanja
Promena PIN-a

Providnost menija
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R

ReSavanje problema
Rezim mirovanja
Rezim ponavljanja
RGB

S

Sat

Slika za film
Specifikacije
Spoljni zvuénik

T

Tajmer

V)

UpravijaC kanalima
Uredivanje kanala
Uredivanje naziva
usB

USteda energije

Y

Veli¢ina slike
Videorekordér
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Zakljucaj
Zidnog nosaca
Zvuénik televizora
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